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Problemstellung:

urbane Wasserinfrastrukturen,
Lebensriume und Identitaten

,» Water means different things to different people® (UN-WATER 2021: o. S.) kon-
statierten die Vereinten Nationen zum Weltwassertag 2021 und riefen die Welt-
gemeinschaft zu einer Reflektion tiber den mannigfaltigen Wert von Wasser auf
(vgl. ebd.: 0. S.). Eine solche Reflektion spielt auf den Kern der vorliegenden Ar-
beit an, die sich sowohl mit dem Wesen als auch der Bedeutung von Wasser und
Wasserinfrastrukturen auseinandersetzt. Wasser wird dabei einerseits als HoO
verstanden, besitzt also biochemische Eigenschaften und folgt physikalischen
Grundgesetzen. Andererseits wird Wasser auch als das verstanden, was ihm zu-
geschrieben wird (vgl. BAKKER 2002: 774; SWYNGEDOUW 1996: 76). Mit anderen
Worten: ,,Water is what we make of it (LINTON 2010: 3). Das bedeutet, dass das
Wesen von Wasser sowohl fluid als auch hybrid ist, d. h. stindig in Bewegung und
gleichzeitig materiell sowie diskursiv-konstruiert (vgl. SWYNGEDOUW 1996: 76).
Auf Basis dieses Postulats beleuchtet die vorliegende Arbeit einerseits die Wirk-
macht der Materialitit von Wasser und erortert andererseits, wie durch Wasser
sichtbar und unsichtbar Macht ausgetibt wird. Mithilfe des analytischen Fokus auf
die urbane Wasserversorgung in informellen Riumen wird dabei in inhaltlicher
Hinsicht gezeigt, wie entlang von Versorgungsinfrastrukturen urbane Riume und
Identititen (re-)konfiguriert werden, wihrend in theoretischer Hinsicht das Ver-
hiltnis von Materialitit und Reprisentationalitit neu ausgelotet wird.

Um in die untersuchte Thematik einzufithren, geht Kapitel 1.1 auf die realpoliti-
sche Relevanz des urbanen Wasserzugangs ein. AnschlieBend wird das For-
schungsvorhaben vorgestellt, sowohl im Hinblick auf das tbergeordnete Er-
kenntnisinteresse als auch auf den raumlichen Fokus der vorliegenden Studie.
Kapitel 1.2 erliutert im Detail die drei forschungsleitenden Fragestellungen und
Kapitel 1.3 prisentiert die Gliederung der Arbeit bzw. den ,blauen Faden’, ent-
lang dessen die Argumentation aufgebaut wird.



1.1 Urbane Wasserzugangsungleichheiten —
eine lokale Analyse fiir ein globales Problem

Das nachhaltige Management und die Bereitstellung von Wasser fiir den
menschlichen Konsum gehoren aktuell zu den groBiten Herausforderungen an
der Schnittstelle von Umwelt und Gesellschaft. Die Bedeutsamkeit dieser Prob-
lematik zeigt sich u. a. daran, dass in immer mehr Lindern ein physischer Was-
serstress vorherrscht, d. h., dass die Wassernachfrage wihrend einer bestimmten
Periode das verfiighbare Wasserdargebot tbersteigt (vgl. UNITED NATIONS 2018:
12). Andernorts sind Wasserressourcen zwar quantitativ verfiigbar, es mangelt
aber an einer addquaten Versorgungsinfrastruktur, die allen Bevolkerungsgrup-
pen einen sicheren Zugang zu ebendiesen Ressourcen ermdglicht. In der Kon-
sequenz lebt etwa ein Viertel der Weltbevolkerung in Konditionen eines soge-
nannten 6konomischen Wassermangels (vgl. FAO 2007: 4). Derartige Heraus-
forderungen im Bereich der Wasser- und Sanitirversorgung werden von der
Wissenschaft und der Entwicklungspolitik oft mit einem raumlichen Fokus auf
infrastrukturell schlecht erschlossene, rurale Regionen betrachtet. Spatestens die
COVID-19 Pandemie hat allerdings offenbart, welche Relevanz eine gesicherte
Wasserversorgung insbesondere in dicht besiedelten, urbanen Raumen besitzt:

,» The most vulnerable to disease are those living on the margins of our cities. The COVID-
19 pandemic has exposed deep inequalities and demonstrated that tackling the virus is more
challenging in urban areas, where access to quality healthcare is uneven, housing inade-
quate, water and sanitation lacking, transport infrastructure patchy and jobs precarious.
(Anténio Guterres, Generalsekretir der Vereinten Nationen; UN-HABITAT 2020: iif)

Die im Zitat angesprochenen urbanen ,Randbereiche’, die sich durch unsichere
Wohnsituationen und einen fehlenden offiziellen Zugang zum etablierten Was-
serversorgungssystem auszeichnen, stehen im Fokus der vorliegenden Arbeit. Sie
sind es, die in offiziellen Statistiken oftmals Ubersehen werden, da ihre autokon-
struierten Wohnsitze 1. d. R. nicht offiziell anerkannt oder registriert sind. Eine
Betrachtung ebendieser Rdume trigt daher zu einer Sichtbarmachung einer un-
terreprasentierten Bevolkerungsgruppe bei und eréffnet gleichzeitig Méglichkei-
ten der Wissensproduktion zur Verbindung globaler Prozesse mit lokalen Reali-
titen zu neuen Konfigurationen des stidtischen Zusammenlebens.

Der riumliche Fokus dieser Arbeit liegt auf Antofagasta, Hauptstadt der gleich-
namigen Region im Norden Chiles. Wihrend Antofagasta in westlicher Richtung
vom Pazifik begrenzt ist, wird die Stadt in 6stlicher Richtung von der Deszerto de
Atacama (,Atacama-Wiste) gesdumt, der trockensten Wiiste weltweit aul3erhalb
der Polargebiete. Dementsprechend begrenzt ist die regionale Verfligbarkeit von
Stllwasserressourcen, die durch die ausgeprigten Bergbauaktivititen in der
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rohstoffreichen Region zusitzlich unter Druck geraten. Aufgrund von Chiles
neoliberaler Wassergesetzgebung befindet sich der GroB3teil der Wasserrechte fiir
die knappen und als Gibernutzt eingestuften Sti3- und Grundwasserressourcen in
Antofagasta im Besitz nationaler und multinationaler Bergbauunternehmen, die
die Ressourcen dadurch weitestgehend dereguliert nutzen kénnen (vgl. LARRAIN
2012: 83; MCPHEE et al. 2012: 177). Der urbane Wasser- und Sanitirsektor in-
vestiert daher seit Beginn der 2000er Jahre in die Meerwasserentsalzung (vgl.
FRAGKOU 2018: 77), um so die Wasserversorgung der 361.873 Einwohner*innen
der Stadt Antofagasta zu gewihtleisten (vgl. INE 2017: o. S.). Bereitgestellt wird
diese urbane Versorgungsleistung von einem privaten Wasser- und Sanitdrunter-
nehmen, dessen Verantwortungsbereich allerdings lediglich die offiziell legiti-
mierten Stadtgebiete von Antofagasta umfasst, nicht aber die 62 Campamentos
(;informelle Siedlungen®).

Entstanden als informelle Landnahmen auf Boden in mehrheitlich staatlichem
Besitz, befinden sich die meisten dieser Campamentos an den 6stlichen Hanglagen
von Antofagasta, wo sie den Ubergang von baulichem Stadtgefiige zu unbe-
wohnter Wiistenlandschaft bilden. Hier kreieren die 16.396 Campamento-Bewoh-
ner*innen durch Prozesse der Autoorganisation und Autokonstruktion ihre ei-
genen Lebensriume (vgl. MUNICIPALIDAD DE ANTOFAGASTA, REGISTRO
SOCIAL DE HOGARES 2018: 0. S.), wobei die Herstellung eines Zugangs zur le-
benswichtigen Ressource Wasser eines ihres zentralsten Anliegen darstellt. Dabei
geht es einerseits um die physisch-materielle Konstruktion hydraulischer Infra-
strukturen und um die alltagspraktische Nutzung der auf diese Weise bezogenen
Ressource Wasser. Andererseits geht es auch darum, inwiefern dieser spezifische
Wasserzugang mit einer bestimmten gesellschaftlichen Subjektivierung einher-
geht. Vor diesem Hintergrund wird die Frage des Wasserzugangs in Antofagastas
Campamentos zu einem Thema, dessen Analyse die Verflechtung von Umweltpro-
zessen, architektonischen Konfigurationen, institutionellen Arrangements und
politischen Rationalititen offenbart.

Um die unterschiedlichen Dimensionen des Wasserzugangs in Antofagastas
Campamentos zu fassen, zeichnet die Autorin den urbanen Wasserlauf in und
durch Antofagastas Campamentos nach. Dieser Wasserlauf fihrt vorbei an unter-
irdischen Leitungen, gekappten Schliuchen, bewachten Hydranten und trépfeln-
den Wasserhihnen, die ein verzweigtes Netz hydraulischer Infrastrukturen bil-
den, in das sich — weniger sichtbar, aber nicht weniger wirksam — Narrative rund
um Illegalitit, Kriminalitit und Ungerechtigkeit sowie Notwendigkeit, Autono-
mie und Teilhabe einflechten. Auf diese Weise erzihlt die vorliegende Arbeit
eine Geschichte von der Produktion und Legitimation urbaner Lebensriume
und biirgerschaftlicher Identitidten entlang der machtgeladenen Anordnung von
hydro-sozialen Infrastrukturen, die stindig neu (re-)konfiguriert werden.
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Bevor Kapitel 1.2 im Detail auf das Erkenntnisinteresse und die forschungslei-
tenden Fragestellungen eingeht, soll an dieser Stelle erliutert werden, welches
Verstindnis von Informalitit der vorliegenden Arbeit zugrunde liegt und wie der
Informalititsbegriff von der Autorin genutzt wird. Um eine moglichst nahe Ori-
entierung an den lokalsprachlichen Spezifika der Untersuchungsregion zu ge-
wihrtleisten, werden die informellen Siedlungen von Antofagasta im weiteren
Verlauf primir mit dem in Chile gingigen Begriff Campamentos bezeichnet. Der
in dieser Arbeit synonym verwendete Begriff der informellen Siedlungen orien-
tiert sich an der deutschen Ubersetzung des in Lateinamerika gelidufigen Begriffs
Asentamientos Informales (jinformelle Siedlungen®) und wird dementsprechend ins-
besondere dann genutzt, wenn ein tiber Chile hinausgehender Kontext bezeich-
net wird.

Trotz dieser lokalen Verankerung des Informalititsbegriffs lduft seine Verwen-
dung Gefahr, bei den Leser*innen pauschalisierende und stigmatisierende Asso-
ziationen hervorzurufen. Informalitit wird dabei oft entweder mit Armut, Kri-
minalitit und Chaos in Verbindung gebracht oder in einer romantisierenden
Lesart als positive und kreative Antwort auf ein Versagen des Staates interpre-
tiert. Beide Narrative sind aus verschiedenen Griinden problematisch, u. a. da sie
Informalitit per se mit Armut gleichsetzen, eine mangelnde Einbindung in den
globalen Kapitalismus als Ursache fiir Informalitit betrachten und/oder die Kre-
ativitit informeller Okonomien als Losung fiir strukturelle Armut heranziehen
(vgl. GRUBBAUER 2017: 283 ff.; LANZ 2014: 129 ff.; ROY 2005: 148). Derart di-
chotome Konzeptualisierungen von Informalitit vs. Formalitit tibersehen, dass
die Prozesse, die in informellen Riumen stattfinden, nicht fiir sich allein stehen.
Vielmehr weisen sie eine Vielzahl von materiellen, sozialen und diskursiven Ver-
bindungen zu hegemonialen politischen Rationalititen, Normen und Werten, zu
materiellen Infrastrukturen sowie zu sozialen Netzwerken und Otrganisationen
auf. Informelle Rdume sind daher nicht zwangsldufig frei von Machthierarchien,
der Produktion sozialer Ungleichheiten oder Prozessen der Kapitalakkumula-
tion. Aullerdem haben verschiedene Autor*innen gezeigt, dass informelle Prak-
tiken oft erst durch staatliche Strukturen entstehen und nicht selten Absprachen
zu staatlichen Akteur*innen aufweisen. Hinzu kommt, dass 6ffentliche Ak-
teur*innen durch ihre Zuschreibungsmacht oftmals iiberhaupt erst bestimmen,
was im Offentlichen Diskurs als illegal’, ,irreguldr® oder ,ungewollt® gilt (vgl.
CALDEIRA 2017: 8; GRUBBAUER 2017: 283 ff.; PELOSO & MORINVILLE 2014:
122; RANGANATHAN 2014: 102; RANGANATHAN 2016: 7 ff.; TRUELOVE 2011:
146; YIFTACHEL 2010: 250).

In Abgrenzung zu der dichotomen Sichtweise auf Informalitit kntpft die
vorliegende Arbeit an die Konzeptualisierung urbaner Informalitit von ROY an:
,»Against the standard dichotomy of two sectors, formal and informal, we suggest
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that informality is not a separate sector but rather a series of transactions that
connect different economies and spaces to one another® (ROY 2005: 148). In-
formalitit ist also nicht auf einen abgrenzbaren Raum oder bestimmten Sektor
zu reduzieren, sondern wird als Modus der Raumproduktion verstanden, der ur-
bane Transformationen lenkt und dabei transversal zu verschiedenen Logiken
und Rationalititen operiert (vgl. CALDEIRA 2017: 7, 16; GRUBBAUER 2017: 2806;
RoOY 2005: 148). Im Licht dieses Informalititsverstindnisses ist auch der Begriff
der informellen Siedlungen zu begreifen. Bei informellen Siedlungen handelt es
sich demnach im Sinne von ,,place® (MASSEY 1991: 28) um einen Prozess bzw.
eine verinderliche Konstellation von 6konomischen, politischen und sozialen
Beziechungen. Diese sind jeweils von internen Dominanzstrukturen durchzogen,
spielen sich auf verschiedenen Mal3stabsebenen ab und stehen in Verbindung
mit anderes Places (vgl. MASSEY 1991: 28 f.).

Sowohl das Verstindnis von Informalitit als transversaler Urbanisierungsmodus
als auch der oben erwihnte Blick auf den Zugang zu Wasser als materielle Infra-
strukturkonfiguration, alltdgliche Nutzungspraktik sowie gesellschaftliche Sub-
jektivierungskategorie verdeutlicht das Anliegen dieser Arbeit, etablierte Dicho-
tomien der Wissensproduktion zu iberwinden. Ziel ist es, eine situierte
Erzihlung der hydro-sozialen Wassersituation in Antofagastas Campamentos vor-
zunehmen, die an die Stelle von bindren Kategorien aus ,formell* vs. ,informell*
und ,materiell® vs. ,diskursiv’ eine hybride Sichtweise setzt. Zu diesem Zweck
wird eine Analysebrille entworfen, die Ansitze aus der Urbanen Politischen
Okologie, aus FOUCAULTs Vortlesungen zur Biopolitik und Gouvernementalitit
sowie aus der Citizenship-Forschung miteinander kombiniert. Auf diese Weise
kénnen die materiellen, praktischen, politischen und diskursiven Dimensionen
des urbanen Wasserzugangs in ihrer internen Verflechtung analysiert werden, um
zu zeigen, wie sich Macht in architektonischer und symbolischer Form entlang
des urbanen Metabolismus entfaltet und auf die Subjektivierung von Biirger*in-
nen wirkt.

1.2 Forschungsleitende Fragestellungen fiir eine situierte Wis-
sensproduktion

Das Erkenntnisinteresse der vorliegenden Arbeit wurde in drei forschungslei-
tende Fragestellungen tberfithrt, die im Folgenden erldutert werden. Die erste
Fragestellung zielt auf eine gesamtgesellschaftliche Kontextualisierung des Status
Quo von Antofagastas Campamentos ab:

1. Welche politischen und sozialen Geographien von Wohnraum und
Wasser erkliren mit Blick auf Chile im Allgemeinen und die Stadt



Antofagasta im Besonderen die fortwihrende Existenz von Cam-
pamentos als alternative Form des Wohnraumzugangs, die sich
durch eine Exklusion von der offiziellen Wasserversorgung kenn-
zeichnet?

Im Rahmen dieser Fragestellung erfolgt eine Rekonstruktion der politischen,
wirtschaftlichen und sozialen Entwicklungspfade, die die Entstehung von Can-
pamentos sowie thre Exklusion vom offiziellen Wasserversorgungsregime erkld-
ren. Zu diesem Zweck werden die Themenkomplexe Wohnraum und Wasser
zuerst getrennt voneinander fir den nationalen Kontext Chiles analysiert und
anschlieBend im Rahmen einer riumlichen und zeitlichen Verdichtung fiir den
Kontext Antofagasta zusammengefiihrt. Der sich zuspitzenden Analyserichtung
entsprechend werden zur Beantwortung dieser Fragestellung unterschiedliche
Quellen genutzt. Diese reichen von wissenschaftlichen Studien und Gesetzes-
texten fur den internationalen und nationalen Kontext tiber regional- und stadt-
spezifische Literatur sowie Politikpapiere bis hin zu empirischem Interviewma-
terial aus und Uber Antofagastas Campamentos.

Ankniipfend an die Analyse der Hintergriinde der Genese von Antofagastas
Campamentos und ihrer Exklusion von der offiziellen Wasserversorgung adressiert
die zweite Forschungsfrage, auf welche (alternative) Art und Weise die Bewoh-
ner*innen der Campamentos ihren tiglichen Wasserbedarf decken:

2. Entlang welcher hybrider Prozesslinien verbinden sich im urbanen
Metabolismus von Antofagasta ausgehend von den Campamentos
der Stadt verschiedene Riume, Materialititen, Akteur*innen, Prak-
tiken und Logiken zu neuen hydro-sozialen Regimen der Wasser-
beschaffung und -nutzung?

Um die spezifische Form des Wasserzugangs in Antofagastas Campamentos zu
rekonstruieren, entwirft die vorliegende Arbeit ein Raster zur Analyse hydro-so-
zialer Regime der Wasserbeschaffung und -nutzung. Damit beschreibt die Auto-
rin die flexible Art und Weise, in der Riume, Materialititen, Akteur*innen, Prak-
tiken sowie Logiken und Rationalititen sich in einem sozio-natiirlichen Gefiige
untrennbar miteinander verbinden. Mit diesem Raster wird ermdglicht, die Leit-
gedanken der genutzten theoretischen Konzepte aus dem Bereich der Urbanen
Politischen Okologie, der Biopolitik und Gouvernementalitit sowie der Citi-
genship-Forschung systematisch zu ordnen. So kann trotz der konzeptionellen
Annahme einer hybriden Gleichzeitigkeit materieller, praktischer, politischer und
diskursiver Prozesslinien rund um den Zugang und die Nutzung von Wasser eine
strukturierte Analyse der unterschiedlichen Dimensionen des Wasserzugangs in
Antofagastas Campamentos vorgenommen werden.
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Die dritte forschungsleitende Fragestellung zielt auf eine gesamtgesellschaftliche
Interpretation der im Rahmen von Frage zwei gewonnenen Analyseergebnisse

ab:

3. Welchen Einfluss haben unterschiedliche urbane Wasserzuginge
auf die Konstruktion biirgerschaftlicher Identititen und inwiefern
werden durch die in Antofagastas Campamentos identifizierten
hydro-sozialen Regime Wege einer rekonfigurierten Stadtgesell-
schaftsordnung aufgezeigt?

Zur Beantwortung dieser Fragestellung werden die in Antofagastas Campamentos
identifizierten hydro-sozialen Regime hinsichtlich ihres architektonischen, poli-
tischen und diskursiven Potentials einer gesellschaftlichen Rekonfiguration in-
terpretiert. In diesem Zusammenhang steht die Frage im Vordergrund, ob es sich
bei den identifizierten hydro-sozialen Regimen um aktive oder passive gegen-
hegemoniale Akte handelt, durch die etablierte Formen von Citizenship herausge-
fordert werden. Dabei wird auch aufgezeigt, welche Einflusskraft unterschiedli-
che urbane Wasserzuginge auf die Konstruktion biirgerschaftlicher Identititen
und damit auch auf die (Re-)Konfiguration urbaner Lebensraume haben.

Die vorliegende Arbeit folgt also einem dreigliedrigen Erkenntnisinteresse, das
erstens die Hintergriinde der Existenz von Antofagastas Campamentos und ihrer
versorgungsinfrastrukturellen Exklusion aufdecken mdéchte; zweitens nach der
Funktionsweise der (alternativen) Wasserbeschaffung in den Campamentos fragt;
und drittens an den gesellschaftlichen Implikationen unterschiedlicher Wasser-
zuginge interessiert ist, d. h., an der Rolle unterschiedlicher Gouvernementaliti-
ten von Wasser fiir die Figen- und Fremdkonstruktion biirgerschaftlicher Iden-
titaten.

1.3 Der ,blaue Faden‘: Aufbau und Struktur der Arbeit

Im Anschluss an die vorliegende Einleitung wird eine Aufarbeitung der fiir diese
Arbeit relevanten Theorien und des relevanten Forschungsstandes vorgenom-
men. Dabei wird ein analytischer Rahmen zur Betrachtung von Wasser und Ge-
sellschaft in urbanen Lebenswelten aufgespannt. Die theoretischen Grundlagen,
die hier bereits an einigen Stellen erwihnt wurden, werden in diesem Zusam-
menhang genauer erldutert. Hierbei stehen insbesondere konzeptionelle Zu-
ginge aus der Urbanen Politischen Okologie, der foucaultschen Gouvernemen-
talititsanalyse und der Citizenship Studies im Fokus, die zum Analyseraster der
hydro-sozialen Regime der Wasserbeschaffung und -nutzung kombiniert wer-
den. Das Aufspannen dieses Analyserasters erfolgt parallel zu einer Aufarbeitung
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des themenrelevanten Forschungsstandes. In diesem Zusammenhang werden
Arbeiten von Autor*innen vorgestellt, die die genutzten Theorien und Konzepte
geprigt und/oder fur ihre Studien produktiv genutzt haben. Dabei geht es ins-
besondere um Arbeiten zum Verhiltnis von Mensch und Umwelt bzw. Kultur
und Natur, um die Ubertragung des biopolitischen Gouvernementalititskon-
zepts auf den Untersuchungsgegenstand Wasser sowie um Studien zu informel-
len Urbanisierungsprozessen in Lateinamerika unter besonderer Berticksichti-
gung der Schnittstelle von Wasser und biirgerschaftlichen Rechten, Pflichten
sowie Identititen. AbschlieBend erfolgt eine Reflektion iiber die Verortung und
das Verstindnis von Theorie (Kapitel 2).

Im darauffolgenden Arbeitsteil werden die methodologischen Ansitze und em-
pirischen Methoden vorgestellt. Begonnen wird hier mit einem Uberblick iiber
die konzeptionellen Grundlagen der qualitativen Forschung, wobei Ubetlegun-
gen aus der Autoethnographie, der mehr-als-reprisentationalen Geographie und
der Ethnomethodologie im Vordergrund stehen. Daran anschlieBend wird der
Ablauf der empirischen Phase dargelegt. Hier geht es insbesondere um die ge-
nutzten Methoden und ihren jeweiligen Mehrwert sowie ihre Fallstricke. Den
Abschluss dieses Arbeitsteils bilden Erlduterungen zur Aufbereitung und Aus-
wertung des erhobenen Datenmaterials sowie zur Gewihrleistung des Schutzes
der personenbezogenen Daten der Forschungsteilnehmer*innen (Kapitel 3).

Der Aufbau des weiteren Verlaufs der Arbeit orientiert sich im Wesentlichen an
den forschungsleitenden Fragestellungen, die in Kapitel 1.2 formuliert wurden.
Folglich werden zu Beginn des Analyseteils Inhalte prisentiert, die fiir die Be-
antwortung der ersten Forschungsfrage relevant sind. Die Autorin beleuchtet
dabei zuerst die Sektoren Wohnraum und Wasser flir den nationalen Kontext
(Kapitel 4), bevor sie die Region und die Stadt Antofagasta fokussiert (Kapitel 5)
und schlief3lich in die Campamentos von Antofagasta hineinfiithrt, um einen Ein-
blick in die lokalen Lebensrealititen zu geben (Kapitel 6). Auf diese zeitliche und
raumliche Verdichtung folgt eine Aufarbeitung der spezifischen Faktoren, die
den Ausschluss der Campamentos vom offiziellen Wasserversorgungsregime er-
kliren (Kapitel 7).

In den darauffolgenden Analysekapiteln wird die zweite Forschungsfrage adres-
siert, d. h., es geht um die hydro-sozialen Regime der Wasserbeschaffung und
-nutzung. Insgesamt wurden in Antofagastas Campamentos drei verschiedene Re-
gime identifiziert, denen jeweils ein separates Kapitel gewidmet wird. Die Aus-
fihrungen zum Regime der Conexiones Informales nehmen dabei den grofBten
Raum ein, da diesem Regime die Mehrzahl der Campamentos zazuordnen ist (Ka-
pitel 8). AnschlieBend werden das Regime der Camiones Aljibe (Kapitel 9) und das
Regime des formalisierten Wasserzugangs (Kapitel 10) in den Blick genommen.
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Die Strukturierung der Analyse aller drei Regime orientiert sich an den identifi-
zierten Regime-Komponenten und ihrer spezifischen Verkniipfung miteinander.
Auferdem wird im Laufe der Analyse die ,black box* Campamento gedftnet, um
haushaltsspezifische Infrastrukturkomponenten und Nutzungspraktiken sowie
personenspezifische Denkweisen iiber Wasser und Citizenship aufzudecken. Die
Campamento-internen Figenlogiken werden dabei immer wieder mit Cazmpamento-
externen Fremdlogiken in Verbindung gesetzt. Entlang dieses schrittweisen ,Ein-
und Auszoomens® in die Campamentos und aus ihnen hinaus wird gezeigt, wie
hegemoniale politische Rationalititen die Ausgestaltung der hybriden Gefiige der
Wasserbeschaffung mitbestimmen.

Der sich anschlieBende Diskussionsteil synthetisiert die Analyseergebnisse und
interpretiert sie im Lichte der forschungsleitenden Fragestellungen unter Riick-
griff auf die theoretischen Grundlagen. Begonnen wird mit einer Interpretation
der Genese von Antofagastas Campamentos und ihrer versorgungsinfrastrukturel-
len Exklusion (Kapitel 11.1). AnschlieBend werden die wesentlichen Punkte der
drei identifizierten hydro-sozialen Regime zusammengefasst und miteinander
verglichen (Kapitel 11.2). Der interpretierende Vergleich der Logiken und Rati-
onalititen, die in den Regimen wirken, liefert dabei bereits Erkenntnisse, die fur
die Beantwortung der dritten Forschungsfrage relevant sind (Kapitel 11.2.4.2).
Diese Erkenntnisse werden im letzten Teil der Diskussion aufgegriffen und im
Lichte der dritten Forschungsfrage auf eine iibergeordnete Gesellschaftsebene
gezogen. Unter Riickgriff auf die im Theorieteil erérterte Interpretationsanlei-
tung geht es hier um das stadtgesellschaftliche Rekonfigurationspotential, das
von der informellen Wasserbeschaffung der Campamentos ausgeht. Den Ab-
schluss dieser gesamtgesellschaftlichen Interpretation bilden Schlussfolgerungen
zur Relation zwischen spezifischen Wasserzugingen und der Identititskonstruk-
tion von Stadtbewohner*innen als Burger*innen (Kapitel 11.3).

Das Fazit besteht aus vier Kapiteln, die die vorliegende Arbeit kritisch reflektie-
ren. Dabei setzt sich das erste Kapitel mit dem genutzten Analyseraster und sei-
nem theoretischen Fundament auseinander (Kapitel 12.1). Daran schlie3t sich
eine kritische Reflektion des geographisch-autoethnographischen Forschungs-
vorgehens und der verwendeten Datenerhebungsmethoden an (Kapitel 12.2). Es
folgt eine Zusammenfassung der wesentlichen inhaltlichen Erkenntnisse, die aus
dieser Arbeit gezogen werden kénnen (Kapitel 12.3). AbschlieSend werden wei-
tere Forschungsbedarfe aufgezeigt, die sich sowohl auf den Untersuchungsraum
Antofagasta beziehen als auch iiber ihn hinaus weisen (Kapitel 12.4).

Das Quellenverzeichnis dieser Arbeit besteht aus einem Literaturverzeichnis und
einem Verzeichnis grauer Literatur und komplementirer Datensammlung. Wih-
rend ersteres wissenschaftliche Arbeiten auffiihrt, gliedert sich letzteres in drei
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Teile: (1) Gesetzestexte, Berichte, Statistiken und andere 6ffentliche Informatio-
nen nationaler und internationaler Einrichtungen, (2) Pressemitteilungen und
Zeitungsartikel, sowie (3) direkt von Interviewpartner*innen bereitgestellte
Quellen.



2

Analytischer Rahmen zur Betrachtung
von Wasser und Gesellschaft in
urbanen Lebenswelten

Die hydro-sozialen Regime der Wasserbeschaffung und -nutzung, die sich in An-
tofagastas Campamentos als Antwort auf das Fehlen einer von offizieller Seite be-
reitgestellten Wasserversorgung formieren, sind das veridnderliche Ergebnis ei-
nes spezifischen Zusammenspiels unterschiedlicher materieller, sozialer,
politischer und diskursiver Elemente und Prozesse. Das Nachzeichnen des Was-
serlaufs in und durch die Campamentos fithrt dementsprechend vorbei an mitei-
nander verwobenen Ridumen, Materialititen, Akteur*innen, Praktiken und Logi-
ken, aus deren spezifischer Konfiguration sich nicht nur Erkenntnisse tiber den
Umgang mit der Ressource Wasser, sondern auch iiber den gesellschaftspoliti-
schen Umgang miteinander ableiten lassen.

Um der Vielschichtigkeit und Komplexitit der hydro-sozialen Regime in analy-
tischer Hinsicht gerecht zu werden, wird im Folgenden ein theoretischer Rah-
men aufgespannt, der Konzepte der Urbanen Politischen Okologie mit
FoucAULTs Analyseraster der Gouvernementalitit und Ansitzen aus der Cit/-
zenship-Forschung verkniipft. Kapitel 2.1 fithrt dahingehend in die Analyseper-
spektive der Politischen Okologie ein. Die Mensch-Umwelt-Dichotomie infrage
stellend werden hier verschiedene Schlisselautor*innen und ihre Konzeptuali-
sierungen der (Nicht-)Trennung von Natur und Kultur vorgestellt, auf die sich
die kontemporire Politische Okologie bezieht. Darauf aufbauend wird das dieser
Arbeit zugrundeliegende Mensch-Umwelt-Verstindnis erldutert. Dabei handelt
es sich um das aus der Urbanen Politischen Okologie stammende Konzept hy-
brider socio-nature, das sich fiir den Untersuchungsgegenstand Wasser durch den
sogenannten hydro-sozialen Kreislauf beschreiben lasst.
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Um die Logiken und politischen Rationalititen zu analysieren, die dem Hybrid
Wasser innewohnen, wird die Urbane Politische Okologie in Kapitel 2.2 um das
Analysewerkzeug der Hydromentalitit erweitert. Fir den chilenischen Kontext
wird insbesondere die neoliberale Hydromentalitit erldutert. Diese manifestiert
sich einerseits in Gbergeordneten Prozessen der Vermarktlichung von Wasser
und wirkt dariiber hinaus auf die Logiken, das Verhalten und die Identititskon-
stitution von Individuen.

Ankniipfend an den Identititseffekt der neoliberalen Hydromentalitit geht Ka-
pitel 2.3 darauf ein, inwiefern das (Nicht-)Vorhandensein eines Wasseranschlus-
ses mit der Eigen- und Fremdwahrnehmung einer Zugehérigkeit zur stadtischen
Gemeinschaft einhergeht. In diesem Zusammenhang werden verschiedene Di-
mensionen von Cizizenship als umkimpfte Form einer politischen Subjektivierung
erlautert. Ein besonderes Augenmerk liegt dabei auf Autokonstruktionsprozes-
sen in informellen urbanen Rdumen als Ausdruck der Einforderung von Teilha-
berechten.

Die in den ersten drei Teilen vorgestellten Theorien und Konzepte werden in
Kapitel 2.4 fur die forschungsleitenden Fragestellungen zusammengefiihrt. In
diesem Kontext wird das Analyseraster der hydro-sozialen Regime der Wasser-
beschaffung und -nutzung prisentiert, das als Gerist fiir die Analyse und In-
terpretation des empirischen Datenmaterials im weiteren Verlauf der Arbeit
dient.

Abschlieend geht Kapitel 2.5 auf die Verortung des theoretischen Rahmens ein.
Ausgehend von einem konstruktivistischen Grundverstindnis ist selbiger als
spezifische theoretische Brille zu verstehen, die als Interpretationsanleitung fir
die Analyse des empirischen Datenmaterials dient und somit das interpretativ-
verstehende Forschungsvorgehen plausibel und nachvollziehbar macht.

2.1 Eine Urbane Politische ékologie des Wassets

Im Folgenden zeigt Kapitel 2.1.1 verschiedene Grundannahmen der Politischen
Okologie und mit ihr in Verbindung stehende Perspektiven auf die Beziehung
von Mensch und Umwelt auf. Dieser Abriss des Forschungsstandes zur Mensch-
Umwelt-Forschung dient als Ausgangspunkt, um in Kapitel 2.1.2 und Kapitel
2.1.3 das dieser Arbeit zugrundeliegende Verstindnis des Verhaltnisses zwischen
Wasser und Gesellschaft zu erliutern, das mal3geblich durch die Urbane Politi-
sche Okologie und ihre Konzeptualisierung von Stadt und Wasser als Hybride
bestimmt ist.
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2.1.1 Die Frage nach dem Verhiltnis von Mensch und Umwelt

»[T]here is in the final analysis nothing unnatural about New York City“. (HARVEY 1993:
28, Hervorhebung im Original)

Die Frage nach der Art und Weise, in der die Ressource Wasser und die Bewoh-
ner*innen von Antofagastas Campamentos aufeinandertreffen und zusammenfin-
den, ist letztendlich eine Frage nach dem komplexen Verhiltnis zwischen Wasser
und Mensch. Bei dem Versuch, sich diesem Verhiltnis konzeptionell zu nihern,
dringt sich zwangsldufig die viel diskutierte Frage nach der Beziehung zwischen
Natur und Gesellschaft auf, die in der Geographie v. a. von der Politischen Oko-
logie in den Blick genommen wird.

Die Politischen Okologie ist etwa Mitte der 1980er Jahre im angelsichsischen
Raum entstanden und kombiniert Ansitze aus der Okologie und Politischen
Okonomie, um sich auf verschiedenen MaB3stabsebenen mit der gegenseitigen
Bedingtheit von Macht- und Interessensgefiigen einerseits sowie Umweltverin-
derungen andererseits zu befassen (vgl. BLAIKIE & BROOKFIELD 2015 [1987]:
17; BOHLE 2007: 808 ff.; BRYANT 1992: 12 ff.; KRINGS 2008: 4 ff.). Grundsitz-
lich wird davon ausgegangen, dass eine bestimmte Mensch-Umwelt-Interaktion
immer auch eine bestimmte asymmetrische Kosten-Nutzen-Verteilung fir ver-
schiedene direkt oder indirekt beteiligte Akteur*innen produziert. Diese Un-
gleichheitsverhiltnisse werden zum Ausgangspunkt der Analyse erklirt (vgl.
BAURIEDL 2016: 344), wobei durch eine kritische Dekonstruktion von Umwelt-
verinderungen und -konflikten die thnen innewohnenden Machtstrukturen und
Interessenskonstellationen freigelegt werden sollen (vgl. ROBBINS 2004: 11). Da-
mit {ibt die Politische Okologie sowohl Kritik an apolitischen Ansitzen, deren
naturdeterministische Argumentation politische Ursachen fiir ungleiche Res-
sourcenverteilungen ausblendet, sowie an der klassischen Umweltforschung, die
Losungsvorschlige i. d. R. ausschlieB3lich innerhalb bestehender Wirtschafts- und
Konsummodelle produziert (vgl. BAURIEDL 2016: 344; ROBBINS 2004: 7 ff.).

Das Analyseraster der Politischen Okologie bringt allerdings auch die Schwierig-
keit mit sich, dass Untersuchungsgegenstinde aufgesplittet werden, um sie fir
die Analyse entweder der Mensch- oder der Umwelt-Seite zuzuordnen — eine
Einteilung, die mitunter streitbar ist. So kritisiert MACHADO ARAOZ diese Di-
chotomie aus postkolonialer Sicht, da sie i. d. R. auf Basis westlicher Konzeptio-
nen und Weltbilder vorgenommen wird (vgl. MACHADO ARAOZ 2009: 2). GROS-
FOGUEL stellt dartiber hinaus die klassische Dreiteilung der Sphiren Politik,
Wirtschaft und Sozio-Kulturelles grundsitzlich infrage, da sie die Ergebnisse
neuer Gesellschaftsanalysen stark vorbestimmt und wenig Offenheit fiir neue
Blickwinkel auf das Weltsystem zuldsst (vgl. GROSFOGUEL 2001: 18 ff.).
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ESCOBAR hat daher eine poststrukturalistische Politische Okologie vorgeschla-
gen, die der Annahme folgt, dass Natur durch bestimmte Diskurse und Praktiken
historisch produziert und spezifisch wahrgenommen und interpretiert wird. So-
ziale Realititen entstehen demnach erst im Diskurs, sodass eine Materialanalyse
immer auch eine Diskursanalyse ist. In diesem Zusammenhang weist ESCOBAR
darauf hin, dass neue Fragestellungen aus der Biosoziologie zwangsliufig nach
einer Neudefinition der Grenzen zwischen Natur und Kultur verlangen. Dem-
nach bedatf es ebenfalls neuer Narrative um Leben und Kultur, bei denen es sich
um Hybride handele, die aus der diskursiven Aushandlung von Natur, Kapital
und Moderne hervorgehen (vgl. ESCOBAR 1996: 325 f., 340 f.).

Die Frage danach, wie Natur und Gesellschaft zueinanderstehen, ist innerhalb
der Politischen Okologien also keineswegs unumstritten. Auch auBerhalb des
Forschungsfelds der Politischen Okologie lassen sich diverse Anhaltspunkte fiir
unterschiedliche Natur-Gesellschaft-Konzeptualisierungen ausmachen, aus de-
nen die Politische Okologie schopft. So spricht LEFEBVRE bspw. von der Erde
als ,,a whole® (LEFEBVRE 1995: 133), zieht aber dennoch eine deutliche Linie
zwischen Natur und Technologie, Natur und Kultur, sowie Natur und Sozialem
(vgl. ebd.: 133). Fir LEFEBVRE zieht sich die Natur zuriick und droht ganz zu
verschwinden, sie wird zu einer negativen Utopie und existiert nur noch als Roh-
stoff, auf Basis dessen Gesellschaften sich ihren Raum sozial produziert haben
(vgl. LEFEBVRE 2006 [1974]: 330). An die Stelle einer ,echten® ersten Natur tritt
LLEFEBVRE zufolge eine zweite, sozial produzierte Natur:

»Nature, destroyed as such, has already had to be reconstructed at another level, the
level of ‘second nature’, i.e. the town and the urban. [...] The town, anti-nature or non-
nature and yet second nature, heralds the future, the world of the generalized urban.
Nature, as the sum of particularities which are external to each other and dispersed in
space, dies. It gives way to produced space, to the urban.” (LEFEBVRE 1976 [1973]: 15)

In Lefebvres Konzeptualisierung einer sozial produzierten Natur wird Natur also
auBlerhalb des Sozialen verortet, bis sie von letzterem angeeignet und transfor-
miert wird (vgl. SWYNGEDOUW 1996: 69). LEFEBVRE konstatiert daher eine zu-
nehmende Ausdifferenzierung zwischen Natur und Kultur bzw. Sozialem und
schreibt, dass der einzige Weg, ihre Beziechung zu fassen und die Distanz zwi-
schen ihnen zu Uberwinden, ein direkter Kontakt in Form eines dialektischen
Konflikts ist (vgl. LEFEBVRE 1995: 133).

LATOUR beschiftigt sich ebenfalls mit der Beziehung zwischen Natur und Kul-
tur. Auch wenn er in seinem Konzept hybrider Mischwesen auf eine Gleichzei-
tigkeit beider Komponenten hinweist, geht er dennoch von einer notwendigen
Ausdifferenzierung beider Pole aus. Er stellt fest, dass die Menschen, obwohl sie
selbst Hybride sind, alles stets in die Sphire der Natur, die der Politik oder die
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des Diskurses einordnen. Dementsprechend sei eine wissenschaftliche Analyse,
die auf ein Phianomen aus all diesen drei Perspektiven gleichzeitig blickt, gera-
dezu grotesk (vgl. LATOUR 1993: 3 ff.). Dennoch geht LATOUR von einer Simul-
tanitit von Natur und Kultur aus, zu der er folgende Uberlegung anstellt: ,, The
ozone hole is too social and too narrated to be truly natural; [...] Is it our fault if
the networks are simultaneonsly real, like nature, narrated, like disconrse, and collective,
like society?* (ebd.: 6, Hervorhebung im Original). Die hier identifizierte Simulta-
nitit nennt LATOUR ,,‘nature-cultutre’, since it is a bit more and a bit less than a
culture (ebd.: 7). Zur Frage nach dem Wesen der Moderne stellt LATOUR daher
die Hypothese auf, das selbige sich aus zwei voneinander abhidngenden, aber ge-
trennt voneinander zu betrachteten Sets von Praktiken zusammensetzt: die
Ubersetzung bzw. Hybridisierung und die Purifizierung. Wihrend erstere die
Produktion von neuen Mischwesen bzw. Hybriden aus Natur und Kultur be-
zeichnet, ist unter letzterer die Ausdifferenzierung beider Ontologien zu verste-
hen, menschlich auf der einen und nicht-menschlich auf der anderen Seite (vgl.
LATOUR 1993: 10 £.). Als Beispiel fiir derartige Purifizierungsstrategien ldsst sich
der Hybrid des urbanisierten Wassers anfithren: Dabei kommt es zu einer Natu-
ralisierung stadtischer Wasserversorgung, wenn eine stidtische Wasserknappheit
im 6ffentlichen Diskurs auf einen quantitativen Wasserverfligbarkeitsmangel zu-
riickgefithrt wird, wihrend sozialpolitische Fragen rund um Zugangs- und Kon-
sumungleichheiten unberiicksichtigt bleiben (vgl. ZIMMER 2010: 345; ZWARTE-
VEEN & BOELENS 2014: 149).

Eine Abkehr von dichotomen Mensch-Umwelt-Argumentationen findet sich
auch bei HARAWAY und ihrem Manifest der Cyborgs, unter denen sie Folgendes
versteht: ,,a cybernetic organism, a hybrid of machine and organism, a creature
of social reality as well as a creature of fiction (HARAWAY 1991: 149). Auch
HARVEY geht davon aus, dass Gesellschaft und Okosystem nicht als zwei sepa-
rate Entititen aufgefasst werden sollten, die miteinander interagieren. Stattdes-
sen stellt er in seiner Betrachtung der Dialektik von sozialem und 6kologischem
Wandel Folgendes fiir die Stadt New York City als Okosystem fest:

»[I]n a fundamental sense, there is in the final analysis nothing w##natural about New York
City and sustaining such an ecosystem even in transition entails an inevitable compro-
mise with the forms of social organisation and social relations which produced it.” (HAR-
VEY 1993: 28, Hervorhebung im Original)

Dariiber hinaus wirft die Diskussion um die Konzeptualisierung von Natur und
Kultur sowie das Verhiltnis, in dem sie zueinanderstehen, zwangsliufig die Frage
auf, inwiefern Natur eine gewisse Handlungsmacht bzw. .Agency zugesprochen
wird, was auch von Seiten posthumanistisch-materialistischer Forscher*innen
kontrovers diskutiert wird. Dahingehend sollen im Folgenden einige Uberlegun-
gen des marxistisch inspirierten Historischen Materialismus und des in
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Abgrenzung zu selbigem entstandenen Neuen Materialismus umrissen werden.
Vorab sei darauf hingewiesen, dass CASTREE zufolge grundsitzlich zwei ver-
schiedene Herangehensweisen bei dem Verstindnis von Natur unterschieden
werden missen (vgl. CASTREE 1995: 15). Dabei handelt es sich erstens um die
Beforschung von Konzepten, d. h. ,,the taxonomic template through which the
basic elements of the world are ordered (ebd.: 15). Als Beispiel ist hier die kul-
turwissenschaftliche Beforschung dessen zu nennen, was es iiberhaupt bedeutet,
dass Entitdten als ,nattitlich® bezeichnet werden. Auf der anderen Seite stehen
Theorien, die bestimmte Konzepte von Natur als gegeben ansehen und sie zu
erkliren versuchen. Zu diesen Theorien gehort auch der Marxismus und sein
Streben nach einer Erklirung der Produktion von Natur (vgl. ebd.: 15).

An dieser Stelle ist anzumerken, dass Marx nie selbst ein systematisches Natut-
verstindnis verfasst hat, sodass das, was heute gemeinhin unter seiner Naturkon-
zeption verstanden wird, sich primir auf Interpretationen von SCHMIDT stiitzt.
Dieser stellt fest, dass Marx in Anlehnung an Bacon, der sein Konzept wiederum
aus der Aufklirung entlehnt, zuerst davon ausgeht, dass Natur mit Blick auf ihren
Nutzen fiir den Menschen zu sehen sei. Natur wird dabei weitestgehend auf ihre
Funktion in sozialen Prozessen reduziert (vgl. SCHMIDT 2014 [1962]: 167 f.).
Diese Perspektive dndert sich spiter, wenn Marx anmerkt, dass die Gesellschaft
selbst als ,,natural environment® (ebd.: 21) zu verstehen ist. Gesellschaft wird
dabei innerhalb der Natur verortet. Wahrend Mensch und Material zwar in zwei
Sphiren aufgeteilt werden, so ist Natur in dieser Teilung stets prasent (vgl. ebd.:
168): ,,The whole of nature is socially mediated and, inversely, society is mediated
through nature as a component of total reality* (ebd.: 168). Mensch und Natur
stehen fiir Marx dabei in einer metabolischen Beziehung zueinander, in der Na-
tur humanisiert und der Mensch naturalisiert wird (vgl. ebd.: 165). Der Faktor
Arbeit bleibt dabei zentral, da davon ausgegangen wird, dass menschliche Ar-
beitskraft — also die Materialitit der Natur, die auf einen menschlichen Organis-
mus Ubertragen wurde — auf natiirliche Entitdten aulerhalb des Menschen ein-
wirkt (vgl. SCHMIDT 2014 [1962]: 164 f.; SMrTH 2008 [1984]: 34). SCHMIDT fasst
dahingehend zusammen: , It is therefore through nature that nature is transfor-
med* (SCHMIDT 2014 [1962]: 165). Auch wenn fiir Marx Naturgesetze unabhin-
glg vom menschlichen Bewusstsein bestehen, sind soziale Kategorien notwen-
dig, um Aussagen tber die Natur zu formulieren. SCHMIDTs Interpretation
zufolge kann das Konzept eines Naturgesetzes daher nur im Zusammenhang mit
einer Naturbeherrschung durch den Menschen gedacht werden (vgl. ebd.: 146).

SMITH fithrt SCHMIDTs Interpretation zu Marx’ Naturverstindnis spiter weiter
und hilt als zentralen Punkt fest, dass es im Kapitalismus zu einer Produktion
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von Natur kommt, innerhalb derer die Trennung von Natur und Gesellschaft
aufgehoben wird (vgl. SMITH 2008 [1984]: 7). Mit ebendieser Produktion von
Natur ist Folgendes gemeint:

,»What the thesis of the production of nature does capture is the way in which “first
nature’ is replaced by an entirely different historical-geography of natural products. The
imperatives of capitalism bring all manner of natural environments and concrete labor
processes upon them together in an abstract framework of market exchange. Under
capitalism humans relate to nature in a specific way, through commodification of natural
products, and in so doing actively appropriate, transform, and creatively destroy it.*
(CASTREE 1995: 19 f.)

CASTREE kritisiert allerdings, dass der alleinige Fokus auf die Produktion von
Natur Gefahr liuft, die Materialitit der Natur bzw. der produzierten ,,natural
products® (CASTREE 1995: 20), aus dem Blick zu verlieren (vgl. ebd.: 21). In den
1990er Jahren haben sich marxistische Forscher*innen daher zunehmend mit
der 6kologischen Dimension marxistischer Politischer Okonomie auseinander-
gesetzt, wobei der Kapitalismus zentraler Dreh- und Angelpunkt bleibt (vgl. CAs-
TREE 1995: 27; CASTREE 2002: 123).

Der marxistisch inspirierte Historische Materialismus und seine Perspektive auf
Natur als etwas, das durch menschliche Aktivitit unter kapitalistischen Bedin-
gungen produziert wurde, wird von Vertreter*innen des Neuen Materialismus
als ,.kulturell universalistisch und 6konomisch reduktionistisch® (BAURIEDL
2016: 348) kritisiert. Zentraler Kritikpunkt ist, dass Natur solange als passive En-
titdt gilt, bis ihr durch menschliche Aktivitit ein Sinn zugeschrieben wird — meist
der einer nutzbaren Ressource (vgl. BARAD 2003: 827; BAURIEDL 2016: 347 f.).
Auf Basis dessen pladieren sie dafiir, die Eigenschaften von Materie jenseits ihrer
okonomischen Inwertsetzung zu berticksichtigen und die eigenstindige ,,Ding-
macht® (BAURIEDL 2016: 348) von Natur ernst zu nehmen (vgl. ebd.: 347 f.).
Diese Forderung setzt bspw. Bennett in ihrer Forschung um, indem sie Dinge
dort untersucht, wo sie scheinbar keinen Nutzen fur den Menschen mehr haben:
Als Beispiel sei die Plastikmiillansammlung im Pazifik genannt, die Bennett nicht
nur auf den menschlichen Konsum, sondern auch auf die Beschaffenheit des
Plastiks und der Meeresstromungen zuriickfiihrt (vgl. FOLKERS 2013: 27).

Die bis hierher vorgenommene Zusammenschau verschiedener Perspektiven
auf das Verhiltnis von Mensch und Natur bildet die Grundlage fiir die spezifi-
sche Mensch-Umwelt-Konzeption, auf der diese Arbeit basiert. So geht die For-
scherin davon aus, dass eine alleinige Fokussierung auf die FEigendynamik der
Dinge Gefahr liuft, in naturdeterministische, apolitische Argumentationsstruk-
turen zu verfallen. Eine solche Blickrichtung hat innerhalb der Domine des
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Wassers bspw. zu einer Entpolitisierung der Diskussion um globale und lokale
Wasserfragen gefithrt. Dabei werden Wasserverteilungsungleichheiten lediglich
tber Faktoren wie naturriumliche Ausstattungen, quantitative Wasserverflig-
barkeiten und Bevélkerungsgréflen zu erkliren versucht. Demgegentiber haben
Arbeiten, die einen solchen Naturdeterminismus ablehnen, Materie nahezu
ginzlich aus ihren politischen Analysen verbannt. Aus diesem Grund erachtet
die Forscherin ein Zusammendenken beider Formen des Materialismus fiir
sinnvoll, um sowohl offen fiir die von Wasser als Materie ausgehenden ,,kon-
struktiven Irritationen® (FOLKERS 2013: 23) zu sein, als auch im Blick zu behal-
ten, dass die Auseinandersetzung um Wasserzugangsfragen immer auch 6kono-
mische und sozialpolitische Elemente beinhaltet. Die vorliegende Arbeit folgt
daher einem konstruktivistischen Ansatz und will auf den Untersuchungsgegen-
stand der Wasserversorgungsregime in Antofagastas Campanmentos als Summe ih-
rer physischen Materialititen, funktionellen Handlungsabliufe und politischen
Logiken blicken. Dabei wird davon ausgegangen, dass diese Elemente untrenn-
bar miteinander verwoben sind. Das hybridartige Mensch-Umwelt-Verstindnis,
das sich hieraus fir diese Arbeit ergibt, wird im folgenden Kapitel im Detail
erldutert.

2.1.2 Der urbane Metabolismus und die Stadt als hybride socio-nature

,»The things are hybrids or quasi-objects (subjects or objects, material and discourse,
natural and social) from the very beginning. (SWYNGEDOUW 1996: 70)

Die Urbane Politische Okologie kniipft an die im vorangegangenen Kapitel dat-
gelegten Theorien und Konzepte zum Verhiltnis von Gesellschaft und Natur an
und fithrt sie in Form einer Konzeptualisierung der Dinge als Hybride weiter.
Wie dadurch versucht wird, die bindre Aufteilung der Welt in Gesellschaft vs.
Natur, materiell vs. ideologisch und real vs. diskursiv zu tiberwinden, wird im
vorliegenden Kapitel dargelegt.

Die Entstehung der Urbanen Politischen Okologie basiert auf der Identifikation
eines ,blinden Flecks® in Arbeiten der Umwelt- und Stadtforschung, den HEY-
NEN et al. folgendermallen zusammenfassen:

»The world is rapidly approaching a situation in which most people live in cities, often
mega-cities. It is surprising, therefore, that in the burgeoning literature on environmental
sustainability and environmental politics, the urban environment is often neglected or
forgotten as attention is focused on ‘global’ problems like climate change, deforestation,
desertification, and the like. Similarly, much of the urban studies literature is sympto-
matically silent about the physical-environmental foundations on which the urbanization
process rests. (HEYNEN et al. 2000: 2)



19

Seit etwa 2000 kann die Urbane Politische Okologie als eigene Strémung identi-
fiziert werden (vgl. KEIL 2003: 731 f.; RATTU & VERON 2016: 139 f.). In Ab-
grenzung zum regionalen Fokus der Politischen Okologie auf lindliche Riume
des sogenannten ,Globalen Stidens* hat sich die Urbane Politische Okologie vor-
erst primar mit urbanen Kontexten im sogenannten ,Globalen Norden® befasst
(vgl. KEIL 2003: 731; ZIMMER 2010: 350). Die Anfinge der Urbanen Politischen
Okologie griinden sich daher nicht nur auf die Politische Okologie, sondern auch
auf Arbeiten aus der marxistischen Stadtforschung, der kritischen Sozialtheorie,
der urbanen Nachhaltigkeitsforschung, des Neuen Urbanismus und Smart
Growth, der Umweltgerechtigkeit sowie der Umweltbewegungen in Nordame-
rika und Europa (vgl. KEIL 2003: 730 ff.; LAWHON et al. 2014: 499 f.; SWYNGE-
DOUW 1996: 67; SWYNGEDOUW et al. 2002: 124). Thematisch setzen sich Ver-
treter*innen der Urbanen Politischen Okologie weniger mit offenen
Umweltkonflikten auseinander, sondern machen zunehmend den stidtischen
,Normalzustand‘ unter den gegebenen politischen, 6konomischen und sozialen
Umstinden zum Analysegegenstand (vgl. ZIMMER 2010: 345 ff.).

Die meisten dieser Arbeiten sind marxistisch gepragt und nehmen eine struktura-
listische Perspektive ein. Von der Annahme ausgehend, dass im Kapitalismus die
Ursache fiir Verteilungs- und Zugangsungleichheiten zu sehen ist, beinhalten sie
meist auch ein normatives Element, bspw. in Form des Entwurfs eines sozialen
Wandels mit gerechteren und demokratischeren Bedingungen oder in Form der
politischen Positionierung der Wissenschaftler*innen (vgl. GABRIEL 2014: 38 f.;
KEIL 2003: 724, 733; LAWHON et al. 2014: 498 ff.; RATTU & VERON 2016: 139 {f,;
SWYNGEDOUW 1996: 75; SWYNGEDOUW et al. 2002: 125; ZIMMER 2010: 345 ff.).

Im Gegensatz zur Konzeptualisierung von Stidten als Gegenpol zu Natur, Um-
welt und Okologie, folgt die Urbane Politische Okologie der Auffassung, dass
Urbanisierung nicht als eine lineare Umwandlung von Natur in Kultur oder
menschlichen Lebensraum zu verstehen ist, sondern dass durch Urbanisierung
neue Beziehungsgeflechte aus Gesellschaft und Natur produziert werden (vgl.
KEIL 2003: 729). Richtungsweisend sind dahingehend die Arbeiten von SWyYN-
GEDOUW, der die Stadt nicht als ein Ensemble aus voneinander getrennten
Entitdten, sondern als Produkt aus sich gegenseitig konstituierenden physisch-
materiellen, praktisch-kommodifizierten sowie diskursiv-konstruierten Kompo-
nenten, Praktiken und Beziehungen beschreibt. Die Stadt ist demnach so dyna-
misch wie die sie produzierenden Praktiken, Beziehungen und Komponenten,
da selbige einer stindigen Zirkulation, Aushandlung und Reproduktion unterlie-
gen — ein Austausch, der auch als Metabolismus bzw. Stoffwechsel bezeichnet
wird (vgl. HEYNEN 2014: 599 f.; LINTON & BUDDS 2014: 173; SHILLINGTON
2011: 299 £.; SIEBERT 2005: 11; SWYNGEDOUW 1996: 66 ff.; SWYNGEDOUW 2004:
9 £, 22 ff.; ZIMMER 2010: 345 ff.).
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Der Begriff des Metabolismus ist zwar von Marx entlehnt, wird in der Urbanen
Politischen Okologie aber leicht abgewandelt. Wie in Kapitel 2.1.1 erldutert, wird
Natur bei Marx durch soziale Beziehungen metabolisiert, sodass sowohl Gesell-
schaft als auch Natur transformiert werden und neue ,natural products®
(CASTREE 1995: 20) entstehen (vgl. CASTREE 1995: 19 f.; SCHMIDT 2014 [1962]:
165). Natur ist dabei die Basis, auf der soziale Beziehungen die Geschichte von
Natur und Gesellschaft schreiben. Dariiber hinaus findet sich bei Marx der ide-
ologische Anspruch, die ,reale’ Wahrheit durch ein Freilegen der ihr zugrundlie-
genden sozial-6kologischen Prozesse aufzudecken. SWYNGEDOUW stellt aller-
dings fest, dass durch die Konzeptualisierung von Natur als materielle Basis fiir
soziales Leben ,natiirliche® Prozesse — dhnlich wie bei LEFEBVRE (vgl. Kapitel
2.1.1) — auBBerhalb des Sozialen verortetet werden. Dadurch tendieren marxisti-
sche Analysen letztendlich dazu, das Problem zu reproduzieren, das sie selbst zu
kritisieren versuchen (vgl. SWYNGEDOUW 1996: 68).

In seiner Konzeptualisierung von ,,socio-nature® (ebd.: 68) lehnt SWYNGEDOUW
die Mensch-Natur-Dichotomie daher konsequent ab. Er baut auf LATOUR auf (vgl.
Kapitel 2.1.1), indem er darin tibereinstimmt, dass Hybride durch Purifizierungs-
strategien konzeptionell in die Sphire der Natur oder die der Gesellschaft einge-
ordnet werden, zwischen denen eine dialektische Beziehung besteht. Fiir SWYN-
GEDOUW und andere Vertretertinnen der Urbanen Politischen Okologie ist
allerdings zentral, dass es sich dabei um eine interne Dialektik handelt, die die Bi-
naritit von Natur und Gesellschaft zugunsten der Anerkennung von Hybriden zu
Uberwinden versucht (vgl. GANDY 2004: 364, 373 f.; SWYNGEDOUW 1996: 66 ff.):

»|W]e must insist on the need to transcend the binary formations of ‘nature’ and ‘society’
and to develop a new ‘language’ which maintains the dialectical unity of the process of
change as embodied in the thing itself. The things are hybrids or quasi-objects (subjects
or objects, material and discourse, natural and social) from the very beginning.” (SWYN-
GEDOUW 1996: 70)

Die Stadt ist also — genau wie jede*r*s Andere — ein Hybrid, gleichzeitig mensch-
lich als auch natiirlich, real als auch fiktional, mechanisch als auch organisch.
Hybride sind damit das Resultat eines Prozesses der Produktion von socio-nature,
d. h. eines fortwihrenden Metabolismus, in dem sich chemische, physikalische,
soziale, 6konomische, politische sowie kulturellere Prozesse miteinander verbin-
den, die zwar widerspriichlich, aber untrennbar miteinander verwoben und da-
mit gleichzeitig sind (vgl. SWYNGEDOUW 1996: 66 ff.).

Um sich diesem prozesshaften Verstindnis der Hybridproduktion zu nihern,
sicht SWYNGEDOUW eine Kombination aus LEFEBVREs und LATOURs Arbeiten
als vielversprechend an. Er stellt fest, dass LATOURs Theorie der Hybridisierung
historisiert werden muss (vgl. ebd.: 72 ff.) und erweitert sie daher um die zeitliche
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Komponente einer stindigen Reproduktion, die sich bei LEFEBVRE findet. Denn
da fiir LEFEBVRE die Produktion von Raum sowohl materielle Prozesse als auch
diskursive und symbolische Reprisentationen einschlie3t und dieser Werdungs-
prozess einer stindigen Transformation und Reproduktion unterliegt (vgl. LEF-
EBVRE 1991 [1974]: 128 f.; SWYNGEDOUW 1996: 72), eréffnet sich ein Weg fur
die Analyse der materiellen Komponenten eines Hybrids durch die Freilegung
der internen Beziechungen und Prozesse des Metabolismus, durch den der Hyb-
rid entstanden ist (vgl. SWYNGEDOUW 1996: 73).

Was den Untersuchungsraum Stadt betrifft, verdeutlichen die Konzepte des Me-
tabolismus und der Hybridisierung den prozesshaften Charakter von Urbanisie-
rung und Stadt. Trotzdem wurden Arbeiten der Urbanen Politischen Okologie
in der Vergangenheit fiir einen ,,methodological cityism* (ANGELO & WACHS-
MUTH 2015: 106) kritisiert. Damit ist eine (zu) starre Fokussierung auf das, was im
traditionellen Sinne als ,die Stadt® gilt, gemeint, wodurch der Eindruck entsteht,
es handele sich bei selbiger um einen unbeweglichen und distinkt abgetrennten
Siedlungsraum (vgl. ANGELO & WACHSMUTH 2015: 16 ff.; CONNOLLY 2019: 63;
ZIMMER 2010: 351). Die vorliegende Arbeit begegnet dieser Kritik mit ihrem
Fokus auf tiber offizielle bauliche und hydraulische Stadtgrenzen hinausgehende
Autoorganisations- und Autokonstruktionsprozesse und trigt damit dem pro-
zesshaften und raumtbergreifenden Charakter des urbanen Metabolismus Rech-
nung,.

Die Tatsache, dass metabolische Prozesse der Hybridproduktion von internen
Beziehungen verschiedenster Art durchzogen sind, deutet bereits darauf hin,
dass das Metabolismus-Konzept hoch politisch ist. So wird angenommen, dass
Menschen ihre Interessen bewusst in Aushandlungsprozesse einflieBen lassen,
sodass die Ausgestaltung eines spezifischen Hybrids mal3geblich von den Macht-
hierarchien zwischen verschiedenen Akteur*innen abhingt. Das zentrale Er-
kenntnisinteresse der traditionellen Politischen Okologie — bei dem es sich um
die Interessen und Strategien von Akteur*innen sowie um die zwischen ihnen
wirkenden Machtdynamiken und ungleich verteilten sozialen und 6kologischen
Auswirkungen handelt (vgl. Kapitel 2.1.1) — kénnen somit als Teil des Hybridi-
sierungsprozesses analysiert werden (vgl. HEYNEN 2014: 599; SWYNGEDOUW et
al. 2002: 125; SWYNGEDOUW 2009: 57; ZIMMER 2010: 345 ff.).

Nimmt man die Uberlegungen der Urbanen Politischen Okologie ernst, fiihrt
dies auBerdem dazu, dass nicht nur Machtkonstellationen zwischen menschli-
chen Akteur*innen Fingang in die Analyse finden, sondern auch Beziehungen
zwischen menschlichen und nicht-menschlichen Entititen (vgl. ZIMMER 2010:
348). Das bedeutet, dass die ,,Dingmacht® (BAURIEDL 2016: 348) von Materie
im Rahmen dieser Arbeit ebenfalls eine wesentliche Rolle spielt (vgl. Kapitel
2.1.1). Fir den Untersuchungsgegenstand der Wasserzuginge in Antofagastas
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Campamentos geht es dabei bspw. um die Fluiddynamik von Wasser, um bauliche
Infrastrukturen zur Lenkung von Wasser durch Rohre, Schliuche, Kanile, Lei-
tungen und Hihne unterschiedlichen Materials sowie um verschiedene Gegen-
stinde der kollektiven und individuellen Wasserspeicherung, -aufbereitung, -nut-
zung und -entsorgung.

Insgesamt kann an dieser Stelle fir die Stadt, die ein verinderliches, hybrides
Produkt des urbanen Metabolismus darstellt, Folgendes festgehalten werden:
5[ TThis hybrid socio-natural ‘thing’ called ‘the city’ is full of contradictions, ten-
sions and conflicts” (SWYNGEDOUW 1996: 66). Zentral ist dabei, dass sich diese
Spannungen gleichzeitig auf materieller, sozialer und diskursiver Ebene sowie
transversal zu ihnen abspielen, sodass es gilt, sie in ihrer Gleichzeitigkeit auf all
diesen Ebenen zu untersuchen.

Neben dem bis hierher beschriebenen Prozess der Produktion von Hybriden ist
der Prozess der Wissensproduktion tiber Hybride ein zweiter zentraler Punkt.
Diese Wissensproduktion ist zwangsliufig von diskursiv-konstruierten Bedeu-
tungszuschreibungen geprigt, weswegen Marx’ Anspruch des Freilegens einer
objektiven ,Wahrheit® im Kern angreifbar ist. In diesem Zusammenhang stellt
CASTREE fest, dass eine socio-nature nie objektiv vorhanden ist, sondern immer
erst durch zeitspezifische technologische, politische und diskursive Aushand-
lungsprozesse konstruiert wird, sodass es einer Problematisierung bzw. Offenle-
gung ihrer subjektiven Reprisentationen bedarf (vgl. CASTREE 1995: 28 f.; SWYN-
GEDOUW 1996: 70 f.). Die Wissensproduktion iiber Hybride ist an sich also
bereits ein historischer, dialektischer und machtvoller Prozess und damit selbst
Teil des Metabolismus, den sie zu dekonstruieren versucht (vgl. SWYNGEDOUW
1996: 71 £.).

Es zeigt sich also, dass es immer zu einer doppelten Produktion von Hybriden
kommt: zu ihrer ;materiellen Produktion durch physische, kommodifizierte, so-
ziale und diskursive Prozesse und zu ihrer diskursiven Produktion, die sie durch
sprachliche, kulturelle und diskursiv-konstruierte Prozesse und Praktiken erst zu
einem Teil der erlebten Realitit und eines bestimmten Diskurses werden lassen.
Beide Komponenten sind zwangsldufig miteinander verbunden, da sie durch di-
alektische Beziehungen entstehen, die dem Metabolismus innewohnen (vgl.
SWYNGEDOUW 1996: 71 ff.). Fur den Untersuchungsgegenstand Wasser kann
hier das Beispiel des Hybrids ,privates Wasser® angefiihrt werden. Dieses private
Wasser kann erstens auf seinen spezifischen Entstehungsprozess als hybride
socio-nature untersucht werden. Zweitens gilt es zu analysieren, wie ebendieser
Hybrid im gesellschaftlichen Diskurs zu allgemeiner Akzeptanz gekommen ist
(vel. SWYNGEDOUW 2009: 57). Im folgenden Kapitel wird Wasser als spezifischer
Analysegegenstand der Urbanen Politischen Okologie detaillierter in den Blick
genommen.
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2.1.3 Der hydro-soziale Kreislauf

»[W]ater is simultaneously a physical flow (the circulation of H>O) and a socially and
discursively mediated thing implicated in that flow*. (BAKKER 2002: 774)

Ein Untersuchungsgegenstand, dem innerhalb der Urbanen Politischen Okolo-
gie besondere Aufmerksamkeit gewidmet wird, ist das Wasser. Grundgedanke
derartiger Arbeiten ist, dass die Entstehung und Expansion von stidtischen Ge-
sellschaften wechselseitig mit der Organisation und Kontrolle des Wasserkreis-
laufs zusammenhingt, genauer gesagt mit der hydro-sozialen Produktion von
Trinkwasser (vgl. RATTU & VERON 2016: 140; SWYNGEDOUW 1996: 76 ff.;
SWYNGEDOUW et al. 2002: 126; SWYNGEDOUW 2004: 28).

Als Forschungsfeld hat die Urbane Politische Okologie des Wassets v. a. durch
Arbeiten von SWYNGEDOUW internationale Aufmerksamkeit erlangt und basiert
in groB3en Teilen auf von ihm entworfenen Konzepten (vgl. RATTU & VERON
2016: 140). Wasser wird dabei — genau wie der Untersuchungsraum Stadt — als
Hybrid begriffen, ist gleichzeitig sozial sowie 6kologisch und hat keine starren
Grenzen. Es besteht aus biochemischen und physikalischen Eigenschaften, kul-
turellen und symbolischen Bedeutungszuschreibungen sowie soziodkonomi-
schen Charakteristika, die ihrerseits in einem metabolischen Transformations-
und Reproduktionsprozess untrennbar miteinander verwoben sind (vgl. SWYN-
GEDOUW 1996: 76). Dieser hybride Charakter von Wasser ldsst sich anhand des
Konzepts des hydro-sozialen Kreislaufs verdeutlichen, fiir den BAKKER ange-
lehnt an SWYNGEDOUW folgende Definition anbietet:

,»Whereas HoO circulates through the hydrological cycle, water as a resource circulates
through the hydrosocial cycle — a complex network of pipes, water law, meters, quality
standards, garden hoses, consumers, leaking taps, as well as rainfall, evaporation, and
runoff. [...] water is simultaneously a physical flow (the circulation of H>O) and a socially
and discursively mediated thing implicated in that flow*. (BAKKER 2002: 774)

Anders als der hydrologische Kreislauf, unter dem die ,natiirliche® Zirkulation
von Wasser auf der Erde unabhingig vom Menschen verstanden wird, ldsst sich
der hydro-soziale Kreislauf als ein sozial-6kologischer Prozess beschreiben, in
dem sich Wasser und Gesellschaft stindig produzieren und reproduzieren (vgl.
LINTON & BUDDS 2014: 170 ff.). Der Weg des hydro-sozialen Kreislaufs ist dem-
nach in starkem Mal3e von 6konomischen Rahmenbedingungen, geltenden Wer-
ten und Normen, Machtbeziehungen und sozialen Aushandlungsprozessen so-
wie geographischen und o6kologischen Rahmenbedingungen bestimmt (vgl.
RATTU & VERON 2016: 141).

Wichtig ist hier erneut die in Kapitel 2.1.2 erwihnte interne Dialektik. Demzu-
folge sind Wasser und Gesellschaft keine getrennt voneinander existierenden
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Entititen, sondern hingen intern zusammen und konstituieren sich gegenseitig
(vgl. BUDDS 2004: 325; LINTON & BUDDs 2014: 172 f£.). Das bedeutet, dass Was-
ser einerseits die vielfiltigen materiellen, diskursiven und symbolischen Prozesse
internalisiert, durch die es stindig produziert und reproduziert wird, wihrend
Wasserldufe andererseits als ,,agents of social change and organization® (LINTON
& BUDDS 2014: 176) auf ebendiese Prozesse zuriickwirken (vgl. BUDDs 2009:
420; BUDDS et al. 2014: 168; GANDY 2004: 374; KAIKA 2005: 5 f.; KOHLER 2008:
15 ff.; LINTON & BUDDS 2014: 174 ff.; PRIETO 2015: 146; RATTU & VERON
2016: 141; SWYNGEDOUW 2004: 17 £., 28). Demzufolge ist Wasser nicht nur Ge-
genstand sozialer und politischer Prozesse und Entscheidungen. Vielmehr ist
dem Kreislaufaspekt entsprechend auch die Materialitit bzw. Agency von Wasser
relevant. AuBlerdem wirken die sozialen Beziehungen, Machtstrukturen und
Technologien, die sich in Wasserinfrastrukturen und -nutzungsweisen einschrei-
ben, als Ausgangsbedingungen auf die Gesellschaft zuriick (vgl. BUDDs 2009:
420; KOHLER 2008: 17; LINTON & BUDDSs 2014: 171 ff.; PRIETO 2015: 145 f;
SWYNGEDOUW 2004: 25; SWYNGEDOUW 2009: 57; ZIMMER 2010: 346 f.). Durch
diese Blickrichtung wird ermdglicht, nicht blof3 in dualistischer Tradition zu fra-
gen, wie sich soziale Prozesse und materielle Wasserstrome gegenseitig beein-
flussen, sondern wie sich Natur und Gesellschaft in der sozialraumlichen Ord-
nung der Stadt zu neuen, hybriden, komplex verwobenen, hydro-sozialen
Regimen verbinden (vgl. BUDDS et al. 2014: 168; GANDY 2004: 373 f.; KOHLER
2008: 16 ff.; LINTON & BUDDS 2014: 179; SWYNGEDOUW 1997: 329; SWYNGE-
DOUW 2004: 1 £, 25, 175, 184).

Auch wenn Konzepte wie der hydro-soziale Kreislauf und die Wissensproduk-
tion Uber hybride socio-natures durchaus poststrukturalistische Ziige aufweisen,
bleiben die Analysen der Urbanen Politischen Okologie des Wassers meist in
marxistischen, auf den Kapitalismus fokussierten Argumentationen verhaftet
und streben eine Offenlegung der Produktionsprozesse ungleicher urbaner Um-
welten an (vgl. CASTREE 2010: 1734; HELLBERG 2014: 227; HELLBERG 2018: 11;
KEIL 2003: 732; LAWHON et al. 2014: 501 f.; RATTU & VERON 2016: 138 ff.).
Derartige Analysen sind i. d. R. auf den umkidmpften Zugang zu und die Kon-
trolle iiber Wasserressourcen konzentriert. Die vorliegende Studie kniipft an die
Frage nach dem Zugang zu Wasser an, plidiert aber dafiir, dass eine von
FoucAULTs Arbeiten inspirierte Analyseperspektive neue Wege der Wissenspro-
duktion zum Thema Wasser aufzeigen kann, da sie den Fokus auf den Einfluss
politischer Rationalititen und Machttechnologien lenkt. Auf diese Weise kann
herausgearbeitet werden, inwiefern durch Wasser und Wasserinfrastrukturen
Subjekte mit bestimmten Logiken und Identititskonstruktionen produziert wer-
den. Wie die Integration der foucaultschen Perspektive in das Analyseraster der
vorliegenden Arbeit erfolgt, wird in den folgenden Kapiteln 2.2.1 und 2.2.2 im
Detail erldutert.
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Fir die vorgestellte theoretische Brille der Hybriditit und des hydro-sozialen
Kreislaufs kann an dieser Stelle festgehalten werden, dass sie im Rahmen dieser
Arbeit dazu dient, die Gleichzeitigkeit von materieller und diskursiv-konstruier-
ter Produktion von Wasser, Stadt und Gesellschaft herauszustellen. Den Lauf
des Wassers bis in die Haushalte von Antofagastas Campamentos nachzeichnend,
lisst sich so eine vielseitige Geschichte der Stadt als Hybrid aufspannen. Diese
Geschichte reicht von der globalen bis zur lokalen Ebene und handelt von hy-
drodynamischen Prozessen und der Bewegung von Materie, von sozialraumli-
cher Segregation und der Anordnung von Personen im Raum, von Partizipation
und Marginalisierung, von kollektiven Praktiken und Nutzungskonflikten sowie
von politischen Reprisentationen und Logiken.

2.2 Wassertlogiken in einer neoliberalen Gesellschaft

Die bis hierher erliuterte Analyseperspektive der Urbanen Politischen Okologie
hilft dabei, die Wasserzugangsregime in Antofagastas Campamentos nicht als rein
infrastrukturelles Projekt zu lesen, das aus der Summe von Handlungen verschie-
dener Akteur*innen im Zusammenspiel mit der Beschaffenheit unterschiedlicher
Materialititen hervorgegangen ist, sondern gleichzeitig zu bedenken, dass dieses
Projekt von der Verschneidung sozialer, politischer und diskursiver Elemente
und Prozesse beeinflusst ist. Auch wenn die Urbane Politische Okologie diese
diskursiv-konstruierten Komponenten mitdenkt, so sto3t sie bei der Interpreta-
tion ebendieser Faktoren mangels entsprechender Analyseinstrumente an ihre
Grenzen. Aus diesem Grund wird der theoretische Rahmen im Folgenden um
das Konzept der Hydromentalitit als entsprechendes Analysewerkzeug erwei-
tert. Kapitel 2.2.1 geht dahingehend auf FOUCAULTs Gouvernementalitit im All-
gemeinen und die neoliberale Hydromentalitit im Besonderen ein, bevor Kapitel
2.2.2 herausstellt, welche Wirkmacht die neoliberale Hydromentalitit mit Blick
auf die Kreation bestimmter Wassersubjekte entfaltet.

2.2.1 Die Vermarktlichung von Wasser im Rahmen
neoliberaler Hydromentalitit

»Hydromentalities are assemblages of governing rationalities, techniques of ruling, and
ways of thinking about and defining water, which govern both water use and water us-
ers.“ (HELLBERG 2018: 2)

Wie die Erliuterung des Konzepts des urbanen Metabolismus bereits angedeutet
hat, existieren die Wasserversorgungsregime von Antofagastas Campamentos nicht
isoliert vom Rest der Stadt (vgl. Kapitel 2.1.2). Dies trifft sowohl auf ihre Mate-
rialitat als auch auf die ihnen zugrundeliegenden politischen Rationalititen zu.
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Um letztere zu begreifen, ist es dementsprechend notwendig, auch die ,,govern-
mental rationalities* (FOUCAULT 2008 [1979]: 312) des oftiziellen Wasserversor-
gungssystems zu betrachten. Letztlich kann dann analysiert werden, inwiefern
sich Eigen- und Fremdlogiken innerhalb der hybriden Wasserzugangs- und
Wassernutzungsregime in Antofagastas Campamentos miteinander verbinden,
voneinander abgrenzen oder einander reproduzieren.

Die gouvernementalen Rationalititen des chilenischen Wassermodells, die es
folglich zu durchdringen gilt, sind Teil einer spezifischen ,,art of government*
(FoucAULT 1991b: 87). Government bezieht sich dabei nicht allein auf die poli-
tische Sphire, sondern wird allgemeiner als ,,conduct™ (FOUCAULT 1982: 789)
bzw. ,,conduct of conduct® (LEMKE 2001: 191) verstanden, womit die Anlei-
tung oder Fihrung von menschlichen Handlungen innerhalb eines bestimm-
ten Felds von Moglichkeiten gemeint ist (vgl. DEAN 2010: 17 ff.; FOUCAULT
1982: 790; RATTU & VERON 2016: 152). Die spezifische Art und Weise, durch
die Government schlieBlich in die politische Praxis tberfithrt wird, kann als
Gouvernementalitit bezeichnet werden (vgl. FoucaurLT 2009 [1978]: 108;
HELLBERG 2018: 13; HELLBERG 2014: 227; HELLBERG 2020: 188; LEMKE
2002: 52). Unter Gouvernementalitit wird also ,the way in which one
conducts the conduct of men® (FOUCAULT 2008 [1979]: 186) verstanden,
wobei verschiedene Technologien der Macht zur Anwendung kommen (vgl.
Foucaurt 2003: 30 f.; RATTU & VERON 2016: 152). Fir die vorliegende
Arbeit ist zentral, dass es sich bei selbigen sowohl um Disziplinierungstechno-
logien (vgl. FOUCAULT 1984: 64) als auch um Technologien des Selbst in Form
von Selbstfithrung, Selbstkontrolle und Autonomie handeln kann (vgl.
FoucAuLT 1993: 203 f.), wobei beide in Verbindung miteinander stehen (vgl.
HIRSELAND & SCHNEIDER 2008: 5643).

Da jeder Technologie der Macht immer auch eine bestimmte politische Ratio-
nalitit innewohnt (vgl. LEMKE 2002: 50 ff.; LEMKE 2007: 44), stellt sich letztlich
folgende Frage: ,,how forms of rationality inscribe themselves in practices or
systems of practices, and what role they play within them, because it’s true that
‘practices’ don’t exist without a certain regime of rationality (FOUCAULT 1991a:
79). Besagte Rationalititen geben allerdings kein neutrales Wissen wieder, son-
dern sind ihrerseits selbst ein Teil von Government, durch das ein diskursives Feld
konstituiert wird, auf dem Machtausiibung als rational gilt (vgl. FOucAULT 1988:
161; LEMKE 2001: 191; LEMKE 2002: 55; LEMKE 2007: 44 ff.).

Es wird also deutlich, dass die Logiken, die dem chilenischen Wassermodell zu-
grunde liegen, innerhalb ihres diskursiven Feldes als rational aufgefasst werden,
und dadurch in verschiedenen Teilen der chilenischen Gesellschaft — einschliel3-
lich der Campamentos von Antofagasta — auf die individuelle und kollektive Um-
gangsweise mit Wasser wirken. Um diesen Umstand theoretisch zu fassen,
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verwendet die vorliegende Arbeit den Begriff der Hydromentalitit?, worunter
HELLBERG Folgendes versteht: ,,Hydromentalities are assemblages of governing
rationalities, techniques of ruling, and ways of thinking about and defining water,
which govern both water use and water users* (HELLBERG 2018: 2). Eine Hydro-
mentalititsanalyse erlaubt also, die im Wassersektor vorherrschenden politischen
Rationalititen zu untersuchen und gleichzeitig herauszustellen, inwiefern diese
sowohl die Art und Weise des Wasserzugangs und der Wassernutzung in einer
Gesellschaft beeinflussen, als auch die Art und Weise, in der iiber Wasser gedacht
und geredet wird.

Fir den chilenischen Kontext ist v. a. die neoliberale Form der Hydromentalitit
relevant, unter der Folgendes verstanden werden kann:

»[A] neoliberal hydromentality can be described as a hydromentality that includes a focus
on market-based solutions to water problems but at the same time recognises the need
for interventions, such as guaranteeing a human right to water and water for the envi-
ronment, which in the end will make market rationalities function®. (HELLBERG 2020:

192)

Wie aus dem Zitat hervorgeht, stellt die Vermarktlichung von Wasser einen Teil
der neoliberalen Hydromentalitit dar. Diese Vermarktlichung ist wiederum auf
eine bestimmte Form bzw. ein bestimmtes Verstindnis von Neoliberalismus zu-
rlickzufuhren. Zentral ist dabei, dass es nicht um die Existenz eines freien Mark-
tes geht, der im Sinne einer laissez-faire-Haltung des Staates von selbst entstan-
den ist und nach seinen eigenen, ,natiirlichen® Regeln operiert (vgl. FLETCHER
2010: 173). Stattdessen ist die Existenz und Funktionsweise ebendieses freien
Marktes mal3geblich auf staatliche Handlungen und Interventionen zuriickzu-
fithren. Neoliberalismus ldsst sich dann wie folgt beschreiben: ,;a matter of a
market economy without laissez-faire, that is to say, an active policy without state
control. Neoliberalism should not therefore be identified with laissez-faire, but
rather with permanent vigilance, activity, and intervention® (FOUCAULT 2008
[1979]: 132). Die hier angesprochenen Interventionen bezichen sich v. a. auf ver-
schiedene regulierende und organisatorische Ma3nahmen des Staates, die die
Rahmenbedingungen fiir einen funktionierenden Markt erst kreieren. Nach der
Etablierung dieses Marktes zieht der Staat sich wiederum zuriick, da davon

2 Der Begriff Hydromentalitit wird von verschiedenen Autor*innen unterschiedlich verstanden. LANK-
FORDs Definition von Hydromentalitit setzt z. B. einen stirkeren Fokus auf technologisches Wissen
bei dem politischen Management von Wasserressourcen und -infrastrukturen: ,,Hydromentality refers to
the water engineering knowledges, consultative references, politics, and institutions that emerge in re-
sponse to water control challenges as a complex domain leading to water architectures that mediate the
manageability of water apportionment in river basins“ (LANKFORD 2013: 262, Hervorhebung im Orig-
inal). Die vorliegende Arbeit nutzt HELLBERGs Definition von Hydromentalitit, da ihr Fokus auf gou-
vernementale Rationalititen am produktivsten fiir das Erkenntnisinteresse dieser Arbeit genutzt wer-
den kann.
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ausgegangen wird, dass tiber die eingefiihrten Marktmechanismen die effizien-
teste Ressourcenverteilung stattfindet (vgl. FLETCHER 2010: 173). Das Ergebnis
dieser Form von Neoliberalismus ist dann Folgendes: ,,a system of laws as the
rules of the game, and then a game which, through the spontaneity of its eco-
nomic processes, displays a certain concrete order” (FoucauLT 2008 [1979]:
174). Welche Gestalt die neoliberale Vermarktlichung von Wasser in Chile kon-
kret annimmt, wird in Kapitel 4.2.1 dargelegt. Dabei wird herausgearbeitet, wie
von staatlicher Seite ein Markt geschaffen wurde, auf dem Wasserrechte frei ge-
handelt werden kénnen. Das folgende Kapitel bewegt sich allerdings vorerst von
der nationalen Ebene auf die Ebene der Individuen und fragt nach dem Einfluss
neoliberaler Hydromentalitit auf die Denk- und Handlungsweisen von Wasser-
verbraucher*innen.

2.2.2 Die Kreation des verantwortlichen Wassersubjekts

»[T]echniques of governing in water management can work through transforming the
interests of the water users, and produce citizens with a ‘will to be governed’.” (HELL-
BERG 2014: 233)

Im vorangegangenen Kapitel wurde am Beispiel Wasser verdeutlicht, dass 6ko-
nomische Marktprinzipien Eingang in Dominen gefunden haben, die vormals
nicht der 6konomischen Sphire zugeordnet wurden (vgl. FoucAurT 2008
[1979]: 219, 240 £f., 268, 323). Im Wassersektor geht der Einfluss 6konomischer
Marktprinzipien im Sinne einer neoliberalen Hydromentalitit zudem mit einer
spezifischen Konzeptualisierung von Individuen einher. Grundlegend ist dabei,
dass Individuen bzw. Wassernutzer*innen nicht als passive Subjekte gesehen
werden, iiber die geherrscht wird. Vielmehr werden sie als aktive 6konomische
Subjekte betrachtet. Als neoliberale Homines Oeconomici besitzen sie einen ratio-
nalen Entrepreneurcharakter und treffen Entscheidungen auf Basis ihres eige-
nen Interesses der individuellen Gewinnmaximierung (vgl. DEAN 2010: 23;
FLETCHER 2010: 174; FLEW 2012: 58; FoucAuLT 2008 [1979]: 219 ff., 269 ff.,
312; HELLBERG 2018: 13). Eine Gouvernementalitit ebendieser neoliberaler
Subjekte muss also ihre rationale Entscheidungs- und Verhaltensweise bertick-
sichtigen:

»»[T]he rationality of the governed must serve as the regulating principle for the rationality
of government. This [...] is what characterizes liberal rationality: [...] how to [found]*
the principle of rationalization of the art of government on the rational behavior of those
who are governed.“ (FOUCAULT 2008 [1979]: 312, Einschub und Asterisk im Original)

Auf Basis der Annahme des rationalen Charakters von Subjekten werden inner-
halb einer neoliberalen Hydromentalitit Individuen unter Riickgriff auf verschie-
dene Technologien der Macht dazu angeleitet, bestimmte Entscheidungen zu
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treffen und sich auf eine bestimmte Art und Weise zu verhalten. So werden sie
durch die Modifikation gesellschaftspolitischer Rahmenbedingungen dazu be-
wegt, in einer bestimmten Art und Weise auf Wasser zuzugreifen, es zu nutzen
und zu rationieren (vgl. FOUuCAULT 2008 [1979]: 65, 271; RATTU & VERON 2016:
155 f.; VON SCHNITZLER 2008: 916). Dies kann z. B. durch einen negativen An-
reizmechanismus passieren, der sich das Phinomen des Wassermangels als stin-
diges potentielles Katastrophenszenario zunutze macht. Das potentielle Szenario
der Wasserknappheit wird im Rahmen einer neoliberalen Hydromentalitit dann
als Technologie der Macht zur Regulierung des Wasserzugangs fiir bestimmte
Personengruppen eingesetzt. Das bedeutet, dass Wasserknappheit nicht zwin-
gend einen aktuellen Zustand beschreiben muss, sondern es sich auch um eine
strategisch kreierte ,als ob*-Realitit handeln kann. Ziel dessen ist es, Individuen
zu einer die Zukunft im Blick behaltende Ressourcennutzung anzuleiten. Dass
dies unter der Primisse eines vermeintlichen Mangels geschieht, verdeutlicht, in-
wiefern hier auch auf Politiken des Affekts in Form von Hoffnung und Angst
zuriickgegriffen wird (vgl. DEAN 2015: 35; HELLBERG 2020: 190; TELLMANN
2013: 1406 ft.).

Der Umstand, dass die neoliberale Hydromentalitit sich den rationalen Charak-
ter von Individuen als Howmines Oeconomici zunutze macht, geht aulerdem damit
einher, dass Individuen fir ihre Entscheidungen und Handlungen selbst verant-
wortlich sind (vgl. HELLBERG 2018: 14 ff.; HELLBERG 2020: 192; LEMKE 2001:
201 tf.; RATTU & VERON 2016: 155 f.; VON SCHNITZLER 2008: 902). Demzufolge
treffen Wassernutzer*innen z. B. jeden Monat die Entscheidung dariiber, ob sie
thre Verbrauchsrechnung zahlen oder nicht. Auch wenn sicherlich streitbar ist,
inwiefern es sich hierbei tatsdchlich um eine ,freie’ Entscheidung handelt, so wird
doch deutlich, dass in dieser Lesart die Verantwortung fiir ein potentielles Ein-
stellen der Wasserversorgung bei Nichtzahlung der Rechnungen auf das Indivi-
duum ubertragen wird (vgl. HELLBERG 2014: 232). Diese Responsabilisierung
von Individuen verdeutlicht den Charakter der zur Anwendung kommenden
Technologien der Macht als ,,strategies of a government that uses the very free-
dom of its subjects to govern® (HELLBERG 2018: 4).

Mit ihrem Fokus auf die Entscheidungsfreiheit von Individuen antwortet die
neoliberale Hydromentalitit einerseits auf eine steigende Nachfrage von Indivi-
duen nach Selbstbestimmung, Autonomie und Partizipation. Andererseits geht
damit auch einher, dass Individuen die Konsequenzen ihrer Entscheidungen und
Handlungen selbst zu tragen haben (vgl. LEMKE 2001: 202; LEMKE 2002: 59;
VON SCHNITZLER 2008: 902, 916). Diese Verantwortlichkeitsverschiebung sozi-
aler Risiken in die Sphire des Individuums stellt letztlich eine weitere Technolo-
gie der Macht dar, mithilfe derer es der neoliberalen Hydromentalitit gelingt, die
Interessen der Wasserverbraucher*innen zu transformieren und sie zu
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bestimmten Verhaltensweisen anzuleiten. Langfristig bedeutet dies, dass sich die
Sichtweise der Wassernutzer*innen auf den Wert von Wasser nicht immer und
zwangsldufig von der Sichtweise der Wasserbereitsteller*innen unterscheiden
muss. In der Konsequenz kann die 6ffentliche Administration ihre direkten In-
terventionen zurlickzufahren und auf ein se/f-governing von Individuen zu setzen
(vel. HELLBERG 2014: 227 ff.; RATTU & VERON 2016: 156 f.). HELLBERG fasst
die Funktionsweise dieser Machttechnologie und die dadurch produzierten Was-
sersubjekte folgedermallen zusammen: ,,techniques of governing in water man-
agement can work through transforming the interests of the water users, and
produce citizens with a ‘will to be governed™ (HELLBERG 2014: 233).

Ein wesentliches Element in der Interessenstransformation der Wassernut-
zer*innen ist die Verbreitung eines spezifischen normativen Wertesystems. Da-
bei werden bestimmte Wasserzugangs- und Wassernutzungsformen im 6ffentli-
chen Diskurs mit Bedeutungszuschreibungen wie ,legal® oder ,illegal’, ,gewollt*
oder ,ungewollt’ belegt (vgl. LOPEZ 2016b: 165). Diese Bedeutungszuschreibun-
gen flieBen nicht nur in die Ausgestaltung neoliberaler Gesetzgebungen und
Kampagnen ein, sondern wirken auch direkt auf die Eigenlogiken der Was-
sernutzer*innen, transformieren ihre Interessen mit Blick auf ihren favorisierten
Wasserzugang und leiten sie so zu einem ,gewollten® Wasserzugang und -ge-
brauch an.

Die Verbreitung eines solchen Systems aus hegemonialen Normen und Werten,
die von Individuen internalisiert werden und nach denen sie ihre Handlungen
ausrichten bzw. selbst regulieren, bezeichnet FOUCAULT als eine disziplinare
Machttechnologie (vgl. FLETCHER 2010: 173 ff.; FOUuCAULT 2008 [1979]: 259 £.).
An dieser Stelle wird deutlich, inwiefern Technologien der Selbstfihrung und
Selbstkontrolle mit Technologien der Disziplinierung in Verbindung stehen kén-
nen (vgl. Kapitel 2.2.1). Denn die Durchsetzung der oben etlduterten Technolo-
gien des Selbst, die von Individuen als rationale, neoliberale Subjekte ausgehen,
baut in diesem Fall auf der Verbreitung normativer Bedeutungszuschreibungen
als spezifische Technologie der Disziplinierung auf, die wiederum an die Exis-
tenz bestimmter moralischer Subjektivititsformen gekoppelt ist (vgl. HIRSE-
LAND & SCHNEIDER 2008: 5643).

Die Effekte der Materialitit von Wasser und Wasserinfrastrukturen kénnen
ebenfalls in einer Hydromentalititsanalyse mitgedacht werden (vgl. HELLBERG
2014: 231 £.). In diesem Zusammenhang hebt VON SCHNITZLER die Rolle mate-
rieller Infrastrukturen und Technologien hervor, die Wassernutzer*innen zu ei-
nem optimierten und verantwortlichen Wassergebrauch anleiten sollen. Die kor-
rekte Handhabung ebendieser Technologien wird dann zu einer essentiellen
Voraussetzung fiir die Teilhabe am offiziellen Wasserversorgungssystem (vgl.
VON SCHNITZLER 2008: 916). Dieses Argument besitzt eine direkte
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Anschlussfihigkeit an den Leitgedanken der Urbanen Politischen Okologie: Wie
in Kapitel 2.1.3 beschrieben wurde, geht die Urbane Politische Okologie davon
aus, dass sich Machtstrukturen direkt in Wasser und Wasserinfrastrukturen
einschreiben und so auf die Gesellschaft zuriickwirken. An diesen Gedanken
ankniipfend bietet die hier umrissene Perspektive der Hydromentalitit den ana-
Iytischen Mehrwert, klar herausstellen zu kénnen, inwiefern ebendiese materiell-
infrastrukturelle Manifestation von Machtbeziehungen von bestimmten politi-
schen Logiken durchzogen ist, die einen direkten Einfluss auf die Verhaltens-
weise sowie auf die Identititskonstruktion von Individuen haben. Die Rolle
dieser politisch aufgeladenen Wasserinfrastrukturen fasst VON SCHNITZLER wie
folgt zusammen:

,»Rather than neutral means to ends, then, infrastructures, and the technologies deployed
within them, are invested with political content. They not only redefine and materialise
the shape of the civil link with the state, but also, and more importantly, actively partic-
ipate in the construction of particular subjectivities.” (VON SCHNITZLER 2008: 916)

Wie in den bis hierher zitierten Arbeiten deutlich wird, geht mit dem Einfluss
neoliberaler Hydromentalitit auf die Denk- und Handlungsweisen von Was-
sernutzer*innen auch ein Einfluss auf deren spezifische Identititskonstruktion
einher. Fine Hydromentalititsanalyse kann dementsprechend Erkenntnisse zu
der Frage liefern, wie ,,through some political technology of individuals, we have
been led to recognize ourselves as a society, as a part of a social entity, as a part
of a nation or of a state* (FOUCAULT 1988: 146). Das in diesem Zitat angespro-
chene Zugehorigkeitsgefithl kann abhingig von unterschiedlichen Wasserzu-
gangsformen fiir unterschiedliche Personengruppen verschieden ausfallen.
HELLBERG hat diesbeziiglich z. B. fir die Stadt eThekwini in Stidafrika gezeigt,
wie unterschiedlichen Bevolkerungsgruppen durch unterschiedliche Technolo-
gien der Wasserbereitstellung verschiedene Wasserzugangs- und Wasserspar-
praktiken auferlegt werden. Dadurch werden die Wassernutzer*innen in ihr ei-
genes governing einbezogen und mit bestimmten Selbst-Verstindnissen
ausgestattet. Dies wirkt wiederum auf ihre Akzeptanz verschiedener Wasserbe-
reitstellungsformen und ihre Zahlungsbereitschaft fiir selbige. Die im Rahmen
der neoliberalen Hydromentalitit eingesetzten Technologien der Macht haben
in diesem Fall also nicht nur einen direkten Einfluss auf den Wasserzugang von
Individuen und auf die Rolle, die sie bei diesem Zugang auszufithren haben, son-
dern auch auf die Eigenwahrnehmung der Individuen in Bezug auf ihren gesell-
schaftlichen Status (vgl. HELLBERG 2014: 226 ff.; HELLBERG 2020: 190 f.; VON
SCHNITZLER 2008: 916). Wasserpolitiken stellen dementsprechend einen zentra-
len Faktor fiir die Ko-Konstituierung von Gesellschaften und Birger*innen dar
und haben einen wesentlichen Einfluss darauf, ,,whether citizens feel included
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or excluded in the political community of rights* (HELLBERG 2020: 191).
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Die in diesem und dem vorangegangenen Kapitel vorgenommene Erweiterung
der Analysebrille der Urbanen Politischen Okologie um das Konzept der Hy-
dromentalitit ist nicht als erkenntnistheoretischer Widerspruch zwischen einer
traditionell primir marxistisch geprigten Urbanen Politischen Okologie und
FoucAULTs poststrukturalistischem Gouvernementalititsansatz zu verstehen.
Vielmehr geht es der Autorin darum, Uberschneidungen der Urbanen Politi-
schen Okologie mit dem Konzept der Gouvernementalitit aufzugreifen und
produktiv weiterzufithren. In diesem Sinne konnte eine Anschlussfihigkeit der
von FOUCAULT inspirierten Hydromentalititsanalyse an Leitkonzepte der Urba-
nen Politischen Okologie des Wassers identifiziert werden, zu denen die diskur-
siv-konstruierte Komponente des hydro-sozialen Kreislaufs (vgl. Kapitel 2.1.3)
und die diskursive Wissensproduktion von Hybriden gehéren (vgl. Kapitel 2.1.2).
Vor diesem Hintergrund ist die Integration der Hydromentalitit in den theoreti-
schen Rahmen der vorliegenden Arbeit als ,Ausleihen® eines Analysewerkzeugs
zu verstehen. Dieses Werkzeug erméglicht es, die politischen Rationalititen und
Identititseffekte von Wasserregimen zu analysieren, die in der Urbanen Politi-
schen Okologie zwar auch benannt werden, denen aber nicht ausreichend Auf-
merksambkeit fir eine detaillierte Analyse gewidmet wird. Mit dem erweiterten
Analyserahmen leistet die vorliegende Arbeit demnach einen Beitrag zu einem
Forschungszweig, der damit begonnen hat, foucaultsche Konzepte der Biopoli-
tik und Gouvernementalitit in die Diskussion um Fragen der Wasserversorgung
und des Wasserressourcenmanagements zu integrieren (vgl. BAKKER 2012: 619;
BOELENS 2015: 13; EKERS & LOFTUS 2008: 713 f.; GANDY 2004: 367; HELL-
BERG 2014: 227; HELLBERG 2018: 3 f.; HELLBERG 2020: 188 ff.; JOYCE 2003: 51
tf.; RATTU & VERON 2016: 138 ff.; VON SCHNITZLER 2008: 901 £.).

Der Mehrwert, den die Forscherin in der Integration der Hydromentalititsper-
spektive sieht, besteht auch in der Uberwindung der Schwachstelle vieler mar-
xistischer Arbeiten der Urbanen Politischen Okologie, die in einer alleinigen Fo-
kussierung auf kapitalistische Strukturen und Logiken als universale Erklirung
tir die Produktion von Umweltungerechtigkeiten im Allgemeinen und unglei-
chen urbanen Wasserzugangssystemen im Besonderen besteht (vgl. RATTU &
VERON 2016: 145) (vgl. Kapitel 2.1.3). Der Neoliberalismusbegriff bleibt dabei
oft unscharf und ist zu einem Komplexititen reduzierenden Sammelbegriff ge-
worden, wobei oftmals ein wie auch immer gearteter ,béser Neoliberalismus ei-
ner ,guten® Zivilgesellschaft gegentibergestellt wird (vgl. FLEW 2012: 45). Auf-
grund besagten Postulats einer universellen Existenz von Ausbeutung und
Dominanz tendieren Arbeiten der marxistischen Urbanen Politischen Okologie
oft dazu, Fallstudien auszuwihlen, bei denen sich im Voraus bereits Vetlierer*
innen und Gewinner*innen bzw. Michtige und Machtlose ausmachen lassen
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(vgl. RATTU & VERON 2015: 147). Dadurch wird ein gruppeninterne Heteroge-
nititen ausblendendes Bild der ,bosen® Michtigen und der ,guten Lokalen ver-
mittelt. Die Perspektive der neoliberalen Hydromentalitit kann demgegeniiber
zu einer erh6hten Sensibilitat fir Erklirungsmodelle auB3erhalb dieses absoluten
Kapitalismusarguments beitragen. Neoliberalismus wird dabei weniger zur Be-
schreibung einer Ideologie herangezogen (wie z. B. beit HARVEY 2005: 159), son-
dern wird als hydromentale Machttechnologie verstanden, wodurch eine nuan-
ciertere Analyse ermdéglicht wird. Der Fokus liegt dann auf der Frage, welche
Rationalititen bestimmten Verteilungs-, Beschaffungs-, und Nutzungsregimen
von Wasser innewohnen. Ohne unreflektiert oppositionelle Interessensgruppen
zu definieren und dabei interne Verwobenheiten zu tibersehen, kann so analy-
siert werden, wie sich hydromentale Eigen- und Fremdlogiken in den Wasserre-
gimen von Antofagastas Campamentos vereinen, ausdifferenzieren oder zu neuen
hydromentalen Rationalititen verbinden, die jeweils bestimmte Wassersubjekte
hervorbringen.

2.3 (Hydraulic) Citizenship als umkampfte
politische Subjektivierung

Die Erlauterungen zur neoliberalen Hydromentalitit haben verdeutlicht, dass
bestimmte politische Rationalititen und normative Bedeutungszuschreibungen
im Wassersektor einen Einfluss darauf haben, inwiefern Individuen als Mitglie-
der einer politischen Gemeinschaft konstituiert werden und sich selbst als solche
wahrnehmen. Diese doppelte Subjektivierung wird im Folgenden aufgegriffen
und durch relevante Aspekte aus der Citizenship-Forschung erweitert. Neben the-
oretischen Konzepten von Citizenship werden insbesondere Aspekte von Citi-
zenship in informellen Rdumen Lateinamerikas mit besonderem Fokus auf ihre
Wasserversorgung in den Blick genommen.

Kapitel 2.3.1 gibt einen Uberblick tiber verschiedene Dimensionen von Cizi-
zenship, bevor sich Kapitel 2.3.2 mit der aktiven und passiven Einforderung be-
stimmter Citizenship-Rechte und Identititen beschiftigt. Diese theoretischen
Uberlegungen dienen als Hintergrund, um in Kapitel 2.3.3 Arbeiten von Au-
tor*innen vorzustellen, die urbane informelle Riume in Lateinamerika als Are-
nen der Citizenship-Aushandlung untersucht haben. Kapitel 2.3.4 fokussiert
schlieBlich den Untersuchungsgegenstand Wasser in urbanen informellen Riu-
men und legt dar, inwiefern die Verbindung zwischen Cizzzenship und informeller
Wasserbeschaffung analytisch gefasst werden kann.
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2.3.1 Transformative Dimensionen von Citizenship: Status, Rechte
und Identitit

»|[F]ormal membership in the nation-state is increasingly neither a necessary nor a suffi-
cient condition for substantive citizenship.” (HOLSTON & APPADURAI 2003: 298)

Innerhalb der Citizenship-Forschung wird zwischen drei miteinander in Verbin-
dung stehenden Dimensionen von Citigenship unterschieden. Dabei handelt es
sich (1) um Citigenship als offiziell-formale Zugehérigkeit zu einer politischen
Gemeinschaft, auch Formal Citzenship genannt; (2) um Citigenship als mit diesem
Status verbundene Rechte und Pflichten, die einer stindigen Transformation und
Reproduktion untetliegen, auch Swubstantive Citizenship genannt (vgl. HESS & LE-
BUHN 2014: 14 £.; HOLSTON & APPADURAL 2003: 297; MARSHALL 1950: 18); und
(3) um Citizenship als Identitit (vgl. JOPPKE 2007: 38).

Substantive Citizenship wird oft in Relation zum Nationalstaat verstanden, der als
tibergeordnete Autoritit bestimmten Individuen bestimmte Rechte und Pflich-
ten zuspricht oder vorenthilt (vgl. HOLSTON & APPADURAI 2003: 296; ISIN &
TURNER 2002: 3; SASSEN 2004: 181 ff.). Dabei kann es sich z. B. um Zivilrechte
wie die Meinungs- und Bewegungsfreiheit, um politische Rechte wie das Wahl-
recht oder um soziale Grundrechte wie Sozialhilfe, Arbeitslosengeld und den
Zugang zur Gesundheitsversorgung handeln (vgl. ISIN & TURNER 2002: 3). Bei
der Frage, welchen Personengruppen besagte Rechte und damit auch ein be-
stimmter Status zugesprochen wird, spielte lange Zeit der Faktor Nationalitit
eine entscheidende Rolle. In verschiedenen Lindern wird die Relevanz dieses
Faktors allerdings zunehmend infrage gestellt, was u. a. an einem Bedeutungsge-
winn der transnationalen Ebene liegt. Dieser Bedeutungsgewinn ergibt sich aus
internationalen Migrationsbewegungen, der Entstehung multikultureller Gesell-
schaften, der Formierung transnationaler Staatengemeinschaften sowie der
Etablierung internationaler Menschenrechtsstandards (vgl. ISIN & TURNER 2002:
3 ff.; JOPPKE 2007: 38 ff.; SASSEN 2004: 181 ff.).

Neben der transnationalen Ebene fordert auch die stidtische Ebene die hege-
moniale Stellung des Nationalstaates zunehmend heraus (vgl. BAUBOCK 2003:
139; HOLSTON & APPADURAI 2003: 296 f.; ISIN & TURNER 2002: 5; SASSEN
2004: 193 f)). Dabei handelt es sich einerseits um eine Riickkehr zu den Utr-
springen von Citizenship, denn ,,[tlhe citizen was originally a person who, by liv-
ing in the city, participated in a process of cultivation or civilization® (ISIN &
TURNER 2002: 5). Andererseits erlangen Stidte in der heutigen Diskussion voll-
kommen neue Bedeutungen in ihrer Rolle als Citizenship-Arenen (vgl. SASSEN
2004: 194). So haben sich durch 6konomische und politische Globalisierungs-
prozesse die Ebenen verschoben, auf denen bestimmte Rechte bereitgestellt wer-
den, was zu einem Bedeutungszuwachs von Stidten gefithrt hat (vgl. HESS &
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LEBUHN 2014: 106). Insbesondere Stidte des ,Globalen Stidens® sind dabei oft
Zentren von auf den Nationalstaat ausgerichteten Industrialisierungsprozessen.
In diesen strategischen Orten globaler Finanz- und Arbeitsstréme erhoffen sich
v.a. Migrant*innen bessere und vielfiltigere Beschiftigungsmdglichkeiten (vgl.
HOLSTON & APPADURATI 2003: 156, 301 f.). Kapitel 5.2 und 5.3 werden zeigen,
dass dieser Umstand in starkem Mal3e auf die Stadt Antofagasta zutrifft, die als
eines der wichtigsten 6konomischen Zentren Chiles eine Destination nationaler
und internationaler Migrationsbewegungen ist. Relevant ist in diesem Zusam-
menhang auch die Entstehung sozio6konomischer Ungleichheiten, die sich in
Form einer sozialrdumlichen Segregation niederschlagen (vgl. Kapitel 5.3.2). Auf
diese Weise entstehen in Stidten neue Konzeptionen von Mitgliedschaft, Soli-
daritit und Ausgrenzung (vgl. ebd.: 302). Fur die in Stidten lebenden Migrant*
innen mit oder ohne Aufenthaltstitel bedeutet dies, dass sie sich oft mit Exklusi-
onserfahrungen und Grenzziehungen konfrontiert sehen, die weit tber die von
thnen iiberquerten Landes- und Stadtgrenzen hinausgehen (vgl. NYERS 2008: 167
f.). Dabei geht es um Grenzen als ,;a much thicker, more complicated site of
practices; [...] one that gets enacted wherever and whenever non-status people
try to access social services provided by public officials* (ebd.: 167). Inwiefern
trotz des kontingenten Charakters derartiger Grenzziehungen in der politischen
Praxis am Konzept klar abgesteckter Grenzlinien als regulatives Instrument fest-
gehalten wird (vgl. WALKER 2006: 57), wird in Kapitel 7 aufgegriffen, wenn es
um die Wasserversorgungsexklusion von Antofagastas Campamentos entlang po-
litisch aufgeladener Raumkategorien geht.

Aushandlungsprozesse rund um Cizzzenship finden also zunehmend auf den Ebe-
nen unter und tber dem Nationalstaat statt. Nichtsdestotrotz ist die legislative
Dimension von Citizenship weiterhin primir auf der Ebene des Nationalstaates
verankert (vgl. ISIN & TURNER 2002: 5). Dies liegt auch daran, dass Biirger-
schaftsbewegungen sich zwar im Zuge ihrer Forderungsbekundungen auf inter-
nationale Menschenrechte berufen kénnen (vgl. Kapitel 6.2.1; Kapitel 11.1.1),
daraus allerdings meist keine rechtliche Bindung resultiert, da kein globaler Staat
mit juristischer Gewalt existiert, der tiber der nationalstaatlichen Legislative
stiinde (vgl. ebd.: 7) (zum Thema Wasser vgl. Exkurs 2). Nichtsdestotrotz ver-
deutlichen die beschriebenen Entwicklungen, dass die traditionelle Konzeption
eines auf den Nationalstaat fokussierten Citizenship aufgrund staateniibergreifen-
der Prozesse zunehmend infrage gestellt werden kann (vgl. ISIN & TURNER 2002:
4 ff.; SASSEN 2004: 192 ff.).

Auf Basis der bis hierher beschriebenen Vergabe bestimmter Rechte und Pflich-
ten an bestimmte Personengruppen beschreibt Cizzzenship eine Gemeinschaft, die
sich einerseits durch Inklusion und Demokratie auszeichnet. Andererseits wer-
den im Umbkehrschluss aber auch systematisch AuBlenseiter*innen in Form
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derjenigen Personengruppen produziert, denen diese Rechte und Pflichten nicht
oder nur in modifizierter Form zugesprochen werden (vgl. HOLSTON & AP-
PADURAI 2003: 296; ISIN & TURNER 2002: 3). Citizenship ist also immer auch eine
Ausschluss produzierende Kategorie ,,since that which includes must by defini-
tion exclude® (ISIN & TURNER 2002: 5).

Der exkludierende Charakter von Citigenship ist nicht nur nach auflen, sondern
auch nach innen gerichtet. Konkret bedeutet dies, dass ein gewisser Status (For-
mal Citizenship) zwar mit gewissen Rechten und Pflichten (Substantive Citizenship)
in Verbindung steht, beide Dimensionen aber nicht zwingend miteinander ein-
hergehen (vgl. HOLSTON & APPADURAI 2003: 297 £.; JOPPKE 2007: 41): ,,In other
words, formal membership in the nation-state is increasingly neither a necessary
nor a sufficient condition for substantive citizenship® (HOLSTON & APPADURAI
2003: 298). In diesem Zusammenhang lasst sich eine zunehmende Ausdifferen-
zierung beider Citizenship-Dimensionen beobachten, die zu einer Hierarchisie-
rung und Fragmentierung von Rechten und Pflichten unterschiedlicher Bir-
ger*innen fiihrt (vgl. HESS & LEBUHN 2014: 15 ff.; SASSEN 2004: 182). HOLSTON
llustriert diese nach innen gerichtete Fragmentierung am Konzept des ,,diffe-
rentiated citizenship® (HOLSTON 2009: 255). Dabei stellt er fur den brasiliani-
schen Kontext fest, dass im 19. Jahrhundert ein System etabliert wurde, das
Burger*innen auf Basis von Faktoren wie Bildung, Eigentum, Ethnie, Gender
oder Beruf verschieden kategorisierte und behandelte (vgl. HOLSTON 2007: 7,
HOLSTON 2009: 255). In der Konsequenz war das vorherrschende Citizenship-
System ,universally inclusive in membership but massively inegalitarian in
distribution® (HOLSTON 2009: 255).

Bei der eingangs erwihnten, dritten Dimension von Citizenship handelt es sich
um Citizenship als 1dentitit. Citizenship als Identitit basiert auf der Idee einer Ge-
meinschaft mit geteilten Werten und Normen, die durch bestimmte routinierte
Verhaltensweisen der Gemeinschaftsmitglieder stets neu bestitigt und somit
aufrechterhalten wird (vgl. HOLSTON & APPADURAI 2003: 299). Demzufolge
umfasst die Identititsdimension von Citigenship einerseits die Verhaltens- und
Wahrnehmungsweisen von Individuen, die sich selbst als Mitglieder einer politi-
schen Gemeinschaft begreifen und dementsprechend handeln. Andererseits be-
zieht sich Citizenship als Identitit auf die top-down vorgegebenen Normen und
Werte, die auf die Produktion ebendieser Gemeinschaft abzielen (vgl. JOPPKE
2007: 38). Besagte Dissemination eines bestimmten Sets an Normen und Werten
erinnert an die in Kapitel 2.2.2 erwihnten normativen Bedeutungszuschreibun-
gen bestimmter Wasserbeschaffungs- und Wassernutzungsweisen als ,gewollt*
oder ,ungewollt® und ,legal® oder ,illegal‘, die Eingang in die Ausgestaltung hyd-
romentaler Machttechnologien finden. Diese konzeptionelle Uberschneidung
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macht deutlich, inwiefern die Identititsdimension von Citizenship als gouverne-
mentale Technologie der Macht wirken und in das se/f-governing von Subjekten
einbezogen werden kann.

Der transformative und porose Charakter aller drei beschriebenen Dimensionen
von Citigenship verdeutlicht, dass Citizenship keine singulire, feststehende Mit-
gliedschaftskategorie ist, mit der sich egalitire Rechte verbinden, sondern dass
es sich vielmehr um eine flexible Form politischer Subjektivierung handelt (vgl.
ANAND 2017: 7 tf.; ONG et al. 1996: 737). Dies beinhaltet sowohl die Konstitu-
tierung von Subjekten als Mitglieder einer Gemeinschaft auf Basis geteilter Werte
und Normen sowie der Vergabe bestimmter biirgerschaftlicher Rechte und
Pflichten als auch die Selbstwahrnehmung besagter Subjekte als Teil dieser Ge-
meinschaft.

Der hier anklingende dynamische Charakter von Citizenship hat einige Autor*in-
nen dazu veranlasst, Cizigenship als ein politisches Konfliktfeld zu konzeptualisie-
ren, auf dem Rechte eingefordert, ausgehandelt, verwehrt oder gewihrt werden
(vgl. HESS & LEBUHN 2014: 20, 27; ISIN & TURNER 2002: 4). Wie sich Subjekte
dabei selbst als Biirger*innen positionieren und konstituieren (ISIN 2008: 16 f.),
wird im folgenden Kapitel niher betrachtet.

2.3.2 Aktive und passive Einforderungen von Teilhaberechten

» L0 investigate acts of citizenship [...] requires a focus on those moments when, regard-
less of status and substance, subjects constitute themselves as citizens — or, better still,
as those to whom the right to have rights is due®. (ISIN 2008: 18)

Im Kontext von Praktiken der Rechteeinforderung und politischen Positionie-
rung hebt ISIN die Bedeutung von ,,Acts of Citizenship® (vgl. ISIN 2008: 15)
hervor, die er sowohl zeitlich als auch qualitativ von Habitus abgrenzt (vgl. ebd.:
17 ff.): ,,as distinct from conduct, practice, behaviour and habit, [...] an actis a
rupture in the given® (ebd.: 25). Durch den im Zitat angesprochenen Bruch mit
dem geltenden Habitus, den ein A¢# mit sich bringt, artikuliert ein Subjekt be-
stimmte Forderungen, wobei er/sie nicht nur eine neue Szenetie bzw. einen
neuen Schauplatz kreiert, sondern sich gleichzeitig selbst als neue*n Burger*in
konstituiert (vgl. FARNELL 2000: 413; ISIN 2008: 18, 27ff.; WALTERS 2008: 192).
Auf Basis dieser Annahmen bietet ISIN folgende Definition fiir Aezs of Citizenship
an:

»We define acts of citizenship as those acts that transform forms (orientations, strate-
gies, technologies) and modes (citizens, strangers, outsiders, aliens) of being political by
bringing into being new actors as activist citizens (claimants of rights and responsibili-
ties) through creating new sites and scales of struggle. (ISIN 2008: 39)
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ISIN verweist in seiner Definition darauf, dass es sich bei den neuen Akteur*in-
nen, die durch Acts of Citizenship konstituiert werden, um aktivistische Biirger*in-
nen handelt. Dies steht im Einklang mit dem in Kapitel 2.3.1 angesprochenen
dialogischen Prinzip von Citigenship, da die Produktion neuer Akteur*innen
zwangsldufig in Abgrenzung zu ,den Anderen® ablauft (vgl. ISIN 2008: 18 f., 37).
Im Gegensatz zu aktiven Biirger*innen, die einem bereits bestehenden Skript
folgen, entwerfen aktivistische Biirger*innen eine neue, bisher nicht da gewesene
Szenerie (vgl. ebd.: 38). Die dadurch entstehenden Arten des solidarischen, ago-
nistischen oder entfremdenden Miteinanders sind Resultate spezifischer Kons-
tellationen aus Motiven, Strategien und Technologien, die sowohl rational und
kalkuliert als auch unintendiert und affektiv sein kénnen (vgl. ISIN 2008: 37 f.).
Das Handeln aktivistischer Biirger*innen folgt dementsprechend nicht zwangs-
ldufig einem tieferliegenden (politischen) Anliegen, sodass es sich auch bei au-
genscheinlich nebensichlichen oder alltiglichen Praktiken um Acts of Citizenship
handeln kann (vgl. WALTERS 2008: 192).

Es zeigt sich also, dass obwohl Acts of Citizenship immer Entscheidungen invol-
vieren, sie nicht auf ihre Kalkulierbarkeit, Intentionalitit und Verantwortlichkeit
reduziert werden kénnen (vgl. ISIN 2008: 23 ff.). Ebenso wenig sind Acts of Citi-
zenship von vornherein inklusiv oder ausschlieBend, homogenisiert oder diversi-
fizierend, positiv oder negativ. Diese Eigenschaften beschreiben vielmehr die
Effekte bzw. Konsequenzen von Acts, aber nicht zwangsliufig ihren Ursprung.
Acts, die mit einem bestimmten intendierten Effekt wie bspw. Inklusion oder
Toleranz ausgefithrt werden, kénnen sogar gleichzeitig unintendierte, gegenliu-
fige Nebeneffekte wie Exklusion oder Intoleranz hervorrufen (vgl. ebd.: 38). Mit
dieser moglichen Diskrepanz zwischen Intention und Effekt eines .4¢# beschif-
tigt sich auch MORRISON. Er fragt, ob die Klassifizierung eines .A¢ als Act of
Citizenship davon abhingt, mit welcher Intention er ausgefithrt wird oder wie er
von auflen aufgenommen wird (vgl. MORRISON 2008: 222). MORRISON kommt
zu dem Schluss, dass Intention und Rezeption nicht voneinander zu trennen
sind: ,,the interpretation of [...] [an] act as an act of citizenship enacts it as an act
of citizenship, becoming thus implicated in what the act itself becomes* (ebd.:
222). Die Feststellung, dass die Produktion eines A¢t of Citizenship nicht von sei-
ner Rezeption getrennt werden kann, gibt auch einen wichtigen Einblick in die
Temporalitit von Acts of Citizenship. So lassen sich Acts nicht auf einen bestimm-
ten Zeitpunkt fixieren, sondern es handelt sich um ein kontinuierliches ,,beco-
ming and arriving in various forms* (ebd.: 222).

Auch wenn Acts of Citizenship nicht zwingend aus einer politischen, kalkulierten
Intention heraus entstehen, so handelt es sich bei ihnen trotzdem um Po/itical
Acts, denn das Enactment des Selbst als neue Form von Biirger*in, Aullenseiter*in
oder Fremde*r lisst das Subjekt politisch werden (vgl. ISIN 2008: 34 ff.; NYERS
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2008: 177; WALTERS 2008: 192, 204). Acts of Citizenship als Political Acts gehen
damit tiber die von der Politik vorgegeben Kategorien und Riume des Politi-
schen hinaus, sie konstituieren ,,a rupture in politics* (ISIN 2008: 36) und weisen
auf politische Méglichkeitsfelder hin (vgl. ISIN 2008: 36; MCMILLAN et al. 2014:
211 f; WALKER 20006: 56). Dementsprechend miissen die Forderungen, die
durch Acts of Citizenship gestellt werden, nicht im Rahmen geltender Gesetze und
Verantwortlichkeiten liegen. Vielmehr miissen sie teilweise sogar mit dem Ge-
setz brechen, um es infrage stellen (vgl. ISIN 2008: 39). Acts of Citigenship sind
dann Ausdruck von Momenten, in denen ,,regardless of status and substance,
subjects constitute themselves as citizens — or, better still, as those to whom the
right to have rights is due* (ebd.: 18).

Die Konzeptualisierung von Subjekten als aktivistische Biirger*innen im Rah-
men von Acts of Citizenship weicht von der Konzeptualisierung von Subjekten als
rationale Howmzines Oeconomici im Rahmen der in Kapitel 2.2.2 beschriebenen neo-
liberalen Hydromentalitit ab, da erstere unkalkuliert und affektiv handeln kon-
nen, wihrend letztere ihre Entscheidungen auf rationalen Kosten-Nutzen-Ab-
wigungen basieren. Acts of Citizenship und die durch sie produzierten Subjekte
koénnen die neoliberale Hydromentalitit also vor ein Problem stellen, da das Ver-
halten besagter aktivistischer Biirger*innen nicht immer antizipiert und durch
Anreizmechanismen beeinflusst werden kann. Fiir die Analyse der Wasserregime
in Antofagastas Campamentos verdeutlicht dieser Umstand einmal mehr die Rele-
vanz dessen, die spezifischen Logiken und Motivationen, die den unterschiedli-
chen Wasserzugangsformen zugrunde liegen, in die Analyse einzubeziehen.

Die oben beschriebenen Charakteristika der méglichen Unintentionalitdt sowie
Alltaglichkeit von Acts of Citizenship finden sich in Bayats Konzept des ,,quiet
encroachment of the ordinary* (BAYAT 1997: 67) wieder. Unter diesem ,stillen
Vordringen® versteht BAYAT eine Variante der Nicht-Bewegung, die sich durch
alltagspraktische, oft tbersehene, nicht-ideologische und meist individuelle
Handlungen kennzeichnet. Selbige werden i. d. R. von einkommensschwicheren
Bevolkerungsgruppen ausgefithrt, um sich eigenmichtig eine Teilhabe an gewis-
sen Leistungen zu verschaffen, zu denen andere Birger*innen durch ihr Substan-
tive Citizenship bereits Zugang haben. Quiet Encroachment of the Ordinary beschreibt
also keine symbolischen Protestakte, sondern unmittelbar problemorientierte
Handlungen, die auBlerhalb formeller Institutionen stattfinden. Angetrieben
durch die Notwendigkeit der Grundbediirfnisbefriedigung, fordern die ausfiih-
renden Akteur*innen eine Umverteilung von Sozialgiitern und Chancen ein bzw.
fithren diese eigenmichtig aus (vgl. BAYAT 1997: 55 ff.; LANZ 2017: 303 ff.).

Ein derartiges stilles und individuelles Vordringen wird nach BAYAT immer dann
zu einer horbaren und kollektiven sozialen Bewegung, wenn die Akteur*innen
sich ihrer Handlungen und deren Effekten bewusst werden und ihre
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Motivationen und Ziele aktiv zu artikulieren beginnen. Dies geschiehti. d. R. erst
dann, wenn die erreichte Gliterumverteilung in Gefahr gerit, z. B. durch staatli-
che Repressionsmal3nahmen. Dass sich erst angesichts eines drohenden Verlusts
der gewonnenen Teilhaberechte eine kollektive Organisation formiert, hingt laut
BAYAT damit zusammen, dass ein wesentliches Ziel stiller Nicht-Bewegungen
die Beibehaltung ihrer Autonomie ist. Dies begriindet er damit, dass ihre Ak-
teur*innen bestimmte Teilhaberechte an Gemeinglitern zwar besitzen wollen,
aber nicht an die mit ihnen einhergehenden biirokratischen Regularien und
Pflichten gebunden werden wollen — bspw. an die monatliche Zahlung fiir eine
Strom- und Wasserversorgung (vgl. BAYAT 1997: 57 ff.). An dieser Stelle muss
allerdings darauf hingewiesen werden, dass BAYATs Schlussfolgerungen auf
seiner Forschung in Lindern des Mittleren Ostens mit autoritiren Regimen
beruhen. Demgegentiber identifiziert er in lateinamerikanischen Staaten mit
einer lingeren Tradition politischen Wettbewerbs Bewegungen mit einem stir-
ker kollektiven und offenen Charakter (vgl. BAYAT 1997: 68).

Die Konzepte Acts of Citizenship und Quiet Encroachment of the Ordinary 6ftnen den
Blick dafiir, wie biirgerschaftliche Rechte aktiv oder passiv beansprucht werden
(kénnen). Der Mehrwert der Integration beider Konzepte in den analytischen
Rahmen dieser Arbeit besteht darin, dass sie dazu anhalten, nicht voreilig Wider-
standsakte in Alltagshandlungen hineinzulesen, sondern offen fiir verschiedene
Formen der Rechteeinforderung zu sein, die bewusst oder unbewusst politische
Effekte haben konnen. In Kapitel 11.3.2 des Diskussionsteils dieser Arbeit wird
erortert, ob und inwiefern sich in Antofagastas Campamentos bestimmte Auspri-
gungen beider Konzepte identifizieren lassen.

Das folgende Kapitel nimmt die theoretischen Uberlegungen zu den verschiede-
nen Dimensionen von Citizenship mit in die Betrachtung urbaner informeller
Siedlungen. Dabei werden insbesondere Arbeiten von Autor*innen vorgestellt,
die sich mit Prozessen der Autokonstruktion in informellen Siedlungen Latein-
amerikas beschiftigt und diese fir die Citigenship-Debatte fruchtbar gemacht ha-
ben.

2.3.3 Utrbane informelle Siedlungen als Arenen der Re-Formulierung
von Citizenship

,» There, organized around the social life and necessities of residence, beyond immediate
state, party, and employer sanction, a new space of civic participation, rights, and collec-
tive imagination emerged. (HOLSTON 2009: 256)

Die bis hierher beschriebenen theoretischen Ubetlegungen zu aktiven und pas-
siven Einforderungsprozessen von Biirgerschaftsrechten werden im Folgenden
auf den Untersuchungsraum urbaner informeller Siedlungen iibertragen. Dabei
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wird der Frage nachgegangen, welche Gestalt derartige Prozesse innerhalb infor-
meller Siedlungen annehmen und welche (neuen) Formen von Citizenship im
Zuge dessen erdacht und gelebt werden.

In Kapitel 2.3.1 wurde bereits der Bedeutungszuwachs von Stidten fiir die
Citizenship-Debatte erliutert und es wurde aufgezeigt, inwiefern sich eine
zunehmende Ausdifferenzierung der einzelnen Dimensionen von Citigenship
fir verschiedene Birger*innen bzgl. ihrer Aufenthaltstitel, Teilhaberechte und
Identititszuschreibungen beobachten ldsst. Die Zusammensetzung dieser
fluiden Citizenship-Bindel gestaltet sich fir Bewohner*innen urbaner infor-
meller Siedlungen besonders komplex, da sie sich aufgrund ihrer Wohn-
situation im juristischen Sinne auf einem schmalen Grat zwischen Legalitit und
Illegalitit bewegen (vgl. HOLSTON & APPADURAI 2003: 304). Im Rahmen
dieser Dynamik positionieren sich Bewohner*innen informeller Siedlungen auf
unterschiedliche Art und Weise innerhalb der Stadt und konstituieren sich
dabei selbst als stidtische Biirger*innen in Form eines ,citizenship from
below* (RYGIEL et al. 2015: 4). In diesem Zusammenhang identifiziert
HOLSTON neue Bewegungen eines ,,insurgent citizenship* (HOLSTON 2009:
245), die das etablierte Citizenship-System herausfordern. Informelle Stadtrand-
siedlungen werden so zu strategischen Arenen der Re-Formulierung von
Citizenship (vgl. HOLSTON 2007: 4; HOLSTON 2009: 245 ff., 256 ff.). Im Folgen-
den wird betrachtet, auf welche Art und Weise dies konkret geschieht. Dabei
wird zwischen einer aktiv nach aulen kommunizierten Einforderung von Teil-
haberechten einerseits und informellen Autokonstruktionsprozessen anderer-
seits unterschieden.

Wenn Bewohner*innen informeller Siedlungen bestimmte Leistungen direkt bei
den entsprechenden Autorititen einfordern, ziehen sie dabei i. d. R. die politi-
sche Gemeinschaft der Stadt als Referenzpunkt heran. Im Zuge dessen berufen
sie sich auf ihren urbanen Wohnsitz, auf ihre 6konomischen Beitrdge als Steuer-
zahler*innen und Konsument*innen und/oder auf die gesellschaftlichen Bei-
trige, die sie zum urbanen Zusammenleben leisten. Auf Basis dessen wird eine
Recht auf Stadt-Agenda konzipiert, mit der Individuen ihre Forderungen artiku-
lieren und ihre eigenen Identititen definieren (vgl. CALDEIRA 2000: 13;
CALDEIRA 2017: 3 ff.; CAMPOS-MEDINA 2017: 456; CASTELLS 1973: 29; HARVEY
2008: 23; HOLSTON 2009: 257; HOLSTON & APPADURAI 2003: 296 f., 303 ff;
IsIN 2002: 50 f.; PLYUSHTEVA 2009: 95; SASSEN 2004: 194 ff)) (vgl. Exkurs 1).
In diesem Zusammenhang stellt HOLSTON fiir informelle Siedlungen in Sao
Paulo fest, dass es v. a. Frauen sind, die innerhalb informeller Siedlungen Fith-
rungspositionen einnehmen und neue Strategien entwickeln. Dazu gehort z. B.
die Politisierung des Mutterseins, um bestimmte Forderungen vorzubringen (vgl.
HoLsTON 2009: 257).
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Abgesehen von der Berufung auf konkrete soziale oder moralische Beitrige be-
grinden die Bewohner*innen ihre Forderungen zunehmend damit, dass ihnen
als Biirger*innen bestimmte Rechte grundsitzlich zustehen. Dies ist sowohl auf
eine verinderte Wahrnehmung eigener Interessen und Rechte zurtickzuftihren
als auch auf eine neue juristische Expertise. Letztere wurde z. B. im Widerstand
gegen drohende Riumungen und/oder durch im Prozess der Antragstellung auf
eine Formalisierung der eigenen informellen Wohnverhiltnisse und Versor-
gungsinfrastrukturen gewonnen (vgl. CALDEIRA 2017: 3; HOLSTON 2007: 8 f.;
HoLsTON 2009: 256 ff.).

Durch ihre Forderungen legen die Bewohner*innen einerseits einen Grundstein
fir eine gleichberechtigtere Form von Citizenship. Andererseits reproduzieren sie
durch manche Forderungen — wie bspw. die Forderung nach eigenem Wohnbe-
sitz — Werte der neoliberalen Gesellschaft. Dadurch verfestigen sie nicht nur he-
gemoniale politische Strukturen, sondern laufen auch Gefahr, neue Ungleichhei-
ten zu produzieren (vgl. HOLSTON 2009: 260 f.). AuBlerdem fillt auf, dass die
(neuen) Rechte, die auf welcher Basis und mit welchen Begriindungen auch im-
mer von Seiten der Siedlungsbewohner*innen beansprucht werden, oft aul3er-
halb bislang geltender normativer und institutioneller Definitionen stehen. In
diesem Zusammenhang werfen Forderungen nach einem eigenen Wohnbesitz
und einem gesicherten Wasserzugang die Frage auf, ob es sich hierbei um ein-
forderbare Rechte im juristischen Sinne handelt (vgl. Exkurs 2; Exkurs 3).

Neben der bis hierher beschriebenen direkten und aktiv nach auflen kommuni-
zierten Einforderung bestimmter Citizenship-Rechte lassen sich in urbanen infor-
mellen Siedlungen auch Prozesse identifizieren, die einen indirekteren Einforde-
rungscharakter aufweisen. Bei ihnen handelt es sich um alltdgliche
Autoorganisations-, Autokonstruktions- und Autourbanisierungsprozesse, im
Rahmen derer Bewohner*innen informeller Siedlungen ihre eigenen Unter-
kiinfte errichten, Infrastrukturzuginge konfigurieren und Regeln des Zusam-
menlebens entwerfen. Im Kontext ihrer Forschung in Sdo Paulo bezeichnet
CALDEIRA diese Prozesse als periphere Urbanisierung, die sich durch eine spezi-
tische Agency, Temporalitit und Heterogenitit auszeichnet (vgl. CALDEIRA 2000
222; CALDEIRA 2017: 3). Bauliche Konstruktionen erfolgen dabei je nach ver-
fiigbaren Ressourcen schrittweise und basieren auf einem hohen Grad an Ima-
gination, Kalkulation und Improvisation. Die dadurch langsam und azyklisch
verlaufende Expansion und Transformation informeller Siedlungen produziert
heterogene Stadtlandschaften. Dabei weisen neuere Siedlungen i. d. R. eine pro-
visorische und prekire Ausstattung auf, wihrend sich iltere Siedlungen oder
Siedlungsabschnitte durch konsolidiertere und hochwertigere Materialien und
Strukturen auszeichnen, die den Zuzug einkommensschwicherer Personen be-
hindern kénnen (vgl. CALDEIRA 2017: 4 ff.).
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Insbesondere die im Rahmen peripherer Urbanisierung stattfindenden Prozesse
der Infrastrukturkonstruktion wurden von einer Vielzahl von Autor*innen in
den Blick genommen. Mit Begriffen wie , lively infrastructure® (AMIN 2014: 137),
,,social infrastructure® (SILVER & MCFARLANE 2019: 22), , people as infrastruc-
ture® (SIMONE 2004: 407), ,,incremental infrastructures® (SILVER 2014: 788) und
,heterogenous infrastructure configurations® (LAWHON et al. 2018: 720) be-
schreiben Autor*innen, wie Menschen und Gegenstinde in sozio-materiellen
Konfigurationen zusammenkommen, um Zuginge zur Wasser- und Stromver-
sorgung zu installieren, Anschliisse an das Wege- und Transportsystem vorzu-
nehmen und/oder 6ffentliche Plitze zu erschaffen. Dabei spielen sowohl soziale
Kooperationen zwischen Bewohner*innen als auch infrastrukturelle Artefakte
als Teil weiterreichender sozio-technologischer Konfigurationen zentrale Rollen.
Der Blick wird dabei ausdriicklich auf den vielschichtigen, machtgeladenen und
dynamischen Charakter der sich stindig neu konstituierenden Infrastrukturkon-
figurationen gelenkt (vgl. LAWHON et al. 2018: 722 ff.; MCFARLANE & SILVER
2017: 6; SILVER 2014: 789).

Wie bereits angedeutet, identifizierten Autor*innen fir die (infrastrukturellen)
Autokonstruktionsprozesse in informellen urbanen Riumen i. d. R. eine politi-
sche Komponente. Das bedeutet, dass besagte Infrastrukturkonfigurationen als
(indirekte) Forderungen nach einem Recht auf Stadt aufgefasst und/oder als
Ausdruck eines neuen Verstindnisses von Citigenship interpretiert werden. In die-
sem Zusammenhang wird davon ausgegangen, dass in den jeweiligen Siedlungen
neue Formen des biirgerschaftlichen Miteinanders erdacht und gelebt werden,
die von der etablierten Beziehung zwischen Staat und Biirger*innen abweichen
(vgl. AMIN 2014: 157 f.; CALDEIRA 2017: 3 ff.; HOLSTON 2007: 4 ff.; HOLSTON
2009: 2406, 256; LEMANSKI 2020: 602). CALDEIRA interpretiert Prozesse peri-
pherer Urbanisierung daher als neue Modi des Politischen: ,,Peripheral urbani-
zation generates new modes of politics through practices that produce new kinds
of citizens, claims, and contestations. These politics are rooted in the production
of urban space itself [...]* (CALDEIRA 2017: 9). Die hier zutage tretende Verbin-
dung zwischen autokonstruierten Infrastrukturen und Citigenship spielt fir die
vorliegende Arbeit eine zentrale Rolle. So fragt diese Arbeit mit Blick auf die
autokonstruierten Wasserinfrastrukturen in Antofagastas Campamentos, ob es sich
bei ihnen tatsichlich um den Ausdruck eines ,neuen‘ urbanen Zusammenlebens
handelt, bei dem ,neue Birger*innen produziert werden, oder ob innerhalb der
Campamentos hegemoniale politische Rationalititen und Citizenship-Konzepte re-
produziert werden (vgl. Kapitel 11.3).

Fir den lateinamerikanischen Forschungskontext dieser Arbeit ist an dieser
Stelle festzuhalten, dass die beschriebenen Prozesse informeller Autokonstruk-
tion einen integralen Bestandteil lateinamerikanischer Urbanisierung darstellen.
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Mit dem Beginn der Urbanisierungswelle der 1950er Jahre wurden besagte Pro-
zesse sogar zur dominanten Form des Bodenzugangs fiir einkommensschwi-
chere Bevolkerungsgruppen in zahlreichen Staaten Lateinamerikas (vgl. ABRAMO
2012: 37 tf.; CALDEIRA 2000: 222 ff.; CALDEIRA 2017: 7 ff.) (vgl. Kapitel 4.1.1).
ABRAMO stellt dahingehend fest, dass die Produktion lateinamerikanischer Stidte
von Mechanismen eines formellen sowie eines informellen Bodenmarktes ge-
prigt ist (vgl. ABRAMO 2012: 36). Ihr spezifisches Zusammenwirken ruft eine
urbane Struktur hervor, die ABRAMO als ,,com-fusa“ (ebd.: 37) beschreibt, d. h.
gleichzeitig Charakteristika von kompakten sowie von diffusen Stidten aufweist
(vgl. ebd.: 35 ff., 51 ff.).

Fir die Charakterisierung des erwihnten informellen Bodenmarkts ist zentral,
dass selbiger nicht nur der Logik des Marktes und der des Staates folgt, sondern
auch der Logik der Notwendigkeit. Letztere motiviert individuelle oder kollek-
tive, spontane oder organisierte Landnahme-, Autokonstruktions- und Autour-
banisierungsprozesse, die ihren Ausdruck in der Entstehung informeller Siedlun-
gen finden (vgl. ABRAMO 2012: 36). Im Detail kann auf dem informellen
Bodenmarkt zwischen der Vergabe von freien Grundstiicksflichen und dem
Verkauf oder der Vermietung bestehender Objekte in bereits existierenden in-
formellen Siedlungen unterschieden werden (vgl. ABRAMO 2012: 45; CALDEIRA
2017: 7 £.) (vgl. Kapitel 6.2.2). Vertragsabschliisse basieren dabei stark auf Ver-
trauen und Loyalitdt zwischen den beteiligten Parteien. Gelegentlich existieren
auch lokale Autorititen als Mediations- und Strafinstanz fiir den Fall von Ver-
tragsbriichen und Konflikten (vgl. ABRAMO 2012: 42 ff.). Die sich hier abzeich-
nende Heterogenitit der Prozesse des informellen Bodenmarktes spiegelt sich in
den neuen Formen des biirgerschaftlichen Zusammenlebens wider, die in den
informellen Siedlungen entstehen. Konkret zeichnen sich selbige einerseits
durch einen hohen Grad an freiwilligem Engagement, Autonomie und Eigenini-
tiative aus, wihrend interne Machtdynamiken und -hierarchien andererseits dazu
beitragen, dass es sich nicht notwendigerweise um Formen von Birgerschaft
handelt, die im Vergleich zum etablierten Cizizenship-System ,besser® oder ,ge-
rechter’ sind (vgl. HOLSTON 2009: 247 ff., 256 ft.).

Viele der in der zweiten Hilfte des 20. Jahrhunderts in Lateinamerika entstande-
nen informellen Siedlungen wurden nachtriglich konsolidiert und in das offiziell
legitimierte Stadtgefiige integriert (vgl. ABRAMO 2012: 36; CALDEIRA 2017: 8 ff)).
CALDEIRA hilt fir derartige Politiken der nachtriglichen Konsolidierung und
Formalisierung allerdings fest, dass selbige fragil und instabil sind. Das heif3t,
dass sie bei einem Abflachen der ,,disturbing presence (CALDEIRA 2017: 16)
aktivistischer Biirger*innen an Bedeutung verlieren oder sogar von Politiken der
Ridumung und Verdringung abgel6st werden kénnen (vgl. ebd.: 16). Welche Po-
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litken der Konsolidierung, Formalisierung, Riumung und/oder Verdringung
sich in der Stadtgeschichte Chiles und insbesondere Antofagastas identifizieren
lassen, wird in den Kapiteln 4.1.2, 5.2 und 6.2.3 beleuchtet.

Auferdem kann fiir die staatlichen Maf3nahmen der Exklusion und Repression
von informellen Siedlungen und ihrer Bewohner*innen festgehalten werden, dass
sie oft mit der Mobilisierung bestimmter Bedeutungszuschreibungen einherge-
hen. Diese Zuschreibungen bringen informelle Siedlungen mit Chaos, Gewalt,
Kriminalitit und/oder einem vermeintlichen Mangel bestimmter gesellschaftli-
cher Werte und Normen in Verbindung. Diese Homogenisierung und Stigmati-
sierung ganzer Personengruppen schiirt in der Bevolkerung eine Skepsis und Ab-
neigung gegentiber informellen Siedlungen, die von staatlicher Seite als Recht-
fertigung fiir repressive MaBBnahmen genutzt wird. Auf diese Weise wird eine
Kluft zwischen Bewohner*innen informeller Siedlungen und der restlichen stid-
tischen Bewohnerschaft produziert, die sich nicht nur in Form eines ungleichen
Zugangs zu Einkommensmoglichkeiten, Wohnraum und Versorgungsdiensten
aullert, sondern auch in Form einer sozialen Ausgrenzung (vgl. CALDEIRA 2000:
2,15 f.; CALDEIRA 2017: 9). Bei der Analyse der Lebensrealititen in Antofagastas
Campamentos im weiteren Verlauf dieser Arbeit spielen diese vielfaltigen materiel-
len sowie sozialen Exklusionserfahrungen eine wiederkehrende Rolle.

Das folgende Kapitel steigt tiefer in den Untersuchungsraum der informellen
Siedlungen unter besonderer Berticksichtigung des Themas Wasser ein. Dabei
wird insbesondere die Verbindung zwischen autokonstruierten Wasserversor-
gungsinfrastrukturen und Citizenship aufgearbeitet.

Exkurs 1: Das Recht auf Stadt

Das Konzept Recht auf Stadt wird meist genutzt, um das Recht stidtischer Biir-
gerfinnen zu beschreiben, urbane Rdume, Funktionen und Dienste zu nutzen und
mitzugestalten (vgl. HESS & LEBUHN 2014: 22). Urspriinglich stammt das Konzept
von LEFEBVRE, der es mit Blick auf das tigliche Ringen einkommensschwicherer
Bevolkerungsgruppen in Paris entwickelte und erstmals in einem 1967 veroffentlich-
ten Essay vorstellte (vgl. HARVEY 2013: 11; HOLSTON 2009: 247). Ausgangspunkt
bildete dabei eine Kritik an den monotonen Atbeitsprozessen des Fordismus, der
zunehmenden Homogenisierung und Birokratisierung des Alltags und der Entwick-
lung von Schlafstiadten in der stidtischen Petipherie. LEFEBVRE richtete mit seinem
Recht auf Stadt Konzept den Blick also auf die miteinander zusammenhingenden
Dimensionen Raum, Alltag und Staat (vgl. VOGELPOHL 2014: 29). Raum wird dabei
als soziales Produkt und als gesellschaftlich hergestellt verstanden, wodurch er einen
relationalen, machtdurchdrungenen und verdndetrlichen Charakter erhilt (vgl.
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BAURIEDL 2009: 221 f.; LEFEBVRE 2006 [1974]: 330 ff.; VOGELPOHL 2014: 25 ff.).
Dem Alltag spricht LEFEBVRE eine besondere Rolle zu, da der gelebte Alltag gesell-
schaftliche Verhiltnisse reproduziert und so tiber die Aufrechterhaltung einer Ge-
sellschaft entscheidet. Das bedeutet, dass ein Gesellschaftswandel durch eine Ver-
inderung alltiglicher Praxis eingeleitet werden kann. Allerdings geht LEFEBVRE
davon aus, dass das Ausmaf3 und die Umsetzbarkeit dieses Wandels von etablierten
Prozessen und Rahmenbedingungen bestimmt ist (vgl. MULLIS 2017: 358 ff.).

LEFEBVREs Aufzeigen eines potentiellen Gesellschaftswandels verdeutlicht, wie er
als ,Theoretiker des Méglichen® Utopien entwickelte, im Rahmen derer ein doppelter
Perspektivenwechsel stattfindet: Einerseits tiben seine Utopien Kritik an der hege-
monialen Raumproduktion, die Ausdruck dominanter Partikularinteressen ist, und
andererseits sollen sie Alternativen zur Uberwindung von Ungleichheitsverhiltnis-
sen aufzeigen (vgl. BAURIEDL 2009: 222; LEFEBVRE 1996: 154 ff.; VOGELPOHL
2014: 26 ff.). Utopien haben bei LEFEBVRE also nicht zwingend einen fiktionalen
Charakter. Das Urbane stellt bei ihm keine bereits erreichte Wirklichkeit dar, son-
dern eine Utopie im Sinne einer moglichen Gesellschaft (vgl. LEFEBVRE 1996: 151
tf.; VOGELPOHL 2014: 28). Das Recht auf Stadt bezieht sich in seiner urspriinglichen
Form also nicht auf ein Recht im juristischen Sinne, sondern ist nach LEFEBVRE als
Aufforderung an die Arbeiterklasse zu verstehen, sich Ressourcen der Stadt wieder
anzueignen und die Stadt als Raum fiir qualitatives Zusammenleben mit alternativen
Lebensentwurfen zurickzuerobern (vgl. Grell 2014: 240; HARVEY 2013: 11, 28 £.;
HOLSTON 2009: 247; LEFEBVRE 1996: 154 ff.; VOGELPOHL 2014: 28). LEFEBVRE
hilt dahingehend fest: ,,The right to the city cannot be conceived of as a simple
visiting right or as a return to traditional cities. It can only be formulated as a trans-
formed and renewed right to urban /ife (LEFEBVRE 1996: 158, Hervorhebung im
Original).

Da LEFEBVRE kein konkretes Analysemodell fiir das Recht auf Stadt vorstellt, han-
delt es sich um ein sehr offenes Konzept, das sowohl in wissenschaftlicher Hinsicht
als auch von Seiten sozialer Bewegungen unterschiedlich aufgegriffen, weiterentwi-
ckelt und instrumentalisiert wurde, was teils zu einer Trivialisierung des Begriffs
Recht auf Stadt gefiihrt hat (vgl. Grell 2014: 239 ff.; VOGELPOHL 2014: 29; YIFTA-
CHEL 2010: 250). Auch wenn das Konzept in seinem Entstehungskontext westlicher
Industrialisierung und Verstidterung zu sehen ist (vgl. MULLIS 2017: 355), so stellt
HOLSTON fest, dass Konflikte um die Frage nach einem Recht auf Stadt heute v. a.
in den Metropolen des ,Globalen Siidens* in einer von LEFEBVRE nicht antizipierten
Form ausgetragen werden. Dabei geht es nicht nur um Citigenship im rechtlichen,
sondern auch im ethischen, partizipativen und performativen Sinn (vgl. HOLSTON
2009: 247 £.).
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2.3.4 Informelle Wasserbeschaffung und die Beanspruchung eines
Hydraulic Citizenship

»»1t takes a significant amount of work to become and remain a hydraulic citizen.* (ANAND
2009: 10, Hervorhebung im Original)

Die Frage der Wasserversorgung stellt fir Bewohner*innen urbaner informeller
Riume ein zentrales Anliegen dar. Um einen Zugang zur Ressource Wasser si-
cherzustellen, wenden sie daher verschiedene Praktiken informeller Wasserbe-
schaffung an, bei denen es sich primir um die Autokonstruktion, Wartung, In-
standhaltung und Reparatur hydraulischer Infrastrukturen handelt. Diese
Praktiken sind in starkem Maf3e auf die Materialitit von Wasser abgestimmt. Da-
bei spielt nicht nur die FlieSeigenschaft von Wasser eine Rolle, sondern auch die
lokale Verfiigbarkeit von Wasserressourcen in Form von Oberflichenwasser,
Grundwasser, Regenwasser und/oder durch die offizielle Versorgungsinfra-
struktur geleitetem Trinkwasser. Zudem ist sowohl die raumliche Zuginglichkeit
zu diesen verschiedenen Wasserquellen relevant als auch die jeweilige biochemi-
sche Zusammensetzung des Wassers im Hinblick auf seine Verwendbarkeit fir
den menschlichen Konsum. All diese Charakteristika beeinflussen, welche mate-
riellen Infrastrukturkomponenten in Form von Kanilen, Rohren, Schliuchen,
Pumpen, Brunnen, Hihnen, Kanistern und/oder Eimern bei der Autokonstruk-
tion hydraulischer Infrastrukturkonfigurationen zur Anwendung kommen. Dar-
tiber hinaus ist die soziale Kooperation zwischen den Bewohner*innen der je-
weiligen informellen Siedlung relevant, die die Infrastrukturkomponenten
finanzieren, beschaffen und installieren, sodass ein spezifischer Wasserzugang
entsteht.

Die Skizze relevanter Faktoren bei der informellen Wasserbeschaffung verdeut-
licht, dass der Begriff Infrastruktur im Rahmen dieser Arbeit in enger Verbin-
dung zum Begriff der Praktiken steht. Infrastruktur erhilt in diesem Zusammen-
hang eine prozesshafte, verbindende Bedeutung: ,,We define it [= infrastructure]
as a practice of connecting people and things in socio-material relations that
sustain urban life. It is not just context or a noun, but a verb® (MCFARLANE &
SILVER 2017: 6). Daran ankntipfend kénnen infrastrukturelle Autokonstrukti-
onsprozesse als spezifische Praktik informeller Wasserbeschaffung verstanden
werden. Generell kann es sich bei ebendiesen Praktiken um jedwede Art von
routinierten oder improvisierten, geplanten oder spontanen, kollektiven oder in-
dividuellen Handlungen zum Zweck der Wasserbeschaffung handeln (vgl. PE-
LOSO & MORINVILLE 2014: 122). Zentral fiir die vorliegende Arbeit ist die Auf-
fassung, dass die spezifische Konfiguration aus Praktiken, Materialititen und
Akteur*innen, die auf diese Weise entsteht, immer auch von bestimmten politi-
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schen Rationalititen informiert ist. Die Analyse der hydro-sozialen Regime der
Wasserbeschaffung in Antofagastas Campamentos muss daher zwangsliufig eine
Analyse der Logiken und Rationalititen einschlieBen, die in ihnen wirken (vgl.
Kapitel 2.2.1).

Die Auseinandersetzung anderer Autor*innen mit der Wasserversorgung in in-
formellen Rdumen hat einige fiir diese Arbeit relevante Erkenntnisse produziert,
die im Folgenden zusammengefasst werden. So beschreiben Autor*innen die
Wasserversorgung in Stidten im ,Globalen Stiden® oftmals als ein heterogenes
Netzwerk unterschiedlicher, miteinander kombinierbarer Arrangements. Auf
Basis dieser Beobachtung schlussfolgern sie, dass sich das aus Stidten des ,Glo-
balen Nordens‘ stammende Ideal eines zentralisierten, homogenen Versorgungs-
modells nicht fiir die Analyse stidtischer Wasserversorgungsregime im ,Globalen
Stiden® eignet (vgl. LAWHON et al. 2018: 724 ff.; RANGANATHAN 2016: 13). Im
Zusammenhang der beobachteten patchwork-artigen Versorgungsinfrastruktu-
ren stellt sich allerdings die Frage, ob auf diese Weise ein Netzwerk entsteht, das
allen Wassernutzer*innen eine bediirfnisgerechte Versorgung bietet, oder ob ein
System rdumlicher Segregation und sozialpolitischer Fragmentierung die Folge
ist (vgl. COUTARD & RUTHERFORD 2016: 2 ff.) (vgl. Exkurs 2).

Die Identifikation verschiedener, heterogener Versorgungsregime weist aul3er-
dem darauf hin, dass eine Analyse von Ungleichheiten im Wassersektor weitaus
vielschichtiger ist als die ausschliefSliche Betrachtung des (Nicht-)Vorhanden-
seins eines offiziellen Wasseranschlusses (vgl. FURLONG & Kooy 2017: 889 ff.,
899 f.; LAWHON et al. 2018: 722; RANGANATHAN 2016: 12 f.). So spielen neben
der quantitativ messbaren Zugangsfrage auch multidimensionale wasserbezo-
gene Problemlagen eine Rolle, die im Alltag individuell unterschiedlich erfahren
werden (vgl. IORIS 2012: 615; TRUELOVE 2011: 150). Um diese unterschiedlichen
Erfahrungen in die Analyse der vorliegenden Arbeit aufzunehmen, beschrinkt
sich die eingenommene Analyseperspektive der Autorin nicht nur auf die
Campamentos als Summe ihrer einzelnen Bewohner*innen und Wasserzugangs-
formen, sondern umfasst auch die individuellen Problemlagen des Alltags ein-
zelner Bewohner*innen, die sich auf Haushaltsebene du3ern. Diese Analyseper-
spektive erlaubt auch, die im Wassersektor bislang weniger beforschten
Kontrollmikropolitiken beim informellen Wasserzugang in den Blick zu nehmen
(vgl. EKERS & LOFTUS 2008: 713 f.; LAWHON et al. 2014: 498). Dadurch kann
z. B. gezeigt werden, dass durch alternative Formen der Wasserbeschaffung in
informellen Rdumen neue Ungleichheiten produziert werden kénnen und/oder
Strukturen der Inklusion und Exklusion des offiziellen Wasserversorgungsmo-
dells reproduziert werden (vgl. TRUELOVE 2011: 145). In diesem Zusammen-
hang hat RANGANATHAN bspw. fiir die Wasser-Mafia in Bangalore gezeigt,



49

inwiefern informelle Akteur*innen staatsihnliche Strukturen annehmen, etwa
durch Prozesse eines wahlkampfihnlichen Lobbyings oder der Bereitstellung so-
zialer Leistungen (vgl. RANGANATHAN 2014: 102; RANGANATHAN 2016: 6 ff.).

Im Kontext der Citizenship-Debatte kann die Autokonstruktion hydraulischer
Infrastrukturen als Einforderung eines Rechts auf Wasser gelesen werden. In
diesem Zusammenhang bezeichnet BAKKER die Teilhabe an Wasserversor-
gungsdiensten als ,,material emblem of citizenship* (BAKKER 2003: 40) und
ANAND fithrt den Begriff des ,,hydraulic citizenship® (ANAND 2017: 7) ein, wo-
mit er sich auf die substantielle Teilhabe am offiziellen Wasserversorgungsregime
bezieht. Es stellt sich also die Frage, ob informelle Wasserbeschaffungspraktiken
das Potential besitzen, ein offiziell legitimiertes Hydraulic Citizenship fiir Bewoh-
nerfinnen informeller Siedlungen zu erwirken. Gelingt dies, wirde es zu einer
wie auch immer gearteten Integration der informellen Siedlungen in das offizielle
Wasserversorgungsregime kommen. ANAND stellt allerdings fest, das die Ge-
wihrung und das Fortbestehen eines solches Hydranlic Citizenship fragil und ab-
hingig von einer Vielzahl miteinander verkntpfter sozialer, politischer und ma-
terieller Faktoren ist (vgl. ANAND 2017: 7 ff.). Er charakterisiert Hydraulic
Citizenship daher folgendermal3en:

,-Hydraulic citizenship is not a linear process that is realized through the accreted recog-
nitions of city laws, documents, and policies, or the outcome of political protest or recog-
nition. Hydraulic Citizenship is a cyclical, iterative process that is highly dependent on
social histories, political technologies, and the material-semiotic infrastructures of water
distribution in the city.” (ANAND 2017: 8 f., Hervorhebung im Original)

Der instabile Charakter von Hydraulic Citizenship steht im Einklang mit der von
CALDEIRA identifizierten Instabilitit staatlicher Politiken der nachtriglichen
Konsolidierung und Formalisierung von informellen Siedlungen (vgl. CALDEIRA
2017: 106) (vgl. Kapitel 2.3.3). Staatliche Akteur*innen reagieren also auch auf die
informelle Wasserbeschaffung in unterschiedlicher und verinderlicher Art und
Weise. Konkret kénnen z. B. Politiken eingefiihrt werden, die auf eine Erschwe-
rung der informellen Wasserbeschaffung abzielen, etwa durch bauliche Mal3nah-
men (vgl. MARQUARDT 2014: 22 ff.). An derartigen architektonischen Ma3nah-
men wird ersichtlich, wie sich Machtbeziehungen und bestimmte politische
Rationalititen in materielle Infrastrukturen einschreiben und durch sie wirken
(vgl. Kooy & BAKKER 2008: 377, 386) (vgl. Kapitel 2.1.3; Kapitel 2.2.2). Dem-
gegeniiber kénnen von staatlicher Seite auch gezielt Spielrdume bereitgestellt
werden, innerhalb derer eine informelle Wasserbeschaffung geduldet wird (vgl.
BAYAT 1997: 61; MARQUARDT 2014: 22 ft.). Fiir die Bewohner*innen informeller
Ridume bedeutet dies meistens, dass sie im Rahmen eines ,,gray spacing* (YIFT-
ACHEL 2010: 250) in eine unklare Zone zwischen Legalitit und Illegalitit
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mandévriert werden. Diese Grauzone charakterisiert sich einerseits durch eine
Unsicherheit und Instabilitit und kann andererseits Formen der Selbstorganisa-
tion und des Empowerments hervorbringen (vgl. YIFTACHEL 2010: 247 ff.).

Das komplexe Verhiltnis, in dem die informelle Wasserbeschaffung zu staatli-
chen Malinahmen steht, verdeutlicht, dass informelle Wasserzugangsregime
nicht getrennt vom offiziellen Versorgungsregime konzeptualisiert werden kén-
nen, sondern in ihrer spezifischen Verbindung zu selbigem analysiert werden
sollten. Zu diesen Verbindungen gehéren materielle Verflechtungen, flexibel
agierende Akteur*innen sowie regimetibergreifend wirkende hegemoniale politi-
sche Rationalititen. Diese Perspektive kniipft an das in Kapitel 1.1 dargelegte
Verstindnis des Informalititsbegriffs als raumiibergreifender Urbanisierungs-
modus an, der transversal zu verschiedenen Logiken der urbanen Raumproduk-
tion operiert (vgl. CALDEIRA 2017: 7, 15; GRUBBAUER 2017: 286 ff.; ROy 2005:
148). Der Fokus dieser Arbeit liegt dementsprechend auf der hybriden Verstri-
ckung der unterschiedlichen Komponenten, aus denen sich die hydro-sozialen
Regime der Wasserbeschaffung und -nutzung in Antofagastas Campamentos zu-
sammensetzen. Um die Analyse dieser verwobenen Elemente und Prozesse
nachvollziehbar zu machen, resiimiert das folgende Kapitel die vorgestellten
Theorien und Konzepte und setzt sie zu einem Raster zusammen, entlang dessen
die Analyse des empirischen Datenmaterials im weiteren Verlauf dieser Arbeit
stattfindet.

Exkurs 2: Konzeptionelle und entwicklungspolitische Uberlegungen
zum Recht auf Wasser

Im Juli 2010 deklarierten die Vereinten Nationen das Recht auf sauberes und siche-
res Trinkwasser und Sanitirversorgung zum Menschenrecht. Die Erfullung dieses
Rechts wird als Grundvoraussetzung fiir die Verwirklichung aller anderen Men-
schenrechte angesehen (vgl. UN GENERAL ASSEMBLY 2010: Art. 1). Da die Dekla-
ration selbst keine rechtliche Verbindlichkeit besitzt, stellte der UN-Menschen-
rechtsrat im Oktober desselben Jahres klar, dass das Recht auf einen sicheren
Zugang zu Trinkwasser und Sanitirversorgung bereits in anderen Menschenrechts-
abkommen enthalten und damit rechtlich verbindlich sei (vgl. UN NEWS 2010:
0.8S.). Konkret verwies der UN-Menschenrechtsrat dabei auf den vélkerrechtlich
verbindlichen International Covenant on Economie, Social and Cultural Rights (UN-Sozial-
pakt®), der in Artikel 11 das Recht auf einen addquaten Lebensstandard festlegt (vgl.
OHCHR 1976: Att. 11), aus dem sich das Recht auf Wasser und Sanitirversorgung
ableiten ldsst (vgl. UN NEWS 2010: o. S.).



In der Konsequenz sind die Nationalstaaten dazu angehalten, Vorkehrungen zu tref-
fen, um eine Verwirklichung des Menschenrechts auf Wasser und Sanitirversorgung
in ihren jeweiligen Staaten zu gewihrleisten (vgl. UN NEWS 2010: o. S.). Hierfiir wur-
den acht implementierungsleitende Kriterien definiert: availability (,Verfigbarkeit®),
safety (,Sicherheit’), acceptability (,Akzeptanz’), accessibility (Zugang’), affordability
(;Erschwinglichkeit®), participation (Pattizipation®), non-discrimination (Nicht-Diskri-
minierung®) und accountability (Rechenschaftspflicht’). Hinter dem Kriterium der
Erschwinglichkeit verbirgt sich bspw., dass fiir die Wasserbereitstellung ein finanzi-
eller oder andersartiger Beitrag verlangt werden kann, wobei die Kosten nicht meht
als 5 % des Haushaltseinkommens der jeweiligen Wassernutzer*innen betragen sol-
len. Dariiber hinaus geht mit dem Recht auf sauberes Trinkwasser keine quantitativ
unlimitierte Wassernutzung einher und die Bereitstellung muss nicht zwingend tiber
einen Hausanschluss erfolgen, sondern kann auch durch Brunnen o. A. in unmittel-
barer Nihe des Haushalts gewihtleistet werden. Die Entfernung soll dabei nicht
mehr als 1.000 Meter und die Abholzeit nicht mehr als 30 Minuten betragen (vgl.
UNW-DPAC & WSSCC o. ].: 5 ff.).

Das WHO/UNICEF Joint Monitoring Programme (JMP) tberwacht die Implementie-
rung des Menschentechts auf Wasser und Sanitdrversorgung. An dem dabei primir
genutzten Indikator access to improved water sources (,Zugang zu verbesserten Wasser-
quellen®) wird allerdings Kritik getibt, da er nur wenig Aufschluss tiber die absolute
Qualitit des Wassers gibt und gleichzeitig regionale Disparititen ausgeblendet wer-
den. Auch Aspekte wie unterschiedliche haushaltsinterne Wassernutzungen und die
Rolle von Wasser fiir den Eintritt in 6konomische Aktivititen bleiben unbeachtet
(vgl. GOFF & CROW 2014: 160 ff.; LU et al. 2014: 130). Alternativ wird daher ange-
regt, weniger mit quantitativen Messgro3en zu arbeiten, sondern die Implementie-
rung und das Monitoring des Menschenrechts auf Wasser und Sanitirversorgung
verstirkt an relationalen und sozialen Faktoren auszurichten. Derartige Ansitze wol-
len multidimensionale Griinde fiir Wasserdisparititen beriicksichtigen und plidieren
fir eine ,gerechte’ Wasserverteilung anstatt einer quantitativ ,gleichen® Wasservertei-
lung. Dadurch soll eine Chancengleichheit gewihrleistet werden, d. h., Haushalte
sollen mit den Wasserressoutcen ausgestattet werden, die sie benGtigen, um ver-
gleichbare Freiheiten und Mdglichkeiten der Lebensfithrung zu erlangen (vgl. BO-
ELENS et al. 2014: 246 £.; DILL & CROW 2014: 198; GOFF & CROW 2014: 166 ff.; LU
et al. 2014: 131 ££)).

Das Menschenrecht auf Wasser gibt auBerdem kaum Anhaltspunkte fiir die prakti-
sche Ausgestaltung von Wassetbereitstellungsmodellen (vgl. PERREAULT 2014: 240).
Dies wird insbesondere an der wiederkehrenden Diskussion um das Fur und Wider
einer 6ffentlichen vs. einer privaten Wasserversorgung deutlich. Gesellschaftskriti-
sche Akteur*innen favorisieren fiir die Umsetzung des Menschenrechts auf Wasser
i.d. R. ein 6ffentliches Versorgungssystem, welches sie durch einen in immer mehr
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Domainen vordringenden, Gemeingiiter kommodifizierenden Privatsektor gefahrdet
sehen (vgl. BAKKER 2013: 284). Thnen zufolge wiirde ein ,gerechtes® Versorgungs-
modell z. B. mit sozial angepassten Tarifen operieren, sprich einer kostengiinstigeren
Wasserbereitstellung fir einkommensschwache Birger*innen bei héheren Gebuh-
ren fir einkommensstarke Bevolkerungsgruppen. Demgegeniiber argumentieren
Befiirworter¥innen von Wasserprivatisierungen, dass eine fiir alle Wasserkonsu-
ment¥innen gleiche Zahlungspflicht ,gerecht’ und menschenrechtskonform sei (vgl.
ALLEN et al. 2006: 346; PERREAULT 2014: 240). In diesem Zusammenhang inte-
grieren private Versorgungsunternehmen den Terminus Menschenrecht oft in ihre
eigenen Unternehmensstrategien, sodass das Menschenrecht auf Wasser und seine
Privatisierung sich nicht linger auszuschlieBen scheinen (vgl. BAKKER 2007: 447).

Dariiber hinaus wird die Dichotomie aus 6ffentlich vs. privat von einigen Autor*in-
nen grundsitzlich infrage gestellt, da sie einem westlichen Denken entspricht, dem
die Idee des Staates als verantwortlicher Schlisselakteur in der Bereitstellung von
Basisversorgungsdiensten zugrunde liegt. Insbesondere fir Stidte des ,Globalen Su-
dens" ist diese Idee allerdings nur schwer aufrechtzuerhalten, da hier i. d. R. kein uni-
versaler Gffentlicher Wasserzugang fiir alle Bewohner*innen besteht. Stattdessen
existiert ein heterogenes Geflecht unterschiedlicher Wasserversorgungsregime, die
den offiziellen Service komplementieren und von privat opetierenden Kleinunter-
nehmen iber informelle Versorgungsformen bis hin zu Mafiastrukturen reichen. Ein
solches Patchwork unterschiedlicher Versorgungsregime zeigt also, dass eine auf
dem Papier 6ffentliche Wasserversorgung nicht zwangsliufig 6ffentlich fiir alle Biir-
ger*innen des Landes ist (vgl. BAKKER 2013: 284 ff., 294; RANGANATHAN 2016: 12
f.). AuBlerdem ist die These, dass 6ffentliche Unternehmen stirker am Leitbild sozi-
aler Gerechtigkeit orientiert seien, wihrend fir private Unternehmen die finanzielle
Rentabilitdt im Fokus stehe, nicht immer haltbar. So hat LOPEZ bspw. fiir Medellin
gezeigt, inwiefern auch ein 6ffentliches Wasserversorgungsunternehmen von Kom-
merzialisierungsprozessen gepragt ist (vgl. LOPEZ 2016a: 120 ff.).

Es zeigt sich also, dass obwohl die Diskussion um die Bereitstellung von Wasser
meist entlang von Dichotomien wie Staat vs. Markt, Menschenrecht vs. Ware und
Offentlich vs. privat gefiihrt wird, diese Begrifflichkeiten letztlich rhetorische Ele-
mente der politischen Positionierung sind, die erst mit Inhalt geftllt werden miissen,
um handlungsweisende Bedeutung zu erlangen.
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2.4 Hydro-soziale Regime der Wasserbeschaffung
und -nutzung

Im Folgenden werden die Leitgedanken der erlduterten Theorien und Konzepte
zusammengefiihrt und fiir die Analyse der spezifischen Wasserzugangsregime in
Antofagastas Campamentos fruchtbar gemacht.

Im ersten Teil des theoretischen Rahmens wurde die Mensch-Umwelt bzw.
Wasser-Gesellschaft Konzeption prisentiert, die dieser Arbeit zugrunde liegt.
Der Urbanen Politischen Okologie folgend werden sowohl der Untersuchungs-
raum Stadt als auch der Untersuchungsgegenstand Wasser als Hybride im Sinne
von socio-natures verstanden. Selbige sind im Zuge eines urbanen Metabolismus
als Produkte sich gegenseitig konstituierender chemischer, physischer, sozialer,
o6konomischer und politischer Komponenten und Prozesse entstanden und un-
terliegen einer permanenten Zirkulation, Aushandlung und Reproduktion (vgl.
SWYNGEDOUW 1996: 66 ff.). Fiir den Untersuchungsgegenstand Wasser bedeu-
tet dies, dass Wasser und Gesellschaft sich in einem hydro-sozialen Kreislauf
stindig gegenseitig produzieren und reproduzieren. Diese dynamische und hy-
bride Analyseperspektive erlaubt es zu betrachten, wie sich Machtkonstellatio-
nen zwischen menschlichen Akteur*innen in Hybride einschreiben, welche Rolle
die Materialitit von Wasser und Wasserinfrastrukturen bei der Ausgestaltung der
Hybride spielt und durch welche diskursiven Bedeutungszuschreibungen Hy-
bride zu allgemeiner Akzeptanz kommen (vgl. BAKKER 2002: 774; LINTON &
BUDDSs 2014: 170 tf.; SWYNGEDOUW 1996: 76) (vgl. Kapitel 2.1).

Die hybride Analyseperspektive der Urbanen Politischen Okologie weist zwar
auf die Gleichzeitigkeit materieller, sozialer und diskursiver Prozesse hin, doch
gerade fiir die Analyse letzterer mangelt es ihr an einer spezifischen Interpretati-
onsanleitung. Aus diesem Grund wurde im zweiten Teil des theoretischen Rah-
mens das Konzept der Hydromentalitit vorgestellt, das auf FOUCAULTs Arbeiten
zur Biopolitik und Gouvernementalitit beruht. Mithilfe der Hydromentalitit als
spezifisches Analysewerkzeug koénnen die politischen Rationalititen und Logi-
ken aufgearbeitet werden, die den Wasserversorgungsregimen innewohnen. Der
explizite Fokus auf die neoliberale Form der Hydromentalitit erlaubt zudem eine
Analyse verschiedener Technologien der Macht, durch die einerseits Vermarkt-
lichungsprozesse von Wasser auf gesamtgesellschaftlicher Ebene durchgesetzt
werden und die andererseits auf die Eigenlogiken von Subjekten wirken. Somit
wird letztlich beeinflusst, wie Subjekte tiber Wasser denken, wie sie Wasser nut-
zen und inwiefern sie sich tber das Medium Wasser (nicht) als Teil der Gesell-
schaft begreifen (vgl. FOUCAULT 1988: 146; FoucAuLT 2008 [1979: 65, 271];
HELLBERG 2014: 226 ff., HELLBERG 2018: 2 ff.; HELLBERG 2020: 190 ff.; VON
SCHNITZLER 2008: 916) (vgl. Kapitel 2.2).
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Besagtes Gefiihl gesellschaftlicher Zugehorigkeit wurde im dritten Teil des the-
oretischen Rahmens aufgegriffen, der sich mit verschiedenen Dimensionen von
Citizenship auseinandergesetzt hat. Zentral ist in diesem Zusammenhang die Kon-
zeptualisierung stidtischer informeller Siedlungen als Arenen der Re-Formulie-
rung von Citigenship, innerhalb derer Bewohner*innen durch kalkulierte oder
spontane, individuelle oder kollektive Handlungen direkt oder indirekt be-
stimmte Teilhaberechte einfordern. Mit Blick auf das Erkenntnisinteresse dieser
Arbeit sind dabei insbesondere wasserbezogene Autokonstruktionsprozesse re-
levant, bei denen es sich um eine spezifische Praktik informeller Wasserbeschaf-
fung handelt, die im Zuge einer peripheren Urbanisierung in den Campamentos
stattfindet (vgl. CALDEIRA 2017: 3; HOLSTON 2007: 4; HOLSTON 2009: 245 ff.,
256 ff.; PELOSO & MORINVILLE 2014: 122). Bei der Analyse dieser informellen
Wasserbeschaffung ist erneut wesentlich, sie als hybrides, sozio-materielles Ge-
flecht zu verstehen, das von bestimmten politischen Rationalititen informiert ist.
Demzufolge gilt es auch, die Verwobenheit der informellen Wasserbeschaffung
mit dem offiziellen Versorgungsregime und den hegemonialen Rationalititen,
die letzterem zugrunde liegen, mitzudenken. Daran ankniipfend stellt sich die
Frage, inwiefern durch die informelle Wasserbeschaffung eine Teilhabe an der
offiziellen Wasserversorgung in Form eines Hydraulic Citizenship eingefordert
wird und welche Hydranlic Citizens dabei produziert werden (vgl. ANAND 2017:
7 ff.) (vgl. Kapitel 2.3).

Um die verschiedenen Theorien und Konzepte fiir die Analyse der vorliegenden
Arbeit produktiv zu nutzen, wird mit dem Analyseraster hydro-soziale Regime der
Wasserbeschaffung und -nutzung gearbeitet (vgl. Abb. 1). Ziel dieses Rasters ist es,
die oben beschriebenen theoretischen Leitgedanken systematisch zu ordnen, da-
mit trotz des konzeptionellen Postulats der hybriden Gleichzeitigkeit und dyna-
mischen Verinderlichkeit der sozialen, materiellen und diskursiven Prozesse der
Wasserzugangsregime eine strukturierte Analyse stattfinden kann.

Wie in Abbildung 1 dargestellt weist das Analyseraster darauf hin, dass der rium-
liche Austragungsort der hydro-sozialen Regime der Wasserbeschaffung und
-nutzung zwar augenscheinlich die Campamentos sind, die Regime aber weit tiber
die Campamento-Grenzen hinausgehen und verschiedene Raiwume miteinander ver-
binden. Diese Verbindungen werden durch unterschiedliche Materialititen sicht-
bar, z. B. der Beschaffenheit des Wassers und der eingesetzten hydraulischen
Infrastrukturobjekte. Zudem duBlerst sich die Verzweigung der hydro-sozialen
Regime in die Sphiren aullerhalb der Campamentos in Form der involvierten
Akteur*innen, bei denen es sich nicht nur um Campamento-Bewohner*innen han-
delt, sondern auch um zivilgesellschaftliche, 6ffentliche und private Akteur*in-
nen, deren spezifische Denk- und Handlungsweisen sowie Interessens- und
Machtkonstellationen Eingang in die Ausgestaltung der hydro-sozialen Regime
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finden. Die zur Wasserbeschaffung und -nutzung eingesetzten Praktiken sind
dementsprechend sowohl von den verschiedenen Akteur*innen abhingig als
auch von den jeweiligen Materialitdten, auf die sie reagieren, und haben letztlich
einen raumibergreifenden Effekt. Zudem ist die Ausgestaltung der hydro-sozia-
len Regime mafB3geblich von den ihnen zugrundeliegenden Logiken und Rationaliti-
ten beeinflusst. Selbige stehen ebenfalls nicht fiir sich allein oder erwachsen ohne
dullere Einflisse aus den Campamentos. Vielmehr spiegeln sich in thnen bestimmte
hegemoniale (neoliberale) Hydromentalititen wider, die innerhalb der hydro-so-
zialen Regime der Campamentos entweder aufgegriffen, reproduziert, verformt
oder umgedeutet werden. Insgesamt sind alle diese Komponenten der hydro-
sozialen Regime Teil eines urbanen Metabolismus, in dem sich physisch-materi-
elle, praktisch-kommodifizierte, diskursiv-konstruierte sowie politisch-biirger-
schaftliche Prozesse gegenseitig beeinflussen und stindig neu konfigurieren.
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Abb. 1: Raster zur Analyse hydro-sozialer Regime der Wasserbeschaffung und -nutzung
(Entwurf: BAYER, Graphik: HAHN — www.bureau-hahn.de)
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Auf Basis der strukturierten und detaillierten Analyse der verschiedenen prozess-
haften Elemente der hydro-sozialen Regime in den Campamentos kann letztlich
eine politische Interpretation ebendieser Regime stattfinden. Hierbei gilt es zu
analysieren, inwiefern die Regime der Wasserbeschaffung und -nutzung als bot-
tom-up Prozesse des Stadtmachens gesehen werden kénnen, durch die sich die
Campamento-Bewohner*innen als Biirger*innen Antofagastas positionieren und
ein wie auch immer geartetes Recht auf Wasser und Recht auf Stadt einfordern.
Im Gegensatz zu wissenschaftlichen Arbeiten, die sich mit sozialen Bewegungen
befassen und deren Durchsetzungskraft im Hinblick auf einen Bruch mit dem
bestehenden System analysieren, 6ffnet diese Arbeit durch ihren Fokus auf die
Alltdglichkeit des Stadtmachens in informellen Rdumen den Blick fiir das Poten-
tial stillerer® Akte, die moglicherweise unintendiert politische Effekte haben kon-
nen. Insgesamt gilt es also nicht nur herauszuarbeiten, wie durch die hydro-sozi-
alen Regime Wasser in die Campamentos kanalisiert und dort genutzt wird. Dariiber
hinaus gilt es auch zu zeigen, welche Konsequenzen sich aus der hybriden Ver-
bindung von Riumen, Materialititen, Akteur*innen, Praktiken und Logiken fur
die burgerschaftliche Identititskonstruktion der Campamento-Bewohner*innen so-
wie fiir eine mogliche Re-Konfiguration der Stadtgesellschaft ergeben.

2.5 Zur Verortung von Theorie

Der analytische Rahmen, der in den oben stehenden Kapiteln aufgespannt
wurde, bildet die Grundlage fiir die Interpretation der empirischen Forschungs-
ergebnisse. Er stellt also eine ,,Interpretationsanleitung® (MATTISSEK et al. 2013:
139) dar, durch die die Analyse der Autorin fiir die Leser*innen plausibel und
nachvollziehbar wird. Eine solche theoriebasierte Interpretationsanleitung ist un-
abdingbar, da die im Rahmen dieser Arbeit durchgefiihrte qualitative Forschung
aufgrund ihres interpretativ-verstehenden Vorgehens zwangsldufig subjektive
Rekonstruktionen der Forscherin beinhaltet (vgl. Kapitel 3.1.1). Der Ruckgriff
auf Theorie macht diese Deutungen fiir die wissenschaftliche Debatte fruchtbar
und legt gleichzeitig offen, entlang welcher konzeptioneller Leitlinien und auf
Basis welcher theoretischer Grundgedanken der Interpretationsprozess der For-
scherin stattfindet (vgl. ebd.: 139). Gleichzeitig vermeidet die in den vorrange-
gangenen Kapiteln vollzogene Offenlegung der verwendeten Theoriekonzepte
in einen erkenntnistheoretischen Realismus zu verfallen (vgl. CASTREE 1995: 28),
dessen Gefahr CASTREE folgendermallen beschreibt:

,»[TThis is precisely where danger lies: the danger of intellectual and political authoritari-
anism. By denying the role of theorists in constructing the world through partial and
particular theoretical lenses, and claiming instead to have captured reality just as it is,
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modern theorists have sought de-legitimate other views as less truthful, and therefore
less important. (CASTREE 1995: 28)

Dem konstruktivistischen Grundverstindnis dieser Arbeit folgend stellen die ge-
wihlten Theoriekonzepte also eine spezifische ,theoretische Brille® dar, mit deren
Hilfe der interpretative Verstehensprozess der Wasserversorgungsregime in An-
tofagastas Campamentos angeleitet wird. Die Auswahl und spezifische Kombina-
tion von Theorien und Konzepten zu ebendieser theoretischen Brille wurde in
den obigen Kapiteln so transparent, begriindet und nachvollziehbar wie méglich
gestaltet. Primires Kriterium bei der Entwicklung des theoretischen Rahmens
war die Orientierung der Konzepte an den Anforderungen, die sich aus den For-
schungsfragen und dem Erkenntnisinteresse dieser Arbeit ergeben.

Dartber hinaus liegt der Zusammensetzung der verwendeten Theoriekonzepte
die Erkenntnis zugrunde, dass die Wissensproduktion innerhalb der (Stadt-)
forschung trotz postkolonialer Kritik immer noch stark entlang von Nord-Siid-
Kategorien stattfindet. Ein Grund fiir die Persistenz dieser Kategorien scheint
zu sein, dass sie zwar als eurozentrische machtgeladene Konstruktionen erkannt
und kritisiert wurden, sich allerdings an diese Dekonstruktion keine Abkehr von
ithnen, sondern lediglich eine Umdeutung angeschlossen hat. Im Rahmen dieser
Umdeutung wird bspw. die gingige Forschungspraxis kritisiert, dass im soge-
nannten ,Norden® entwickelte Theorien und Konzepte auf Fallstudien im soge-
nannten ,Stiden‘ angewendet werden, woraus die Forderung eines stirkeren Ein-
bezugs von ,Siidtheorien® erwachsen ist. Spitestens bei dem Versuch diese
Forderung umzusetzen, wird allerdings deutlich, dass eine Einteilung von Theo-
rien in ,Nord® und ,Sid‘ kaum durchfiihrbar ist: einerseits, weil auch als ,Sud-
theorien® geltende Konzepte oft unter Ruckgriff auf im ,Norden® entstandene
Ansitze entwickelt wurden, und andererseits, weil sich auch die jeweiligen Wis-
senschaftler*innen oft nicht ausschlieBlich im ,Stiden® oder ,Norden® verorten
lassen (vgl. HUSSEINI DE ARAUJO 2015: 92 £.) (vgl. Kapitel 3.1.2). Wie an diesen
Punkten deutlich wird, ,,haben Theorien vielmehr Entstehungsgeschichten, die
auf zu komplexe Weise mit ,Siiden‘ und ,Norden‘ verwoben sind, als dass sie sich
eindeutig der einen oder anderen Kategorie zuordnen lieBen® (ebd.: 92 £.).

Neben dieser forschungspraktischen Schwierigkeit der Identifikation dessen, was
eine ,Stdtheorie® Uberhaupt kennzeichnet, stellt sich aus forschungsethischer
Perspektive zudem die Frage nach der Sinnhaftigkeit der Verwendung besagter
Nord-Stid-Dichotomie. Denn auch wenn die Umdeutung beider Kategorien auf
eine Stirkung wissenschaftlicher Ansitze des sogenannten ,Stidens‘ abzielt, so
birgt die Verwendung der Siid-Kategorie dennoch die Gefahr, in bestimmten
Kontexten (unintendiert) Zuschreibungen wie ,marginal‘, ,anders‘ oder ,subal-
tern® zu revitalisieren (vgl. ebd.: 93 £.).



58

Basierend auf diesen Uberlegungen ergeben sich einige relevante Punkte fiir die
Verortung des aufgespannten theoretischen Rahmens. Im Finklang mit Arbei-
ten, die auf eine Provinzialisierung Europas (vgl. CHAKRABARTY 2000: xiii), ein
Worlding von Stidten (ROY & ONG 2011: 12), eine Dezentralisierung urbaner
Theorie (CALDEIRA 2017: 3) und eine Situiertheit Urbaner Politischer Okologie
(vgl. LAWHON et al. 2014: 505) hinwirken, liegt auch dieser Arbeit die Leitlinie
zugrunde, dass als allgemeingtiltig wahrgenommene Ideen und theoretische
Konzepte — die meist einem eurozentrischen Denken und Forschen entsprin-
gen — kritisch auf ihren Entstehungskontext gepriift werden sollten. Ausgehend
von der Frage, ob theoretisches Gedankengut ortsunabhingig gelten kann —
,,Can thought transcend places of their origin? Or do places leave their imprint
on thought in such a way as to call into question the idea of purely abstract cat-
egories? (CHAKRABARTY 2000: xiii) — gilt es dann, die Referenzpunkte interna-
tionaler (Stadt-)forschung zu dezentralisieren und zu diversifizieren (vgl. ROBIN-
SON 2006: 168 f.). Diese Diversifizierung ist im Sinne einer ,.translokale[n]
Perspektive® (HUSSEINI DE ARAUJO 2015: 94) zu verstehen, die offen fiir kon-
textspezifische, vielfiltige und ungleiche urbane Erfahrungen ist, und letztlich
nicht nur auf empirischer Ebene stattfindet, sondern auch Eingang in die theo-
retische Basis akademischer Arbeiten findet (vgl. HUSSEINI DE ARAUJO 2015: 94;
LAWHON et al. 2014: 505 f.; ONG 2011: 2 f., 11). Der theoretisch-analytische
Rahmen dieser Arbeit wurde daher wihrend, zwischen und nach den einzelnen
empirischen Forschungsphasen kontinuierlich angepasst, um so eine nachvoll-
ziehbare Interpretationsanleitung zu erarbeiten, die aus der Auffassung geboren
ist, dass Theorieentwicklung in Richtung einer Uberwindung der Nord-Siid-
Dichotomie nur auf Basis eines ,Ernstnehmens® der vielfiltigen empirischen Spe-
zifika des Untersuchungsfeldes erfolgen kann.
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Das Forschungsvorgehen

Der qualitative Forschungsansatz dieser Arbeit zeichnet sich durch ein interpre-
tativ-verstehendes Vorgehen aus. Wie selbiges konkret aussieht und welche er-
ginzenden konzeptionellen Grundlagen fir die Arbeit zentral sind, wird in
Kapitel 3.1 erldutert. Anschlieend prisentiert Kapitel 3.2 den Prozess der em-
pirischen Datenerhebung, wobei auf den Ablauf der drei Forschungsaufenthalte,
die verwendeten Methoden, die ,blinden Flecken® der Datenerhebung sowie die
Relevanz des sozialen Protestgeschehens in Chile fir den Forschungsverlauf ein-
gegangen wird. Kapitel 3.3 legt dar, wie das ethobene Datenmaterial aufbereitet
und anschlieBend ausgewertet wurde. In diesem Zusammenhang werden auch
die ergriffenen Maf3nahmen erldutert, die den Datenschutz und die Anonymitit
der Forschungsteilnehmer*innen gewihrleisten.

3.1 Konzeptionelle Grundlagen der qualitativen Forschung

Um in das erkenntnistheoretische Atbeitsfundament einzufithren, wird zuerst
das interpretative Paradigma und die Hermeneutik vorgestellt. Daran schlieSen
sich Ausfithrungen zur Autoethnographie, der mehr-als-reprisentationalen
Geographie und der Ethnomethodologie an, die einen zentralen Stellenwert fiir
diese Arbeit aufweisen.

3.1.1 Das interpretativ-verstehende Paradigma

Die Forscherin geht im Rahmen dieser Arbeit qualitativ-verstehend vor, d. h.,
die im Forschungsprozess eingefangenen subjektiven Perspektiven der For-
schungsteilnehmer*innen werden von der Forscherin interpretierend rekonstru-
iert (vgl. MATTISSEK et al. 2013: 130). Das Resultat dieses Prozesses ist ,,eine
subjektive Interpretation der subjektiven Weltsicht der Akteure durch den
Wissenschaftler (REUBER 1999: 43). Das interpretative Paradigma, dem diese
induktive Vorgehensweise folgt, wendet sich gegen ,,ein normatives Wirklichkeits-
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verstandnis [...], d.h. eine Auffassung von gesellschaftlicher Wirklichkeit als in
sozialen Normierungen objektiv, sachhaft und duflerlich vorgegeben® (MATTHES
1981 [1973]: 202, Hervorhebung im Original). Stattdessen wird in dieser Arbeit
vom Konstruktivismus als erkenntnistheoretische Grundlage ausgegangen, wo-
bei zwar ein ,hypothetischer Realismus des Seins“ angenommen wird, ,,gesell-
schaftlich relevant wird diese ,Realitit® allerdings vor allem in Form sozialer Kon-
struktionen® (MATTISSEK et al. 2013: 130).

Als weitere Grundlage des qualitativen Denkens und Forschens ist in diesem
Zusammenhang die Hermeneutik zu nennen. Um sich dem Untersuchungsge-
genstand bzw. den sozial konstruierten Wirklichkeiten der Forschungsteilneh-
mer*innen zu niheren, versucht sich die Forscherin in die jeweiligen Personen
hineinzuversetzen, auch wenn klar ist, dass ,,dieser ,Rollentausch® unmdoglich
vollstindig durchgefithrt werden kann“ (ebd.: 137) und es sich daher immer
zwangsldufig um ein ,,Fremdverstehen® (ebd.: 137) handelt.

Diese Annahmen haben zur Folge, dass die Interpretation der Forscherin keinen
Anspruch auf ,Richtigkeit® erheben kann — einerseits, weil die Existenz einer ob-
jektiven Wirklichkeit ohnehin in Zweifel gezogen wird, und andererseits, weil das
interpretativ-verstehende Vorgehen stets die Gefahr der Fehldeutung birgt (vgl.
ebd.: 137 £.).

3.1.2 Die Forschungsteilnehmer*innen und die Forscherin
als Autoethnograph*innen

Schon wegen der erwihnten Unmoglichkeit einer verzerrungsfreien Reprisenta-
tion der sozial konstruierten Wirklichkeiten der Forschungsteilnehmer*innen
miissen die Forschungsresultate in Verbindung mit der Forscherin gesehen wer-
den. Dartiber hinaus verleiht letztere der Untersuchung durch eine Reihe mehr
oder weniger aktiver Einflussnahmen eine gewisse Farbung: z. B. durch ihre Aus-
wahl dessen, was wie, wo, wann und aus welcher wissenschaftlichen Perspektive
erforscht werden soll; durch ihre Anwesenheit und ihr Verhalten bei der qualita-
tiven Datenerhebung; und schlieBlich durch ihre Interpretation der erthobenen
Daten, in die zwangsldufig ihre eigenen Erfahrungen, Wahrnehmungen, Empa-
thie, Affekte, Vorkenntnisse und Weltanschauungen einflieBen (vgl. BUutz &
BESIO 2004: 354 f.; ELLIS et al. 2010: [3]).

Die Autoethnographie nimmt diese Erkenntnisse als Ausgangspunkt fiir eine
Ablehnung der vermeintlich objektiven und wertneutralen Position von Wissen-
schaftler*innen und setzt an ihre Stelle eine bewusste Wertzentriertheit, die die
Subjektivitit und Emotionalitit von Wissenschaftler*innen sowie deren Einfluss
auf die Forschung nicht nur anerkennt, sondern auch produktiv fiir die For-
schung nutzt (vgl. ELLIS et al. 2010: [3]).



61

In der Autoethnographie kann generell zwischen den Wissenschaftler*innen und
den Forschungsteilnehmer*innen als Autoethnograph*innen unterschieden wer-
den. Im ersten Fall bezieht sich das ,Auto® auf die Wissenschaftler*innen, die bei
dem Versuch den jeweiligen Forschungsgegenstand zu durchdringen, dichte Be-
schreibungen ihrer personlichen Erfahrungen produzieren. Die personlichen Re-
flektionen der Wissenschaftler*innen uber ihre Motivation, iht Vorwissen und
ihre Emotionen finden dabei explizit Eingang in die Forschung (vgl. Butz &
BESIO 2009: 1665; ELLIS et al. 2010: [1], [18]). Im zweiten Fall bezieht sich das
,Auto‘ auf die Forschungsteilnehmer*innen, die bewusst Reprisentationen ihres
Selbst erzeugen, mit denen sie sich aktiv gegenitiber den Wissenschaftlicher*in-
nen positionieren (vgl. BESIO 2009: 242; BUTZ & BESIO 2004: 353 ff.).

Die Forscherin geht im Rahmen dieser Arbeit von einer Kombination beider
Typen der Autoethnographie aus, die BUTZ & BESIO als ,,autoethnographic sen-
sibility* (BUTZ & BESIO 2004: 350) beschreiben. Hierfiir bietet BUTZ folgende
Definition an: ,,Sensitivity to the autoethnographic characteristics of what we
learn from research participants as well as to our own situatedness in relation to
the people and worlds we are studying constitutes an ‘autoethnographic sensibil-
ity (Butz 2010: 140). Autoethnographisch sensible Wissenschaftler*innen se-
hen sich dementsprechend erstens selbst als Teil dessen an, was sie erforschen;
zweitens begreifen sie die Forschungsteilnehmer*innen ebenfalls als Autoethno-
graph*innen, die reflexive Selbstreprisentationen erzeugen; und sie erkennen
drittens, dass sich ihre eigene Erzahlung und die Erzihlungen der Forschungs-
teilnehmer*innen in einem Netz sozialer Beziehungen kreuzt und beeinflusst.
Die Bewusstmachung dieser Punkte soll zu einem autoethnographischen Den-
ken beitragen, durch das die Reprisentationen, die die Forscherin empfingt und
selbst produziert, differenzierter erkannt und analysiert werden kénnen (vgl.
Burz & BESIO 2009: 1671). Damit distanziert sich eine autoethnographische
Herangehensweise gleichzeitig von einer Betrachtung der Forschungsteilneh-
mer*innen als blof3e Informant*innen. Vielmehr wird sowohl die selbstbewusste
und aktive Subjektivitit der Forschungsteilnehmer*innen betont als auch die
personlichen Beziehungen zwischen Forscher*innen und Forschungsteilneh-
mer*innen gewtirdigt (vgl. BUTZ & BESIO 2004: 355 ff.; ELLIS et al. 2010: [2] £.).
BESIO fasst den Kern und Mehrwert autoethnographischer Forschung folgen-
dermal3en zusammen:

»Representing the research setting as one in which knowledge is co-produced, in which
researchers use autoethnography of the first type along with recognizing the many mo-
ments in which ethnographic subjects disclose knowledge, may go some ways toward
greater transparency and ethical ways of doing qualitative research.” (BESIO 2009: 242)

Im Folgenden wird auf einige Punkte hingewiesen, die sich aus einer autoethno-
graphischen Herangehensweise fiir die vorliegende Arbeit ergeben. Dabei geht
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es zuerst um die Forschungsteilnehmer*innen als Autoethnograph*innen und
anschlieBend um die Forscherin als Autoethnographin.

Wie oben bereits erwihnt, stellen die Erzahlungen der Forschungsteilnehmer*in-
nen letztlich autoethnographische Selbstreprisentationen dar, die an die For-
scherin kommuniziert werden. Die Artikulation dieser reflexiven Selbstreprisen-
tationen wird durch die Anwesenheit der Forscherin allerdings auf verschiedene
Art und Weise beeinflusst (vgl. BUTZ & BESIO 2004: 357 f.). So wurde die For-
scherin in Antofagasta u. a. als weil3, europdisch, weiblich, studierend, Ende 20
Jahre alt, unverheiratet und kinderlos gelesen. Diese Faktoren kénnen bereits
bestimmte Assoziationen und Erwartungshaltungen bei den Forschungsteilneh-
mer*innen hervorrufen. In Kombination mit persénlicher Sympathie oder Anti-
pathie werden Interviewantworten dann in einer bestimmten Art und Weise vor-
getragen, Informationen bewusst oder unbewusst zuriickgehalten oder in einem
bestimmten Licht dargestellt.

Was die Forscherin als Autoethnographin betrifft, soll an dieser Stelle insbeson-
dere auf die Relevanz der personlichen Beziehungen zu den Forschungsteilneh-
mer*innen hingewiesen werden. Uber einen Zeitraum von zwei Jahren war die
Forscherin fiir drei separate Forschungsaufenthalte in Antofagasta (vgl. Kapitel
3.2.1). Vor Ort spielte sich der Grof3teil der empirischen Forschung in den Ca-
pamentos ab, wobei bestimmte Personen mehrmals besucht und befragt wurden.
Zudem ging der Austausch zwischen Forschungsteilnehmer*innen und Forsche-
rin oftmals tUber die reine Interviewsituation hinaus, bspw. in Form von infor-
mellen Gesprichen tiber nicht forschungsrelevante Themen, Einladungen zu ge-
meinsamen Familienessen oder Weihnachtsfeiern. Einige der auf diese Weise
gekniipften Kontakte wurden iiber die verschiedenen Forschungsaufenthalte
hinaus aufrechterhalten. Diese personlichen Beziehungen sowie die Empathie
mit den Lebenswegen und -situationen der Forschungsteilnehmer*innen hat zu
einer Solidarisierung der Forscherin mit dem Anliegen der Bewohner*innen der
Campamentos gefithrt. Dariiber hinaus hat die zunehmende personliche Verwur-
zelung in Antofagasta sowie der damit einhergehende Austausch tiber die politi-
sche und soziale Situation Chiles mit Bekannten und Freund*innen vor Ort das
Denken und Fiihlen der Forscherin zusitzlich beeinflusst (vgl. Kapitel 3.2.4).
Der drei Mal durchlaufene Wechsel zwischen lokaler Immersion in Antofagasta
und Aufarbeitung des Erlebten in Deutschland beeinflusst dementsprechend
den Blick der Forscherin auf das Datenmaterial. Inwiefern dabei auch der Wech-
sel zwischen Sprachen eine Rolle spielt, adressiert CALDEIRA in einer Reflektion
zu ihrer Forschung in threm Heimatland Brasilien, wihrend sie in den USA lebte
und arbeitete:
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»[M]y thinking and my petrception had already been transformed and shaped by my sim-
ultaneous immersion in both contexts [...]. My languages, my writing, my thinking, my
critiques all had acquired a peculiar identity. I came to realize that as my English has an
accent, so does my anthropology®. (CALDEIRA 2000: 6)

Ankniipfend an CALDEIRAs Reflektionen kann fiir diese Arbeit festgehalten wer-
den, dass die empirische Datenerhebung in Antofagasta von dem personlichen
(deutschen) Akzent der Forscherin geprigt wurde, wihrend sich in der Auswer-
tung des Datenmaterials wiederum der lokale Akzent widerspiegelt, den die For-
schungsaufenthalte nicht nur im Datenmaterial, sondern auch in der Forscherin
hinterlassen haben.

Durch die autoethnographische Herangehensweise an das Forschungsprojekt
werden die Subjektivitit und Affektivitit der Forscherin also zu einem Teil des
Forschungsprozesses. Anstatt zu versuchen, diese Faktoren zu minimieren bzw.
zu objektivieren, werden sie nicht nur als unausweichlich, sondern zudem als fir
den Forschungsprozess produktiv angesehen. Die Nutzbarmachung der Affek-
tivitit der Wissenschaftlerin soll allerdings nicht dazu fithren, dass aus der For-
schung eine Ich-Erzihlung wird, in der die Emotionen und Reaktionen der For-
scherin zum Fokus bzw. ,neuen‘ Forschungsgegenstand werden. Stattdessen soll
eine Briicke geschlagen werden zwischen der Offenlegung autoethnographischer
Uberlegungen bei gleichzeitiger Priotisierung der Darstellung der hydro-sozialen
Lebensrealititen der Campamento-Bewohner*innen. Um dies zu erreichen, wird
der FlieStext der vorliegenden Arbeit an vier Stellen durch Vignetten unterbro-
chen, die entweder aus der Ich-Perspektive der Forscherin verfasst wurden (Vig-
nette 1 und Vignette 4) oder bestimmte Perspektiven der Campamento-Bewoh-
nerfinnen wiedergeben (Vignette 2 und Vignette 3). Durch ihre stilistische
Abhebung vom Rest der Arbeit sollen beide Vignetten-Typen den Leser*innen
einen Zugang zum Forschungsfeld er6ffnen, durch den das Forschungsmaterial
unmittelbar erfahrbar wird (vgl. MILITZ 2017: 1i, 43).

Bei den Vignetten 2 und 3 handelt es sich um Ergebnisse eines im Rahmen dieser
Arbeit durchgefithrten Autofotographie-Projekts. Beide Vignetten zeigen von
den Campamento-Bewohner*innen geschossene Fotos, die mit wortlichen Zitaten
der Bewohner*innen gepaart wurden. Die Forscherin nimmt hier explizit keine
interpretierende Rolle ein, um die Campamento-Bewohner*innen méglichst direkt
zu Wort und in Kontakt mit den Leser*innen treten zu lassen (vgl. Kapitel
3.2.2.4). Die Vignetten 1 und 4 geben wieder, was die Forscherin in verschiede-
nen Forschungssituationen in Antofagasta gesehen, gedacht und gefiihlt hat.
Durch diese Form des ,,affective writing® (ebd.: i) sind beide Vignetten Erzih-
lungen der eigenen Interaktion mit dem lokalen Kontext (vgl. PITARD 2016: [7]).
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Sie dienen durch ihre Positionierung entlang des Textflusses zudem als wieder-
kehrende Erinnerung daran, dass Datenmaterial nicht objektiv vorhanden ist,
sondern es sich um eine Sammlung verschiedener Wirklichkeitskonstruktionen
der befragten Personen handelt, die von der Forscherin eingefangen wurden, ge-
leitet von ihrer eigenen Affektivitit, Biographie und ihrem ,,thinking with an ac-
cent” (CALDEIRA 2017: 4).

Vignette 1: Mit deutschem Akzent unterwegs in Antofagastas
Campamentos

27.11.2018, Antofagasta. Fabian und ich spazieren quer durch eines der Campamentos,
einen steil nach oben fihrenden Pfad entlang. Ich habe Fabian vor ein paar Wochen
zufillig kennengelernt und wir haben uns schnell angefreundet. Er forscht ebenfalls
zu den Lebensrealititen in Antofagastas Campamentos und kommt selbst aus
Chile — hat also einen viel besseren Einblick als ich in die historische und sozialpo-
litische Relevanz des ,Phanomens Campaments’. Angesichts der Sicherheitsbedenken,
die — sowohl meine als auch seine — Freund*innen und Bekannte immer wieder im
Zusammenhang mit meiner Anwesenheit in den Campamentos duB3ern, freut es mich,
dass wir heute gemeinsam unterwegs sind. An dem schmalen Pfad, den wir hoch-
laufen, reiht sich dicht Haus an Haus. Einige sind bloB3e Bretterverschlige, andere
weisen konsolidiertere Strukturen auf und sind kaum von den Hiusern weiter unten,
in den ,offiziellen® Stadtteilen zu unterscheiden. Wir wollen den Hang hoch bis hinter
die letzte Hiuserreihe, um von ganz oben eine bessere Aussicht zu haben und ein
paar Fotos zu schieBen (das typische und vermutlich iberholte Geographie-Foto
sozialrdumlicher Segregation: einfache Hauskonstruktionen und dahinter die
glinzenden Hochhduser der Stadt).

Hinter der letzten Hauserreihe angekommen machen wir einige Fotos vom Pano-
rama der Stadt. Dann erscheint ein um die 30-jahriger Mann im Eingang eines detr
Hiuser und ruft uns irgendetwas in aggressivem Ton zu. Ich stehe zu weit entfernt,
um zu verstehen, was genau et sagt, sche aber, dass Fabian ein paar Meter weiter
unten entschuldigend die Hinde hebt. Ich hére ihn versdhnlich erkliren, dass wir
Studierende sind und fiir unsere Abschlussarbeiten hier sind. Der Mann bleibt feind-
selig und blickt Fabian finster an. Ich fihle mich plétzlich wie ein Eindringling, als
hitte ich ungefragt privates Grundstiick betreten. Schnell gehe ich den Hang hinab
auf die beiden zu, setze mein unschuldigstes Licheln auf, griiBe freundlich und stelle
mich vor. Die Gesichtsziige des Mannes entspannen sich sichtlich. Er gri3t zuriick,
bittet uns allerdings keine Fotos zu machen. Wir entschuldigen uns und treten den
Riickweg an. Weiter unten am Hang kommen wir an ein paar Jugendlichen vorbei,
die uns ebenfalls feindselig anblicken. Schweigend eilen wit weiter.
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»Irgendwas geht hier vor sich®, meint Fabian nachdenklich. Lachend fahrt er fort:
,»Aber immerhin hat der Typ sich entspannt, als er deinen deutschen Akzent gehort
hat!* Ich erwidere scherzend, dass ich mir eigentlich erhofft hatte, durch seine Be-
gleitung heute sicherer in den Campamentos zu sein als sonst — und nicht umgekehrt.
»INee, also ich glaube dir gegentiber sind die Leute hier viel aufgeschlossener als mir
gegentiber®, erwidert er. Ich komme ins Griibeln. Vermutlich hat er Recht. Zumal
meine offensichtlich nicht-chilenische Identitit sofort deutlich macht, dass ich nicht
von Seiten der Regierung oder einer anderen den Campamentos ablehnend gegen-
tberstehenden Einrichtung komme. So wird mir in der Regel mit interessierter Neu-
gierde begegnet und ich komme schnell mit den Leuten ins Gesprich. Die meisten
der Bewohner*innen sind Zuwander*innen aus Nachbatlindern und scherzen mit
mir Uber die Eigenarten des chilenischen Spanischs, berichten dariiber, wie es ist,
neu und fremd nach Chile zu kommen und welche frustrierenden Erfahrungen sie
dabei teilweise machen. Sie sind interessiert daran, wie meine Eingewohnung in der
fremden Stadt verlduft, erzdhlen von ihrer Heimat und stellen Fragen zu meiner.
Dass Fabian als ,einheimischer® chilenischer Student groB3erer Skepsis ausgesetzt ist
als ich, irritiert mich. Auf der einen Seite fithle ich mich geschmeichelt, dass mir von
den meisten Leuten hier so viel Offenheit und Herzlichkeit entgegengebracht wird,
auf der anderen Seite beschimt es mich, dass dies irgendwie mit meinem Deutsch-
sein zusammenhingt.

Zwei Wochen spiter schickt mir Fabidn einen Zeitungsartikel. ,,Das ist da, wo wir
Fotos gemacht haben!®, schreibt er. Ich klicke auf den Artikel. Tatsichlich gab es
genau in jenem Campamento einen Konflikt zweier revalierender Banden, im Zuge
dessen kiirzlich sieben Personen wegen Raubes mit versuchtem Mord, Kindesent-
fihrung, illegalen Drogenhandels und Waffenbesitzes festgenommen wurden.

3.1.3 Das ,Wie‘von Alltagspraktiken beforschen: mehr-als-reprisenta-
tionale Geographie und Ethnomethodologie

Ein wesentlicher Teil des Erkenntnisinteresses dieser Arbeit bezieht sich auf die
Wasserbeschaffungs- und Wassernutzungspraktiken der Bewohner*innen von
Antofagastas Campamentos. Aus diesem Grund werden nachfolgend epistemolo-
gische Uberlegungen der mehr-als-reprisentationalen Geographie und der Eth-
nomethodologie vorgestellt, die tber das interpretativ-verstehende Paradigma
hinausgehen.

Konkret folgt die Beforschung der Alltagspraktiken der Campamento-Bewoh-
ner*innen einer mehr-als-reprisentationalen Perspektive (vgl. LORIMER 2005:
84), bei der es nicht nur darum geht, ,,was Dinge ,bedeuten®, sondern auch da-
rum, ,,was Dinge ,tun®‘ (SCHURR 2014: 158). Die Autorin stimmt mit SCHURR &
STRUVER darin tberein, dass sich letzteres und ersteres nicht gegenseitig
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ausschlieBen. Vielmehr bezieht eine mehr-als-reprisentationale Forschung ,,die
emotionalen und affektiven Dimensionen des Gewd6hnlichen und Alltdglichen
ebenso mit ein wie die Ebene des Diskursiven und machtgeladener Strukturen
und Reprisentationen® (SCHURR & STRUVER 2016: 94). SCHURR & STRUVER
schlagen daher vor, Forschung als ,,multi-sensorischen Prozess® (ebd.: 88) zu
betreiben. Ganz im Sinne der oben vorgestellten autoethnographischen Heran-
gehensweise beinhaltet dies einen Einbezug von Stimmungen, Emotionen, Ge-
richen und/oder Gerduschen in den Forschungsprozess (vgl. ebd.: 88).

Die Wasserbeschaffungs- und Wassernutzungspraktiken der Campamento-Be-
wohner*innen lassen sich als Teil alltiglicher ,,Selbstverstindlichkeitsstrukturen®
(MATTHES 1981 [1973]: 199) beschreiben, die wiederum Gegenstand der auf
Garfinkel zuriickgehenden Ethnomethodologie sind. Die Ethnomethodologie
ist v.a. an dem ,Wie‘ von Handlungen interessiert. TEN HAVE fasst den For-
schungsgegenstand der Ethnomethodologie daher folgendermallen zusammen:
,»the selection of concrete modes of doing things, their fit in the local situation,
their routine character or deviations from routines, timing, previous actions, later
uptake, and so on“ (TEN HAVE 2008: 293 f.). Das empirische Interesse liegt dann
nicht nur auf den Inhalten und prozesshaften Abliufen von Alltagshandlungen,
sondern auch darauf, wie der Sinn dieser Handlungen lokal erkennbar wird, es
also zu einem ,local achievement of accountability” (TEN HAVE 2008: 293)
kommt.

Dem konstruktivistischen Wirklichkeitsverstindnis folgend wird in der Ethno-
methodologie davon ausgegangen, dass der Sinn von Handlungen und damit die
sozial konstruierte Wirklichkeit stindig durch soziale Interaktion neu bestitigt
oder neu verhandelt wird (vgl. MATTISSEK et al. 2013: 136). Um den zu befor-
schenden Praktiken in ihrer Detailliertheit und ihrer lokalen Spezifik auf den
Grund zu gehen, klammern Ethnomethodolog*innen extern formulierte Erkld-
rungen und Interpretationen tiber besagte Praktiken oftmals vorerst aus. Diese
Strategie der ,,ethnomethodological indifference® (TEN HAVE 2008: 295) dient
dazu, die jeweilige Praktik fiir sich in ihrem eigenen Entstehungsprozess zu er-

forschen (vgl. ebd.: 295).

Sowohl eine mehr-als-reprisentationale als auch eine ethnomethodologische Be-
trachtung alltiglicher Praktiken im Bereich der Wasserbeschaffung und -nutzung
bringt allerdings die Herausforderung mit sich, besagte Prozesse und Praktiken
empirisch einzufangen, aufzubereiten und anschlieBend als Forschungsergebnis
nach auflen zu reprisentieren. TEN HAVE hilt diesbeziiglich fest, dass das ethno-
methodologische Forschungsvorgehen ein Eintauchen in die zu erforschenden
Praktiken einer Personengruppe erfordert, was i. d. R. mithilfe von Methoden der
Beobachtung und der Aufnahme von Audio- und Bilddaten erfolgt (vgl. ebd.:
293). Hieran ankniipfend werden im folgenden Kapitel die von der Forscherin
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verwendeten Methoden etldutert, wobei insbesondere die Methoden der
Go-Alongs und der Autofotographie auf das Finfangen und Reprisentieren der
hier besprochenen Alltagspraktiken abzielen.

3.2 Die empirische Datenerhebung

»[M]ethod is productive of realities rather than merely reflecting them. [...] parts of the
out-there are made visible while other parts, though necessary, are pushed into invisibil-
ity.“ (LAW 2004: 70)

In dem obenstehenden Zitat weist LAW darauf hin, dass Daten nicht einfach im
Feld vorhanden sind und darauf warten, von Wissenschaftler*innen eingesam-
melt zu werden. Vielmehr werden sie durch die Wissenschaftler*innen und die
von ihnen eingesetzten Methoden erst produziert (vgl. MEGORAN 20006: 620).
Vor diesem Hintergrund verfolgt die vorliegende Arbeit den Ansatz, verschie-
dene Methoden miteinander zu kombinieren, um dadurch mosaikartig ein mog-
lichst facettenreiches Bild des Forschungsgegenstandes zu zeichnen.

In Kapitel 3.2.1 wird der empirische Einstieg in das Forschungsfeld skizziert,
bevor Kapitel 3.2.2 die verwendeten Methoden der Datenerhebung vorstellt. Ka-
pitel 3.2.3 arbeitet Kritikpunkte am genutzten Methodenrepertoire heraus. Ab-
schlieBend gibt Kapitel 3.2.4 einen Uberblick tiber das Protestgeschehen, das seit
Oktober 2019 das alltigliche Leben in Chile bestimmt und dementsprechend
auch einen Einfluss auf die Forschung hatte.

3.2.1 Eckdaten der drei empirischen Phasen und Einstieg in das For-
schungsfeld

Im Rahmen der vorliegenden Arbeit wurden drei Forschungsaufenthalte durch-
gefiihrt: vom 1. Miérz bis zum 2. Mai 2018, vom 21. Oktober bis zum 26. De-
zember 2018 sowie vom 11. November 2019 bis zum 7. Februar 2020. Die Da-
tenerhebung konzentrierte sich dabei fast ausschlieBlich auf die Stadt
Antofagasta. Lediglich zwei Interviews fanden in Santiago de Chile statt.

Der Grund fir die Durchfithrung mehrerer Aufenthalte liegt in ithrem Vorteil,
Entwicklungen iiber einen lingeren Zeitraum begleiten zu kénnen (vgl. MAT-
TISSEK et al. 2013: 143 f.). Dies erwies sich sowohl fiir die Untersuchung der
dynamischen Autokonstruktionsprozesse in Antofagastas Campamentos als auch
fir die Untersuchung der politischen Handlungsstrategien im Umgang mit den
Campamentos als produktiv. Letzteres hingt damit zusammen, dass Michelle Ba-
chelet im Mirz 2018 von Sebastian Pifiera als neuer Prisident Chiles abgelost
wurde und sich dieser Regierungswechsel erst in den darauffolgenden Monaten
in neuen Campamento-Politiken manifestierte.
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Mafgeblich fiir die erfolgreiche Einfithrung in das ,Forschungsfeld Antofagasta‘
war der im Vorlauf etablierte Kontakt zu Dr. Maria Christina Fragkou. Fragkou
arbeitet an der Fakultit fiir Architektur und Urbanismus der Universidad de Chile
in Santiago de Chile und setzt sich in ihrer Forschung u. a. mit sozialen Ungleich-
heiten in Antofagastas Wassersektor auseinander. Der zweite zentrale Kontakt
ist Dr. Yasna Contreras Gatica. Contreras Gatica ist an derselben Fakultit titig
und forscht u. a. zur Lebensrealitit in Campamentos unterschiedlicher chilenischer
Stidte. Beiden Wissenschaftlerinnen wurde der fachliche Fokus der vorliegenden
Arbeit im Vorfeld der Feldforschung erldutert. Aufgrund der identifizierten fach-
lichen Uberschneidungen begleiteten Fragkou und Contreras Gatica die Autorin
wihrend ihrer ersten drei Tage in Antofagasta. Konkret wurden gemeinsam
sechs Interviews durchgefithrt: mit zwei Non-governmental organisations (NGOs),
dem Wasserversorgungsunternehmen Aguas Antofagasta, der Regionalverwaltung
sowie zwel Campamento-Bewohnerinnen. Diese Interviews lassen sich als zentrale
Turoffner bezeichnen, die der Autorin einen ztigigen und direkten Einstieg in
die fiir die Forschung relevante Akteurslandschaft erméglichten (vgl. Kapitel
3.2.2.1.1).

Dartber hinaus wurde die Autorin wihrend der ersten Woche in Antofagasta
von einer ehemaligen Studentin und wissenschaftlichen Hilfskraft von Fragkou
begleitet, Tamara Belen Monsalve Tapia. Hintergrund dieser Begleitung war so-
wohl eine einfiihrende lokalsprachliche Unterstiitzung als auch Bedenken bzgl.
der zu diesem Zeitpunkt noch schwer abzuschitzenden Sicherheitssituation ,im
Feld® (vgl. Kapitel 3.2.3). Die verbleibende Zeit des ersten sowie aller weiteren
Forschungsaufenthalte wurde von der Autorin allein bestritten. Nichtsdestotrotz
bestand der fachliche Austausch mit den drei Kolleginnen der Universidad de Chile
weiterhin fort.

3.2.2 Das Methodenspektrum

Die Auswahl des Methodenspektrums richtet sich nach dem Erkenntnisinte-
resse, auf das die Gibergeordneten Fragestellungen abzielen (vgl. Kapitel 1.2). Da
selbige die Bewohner*innen der Campamentos in den Fokus des Interesses riicken,
kntipft die vorliegende Arbeit im Sinne eines ,,re-peopling political geography*
(MEGORAN 2006: 625) an MEGORANSs Plidoyer fur mehr Ethnographie in der
Politischen Geographie an (vgl. ebd.: 625). Dies spiegelt sich auch in den ausge-
wihlten Methoden wider. Die am hiufigsten eingesetzte Methode ist das pro-
blemzentrierte Interview (Kapitel 3.2.2.1). Um die im Rahmen der Interviews
gewonnenen Informationen zu vertiefen und zu erweitern, wurden die Metho-
den teilnehmende Beobachtung (Kapitel 3.2.2.2) und Go-Alongs (Kapitel 3.2.2.3)
angewandt. Dariiber hinaus kam die Methode der Autofotographie zum Einsatz
(Kapitel 3.2.2.4), die nicht nur einen inhaltlichen, sondern auch einen
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methodologischen Mehrwert generierte. Ergianzt wurden diese Methoden von
einer komplementiren Datensammlung und -analyse (Kapitel 3.2.2.5), die so-
wohl wihrend als auch vor und nach den einzelnen Aufenthalten in Antofagasta
durchgefiihrt wurde. Bevor die folgenden Unterkapitel die einzelnen Methoden
im Detail erliutern, liefert Abbildung 2 einen Uberblick iiber das Methodenre-
pertoire und seine Finbettung in den Forschungsprozess.
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Einstieg in Forschungsfeld und
Forschungsgegenstand

- Literatur- u. Medienanalyse
- Erste Identifikation von u. Kontaktaufnahme mit Schliisselpersonen
- Erste Ubersicht tber Akteur*innen
- Erstellung von Interviewleitfaden

|

Empirische Datenerhebung

Modifikation des Erhebungsmaterials u. Identifikation weiterer Akteur*innen

[ v [ v
Mérz '18 — Mai '18 Okt. '18 - Dez. '18 Nov. '19 - Feb. '20

Problemzentrierte Interviews

- Miindliche Selbstrepréasentation der Akteur*innen

- Fokussiert Wasserbeschaffungs- u. Wassernutzungspraktiken in versch. Campamentos
inkl. Beztigen zu den Themen Wohnen/Bodenfrage u. Teilhabe/Biirgerschaft

Teilnehmende Beobachtung
- Voruibergehendes Eintauchen in Lebensrealitaten versch. Campamentos

Go-Alongs

- Visuelle u. verbale Selbstreprésentation versch. Campamento-Bewohner*innen u.
eines Tankwagenfahrers

- Fokussiert die raumliche Praxis (wasserbezogener) Autourbanisierungsprozesse

Autofotographie

- Fotografische Selbstreprasentation versch. Campamento-Bewohner*innen mit Blick auf
ihre Situation der Wasserbeschaffung u. -nutzung

Komplementére Datensammlung
- Kontextualisierung des erhobenen Materials durch wissenschaftl. Texte, Medienberichte,

Gesetzestexte, Geoinformationsdaten, Vertragsdokumente etc.

|

Transkript und Protokoll

- Transkription des Audiomaterials u. Protokollieren der nicht
digital aufgezeichneten Gespréche u. Situationen

|

Thematisches Kodieren
und Hermeneutisches Interpretieren

- Deskriptive u. interpretative Kategorisierung aller Transkripte u. Protokolle
- Interpretation einzelner Passagen, fallspezifischer Besonderheiten u. falliibergreifender Vergleiche
- Thematische Gesamtinterpretation unter Ruckgriff auf theoretisch-analytischen Rahmen

-

Kontextualisierung
u. Triangulation

Abb. 2: Das methodische Konzept der Untersuchung
(Entwurf: BAYER, Graphik: HAHN — www.bureau-hahn.de)
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3.2.2.1 Problemzentrierte Interviews

Das Kernstiick des im Rahmen dieser Forschung zur Anwendung gekommenen
Methodenmix ist das auf WITZEL zuriickgehende problemzentrierte Leitfaden-
interview. Selbiges zeichnet sich durch eine mittlere Offenheit aus (vgl. LAMNEK
1995: 70 ff.), da die Interviewerin keine Antwortvorgaben vorgibt. Zudem ist das
Interview halbstrukturiert, da zwar ein Leitfaden existiert, die Interviewerin aber
flexibel auf den Verlauf des Gesprichs reagieren kann (vgl. MATTISSEK et al.
2013: 166). Im Folgenden wird der Einsatz des problemzentrierten Interviews
im Forschungsprozess erldutert.

3.2.2.11 Auswabhl der Interviewpartner*innen

Die Selektion der Interviewpartner*innen folgte einer theoretisch begriindeten
Auswahl, die von Glaser & Strauss entwickelt wurde. Selbige ,,ist wie die ganze
Forschung prozesshaft und erfolgt daher schrittweise wihrend der Datenerhe-
bung® (MATTISSEK et al. 2013: 190). Dementsprechend wurden im Vorfeld der
Forschung bereits einige relevante Akteursgruppen identifiziert. Je klarer sich ein
Bild der untersuchten Thematik zeichnen und je detaillierter sich das Feld der
involvierten Akteur*innen abstecken liel3, wurde diese Identifizierung vor Ort
sukzessive fortgesetzt. Die Auswahl der Interviewpartner*innen wird bei einem
solchen theoretischen Sampling erst dann beendet, ,,wenn eine ,theoretische Sit-
tigung® eingetreten ist, d. h., wenn vermutlich keine neuen Erkenntnisse mehr
hinzukommen kénnen® (ebd.: 190).

Der zentrale Fokus des Erkenntnisinteresses auf die hydro-sozialen Regime der
Wasserbeschaffung und -nutzung in Antofagastas Campamentos deutet bereits an,
dass die grof3te Interviewanzahl mit Campamento-Bewohner*innen durchgefihrt
wurde. Ziel war es dabei, Siedlungen auszuwihlen, ,,die mit Blick auf die Frage-
stellung Unterschiede erwarten lassen (ebd.: 190), d. h., die Forschung sollte
moglichst alle in Antofagastas Campamentos vorherrschenden Formen der Was-
serbeschaffung abbilden. Die vergleichsweise frith im Forschungsverlauf durch-
gefiihrten Interviews mit der Regionalverwaltung und dem Wasserversorgungs-
unternehmen Aguas Antofagasta stellten diesbeziiglich wertvolle Informationen
bereit, da sie einen ersten Uberblick iiber verschiedene Wasserbeschaffungsprak-
tiken in unterschiedlichen Campamentos lieferten.

Von dieser Hilfestellung fiir eine erste Identifizierung unterschiedlich operieren-
der informeller Siedlungen abgesehen, wurden die Campamento-externen Evalua-
tionen der 6ffentlichen und privaten Akteur*innen vorerst ausgeklammert. Einer
ethnomethodologischen Vorgehensweise entsprechend sollte diese Ausklamme-
rung dazu dienen, die Beforschung der Praktiken innerhalb der Campamentos
ohne Vorannahmen zu beginnen., d. h. sie war ein Mittel, detaillierte ,Wie‘-Fragen
zu stellen, um die Funktionsweise der Praktiken vollstindig zu durchdringen (vgl.
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Kapitel 3.1.3). Den Einstieg hierfiir bildete der durch Contreras Gatica herge-
stellte Kontakt zu zwei Bewohner*innen unterschiedlicher Campamentos (vgl. Ka-
pitel 3.2.1). Durch diese beiden Schliisselpersonen konnten im Schneeballver-
fahren Kontakte zu verschiedenen Cuampamento-Prisident*innen hergestellt
werden, mit denen i. d. R. tiber Instant-Messaging-Dienste Interviewtermine ver-
abredet wurden. Die Gespriche mit Bewohner*innen, die kein Amt innerhalb
des Campamento-V orstands innehaben, wurden meistens nicht vorher verabredet,
sondern spontan initiiert. Zu diesem Zweck lief die Forscherin gezielt durch ver-
schiedene Campamentos, um Interviews durch das Klopfen an Haustliren oder
Ansprechen von Personen auf Wegen innerhalb der einzelnen Siedlungen zu ini-
tileren. Ziel dieser Vorgehensweise war es, nicht nur die Meinungen derjenigen
Bewohner*innen abzubilden, die auf die untersuchte Thematik in det Rolle ihrer
Vorstandstitigkeit blicken, sondern ein moglichst breites Erfahrungs- und Mei-
nungsbild einzufangen.

Was die Interviews innerhalb des zivilgesellschaftlichen Sektors betrifft, so konn-
ten die entsprechenden Akteur*innen zeitnah identifiziert und kontaktiert wer-
den, da sich die NGO-Landschaft in Antofagasta relativ iibersichtlich und trans-
parent prasentiert. Im Gegensatz dazu wurden fir die Gruppen der 6ffentlichen
sowie der privaten Akteur*innen nach und nach mehr relevante Personen iden-
tifiziert, sodass die oben erwihnte theoretische Sittigung — dhnlich wie bei den
unterschiedlichen Campamentos — erst verhiltnismalig spat im Forschungsverlauf
eintrat.

Die Kontaktaufnahme mit den zu interviewenden Personen der privaten, 6ffent-
lichen und zivilgesellschaftlichen Sektoren verlief meist Gber Anfragen via
E-Mail oder Instant-Messaging-Dienste. Zu Beginn der Forschung basierten
diese Kontaktaufnahmen auf einer Internetrecherche nach relevanten Ansprech-
partner*innen. Mit zunehmender Zeit vor Ort konnten die jeweiligen Kontakt-
daten auch iber bereits interviewte und/oder bekannte Akteur*innen erfragt
werden, sodass eine Kontaktaufnahme mit Bezug auf eine Referenzperson méog-
lich war, was den Riicklauf der Antworten deutlich erhohte. Insgesamt ist fir die
Interviews mit den privaten, 6ffentlichen und zivilgesellschaftlichen Sektoren
festzuhalten, dass die jeweiligen Gesprichspartner*innen als Vertreter*innen ih-
rer Einrichtung interviewt wurden. Daraus ergibt sich, dass die aus diesen Inter-
views gewonnen Informationen im Rahmen dieser Arbeit i. d. R. als exempla-
risch fiir den Standpunkt der jeweiligen Einrichtung referenziert werden.
Nichtsdestotrotz gilt es anzumerken, dass innerhalb der Mitarbeiterschaft jeder
dieser Einrichtungen heterogene Standpunkte existieren (kdnnen), deren diffe-
renzierte Aufarbeitung allerdings nicht Gegenstand dieser Arbeit ist.

Abbildung 3 liefert eine Ubersicht iiber die insgesamt 87 durchgefiihrten pro-
blemzentrierten Interviews nach Anzahl pro Akteursgruppe. Eine detaillierte
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Auflistung der Interviews mit Angaben zu Zeit, Ort und Dokumentation der
Interviews kann Anhang 1 entnommen werden. Insgesamt handelt es sich bei 66
der 87 Interviews um Erstinterviews, wihrend die verbleibenden 21 Interviews
Follow-Up-Interviews darstellen. Dariiber hinaus ldsst sich fir die 60 Campa-
mento-Interviews festhalten, dass es sich in 24 Fillen um Interviews mit Bewoh-
ner*innen handelte, die gleichzeitig eine bestimmte Rolle im Campamento inneha-
ben oder innehatten, bspw. als Prisident*in oder anderes Vorstandsmitglied.

Bewohner*innen
von 24 unterschiedl.
Campamentos 8

Offentlicher
Sektor

Regionalebene
Provinzialebene

8 7 Stadtebene

Prob!em-
zentrierte
Interviews

Funf unterschiedl.
zivilgesellschaftl.
Einrichtungen

Abb. 3: Anzahl der durchgefithrten problemzentrierten Interviews nach Akteursgruppe
(Entwurf: BAYER, Graphik: HAHN — www.bureau-hahn.de)

3.2.2.1.2 Entwicklung und Modifikation der Interviewleitfiden

Der Zweck eines Interviewleitfadens ist es, ,,das Hintergrundwissen des For-
schers thematisch [zu] organisieren, um zu einer kontrollierten und vergleich-
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baren Herangehensweise an den Forschungsgegenstand zu kommen® (WIT-
ZFL 1985: 236). Bei den im Rahmen der Forschung verwendeten Leitfiden
handelt es sich dementsprechend zwangsldufig um eine ,,Vorab-Kon-
struktion® (MATTISSEK et al. 2013: 167) der Forscherin, da sie Uberlegungen
beinhalten, die die Forscherin vor ihren Aufenthalten in Antofagasta anstellte.
Damit ist das problemzentrierte Interview Ausdruck einer theoriegeleiteten
Forschung, ,,da es keinen rein explorativen Charakter hat, sondern die Aspekte
der vorrangigen Problemanalyse in das Interview Eingang finden* (MAYRING
2002: 70).

Wihrend der empirischen Forschung wurde mit verschiedenen Leitfiden je nach
Zugehorigkeit der interviewten Person zu einer der identifizierten Akteursgrup-
pen gearbeitet. Fir die Gruppe der Campamento-Bewohner*innen wurde ein Leit-
faden erarbeitet, der in vier thematische Blécke unterteilt ist: (1) historischer und
sozialer Kontext der Person und des Campamento, (2) Art und Funktionsweise
der Wasserbeschaffung, (3) Verbindung von Wasserbeschaffungspraktiken und
der Frage nach Teilhabe und Biirgerschaft, und (4) Raumungs- und Vertrei-
bungserfahrungen. Diese thematische Gliederung sowie die Interviewfragen, die
in den einzelnen Blocken gestellt wurden, sind das Resultat einer im Forschungs-
verlauf vorgenommenen Leitfaden-Modifikation (vgl. Abb. 2). Diese Modifika-
tion wurde innerhalb der ersten Wochen der Datenerhebung vorgenommen und
basiert auf der Erfahrung der bis dahin durchgefiihrten Interviews, in denen sich
fir die Bewohner*innen relevante und weniger relevante Themen herauskristal-
lisierten. Insgesamt zielt der Leitfaden einerseits auf die Beschreibung von Ab-
ldufen ab, die in Form von ,Wie‘-Fragen den ersten Teil der Interviews domi-
nierten. Da dieses ,Wie‘ der Wasserbeschaffungsregime zwangsliufig auch mit
ihrem ,Warum‘ verbunden ist, interessiert sich der Leitfaden andererseits auch
fir personliche Meinungen. Der zweite Teil der Interviews fokussierte daher die
hinter bestimmten Praktiken stehenden Logiken und Rationalititen sowie allge-
meine, mit Wasser und stidtischer Partizipation im Zusammenhang stehende
Anschauungen.

Da das Feld der forschungsrelevanten zivilgesellschaftlichen Akteur*innen ver-
hiltnismiBig frith abgesteckt werden konnte (vgl. Kapitel 3.2.2.1.1), hat sich fir
die Leitfiden dieser Akteursgruppe vor Ort kaum Anderungsbedarf ergeben.
Der Inhalt besagter Leitfiden konzentriert sich v. a. auf die Zusammenarbeit der
jeweiligen NGO mit den Campamentos sowie auf ithr Wissen in Bezug auf die
Wassersituation in den Campamentos.

Demgegentiber wurden die Leitfiden fir die privaten und offentlichen Ak-
teur*innen am stirksten modifiziert, da sich im Laufe der Forschung ein immer
klareres und damit auch komplexeres und differenzierteres Bild unterschiedli-
cher Verantwortlichkeiten der Zusammenarbeit und des Umgangs mit den
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Campamentos abzeichnete (vgl. Kapitel 3.2.2.1.1). Dies fihrte nicht nur zu einer
Schirfung bestehender Leitfaden, sondern auch zu einer Integration neuer 6f-
fentlicher und privater Akteur*innen in das Forschungsdesign, fiir die neue Leit-
fiden entwickelt werden mussten.

Dartiber hinaus wurden die Leitfiden zwischen den einzelnen Forschungsauf-
enthalten angepasst, verschlankt und individualisiert, um bei Follow-Up-Inter-
views fallspezifische Entwicklungen abfragen und detaillierte Klidrungsfragen
stellen zu kénnen. Die Personalisierung dieser Riickfragen konnte auch dadurch
geschirft werden, dass der Kontakt zwischen der Forscherin und einigen inter-
viewten Personen zwischen den einzelnen Aufenthalten auf privater Ebene auf-
rechterhalten wurde, sodass einige Follow-Up-Interviews an diesen informellen
Austausch ankniipfen konnten.

Die Gestaltung der Leitfiden bzw. ihre spezifische Anwendung boten genug
Freiraum, die Reihenfolge der Fragen flexibel an den Gesprichsverlauf anzupas-
sen, den Interviewpartner*innen geniigend Spielraum zur Entfaltung ihrer Posi-
tionen zu geben sowie je nach Situation und Erzihlbereitschaft der Personen
auch narrative Passagen zuzulassen (vgl. KASPER 2014: 76; MATTISSEK et al.
2013: 169 ff.). Mit zunehmender Verinnerlichung des Leitfadens durch die For-
scherin diente dieser im Laufe der Forschung primir als eine Art Gedachtnis-
stltze, deren Inhalte die Forscherin im Laufe des Interviews gedanklich abhaken
konnte, um so gegen Interviewende sicher zu sein, dass alle relevanten Themen-
bereiche besprochen wurden (vgl. WITZEL 1985: 236 f.). Nichtsdestotrotz wurde
abhingig von Zeit und Motivation der Gesprichspartner*innen nicht bei jedem
Interview der gesamte Leitfaden thematisiert.

Insgesamt wurden im Laufe der drei Forschungsaufenthalte 33 verschiedene
Leitfaden genutzt (vgl. Anhang 2).

3.2.2.1.3 Durchfiihrung und Dokumentation der Interviews

Die Interviews mit den Bewohner*innen der Campamentos wurden 1. d. R. in de-
ren jeweiligen Haushalten durchgefiihrt. Einige fanden auch auf Wegen oder
Plitzen innerhalb des Campamento statt und wieder andere im Gemeindehaus des
jeweiligen Campamento. In einem Fall wurde ein Interview am Arbeitsplatz der
Gesprichspartnerin durchgefithrt. Bei Interviews, die im Voraus verabredet wur-
den, richtete sich die Wahl des Gesprichsortes und -zeitpunkts stets nach den
Priferenzen der interviewten Person, um fiir sie ein méglichst angenehmes und
alltdgliches Umfeld zu kreieren (vgl. MATTISSEK et al. 2013: 161). Die spontan in
den Campamentos initiierten Interviews fanden ohnehin in der vertrauen Umge-
bung der Gesprichspartner*innen statt, da die Forscherin sie direkt dort aufge-
sucht hatte. Die Interviews mit den 6ffentlichen, privaten und zivilgesellschaftli-
chen Akteur*innen wurden i. d. R. an deren Arbeitsplitzen durchgefiihrt. In fiinf
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Fillen wurde auf Wunsch der Befragten statt dem Arbeitsplatz ein Café oder
offentlicher Platz und in einem Fall der eigene Haushalt als Interviewort gewihlt.

Einige Interviewaustragungsorte haben mit sich gebracht, dass das Interview
nicht in einer 1:1 Situation gefithrt wurde. So haben z. B. in manchen Campa-
mento-Haushalten andere Haushaltsmitglieder kurzzeitig am Gesprich teilge-
nommen. Dariiber hinaus fanden einige Interviews nicht nur mit dem/der ent-
sprechenden Prisident*in eines Campamento statt, sondern gleichzeitig mit den
restlichen Mitgliedern des Campamento-N orstands, Campamento-Wohnkomitees
und/oder der Campamento-Wasserarbeitsgruppe. Da die Zielsetzung dieser Inter-
views aber weiterhin der eines qualitativen Interviews entsprach — und nicht der
einer Gruppendiskussion (vgl. dazu z. B. WITZEL 1985: 240 ff.) — wurde an den
entsprechenden Interviewleitfiden festgehalten und lediglich die Interviewfiih-
rung im Sinne einer Adressierung aller Anwesenden angepasst.

Die Interviews wurden ausnahmslos auf Spanisch durchgefiihrt. Im Forschungs-
verlauf hat sich gezeigt, dass das sprachliche ,Gefille® zwischen muttersprachli-
chen Gesprichspartner*innen und nicht-muttersprachlicher Interviewerin den
Vorteil mit sich brachte, dass die Forscherin nicht mit einer der Alltagsrealitit
der Gesprichspartner*innen fremden oder gar ,dominanten® Wissenschaftsspra-
che aufgetreten ist. Vielmehr wurden die Interviewfragen moglichst einfach for-
muliert und die Gesprichspartner*innen waren von Anfang an in der Situation,
ithre Praktiken und Einstellungen der ,unwissenden Forscherin mit deutschem
Akzent® moglichst verstindlich zu erkldren.

Zu Beginn jedes Interviews mit einer bis dahin noch nicht befragten Person
wurde selbige tiber den Hintergrund der Forscherin, die Rahmung der For-
schung, die Verwendung der Interviewdaten sowie die voraussichtliche Dauer
des Interviews aufgeklirt. Im Zuge dessen wurden die jeweiligen Inter-
viewpartner*innen gefragt, ob sie mit der Aufzeichnung des Interviews sowie
mit der anonymisierten Verwendung der aufgezeichneten Informationen einver-
standen sind. Gleichzeitig wurde darauf hingewiesen, dass die befragte Person
auf keine der Fragen antworten muss und das Interview zu jedem Zeitpunkt ab-
brechen kann. Bei 43 von 66 Erstinterviews erfolgte diese Aufklirung und Fin-
verstindnisabfrage anhand einer einseitigen schriftlichen Erklirung, die von
dem/der Interviewpartner*in zu Beginn des Interviews unterzeichnet wurde. Bei
den verbleibenden 23 Erstinterviews sowie bei simtlichen Follow-Up-Gespri-
chen wurden besagte Informationen sowie die Einverstindnisabfrage miindlich
vollzogen. Dies ist erstens mit der lokalen Feldforschungsrealitit und dem eth-
nographischen Vorgehen zu begriinden, bei dem einige Interviews spontan zu-
stande kamen, da sie aus Alltagssituationen hervorgingen und so z.T. einen in-
formellen  Charakter  aufwiesen. In  anderen  Fillen  stimmten
Forschungsteilnehmer*innen der anonymisierten Verwendung des aufge-
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zeichneten Interviewmaterials zu, fithlten sich allerdings unwohl dabei, ein for-
males Dokument mit ihrem Namen zu unterzeichnen. Angesichts der informel-
len Wohnsituation der Interviewpartner*innen und des ungeklirten Aufenthalts-
status einiger von ihnen ist diese Zurtckhaltung nachvollziehbar. Bei wieder
anderen kann davon ausgegangen werden, dass ihre Zuriickhaltung auf Schwie-
rigkeiten beim Leseverstindnis der Erklarung zurtickzufiihren ist. Wie an diesen
Ausfithrungen deutlich wird, handelt es sich bei der schriftlichen Einverstind-
niserklirung um eine Maf3nahme des Datenschutzes, die einer westlichen Logik
entspringt und sich nicht problemlos auf die Forschungsrealitit in Antofagastas
Campamentos anwenden lisst, ohne dabei koloniale Muster zu reproduzieren. Aus
diesem Grund hat sich die Forscherin zu einem flexiblen Einsatz der schriftli-
chen Erklirung entschieden, die sich an den Bedarfen und Priferenzen der For-
schungsteilnehmer*innen orientieren sollte.

Die Mehrzahl der Interviews wurde digital aufgezeichnet. Lediglich in neun von
87 Interviews wurde anstatt eines Audio-Mitschnitts ein Gedichtnisprotokoll
angefertigt. Der Grund hierfiir war entweder der explizite Wunsch der Ge-
spriachspartner*innen, das Interview nicht aufzuzeichnen, oder die Intention der
Forscherin, eine informellere Gesprachssituation herzustellen, die den Aus-
tausch personlicher Wertungen auf Augenhohe erlaubt (vgl. CREUTZIGER 2018:
139). Dariiber hinaus ist anzumerken, dass wihrend des dritten Forschungsauf-
enthaltes, bei dem v. a. bereits interviewte Personen erneut besucht wurden und
diese Besuche meist tiber einen sehr langen Zeitraum gingen sowie einen stirker
informellen Charakter aufwiesen, Gespriche nur problemzentriert aufgezeichnet
wurden. Das bedeutet, dass Gesprichssituationen ohne Forschungsrelevanz
nicht mitgeschnitten und/oder nachtriglich nicht transkribiert wurden.

Fir die Interviewdurchfithrung ldsst sich festhalten, dass die einzelnen Ge-
sprachssituationen nach vollstindiger Thematisierung des Leitfadens nicht um-
gehend durch die Forscherin beendet wurden. Stattdessen wurde versucht, am
Ende der einzelnen Interviews Zeit und Raum fiir eine mogliche Umkehr der
Interviewsituation freizuhalten. Dieser Raum konnte von den Gesprichs-
partner*innen dafiir genutzt werden, ihre Fragen zum Zweck der Forschung, zur
Lebenssituation der Forscherin und/oder zu anderen sie bewegenden Themen
loszuwerden. Ziel dessen war es, dem in Kapitel 3.1.2 formulierten Anspruch
Rechnung zu tragen, die Forschungsteilnehmer*innen nicht zu bloflen Infor-
mant¥innen zu degradieren, sondern auch die personlichen Beziehungen zu
thnen zu wirdigen. Die Interviewsituationen waren somit oft Begegnungen des
Austauschs, die nicht ausschliefSlich aus einem einseitigen Informieren bestan-
den, sondern bei denen die fiir einander aufgebrachte Zeit, Offenheit und Ehr-
lichkeit bzgl. der eigenen Wirklichkeitskonstruktionen stirker auf Gegenseitig-
keit beruhen sollten.
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3.2.2.2 Teilnehmende Beobachtung

Die Methode der teilnehmenden Beobachtung dient einem voriibergehenden
,Bintauchen® in die alltigliche Lebensrealitit der Forschungsteilnehmer*innen
(vgl. VERNE 2013: 187). Fiir die im Rahmen dieser Arbeit durchgefiihrte teilneh-
mende Beobachtung muss allerdings festgehalten werden, dass es sich nicht um
eine teilnehmende Beobachtung in ihrem traditionellen ethnologischen Sinn
handelt, da von der Forscherin weder eine Eingliederung als ,neue Bewohnerin®
eines Campamento angestrebt wurde, noch geht die Forscherin grundsitzlich da-
von aus, dass eine solche ,,vollstindige Integration® (MATTISSEK et al. 2013: 143)
tberhaupt moglich ist.

Dies soll allerdings nicht bedeuten, dass die Beobachtungen der Forscherin sich
auf ihre kérperliche Anwesenheit und ein Beobachten ,von au3en‘ beschrinkten.
Vielmehr nahm die Forscherin aktiv am Geschehen teil (vgl. MATTISSEK et al.
2013: 149 ff.). Dies fand einerseits durch Observieren, Notieren und Fotografie-
ren statt sowie andererseits durch Nachfragen, Plaudern, Singen, gemeinsames
Essen, Handwerken oder der Teilnahme an Demonstrationen. Tabelle 1 liefert
einen Uberblick iiber die konkreten Situationen der teilnehmenden Beobach-
tung. Eine detaillierte Version der Tabelle, die zudem Auskunft Gber Zeit, Ort
und Dokumentation der jeweiligen teilnehmenden Beobachtung liefert, kann
Anhang 3 enthommen werden.

Tab. 1: Situationen, in denen eine teilnechmende Beobachtung durchgefithrt wurde
(eigene Darstellung)

Code | Situationen teilnehmender Beobachtung

BO1 Sozialer Kontext in Campamento-Haushalten wihrend der Durchfithrung von
Interviews
Lieferung von abgepacktem Trinkwasser (Bidones) von privaten Hindler*innen

BO2 . :
an Bewohner*innen verschiedener Campamentos

BO3 Feierliche Er6ffnungsveranstaltung zum Start der Wasserversorgungsformali-
sierung in einem Campamento

B0O4 Besuch und gemeinsames Essen bei zwei Campamento-Bewohner*innen

BO5 Reparaturarbeiten des Wasserkanalsystems in einem Campamento

BOG Anzapfen eines Hydranten am Stralenrand zur Gibergangsweisen Wasserbe-
schaffung

BO7 Demonstration fur ein ,Recht auf Stadt und eine wiirdevolle Wohnsituation®
(derecha a la cindad y una vivienda digna) mit verschiedenen Kundgebungen
Wasserlieferung an Haushalte im Ubergangsviertel (Barrio Transitoria) durch

BO8 ; ST
einen Tankwagen (Camion Aljibe)
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B09 Arbeitsalltag eines Campamento-Bewohners auf einem Strallenmarkt

B10 Sitzung verschiedener Bewohner*innen eines Macro-Campamento zur Bespre-
chung unterschiedlicher Anliegen

Bau von Notunterkiinften fir Familien, deren Hiuser bei einem Feuer in
B11 einem Campamento niedergebrannt sind; zu dieser Aktion aufgerufen und
Materialien bereitgestellt hat eine lokale NGO

B12 Feierlichkeiten eines Campamento zur Vorweihnachtszeit

Die Zusammenschau in Tabelle 1 deutet bereits darauthin, dass die Beobachter-
rolle der Forscherin situationsabhingig unterschiedlich stark erkennbar war. In
der Situation B11 ist die Forscherin bspw. nicht in der Rolle der Beobachterin
aufgetreten, sondern war — wie alle anderen Teilnehmer*innen am Geschehen
auch — als freiwillige Helferin vor Ort, um die Campamento-Bewohner*innen beim
Bau neuer Unterkiinfte zu unterstiitzen. Ahnliches gilt fiir die unter BO7 gelistete
Demonstration, bei der die Forscherin nur fur die ihr bereits bekannten Perso-
nen als solche zu erkennen war, wihrend sie vom Grofteil der Anwesenden le-
diglich als Protestierende gelesen wurde. In den anderen Situationen war die Be-
obachterrolle der Forscherin stirker fiir die beteiligten Personen ersichtlich,
sodass von einer Rolle als ,,participant-as-observer” (GOLD 1958: 220) gespro-
chen werden kann. Die Beobachtung erfolgte dabei situationsabhingig mit ei-
nem unterschiedlichen Grad an Formalitit, was GOLD folgendermal3en erldutert:
,»At times he observes formally, as in scheduled interview situations; and at other
times he observes informally — when attending parties, for example® (GOLD

1958: 220).

Dariiber hinaus zeichnen sich die durchgefiihrten Beobachtungen durch ihre
Nicht-Standardisierung aus, d.h., es wurde ohne ein vorher erarbeitetes Be-
obachtungsschema am Geschehen teilgenommen, um flexibel auf die Situation
reagieren zu kénnen (vgl. MATTISSEK et al. 2013: 150). Wihrend die Teilnahme
an den meisten beobachteten Situationen geplant war, das Beobachtungsszena-
rio also als solches antizipiert wurde, sind die Beobachtungsituationen B02, BO5,
B06, BO8 und B09 spontan durch ein zufilliges vor Ort Sein der Forscherin ent-
standen.

Die wihrend der teilnehmenden Beobachtungen gewonnenen Informationen
wurden von der Forscherin entweder bereits wihrend des Geschehens notiert
und/oder fotografiert oder nachtriglich protokolliert. Das auf diese Weise gene-
rierte Bildmaterial bildet insofern einen Teil dieser Arbeit, als dass einige der
Fotos gezielt entlang des FlieStextes zur Illustration erliuterter Sachverhalte
platziert wurden. Wie die generierten schriftlichen Protokolle fiir die Forschung
nutzbar gemacht wurden, wird in Kapitel 3.3 erliutert.
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Fir das Erkenntnisinteresse dieser Arbeit generierte die teilnehmende Beobach-
tung je nach beobachtetem Szenario einen unterschiedlichen Mehrwert. Zum ei-
nen konnte ein besseres Verstindnis der Lebensrealititen und sozialen Kontexte
der Campamento-Bewohner*innen gewonnen werden, sowohl in Bezug auf ihre
physisch-materiellen Lebensumstinde als auch in Bezug auf ihre Emotionen und
Affekte, ihre Priorititen und politischen Einstellungen. Zum anderen kommt der
teilnehmenden Beobachtung ein wichtiger Stellenwert fir die Erforschung des
,Wie® der Wasserbeschaffungsregime in den Campamentos zu, deren Funktions-
weise sich oft besser visuell als verbal verstehen ldsst.

3.2.2.3 Go-Alongs

Ankntipfend an die ethnomethodologische Herangehensweise, die die Frage
nach dem ,Wie‘ von Handlungsabliufen in den Vordergrund stellt (vgl. Kapitel
3.1.1) sowie an die Chancen, die sich aus einer visuellen Erfassung der unter-
suchten Wasserbeschaffungsregime ergeben, wurde die bislang in der Geogra-
phie noch wenig verwendete Methode der Go-A/ongs durchgefihrt. Go-Alongs ad-
ressieren die Schwiche von Interviews, die ,,in den Grenzen der Erzahlbarkeit
[...] und in den Grenzen der Interviewsituation selbst (IKUSENBACH 2008: 352)
liegt.

Generell kann bei Go-Alongs zwischen Walk-Alongs (Mitgehen®) und Ride-Alongs
(;Mitfahren®) unterschieden werden (vgl. KUSENBACH 2008: 353), wobei im Rah-
men dieser Arbeit zehn Walk-Alongs und ein Ride-Along statttanden. Wihrend der
W alk-Alongs begleitete die Forscherin einzelne Bewohner*innen zu Fuf3 durch
thr Campamento und horte wihrenddessen den Schilderungen ihrer ,,Perspektive
auf das unmittelbar Erfahrene® (KUHL 2016: 35) zu. Die Route wurde von den
jeweiligen Bewohner*innen vorgegeben und fiihrte insbesondere zu Plitzen, ma-
teriellen Infrastrukturen und/oder Personen, die die Bewohner*innen als rele-
vant fiir ihre alltigliche Wasserversorgungssituation einstuften. Dadurch bot sich
fir die Forscherin ein Zugang zu Situationen und Plitzen im Campamento, die ihr
ohne Begleitung entweder ginzlich unzuginglich geblieben wiren oder die sie
durch eine reine Beobachtung ohne gleichzeitigen Austausch nicht plausibel und
nachvollziehbar hitte rekonstruieren kénnen (vgl. KUSENBACH 2008: 351 f.).

Das methodische Kernelement der Go-A/longs ist also das Beobachten von Per-
sonen in ihrer gewohnten Umgebung bei einem gleichzeitigen verbalen Aus-
tausch. Damit folgen Go-Alongs dem Vorbild ethnographischer Forschung und
weisen deutliche Schnittstellen zur teilnehmenden Beobachtung auf (vgl. KUHL
2016: 36; KUSENBACH 2008: 352). Im Fall der vorliegenden Forschung duf3ert
sich dies bspw. darin, dass zwei Walk-Alongs unterschiedlichen Szenarien teilneh-
mender Beobachtung vor- oder nachgeschaltet waren. Dartiber hinaus hat sich
der GroBteil der Walk-Alongs an Interviewsituationen angeschlossen. Eine
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Ubersicht iiber die durchgefiihrten Go-Alongs kann Tabelle 2 entnommen wer-
den. Anhang 4 zeigt eine detaillierte Version der Tabelle, aus der aulerdem In-
formationen zu den beteiligten Personen sowie zu Zeit, Ort und Dokumentation
hervorgehen.

Tab. 2: Ubersicht der durchgefithrten Go-Alongs (eigene Darstellung)

Code | Situationen der Go-Alongs

Go1 Walk-Along durch und aullerhalb eines Campamento mit Fokus auf die Wasser-

infrastruktur
GO02 Walk-Along durch ein Campamento, insbesondere zur Community-Béckerei
GO3 Walk-Along zar Rickseite des Hauses einer Interviewpartnerin mit Fokus auf

die dort verlaufenden Rohtleitungen

Go4 Walk-Along durch den stidwestlichen Teil eines Macro-Canspamento mit Fokus
auf die Wasserinfrastrukturen sowie das Zusammenleben im Campamento

Ride-Along mit einem Tankwagenfahrer (Camioners): Wasserankauf an der zent-
GO05 ralen Vergabestelle La Cachimba und Wassetlieferung an zwei Campamento-
Haushalte

GO06 Walk-Along im Campamento mit Fokus auf die Wasserinfrastrukturen

Walk-Along auf einem besetzten Gelinde, das fiir die Griindung eines neuen
GO07 C L
ampamento anvisiert wurde

Walk-Along auf dem besetzten Gelinde, auf dem erste Autokonstruktionsmal3-
GO08
nahmen des neuen Campamento stattfanden

G09 Walk-Along durch ein Campamento mit Fokus auf Wasserinfrastrukturen und
weitere Prozesse der Autokonstruktion

G10 Walk-Along durch ein Campamento mit Fokus auf Wasser- und Abwasserinfra-
strukturen, Wegestrukturen und unterschiedliche Hauskonstruktionen

Gl1 Walk-Along durch ein Campamento mit besonderem Fokus auf Wasserinfrastruk-
turen und Hauskonstruktionen

Der entscheidende Mehrwert der Go-Along Methode besteht darin, dass durch
die rdumliche Erfahrung des Gehens oder Fahrens eine unmittelbare Auseinan-
dersetzung mit den Praktiken der Wasserversorgung und den damit in Verbin-
dung stehenden Faktoren angestof3en wird. So wird ein unmittelbarer Zugang zu
der Konstitution der raumlichen Alltagswelt der Personen moglich, wobei auch
personliche Erfahrungen, Affekte und Emotionen in Bezug auf die begangenen
Ridume empirisch erfassbar werden (vgl. KUHL 2016: 35; STALS et al. 2014: 7406).
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Die Auswertung der durch diese Methodik gewonnenen Informationen basiert
sowohl auf dem wihrend des Go-Albngs Getanem bzw. Gesehenem als auch dem
Gesagten (vgl. KUHL 2016: 39). Ersteres wurde 1. d. R. von der Forscherin foto-
graphisch festgehalten, wihrend letzteres je nach Entstehung der Go-A/ong Situ-
ation und personlicher Priferenz der Personen entweder digital aufgezeichnet
und transkribiert oder im Nachhinein durch die Anfertigung eines Gedicht-
nisprotokolls dokumentiert wurde. Analog zu den Informationen, die wihrend
der teilnehmenden Beobachtungen gewonnen wurden (vgl. Kapitel 3.2.2.2),
kann also auch bei den Go-Alongs zwischen schriftlichem und bildlichem Daten-
material unterschieden werden. Wihrend ersteres Gegenstand der in Kapitel 3.3
erlduterten Transkription und thematischen Kodierung ist, wurde letzteres zur
visuellen Illustration entlang des FlieBtextes dieser Arbeit platziert.

3.2.2.4 Autofotographie

Bei der Autofotographie handelt es sich um eine Methode, die im Zuge des
,visual turn® das klassisch auf Leitfadeninterviews ausgerichtete Methodenspek-
trum zu erweitern versucht. Auch wenn die Methode sowohl theoretisch als auch
praktisch noch verhiltnismil3ig wenig etabliert ist, so etlaubt sie durch den Ein-
bezug von Bildern eine vielversprechende Auseinandersetzung mit der diskutier-
ten Thematik, durch die mehr Bereiche im menschlichen Gehirn in Anspruch
genommen werden als es bei einer ausschlieSlich auf Worten basierenden Kon-
versation der Fall ist (vgl. HARPER 2002: 13; LOMBARD 2013: 23 f.).

Konkret gestaltete sich die Methode im Rahmen der vorliegenden Arbeit so, dass
verschiedene Campamento-Bewohner*innen gebeten wurden, innerhalb eines be-
stimmten Zeitraums Fotos zu einem gegebenen Fotoauftrag zu schieBen. Dafiir
nutzten die Bewohner*innen je nach personlicher Priferenz entweder durch die
Forscherin bereitgestellte Digitalkameras oder ihre eigenen Smartphones. Um
die Bewohner*innen bei der Auswahl ihrer Fotomotive mdglichst wenig zu be-
einflussen, wurde der Fotoauftrag zu Anfang so offen wie moglich gehalten. Die
einzige Vorgabe bestand darin, dass die Fotos einen Bezug zur eigenen Wasser-
beschaffung und/oder -nutzung aufweisen sollten. Da sich im Vetlauf der For-
schung allerdings schnell herausstellte, dass ein zu offener Fotoauftrag verwir-
rend auf einige Bewohnerfinnen und dadurch hemmend auf ihre
Teilnahmebereitschaft wirkt, entschied sich die Forscherin fur die Aufnahme
von vier Leitfragen in den Fotoauftrag (vgl. Abb. 4). Die Teilnehmer*innen wur-
den allerdings explizit darauf hingewiesen, dass es sich bei diesen Leitfragen le-
diglich um Ideen zur Inspiration handelt und ihrer eigenen Kreativitit keine
Grenzen gesetzt sind.
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Liebe*r Teilnehmer*in,

vielen Dank fiir Thre Teilnahme an diesem Fotographie-Projekt, das Teil meiner Dok-
torarbeitsforschung ist. Ziel des Projekts ist es, die Funktionsweise Ihrer Wasserver-
sorgung besser zu verstehen.

Ab heute haben Sie eine Woche Zeit, um mindestens 5 Fotos zu schieBen. Die Fotos
sollten Ihre alltdgliche Wasserversorgungssituation abbilden. Sie kénnen sich an fol-
genden Leitfragen orientieren:

- Wie erhalten Sie und die anderen Personen in Threm Campamento Wasser?
- Welche Praktiken wenden Sie an, um sich mit Wasser zu versorgen?

- Welche Orte, Gegenstinde, Infrastrukturen, Personen etc. sind fiir Thre Was-
serbeschaffung relevant?

- Wias ist Threr Meinung nach leicht/schwer, praktisch/unpraktisch mit Blick
auf Thre Wasserversorgung?

Wenn Sie mit der Aufnahme der Fotos fertig sind, werden wir uns fiir ein Gesprich
tber Ihre Fotos treffen. Sollten Sie in der Zwischenzeit Fragen haben, kénnen Sie
mich jederzeit per Telefon (+56 ----- ), WhatsApp (+49 ----- ) oder E-Mail (-----@-----
.de) erreichen.

Vielen Dank fiir Thre Teilnahme!
Melissa Bayer,
Doktorandin am Institut fur Geographie, Universitit Minster, Deutschland

Abb. 4: Fotoauftrag, der den Teilnehmenden des Autofotographie-Projekts tibergeben
wurde (eigene Ubersetzung)

Dariiber hinaus wurde miindlich auf eine Flexibilitit beztglich des im Fotoauf-
trag festgelegten zeitlichen Rahmens und der gewiinschten Anzahl der Fotos
hingewiesen. Fiir die Forscherin ging diese zeitliche Flexibilitit zwar mit einem
Mehraufwand im Hinblick auf Erinnerungsnachrichten und Follow-Up-Besuche
bei den Teilnehmer*innen einher, fiir letztere konnte so aber eine bestmdgliche
Integration des Autofotographie-Projekts in ihren Alltag gewihrleistet werden.

Auf die Fotophase folgt bei der Methodik der Autofotographie i. d. R. eine Feed-
backphase, in der die Fotograph*innen in Einzelgesprichen ihre Gedanken zu
jedem Foto erldutern (vgl. LOMBARD 2013: 23). Im Rahmen des Autofotogra-
phie-Projekts in Antofagasta wurde dieser Schritt insofern modifiziert, als dass
besagte Feedback-Gespriche oft in Leitfadeninterviews integriert wurden. Meist
wurde zuerst ein Leitfadeninterview gefiihrt und der/die jeweilige Inter-
viewpartner*in wurde im Anschluss zur Teilnahme am Autofotographie-Projekt
eingeladen. Im Foto-Feedback-Gesprich wurden dementsprechend v.a. jene
Fotomotive thematisiert, die nicht bereits im vorgelagerten Leitfadeninterview
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besprochen wurden. Zudem konnte die Forscherin hier gezielte Riickfragen stel-
len, bspw. zu Beweggtiinden der Motivauswahl und/oder zu den abgebildeten

Handlungsabliufen (vgl. HARPER 2002: 22; THOMAS 2009: 244).

Fir das inhaltliche Erkenntnisinteresse dieser Arbeit hat die Methode einen er-
heblichen Mehrwert generiert, da die prozesshaften, materiell-infrastrukturellen
und mehr-als-reprisentationalen Elemente der hydro-sozialen Regime visuell
deutlich nachvollziehbarer eingefangen werden konnten. Zudem hat der Akt des
Fotografierens eine explizite Auseinandersetzung der Forschungsteilneh-
mer*innen mit thren Alltagspraktiken erfordert. Wihrend diese Praktiken auf-
grund ihrer Selbstverstindlichkeit fir die Campamento-Bewohner*innen in klassi-
schen Interviewsituationen oft weniger detailreich besprochen wurden, konnten
sie anhand der Fotos in den nachgelagerten Feedback-Gesprichen noch einmal
gezielt thematisiert werden.

Abgesehen von dem Mehrwert der Methode im Hinblick auf das inhaltliche Ex-
kenntnisse der Arbeit hat sich die Forscherin zudem aus erkenntnistheoretischen
und forschungsethischen Beweggriinden fiir die Methode der Autofotographie
entschieden. Wie in Kapitel 3.1.1 bereits erwahnt, kann es im Rahmen qualitati-
ver Forschung nie zu einer vollstindigen Horizontverschmelzung zwischen For-
schungsteilnehmer*innen und Forscherin kommen, sodass die Forschungser-
gebnisse notwendigerweise einen Konstruktionscharakter aufweisen (vgl.
MATTISSEK et al. 2013: 144 £.). Die Autofotographie begegnet diesem ,Dilemma‘
insofern, als dass die zweite Konstruktionsebene, nimlich die Rekonstruktion
und Interpretation der Ergebnisse durch die Forscherin, weitestgehend elimi-
niert wird. Ziel ist es dabei, dass die Leser*innen den Forschungsgegenstand stir-
ker durch die Augen und Ohren der Forschungsteilnehmer*innen erfahren, und
weniger durch die der Forscherin. Es findet also eine Art Rollenverschiebung
statt, bei der die Forschungsteilnehmer*innen selbst zu Forscher*innen werden,
die aktiver an der Wissensproduktion mitwirken als dies in klassischen Inter-
viewsituationen der Fall ist (vgl. THOMAS 2009: 244 f.). HARPER bezeichnet die
Methode daher auch als ,,postmodern dialogue based on the authority of the
subject rather than the researcher* (HARPER 2002: 15). In diesem Sinne stellt die
Autofotographie auch eine Art postkoloniale Kritik dar, in der die Forscherin
sich zurticknimmt, um die Forschungsteilnehmer*innen sprechen und den Ge-
genstand der Forschung aktiver mitgestalten zu lassen.

Auch wenn die Forschungsteilnehmer*innen bei der Autofotographie in gewis-
ser Weise selbst zu Forscher*innen werden, so wurde die Methode dennoch
stark von der Forscherin kontrolliert, z. B. durch ihre Anwesenheit, die Formu-
lierung des Fotoauftrags und ihre Nachfragen in den Feedback-Gesprichen (vgl.
THOMAS 2009: 246 ff.). Um dennoch moglichst wenig in die durch die Fotos
zum Ausdruck kommenden Selbstreprisentationen der Forschungsteilneh-
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mer*innen einzugreifen, werden die Ergebnisse der Autofotographie im Rahmen
dieser Arbeit als Vignetten aus der Perspektive der Forschungsteilnehmer*innen
prasentiert (vgl. Kapitel 3.1.2). Dabei werden die Fotos durch wértliche Zitate
aus verschiedenen Leitfadeninterviews erginzt, die den Leser*innen ein tieferes
Eintauchen in die Lebensrealitit der Campamento-Bewohner*innen ermoglichen
sollen. Auf eine Bildinterpretation seitens der Forscherin wird demzufolge expli-
zit verzichtet.

Insgesamt nahmen acht Personen aus acht verschiedenen Campamentos an dem
Autofotographie-Projekt teil. Von allen Teilnehmer*innen wurde ein schriftli-
ches Einverstindnis fiir die Verwendung der von ihnen produzierten Fotos ein-
geholt. Im Zuge dessen wurde den Teilnehmer*innen freigestellt, ob sie als Ur-
heber*innen der Fotos erwihnt werden oder anonym bleiben mdchten. Hierbei
haben sich simtliche Bewohner*innen fiir eine namentliche Erwihnung ihrer
Person entschieden. Fiir die Darstellung der Autofotographie-Ergebnisse im
Rahmen dieser Arbeit wurden letztlich Fotos von vier der acht teilnehmenden
Personen ausgewihlt, die die Wasserbeschaffungs- und Wassernutzungsprakti-
ken der Campamento-Bewohner*innen besonders exemplarisch wiedergeben. Um
dem Wunsch der Teilnehmer*innen im Hinblick auf ihre namentliche Nennung
nachzukommen und gleichzeitig dem Anonymititsanspruch der aufgezeichneten
Interviews gerecht zu werden, wurden die Fotos in den jeweiligen Vignetten
nicht mit Zitaten der Fotograph*innen gepaart, sondern mit Zitaten aus Inter-
views anderer Campamento-Bewohner*innen. Auf diese Weise lassen sich die Fo-
tos ihren Urheber*innen zuordnen, wihrend die dazugehérigen Interview-Tran-
skripte anonym bleiben. Als weitere Datenschutzmal3nahme wurden simtliche
Erwihnungen der Autofotographie in allen Interview-Transkripten unkenntlich
gemacht.

3.2.2.5 Komplementire Datensammlung

Die Daten, die durch die bis hierhin erérterten Methoden erhoben wurden, wut-
den durch das Hinzuziehen weiterer Dokumente komplementiert. Diese Doku-
mente lassen sich in vier Typen unterteilen: (1) Wissenschaftliche Dokumente
akademischer FEinrichtungen, (2) Gesetzestexte, (3) Daten unterschiedlichen
Typs, die von Interviewpartner*innen bereitgestellt wurden und (4) Medienbe-
richte. Im Folgenden werden diese unterschiedliche Datenquellen und ihre Rolle
fir die vorliegende Arbeit detaillierter betrachtet.

Hinsichtlich der hinzugezogenen wissenschaftlichen Arbeiten lisst sich festhal-
ten, dass sich selbige primir mit Chiles Wohnraumpolitik und Wassersystem im
Allgemeinen sowie mit der Stadtgeschichte und der Wassersituation Antofa-
gastas im Besonderen auseinandersetzen. Ein Teil dieser Literatur wurde bereits
im Vorlauf der Forschungsaufenthalte durch eine Online-Recherche in die
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Datensammlung integriert, wihrend auf die Dokumente mit Antofagasta-Bezug
erst vor Ort in der Regionalbibliothek zugegriffen wurde. Abgesehen von besag-
ten akademischen Studien wurden fiir den Forschungsgegenstand relevante Ge-
setzestexte identifiziert und ausgewertet.

Drittens wurden der Forscherin im Anschluss an verschiedene Leitfadeninter-
views unterschiedliche Dokumente zur Verfiigung gestellt (vgl. Tabelle 3). Diese
Dokumente ermoglichten eine Kontextualisierung der durch den qualitativen
Methodenmix erhobenen Daten. Auflerdem trugen viele der Dokumente zu ei-
ner zielgerichteten Identifikation von Interviewpartner*innen sowie zu einer
Schirfung der Interviewleitfiden bei. Dartiber hinaus konnte durch einige der
Dokumente die qualitative Ausrichtung dieser Arbeit um eine quantitative Uber-
sichtskomponente erginzt werden. Letztlich wurde dadurch ermdglicht, auch fiir
diejenigen Campamentos in Antofagasta, in denen keine problemzentrierten Inter-
views durchgefithrt wurden, Aussagen zu ihrer Lage und zum Typ ihrer Wasser-
versorgung zu treffen. Auf diese Weise konnte ein ganzheitliches Bild der hydro-
sozialen Wasserversorgungsregime von Antofagastas Campamentos gezeichnet
werden.

Tab. 3: Ubersicht der Dokumente, die der Forscherin von verschiedenen Forschungsteil-
nehmer*innen zur Verfiigung gestellt wurden; gelistet nach Datentyp und -inhalt
(eigene Darstellung)

Datentyp Dateninhalt
Geoinformations- - Kataster mit Informationen zu Lage, Name und Bewohner-
daten zahl verschiedener Campamentos

- Ausdehnung und Typ verschiedener Risikozonen
- Zonierungen des Flichennutzungsplans

- Verlauf der Konzessionszone des Wasserversorgungsunter-
nehmens Aguas Antofagasta

Tabellarische Uber- | - Lage verschiedener Campamentos in Relation zu Risikozonen
sichten - Art des Wasserbezugs verschiedener Campamentos

- Monetire Einnahmeverluste, die Aguas Antofagasta aufgrund der
informellen Anschliisse verschiedener Campamentos entstehen

Vertrags- und Rech- | - Vertrag zwischen Aguas Antofagasta und den Campamentos,
nungsdokumente die am Pilotprojekt einer formalisierten Wasserversorgung
teilnehmen

- Wasserrechnung eines Campamento, das Wasser auf formel-
lem Weg bezieht

- Wasserqualititsnachweis eines Tankwagenfahrers (Camio-
nero), der Wasser an Campamentos liefert

- Regelkatalog Campamento-interner Verhaltensnormen




87

Studien 6ffentlicher | - Studien zu sozio-6konomischen Charakteristika der Campa-
und zivilgesellschaft- mento-Bewohner*innen

licher Akteur*innen | . Aktionsprogramm/Handlungsstrategie der echemaligen Re-

gionalregierung in Bezug auf Campamentos (Plan Superacion de

Campamentos)
- NGO-Informationsmatetialien tiber und fir Campamento-
Bewohner*innen
Unternehmens-und | -  Unternehmensprisentation des Abwasserbehandlungsunter-
Organisationspri- nehmens ECONSSA

sentationen - Nachhaltigkeitsbeticht des Betgbauunternehmens Minera

Escondida

- Prisentation zur Vorgehensweise bei der Aktualisierung des
Flichennutzungsplans (inkl. Einbezug der Campamentos)

Viertens verfolgte die Forscherin sowohl vor, wihrend, als auch im Anschluss
an die Forschungsaufenthalte chilenische Medienberichte. Dabei handelte es sich
primdr um Online-Ausgaben lokaler Tageszeitungen und sekundir um Artikel
tberregionaler Zeitungen sowie TV- und Radio-Beitrige. Kommentarspalten in
sozialen Medien wurden in die Sichtung dieser Beitrige einbezogen, um auch
einen Einblick in die Meinungsbildung der Bevélkerung zu erhalten. Insgesamt
gaben diese Dokumente Aufschluss dartiber, wie Campamentos und ihre Bewoh-
nerfinnen im 6ffentlichen Diskurs reprisentiert werden. Dies erlaubte wiederum
eine Einordnung des Phinomens der Campamentos in breiter gefasste gesellschaft-
liche Zusammenhinge und Debatten.

Wenn Dokumente aus der komplementiren Datensammlung fiir diese Arbeit
verwendet wurden, so wurden diese entweder als Abbildungen direkt in den
Flietext integriert oder an entsprechender Stelle zitiert und im Verzeichnis
grauer Literatur und komplementirer Datensammlung gelistet.

3.2.3 Blinde Flecken der Datenerhebung und Methodenkritik

Im Folgenden werden einige Kritikpunkte an dem gewihlten erkenntnistheore-
tischen und methodischen Fundament dieser Arbeit herausgearbeitet.

Ein kritischer methodischer Punkt ist die Auswahl der Forschungsteilneh-
mer*innen innerhalb der Campamentos. Wie in Kapitel 3.2.2.1.1 erldutert, folgte
die Auswahl der Interviewpartner*innen dem Ziel, sowohl eine theoretische Sit-
tigung mit Blick auf das Spektrum verschiedener Wasserversorgungsregime in
unterschiedlichen Campamentos zu erreichen als auch ein moglichst breites Mei-
nungsbild innerhalb der jeweiligen Campamentos einzufangen. Um diesem
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Anspruch gerecht zu werden, versuchte die Forscherin durch spontane
Streifziige® innerhalb der Campamentos eine zufillige Auswahl von Gesprichs-
partner*innen zu generieren. Diesem Versuch zum Trotz wurde die Route be-
sagter Streifziige teilweise gezielter gesteuert als urspriinglich geplant. Hinter-
grund dessen waren von bereits interviewten Campamento-Bewohner*innen
gedullerte Sicherheitsbedenken hinsichtlich des Durchquerens bestimmter Stra-
Benzlge — meist mit Verweis auf kriminelle Aktivititen. Diese von ortskundiger
Seite stammenden Warnungen wurden von der Forscherin ernst genommen, so-
dass die entsprechenden Campamento-Abschnitte nicht intendiert aufgesucht wur-
den. Auf diese Weise sind zwangsliufig ,blinde Flecken® in den Forschungser-
gebnissen entstanden, da vermutlich nicht das ganze Spektrum von in den
Campamentos vorherrschenden Erfahrungen und FEinstellungen eingefangen
wurde.

Dariiber hinaus lisst sich festhalten, dass die Methoden der teilnehmenden Be-
obachtung und der Go-Alongs zwar anders als die problemzentrierten Interviews
darauf abzielen, moglichst alltidgliche und ungefilterte Prozesse und Informatio-
nen zu erheben, sie aber dennoch ,kinstliche Arrangements® (KUSENBACH
2008: 353) bleiben, in denen der Einfluss der Anwesenheit der Forscherin auf
das Getane und Gesagte nie ganz ausradiert werden kann. Damit einher gehen
zudem einige epistemologische Schwachstellen der Forschung, wie bspw. die be-
reits mehrfach erwihnte Unmoglichkeit der Horizontverschmelzung zwischen
Forschungsteilnehmer*innen und Forscherin sowie die Subjektivitit und Positi-
onalitit letzterer. Auch wenn versucht wurde, diesem Punkten sowohl erkennt-
nistheoretisch als auch methodisch ,produktiv® zu begegnen — bspw. durch den
Einbezug der Autoethnographie und der Autofotographie —, so bleibt die For-
schung dennoch ein Produkt, das in seinem spezifischen epistemologischen und
methodischen Entstehungskontext betrachtet und verstanden werden muss.

Die bis hierher genannten Punkte beeinflussen auf3erdem die nur bedingte Re-
produzierbarkeit der Ergebnisse. Selbige lisst sich auch dadurch infrage stellen,
dass die Ergebnisse auf Basis einer Kombination aus Methoden entstanden sind,
die spezifisch auf den Kontext des untersuchten Forschungsgegenstandes zuge-
schnitten wurden. Daraus ergibt sich zwar einerseits eine groBere Detailschirfe
fiir die vorliegende Arbeit, aber andererseits gelten die getroffenen Aussagen
dadurch auch nur fiir den untersuchten Raum. Dieser Erkenntnis zum Trotz
geht die Forscherin davon aus, dass das epistemologische sowie methodische
Vorgehen dieser Arbeit durchaus andere qualitative Forschungen informieren
kann. Zudem konnen die generierten Forschungsergebnisse auch tiber die uni-
versitire Praxis hinaus zu einer erh6hten Sensibilisierung und Fokuserweiterung
im (politischen) Umgang mit stidtischer Informalitit und Wasserzugangsun-
gleichheiten beitragen.
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3.2.4 ,Chile ist erwacht — Politisches Protestgeschehen ab Oktober
2019 und seine Implikationen fiir die Forschungsarbeit

Der dritte Forschungsaufenthalt fand inmitten des am 18. Oktober 2019 begon-
nenen Estadillo Social (,sozialer Ausbruch®) in Chile statt. Ausgeldst durch eine
Erhoéhung der Ticketpreise fiir die Metro in Santiago de Chile um 30 Pesos for-
mierte sich ein breiter sozialer Protest, der von Studierendenbewegungen aus-
ging und innerhalb kiirzester Zeit von zahlreichen weiteren Bevolkerungsgrup-
pen und Generationen mitgetragen wurde. Landesweit wurde tdglich massiv
gegen die Regierung und ihren neoliberalen politischen Kurs protestiert. Die Kri-
tik der Protestierenden zielte bspw. auf das kommerzialisierte und fragmentierte
Gesundheits- und Bildungssystem, niedrige Renten, nahezu alle Gesellschaftsbe-
reiche betreffende Privatisierungen sowie die Ausbeutung der natiirlichen Res-
sourcen des Landes ab. Unter den Parolen Chile despertd (,Chile ist erwacht®) und
No son 30 pesos, son 30 ajios (,Es sind nicht 30 Pesos, es sind 30 Jahre®) forderte
die chilenische Bevolkerung daher eine Neufassung der aus der Militirregierung
(1973-1990) stammenden Konstitution sowie einen Ricktritt des Prisidenten
Sebastian Pifiera.

Nach zwei Monaten zog die Comision Interamerica de Derechos Humanos (CIDH)
eine erste traurige und erschreckende Bilanz der Proteste. Dabei wurden 29 To-
desfille und 13.046 Verletzte gezihlt, darunter 405 Personen mit Augenverlet-
zungen bis hin zum Verlust des Augenlichts, primir verursacht durch den ge-
zielten Einsatz von Gummigeschossen durch Polizei- und Militirkrifte’ (vgl.
CIDH 2020: o.8.). Ein Ende 2019 veroffentlichter Bericht des UN High Comr-
missioner for Human Rights erthebt schwere Vorwiirfe gegen die chilenische Regie-
rung und wirft der Polizei und dem Militir wegen ihres gewalttitigen Vorgehens
zahlreiche Menschenrechtsverletzungen vor, die es strafrechtlich zu verfolgen
gelte. So wurden tausende, auch friedlich protestierende Personen festgenom-
men, es wurden 113 Fille von Folter und Misshandlung sowie 24 Fille sexueller
Gewalt durch Sicherheitskrifte dokumentiert (vgl. UN NEWS 2019: o. S.).

Der Grund fir die Erwihnung dieser Ereignisse im Rahmen der vorliegenden
Arbeit ist erstens der Umstand, dass die Proteste sich gegen ein politisches Sys-
tem wenden, das seinen Ausdruck auch in den fiir diese Studie so zentralen Sek-
toren Wohnen und Wasser findet (vgl. Kapitel 4). Der Estadillo Social erwirkte
letztlich einen Volksentscheid, bei dem die Bevélkerung im Oktober 2020 — ein
Jahr nach Beginn der Proteste — mehrheitlich fiir die Ausarbeitung einer neuen
Verfassung stimmte. Selbige wird aktuell von einer direkt gewihlten Verfas-
sungsgebenden Versammlung erarbeitet und soll Mitte des Jahres 2022 in einem

3 Die hier genannten Zahlen der Toten und Verletzten im Zusammenhang mit den Protesten in Chile
seit Oktober 2019 sind eine Momentaufnahme. Berichte iiber Opferzahlen schwanken erheblich je
nach konsultierter Quelle.
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weiteren Volksentscheid zur Abstimmung gestellt werden (vgl. CHILEATIENDE
2021: 0. S.). Welche Chancen sich aus dieser neuen Verfassung gerade fiir Chiles
Wassersektor ergeben kénnten, wird in Kapitel 4.2.1 aufgegriffen.

Zweitens soll an dieser Stelle erwihnt werden, dass die Forscherin privat an ei-
nigen der Proteste teilnahm, sich intensiv mit chilenischen Freund*innen tber
die Situation austauschte sowie den Kernforderungen der Protestbewegungen
solidarisch gegentibersteht. Im Sinne eines kritischen Wissenschaftsverstindnis-
ses ldsst sich an dieser Stelle also eine normative Positionierung der Forscherin
festhalten.

Drittens beeinflussten die Aufstinde die Datenerhebung in forschungsprakti-
scher Hinsicht. So gingen die Proteste in Antofagasta mit der Demolierung ver-
schiedener 6ffentlicher und privater Infrastrukturen und Einrichtungen einher.
In diesem Zusammenhang wurden Teile des Stadtzentrums in Brand gesetzt —
darunter das Gebidude der Regionalverwaltung. Zudem wurden zahlreiche Stra-
Benbarrikaden errichtet und es kam tiglich zu teils gewalttitigen Auseinander-
setzungen zwischen Protestierenden und Sicherkriften, sodass das Leben aller
Stadtbewohner*innen auf verschiedene Weise beeintrichtigt war. Im Rahmen
der empirischen Datenerhebung musste aufgrunddessen von Follow-Up-Inter-
views mit 6ffentlichen Akteur*innen abgesehen werden. Mit den verbleibenden
Akteur*innen konnten geplante Interviews sowie Methoden der teilnehmenden
Beobachtung, Go-Alongs und Autofotographie zwar stattfinden, allerdings erga-
ben sich fiir die Interviewterminfindung und die Mobilitit der Forscherin einige
Herausforderungen — z. B. beim Durchqueren der Stadt trotz Barrikaden und/
oder Streiks der Busfahrer*innen. Zudem wurden die in den Interviews bespro-
chenen Inhalte i. d. R. iber den Leitfaden hinaus auf individuelle Problemlagen
und Anliegen der Gesprichspartner*innen ausgeweitet, was immer auch eine
Thematisierung des aktuellen politischen Umbruchs und Protestgeschehens be-
inhaltete.

3.3 Aufbereitung und Auswertung der Daten

Die Grundlage fiir eine plausible und nachvollziehbare Interpretation der erho-
benen Daten ist ihre Aufbereitung und Analyse. Zu diesem Zweck wurden Tran-
skripte und Protokolle angefertigt, deren Entstehungsprozess in Kapitel 3.3.1
erlautert wird. Darauf aufbauend legt Kapitel 3.3.2 dar, wie die so entstandenen
Textdokumente thematisch kodiert und hermeneutisch interpretiert wurden. Ka-
pitel 3.3.3 geht auf den Datenschutz und die Gewihtleistung der Anonymitit der
Forschungsteilnehmer*innen ein.
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3.3.1 Transkript und Protokoll

Das Audiomaterial der digital aufgezeichneten problemzentrierten Interviews
umfasst 65 Stunden, 10 Minuten und 24 Sekunden. Die Aufbereitung dieses Ma-
terials erfolgte durch das Anfertigen von Transkripten, die eine ,,schriftliche Fas-
sung der Sprachaufzeichnung® (MATTISSEK et al. 2013: 192) darstellen. Da es der
Forscherin sowohl um die in den Interviews besprochenen Sachinhalte ging als
auch um sprachliche AuBlerungen — bspw. mit Blick auf sensible Themen wie die
personliche Identifikation als Stadtbiirger*innen oder die nuancierte Reprisen-
tation von Praktiken zwischen Illegalitit und Legalitit — wurden die Transkripte
in literarischer Umschrift angefertigt. Demzufolge wurden Satzbaufehler nicht
behoben und der Stil nicht geglittet. Dialekt und Interjektionen wurden mit dem
Ziel einer besseren Lesbarkeit nicht in das Transkript aufgenommen, mit der
Ausnahme von wasserbezogenen Lautiullerungen, die einen Teil der jeweiligen
Erzihlsequenz bildeten. Zudem wurden Kommentare fiir lingere Redepausen
und Lachen eingeftigt, um die Stimmung der Interviewsituation wiederzugeben

(vgl. ebd.: 192 ff.).

Wihrend i.d. R. die gesamte Audiodatei eines Interviews transkribiert wurde,
fand v. a. bei den Follow-Up-Interviews des zweiten und dritten Aufenthalts eine
zielgerichtete Transkription statt, d. h., es wurden nur diejenigen Interviewteile
transkribiert, die von Relevanz fiir die Forschungsfragen waren (vgl. FLICK 2009:
300) (vgl. Kapitel 3.2.2.1.3).

Samtliche Transkripte wurden der Interviewsprache entsprechend auf Spanisch
angefertigt. Auf diese Weise konnte die Datenanalyse im Originalmaterial statt-
finden, was eine Interpretation erlaubt hat, die sich moglichst nah an den alltags-
weltlichen Reprisentationen und Wirklichkeitskonstruktionen der Befragten ori-
entiert. Durch den Verzicht auf eine Ubersetzung der Transkripte ins Deutsche
wurde zudem die Integration einer zusitzlichen (ungewollten) Interpretationse-
bene in den Analyseprozess vermieden (vgl. MATTISSEK et al. 2013: 195). Der
Verzicht auf eine Ubersetzung der Transkripte ins Deutsche vermag allerdings
nicht die gesamte Problematik des Ubersetzungsprozesses zu eliminieren, son-
dern verlagert diese lediglich auf die methodischen Schritte des Kodierens und
Interpretierens (vgl. Kapitel 3.3.2).

Eine besondere Herausforderung fiir den Prozess des Transkribierens bestand
aus der Beachtung sprachlicher Eigenheiten des chilenischen, bolivianischen, ko-
lumbianischen, peruanischen, ecuadorianischen und venezolanischen Spanisch.
Die unterschiedlichen Akzente und die Verwendung eines leicht unterschiedli-
chen Vokabulars je nach Herkunftsort der interviewten Person erhdhten in
Kombination mit der oft lauten Gerduschkulisse wihrend der Interviews den
Zeitaufwand fiir die Phase des Transkribierens deutlich. Aus diesem Grund



92

nahm die Forscherin fiir die Transkription des GroB3teils der 87 Interviews Un-
terstitzung von einem kolumbianischen und zwei chilenischen Muttersprach-
ler*innen in Anspruch. Alle drei Personen wurden sowohl tiber den anvisierten
Transkriptionsstil als auch tiber die Vertraulichkeit der transkribierten Daten auf-
geklirt. Zudem wurden alle durch die drei Unterstiitzer*innen angefertigten
Transkripte nachtriglich von der Forscherin mit den jeweiligen Audiodateien
abgeglichen und entsprechend modifiziert und korrigiert.

Auch wenn eine Form der Transkription gewihlt wurde, die sich stark am ge-
sprochenen Wort orientiert, so handelt es sich bei den fertigen Transkripten den-
noch immer um ,Konstruktionen zweiter Ordnung‘ bzw. um eine ,neu konstru-
ierte Realitit’, die die Basis fiir alle sich anschlieBenden Analyse- und
Interpretationsschritte bildet (vgl. FLICK 2009: 76 f., 302 f.; MATTISSEK et al.
2013:191).

Dieser Konstruktionscharakter trifft noch stirker auf die Form der Datenaufbe-
reitung zu, die fiir die nicht digital aufgezeichneten Interviews sowie fiir die Sze-
narien der teilnehmenden Beobachtung und Go-A/ongs gewihlt wurde. Hier wur-
den im Anschluss an die jeweiligen Gesprache und Situationen Protokolle
angefertigt, die entweder auf wihrend des jeweiligen Gesprichs angefertigten
Notizen, auf einem unmittelbar nach der Situation aufgezeichneten Audio-
Memo oder auf der bloBen Erinnerung der Forscherin basieren. Die Informati-
onen dieser Protokolle sind deutlich vorstrukturierter als die Interviewtran-
skripte, da der Protokollinhalt stark von der selektiven Wahrnehmung und Erin-
nerung der Forscherin abhingt, sodass in die Formulierungen zwangsldufig
bereits erste Deutungen eingeflossen sind (vgl. MATTISSEK et al. 2013: 197 ff.).

Um das aufbereitete Datenmaterial im weiteren Verlauf dieser Arbeit referenzie-
ren zu kénnen, wurden simtliche Transkripte und Protokolle mit einem Code
versehen (vgl. Anhang 1; Anhang 3; Anhang 4). Die einzelnen Referenzen be-
stehen stets aus besagtem Code in Verbindung mit einer Angabe des entspre-
chenden Absatzes im Transkript oder Protokoll*.

3.3.2 Thematisches Kodieren und hermeneutisches Interpretieren

Auf die Anfertigung der Transkripte und Protokolle folgte die Auswertung des
Datenmaterials. Hierfiir wurde eine Kombination aus Kodierung und hermeneu-
tischer Textinterpretation angewandt.

Zuerst wurden alle Transkripte und Protokolle thematisch kodiert, wobei die
Forscherin sich an FLICKs dreistufigem Schema des thematischen Kodierens ori-
entierte. Der erste Schritt dieses Schemas besteht aus einem Verfassen von

4 Beispiel: Die Angabe ,C05: [41]-[43]‘ referenziert die Absitze 41 bis 43 aus Interviewtranskript C05.
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Kurzbeschreibungen zu jedem Fall (vgl. FLICK 2009: 318 ff.). Wegen der verhalt-
nisméBig hohen Anzahl an durchgefithrten Interviews hat die Forscherin diese
Kurzbeschreibungen parallel zur Datenerhebung als Teil ihrer personlichen
Feldnotizen stichpunktartig und in tabellarischer Form angefertigt. Diese Noti-
zen sind zwar nicht Gegenstand der Datendokumentation dieser Arbeit, haben
es der Forscherin aber erlaubt, wihrend der Aufenthalte in Antofagasta den
Uberblick tiber alle interviewten Personen und ihre zentralen Aussagen zu be-
halten.

Die eigentliche Datenauswertung nach Beendigung der empirischen Phasen be-
ginnt fiir diese Arbeit mit Schritt zwei von FLICKs thematischem Kodierverfah-
ren: der vertieften Einzelfallanalyse (vgl. ebd.: 319 f.). Hierftr wurde mithilfe der
Software MAXQDA auf Basis aller Transkripte und Protokolle ein Kategorien-
system entwickelt. Fiir die verschiedenen Akteursgruppen wurden separate Ka-
tegorienbdume angelegt, um eine Ubersichtlichere Strukturierung der Daten zu
gewihrleisten. Bei den vergebenen Kategorien kann zwischen deskriptiven
Codes und interpretativen Codes unterschieden werden. Wihrend erstere stirker
am Wortlaut der Transkripte orientiert sind, zielen letztere auf die Identifizierung
von zwischen den Zeilen liegenden Bedeutungen ab (vgl. BRAUN & CLARKE
2012: 61). Die auf diese Weise generierten Kategorienbiume wurden mit fort-
schreitender Bearbeitung der Transkripte sukzessive erweitert, modifiziert und
mit dem bereits kodierten Material abgeglichen (vgl. FLICK 2009: 319 f.). Um
einen Einblick in den Kodierprozess und die vergebenen Kategorien zu gewin-
nen, zeigt Abbildung 5 eine gekiirzte und vereinfachte Version des Kategorien-
baums fiir die Transkripte und Protokolle der Akteursgruppe der Campamento-
Bewohner*innen.

Neben der Erstellung des Kategoriensystems und der damit einhergehenden Ko-
dierung simtlicher Transkripte und Protokolle wurden einzelne Textpassagen in
Form einer Feininterpretation detaillierter analysiert (vgl. ebd.: 320). Vor diesem
Hintergrund fasst FLICK das Resultat, das sich aus Schritt zwei des thematischen
Kodierens ergibt, folgendermallen zusammen: ,,The result of this process is a
case-oriented display of the way it specifically deals with the issue of the study,
including constant topics [...] that can be found in the viewpoints across differ-
ent domains® (ebd.: 320).
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Schritt drei des Verfahrens besteht aus einem Vergleich unterschiedlicher Inter-
views, fiir den im vorherigen Schritt durch das kontinuierliche Uberpriifen und
Abgleichen der vergebenen Kategorien die Basis geschaffen wurde. Der Ver-
gleich erlaubt es, fiir bestimmte Themen Gemeinsamkeiten und Unterschiede
zwischen Fillen herauszuarbeiten (vgl. FLICK 2009: 321 f.).

Der entscheidende Vorteil des thematischen Kodierens wird darin gesehen, dass
es sich um eine induktive Vorgehensweise handelt. Die thematische Struktur, die
sich aus den Kategorienbdumen ergibt, entsteht dementsprechend auf Basis des
empirischen Materials. Gleichzeitig ist klar, dass eine rein induktive Vorgehens-
weise nahezu unmdoglich ist, da Forschende zwangsliufig aus ihrem subjektiven
Kontext und mit spezifischem Vorwissen und Annahmen auf ihr Datenmaterial
blicken (vgl. BRAUN & CLARKE 2012: 58). Auflerdem erlaubt die durch das the-
matische Kodieren generierte Struktur fallibergreifende Typsierungen und Ver-
gleiche, wihrend die Methode gleichzeitig offen genug ist, um auch fallspezifi-
schen Besonderheiten und Heterogenititen im Datenmaterial Aufmerksamkeit
zu schenken und sie in der Interpretation zu beriicksichtigen (vgl. FLICK 2009:
322 f.; MATTISSEK et al. 2013: 206).

Wihrend die Schritte des Transkribierens und Kodierens bereits etrste, wenn
auch weniger bewusst vollzogene Interpretationen beinhalteten, so wird der Pro-
zess des Interpretierens bei der oben erwihnten Feininterpretation einzelner In-
terviewpassagen sowie bei der Analyse fallspezifischer Besonderheiten explizit
gemacht (vgl. MATTISSEK et al. 2013: 216). Im Rahmen dieser Arbeit geschieht
dies in Form einer hermeneutischen Textinterpretation, die stark ,,mit der Person
des Interpreten und seinen Fihigkeiten zur Interpretation® (vgl. ebd.: 222) zu-
sammenhingt. Das bedeutet, dass Vorwissen, Positionalitit und Subjektivitit der
Forscherin hier erneut eine grofie Rolle spielen und die Interpretation keinen
Anspruch auf Objektivitit erhebt, auch wenn selbige — nicht zuletzt unter Riick-
griff auf den in Kapitel 2 entworfenen theoretischen Rahmen — so plausibel und
nachvollziehbar wie méglich gestaltet wird (vgl. ebd.: 220 ff.).

Die Problematik des Ubersetzens, die bei der Transkription umgangenen wurde,
indem lediglich in der Originalsprache transkribiert wurde (vgl. Kapitel 3.3.1),
tritt beim Kodieren und Interpretieren erneut zutage. Wie aus dem dargestellten
Kategorienbaum hervorgeht, wurden die gewihlten Codes in deutscher Sprache
formuliert. Im Prozess der Zuordnung von spanischsprachigen Textpassagen zu
deutschsprachigen Kategorien hat demnach eine erste, indirekte Ubersetzung
des Datenmaterials stattgefunden, deren Intensitit sich bei der hermeneutischen
Textinterpretation erh6ht. Dadurch zieht die Ubersetzung als ,,notwendige, aber
ambivalente Praktik® (HUSSEINI DE ARAUJO 2011: 129) eine zusitzliche Kon-
struktionsebene in den Prozess der Datenaufbereitung und -auswertung ein. Um
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besagten Konstruktionscharakter der Ubersetzung im weiteren Verlauf der Ar-
beit nicht aus den Augen zu verlieren, wird hinter den im Text platzierten, ins
Deutsche Ubersetzten wortlichen Zitaten stets vermerkt, dass es sich um eine
,eigene Ubersetzung® handelt. Diese erhebt keinen Anspruch darauf, als einzige
mogliche Ubersetzung der entsprechenden Textpassage gelten zu kénnen (vgl.
HUSSEINI DE ARAUJO 2011: 129). Dartiber hinaus werden im Rahmen dieser Ar-
beit einige originalsprachliche Begriffe verwendet. Es handelt es sich bei thnen
um fiir den lokalen Kontext relevante Ausdriicke, deren Bedeutung sich nicht
zwingend aus einer direkten wortlichen Ubersetzung ins Deutsche erschlief3t.
Aus diesem Grund wurde ein Verzeichnis lokal spezifischer Begriffe angelegt, in
dem besagte Ausdriicke gelistet und kurz definiert werden. Die Verwendung der
originalsprachlichen Begriffe soll der Kontextspezifik der vorliegenden Arbeit
Rechnung tragen und stellt gleichzeitig eine postkoloniale Kritik an der gingigen
(deutschen) wissenschaftlichen Praxis dar, die oftmals lediglich deutschen und
englischen Begriffen Raum gibt.

Insgesamt zeigt sich fiir das bis hierher vorgestellte Auswertungsverfahren als
Kombination aus thematischer Kodierung und hermeneutischer Textinterpreta-
tion, dass die ersten Schritte fallspezifisch verlaufen. Das bedeutet, dass von ei-
nem Transkript oder Protokoll zum nichsten gearbeitet wird. Je tiefer die For-
scherin allerdings in die Interpretation einsteigt, desto stirker orientiert sich die
Interpretation an den verschiedenen Problembereichen des Forschungsgegen-
standes und weniger am einzelnen Fall (vgl. MATTISSEK et al. 2013: 224). Im
Rahmen dessen wurde in der Interpretationsphase tiber die vergebenen Katego-
rien hinaus aktiv nach tbergreifenden Themen bzw. Mustern gesucht (vgl.
BRAUN & CLARKE 2012: 63). Diese Themen wurden nicht schlichtweg aus dem
Datenmaterial herausgepickt, sondern vielmehr aktiv aus selbigem konstruiert
(vgl. ebd.: 63). BRAUN & CLARKE definieren besagte Themen daher folgender-
maflen: ,,A theme captures something important about the data in relation to the
research question, and represents some level of patterned response or meaning
within the data set™ (ebd.: 82). Die Darstellung der Forschungsergebnisse im
weiteren Verlauf dieser Arbeit orientiert sich an den identifizierten Themen bzw.
Mustern, die eine strukturierte Beantwortung der Forschungsfragen ermogli-
chen. Dabei wird immer wieder auf Einzelfille zurickgegriffen, um die themati-
sche Interpretation durch Verweise auf das empirische Material zu stiitzen (vgl.
MATTISSEK et al. 2013: 224).

Fir die Dokumente unterschiedlichen Datentyps, die durch die in Kapitel 3.2.2.5
erlduterte komplementire Datensammlung zusammengetragen wurden, wurde
keine thematische Kodierung durchgefiihrt. Vielmehr dienen besagte Doku-
mente im Laufe der Interpretation einer Kontextualisierung, zusitzlichen Infor-
mierung und argumentativen Absicherung im Sinne der Triangulation. Dabei
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geht es nicht um eine vollstindige Ubeteinstimmung der unterschiedlichen Da-
ten, sondern um den Mehrwert des Vergleichs verschiedener Perspektiven auf

denselben Gegenstand (vgl. MAYRING 2002: 147 ff.).

3.3.3 Datenschutz und Anonymitit der Forschungsteilnehmer*innen

Die in Kapitel 3.2.2.1.3 erlduterte Aufklirung der Forschungsteilnehmer*innen
tber die Verwendung des Interviewmaterials beinhaltete eine Zusicherung ihrer
Anonymitit. Um diese Anonymitit zu gewihtleisten, wurden verschiedene Mal3-
nahmen ergriffen. Kapitel 3.2.2.4 hat dahingehend bereits erldutert, wie der Per-
sonlichkeitsschutz der Teilnehmer*innen des Autofotographie-Projekts sicher-
gestellt wird. Das vorliegende Kapitel geht daher auf die Anonymisierung der
Informationen ein, die durch Interviews, teilnehmende Beobachtungen,
Go-Alongs und die komplementire Datensammlung gewonnenen wurden.

Was das Datenmaterial betrifft, das in den Campamentos, dem Barrio Transitorio
(,Ubergangsviertel) und dem regulierten Stadtviertel erhoben wutde, werden im
Rahmen dieser Arbeit alle Forschungsteilnehmer*innen als ,Bewohner‘ oder ,Be-
wohnerin® referenziert. Das bedeutet, dass nicht vermerkt wird, welche Bewoh-
ner*innen zusitzlich ein reprisentatives Amt innerhalb ihres Campamento beklei-
det haben. AuBlerdem handelt es sich bei den in den Vignetten 1 und 4
verwendeten Namen ausgewihlter Campamento-Bewohner*innen um Pseudo-
nyme und personenbezogene Daten wie etwa Nationalitit und Beruf der Perso-
nen wurden abgewandelt.

Dariiber hinaus wurden die Eigennamen der Campamentos anonymisiert, indem
sie von ,Campamento A* bis ,Campamento X alphabetisiert wurden. Bei der Dar-
stellung der riumlichen Lage der Campamentos im weiteren Verlauf der Arbeit
wurde explizit darauf verzichtet, den einzelnen Campamentos ihren Identifikati-
onsbuchstaben zuzuweisen. In diesem Zusammenhang wurde auch davon abge-
sehen, kartographisch zu illustrieren, welche Campamentos Gber welche Art des
Wasserzugangs verfiigen. Wihrend diese Malinahme von der Forscherin ergrif-
fen wurde, um eine Zuordnung der von den Forschungsteilnehmer*innen be-
reitgestellten Informationen zu einem bestimmten Campamento auszuschlieBen,
so ist an dieser Stelle zu erwihnen, dass es sich bei der Lage und der Wasserzu-
gangsform der einzelnen Campamentos um keine vertraulichen Informationen
handelt. Vielmehr besitzen nicht nur die Campamentos selbst diese Informationen,
sondern auch das Wasserversorgungsunternechmen, die Akteur*innen des 6ffent-
lichen Sektors sowie die NGOs, die mit den Campamentos zasammenarbeiten.
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Wenn in Interviews, Go-A/ongs oder Teilnehmenden Beobachtungen sensible In-
formationen thematisiert wurden, deren Inhalt den/die Interviewpartner*in
u. U. belasten konnte, wurden diese Informationen im Rahmen dieser Atbeit
nicht verwendet und im Transkript oder Protokoll unkenntlich gemacht. Ergin-
zend wurden sowohl in den Transkripten und Gedichtnisprotokollen als auch
in den Interviewleitfaden simtliche Campamento-Namen, Namen und Nationali-
titen von Personen sowie Rollenbezeichnungen im Campamento-Vorstand ent-
fernt.

Die Interviews mit privaten Unternehmen, offentlichen Einrichtungen und
NGOs wurden von den verschiedenen Gesprichspartner*innen als Reprisen-
tant*innen ihrer jeweiligen Organisation gegeben (vgl. Kapitel 3.2.2.1.1). Aus die-
sem Grund werden die entsprechenden Personen als ,Vertreter® oder ,Vertrete-
rin® ihrer Einrichtung referenziert, ohne genauer auf die spezifische Funktion
oder Berufsbezeichnung der einzelnen Personen einzugehen. Die Eigennamen
der jeweiligen Einrichtungen werden im Rahmen dieser Arbeit immer dann ge-
nannt, wenn es fur das Verstindnis des Sachverhaltes notwendig ist. Daraus
folgt, dass die Eigennamen der interviewten NGOs anonymisiert wurden, da
sich aus einer NGO-spezifischen Differenzierung der gewonnenen Informatio-
nen kein inhaltlicher Mehrwert fiir die Arbeit ergibt. Auch fiir die Transkripte
der Interviews mit den privaten, offentlichen und zivilgesellschaftlichen Ak-
teur*innen gilt, dass einzelne Interviewstellen entsprechend der oben beschrie-
benen Richtlinien unkenntlich gemacht wurden.






4
Gesamtgesellschaftliche Kontextualisie-
rung: Wohnraum und Wasser fiir die
Stadtbevilkerung Chiles

Auf den folgenden Seiten werden die Themen Wohnraum und Wasser aus sozi-
alpolitischer Perspektive fiir den chilenischen Kontext aufgearbeitet. Diese ge-
samtgesellschaftliche Kontextualisierung ist im weiteren Verlauf der Arbeit von
mal3geblicher Relevanz fiir das Verstindnis und die Interpretation von Antofa-
gastas kontemporiren Campamentos und ihren spezifischen Wasserzugangsregi-
men.

Was den Themenbereich des urbanen Wohnens betrifft, geht es in Kapitel 4.1
darum, inwiefern es sich bei informellen LLandnahmen um einen alternativen Zu-
gang zu Wohnraum handelt, der in einer spezifischen Wechselbeziehung zu Me-
chanismen der staatlichen Wohnraumpolitik steht. Kapitel 4.1.1 identifiziert da-
her zuerst die Urspriinge und wesentlichen Merkmale chilenischer Campamentos.
AnschlieBend gilt es in Kapitel 4.1.2 darzustellen, wie von staatlicher Seite ver-
sucht wurde, der wachsenden Anzahl informeller Siedlungen und dem Wohn-
raumdefizit des Landes zu begegnen. Ziel dieser Darstellung ist nicht die liicken-
lose Wiedergabe chilenischer Nationalgeschichte, sondern das schlaglichtartige
Herausstellen staatlicher Ma3nahmen und Programme verschiedener Regie-
rungsperioden, die von Relevanz fiir das Verstindnis heutiger Campamentos sind.

Kapitel 4.2 nimmt schlief8lich den Zugang zu Wasser fiir die (urbane) Bevélke-
rung in den Blick. Vor diesem Hintergrund geht Kapitel 4.2.1 auf die Vermarkt-
lichung von Wasser innerhalb des chilenischen Wassermodells ein, dessen juris-
tisch-institutionelle Basis von einer neoliberalen Hydromentalititslogik
durchzogen ist. Darauf aufbauend fokussiert Kapitel 4.2.2 die privatisierte Was-
serversorgung im urbanen Raum.
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4.1 Der Zugang zu urbanem Wohnraum fiir einkommens-
schwichere Bevolkerungsgruppen

Im Folgenden werden zuerst einige zentrale Punkte der Campamento-Genese in
Chile vorgestellt (Kapitel 4.1.1), bevor anschlieBend auf die chilenische Wohn-
raumpolitik ab Mitte des 20. Jahrhunderts eingegangen wird (Kapitel 4.1.2). Da
sich die existierende Literatur zu diesem Thema fast ausschliellich auf Santiago
de Chile als demographisches und politisches Zentrum des Landes bezieht, wer-
den neben den fiir ganz Chile geltenden Tendenzen auch einige Beispiele der
Stadt Santiago zur Illustration herangezogen. AbschlieBend wird die nationale
Perspektive um eine globale Menschenrechtskomponente erweitert.

4.1.1 Genese informeller Siedlungen in Chile: von Callampas tiber To-
mas de Terreno zu Campamentos

,»Landnahmen sind eine stidtische Mobilisierung, deren primire Motivation das Land
ist, der urbane Boden.” (ROSENMANN et al. 2016: 33, eigene Ubersetzung)

Angetrieben durch die industrielle Entwicklung migrierten in Chile Mitte des 20.
Jahrhunderts mehr und mehr Menschen auf der Suche nach Beschiftigungsmog-
lichkeiten vom Land in Richtung Stadt. Lebten 1907 nur 38 % der chilenischen
Bevélkerung in Stidten, so waren es 1930 rund 50 % und 1970 bereits 71,6 %
(vgl. GEISSE 1985: 185; RECTOR 2005: 139). Santiago de Chile spielt bei diesem
Verstidterungsprozess eine besondere Rolle: Hier konzentrierten sich 1952 be-
reits 30 % der Gesamtbevélkerung (vgl. RECTOR 2005: 139). Das stidtische
Wohnraumangebot war diesem Bevélkerungszuwachs nicht gewachsen, sodass
sich ein Wohnraumdefizit etablierte, das bis heute zentraler Diskussionspunkt in
der chilenischen Wohnpolitik ist. 1953 hatte das Defizit bereits 145.000 Einhei-
ten Uberschritten (vgl. QUINTANA 2014: 31), wuchs bis 1960 auf 406.000, und
erreichte 1970 schlieBlich 585.000 Einheiten bei einer Gesamtbevolkerung von
9,8 Mio. Menschen. Ein wesentlicher Grund fiir diesen Anstieg wird darin gese-
hen, dass nicht in ausreichendem Mal3e erschwingliche Wohnungen fiir die 6ko-
nomisch schwicheren Teile der Bevolkerung zur Verfiigung standen (vgl. CAS-
TELLS 1973: 11; THE WORLD BANK 2019: 0.S.). Vor diesem Hintergrund
begannen ebendiese Bevolkerungsteile, sich durch Autokonstruktionsmal3nah-
men eigenmichtig einen — wenn auch prekiren — Zugang zu urbanem Wohn-
raum zu verschaffen (vgl. CALDEIRA 2017: 12; HIDALGO DATTWYLER 2004: 220;
QUINTANA 2014: 30) (vel. Kapitel 2.3.3).

Auf diese Weise entstanden etwa ab 1936 die ersten sogenannten Callampas (,Ar-
menviertel’, wortlich ,Pilzf). Ihr Name wurde ihnen von der Bevélkerung Santi-
ago de Chiles verliechen und spielte auf die Schnelligkeit und scheinbare
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Planlosigkeit an, mit denen neue Ca/lampas quasi Gber Nacht entstanden. Kon-
kret geschah dies, indem Menschen einfache Behausungen auf 6ffentlichem oder
privatem, ungenutztem und degradiertem Gelidnde errichteten. Um sich mog-
lichst nah an stidtischen Arbeits- und Ausbildungsméglichkeiten niederzulassen,
besiedelten die Bewohner*innen entweder Flussufer und Berghinge der urbanen
Zentren oder lieBen sich an der stidtischen Peripherie nieder. Fir ihre Hauskon-
struktionen nutzten sie einfache Materialien, agierten individuell oder kollektiv,
allerdings meist spontan und ohne vorherige Planung. Anfinglich als vortiberge-
hende Ubergangslosung auf der Suche nach besseren Wohnverhiltnissen ge-
dacht, expandierten die Callampas durch den sukzessiven Zuzug weiterer Fami-
lien bis in die 1950er Jahre hinein (vgl. CASTELLS 1973: 10 ff.; DE RAMON 1990:
11; MINVU 2013: 12 f; QUINTANA 2014: 31; ROSENMANN et al. 2016: 34;
SEPULVEDA SWATSON 1998: 0. S.).

Ab der zweiten Hilfte der 1950er Jahre gewannen die Entstehungsprozesse
neuer informellen Siedlungen zunehmend an sozialer und territorialer Organi-
sation, was sich in ihrer neuen Bezeichnung Tomas de Terreno (Landnahmen®)
widerspiegelt. Der wesentliche Unterschied zu den Callampas ist, dass die Tomas
de Terreno nicht linger als spontane Ubergangslésungen initiiert wurden, sondern
dass sie das Ziel einer Radicacion, d. h. Territorialisierung bzw. langfristigen Kon-
solidierung verfolgten (vgl. MINVU 2013: 13; SEPULVEDA SWATSON 1998:
0.S.). Dementsprechend strategisch lisst sich auch das Vorgehen bei derartigen
Landnahmen beschreiben: Meist besetzte eine Gruppe von Biirger*innen, die
sich im Voraus zusammengeschlossen und organisiert hatte, gezielt das jeweilige
Territorium. Dabei nutzten die Bewohner*innen das nichtliche Uberraschungs-
moment gegeniiber den Autorititen und Landeigentimer*innen, um einer un-
mittelbaren (gewalttitigen) Repression moglichst zu entgehen oder dieser vor-
bereitet entgegentreten zu kénnen. Thre Zelte errichteten die Bewohner*innen
daher dicht an dicht, mit chilenischen Flaggen versehen und von einem provi-
sorischen Zaun umgeben. Weitere Strategien waren bspw., dass zuerst Frauen
die Zelte bezogen, da man ihnen gegeniiber eine mildere Polizeireaktion erwar-
tete. In anderen Fillen suchten die Bewohner*innen direkt den Dialog mit Po-
lizeikriften, um Vereinbarungen auszuhandeln. Auch wenn bis zum Beginn der
Militardiktatur sowohl zentral gelegene als auch periphere Grundstiicke besetzt
wurden, so bot die Peripherie in diesem Zusammenhang den unmittelbaren
Vorteil einer geringeren Polizeiprisenz. Zudem waren die Flichen hier meist in
staatlichem Besitz, was die Chancen auf die angestrebte nachtrigliche Formali-
sierung erhohte (vgl. DE RAMON 1990: 11 ff.; ROSENMANN et al. 2016: 33 ff.).
Nichtsdestotrotz kam es immer wieder zu gewalttitiger Repression seitens der
Autorititen, die versuchten, neue Landnahmen sowie den Zuzug in bestehende
Siedlungen zu unterbinden (vgl. CASTELLS 1973: 24; ROSENMANN et al. 2016:
33).
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Ein wesentliches Merkmal der informellen Landnahmen der zweiten Hilfte des
20. Jahrhunderts ist, dass die Bewohner*innen oftmals nicht allein agierten, son-
dern von unterschiedlichen politischen Parteien — meist aus dem linken Spekt-
rum — sowie von Gewerkschaften oder von der katholischen Kirche unterstiitzt
wurden (vgl. CORTES 2014: 244 ff.; DE RAMON 1990: 11 ff.; GARCES 2011: 42 ff,;
HIDALGO DATTWYLER 1999: 0. S.; ROSENMANN et al. 2016: 32 £.). Dadurch wa-
ren die Ausmalle derartiger Landnahmen teils extensiv: 1957 beteiligten sich
bspw. mehr als 15.000 Personen, unterstiitzt durch die kommunistische Partei,
an der Besetzung eines Stadtteils von Santiago (vgl. DE RAMON 1990: 13 £.).

Bei den Bewohner*innen handelte es sich i. d. R. um Arbeiter*innen unterschied-
licher Einkommensklassen, tendenziell im unteren Bereich, deren verbindendes
Element geteilte Ziele im Bereich der Wohnraumpolitik waren (vgl. CAMPOS-
MEDINA 2017: 448; CASTELLS 1973: 14 ff.). Zu diesen Zielen gehérte die Uber-
tragung des Boden- bzw. Wohnrechts auf dem Grundstiick der Landnahme an
die Bewohner*innen, die Ausstattung der Siedlung mit einer Grundversorgungs-
infrastruktur und/oder die Bewilligung von Wohnkrediten und anderen finanzi-
ellen Unterstiitzungen, um auf dem formellen Wohnungsmarkt Fuf3 zu fassen
(vgl. ROSENMANN et al. 2016: 33).

Um ihren Zielen Gehor zu verschaffen, tibten die Siedlungsbewohner*innen in
unterschiedlichem Maf3e Druck auf lokale und nationale Autorititen aus. Einige
der besonders organisierten und durch Parteien unterstitzten Siedlungen streb-
ten bspw. neue Partizipationsmechanismen an, die tiber die staatlich geférderten
Instrumente hinausgingen (vgl. DE RAMON 1990: 15; HIDALGO DATTWYLER
2004: 223). In diesem Zusammenhang griindeten sie in den 1960er Jahren soge-
nannte Comités de Sin Casa (JKomitees derjenigen ohne Haus®) (vgl. CASTELLS
1973: 24; DERAMON 1990: 12 ff.; GARCES 2011: 42 ft.). Ihre Mottos Casa o Muerte
(,Haus oder Tod") und De /la Toma del Sitio a la Toma del Poder (,Non der Land-
nahme zur Machtnahme®) verdeutlichen die Politisierung der Bewegung, die ver-
mehrt Rechte einzufordern begann, die neben der urbanen Wohnungsfrage auch
auf einen breiteren soziopolitischen Kontext abzielten (vgl. DE RAMON 1990: 15;
ROSENMANN et al. 2016: 33; SANTA MARIA 1973: 103 ff.). In diesem Kontext
wurde in den spiten 1960er und 1970er Jahren schlieBlich die Bezeichnung Canz-
pamentos (jinformelle Siedlungen’, wortlich ,Lager) gepriagt. Der Begriff geht auf
seine urspringliche Bedeutung im Sinne von militirischen oder paramilitiri-
schen Feldlagern zurtick und spielt sowohl auf die kollektive Organisation von
Basisversorgung und Ausbildung in den Campamentos an als auch auf ihren poli-
tischen Organisationscharakter (vgl. CASTELLS 1973: 25; DE RAMON 1990: 15;
HIDALGO DATTWYLER 2004: 224; MINVU 2013: 14). Letzterer beinhaltete in
einigen Campamentos eine Allianz mit der bewaffneten Moviniento de 13quierda Re-
volucionaria (MIR) (,Bewegung der revolutioniren Linken®) (vgl. DE RAMON 1990:
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15; ROSENMANN et al. 2016: 35). Die spezifische Ausprigung chilenischer Caz-
pamentos manifestiert sich historisch also v. a. in ihrer politischen Organisation
und Wirksamkeit (vgl. CASTELLS 1973: 21; ROSENMANN et al. 2016: 33). Einige
Autor*innen interpretieren sie daher auch als zentrale urbane Bewegung mit
grofiter stadtpolitscher Relevanz (vgl. HIDALGO DATTWYLER 2004: 243; SANTA
MARIA 1973: 103).

Insgesamt lasst sich fir die Callampas, Tomas de Terreno und Campamentos der zwei-
ten Hilfte des 20. Jahrhunderts festhalten, dass sie mit dem offiziellen, auf Zah-
lung basierenden Wohnungsvergabesystem brachen. Sie stellten eine Alternative
fiir diejenigen Personen dar, die aufgrund geringerer finanzieller Ressourcen tiber
offizielle Kanile keinen Zugang zum Wohnungsmarkt fanden. Diese Alternative
erméglichte es ihnen, auB3erhalb des formellen Bodenmarktes Eigentiimer*innen
einer Wohnung zu werden — wenn auch einer selbst Konstruierten ohne offizi-
ellen Zugang zur Grundversorgungsinfrastruktur und mit unsicheren Zukunfts-
aussichten (vgl. DE RAMON 1990: 12).

4.1.2 Ausgewihlte MaBlnahmen der chilenischen Wohnraumpolitik ab
Mitte des 20. Jahrhunderts

Das vorangegangene Kapitel hat verdeutlicht, inwiefern informelle Siedlungen
als Reaktion der stidtischen Bevolkerung auf einen mangelnden Zugang zum
formellen Bodenmarkt gesehen werden kénnen. Vor diesem Hintergrund wird
im Folgenden niher betrachtet, wie dem Phinomen der informellen Siedlungen
von staatlicher Seite ab Mitte des 20. Jahrhunderts — also ab dem quantitativen
Anstieg informeller Landnahmen — begegnet wurde. Hierzu werden Wohnraum-
politiken beleuchtet, die darauf abzielten, das Wohnraumdefizit abzubauen und
die Anzahl informeller Siedlungen zu reduzieren.

4.1.2.1 1953-1973: institutionalisierte Autokonstruktion und staatlicher
Wohnungsbau

Als Mitte des 20. Jahrhunderts die Anzahl der Callampas uniibersehbar anstieg
und erste organsiertere Tomas de Terreno entstanden, implementierte die
Regierung nationale Pline zur staatlichen Wohnraumkonstruktion, die Personen
verschiedener Finkommensklassen einen Zugang zum formellen Bodenmarkt
ermoglichen sollten. Der Wirkungsgrad dieses Vorhabens war allerdings gering,
da die Camara Chilena de la Construccion (,Chilenische Baukammer®) als eine von
GrofBunternehmen dominierte  Arbeitgeberorganisation ihren politischen
Einfluss nutzte, um dem Privatsektor weiterhin das Monopol im Wohnungsbau
zu sichern. Diese Dynamik kreierte einen Markt, auf dem die Mehrheit der
chilenischen Bevolkerung — sowohl die Unter- als auch ein GroBteil der
Mittelschicht — von einem Zugang zu den neu konstruierten Wohnungen
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ausgeschlossen wurde (vgl. CASTELLS 1973: 11; CHEETHAM 1971: 142; GARCES
2011: 41). In der Konsequenz konnten sich 1966 47 % der chilenischen Stadtbe-
volkerung nicht einmal die Miete fiir eine Wohnung mit der Mindestgro3e von
36,7 m?leisten (vgl. CASTELLS 1973: 11).

Der Christdemokrat Eduardo Frei Montalva fiihrte daher wihrend seiner Prisi-
dentschaft (1964-1970) den Plan de Ahorro Popular (PAP) (,Volkssparplan®) ein.
Der Plan sah finf Eigenheimoptionen vor, auf die sich Birger*innen niedrigerer
Einkommensklassen bewerben konnten. Sie reichten von einfachen Grund-
stlicken bis hin zu fertigen 45 m? Wohnungen (vgl. HIDALGO DATTWYLER 2004:
223; MINVU 2013: 13). Eine dieser Optionen bestand aus dem Programm
Operacion Sitio (,Operation Grundstiick®), das sich an Personen in besonders pre-
kiren Wohnsituationen richtete®. Im Rahmen des Programms wurden monatlich
abzuzahlende Kredite fir Einfamiliengrundstiicke an der stidtischen Peripherie
vergeben, auf denen die jeweiligen Familien durch Autokonstruktionsprozesse
eigenstindig ihr Haus errichten durften bzw. mussten (vgl. HIDALGO DATT-
WYLER 2004: 220). Die Grundstiicke maf3en je 9 x 18 m und waren im besten Fall
mit einer Mediagna (Notunterkunft) ausgestattet, worunter eine etwa 18m?
grof3e einfache 1-Zimmer-Holzkonstruktion zu verstehen ist. Die zur Vergabe
bereitstehenden Grundstiicke wurden als urbanisierte Zonen geplant. Das be-
deutet, dass das 1965 gegriindete Ministerio de V'ivienda y Urbanismo (MINVU)
(;Ministerium fiir Wohnungswesen und Urbanismus®) damit beauftragt war,
einen Anschluss der Grundstiicke an das Wasser-, Abwasser- und Stromnetz zu
gewihrleisten, Stralenziige zu errichten sowie die Zonen mit Bildungs- und
Gesundheitseinrichtungen, Einkaufsmoglichkeiten und Erholungsflichen aus-
zustatten (vgl. QUINTANA 2014: 33 ). Wihrend der Programmlaufzeit von 1965
bis 1970 wurden etwa 71.000 Grundstiicke vergeben, wobei sich 71,6 % in
Santiago befanden (vgl. HIDALGO DATTWYLER 2004: 220).

Befurworter*innen von Operacion Sitio argumentieren, dass das Programm fiir
viele Familien aus informellen Siedlungen eine Moglichkeit zur Verbesserung
ithrer Wohnsituation darstellte. Auch wenn die Bewohner*innen eigene Investi-
tionen in Form von Arbeitskraft, Materialien und Zeitressourcen aufbringen
mussten, erméglichte Operacion Sitio es ihnen dennoch, legale Eigentimer*innen
eines Grundstiicks zu werden, auf dem sie sich sukzessive und ohne die stindige
Unsicherheit einer potentiellen Raumung ein eigenes Heim errichten konnten
(vgl. QUINTANA 2004: 40). Demgegeniiber werten Kritiker*innen das Programm

5 Urspriinglich ins Leben gerufen wurde Operaciin Sitio als Reaktion auf Sturmschiden im Winter 1965,
im Zuge derer viele Blirger*innen ihre Hduser verloren (vgl. CASTELLS 1973: 11; HIDALGO DATTWYLER
2004: 220). Anfinglich als mittelfristige Ubergangslosung gedacht, entwickelte sich das Programm zur
zentralen staatlich geférderten Autokonstruktionsstrategie des 20. Jahrhunderts (vgl. HIDALGO DATT-
WYLER 2004: 220).
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als ginzlichen Misserfolg und gaben ihm den Spitznamen Operacion Tiza
(,Operation Kreide), da den beglinstigten Personen oft nicht mehr als ein mit
Kreidemarkierungen begrenztes Stiick Boden tbergeben wurde. AuBerdem
wurde die versprochene urbane Grundausstattung, zu der auch ein Anschluss an
die Wasser- und Sanitirinfrastruktur gehorte, oft erst ab den 1980er Jahren be-
reitgestellt. Weitere Kritik wurde an der peripheren Lage der Grundstiicke geiibt,
die nicht nur eine soziale Segregation beglinstigte, sondern auch die Transport-
wege und -kosten der Bewohner*innen erhéhte. Einige Kriterien*innen sehen in
dem Programm zudem eine Benachteiligung der Arbeiterklasse, da Operacidn Sitio
mafgeblich von den Autokonstruktionsmal3nahmen der Bewohner*innen
selbst getragen wurde (vgl. HIDALGO DATTWYLER 2004: 221 ff.; QUINTANA
2014: 33 £.).

Die Kritik an einer Institutionalisierung der Autokonstruktion teilte auch
Salvador Gossens Allende, der Frei Montalva 1970 als Prasident Chiles abloste.
Wihrend Frei Montalva Wohnraum als Gut von primirer Relevanz ansah, auf
das jede Familie ein Recht habe, verortete er die Verantwortung fir die Verwirk-
lichung dieses Rechts beim Staat und den Biirger*innen gleichermal3en. Demge-
geniiber war Allende der Auffassung, dass der Zugang zu Wohnraum ein soziales
Recht sei, das allein der Staat allen Biirger*innen gewihren musse (vgl. HIDALGO
DATTWYLER et al. 2016: 59 ff.; RIVERA ROMERO 2012: 46 ff.; SEPULVEDA
SWATSON 1998: 0.S.). Um dieser staatlichen Verantwortung nachzukommen
und das Wohnraumdefizit abzubauen, wollte Allende im Rahmen eines Sechs-
jahresplans 100.000 Wohneinheiten pro Jahr konstruieren (vgl. HIDALGO DATT-
WYLER 2004: 224).

Rickblickend kann festgehalten werden, dass wihrend Allendes Prisidentschaft
tatsichlich die bis dahin gré3te Anzahl an Wohneinheiten fertiggestellt wurde.
Diese Wohneinheiten waren zudem oft zentral gelegen und wurden als fertige
und permanente Wohnlésungen tibergeben (vgl. QUINTANA 2014: 38; RIVERA
ROMERO 2012: 47 £.). Nichtsdestotrotz konnte die Regierung ihren ambitionier-
ten Zielen nicht im anvisierten Malle gerecht werden. Dies ist u.a. auf das
Bevolkerungswachstum, eine hohe Inflationsrate, staatliche Haushaltsbeschrin-
kungen und einen Rickzug des Privatsektors aus dem Wohnungsmarkt zurtick-
zufiihren (vgl. HIDALGO DATTWYLER et al. 2016: 61).

Dartiber hinaus nahm die Anzahl der Campamentos zu Allendes Regierungszeit
massiv zu. 1971 fand in Santiago de Chile durchschnittlich eine informelle Land-
nahme pro Tag statt (vgl. SEPULVEDA SWATSON 1998: 0. 8.), sodass im selben
Jahr etwa 10 % der Bevélkerung Santiagos in informellen Siedlungen lebte (vgl.
HIDALGO DATTWYLER 2004: 224). Einige der radikaleren Siedlungen — v. a. die-
jenigen, die mit der bewaffneten MIR in Verbindung standen und meist in San-
tiago lokalisiert waren — begannen, Wohnlésungen auf denselben Grundstiicken
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ihrer informellen Landnahmen einzufordern, und lehnten eine Umsiedlung
grundsitzlich ab%. In der Folge wurde vereinzelten Campamentos ihre jeweilige
Landfliche tatsichlich iiberlassen, sodass es zu einer Formalisierung der Sied-
lungen kam, die sich daraufhin sukzessive in konsolidierte Stadtviertel verwan-
delten und nach und nach mit urbanen Grundversorgungsinfrastrukturen ausge-
stattet wurden (vgl. CASTELLS 1973: 32 f.; RIVERA ROMERO 2012: 48).

Zusammenfassend kann festgehalten werden, dass sowohl Frei Montalva als
auch Allende dem Phidnomen der Campamentos verhiltnismillig positiv gegen-
tberstanden. Beide strebten an, die Campamento-Bewohner*innen auf legale Art
und Weise in das urbane Stadtgefiige zu integrieren. Wihrend Frei Montalva ne-
ben dem sozialen Eigentumswohnungsbau eine Institutionalisierung der Auto-
konstruktion im Rahmen der Operacidn Sitio vorantrieb, um Personen aller Ein-
kommensklassen die Finanzierung von Wohneigentum zu ermdglichen,
favorisierte Allende die massenhafte Konstruktion und Vergabe fertiger Wohn-
raumlsungen unter der Primisse des Rechts auf Wohnraum fir alle. Gleichzei-
tig hielten sich auf Seiten der Campamentos Forderungen nach einer Wohnraum-
l6sung an Ort und Stelle, bestenfalls in Form einer Radicacion, d.h. einer
nachtriglichen Formalisierung und Ausstattung der Siedlungen mit urbaner
Infrastruktur.

4.1.2.2 1973-1990: Vermarktlichung von Wohnraum und gewaltsame
Verdringung der Campamentos

Der Umgang mit informellen Landnahmen dnderte sich maligeblich mit dem
Militarputsch im Jahr 1973, auf den die Militirdiktatur unter Augusto Pinochet
folgte (1973-1990). In diesem Zeitraum entwickelte sich Chile zu einem Labor
fir Kapitalismus und Neoliberalismus in seiner radikalsten Form, beeinflusst
von Milton Friedman und einem durch die Chicago Boys verfassten Manifest’. Es
wurde ein neoliberales Entwicklungsmodell im Zeichen einer freien Marktwirt-
schaft vorangetriecben, wozu die Deregulierung und Privatisierung ganzer

6 CASTELLS beschreibt bspw. fiir Santiago im Juli 1972, wie revolutionire Gruppen verschiedener
Campamentos Druck auf die Regierung austibten, indem sie Autobahnen blockierten und Regierungs-
funktiondrfinnen entfithrten. Zu ihren Forderungen gehérte die Enteignung der Eigentiimer*innen
der Campamento-Grundstiicke und die Konstruktion von Sozialeigentumswohnungen auf ebendiesen
Flichen (vgl. CASTELLS 1973: 33).

7 Bei den Chicago Boys handelt es sich um eine Gruppe chilenischer Wirtschaftswissenschaftler, die an
der University of Chicago unter dem Einfluss von Milton Friedman studierten. Zwischen 1969 und 1973
verfassten sie ein Manifest zur wirtschaftsliberalen Reformierung Chiles, das sie dem rechten Kandida-
ten der chilenischen Prisidentschaftswahl von 1970 als 6konomisches Leitprogramm anbieten wollten.
Mit der Wahl des Sozialisten Allende zum Prisidenten verzogerte sich dieser Plan, sodass das Manifest
der Chicago Boys erst mit der Machtiibernahme Pinochets drei Jahre spiter politische Relevanz erlangte.
Es diente der Militdrregierung als politisch-6konomische Leitlinie und wurde 1992 unter dem Titel
E/ Ladrillo (,Der Ziegelstein®) verotfentlicht. Wahrend der Militdrdiktatur bekleideten die Chicago Boys
zudem wichtige Posten auf Ministerialebene (vgl. DE MATTOS 1995: 69 ff.).
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Wirtschaftsbereiche und die Offnung in Richtung Weltmarkt zihlte. Im Rahmen
dessen zog sich der Staat aus dem Bildungs-, Gesundheits- und Wohnraum-
sektor zurlck. Ziel dieser Politik war es, die Inflationsrate zu senken und ein
wirtschaftliches Wachstum einzuleiten. In absoluten Zahlen gemessen gelang
dies zeitweise und brachte dem Land den von Friedman geprigten Ruf des
,Wunders von Chile ein (vgl. ATRIA et al. 2013: 9 ff.; DE MATTOS 1995: 71 ff.;
DER SPIEGEL 1983: 139 f.; FFRENCH-DAVIS 2010: 77; HIDALGO DATTWYLER
2004: 226). Dieses vermeintliche Wunder war begleitet von erheblichen Men-
schenrechtsverletzungen. So kam es im Zuge der Militirdiktatur zu zahlreichen
Festnahmen, Folterungen, politischer Gewalt, Morden, Verbannungen und dem
Verschwinden von Personen. Die Comision Nacional sobre Prisin Politica
(;Nationale Kommission Politischer Gefangenschaft) und die Comision Nacional
de Verdad y Reconciliacion (Nationale Kommission der Wahrheit und
Verséhnung?) identifizierten mehr als 40.000 Opfer der Militirdiktatur (vgl.
COMISION ASESORA PRESIDENCIAL PARA LA CALIFICACION DE DETENIDOS
DESAPARECIDOS, EJECUTADOS POLITICOS Y VICTIMAS DE PRISION, POLITICA Y
TORTURA 2011: 41; COMISION NACIONAL SOBRE PRISION POLITICA Y TORTURA
2004: 539).

Was die Wohnungspolitik betrifft, so wurde Wohnraum unter Pinochet zu einem
Konsumgut, das es durch eigene Anstrengung zu erwerben galt (vgl. QUINTANA
2004: 38 f.). Staatliche Interventionen auf dem Wohnungsmarkt wurden der ne-
oliberalen Logik entsprechend massiv zuriickgefahren (vgl. ROSENMANN et al.
2016: 36) und im sozialen Wohnungsbau nahm der Staat nur noch eine subsidi-
are Rolle ein (vgl. HIDALGO DATTWYLER et al. 2016: 59). Vor diesem Hinter-
grund wurde 1978 ein Modell eingeftihrt, das einkommensschwicheren Biir-
ger*innen den Erwerb von Wohneigentum erméglichen sollte, indem ihnen ein
staatlicher Swubsidio Habitacional (,Wohnzuschuss®) ohne Riickerstattungspflicht
zugesprochen wurde, sofern sie Eigenkapital von rund 300 USD aufbringen
konnten und sich zur Aufnahme eines Bankenkredits verpflichteten. Die im Rah-
men dieses Subsididrprogramms vergebenen Wohnungen wurden vom Privat-
sektor allerdings auf giinstigem Land mit kaum oder gar keiner urbaner Infra-
struktur konstruiert (vgl. CASTANEDA & QUIROZ 1986: 8; HIDALGO
DATTWYLER et al. 2016: 59, 66 f.).

1979 kam es zu einer Liberalisierung des Bodenmarkts, in dessen Folge Boden-
spekulationen die Preise innerstidtischer Grundstiicke in die Hohe trieben (vgl.
HIDALGO DATTWYLER 2004: 226 ff.; QUINTANA 2004: 38). Darunter litten v. a.
die Campamento-Bewohner*innen von Santiago de Chile, die sich auf ebendiesen
zentral gelegenen Grundstiicken befanden. Sie wurden im Rahmen einer mas-
senhaften und gewaltsamen Rdumungs- und Verdringungspolitik an die stadti-
sche Peripherie umgesiedelt, was wiederum einer sozialen Segregation in Form
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einer Armutskonzentration am Stadtrand Vorschub leistete (vgl. HIDALGO
DATTWYLER 2004: 228; HIDALGO DATTWYLER et al. 2016: 69). Den verdringten
Familien wurden abhingig von der Sparsumme, die sie zur Finanzierung einer
Wohnung aufbringen konnten, sogenannte zviendas Bisicas (,Basiswohnungen®)
angeboten, die sich i. d. R. in Gebieten ohne urbane Infrastruktureinrichtungen
befanden. Zudem waren die Bewohner*innen wegen der mangelhaften Qualitat
der Wohnungen dazu aufgerufen, selbst erginzende bauliche Ma3nahmen vor-
zunehmen. Da die Militirregierung auch Gewerkschaften und Nachbarschafts-
organisationen aufgelést und deren Prisident*innen gewaltsam verfolgt hatte,
standen die Bewohner*innen letztlich einem Vetlust ihrer sozialen Netzwerke,
langen Wegen zu ihren innerstidtischen Arbeitsorten sowie einer Wohnsituation
ohne Grundversorgungseinrichtungen gegeniiber (vgl. HIDALGO DATTWYLER
2004: 227 ff.; QUINTANA 2004: 39; ROSENMANN et al. 2016: 30).

Gleichzeitig war die Griindung neuer informeller Siedlungen untersagt und
wurde militirisch streng kontrolliert (vgl. QUINTANA 2004: 39). Zwischen 1980
und 1983 entstanden in Santiago nur 17 neue Siedlungen, eine davon friedlich
und 16 unter gewaltsamer Repression (vgl. ROSENMANN et al. 2016: 36). Vor
diesem Hintergrund gewann das Phinomen Alegamiento (allegado/a = Vet-
wandte*r, Freund*in) an Bedeutung, worunter die Aufnahme von Verwandten,
Freund*innen und Bekannten in bereits bestehende Wohnungen zu verstehen
ist. Dies leistete wiederum dem in Chile bis heute bestehenden Problem des
Hacinamiento N orschub, das die Uberbelegung und Verdichtung von Wohnkom-
plexen und Grundstiicken beschreibt (vgl. GOBIERNO REGIONAL DE ANTOFA-
GASTA 2018a: 5; HIDALGO DATTWYLER 2004: 234; QUINTANA 2004: 39).

Das vermeintliche ,Wunder von Chile® ging auflerdem mit groflen Einkom-
mensungleichheiten sowie einem erheblichen Leistungsbilanzdefizit und einer
privaten Auslandsverschuldung einher. Zudem hatten die wirtschaftlichen
Reformen des Landes eine Situation kreiert, in der die nationale Wirtschaft
auBerst vulnerabel war und daher von der Wirtschaftskrise 1981/1982 stiarker
getroffen wurde als andere Linder Lateinamerikas (vgl. FFRENCH-DAVIS 2010:
77 £., 109, 180) (vgl. Kapitel 5.2). Die Folge waren ein drastischer Einbruch der
Wirtschaftskraft, Lohnsenkungen, ein Anstieg der Arbeitslosigkeit sowie von
Protesten begleiteter Hunger in weiten Teilen der Bevolkerung (vgl. DER
SPIEGEL 1983: 140 f.). In der Folge sah sich die Militirdiktatur zu einer An-
passung der Wirtschaftsreformen gezwungen (vgl. FFRENCH-DAvIs 2010: 109
f.), wozu auch die Modifikation der Wohnraumpolitik zihlte. Dies ldutete eine
Rickkehr zu Territorialplanungsinstrumenten ein, wie bspw. der Flichennut-
zungsplanung sowie der Festlegung von Kriterien maximaler Bevolkerungs-
dichte und minimaler kommunaler Grundausstattung (vgl. HIDALGO DATT-
WYLER 2004: 230 f.).
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Die teilweise Abschwichung des radikalen Neoliberalisierungskurses in der
Wohnraumpolitik ging in Bezug auf die informellen Siedlungen zudem mit einer
Revitalisierung des bereits am Ende von Allendes Regierungszeit teilweise ge-
nutzten Instruments der Radicacidn einher. Im Rahmen dessen wurden beste-
hende Campamentos reguliert, indem den Bewohner*innen Eigentumstitel ausge-
hindigt wurden und die Grundstiicke nachtriglich mit urbaner Infrastruktur
ausgestattet wurden, wozu auch der Anschluss an das Wasser-, Abwasser-,
Strom- und Wegenetz zihlte (vgl. HIDALGO DATTWYLER 2004: 231 f.; MINVU
2013: 14).

Nichtsdestotrotz belief sich das Wohnraumdefizit in Chile Anfang der 1990er
Jahre auf fast 1 Mio. Einheiten, was etwa 20 % der Gesamtbevolkerung ent-
sprach (vgl. HIDALGO DATTWYLER 2004: 233; SALCEDO 2010: 91). Ebendiese
Teile der Bevélkerung spielten eine maf3gebliche Rolle in dem sich formierenden
Protest gegen die Militirdiktatur. Letztere sah sich durch den zunehmenden
Druck der Zivilgesellschaft letztlich dazu gezwungen, Verhandlungen in Rich-
tung eines Ubergangs zur Demokratie zuzustimmen (vgl. ROSENMANN et al.
2016: 30 £, 38 £.).

4.1.2.3 1990-heute: zwischen Subsididrpolitik und dem Menschenrecht
auf addquaten Wohnraum

Nach dem Ende der Militdrdiktatur am 11.03.1990 wurde der Charakter der 1978
etablierten subsididren Wohnraumpolitik grundsitzlich beibehalten. Die beste-
henden Instrumente und Programme wurden allerdings soweit intensiviert und
diversifiziert, dass in Kombination mit einer Ankurbelung der Wohnraumkon-
struktion zahlreichen Familien ein Zugang zu einer Wohnung mit Minimalaus-
stattung ermoglicht wurde. Das Wohnraumdefizit konnte so zwischen 1990 und
1996 um 42 % reduziert werden (vgl. HIDALGO DATTWYLER 2004: 235; MINVU
2013: 28). Ab der zweiten Hailfte der 1990er Jahre geriet die Wohnraumpolitik
allerdings zunehmend in die Kritik, da sich abzeichnete, dass die quantitativen
Erfolge mit einer qualitativ minderwertigen Bausubstanz einhergingen®. Zudem
wurde die periphere Lage vieler der vergebenen Wohneinheiten kritisiert, die mit
einer mangelnden territorialen und sozialen Integration einherging (vgl.
CALDEIRA 2017: 13; HIDALGO DATTWYLER 2004: 236 ff.; RODRIGUEZ &
SUGRANYES 2005: 200 f.; SALCEDO 2010: 96).

Mit Blick auf die informellen Siedlungen wurden in den unterschiedlichen Re-
gierungsperioden ab der zweiten Hilfte der 1990er Jahre unterschiedliche Pro-
gramme initiiert, die alle das tUbergeordnete Ziel verfolgten, die Campamento-

8 Der Mangel an Bauqualitit wurde in Santiago de Chile bspw. im Winter 1997 deutlich, als Regenfille
ca. 9.000 der neu iibergebenen Wohnungen erheblich beschidigten (vgl. HIDALGO DATTWYLER 2004:
223,235 f).
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Bewohner*innen in dauerhafte Wohnraumlésungen umzusiedeln, um dadurch
eine Uberwindung bzw. Eliminierung der informellen Siedlungen zu erreichen
(vgl. MINVU 1998: 2 ff.; MINVU 2013: 15 £.). Diese Umsiedlung sollte und soll
bis heute i.d.R. iber das in Chile weit verbreitete Instrument der [zviendas
Definitivas (,dauerhafte Wohnungen®) erreicht werden (vgl. Kapitel 6.2.3.1). Bei
den Viviendas Definitivas handelt es sich um Eigentumswohnungen, auf die sich
diejenigen Burger*innen bewerben konnen, die tiber einen Nachweis ihrer
sozio6konomischen Vulnerabilitit sowie Uber eine bestimmte Summe Eigenka-
pital verfugen. Die restliche Finanzierung erfolgt i. d. R. durch einen staatlichen
Zuschuss, der fiir Personen mit geringerer sozio6konomischer Vulnerabilitit
niedriger ausfillt, sodass selbige zusitzlich einen privaten Bankenkredit aufzu-
nehmen haben (vgl. FARHA 2017: o. S.; GILBERT 2004: 35; INDH 2012: 260 f.;
SALCEDO 2010: 91 ff.; SUGRANYES & JIMENEZ CAVIERES 2015: 19, 37). Verge-
ben werden die zviendas Definitivas durch den Servicio de Vivienda y Urbanizacion
(SERVIU) (Regionale Einheit fir Wohnungswesen und Urbanisierung®), bei
dem es sich um die ausfiihrende Einheit des MINVU auf Regionalebene handelt
(vgl. INDH 2012: 259; OS04: [21], [182]).

Das Instrument der 7viendas Definitivas ist letztlich ein Ausdruck der auf Privat-
besitz fokussierten chilenischen Wohnraumpolitik, die sich gesellschaftlich
soweit etabliert hat, dass Wohneigentum fiir simtliche sozio6konomische
Bevolkerungsgruppen das ultimative Ziel darstellt (vgl. SALCEDO 2010: 93, 111)
(vgl. Kapitel 6.1). Grund dafiir ist nicht zuletzt die im Rahmen der Militardiktatur
in Kraft getretene Konstitution, die in starkem Malle von einer Logik der
Eigentumsrechte geprigt ist (vgl. ATRIA et al. 2013: 23; SUGRANYES & JIMENEZ
CAVIERES 2015: 19, 38). Wie der rechtskonservative Berater Pinochets, Jaime
GUZMAN, selbst einrdumte, ist die Konstitution explizit so aufgebaut, dass sie
auch bei einer Regierungsiibernahme durch die Opposition keinen Spielraum fiir
umfangreiche Handlungsalternativen zulisst (vgl. GUZMAN zitiert in ATRIA et al.
2013: 21). Dementsprechend wird Wohnformen, die auf Ausleihe, Miete oder
kollektivem Eigentum beruhen, politisch und gesellschaftlich nur wenig Beach-
tung geschenkt (vgl. HIC 2013: Nr. 4; SALCEDO 2010: 93; SUGRANYES &
JIMENEZ CAVIERES 2015: 19, 37). Dies duf3ert sich bspw. darin, dass fir Miet-
wohnungen keine gesetzlichen Minimalstandards existieren. Dies beglinstigt die
Vermietung von z. T. grenzwertigen Behausungen zu miserablen Konditionen,
worunter v.a. zugewanderte Personen leiden (vgl. SUGRANYES & JIMENEZ
CAVIERES 2015: 41) (vgl. Kapitel 6.1).

UN-Special Rapporteur on Adequate Housing 1eilani FARHA hat nach ihrem Besuch
in Chile zwei zentrale Merkmale des Wohnsektors hervorgehoben: ,its private
market, homeownership focused approach, and resulting segregation of particu-
lar vulnerable groups. These two characteristics are interrelated and are not
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reducing inequalities* (FARHA 2017: o.S.). FARHAs Beobachtung verdeutlicht,
dass die spezifische Ausgestaltung der chilenischen Wohnraumpolitik im Wider-
spruch zur Erfillung des Menschenrechts auf adiquaten Wohnraum steht (vgl.
Exkurs 3). So fiithrt der enorme Handlungsspielraum privater Akteur*innen zu
Grundstiicks- und Immobilienspekulationen, die das Angebot niedrig und die
Preise hochhalten (vgl. INDH 2012: 262; SUGRANYES & JIMENEZ CAVIERES
2015: 41 £). Gleichzeitig hat die Dominanz des privaten Bausektors zur Folge,
dass fur den sozialen Wohnungsbau i. d. R. lediglich giinstige periphere Grund-
stiicke erworben werden, auf denen schlecht erschlossene und qualitativ minder-
wertige Wohnkomplexe konstruiert werden. Diese ,,vertical ghettos® (FARHA
2017: 0.8S.) beférdern die soziale Segregation und Stigmatisierung sozio6kono-
misch vulnerabler Bevolkerungsteile (vgl. FARHA 2017: o. S.; HIC 2013: Nr. 4;
INDH 2012: 257 £.).

Fur die Campamento-Bewohner*innen ergibt sich aus dem Privatbesitz-Fokus der
Wohnraumpolitik ein weiteres Problem, denn ,,a sole focus on property rights
might in fact lead to violations of the right to adequate housing, for instance, by
forcibly evicting slum-dwellers residing on private property” (OHCHR 2014: 8).
Die aktuell 141.150 Menschen, die in Chiles 802 Campamentosleben (vgl. MINVU
2019: 0.8S.), sind also permanent durch eine potentielle Riumung bedroht, die
wiederum mit der Wahrung der Eigentumsrechte der 6ffentlichen oder privaten
Grundstiicksbesitzer*innen gerechtfertigt wird (vgl. Kapitel 6.2.3.3). Davon ab-
gesehen gentigt die Ausstattung der Campamento-Haushalte i. d. R. nicht den men-
schenrechtlichen Mindestanspriichen, insbesondere nicht in Bezug auf einen of-
fiziellen Anschluss an das Wasser-, Abwasser- und Stromnetz (vgl.
SCHONSTEINER et al. 2016: 98). Sowohl der Aspekt der unsichereren Wohnsitu-
ation der Campamento-Bewohner*innen, als auch ihr mangelnder Zugang zur Ba-
sisgrundversorgung werden erneut in Kapitel 6 aufgegriffen, wenn es um die Le-
bensrealititen in Antofagastas Campamentos geht sowie um die spezifischen
Strategien, die die lokale Regierung Antofagastas gegeniiber den informellen
Siedlungen anwendet.
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Exkurs 3: Chile und das Menschenrecht auf adiquaten Wohnraum

Sowohl in der Allgemeinen Erklirung der Menschenrechte von 1948 als auch im
International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights ((UN-Sozialpakt®) von 1966
witd housing als Teil des Rechts auf einen angemessenen Lebensstandard anerkannt
(vgl. OHCHR 1976: Art. 11; OHCHR 2014: 1).

Das sich daraus ergebende Menschenrecht auf adidquaten Wohnraum beinhaltet ver-
schiedene Elemente: Erstens geht es um die Verfiigbarkeit von hinreichend Wohn-
raum. Das bedeutet, dass der Staat Rahmenbedingungen schaffen muss, die auf die
Schaffung von ausreichend 6ffentlichem oder privatem Wohnraum abzielen. Dieser
Wohnraum muss gewissen Mindeststandards bzgl. Bewohnbarkeit, Lage, Gesund-
heit, Sicherheit und kultureller Vielfalt gentigen. Dazu gehért auch die Ausstattung
mit Basisinfrastruktur, wie bspw. dem Anschluss an das Wasser- und Stromnetz.
Zudem gilt es, allen Menschen einen diskriminierungsfreien Zugang zu Wohnraum
zu erméglichen, was u. a. den Aspekt der Bezahlbarkeit der Unterkunft beinhaltet
(vgl. KRENNERICH 2018: 10; OHCHR 2014: 4 ff., 33 f.).

Kernelement des Menschenrechts auf adiquaten Wohnraum ist die fenure security,
sprich es muss ein legaler Schutz gegen willkiitliche Vertreibungen, Rdumungen und
andere Bedrohungen oder Eingriffe in den Wohnraum gewihrleistet sein. Dieser
Schutz soll nicht nur Bewohner*innen von Eigentums- oder Mietwohnungen ge-
wihrt werden, sondern auch Bewohner*innen von informellen Siedlungen und Not-
unterkinften (vgl. KRENNERICH 2018: 10; OHCHR 2014: 4 ff., 33). Fir den Kon-
text informeller Siedlungen gilt zudem, dass der Staat fiir eine Verbesserung der
Wohnsituation von Menschen in prekiren Unterkiinften verantwortlich ist und dar-
tber hinaus fiir die Beherbergung von Menschen in Not Sorge zu tragen hat (vgl.
KRENNERICH 2018: 10).

Auch Chile hat die internationalen Abkommen mit Bezug zum Menschenrecht auf
adiquaten Wohnraum ratifiziert (vgl. OHCHR o. J.: 0.S.). Anders als viele andere
Linder Lateinamerikas! hat Chile dieses Menschenrecht allerdings nicht als solches
in seiner Konstitution anerkannt (vgl. SCHONSTEINER et al. 2016: 105). Lediglich
Artikel 5 verweist auf die generelle Verpflichtung zur Umsetzung ratifizierter inter-
nationaler Abkommen (vgl. GOBIERNO DE CHILE 1980: Art. 4). Der sich daraus
ergebende Mangel eines integralen juristischen Rahmens zur Erftllung des Men-
schenrechts auf addquaten Wohnraum hat zur Etablierung eines Systems gefiihrt,
das Wohnraum in Chile mehr als Ware und weniger als Recht handhabt (vgl. BORJA
2015: 246 ff.; INDH 2012: 257 ft.).

I Mindestens elf lateinamerikanische Linder erkennen das Menschenrecht auf adiquaten
Wohnraum konstitutionell direkt an, darunter Ecuador, Bolivien, Argentinien, Brasilien, Ko-
lumbien, Mexiko und Paraguay (vgl. SCHONSTEINER et al. 2016: 105).
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4.2 Der Zugang zur vermarktlichten Ressource Wasser

Wihrend sich Kapitel 4.1 mit dem urbanen Wohnraumzugang in Chile und
damit auch mit der Genese der Campamentos befasst hat, widmet sich das vor-
liegende Kapitel den juristisch-institutionellen und hydro-sozialen Aspekten des
Wasserzugangs. Dahingehend gibt Kapitel 4.2.1 einen kurzen Uberblick tiber die
allgemeine Verfiigbarkeit und Verteilung chilenischer Wasserressourcen und be-
trachtet anschlieend das in Chile vorherrschende marktbasierte Wassermodell.
Darauf aufbauend prisentiert Kapitel 4.2.2 das fiir den urbanen Raum geltende
privatisierte Trinkwasser- und Sanitirversorgungsmodell, aus dem sich spezifi-
sche Konsequenzen fir die (Nicht-)Versorgung der Campamentos mit der
Ressource Wasser ergeben.

4.2.1 Neoliberale Wassergesetzgebung als Erbe der Militirdiktatur:
ein 6ffentliches Gut in Privatbesitz

Chile verfiigt in absoluten Zahlen gemessen tiber ein abundantes Wasserdarge-
bot. So liegt der durchschnittliche Abfluss pro Jahr und Einwohner*in um das
Achtfache tber dem weltweiten Durchschnitt (vgl. MINISTERIO DEL INTERIOR Y
SEGURIDAD PUBLICA 2015: 39). Allerdings sind die verfiigbaren Wasserressour-
cen aufgrund von Chiles heterogenen physisch-geographischen Merkmalen
raumlich sehr ungleich verteilt — mit einem geringen Wasservorkommen in der
noérdlichen Atacama-Wiiste und einer hohen Wasserverfiigbarkeit im stidlichen
Patagonien (vgl. MCPHEE et al. 2012: 169 ff.; MINISTERIO DEL MEDIO AMBI-
ENTE 2019: 39; VALDES-PINEDA et al.
2014: 2538 f.). Dartiber hinaus flihren
verschiedene klimatische und anthro-
pogene Faktoren dazu, dass sich seit

Abb. 6: Mit dem Titel Maldito quien se atreva
a usar el agua como un arma (N erflucht
sei der, der es wagt, Wasser als
Waffe zu benutzen®) kritisiert die
abgebildete Street Art den Ein-
satz von Wasserwerfern gegen
Protestierende, wihrend einem Teil
der chilenischen Bevolkerung ein
gesicherter  Wasserzugang  fehlt
(Kunstler*in:  unbekannt; Foto:
BAYER, Februar 2020)
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etwa zwolf Jahren in vielen Regionen
des Landes eine zunehmende Wasset-
knappheit bemerkbar macht. Trotz au-
genscheinlicher Wasserabundanz ge-
hért Chile daher mittlerweile zu den
Staaten, flir die ein hohes Wasser-
stress-Risiko vorausgesagt wird (vgl.
WORLD RESOURCES INSTITUTE 2019:
0.8S.). Zu besagten Faktoren, die die
Wasserknappheit verstirken, gehéren
u.a. weniger und kirzere Nieder-
schlagsperioden, ein Rickgang der Abb. 7: Unter dem Ausruf No es sequia, es

Gletscher des Landes, eine Ubernut- saqueo (JDas ist keine Diirre, son-
zung der Grundwasservorkommen so- dern Pliinderung®) spielt die abge-
wie ein intensiver Wasserverbrauch bildete Street Art auf Wasserzu-
durch den Produktivsektor (vgl. MI- gangsungleichheiten in Chile an
NISTERIO DEL INTERIOR Y SEGURIDAD (Kinstler*in:  unbekannt;  Foto:
PUBLICA 2015: 43, 50; MINISTERIO DEL BAYER, Februar 2020)

MEDIO AMBIENTE 2019: 82). Die re-
sultierende zu groflen Teilen menschengemachte Wasserknappheit entfacht
zahlreiche Konflikte, im Rahmen derer das chilenische Wassermodell infrage ge-

stellt wird (vgl. Abb. 6; Abb. 7).

Konkret basiert die Ausgestaltung des chilenischen Wassermodells auf einer ne-
oliberalen Hydromentalitit. Diese geht mit einer Kommodifizierung der Res-
source einher, sodass Wasser letztlich als ginzlich marktfihiges Gut betrachtet
wird (vgl. Kapitel 2.2.1). Die ,Marktgingigmachung® von Wasser beinhaltet im
chilenischen Kontext, dass Wasserrechte losgelést von Landrechten vergeben
und wie Privatbesitzrechte gehandhabt werden — ein weltweit einzigartiges Sys-
tem, das wihrend der Militdrdiktatur etabliert wurde und in seinen Grundziigen
bis heute fortbesteht (vgl. BAUER 2015: 147 f.; BUDDs 2013: 300).

Die juristische Basis dieses Wassermodells ldsst sich in zwei offiziellen Doku-
menten verorten. Dabei handelt es sich erstens um Artikel 19, Nummer 24 der
chilenischen Konstitution, in dem es heiB3t: ,,Die in Ubereinstimmung mit dem
Gesetz anerkannten oder konstituierten Rechte von Privatpersonen tiber Ge-
wisser verleihen ihren Inhabern das Eigentum an ihnen® (GOBIERNO DE CHILE
1980: Art. 19, Nr. 24, eigene Ubersetzung). Neben diesem konstitutionell festge-
schriebenen Privatbesitzcharakter von Wasserrechten fungiert der 1981 erlas-
sene Codigo de Aguas (CdA) (,Gewisser-Satzung’) als zweiter Garant fur Chiles
marktbasiertes Wassermodell. Denn im CdA wird zwar darauf hingewiesen, dass
es sich bei Wasser um ein nationales Gut von 6ffentlichem Nutzen handelt,
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allerdings wird durch den Hinweis auf die Vergabe privater Nutzungsrechte
gleichzeitig der ©konomische Charakter von Wasser festgeschrieben (vgl.
GOBIERNO DE CHILE 1981: Art. 5; LARRAIN 2012: 82).

Basierend auf dieser juristischen Ausgangslage ist die im Ministerio de Obras
Piiblicas (MOP) (,Ministerium fiir Offentliche Bauvorhaben®) angesiedelte
Direccion General de Aguas DGA) (Gewisserabteilung®) dafiir zustindig, besagte
Wasserrechte zu verteilen. Konkret konnen in diesem Vergabeprozess Rechte
zur nicht-konsumtiven oder konsumtiven Nutzung von Oberflichengewissern
und Grundwasserressourcen erworben werden®. Bei der Einfiihrung des neoli-
beralen Wassermodells wurden zuerst all denjenigen Personen Wasserrechte
zugewiesen, die die entsprechenden Wasserressourcen bereits vor 1981 nutzten
(vgl. BUDDS 2013: 306 f.; HEARNE & DONOSO 2005: 57 ff.; PRIETO 2016: 194).
Auf die verbleibenden Wasserrechte konnten und kénnen sich Antragsteller*in-
nen bei der DGA bewerben (vgl. BUDDS 2013: 307). Dieser Vergabeprozess
zeichnet sich durch verschiedene Merkmale aus: Antragsteller*innen miissen da-
bei keinen Nachweis tiber die von ihnen intendierte Wassernutzung erbringen
(vgl. BAUER 2004: 3) und sie miissen weder fiir die Ubernahme des Wasserrechts
noch fiir die Nutzung der entsprechenden Wasserressourcen zahlen (vgl. BUDDS
2013: 307 f.; LARRAIN 2006: [10]). Dariiber hinaus wird ihnen das jeweilige
Wasserrecht ohne eine zeitliche Limitierung tibertragen und sie erhalten das
Wasserrecht unabhingig von den Besitzverhiltnissen der Landfliche, auf dem
sich die jeweilige Wasserressource befindet (vgl. BAUER 2004: 3; LARRAIN
20006: [3], [10]). Der Vergabeprozess ist auBerdem dadurch geprigt, dass keine
gesetzliche Priorisierung bestimmter Wassernutzungen existiert und die DGA
aufgrund ihrer rein administrativen Funktion dazu verpflichtet ist, immer dann
neue Wasserrechte zu vergeben, sobald Wasserressourcen physisch und juris-
tisch verfiigbar sind (vgl. BAUER 2004: 3; BuDDS 2013: 307). Bei mehreren
Anwirter*innen auf dieselbe Ressource wird das Recht dem/der Hochstbieten-
den zugesprochen (vgl. BAUER 2004: 3; WARNER et al. 2009: 13). Dariiber hinaus
bestimmt der 1983 erlassene Cddigo de Mineria (,Bergbau-Satzung®), dass Bergbau-
unternehmen die Rechte an allen Wasserressourcen tiberlassen werden, auf die
sie wihrend ihrer extraktiven Aktivititen stoen. Durch diesen Mechanismus
sind zahlreiche in der Atacama-Wiiste der Region Antofagasta titigen Unterneh-
men in den Besitz von Wasserrechten gekommen (vgl. PRIETO 2016: 194).
Gleichzeitig ist es dem Staat nicht mdglich, Wasserrechte ihren

? Bei der nicht-konsumtiven Nutzung (bspw. im Rahmen der Hydroenergie) sind die Rechteinhaber*in-
nen verpflichtet, die genutzten Wasserressourcen wieder in den Kreislauf zuriickzufiihren. Bei der
Vergabe von konsumtiven Wasserrechten werden die Ressourcen in Volumen (m3) pro Zeiteinheit (s)
verteilt. Aufgrund der starken Variabilitit verfiigbarer Wasserressourcen hat sich allerdings die Rech-
nung in Anteilen an einem bestimmten Fluss, Kanal oder Basin durchgesetzt, da diese in Perioden der
Wasserknappheit proportional reduziert werden kénnen (vgl. HEARNE & DONOSO 2005: 57 ff.).
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Eigentiimer*innen zu entziehen, ohne entsprechende Kompensationszahlungen
zu leisten (vgl. BAUER 2004: 3; HEARNE & DONOSO 2005: 57). Der sich hier
erneut abzeichnende Privatbesitzcharakter von Wasser wird auBlerdem daran
deutlich, dass simtliche Angelegenheiten, die Wasserrechte betreffen, in Chile
unter das Zivilrecht fallen (vgl. BUDDS 2013: 300).

Die Beschreibung der Vergabe und Nutzung von Wasserrechten verdeutlicht,
dass die Interventionskraft des Staates im chilenischen Wassersektor auf ein Mi-
nimum reduziert ist. Dies geht darauf zuriick, dass der CdA wihrend der Mili-
tirdiktatur einer neoliberalen Logik entsprechend von vermeintlich ,neutralen
Experten® aus den Wirtschafts- und Rechtswissenschaften ausgearbeitet wurde,
zu denen auch die Chicago Boys zihlten (vgl. BUDDS 2013: 307; PRIETO 2015: 146
tf)) (vgl. Kapitel 4.1.2.2). Durch die Etablierung der beschriebenen juristischen
und institutionellen Rahmenbedingungen wurde letztlich ein Markt kreiert, auf
dem Wasserrechte beliebig gekauft, verkauft, verpfindet, vererbt und iiberschrie-
ben werden kénnen (vgl. BAUER 2004: 3). Einer neoliberalen Hydromentalitit
folgend greift der Staat nach Etablierung ebendieses Marktes nicht mehr in sel-
bigen ein, da davon ausgegangen wird, dass die eingefithrten Mechanismen ,von
selbst* fiir eine effiziente Verteilung der Wasserressourcen sorgen wiirden (vgl.
BuDDSs 2013: 307; PRIETO 2015: 146 ff.; RIVERA et al. 2016: 37) (vgl. Kapitel
2.2.1). Diese neoliberale Argumentation bewahrheitete sich allerdings nicht fir
den chilenischen Wassermarkt, der sich vergleichsweise inaktiv verhilt (vgl.
BAUER 2004: 6; HEARNE & DONOsSO 2005: 58, 64; RIVERA et al. 2016: 37). An-
stelle eines aktiven Handels mit Wasserrechten kommt es zu Spekulationen und
einem Horten von Wasserrechten (vgl. BAUER 2004: 6; BuDDs 2013: 307).
Gleichzeitig existieren zahlreiche Nutzungskonflikte (vgl. BAUER 2015: 154; R1-
VERA et al. 2016: 44), bspw. aufgrund der Konzentration von Wasserrechten in
den Hinden von GroBunternehmen, der Ubernutzung von Grundwassersyste-
men, steigenden Wassertarifen und dem mangelhaften Wasserzugang verschie-
dener Bevolkerungsgruppen (vgl. BAUER 2015: 154 ff.; BuDDS 2004: 336 f.;
LARRAIN 20006: [11] ff., [23] ff.; LARRAIN 2012: 82 ff.; PRIETO 2015: 153 ff.).

Versuche zur Reformierung des Wassermodells sind bis dato weitestgehend ge-
scheitert. Dies liegt nicht zuletzt daran, dass der Machttransfer von der Militdr-
diktatur an die folgende demokratische Regierung in weiten Teilen vom Militar-
regime kontrolliert wurde, d.h., der Machttransfer wurde an verschiedene
Bedingungen gekniipft. Zu diesen Bedingungen gehérte die Ubernahme weiter
Teile der Verfassung sowie die Fortfithrung des neoliberalen Wirtschaftskurses
(vgl. BAUER 2015: 151; BUDDs 2013: 312). Aulerdem sicherten sich die fiir die
Ausarbeitung des CdA verantwortlichen Technokraten tber die Militardiktatur
hinaus einflussreiche Positionen, bspw. in der Fithrungsebene von Wasserver-
sorgungs-, Bergbau- und FElektrizititsunternehmen, die allesamt von den
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kostenfreien Wasserrechten profitieren, die thnen durch den CdA langfristig zu-
geteilt wurden (vgl. BUDDS 2013: 307 ff.). Letztlich bestehen die oben skizzierte
juristisch-institutionelle Basis des chilenischen Wassermodells sowie die politi-
schen Rationalititen der hegemonialen Form neoliberaler Hydromentalitit also
bis heute fort.

Im Jahr 2005 kam es nach einer 14-jdhrigen Debatte erstmals zu einer teilweisen
Reform des CdA. Hierbei wurde eine jihrliche Strafgebtihr eingefiihrt, die zu-
kiinftige Inhaber*innen von nicht-konsumtiven Wasserrechten bei einer ausblei-
benden Nutzung der ihnen zugesprochenen Ressourcen entrichten missen!?
(vgl. BAUER 2015: 152 f.; PRIETO 2015: 153). Die Gebtihr fillt allerdings nicht
fir eine Nicht-Nutzung im eigentlichen Sinne an, sondern nur fiir das Fehlen
einer Infrastruktur, die eine potentielle Nutzung ermdglicht (vgl. VALENZUELA
etal. 2013: 165). Daraus ergibt sich bspw. das Szenario, dass diejenigen, die nicht-
konsumtive Wasserrechte zum Zweck der Erholung oder des Umweltschutzes
besitzen, eine Nicht-Nutzungsgebiihr zahlen miissen, wihrend Eigentimer*in-
nen von Hydrostromanlagen diese Gebthr erspart bleibt (vgl. PRIETO 2015: 153
f.). Zudem liegt die Summe, die sich aus dem Zahlen der Strafgebiihr tiber einige
Jahre hinweg ergibt, immer noch unter dem Marktpreis des Wasserrechts, sodass
die Reform nicht in der Lage war, der Spekulation und dem Horten von Wasser-
rechten entgegen zu wirken. Insgesamt zielte die Reform also lediglich auf eine
Modifikation der Funktionsweise des bestehenden Wassermarkts ab (vgl. BAUER
2015: 152 ft.), ohne die ihm zugrundeliegenden Logiken und Rationalititen in-
frage zu stellen. Wasser bleibt damit weiterhin fiir diejenigen zuginglich, die es
sich leisten konnen (vgl. VALENZUELA et al. 2013: 182; WARNER et al. 2009: 13).

Der jingste Reformentwurf des CdA (Boletin 7543-12) wurde 2011 vorgelegt
und befand sich Ende des Jahres 2021 immer noch in Abstimmung (vgl.
CAMARA DE DIPUTADAS Y DIPUTADOS 2021: 0. S.). Er sieht vor, den Charakter
von Wasser als nationales Gut mit 6ffentlichem Nutzen zu stirken, womit ins-
gesamt mehr staatliche Interventionen ermdglicht werden sollen (vgl. BAUER
2015: 166; ESTEVEZ VALENCIA 2017: 0. S.; GONZALEZ ULIBARRY 2017: 0. S.).
Es wird allerdings angezweifelt, ob die Reform nach ihrer Verabschiedung tiber-
haupt ausreichend Wirkkraft entfalten kann. GroBere Hoffnungen fiir eine
grundlegende Wasserreform werden mit der neuen Verfassung verbunden, die
aktuell durch eine direkt gewihlte Verfassungsgebende Versammlung erarbeitet
wird und Mitte 2022 zur Volksabstimmung gestellt werden soll (vgl.
CHILEATIENDE 2021: 0. S.) (vgl. Kapitel 3.2.4). Zentral wird dabei sein, welcher

10 Der Exl6s der jahrlichen Nicht-Nutzungsgebiihren verbleibt zu 25 % bei der Zentralregierung, 65 %
gehen an den Fondo Nacional de Desarrollo Regional (Nationaler Fonds zur Regionalentwicklung®) und
10 % kommen den Gemeinden zugute, die im Gebiet der betreffenden Wasserrechte liegen (vgl.
VALENZUELA et al. 2013: 165).
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Charakter der Ressource Wasser in der neuen Konstitution zugeschrieben wird
und ob sich daraus das Potential fiir grundlegende juristische und institutionelle
Anderungen im Bereich der Wasser Governance ergeben.

4.2.2 Privatisierte Trinkwasser- und Sanitirversorgung
im urbanen Raum

Aufgrund des Forschungsfokus der vorliegenden Arbeit auf die Campamentos der
Stadt Antofagasta beziehen sich die weiteren Ausfithrungen auf die Implikatio-
nen des chilenischen Wassermodells fir den urbanen Raum, in dem die Trink-
wasser- und Sanitirversorgung tber die Vergabe von Konzessionen an meist
private Unternehmen erfolgt (vgl. SISS 2019: 19).

Wihrend dieses privatisierte Versorgungssystem bereits wihrend der Militirdik-
tatur ausgearbeitet wurde, so kam es erst Ende der 1990er und Anfang der 2000er
zu einer vollstindigen Implementation der Mainahmen. Dies stellte auch eine
Reaktion auf Empfehlungen der Weltbank und Interamerikanischen Entwick-
lungsbank (IDB) dar. Man erhoffte sich von der Privatisierung eine flichende-
ckendere und effizientere Wasserversorgung, fiir die — so die Argumentation —
private Investitionen sowie eine Deregulierung und Transnationalisierung des
Sektors nétig seien, um einen freien Wettbewerb hervorzurufen (vgl. LARRAIN
20006: [18]; LARRAIN 2012: 84 £)). Zu diesem Zweck wurden in den Jahren um
1990 insgesamt 13 Unternehmen ins Leben gerufen, die sich zwar in staatlichem
Besitz befanden, aber jeweils unabhingig als de facto Privatunternehmen
agierten. Uber ein Konzessionssystem waten sie fiir die Versorgung der urbanen
Gebiete in je einer der damals 13 Regionen Chiles zustindig (vgl. LARRAIN 20006:
[18]). In der Folge wurden sukzessive Unternehmensanteile an externe
Investor*innen verkauft, wobei der Anteilstransfer trotz teils massiver 6ffentli-
cher Proteste stets ohne zivilgesellschaftliche Partizipationsmdéglichkeiten von-
stattenging (vgl. LARRAIN 2012: 85). Seinen Abschluss fand der Prozess vor etwa
zehn Jahren. Seither hilt der Staat nur noch einen Anteil von 5 % an den Trink-
wasser- und Sanitirunternehmen, wihtrend sich der Grofiteil im Besitz transna-
tionaler Investor*innen befindet!! (vgl. INDH 2013: 214; LARRAIN 2013: 0. S.).

Derzeit erfolgt die Wasserver- und Abwasserentsorgung der urbanen Gebiete
der mittlerweile 16 Regionen Chiles iiber 53 aktive Konzessionen, die an
unterschiedliche Unternehmen aufgeteilt sind (vgl. SISS 2019: 10, 20 f.). Die
Unternehmensaktivititen werden von der staatlichen Swuperintendencia de Servicios
Sanitarios (SISS) (,Aufsichtsbehdrde fiir Sanitirdienstleistungen®) als zentrale
regulierende Instanz tberwacht, insbesondere hinsichtlich Servicequalitit,

11 Mit der Kontrolle iiber mehr als ein Drittel der Wasserversorgung in Chile ist der kanadische Fonds
Ontario Teachers’ Pension Plan (OTPP) aktuell der gréfite Anteilseigner (vgl. KARUNANANTHAN 2017:
0.S.; VON SCHLIEBEN 2018: 0. S.).
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Abwassermanagement und Tarifregulation (vgl. HEARNE & DONOsO 2005: 60;
MOP o.].: 0.8.). Was die Tariffestsetzung betrifft, so wird aufgrund der mono-
polistischen Stellung des jeweils fiir eine Konzessionszone verantwortlichen
Unternehmens eine kiinstliche Wettbewetrbssituation kreiert, in der die SISS als
fiktives Unternehmen mit dem eigentlichen Trinkwasser- und Sanitirdienstleis-
ter in Konkurrenz tritt. In dieser kiinstlichen Wettbewerbssituation muss aller-
dings stets beriicksichtigt werden, dass den privaten Unternehmen gesetzlich
eine Vermogensrendite von mindestens 7 % zusteht, die in der Praxis oft weitaus
héher ausfillt (vgl. DGA 2016: 62 f.; LARRAIN 2012: 87) (vgl. Kapitel 5.3.1).

Trotz der SISS als Kontrollinstanz kam es durch die Privatisierung zu erhebli-
chen Tarifsteigerungen von bis zu 400 %, wobei die zentralen und nérdlichen
Regionen Chiles mit dem grof3ten Preisanstieg konfrontiert waren. Die daraus
resultierende Reduktion des privaten Wasserverbrauchs war dementsprechend
nicht zwingend auf eine effizientere Nutzung der Ressource im Haushalt zurtick-
zufithren, sondern schlichtweg auf eine Zahlungsunfihigkeit vieler Biirger*innen
tiir ihren Wassernormalverbrauch (vgl. CHECHILNITZKY & STRANGER 2003: 77
f.; INDH 2013: 215; LARRAIN 2006: [26]; LARRAIN 2012: 85).

Die gesetzlich festgeschriebene Profitgarantie sollte auch als Investitionsanreiz
fir die Unternehmen fungieren, um eine flichendeckende Serviceleistung
anzuregen (vgl. HEARNE & DONOsO 2005: 61; LARRAIN 2012: 86). Vor diesem
Hintergrund zeigt ein Vergleich der Zahlen vor und nach der Privatisierung, dass
die Abdeckung mit einer Abwasseraufbereitung tatsichlich nennenswert
gestiegen ist, und zwar von 16,7 % in 1998 (vor der Privatisierung) auf 82,6 % in
2008 (zehn Jahre nach der Privatisierung). Allerdings werden die Kosten fiir die
Abwasseraufbereitung letztlich zu 100 % durch die Klient*innen iber ihre
monatliche Servicerechnung getragen. Demgegentiber ist die Trinkwasserversor-
gungsabdeckung aufgrund der zuvor schon hohen Abdeckungsrate lediglich von
99,3 % in 1998 auf 99,8 % in 2008 angestiegen (vgl. LARRAIN 2012: 86 £.).

Aktuell rihmen sich die urbanen Trinkwasser- und Sanitirunternehmen in Chile
mit einer Trinkwasserversorgungsabdeckung von 99,9 % (vgl. SISS 2019: 10).
Dieser nahezu flichendeckende Wert lidsst eine Untersuchung der Exklusion der
Campamentos von ebendieser Wasserversorgung umso relevanter erscheinen,
tauscht er doch tber die Realitit eines ungesicherten Wasserzugangs von einem
wesentlichen Teil der urbanen Bevélkerung Chiles hinweg. Zu erkliren ist dieser
hohe Wert bei gleichzeitiger Exklusion der Campamentos u.a. damit, dass die
jeweiligen Unternehmen nicht zwingend fiir die Versorgung aller urbanen
Haushalte ihres Konzessionsbereichs zustindig sind. Stattdessen bezieht sich ihr
Verantwortungsbereich lediglich auf ihr Territorio Operacional (Operationsgebiet?),
das sich 1. d. R. nicht mit dem gesamten urbanen Gebiet deckt. Auf die spezifi-
sche Ausdehnung des Territorio Operacional einigen sich das jeweilige
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Unternehmen und die SISS bei Vertragsabschluss und theoretisch kann das
Gebiet durch Nachverhandlungen vergroBert werden (vgl. P01 1/2: [38]; P04:
[88]-[99]). Allerdings bedeutet die Lage eines Haushalts innerhalb des Territorio
Operacional nicht zwingend ein Anrecht auf eine Wasserversorgung, da dazu auch
gewihrleistet sein muss, dass es sich um einen offiziell registrierten Haushalt in
einem akkreditierten Gebaude handelt — was auf die Campamentos nicht zutrifft
(vgl. OS08: [44], [45]; PO1 2/2: [14], [52]) (vgl. Kapitel 7). Es wird also deutlich,
dass der nahezu flichendeckende Wert, den die Unternehmen fiir die von ihnen
bereitgestellte urbane Trinkwasserversorgungsabdeckung angeben, letztlich
keine Auskunft tiber den Wasserzugang aller Stadtbiirger*innen gibt, sondern
lediglich derjenigen, die der Konsumgut-Logik von Wasser entsprechend als
regulire und zahlende Klient*innen des Unternehmens auftreten.



5
Antofagasta, la Perla del Norte

Im Folgenden werden die fiir den Zugang zu Wohnraum und Wasser relevanten
Entwicklungspfade fiir die Stadt Antofagasta zusammengefiihrt. Kapitel 5.1
verortet die Stadt unter Berticksichtigung raumlicher, klimatischer, hydro-
logischer, demographischer und wirtschaftlicher Charakteristika. AnschlieBend
gibt Kapitel 5.2 einen Uberblick tiber die Stadtgenese Antofagastas, die eng mit
den extraktiven Aktivititen in der Region, einer durch den Bergbau induzierten
Arbeitsmigration und der ErschlieBung neuer Wasserquellen verwoben ist. Ent-
lang dieser drei Faktoren wird eine Stadtgeschichte aufgespannt, innerhalb derer
informelle Landnahmen als Form peripherer Urbanisierung bereits seit Anfang
des 20. Jahrhunderts eine wichtige Rolle spielten. Kapitel 5.3 fokussiert das heu-
tige Antofagasta mit seiner spezifischen Wasser- und Wohnraumsituation, die
die Ausgangslage fiir die Betrachtung der Lebensrealititen in Antofagastas
Campamentos bildet.

5.1 Geographische Verortung

Antofagasta — auch Ia Perla del Norte (die Perle des Nordens®) genannt —
ist Hauptstadt der Region Antofagasta sowie der gleichnamigen Provinz und
Kommune (vgl. PRIETO 2016: 194) (vgl. Abb. 8). Lokalisiert auf 23,7° studlicher
Breite und 70,4° westlicher Linge liegt die Stadt Antofagasta nur wenige Kilo-
meter unterhalb des stidlichen Wendekreises (vgl. GARREAUD & RUTLLANT
1996: 252; MAINO & RECABARREN 2011: 10). Nach Westen hin ist die Stadt vom
Pazifischen Ozean, und nach Osten hin von der Cordillera de la Costa ([ Kisten-
kordillere?) begrenzt. Letztere erstreckt sich entlang der gesamten siidamerikani-
schen Pazifikkiste und erreicht in der Region Antofagasta ihre héchsten Erhe-
bungen (vgl. MAINO & RECABARREN 2011: 10). Um trotz dieser
Lagecharakteristika dem bisherigen und prognostizierten Bevolkerungsanstieg
Antofagastas gerecht werden (vgl. BCN 2017: o.S.; BCN 2020: o. S.), hat das
offizielle Stadtwachstum bislang primir in nérdlicher und siidlicher Richtung
stattgefunden (vgl. FRAGKOU 2018: 87; KAPSTEIN LOPEZ 2010: 59 f.; RIVERA



124

Verwaltungsgliederung der Region Antofagasta
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Abb. 8: Verwaltungsgliederung der Region Antofagasta (eigene Darstellung)

ROMERO 2012: 32). Gleichzeitig tragen bereits seit Beginn des 20. Jahrhunderts
Bewohner*innen durch (informelle) Autokonstruktionsprozesse zu einer Erwei-
terung des urbanen Raums in 6stliche Richtung bei (vgl. KAPSTEIN LOPEZ 2010:
59 ff.) (vgl. Abb. 9) (vgl. Kapitel 5.2). Aktuell betrigt die Nord-Siid-Ausdehnung
der Stadt dementsprechend etwa 25 km, wihrend die West-Ost-Ausdehnung le-
diglich circa 4 km misst. Auf diesem Gebiet leben die 361.873 Einwohner*innen
der Stadt, was etwa 60 % Prozent der Bevolkerung der gesamten Region ent-
spricht (vgl. INE 2017: 0. S.).



Abb. 9: Blick auf die Stadt Antofagasta, die
nach Westen hin vom Pazifischen
Ozean und nach Osten hin von der
Cordillera de la Costa begrenzt wird.
Die 6stlichen Hanglagen werden
von den autokonstruierten Hausern
der Campamentos gesiumt. Am rech-
ten Bildrand sind Staumauern als
Risikoanpassungsstrategie fiir mog-
liche Sturzbiche zu erkennen
(Foto: BAYER, Januar 2020)
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Hinter der die Stadt begrenzenden
Cordillera de la Costa schliel3t sich in
oOstlicher Richtung die Ebene Depresion
Intermedia (,Zwischental®) an. Diese
Ebene beherbergt die Desierto  de
Atacama (,Atacama-Wiiste®), bei der es
sich um die trockenste Wiiste weltweit
auflerhalb der Polargebiete handelt.
Hier befindet sich u. a. die grof3te Salz-
wuste Chiles, die Salar de Atacama. An
der Ostlichen und siidostlichen Grenze
der Wisstenebene erhebt sich schlief3-
lich die Cordillera de los Andes (,An-
denkordillere®). Hier verlduft die
Grenze der Region Antofagasta zu
Bolivien, entlang derer sich zahlreiche
Vulkane befinden (vgl. MAINO & RE-
CABARREN 2011: 10 ff.).

Trotz der Wiistenlage der Region An-
tofagasta — von der NASA einst cha-
rakterisiert als ,,the most Mars-like en-
vironment on FEarth® (McKay &
NASA AMES RESEARCH CENTER 2002:

31) — ist das Landschaftsbild an verschiedenen Stellen anthropogen geprigt. So
finden sich in der Region Antofagasta zahlreiche Rohstoffférderungsstitten, die
ein Ausdruck des Bergbaus als wichtigster Wirtschaftszweig der Region sind (vgl.

Abb. 10) (vel. Kapitel 5.2; Kapitel 5.3.2).

Abb. 10: Die Chuquicamata Mine in der Re-
gion Antofagasta gilt als der welt-
weit groBte Kupfertagebau und
wird von dem Staatskonzern Corpo-
racion Nacional del Cobre de Chile
(CODELCO) bettieben. An seiner
tiefsten Stelle misst der Tagebau
etwa 1.100 Meter
(Foto: BAYER, Dezember 2018)
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Als Knotenpunkt fiir die ausgedehnten Bergbauaktivititen fungiert die Stadt An-
tofagasta. Hier befinden sich nicht nur die Firmensitze der jeweiligen Unterneh-
men, sondern auch der zentrale Hafen, Giber den die Rohstoffexporte verschifft
werden (vgl. ARIAS et al. 2014: 82).

Hydrographie der Region Antofagasta
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Was die klimatischen Bedingungen in Antofagasta betrifft, so herrscht ein arides
Wiistenklima vor, mit Temperaturen von durchschnittlich etwa 20 °C im Std-
sommer und 16 °C im Stdwinter (vgl. CIREN 2016: 5 f.). Der jihrliche Nieder-
schlagsdurchschnitt liegt bei etwa 3,1 mm, wobei in mehreren Jahren sogar 0 mm
verzeichnet wurden (vgl. GUZMAN MUNOZ 2016: 1 f.; HOUSTON 20006: 2183).
Aufgrund dieser geringen Niederschlagsmengen ist die bedeutendste Stil3wasser-
ressource fir die Stadt sowie fiir die gesamte Region der Fluss Loa, der in der
Andenkordillere entspringt und bei dem es sich um den lingsten Fluss Chiles
handelt. Er kreuzt auf einer Strecke von 440 km die Atacama-Wiiste und mundet
an der nordlichen Grenze der Region Antofagasta in den Pazifik (vgl. PRIETO
2014: 24). Weite Teile des Loz und seiner Nebenflisse sind mittlerweile allerdings
als Ubernutzt eingestuft (vgl. Abb. 11).

Die spezifischen rdumlichen und klimatischen Charakteristika der Stadt
Antofagasta gehen mit einer erthdhten Exposition gegentiber verschiedenen
Risiken einher. So herrscht insgesamt eine hohe Erdbebenwahrscheinlichkeit
vor (vgl. MUNICIPALIDAD DE ANTOFAGASTA o.].: 0.S.) und der gesamte
Kiistenstreifen Antofagastas ist ausgewiesenes Tsunami-Uberschwemmungs-
gebiet. Dartiber hinaus handelt es sich bei weiten Teilen der Gstlichen Stadt-
grenze, an der auch die Campamentos liegen, um Steinschlag-Risikozonen. Bedingt
durch die Schluchten, die sich hier zwischen einigen Hingen befinden, besteht
zudem ein Risiko fiir die Entwicklung von Sturzbichen. Hieraus ergeben sich
Uberschwemmungsrisikozonen, die sich von den jeweiligen Schluchten durch
die Stadt bis zur Kiiste erstrecken (vgl. OS06: [26]-[32], [57]-[59]; P04: [84])
(vgl. Kapitel 7). Besonders gravierend duflerte sich diese Risikoexposition im
Jahr 1991, als in der Nacht vom 17. auf den 18. Juni ungew6hnlich starke
Regenfille von durchschnittlich 5 bis 14 mm pro Stunde einen Erdrutsch aus-
l6sten (vgl. GARREAUD & RUTLLANT 1996: 256; VARGAS et al. 2000: 160 f.).
In seiner Folge wurden 91 Todesopfer und 19 Vermisste gezihlt sowie mehr
als 700 Hauser vollstindig zerstort und weitere 4.000 schwer beschadigt
(vgl. YANEZ 2019: 0.8S.). Nach diesem Ereignis wurde daher an verschiedenen
Stellen der Stadt in Anpassungsstrategien investiert, wie bspw. die Konstruktion
von Staumauern entlang einiger der &stlichen Schluchten (vgl. OS04: [21])
(vgl. Abb. 9). Nichtsdestotrotz befinden sich zahlreiche Campamentos auf Fla-
chen, die eine erhéhte Exposition fiir derartige Sturzbdche aufweisen (vgl.
Kapitel 7).

Vor dem Hintergrund der bis hierher beschriebenen Lagecharakteristika geht
das folgende Kapitel darauf ein, wie die Stadt Antofagasta trotz augenscheinlich
extremer naturraumlicher Rahmenbedingungen entstanden ist und inwiefern ihr
urbaner Metabolismus dabei untrennbar mit der Ressource Wasser verwoben
ist.
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5.2 Stadtgenese entlang von Bergbau, Arbeitsmigration und
der Suche nach Wasser in der trockensten Wiiste der Welt

Die Entstehung der Stadt Antofagasta lisst sich auf das Jahr 1866 datieren, als
die erste Salpeterférderungsstitte in der Region gegriindet wurde. Dies war der
Startschuss fiir einen wachsenden Zuzug von Arbeiter*innen, die nicht nur An-
stellung im Salpeter- bzw. Nitratsektor, sondern auch im Abbau von Silber,
Gold und Kupfer fanden (vgl. GEISSE 1983: 74 f.; MAINO & RECABARREN
2011: 76). Als die bolivianische Regierung — zu deren Landesgebiet die Region
zu jener Zeit noch gehérte — Antofagasta im Jahr 1868 offiziell griindete und der
Ortschaft thren Namen gab, lag ihre Bevolkerung bei etwa 400 Personen. Vier
Jahre spiter zihlte die Stadt bereits 3.000 Einwohner*innen (vgl. MAINO & RE-
CABARREN 2011: 76; MUNICIPALIDAD DE ANTOFAGASTA o.].: 0.S.; RIVERA
ROMERO 2012: 24).

Sowohl mit Blick auf das Wohnen und Leben der Bevélkerung als auch mit Blick
auf die extraktiven Aktivititen in der Region stellte sich die dringende Frage der
Wasserversorgung inmitten der trockensten Wiiste der Welt. Eine erste Losung
zur Gewinnung von Stillwasser stellte die Konstruktion von Evaporationsanla-
gen zur Entsalzung von Meerwasser dar. Dieser aufwendige und kleinmalstibige
Prozess machte das Wasser allerdings extrem teuer und erforderte auf Seiten
der Bevolkerung ein zeitaufwendiges Warten bei den jeweiligen Anlagen. Um
letzteres zu vermeiden, traten sogenannte .Aguadores (Wassertriger*innen®) als
Zwischenhindler*innen auf und transportierten Wasser mithilfe von Mauleseln
von Stral3e zu Straf3e (vgl. MAINO & RECABARREN 2011: 76, 142).

Die Wassernachfrage begann das Angebot endgiiltig zu ubertreffen, als im
Rahmen des Guerra del Pacifico (,Pazifischer Krieg®) tausende Soldaten und Pferde
in der Stadt ankamen, deren Wasserbedarf gedeckt werden musste. Mit dem
Ende der zwischen 1879 und 1884 ausgetragenen Gefechte, auch als ,Salpeter-
krieg® bekannt, ging die Stadt Antofagasta sowie weite Teile der umliegenden
Regionen in chilenisches Staatsgebiet tiber!2. Die Wasserkosten stiegen zu jener
Zeit so weit an, dass sich Teile der Bevélkerung nur geringe Trinkwassermengen

12 Maf3geblicher Ausldser fiir den Pazifischen Krieg war eine von der bolivianischen Regierung einge-
fithrte Exportsteuer fir chilenische Salpeterunternehmen, was einen Verstof3 gegen den damals gelten-
den Grenzvertrag darstellte. Die Gefechte begannen 1879 mit dem Einzug chilenischer Soldaten in die
Hafenstadt Antofagasta und endeten 1884 damit, dass sowohl Bolivien als auch Peru Teile ihrer Land-
fliche an Chile verloren. Bei dem ehemals peruanischen Gebiet handelt es sich um die heutigen chile-
nischen Regionen Arica y Parinacota und Tarapacad und bei dem ehemals bolivianischen Gebiet um
Teile der heutigen Region Antofagasta, womit Bolivien seinen unmittelbaren Ozeanzugang verlor. Ins-
gesamt expandierte die chilenische Landfliche dadurch um ein Drittel — ein Gebiet, das in Chile heute
auch unter dem Namen Norte Grande (,Groller Norden®) bekannt ist (vgl. GEISSE 1983: 77; RECTOR
2005: 100 f£.).
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leisten konnten und der Erwerb von Wasser zum Waschen von Kleidung teils
teurer war als der Erwerb neuer Kleidung. Das evaporierte Meerwasser stellte
auch fiir die Verwendung im Bergbau — inklusive des Transports der Rohstoffe
per Eisenbahn zum Hafen in Antofagasta — keine optimale LLosung dar, weil die
immer noch hohe Salzkonzentration die Eisenbahnmaschinen beschadigte. Auf-
grund dessen begann das Eisenbahnunternehmen schlieBlich, Stillwasser aus den
inlindischen Gebirgsziigen zu beziehen. Das Unternehmen nutzte das so gewon-
nene Wasser in der Folge nicht nur fiir industrielle Zwecke, sondern auch fiir die
Wasserversorgung der Stadt, fiir die es 1888 eine Konzession erhielt. Vor diesem
Hintergrund wurde 1892 eine 340 km lange Rohrleitung vom inlindischen Fluss
San Pedro bis zu mehreren Wasserverteilstationen in der Stadt fertiggestellt (vgl.
Abb. 11). Hier konnten die Bewohner*innen Wasser fiir den tiglichen Bedarf zu
deutlich giinstigeren Tarifen als zuvor erwerben (vgl. ebd.: 76 ff., 94, 100).

Die wirtschaftlichen Aktivititen in der Region waren um die Jahrhundertwende
weiterhin vom Bergbau geprigt, insbesondere von der Salpetergewinnung bzw.
Nitratproduktion. Zwischen 1890 und 1914 entfielen 70 bis 80 % der chileni-
schen Exporte auf Nitrate und brachten Chile die Stellung als weltweit gro3ter
Nitratproduzent ein (vgl. RECTOR 2005: 125 ff.). Aufgrund der Weltmarktabhin-
gigkeit des Sektors geriet die Produktion Ende der 1920er Jahre allerdings in eine
Krise, nachdem Europa — urspringlich Hauptnehmer chilenischer Nitrate —
wihrend des ersten Weltkriegs Erfolge in der synthetischen Nitratherstellung
verzeichnete (vgl. ARIAS et al. 2014: 79 f.; RECTOR 2005: 125 f.). Von diesem
Ende der Nitratira erholte sich Antofagasta erst, als sich um 1940 der Kupfer-
bergbau zum wirtschaftlichen Motor der Region sowie ganz Chiles aufschwang
(vgl. ARIAS et al. 2014: 80). Auch hier fiihrte die Abhingigkeit vom Weltmarkt-
preis allerdings zu einer landesweiten Kirise, als der Kupferpreis im Rahmen der
globalen Rezession von 1981/1982 um die Hilfte einbrach (vgl. DER SPIEGEL
1983: 140). Eine Verbesserung stellte sich erst mit dem erneuten Anstieg des
Kupferpreises um 1987/1988 ein (vgl. FFRENCH-DAVIS 2010: 110), auf den in
den 1990er Jahren ein regelrechter Kupferboom folgte, der Chile zum Welt-
marktfithrer im Kupfersektor machte (vgl. FRAGKOU 2018: 83).

Die ausgedehnten Bergbauaktivititen des 20. Jahrhunderts induzierten einen
weiteren Zuzug von Arbeiter*innen aus den zentralen und siidlichen Regionen
Chiles in das nérdliche Antofagasta (vgl. RECTOR 2005: 125). Die Expansion der
Stadt fand dabeti seit jeher weniger entlang vorstrukturierter Planungslinien statt,
sondern orientierte sich vielmehr an spontanen und bedarfsorientierten Prozes-
sen der Autokonstruktion im Rahmen einer peripheren Urbanisierung (vgl. Ka-
pitel 2.3.3). Dementsprechend sind erste informelle Wohnkonstruktionen an den
damaligen nérdlichen und Ostlichen Stadtgrenzen bereits auf historischen Stadt-
plinen aus dem Jahr 1903 dokumentiert (vgl. KAPSTEIN LOPEZ 2010: 60 f.).
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Derartige informelle Wohnsiedlungen nahmen zwischen 1930 und 1940 deutlich
zu, da die oben erwahnte SchlieBung der Salpeterforderungsstitten einen Zuzug
von Arbeitssuchenden ausléste, dem der formelle Wohnungsmarkt nicht ge-
wachsen war (vgl. KAPSTEIN LOPEZ 2010: 60 f., 69; RIVERA ROMERO 2012: 30).
Viele der so entstandenen autokonstruierten Siedlungen wurden in den folgen-
den Jahren konsolidiert, offiziell in die Stadt integriert und nachtriglich urbani-
siert (vgl. GONZALEZ PIZARRO 2012: 82; KAPSTEIN LOPEZ 2010: 61 ff.; RIVERA
ROMERO 2012: 19 f£., 58).

Besagte Prozesse der bedarfsorientierten Autokonstruktion spielten sich nicht
ausschlieflich auBerhalb offizieller Stadtentwicklungsbestrebungen ab, sondern
wiesen z.T. einen staatlich gewollten Charakter auf (vgl. Kapitel 4.1.2.1). Dies
ldsst sich an den Ausfithrungen eines im Rahmen dieser Arbeit interviewten Stadt-
bewohners illustrieren, der im Jahr 1967 mit seiner Familie nach Antofagasta zog
(vel. SO1: [17], [290]). Auf der Suche nach Wohnraum nahm er an einem staatli-
chen Programm teil, im Rahmen dessen ihm ein Besitztitel fir ein 8 x 12 Meter
grofles Grundstiick zugesprochen wurde, das sich an einem Steilhang der damals
geltenden Ostlichen Stadtgrenze befand. Auf diesem Grundstiick errichtete er in
Eigenregie trotz Gefille und einem Untergrund aus schwer zu bearbeitenden
Salzblécken ein Eigenheim (vgl. SO1: [61], [63]-[70], [214]-[220]). Die Anfangs-

phase dieses Autokonstruktionsvorhabens beschreibt er folgendermallen:

,,In der ersten Nacht auf diesem Grundstick hatten wir nur drei Winde. Mehr hatten
wir nicht, um unser Haus hier zu errichten, nur die drei Spanplatten. Uns fehlte eine
vierte, um ein Zimmer fertigzustellen [...]. Die Kinder haben wir erstmal bei einem
Verwandten untergebracht und uns haben wir hier ein Bett aufgestellt. Daftir haben wir
eine der Spanplatten so aufgestellt, die anderen zwei so, und da haben wir das Bett dann
drunter geschoben. So haben wir hier die erste Nacht verbracht. Klar, wir mussten
schlieBlich aufpassen und konnten das Grundstiick nicht allein lassen. So haben wir dann
angefangen, unser Haus zu bauen, zwischen Holz und Pappe, so war das.” (Bewohner,
Stadtviertel S; SO1: [40], [43], [44], cigene Ubersetzung)

Was die verfiigharen Wasserressourcen Mitte des 20. Jahrhunderts betrifft, so
reichten diese schnell nicht mehr aus, um die steigende Bevélkerungszahl zu ver-
sorgen. Mitte der 1940er Jahre wies die Stadt ein tigliches Wasserdefizit von
2.000 m3 auf, Tendenz steigend. Fiir das verantwortliche Versorgungsunterneh-
men war die ErschlieBung zusitzlicher Wasserressourcen allerdings nicht renta-
bel, da dem Unternehmen trotz steigender Inflation keine Tarifsteigerungen er-
laubt waren (vgl. MAINO & RECABARREN 2011: 116). Die Situation entschirfte
sich erst, als durch staatliche Investitionen 1958 der Bau einer zweiten Wasser-
herleitung fertiggestellt und in Betrieb genommen wurde. Diese bezog Wasser
aus dem Fluss Toconoce, der knapp 100 km siidostlich von dem bisher genutzten
Fluss San Pedro verlief (vgl. ebd.: 12 ., 116 ff.) (vgl. Abb. 11).
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Auch wenn die zweite Wasserbezugsquelle die quantitative Wasserverfligbarkeit
in der Stadt verbesserte, so wurde wenige Jahre nach ihrer ErschlieBung berech-
tigte Kritik an der Wasserqualitit laut: Die Arsenbelastung des in Antofagasta
verteilten Trinkwassers war so hoch, dass die Biirger*innen der Stadt gravieren-
den gesundheitlichen Risiken ausgesetzt waren!3. Dazu gehérten hiufigere Herz-
Kreislauf-Erkrankungen, eine erhohte Kindersterblichkeitsrate, arsenbedingte
Hautldsionen, hiufigere Atemwegsleiden und ein stark erhohtes Lungenkrebsti-
siko (vgl. MAINO & RECABARREN 2011: 132 ff.). Die Gefahr, die von der ver-
seuchten Ressource Wasser ausging, wurde als so vehement eingestuft, dass so-
gar Forderungen nach einer Evakuierung der gesamten Stadt laut wurden. 1970
konnte schlielich eine Filteranlage in Betrieb genommen werden, mithilfe derer
die Arsenkonzentration in Antofagastas Trinkwasser von 860 pug/1 auf 120 pg/1,
und 1984 auf 50 ng/1 reduziert werden konnte (vgl. FERRECCIO READI 2013:
0.S.; MAINO & RECABARREN 2011: 132 ff.). Da sich viele der durch die Arsen-
belastung verursachten Erkrankungen allerdings erst Jahre spiter dullerten, wur-
den in Antofagasta bis weit in die 1990er Jahre hinein erhéhte krebsbedingte
Sterblichkeitsraten verzeichnet. 2002 konnte durch eine weitere Modifizierung
der Filteranlagen schlieBlich der von der Weltgesundheitsorganisation (WHO)
empfohlene Arsen-Maximalwert von 10 pg/1 eingehalten werden (vgl. MAINO &
RECABARREN 2011: 140).

Parallel zu den Fragen der Wasserqualitit stellte sich nach Inbetriebnahme der zwei-
ten Wasserherleitung im Jahr 1958 die Frage der Wasserverteilung an die einzelnen
Haushalte Antofagastas. Zu diesem Zweck entsandte die Stadt in einer ersten Phase
Tankwagen in bereits konsolidierte Stadtviertel. Hier versammelten sich die jeweili-
gen Bewohner*innen an bestimmten Verteilpunkten, um Wasser in Eimern abzu-
fillen. Nachdem diese Praktik oft heftige Streitigkeiten tiber Reihenfolge und Um-
fang der Wasserverteilung generierte (vgl. OS02: [42]; SO1: [79]-[105], [134]-[138]),
wurden in einer zweiten Phase sogenannte Tambores (Wassertrommeln®) pro Stra-
Benzug installiert. Diese waren mit Wasserhihnen ausgestattet und ermdglichten
den Bewohner*innen somit einen geordneteren und regelmifligeren Wasserzugang
(vgl. SO1: [128]-[134], [138]). Kurze Zeit spiter wurden die Wassertrommeln durch
tiberirdische Rohrleitungen mit einem Wasserhahn pro Strallenblock ersetzt (vgl.
S01: [140]-[157]). Anfang der 1970er Jahre wurde schlieSlich damit begonnen, kon-
solidierte Stadtviertel mit unterirdischen Wasserleitungen auszustatten, die bis zu
den jeweiligen Hauseingingen reichten, an denen individuelle Verbrauchszahler an-

gebracht wurden (vgl. SO1: [158]-[162], [185]-[187], [198]).

13 Zuriickgefiihrt wurde die Arsenbelastung des Wassers auf hohe Mineralkonzentrationen im Boden,
bspw. fiir Kupfer, Chrom, Molybdin, Bor und Aluminium (vgl. MCPHEE et al. 2012: 176). Auch der
Kupferbergbau wird in diesem Zusammenhang immer wieder als Mitverursacher fiir die schlechte
Wasserqualitit benannt, da in seinem Prozess eine besondere toxische Arsenform freigesetzt wird (vgl.
MAINO & RECABARREN 2011: 134; MCPHEE et al. 2012: 176).
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Das Nachzeichnen der Stadtgenese Antofagastas entlang der Ressource Wasser
verdeutlicht, welche Bedeutung Wasser im urbanen Metabolismus zukommt. So
hingt das Wachstum der Stadt, das in direkter Relation zu der bergbaubedingten
Arbeitsmigration steht, maf3geblich von der kontinuierlichen ErschlieBung neuer
Wasserressourcen und ihrer Verteilung an die stidtischen Haushalte ab.

Dariiber hinaus ist fiir Antofagastas Stadtgenese zentral, dass sie von bedarfsori-
entierten Prozessen der Autokonstruktion beeinflusst wurde, von denen einige
einen informellen Charakter aufwiesen und andere offiziell autorisiert bzw. von
staatlicher Seite explizit erwiinscht waren. Die sukzessive Konsolidierung und
Utrbanisierung der auf diese Weise entstandenen Stadtviertel ist nicht zuletzt auf
die kollektive Selbstorganisation und Initiative der damaligen Bewohner*innen
zuriickzuftihren (vgl. SO1: [174], [200]-[202]), wie an dem folgenden Zitat des in
den 1960er Jahren zugewanderten Bewohners deutlich wird:

»Durch die Siedlungsprisidenten selbst, die Nachbarschaftsrite und all das, dadurch
wird etwas fir die Bevélkerung erreicht. [...] Wie gesagt, irgendwann hatten wir Wasser,
irgendwann hatten wir Strom, Masten wurden installiert. Dabei hatten sie uns vorher
gesagt: ,Thr werdet niemals Wasser bekommen, keinen Strom, kein Abwassersystem,
nichts.” Nun haben wir das alles. Wir haben eine Kanalisation, wir haben Wasser, wir
haben Strom, wir haben alles, wir haben gepflasterte Stralen. Damals war das hier ja nur
Erde.* (Bewohner, Stadtviertel S; SO1: [200], [202], eigene Ubersetzung)

Insgesamt ldsst sich festhalten, dass die verschiedenen Formen peripherer Urba-
nisierung in Antofagasta zu einer sukzessiven und mosaikartigen Stadtentwick-
lung beigetragen haben. Dies beinhaltete eine Koexistenz materiell unterschied-
lich konsolidierter Stadtviertel, eine sich verschiebende Stadtgrenze sowie
nachtriglich induzierte Urbanisierungsprozesse, zu denen auch eine sich schritt-
weise entwickelnde Wasserversorgung gehorte. Diese historischen Erfahrungen
der Eigeninitiative, Autokonstruktion und nachtriglichen Konsolidierung wir-
ken bis heute nach. Sie motivieren und informieren die Materialititen, Praktiken,
Logiken und Rationalititen heutiger informeller LLandnahmen, indem sie den
derzeitigen Campamento-Bewohner*innen als eine Art Referenzpunkt dienen.

5.3 Antofagasta heute — Wasser und Wohnraum fiir wen?

Ankniipfend an den geschichtlichen Abriss der Stadtentwicklung Antofagastas
widmen sich die folgenden zwei Unterkapitel der aktuellen stddtischen Wasser-
und Wohnraumsituation. Kapitel 5.3.1 stellt in diesem Zusammenhang das in
der Stadt vorherrschende privatisierte Wasserversorgungsmodell vor, in dessen
Rahmen Wasser mit bestimmten Bedeutungszuschreibungen versehen wird, die
wiederum die kommodifizierte Handhabung der Ressource rechtfertigen.
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Anschlieend geht Kapitel 5.3.2 auf die wirtschaftliche Vormachtstellung von
Antofagasta ein, die sowohl Einfluss auf die heterogene Einkommenssituation
der Stadtbewohner*innen hat als auch auf die Funktionsweise des formellen und
informellen Bodenmarktes.

5.3.1 Der Preis einer gesicherten Wasserversorgung

Antofagasta ist die Region Chiles, die die gro3te Diskrepanz zwischen Wasser-
angebot und -nachfrage aufweist. Dies ist auf das aride Wiistenklima und die
knappen Siilwasserressourcen auf der einen Seite sowie auf den hohen Wasser-
bedarf des Bergbaus und der Bevolkerung auf der anderen Seite zurtickzufiihren
(vgl. MINISTERIO DEL INTERIOR Y SEGURIDAD PUBLICA 2015: 33; VALDES-
PINEDA et al. 2014: 2548). Der Bergbausektor ist in diesem Szenario im Besitz
des GroBteils der konsumtiven Wasserrechte (vgl. MCPHEE et al. 2012: 177) und
ist dementsprechend auch der grofite Wasserverbraucher der Region (vgl.
LARRAIN 2012: 83). Trotz steigender Nachfrage diirfen aktuell keine neuen
Wasserrechte in der Region vergeben werden, da die DGA sowohl den Fluss Ioa
als auch die regional verfiigharen Grundwasserressourcen als tbernutzt einge-
stuft hat (vgl. MAINO & RECABARREN 2011: 142) (vgl. Abb. 11). Vor diesem
Hintergrund sagen Prognosen eine Verschirfung der regionalen Wasser-
problematik voraus und gehen bis 2025 von einem gravierenden regionalen
Wasserdefizit aus (vgl. LARRAIN 2012: 83 £.).

Hinsichtlich der Wasserversorgung der Haushalte Antofagastas stellt sich fiir das
zustindige Versorgungsunternehmen also erneut die Frage nach der Erschlie-
Bung alternativer Wasserressourcen. Zu Beginn des in Kapitel 4.2.2 beschriebe-
nen Privatisierungsprozesses der urbanen Wasserversorgungsunternehmen in
Chile war der staatlich gefihrte Konzern Ewmpresa Sanitaria de Antofagasta S.A.
(ESSAN) fiir die Versorgung der urbanen Gebiete in der Region Antofagasta
zustindig (vgl. LARRAIN 2006: [18]; MAINO & RECABARREN 2011: 162 ff.). Um
neue Wasserressourcen zu erschlieBen und dabei gleichzeitig wettbewerbsfihig
fir den anstehenden Verkauf des Unternehmens an den Privatsektor zu werden,
investierte ESSAN 54 Mio. USD in den Bau einer Meerwasserentsalzungsanlage,
der Planta Desaladora Norte, die sich in Antofagastas noérdlichem Stadtteil La
Chimba befindet. Anders als die Evaporationsanlagen des 19. Jahrhunderts ope-
riert die Anlage iiber einen Prozess der Umkehrosmose und hat aktuell eine Pro-
duktionsleistung von 850 Litern pro Sekunde (vgl. AGUAS ANTOFAGASTA 2020a:
0.S.; FRAGKOU 2018: 77, 85; MAINO & RECABARREN 2011: 142 ff.). Nur drei
Monate nach Inbetriebnahme der Anlage im Jahr 2003 fand der Privatisierungs-
prozess von Antofagastas Wasser- und Sanitirversorgung seinen Abschluss, in-
dem ESSAN in Form eines 30-jahrigen Konzessionsvertrags an das private Un-
ternehmen Aguas de Antofagasta S.A. (ADASA) tibertragen wurde (vgl. FRAGKOU
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2018: 85). ADASA befand sich im Besitz des Bergbauunternehmens _Anzofagasta
ple., das wiederum von der Luksic Gruppe kontrolliert wird, einer der wohlha-
bendsten und einflussreichsten Grof3familien Chiles (vgl. LARRAIN 20006: [22]).
Mit der Firmeniibernahme erwarb ADASA nicht nur die 30-jahrige Konzession
fir die Wasserver- und Abwasserentsorgung der Stadt Antofagasta, sondern
auch fiir sechs weitere Stidte und Gemeinden der Region. Dariiber hinaus exis-
tieren Versorgungsvertrige zur Wasserlieferung an den Bergbau- und Industrie-
sektor (vgl. AGUAS ANTOFAGASTA o.]J.a: 0.S.; ARNESON 2012: o. S.; PIMONT
2015: 0. S.). Zwischen 2005 und 2008 erwirtschaftete das Unternehmen jahrliche
Profite in Hohe von 15,9 % bis 20,3 %, die dementsprechend deutlich tber der
gesetzlich zugesicherten 7 % Marke lagen (vgl. LARRAIN 2012: 87) (vgl. Kapitel
4.2.2).

Nichtsdestotrotz entschied sich Anfofagasta ple. im Jahr 2015 fir den Verkauf von
ADASA. Abnehmer war fiir 969 Mio. USD das kolumbianische Multi-Unterneh-
men Ewmpresas Piiblicas de Medellin E.S.P. (EPM), das sich im Besitz der Stadt
Medellin befindet und im Wasser-, Sanitir-, Energie- und Gassektor verschiede-
ner lateinamerikanischer Linder titig ist (vgl. AGUAS ANTOFAGASTA o. J.a: 0.S.;
PIMONT 2015: 0. S.; WATER TECHNOLOGY 2015: 0.8S.). Mit der Firmeniber-
nahme durch EPM wurde aus ADASA das Unternehmen _Aguas Antofagasta
Grupo EPM — im Folgenden ausschlieBlich Agwuas Antofagasta genannt. Die Dauer
des Versorgungsvertrags bis 2033 sowie die Ausdehnung der Konzessionszone
auf verschiedene Stidte und Gemeinden der Region blieben durch den Verkauf
unberithrt. Die folgenden Ausfithrungen beziehen sich allerdings lediglich auf
den fiir die Stadt Antofagasta relevanten Konzessionsbereich.

In der Stadt Antofagasta lisst sich eine Dualitdt des urbanen Wassermetabolis-
mus beobachten. So beliefert Agnas Antofagasta aktuell 85 % der Haushalte in
regulierten Stadtvierteln mit entsalztem Trinkwasser aus der Planta Desaladora
Norte (vgl. AGUAS ANTOFAGASTA 2020a: o. S.), wihrend die verbleibenden 25 %
durch Stlwasserressourcen aus den inlindischen Gebirgsziigen versorgt wer-
den, v. a. aus Nebenliufen des Loz (vgl. AGUAS ANTOFAGASTA 0. ].b: 0. S.; OS07:
[55]). Auch wenn der Bezug von Stilwasser aus dem Inland fortbestehen bleiben
soll (vgl. OS07: [55]), plant das Unternehmen, durch eine VergréBerung der Ent-
salzungsanlage bis 2023 simtliche Haushalte mit entsalztem Trinkwasser zu ver-
sorgen (vgl. AGUAS ANTOFAGASTA 2020a: 0. S.).

Laut Informationen des SISS Regionalbiiros in Antofagasta ergibt sich aus dem
dualen Wasserbezugssystem eine Uberschussproduktion in Antofagasta (vgl.
OS07: [49]). Trotz des oben erwihnten prognostizierten Wasserdefizits soll
dadurch eine Versorgungssicherheit fiir die Stadt gewihrleistet werden. So kénne
bei einem Ausfall der Entsalzungsanlage mehr Wasser aus dem Inland in das
urbane Versorgungsnetz eingespeist werden, und umgekehrt (vgl. OS07: [51]).
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Der interviewte Vertreter des SISS Regionalbiiros in Antofagasta konstatiert der
Stadt dementsprechend eine Versorgungssicherheit: ,,[M]an kann auf keinen Fall
davon sprechen, dass das Bevolkerungswachstum hier von nicht verfiigbaren
[Wasser-]Ressourcen abhingen wiirde oder davon eingeschrinkt wire. Die
Ressource ist verfiigbar (Vertreter, SISS Antofagasta; OS07: [51], eigene Uber-
setzung). Gleichzeitig erlaubt besagte Uberschussproduktion dem Unternehmen
Aguas Antofagasta, die oben erwihnten Versorgungsvertrige mit verschiedenen
Bergbau- und Industrieunternehmen aufrechtzuerhalten (vgl. OS07: [49]). Denn
auch wenn der Kupferbergbau verstirkt selbst in die Meerwasserentsalzung in-
vestiert'4 (vgl. COCHILCO 2017: 124; DGA 2016: 27 t.), so deckt er insgesamt
10,23 % seines Wasserbedarfs durch den Ankauf der Ressource (vgl. COCHILCO
2017: 124).

Trotz der quantitativen Versorgungssicherheit, die die SISS und Aguas Antofa-
gasta der Stadtbevolkerung zusichern und die dem Unternehmen sogar Zusatz-
geschifte mit der Ressource erlaubt, steht die Wasserversorgung der Stadt immer
wieder wegen Qualitits- und Kontinuititsproblemen aufgrund von Infrastruk-
turversagen in der Kritik (vgl. FRAGKOU 2018: 77, 91 ff.; FRAGKOU & MCEvVOY
2016: 5).

Was die Trinkwasserqualitat betrifft, so wird von offizieller Seite versichert, dass
samtliche gesetzliche Qualititsstandards und Grenzwerte eingehalten und regel-
miBig kontrolliert werden (vgl. OS07: [15], [17], [19], [61], [64], [67])- Nichtsdes-
totrotz hat die Arsenverseuchung des Trinkwassers der 1960er Jahre das Ver-
trauen der Bevolkerung in die Wasserqualitit trotz Aufklirungskampagnen
nachhaltig geschidigt (vgl. FRAGKOU 2018: 88; FRAGKOU & MCEvVOY 2016: 7;
MAINO & RECABARREN 2011: 140; OS07: [59]-[67]; SO1: [290]) (vgl. Kapitel 5.2).
Dies gilt nicht nur fiir das aus dem Inland stammende Stilwasser, sondern auch
fir die Versorgung mit dem entsalzten Meerwasser:

,»In den Kopfen der Menschen hat sich festgesetzt, dass das Wasser schlecht ist, dass es
nicht den Qualititsstandards entspricht, oder dass man ihnen sogar Wasser mit Algen
oder Fischen geben wiirde; weil eben gesagt wird, dass das Wasser aus dem Meer
stammt.” (Vertreter, SISS Antofagasta; OS07: [63], eigene Ubersetzung)

Die Folge dieses Misstrauens ist, dass die Haushalte Antofagastas ihr Leitungs-
wasser nicht fur den direkten Trinkkonsum nutzen, sondern zusitzlich

14 Das grofite Bergbauunternehmen der Region, Minera Escondida, operiert mittlerweile zwei Entsal-
zungsanlagen, die 2006 und 2018 am Hafen Coloso in Betrieb genommen wurden, nur wenige Kilo-
meter siidlich der Stadt Antofagasta (vgl. MAINO & RECABARREN 2011: 148). Langfristig verfolgt das
Unternehmen das Ziel einer vollstindigen Unabhingigkeit von den Stuiwasserressourcen in der Re-
gion, womit auch die Basis fiir eine Ausdehnung der extraktiven Aktivititen geschaffen werden soll
(vgl. MINERIA CHILENA 2018: 0.S.).
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abgepacktes Trinkwasser ankaufen, sofern sie tiber ausreichende Geldmittel ver-
tiigen (vgl. FRAGKOU 2018: 90 ff.; FRAGKOU & MCEVOY 2016: 2 ff.). Insgesamt
entsteht dadurch fir die Biirger*innen Antofagastas eine doppelte finanzielle
Belastung, da sie nicht nur das zusitzliche Flaschenwasser erwerben, sondern
auch die hochsten Wassertarife Chiles zahlen (vgl. DGA 2016: 61). Diese belau-
fen sich auf 2,15 USD prom3 Leitungswasser!> (vgl. AGUAS ANTOFAGASTA
2020b: o.8S.), was 340 % mebhr ist als den Haushalten in Santiago de Chile mit
0,48 USD pro m3 in Rechnung gestellt wird (vgl. AGUAS ANDINAS 2018: 1). Da
die Investitionskosten fiir die Meerwasserentsalzung keinen Einfluss auf den
Wassertarif haben sollen (vgl. FRAGKOU 2018: 91), werden die hohen Tarife mit
anderen Grinden gerechtfertigt. Zu ihnen gehért das aride Klima der Region bei
einer steigenden Wassernachfrage, die hohen Investitionskosten fiir den Trans-
port des Wassers aus den inlindischen Kordilleren sowie die aufwendige
Wasseraufbereitung, um bspw. das Arsenlevel im Wasser zu senken (vgl. DGA
2016: 64). Bei einer Versorgung von mindestens 85 % der stidtischen Haushalte
durch entsalztes Meerwasser, stellt sich allerdings die Frage, inwiefern die Trans-
portkosten sowie die Reduktion der Arsenkonzentration der aus dem Inland
bezogenen Wasserressourcen weiterhin als legitimes Argument fiir die Tarifthéhe
gelten konnen.

Wihrend die Biirger*innen der Stadt also die héchsten Wassertarife des Landes
zahlen und zudem hiufig mit Serviceausfillen aufgrund von Infrastrukturprob-
lemen des Unternehmens konfrontiert sind, verzeichnet Aguas Antofagasta ho-
here Gewinne als alle anderen in Chile titigen Wasserversorgungsunternehmen
(vgl. DGA 2016: 62). So erwirtschaftete das Unternehmen 2014 eine Vermo-
gensrendite von 23,2 % (vgl. MORALES et al. 2019: 21) und 2018 von 10,7 % (vgl.
JIMENEZ 2019: 18 £.).

Die Analyse des privatisierten Versorgungssystems der Stadt verdeutlicht auf
konzeptioneller Ebene, dass sich im hydro-sozialen Kreislauf Antofagastas so-
wohl Stilwasser- als auch Meerwasserressourcen entlang verschiedener materi-
eller ErschlieBungs-, Aufbereitungs- und Verteilungsinfrastrukturen miteinander
vermischen. Auf dem Weg, den das Wasser in und durch die Stadt nimmt, ver-
binden sich diese Ressourcen untrennbar mit verschiedenen diskursiv

15 Der seit dem 03.08.2020 geltende Tarif fiir die Wasserver- und Abwasserentsorgung in der Stadt
Antofagasta besteht aus vier Elementen: (1) einem fiir alle Kund*innen geltenden Grundbetrag, der
sich auf 1.104 CLP (1,46 USD) pro Verbrauchsrechnung belduft; (2) einem Trinkwasserbetrag, der sich
nach dem verbrauchten Wasservolumen richtet und sich auf 1.630,48 CLP (2,15 USD) pro m? belauft;
(3) einem Abwasserbetrag, der sich nach dem Abwasservolumen richtet, das in das Entsorgungsnetz
cingespeist wird und sich auf 414,08 CLP (0,55 USD) pro m?3 belduft; und (4) einem Mehrkonsum-
Betrag, der den Kund*innen ihrem individuellen Verbrauch entsprechend in den Sommermonaten bei
besonders hohem Wasserverbrauch zusitzlich berechnet wird und sich auf 4.871,18 CLP (6,43 USD)
pro m3 belduft (vgl. AGUAS ANTOFAGASTA 2020b: o. S.; DGA 2016: 61; SISS 2011: 0. S.).
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produzierten Logiken und politischen Rationalititen. So wird Wasser innerhalb
des hegemonialen Systems der privatisierten Versorgung als ,knapp‘ und ,iber-
nutzt® definiert, wenn es um die Rechtfertigung hoher Tarife geht; als ,abundant’,
wenn die Versorgungssicherheit der Bevolkerung beteuert und der Verkauf von
Wasser an den Bergbausektor gerechtfertigt wird; und als ,sicher, wenn es um
die Bekraftigung der Einhaltung von Qualititsstandards geht. Diese Bedeutungs-
zuschreibungen sind letztlich Teil der neoliberalen Hydromentalitit, innerhalb
derer die Vermarktlichung von Wasser als rational aufgefasst wird, sodass die
Wasserverbraucher*innen der Konsumgut-Logik entsprechend ihrer Zahlungs-
pflicht gegentiber dem Versorgungsunternehmen nachkommen (vgl. Kapitel
2.2.1; Kapitel 2.2.2, Kapitel 4.2.1; Kapitel 4.2.2). Diese neoliberale Hydromenta-
litat wird in Kapitel 8.4 erneut eine Rolle spielen, wenn es darum geht, wie sie in
den hydro-sozialen Regimen der Wasserbeschaffung der Campamentos aufge-
griffen und umgedeutet wird.

5.3.2 Wirtschaftliche Vormachtstellung
und sozialrdumliche Segregation

Der im Rahmen des stadtgeschichtlichen Abrisses erwihnte Kupferbergbau in
der Region Antofagasta stellt nach wie vor eine essentielle Saule der regionalen
und nationalen Wirtschaft dar. Wahrend der Kupfersektor in den letzten Jahren
einen Beitrag von durchschnittlich 63 % zum regionalen Bruttoinlandprodukt
(BIP) Antofagastas leistete, so belief sich sein Beitrag zum nationalen BIP auf
etwa 10 % und brachte Chile die Stellung als weltweit gro3ter Kupferproduzent
ein (vgl. DAHER 2015: 28 ff.; INTERNATIONAL COPPER ASSOCIATION 2017: 2 £.).
Das Staatsunternehmen Corporacion Nacional del Cobre de Chile (CODELCO)
(;Nationale Kupferkooperation Chiles®) ist dabei gemessen an der Produktions-
menge zwar Weltmarktfihrer, gibt in der Region Antofagasta allerdings aufgrund
liberaler Steuer-, Arbeits- und Umweltgesetzgebungen zunechmend Einfluss an
multinationale Konzerne ab (vgl. ARIAS et al. 2014: 80 f.; FRAGKOU 2018: 83).
So waren 2010 65 % der regionalen Kupferproduktion auf multinationale Unter-
nehmen zuriickzufiihren, wobei der grofite Teil auf das Unternehmen Minera
Escondida entfiel, deren Hauptanteilseigner der australisch-britische Konzern
BHP Billiton ist (vgl. ARIAS et al. 2014: 80 £.).

Die Relevanz von Antofagastas Kupfersektor fiir die Region sowie ganz Chile
spiegelt sich auch in einem Vergleich des regionalen und nationalen Pro-Kopf-
BIP wider. Wihrend Chiles BIP pro Kopf im Jahr 2018 15.925 USD betrug (vgl.
THE WORLD BANK 2020: 0. S.), so lag das Pro-Kopf-BIP in der Region Antofa-
gasta im selben Jahr bei 66.875 USD — und damit im Vergleich zu anderen
OECD-Regionen auf einem héheren Rang als die deutschen Bundeslinder Bre-
men mit 66.721 USD oder Bayern mit 63.905 USD (vgl. OECD 2020: o.8S.).
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Diese wirtschaftliche Vormachtstellung manifestiert sich zudem in hohen
monatlichen Durchschnittseinkommen in der Region. So betrug das monatliche
Durchschnittseinkommen in  Antofagasta im Jahr 2017 708.483 CLP
(1.043 USD), wahrend der nationale Durschnitt bei 554.493 CLP (817 USD) lag
(vgl. INE 2018: 9; INTERNATIONAL COPPER ASSOCIATION 2017: 4).

Antofagastas Wirtschaftswachstum hat international zwar viel Lob und Aner-
kennung hervorgerufen, allerdings werden auch Zweifel an der Nachhaltigkeit
dieses Wachstums laut. Kritiker*innen weisen auf eine mangelnde Diversifizie-
rung des Industriesektors, auf die Fokussierung des regionalen Arbeitsmarkts auf
arbeitsintensive Titigkeiten und auf die Abhingigkeit von auswirtigen Arbei-
ter*innen hin. Dartiber hinaus wird kritisiert, dass lokale Unternehmen nur wenig
Verbindungen zu den Bergbauaktivititen aufweisen (vgl. ARIAS et al. 2014: 82,
91 f.; DAHER 2015: 33). Diese Punkte deuten bereits darauf hin, dass die Realitit
hinter Antofagastas schillernden Wirtschaftsindikatoren weitaus komplexer ist
als es die oben genannten Durchschnittswerte erkennen lassen. So hat sich in
Antofagasta lingst eine auseinanderdriftende Kluft aufgetan, auf deren einen
Seite sich diejenigen befinden, deren Einkommen weit {iber dem regionalen
Durchschnitt liegen und die meist im Bergbausektor titig sind. Auf der anderer
Seite befindet sich die deutliche Mehrheit der nicht im Bergbau beschiftigten,
unterdurchschnittlich verdienenden Stadtbewohner*innen (vgl. DAHER 2015:
33; GO8: [61]; THODES MIRANDA 2016: 214 ff.; VERGARA PERUCICH 2017a: 17).

Es zeigt sich also, dass die Bergbau bedingte Wirtschaftskraft Antofagastas seit
jeher als Pull-Faktor auf nationale und zunehmend auch internationale (Arbeits-)
migrant*innen wirkt (vgl. GOBIERNO REGIONAL DE ANTOFAGASTA 2018a: 4;
LOPEZ-MORALES et al. 2018: 171 f.; THODES MIRANDA 2016: 213 £.) (vgl. Kapitel
5.2), sich die Hoffnung auf eine gut bezahlte Anstellung aber lingst nicht fiir alle
Arbeitssuchenden erfillt. Fur die Masse der geringer verdienenden Arbeiter*in-
nen ergibt sich zudem die Herausforderung vergleichsweise hoher Lebenshal-
tungskosten in Antofagasta (vgl. GUTIERREZ 2013: 0. S.). Hierzu zahlen nicht nur
die in Kapitel 5.3.1 erwihnten Wassertarife, sondern auch die Wohnraumkosten
in Antofagasta, die im nationalen Vergleich die héchsten des Landes darstellen
(vgl. EL DIARIO DE ANTOFAGASTA 2021: 0.8S.). Eine der interviewten Campa-
mento-Bewohner*innen schildert ihre Erfahrungen auf dem Wohnungsmarkt von
Antofagasta wie folgt:

»[S]eit ich hergekommen bin [...] haben wir uns immer irgendwie arrangiert, wir haben
immer gemietet, ja? Immer gemietet und gemietet. Aber Antofagasta, genau wie Calama,
das sind die teuersten Stddte Chiles, die teuersten Stddte Chiles. Ich denke das liegt am
Bergbau, weil hier die Bergbauunternehmen sind. Aber nicht alle von uns arbeiten im
Bergbau. Nicht alle Familienviter sind Bergarbeiter. Das heif3t nicht alle von uns haben
Zugang zu diesen Mengen an Geld, die sie da verdienen, verstehst dur* (Bewohnerin,
Campamento R; C48: [28], eigene Ubersetzung)
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Die Griinde fiir die hohen Wohnraumkosten in Antofagasta gehen letztlich auf
einen formellen Bodenmarkt zuriick, der einer neoliberalen Rationalitit folgt.
Dabei ist die kostspielige ErschlieBung und Konstruktion von neuem Wohn-
raum u. a. auf die hohen Grundstiickspreise zuriickzufithren, die fiir die meist in
staatlichem Besitz befindlichen Flichen gezahlt werden. Der kostenintensive
Grundstickserwerb ist wiederum nicht (nur) mit einer geringen Verfiigbarkeit
von Land zu begriinden, sondern v. a. mit einem gegenseitigen Uberbieten auf
Auktionsverfahren. Mit dieser Praktik hangt auch zusammen, dass im Bausektor
wirtschaftlich rentable Projekte dominieren, die hohe Kapitalrenditen erwarten
lassen und sich an der Nachfrage der 6konomischen Oberschicht orientieren.
Hieran wird letztlich deutlich, dass der Bergbau einen direkten Einfluss auf An-
gebot und Nachfrage im Immobiliensektor der Stadt hat (vgl. GUTIERREZ 2013:
0. S.; THODES MIRANDA 2016: 216 ff.; VERGARA PERUCICH 2017b: o. S.). Datr-
tiber hinaus treiben Immobilienspekulationen und eine geringe staatliche Regu-
lierung die Preise auf dem formellen Bodenmarkt zusitzlich in die Héhe (vgl.
THODES MIRANDA 2016: 216 ff., 224).

Anreize fiir den Bau von erschwinglicheren Wohnungen gibt es dementspre-
chend wenige, sodass zwischen 2010 und 2014 lediglich 88 staatlich bezuschusste
Viiviendas Definitivas konstruiert wurden (vgl. GOBIERNO REGIONAL DE ANTOFA-
GASTA 2018b: 7). Dies liegt u. a. an erforderlichen Zusatzinvestitionen fiir eine
angemessene Urbanisierung neuer Grundstiicke, bspw. in Form ihres Anschlus-
ses ans Wasserversorgungsnetz. Hinzu kommt der Arbeitskriftemangel im re-
gionalen Bausektor, durch den viele Wohnbauprojekte in zeitlichen Verzug ge-
raten (vgl. GUTIERREZ 2013: o. S.; THODES MIRANDA 2016: 222 f.). Insgesamt
resultiert der marktbasierte Wohnungssektor in einem Wohnraumdefizit von
21.172 Einheiten fur die gesamte Region Antofagasta, wovon 12.334 Wohnein-
heiten auf die Stadt Antofagasta entfallen (vgl. FUNDACION VIVIENDA 2018: 13;
MINVU 2017: [38]).

Die beschriebenen Charakteristika des Wohnungsmarktes sowie die erwihnten
Einkommensunterschiede der Bevolkerung spiegeln sich direkt im Stadtbild
wider. Ausgehend von der in Chile allgemein verwendeten sozio6konomischen
Bevolkerungseinteilung in finf Grupos Socioeconomicos (GSE) (,soziokonomische
Gruppen?)'6, lassen sich in Antofagasta zwei Gradienten der sozialrdumlichen
Segregation beobachten (vgl. Abb. 12). Der erste Gradient verlduft in Nord-Siid-
Richtung: So konzentrieren sich Angehdrige der unteren sozio6konomischen

16 In Chile werden im 6ffentlichen und wissenschaftlichen Diskurs sieben Grupos Socioeconomicos (GSE)
(,s0ziockonomische Gruppen®) unterschieden: AB, Cla, C1b, C2, C3, D und E, wobei die ersten drei
Gruppen oft zu ABC1 zusammengefasst werden. Die Einordnung von Haushalten in eine der finf
bzw. sieben Gruppen basiert auf den Faktoren FEinkommen, Bildungsstand und berufliche Titigkeit.
Haushalte, die in diesen Bereichen die ,héchsten® Werte erzielen, fallen in die Gruppe ABC1, wihrend
Haushalte mit ,niedrigsten’ Werten innerhalb der Gruppe E verortet werden (vgl. GFK 2019: 5).
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Sozialrdumliche Segregation in der Stadt Antofagasta

Zeichenerklarung

I Campamento
Il Barrio Transitorio

Soziodkonomische Gruppen
(basierend auf Einkommen, Bildung, Beruf)

I Obere Gruppe

| Obere-Mittlere Gruppe
Mittlere Gruppe

| Untere-Mittlere Gruppe

B Untere Gruppe

212

(siidliche Fortsetzung)

Kartographie: Bayer 2021
D g Adit 2013, berei durch Fi yt Nr. 1130631, verantwortlich: Maria Christina Fragkou;
TECHO 2021, abgerufen iber Sistema de i ial (SIT) A ESRI Satellitenbild

Abb. 12: Sozialriumliche Segregation und ILage der Campamentos in der Stadt
Antofagasta (eigene Darstellung)



141

Gruppe — d. h. Bewohner*innen mit niedrigerem Einkommen, Bildungsstand
und ,weniger qualifizierteren‘ Berufen — im Norden der Stadt. Eine Ausnahme
bilden hier einige weitestgehend abgeschlossene Wohnprojekte fiir einkom-
mensstirkere Bevolkerungsteile (vgl. FRAGKOU 2018: 90). In siidliche Richtung
nimmt das Einkommens- und Bildungsniveau sukzessive zu, bis hin zu dem
wohlhabendsten Teil der Stadtbevolkerung im duflersten Stden des urbanen
Zentrums (vgl. LOPEZ-MORALES et al. 2018: 178; THODES MIRANDA 2016: 222).
Der zweite Gradient verlduft in West-Ost-Richtung, beginnend mit einer Kon-
zentration von einkommensstirkeren Gruppen entlang der Kiiste Antofagastas.
Die Prisenz von Vertreter*innen dieser Gruppe nimmt in 6stliche Richtung zu-
nehmend ab und wird abgel6st durch Stadtbewohner*innen mit geringerem Ein-
kommen und niedrigerem formalen Bildungsstand (vgl. LOPEZ-MORALES et al.
2018: 178). Am 6stlichsten Rand der Stadt sind wiederum die Campamentos loka-
lisiert, die in dieser Lesart als Erweiterung des West-Ost-Gradienten sozialrium-
licher Segregation interpretiert werden kénnen.






6
Lebensrealititen in
Antofagastas Campamentos

Die folgenden Seiten widmen sich den Lebensrealititen in Antofagastas Campa-
mentos. Zu diesem Zweck gibt Kapitel 6.1 einen Uberblick tiber die Anzahl und
das Wachstum der Campamentos in Antofagasta und geht anschlieBend auf die
Motive des Zuzugs der Campamento-Bewohner*innen ein.

Kapitel 6.2 beschiftigt sich mit den Materialititen, Praktiken, Logiken und Ak-
teur*innen auf dem informellen Bodenmarkt. Vor diesem Hintergrund beleuch-
tet Kapitel 6.2.1 exemplarisch die Entstehungsphase eines Campanments, bevor
Kapitel 6.2.2 verschiedene Kontrollmechanismen auf dem informellen Boden-
markt prisentiert. Dabei werden nicht nur Parallelen zu den Landnahmen des
20. Jahrhunderts aufgedeckt, sondern auch zu den Mechanismen des formellen
Bodenmarktes. Kapitel 6.2.3 stellt die fiir den Zeitraum der Feldforschung rele-
vanten Regierungsstrategien mit Blick auf Antofagastas Campamentos vor.

6.1 Hintergriinde des Campamento-Wachstums

Die Anzahl der Campamentos in der Region Antofagasta ist in den letzten Jahren
erheblich gestiegen. So lag der Zuwachs von in Campamentos lebenden Haus-
halten zwischen 2011 und 2019 bei 620,17 % und damit weit tiber dem nationa-
len Durchschnitt (vgl. MINVU 2013: 72; MINVU 2019: 0.8S.) (vgl. Tabelle 4).
Den befragten offentlichen Akteur*innen zufolge konzentrierte sich dieses
Wachstum v.a. auf die Jahre 2014 bis 2016 (vgl. GOBIERNO REGIONAL DE
ANTOFAGASTA 2018a: 1; OS03: [63]; OS05: [120]). Dies deckt sich mit den
Angaben der interviewten Bewohner*innen, die im Schnitt seit 2014 in ihrem
jeweiligen Campamento leben.
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Tab. 4:  Anzahl und Zuwachs der Haushalte, die in den einzelnen Regionen Chiles in
Campamentos leben (eigene Berechnung basierend auf MINVU 2019: 0. S.)

Region Haushalte in Campamentos
% Nr. Name 2011 2019 Zuwachs
XV Arica y Parina- | 236 326 + 38,14 %
cota
I Tarapaca 1.156 | 4.084 | + 253,29 %
1I Antofagasta 1.061 7.641 + 620,17 %
111 Atacama 1.118 4.648 + 315,74 %
v Coquimbo 1.079 | 1.019 | -5,56 %
\Y Valparafso 7.531 11.228 | + 49,09 %
RM Metropolitana | 4.645 | 5.991 | + 28,98 %
VI O’Higgins 830 1.271 | +53,13 %
VII Maule 327 152 - 53,52 %
XVI+ | Nube + Biobio | 5570 | 6.747 | +21,13%
VIII
IX La Araucania 747 351 - 53,01 %
X1V Los Rios 1.146 | 1.197 | +4,45%
X Los Lagos 1.698 | 2.090 | + 23,09 %
X1 Aysén 214 252 + 17,76 %
XII Magallanes 20 53 + 165 %
Kartengrundlage:

Biblioteca del Congreso Nacional de Chile (BCN)

Der GroBteil der regionalen Campamentos befindet sich in der Stadt Antofagasta,
auf die sich die folgenden Ausfiihrungen beziehen. Hier lieen sich im Februar
2018 62 Campamentos zihlen, in denen 16.396 Personen lebten (vgl. MUNICIPALI-
DAD DE ANTOFAGASTA, REGISTRO SOCIAL DE HOGARES 2018: 0.8S.). Abbil-
dung 12 des vorangegangen Kapitels visualisiert die Lage dieser 62 Campamentos.
24 von ihnen bildeten einen Teil der Datenerhebung fiir die vorliegende Arbeit.
Bei dieser Auswahl wurde darauf geachtet, die gesamte Nord-Siid-Ausdehnung
der Stadt abzudecken.
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Aus einer Erhebung der Stadtverwaltung geht hervor, dass etwa 40 % der Bewoh-
ner*innen von Antofagastas Campamentos Chilen*innen sind, wihrend es sich bei
etwa 60 % um Zuwanderer*innen aus benachbarten Staaten handelt (vgl. MUNI-
CIPALIDAD DE ANTOFAGASTA, REGISTRO SOCIAL DE HOGARES 2018: 0.S.) —
primir aus Kolumbien, gefolgt von Bolivien und Peru sowie in geringer Anzahl
Ecuador, Venezuela und anderen Lindern Lateinamerikas (vgl. OSO01: [77]-[81]).
Diese Tendenz deckt sich mit den Ergebnissen der vorliegenden Studie: Hier
identifizieren sich 76 % der Interviewpartner*innen, die eine Angabe zu ihrer Na-
tionalitit gemacht haben, mit einer nicht-chilenischen Nationalitit (vgl. Abb. 13).

Als Motiv fiir ihre Migration nach An-
tofagasta geben sowohl die nationalen

2% 2%

als auch die internationalen Zugewan-

derten die Hoffnung auf eine besser
17% bezahlte Arbeitsstelle an (vgl. CO1:
= Kolumbien [325]-[327]'7) (vgl. Kapitel 5.3.2). Fur
Chile . . i .
e et die internationalen Bewohner*innen
Bolivien waren zudem Push-Faktoren der poli-
Ecuador tischen Instabilitat und individuell et-

e fahrenen Perspektivlosigkeit in ithrem
Heimatland von Relevanz (vgl. C30:
[199]; C43: [13]; C44: [123]). In diesem

24%
n=57

Abb. 13: Nationalititen der Interviewpart- Zusammenhang mutmal3t eine der in-

ner*innen terviewten Bewohnerinnen Folgendes
(eigene Berechnung basierend auf iber die Zuwanderungsgriinde inter-
primirem Forschungsmaterial) nationaler Migrant*innen:

,»1ch glaube die meisten Auslinder sind hierhergekommen, weil sie in ihren Nachrichten
von der 6konomischen Stabilitit Chiles gehort haben. Die soziale Stabilitit, die Woh-
nungsstabilitit, all das. Das sind Dinge, die sie in ihrem Land nicht hatten, also sind sie
gekommen. [...] Aber in Wahrheit trifft das alles gar nicht zu.* (Bewohnerin, Campamento
X; C59: [179])

Fast alle der Interviewpartner*innen sind erst in eines der Campamentos gezogen,
nachdem sie unmittelbar nach ihrer Ankunft in Antofagasta fir wenige Jahre zur
Miete in der Stadt gelebt hatten. Diese Zeit zeichnete sich fiir die meisten von
thnen durch eine finanzielle Belastung aus und war fir einige zudem von Diskri-
minierungserfahrungen auf dem formellen Bodenmarkt geprigt (vgl. C50: [57],
[198]18):

17 Ahnlich in: C07: [31]; C12: [24]; C19: [310]; C28: [179]; C29: [220]; C30: [199]; C34: [137]; C35: [59];
C50: [17); C59: [47], [179]
18 Ahnlich in: C28: [18]; C33: [160]; C57: [250]
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»[D]ie Vermieterin hat alle sechs Monate die Miete angehoben, so stieg die Miete immer
weiter [...]. Dann fing sie an, das Haus zu erweitern: Da das Dach flach war, hat sie
einen zweiten Stock angebaut und den an andere Personen vermietet. Damit hat sie also
quasi den Vertrag verindert. Von da an hatten wir immer wieder Probleme mit dem
Wasser und Strom, weil die neuen Mieter nicht mitbezahlen wollten. Sie haben uns ge-
sagt, dass wir dafiir zahlen miissten und nicht sie, weil wir ja Ausldnder sind. [...] Als die
Miete dann ein weiteres Mal angehoben wurde, konnten wir uns das nicht mehr leisten.
Unser ganzes Geld ging fiir die Miete drauf. Also haben wir an anderen Dingen gespart,
zum Beispiel haben wir weniger Essen gekauft [...]. Nach anderen Wohnungen hatten
wir schon gesucht, das haben wir immer gemacht. Wir sind sogar in den Norden gefah-
ren, weil es hiel3 da sei es glinstiger. Wir haben auch geschaut, ob die Kinder im Norden
in eine andere Schule gehen kénnten. Aber im Endeffekt hat das keinen Unterschied
gemacht, die Miete war dort sogar noch teurer.” (Bewohnerin, Campamento S; C50: [57]-
[59], [69], eigene Ubersetzung)

Die Entscheidung fir den Umzug in eines der Campamentos war letztlich bei simt-
lichen Befragten finanziell motiviert. Dies geht darauf zuriick, dass trotz der Er-
werbstatigkeit der meisten Interviewpartner*innen die steigenden Mieten in
Kombination mit den hohen Lebenshaltungskosten — bei Familien mit Kindern
inkl. der Ausgaben fir Bildung — fiir sie auf Dauer nicht tragbar waren (vgl. CO8:
27]-129).

Die mit dem Umzug in ein Campamento einhergehende finanzielle Erleichterung
wird von den meisten Bewohner*innen genutzt, um das eingesparte Geld aktiv
zuriickzulegen. Diese Sparmotivation ist sowohl angetrieben von dem Streben
nach finanzieller Absicherung der eigenen Familie als auch von dem Suesio de la
Casa Propia, dem Traum vom eigenen Haus® (vgl. C06: [181]; C30: [199]2) (vgl.
Kapitel 4.1.2.3). Viele erhoffen sich die Erfiillung dieses Figenheimwunsches
durch eine nachtrigliche Konsolidierung und Formalisierung des Campanmento, im
Zuge derer ihnen im besten Fall die entsprechende Landfliche tibertragen wer-
den wiirde. Parallel zu dieser Hoffnung setzen die meisten Bewohner*innen auf
das Ersparen des nétigen Eigenkapitals, um sich fiir eine der staatlich bezu-
schussten 7viendas Definitivas zu bewerben (vgl. C31: [183]-[186]?!). Wie in
Kapitel 4.1.2.3 erwihnt, erfordert die Bewerbung auf eine V7vienda Definitiva
neben dem Aufbringen einer Sparsumme (aktuell ca. 270.000 CLP bzw.
443 USD) auch einen Nachweis iiber die eigene sozio6konomische Vulnera-
bilitit (vgl. OS04: [42]). AuBerdem ist ein Visum nétig, das den permanenten
Verbleib in Chile erlaubt (vgl. C33: [139]). Uber eine solche Permanencia Definitiva

19 Ahnlich in: C12: [118]; C13: [104]; C14: [20], [108]; C21: [161]; C23: [30]; C31: [26]; C35: [62]; C43:
[103]; C45: [19]; C48: [24]; C59: [17]-[19]

20 Ahnlich in: C23: [28]; C35: [65]; C49_G09: [252]

21 Ahnlich in: C08: [103], [137]; C13: [104]; C22: [295]-[308]C23: [28]; C33: [160]; C39: [216]; C41: [12];
C44: [69]; C49_G09: [252]; C50: [224]; C59: [167]; OS05: [220]
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(;unbefristeter Aufenthaltstitel®) verfiigen allerdings viele der interviewten Be-
wohner*innen (noch) nicht (vgl. C28: [188]-[190]22).

Diejenigen, die die entsprechenden Anforderungen erfiillen, haben sich grof3ten-
teils bereits auf eines der Programme zum Erhalt einer [7vienda Definitva bewor-
ben: einige von ihnen individuell (vgl. C57: [254]-[259]; C59: [29]) und die Mehr-
zahl von ihnen gemeinsam mit anderen Familien in Form eines Comité de 1 ivienda
(;Wohnkomitee®), da eine solche kollektive Bewerbung die Chancen auf einen
Zuschlag erhdhen soll (vgl. C57: [254]-[259]23). Die Wartelisten fiir einen Platz
in einem der Wohnprojekte sind allerdings lang, weswegen fir die Campamento-
Bewohner*innen nach Bewiltigung des biirokratischen Aufwandes eine mehr-
jahrige Phase des Wartens beginnt. Diese ist nicht selten gekennzeichnet von
sich verschiebenden Zeithorizonten und teils intransparenten Auskiinften, bspw.
in Bezug auf die Lage und Ausstattung des jeweiligen Wohnprojektes (vgl. BT05:
[91], [92]; C24: [85]-[87]%). Die sich hier abzeichnende Diskrepanz zwischen
Nachfrage und Angebot von staatlich bezuschusstem Wohnraum ist eine direkte
Konsequenz der in Kapitel 5.3.2 beschriebenen Charakteristika des Immobilien-
marktes in Antofagasta. Sie verdeutlicht, inwiefern die Expansion und Verdich-
tung der stadtischen Campamentos in direkter Verbindung mit dem (Versagen des)
formellen Bodenmarkt(es) steht.

Im Gegensatz dazu kénnen sich die Bewohner*innen auf dem informellen Boden-
markt der Campamentos ihren Wunsch nach ,etwas Eigenem* (a/go propio, C49_G09:
[222]) — zumindest fiir den Moment — selbst erfillen. Fiir die Bewohner*innen spie-
len dabei insbesondere der Platzfaktor und die Freiheit zur selbstbestimmten Er-
weiterung ihrer autokonstruierten Lebensrdume zentrale Rollen (vgl. C30: [21]%),
wie im folgenden Zitat einer Campamento-Bewohnerin deutlich wird:

»[I]ch mag es hier [= im Campamento) lieber, hier kann ich alles so machen wie ich will.
Im Gegensatz dazu, schau, dieser Gebiudekomplex dort ganz hinten [= in der Stadt|:
die Wohnungen dort sind wie kleine Sparbiichsen, so méchte ich nicht leben. Wenn man
dort wohnt und was sagt, hort das sofort der, der neben einem wohnt. Oder? Also mir
gefillt es hier besser. Mir sind auch die Sachen hier ans Herz gewachsen, immerhin ha-
ben wir viele Opfer fir alles gebracht. Ich wiirde auch noch gern einen weiteren Stock
anbauen, einen zweiten Stock, hier den Balkon ausbessern, ein Zimmer fir unser Baby,
einen Garten mit ein paar Baumchen... alles verschénern, anstreichen, das wiirde mir
gefallen.” (Bewohnerin, Campamento E; C13: [96], eigene Ubersetzung)

22 Ahnlich in: C16: [9]; C21: [166]; C22: [396]; C27: [32]; C39: [136]-[140]; C44: [71]; C45: [15]; C53:
[117]; OS04: [182]

23 Ahnlich in: C04: [53]-[58]; C12: [125]; C15: [9]-[11]; C30: [144]-[147]; C32: [95]; C36: [245]-[247];
C39: [133]-[140], [362], [363]; C41: [23]-[53]; C46: [43]; C50: [228]

24 Ahnlich in: C09: [58]; C34: [169]; C43: [99]; C44: [75]; C46: [19]; C49_G09: [72]; C50: [47]; GO8: [21],
[29]; OS04: [42]; OS05: [110], [194]-[198]

25 Ahnlich in: C13: [96]; C28: [18], C29: [20]-[22], C50: [198]; C57: [13]-[15]
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Die Entscheidung in ein Campamento zu ziehen wurde fiir einige Inter-
viewpartner*innen zudem dadurch beeinflusst, dass bereits Verwandte, Part-
ner*innen oder Freund*innen vor Ort wohnten. Selbige konnten in der Phase
der Entscheidungsfindung mit Vorurteilen bzgl. Kriminalitit, Unsicherheit und
Unruhe aufriumen sowie anschlieBend bei der baulichen und sozialen Einglie-
derung in das Campamento unterstitzen (vgl. C50: [13], [69]-[71]2©).

Insgesamt verdeutlicht die Analyse der Umzugsmotive der Campamento-Bewoh-
ner*innen, inwiefern die heutigen Campamentos genau wie ihre Vorgingerformen
des 20. Jahrhunderts einer Notwendigkeitslogik folgen, die nicht zuletzt eine
Konsequenz aus der spezifischen Funktionsweise des formellen Bodenmarktes
darstellt.

6.2 Materialititen, Praktiken, Logiken und Akteur*innen
auf dem informellen Bodenmarkt

Um die Funktionsweise des informellen Bodenmarktes in Antofagasta greifbar
zu machen, zeichnet Kapitel 6.2.1 mithilfe von Bildmaterial die Entstehung eines
Campamento nach. Dabei wird illustriert, inwiefern sich die eingesetzten Materia-
lititen, angewandten Praktiken, zugrundeliegenden Logiken und involvierten
Akteur*innen gegenseitig bedingen und aufeinander beziehen. Kapitel 6.2.2 geht
auf die Lebensrealititen in bereits konsolidierten Campamentos ein. Es wird
herausgestellt, welche Mechanismen iber den Zuzug und Verbleib neuer
Bewohner*innen entscheiden, welche Formen der Autoorganisation zu be-
obachten sind und wie es dadurch neben einer Stirkung der Gemeinschaft auch
zur Herausbildung von internen Machthierarchien kommt. Kapitel 6.2.3 nimmt
den staatlichen Umgang mit den Campamentos in den Blick. Es werden unter-
schiedliche Regierungsstrategien skizziert, deren zugrundeliegende Temporir-
logik Implikationen fiir die Lebensrealititen der Campamentos im Allgemeinen
und deren Wasserversorgung im Besonderen mit sich bringt.

6.2.1 Vorgehen und Rationalititen kontemporirer
informeller Landnahmen

Der Eintritt auf den informellen Bodenmarkt erfolgte fiir die interviewten Be-
wohner*innen auf unterschiedliche Art und Weise. Die geschilderten Erfahrun-
gen reichen von der individuellen und spontanen Installation eines Zelts auf ei-
ner Freifliche (vgl. C13: [26], [104]) Gber den sukzessiven Zuzug von Familien
in ein bestehendes Campamento auf Basis von Mundpropaganda (vgl. C02: [19]-

2 Ahnlich in: CO1: [21], [329]; C11: [130]; C19: [310]-[312]; C26: [15]; C35: [112]; C37: [21], [49]
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[26]) bis hin zur kollektiven und geplanten LLandnahme, der die Vermessung und
das Abstecken einzelner Grundstiicke vorausging (vgl. GO7: [10]-[14]).

Die Fotoserie auf den folgenden Seiten zeigt beispielhaft die sukzessive Ent-
wicklung des bis dato jingsten Campamento in Antofagasta, das Anfang 2018
gegriindet wurde (vgl. Abb. 14-20). Dabei kamen dhnliche Strategien zur Anwen-
dung wie bei den Tomas de Terreno der zweiten Hilfte des 20. Jahrhunderts (vgl.
Kapitel 4.1.1). So wurde bspw. das nichtliche Uberraschungsmoment fiir die
Besetzung des Grundstiicks genutzt. Um moglichst wenig Aufmerksamkeit zu
erregen, fanden die Autokonstruktionsprozesse in dieser initialen Phase der
Landnahme v. a. in der Abenddimmerung statt und verfolgten das Ziel, még-
lichst schnell etste beziehbare Hauskonstruktionen zu etrichten, um eine staatli-
che Riumung der Siedlung zu erschweren. Zu diesem Zweck wurde aulerdem
eine provisorische Wellblechmauer am Rand des Campamento errichtet, die so-
wohl als Sichtschutz zum angrenzenden Stadtviertel als auch als Schutzwall

gegentiber Polizeitibergriffen diente (vgl. C48: [90]; GO7: [10]-[14]).

Diesen Strategien zum Trotz kam es zwischen Januar und Mirz 2018 mehrfach
zu gewalttitigen Auseinandersetzungen zwischen Sicherheitskriften und Campa-
mento-Bewohner*innen (vgl. C48: [14]-[18], [58], [70], [80]; C49_GO09: [56], [62];
G10: [26]-[30]). Im Vergleich zu den Landnahmen des 20. Jahrhunderts ldsst sich
dabei eine verhiltnismilig neue Strategie der Campamento-Bewohner*innen iden-
tifizieren: die Mobilisierung der Offentlichkeit durch Printmedien, TV und sozi-
ale Netzwerke. Diese Plattformen wurden von den Bewohner*innen gezielt ge-
nutzt, um auf ihre Landnahme, das gewalttitige Vorgehen der Autorititen und
die Verletzung ihres Menschenrechts auf addquaten Wohnraum hinzuweisen. In
der Folge kam es aulerdem zu Allianzen mit NGOs und einem Anwalt, der den
Bewohner*innen beratend zur Seite stand (vgl. C48: [70], [80]-[84], [92];
C49_G09: [62]; EL DIARIO DE ANTOFAGASTA 2018a: 0.S.; FUENTES 2018: 0.5.).
Letztlich konnte so eine unausgesprochene Ubereinkunft zwischen den Bewoh-
ner*innen und den Polizeikriften erreicht werden, mit der einherging, dass von
offizieller Seite keine weiteren Rdumungsversuche mehr unternommen wurden

(vgl. C49_G09: [80]).

Eine an der Landnahme beteiligte Bewohnerin beschreibt ihre Sicht auf die ge-
waltsamen Auseinandersetzungen und die Mobilisierung der Offentlichkeit
folgendermaflen:

,Dazu wurde in den Medien und in der Presse berichtet, im Fernsehen, im Kanal von
Antofagasta, Antofagasta TV, TVN... es war ja auch schrecklich, das war schon eine
heftige Konfrontation [...]. Insgesamt gab es drei Auseinandersetzungen, aller guten
Dinge sind drei. Bei der letzten gab es einen heftigen Kampf, der Prisident des Campa-
mento wurde sogar verhaftet, er war einen ganzen Tag lang im Gefingnis. Die Menschen-
rechtsorganisation ist dann hin, um ihn rauszuholen. Wir hatten sie angerufen, damit sie
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ihn da rausholen, denn er hatte ja kein Verbrechen begangen. Das war alles sehr medi-
enwirksam. Danach haben wir mit der Presse gesprochen. Wir haben gesagt, dass der
Boden allen gehért und dass es Leute wie uns gibt, die dieses Grundstiick wirklich zum
Leben brauchen; dass wir eine Wohnung wollen, aber einfach nicht die Mittel daftr ha-
ben, denn hier in Chile ist es teuer. Es kostet viel, hier an eine Wohnung zu kommen.
Und dieser Berghang hier ist schon lang ungenutzt und nie hat sich jemand fiir ihn inte-
ressiert [...]. Aber als wir den Hang dann besetzt haben, uhhh, da sagen die Stadt, die
Regierung und alle dann plétzlich: ,Nein, das ist unser Hang! Verschwindet von dort!”.
Sie haben Polizei geschickt, Sicherheitskrifte, Spezialeinheiten, alle waren plétzlich da
und spielen sich dann auf einmal als Eigentlimer auf [...]. Aber diese dritte Auseinan-
dersetzung war die letzte. Das war schon heftig, mit Steinen, mit Stécken, wir wurden
auch geschlagen, viele wurden verletzt [...]. Zwei Tage spiter haben wir dann eine Pres-
semitteilung vor der Regionalverwaltung im Stadtzentrum abgegeben. Wir haben die ge-
samte Presse angerufen, schliefllich wurden unsere Rechte verletzt. (Bewohnerin, Can-
pamento R; C49_GO09: [62], eigene Ubersetzung, eigene Hervorhebung)

Abb. 14: Hang am &stlichen Stadtrand von ~ Abb. 15: Die Landnahme ist in vollem Gan-
ge. Eine Wellblechmauer (rechts im
Bild) soll als Schutz vor Polizeiiiber-
griffen dienen und die direkte Ein-
sicht von Seiten des angrenzenden

Antofagasta im Prozess einer kol-
lektiv geplanten Landnahme. Eine
autokonstruierte Treppe aus Rei-
fen und Zement macht den Hang

begehbat, auf dem erste Grund- Stadtviertels minimieren. Hinter der

stiicke mithilfe von Pfeilern und
Kreidemarkierungen abgegrenzt
wurden

(Foto: BAYER, Mirz 2018)

Mauer wird der Hang an einigen
Stellen bereits geebnet, um erste
Einraum-Unterkiinfte zu errichten.
Die Konstruktionsprozesse finden
i.d.R. in der Abenddimmerung
statt, um méglichst wenig Aufmerk-
samkeit zu erregen

(Foto: BAYER, April 2018)
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und bezogen
(Foto: BAYER, Mai 2018)

Abb. 18: In einer weiteren Phase der Auto-

konstruktion wurden viele Hiuser
um Anbauten und zweite Stock-
werke erginzt. Das verwendete
Baumaterial ist qualitativ hochwer-
tiger und weniger provisorisch als
zu Beginn der Landnahme

(Foto: BAYER, Januar 2020)

Abb. 16: Erste Wohnhduser sind errichtet Abb. 17: Die Wellblechmauer, die urspriing-

lich als Abschirmung und Sicht-
schutz diente, ist verschwunden.
Stattdessen haben sich die Hiuser
des Campamento weiter konsolidiert.
Es existieren informelle Anschliisse
an das Wasser- und Stromnetz.
Viele Hiuser verfiigen tiber Satelli-
tenschisseln

(Foto: BAYER, November 2018)

Abb. 19: Der gesamte Hang ist nun soweit
geebnet, dass die Hauptachsen in-
nerhalb des Campamento mit dem
Auto befahrbar sind

(Foto: BAYER, Januar 2020)
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Abb. 20: Ein lang gezogener Hinterhof eines
der Wohnhiuser verfiigt tiber einen
kleinen Garten inklusive Hithner-
stall. Von hier aus eroffnet sich ein
Blick auf den Rest des Campamento,
das fast nahtlos in die restliche
Stadtstruktur {iberzugehen scheint
(Foto: BAYER, Januar 2020)

Die Fotoserie verdeutlicht, inwiefern die Verwendung unterschiedlicher Materi-
alititen mit bestimmten strategischen Handlungslogiken in Verbindung steht. So
wurde in der initialen Landnahmephase primir leichtes und provisorisches Bau-
material verwendet, um ein moglichst rasches und leises Arbeiten zu ermdgli-
chen, wihrend erst nach dem Ende der polizeilichen Konfrontationen damit
begonnen wurde, qualitativ hochwertigeres Material in aufwendigeren Konstruk-
tionen zu verbauen.

Was die tbergeordnete politische Rationalitit betrifft, die die Campamento-Be-
wohner*innen zu ihrer Landnahme motiviert hat, so deuten die abgegebenen
Pressestatements und die in der Siedlung gehissten Flaggen und Wandbemalun-
gen darauf hin, dass sich die Bewohner*innen zunehmend auf eine internationale
Menschenrechtsagenda beziehen. Dabei entwerfen sie eine Logik, innerhalb de-
rer sie nicht nur auf ihren Bedarf, sondern auch ihren expliziten Anspruch auf
(adiquaten) Wohnraum hinweisen. In der Konsequenz hebeln die kontempori-
ren Campamentos in Antofagasta die neoliberale Funktionsweise des formellen
Bodenmarkts aus und stellen infrage, welche Akteur*innen staatliche Landfld-
chen zu welchem Preis aufkaufen diirfen sollten, um sie neuen Nutzungen zu-
zufthren (vgl. B09: [23]; C49_GO09: [66]). Ihrer Argumentation zufolge sollten
diejenigen, die einen grundlegenden Bedarf an Wohnraum haben und gleichzei-
tig bereit sind, eigene Arbeitskraft zu investieren, eine Moglichkeit erhalten, Frei-
flichen fur eine Wohnnutzung in Wert zu setzen (vgl. GO8: [33]%7). Einige Be-
wohner*innen beziehen sich dabei explizit auf die historische Komponente
informeller Autokonstruktionsprozesse, die in Antofagastas Stadtgenese eine
zentrale Rolle spielten (vgl. C26: [99]; C48: [30]-[32]; C57: [68], [249]; C59: [95]-
[101]) (vgl. Kapitel 5.2).

27 Ahnlich in: C02: [25], [26]; C26: [99] C30: [199]; C48: [58]; C49_G09: [62]; C50: [71]; C57: [253]
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6.2.2 Autoorganisation auf dem informellen Bodenmarkt: zwischen
Zusammenhalt, Kontrollmechanismen und Machthierarchien

Dass informelle Landnahmen autonom bzw. ohne offizielle Autorisierung erfol-
gen, bedeutet nicht, dass es sich um ungeregelte Prozesse handelt. Vielmehr ha-
ben sich mit zunehmender Ausbreitung und Verdichtung der Campamentos (in-
formelle) Mechanismen etabliert, die den Zugang und Verbleib auf dem
informellen Bodenmarkt von Antofagasta lenken.

Eine gingige Praxis auf dem informellen Bodenmarkt stellt die Zahlung einer
Materialabschlagssumme dar, die neue Bewohner*innen fiir die Ubernahme be-
stehender Hauskonstruktionen entrichten (vgl. C43: [15]-[23]%). In einigen
Campamentos werden nicht nur Materialien, sondern auch Flichen zum Verkauf
angeboten. Angesichts der Tatsache, dass sich fast alle Campamentos auf Boden in
staatlichem Besitz befinden, handelt es sich dabei um eine auflerst umstrittene
Praxis (vgl. C57: [31]%°). Ebenfalls mit Argwohn von den meisten Bewohner*in-
nen betrachtet wird die vereinzelt zur Anwendung kommende Praktik der
Untervermietung. In diesem Fall konstruieren Anwohner*innen mit offiziellem
Wohnsitz im regulierten Teil der Stadt eine zweite Unterkunft in einem
Campamento und vermieten eine der beiden Wohnungen fiir den eigenen Profit

(vgl. C47: [111]-[116]; C57: [251]-[253]).

Neben diesen monetiren Bodenmarktmechanismen haben sich einige Regeln
etabliert, die auf eine soziale Kontrolle innerhalb des Campamento abzielen. Vor
diesem Hintergrund werden bspw. nur neue Personen aufgenommen, wenn sie
bestimmte Kriterien erfillen. Hierzu zdhlen die sozio6konomische Vulnerabili-
tit der jeweiligen Personen sowie ihre Bereitschaft fiir ein respektvolles und

kooperatives Zusammenleben (vgl. C19: [116]-[118], [134], [318]-[324]%).

Mit den geschilderten Aufnahmekriterien versuchen die Campamentos, internen
Streitigkeiten vorzubeugen, das Risiko der Veriibung von Straftaten zu minimie-
ren und profitorientierte Praktiken (wie z. B. den oben erwihnten Flichenver-
kauf) zu verhindern (vgl. C50: [171]3"). Gleichzeitig soll mit den Zuzugsregelun-
gen dem sozialen Stigma entgegengewirkt werden, das den Campamentos im
offentlichen Diskurs anhaftet. Denn hier werden sie und ihre Bewohner*innen
meist mit Kriminalitit, Drogenhandel und Rechtsfreiheit in Verbindung ge-
bracht. Weitere Vorurteile beziehen sich auf Arbeitslosigkeit sowie den angebli-
chen Versuch, durch ein Leben im Campamento wie auch immer definierten Biir-
gerpflichten aus dem Weg zu gehen. Derartige Stigmata sind oftmals begleitet

28 Ahnlich in: C22: [410]; C47: [66], [118]; C57: [185]-[188]

2 Ahnlich in: CO1: [292]; C39: [385]-[387]; C50: [71]; C53: [79]-[89]; C56: [164]-[166]; G04_B05_B0G:
[180]-[184]; OS01: [233]; OS03: [116]-[123]; OS04: [64]

% Ahnlich in: C48: [24]; C57: [31]; C50: [85], [171]; C51: [89]

31 Ahnlich in: CO1: [43]-[45], [358]; C39: [328]-[332], [385]-[392]; C40: [133]; C47: [47]-[51]; C51: [101]
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von rassistischer Diskriminierung (vgl. C11: [61], [69], [532]-[534]%?) (vgl. Kapitel
8.4.1.1; Kapitel 8.4.2.2). Eine Campamento-Bewohnerin beschreibt ihre Eindriicke
diesbeziiglich wie folgt:

,,Wir arbeiten daran, unsere Gemeinschaft hier zu verbessern. Damit uns nicht alle da-
rauf reduzieren, dass wir in einem Campamento wohnen, wo es angeblich nur Schie3ereien
und Drogenhandel gibe. Denn das stimmt nicht. Zumindest trifft das nicht auf mein
Campamento zu. Das hier ist eine ruhige Gemeinschaft. Du hast ja vielleicht gemerkt, dass
es hier in der Strale ganz still ist. Das liegt daran, dass gerade alle auf der Arbeit sind
[...]. Wir haben bisher auch keine Probleme mit Drogenhandel, das gibt es hier nicht.
Es gibt auch kein Bordell, es wird kein Alkohol verkauft, es gibt keine Schiefereien,
Kiampfe, Messerstechereien, Auseinandersetzungen mit Waffen oder Jugendliche, die in
Schwierigkeiten wiren — das haben wir hier nicht; [...] Von daher wiirde ich mich wirk-
lich freuen, wenn es mal ein Interview gibe, das, ich weil3 nicht, das im Fernsehen aus-
gestrahlt wird, damit die Bevolkerung erfihrt, welche Art von Gemeinschaften es hier
auch gibt. Damit sie uns nicht alle in eine Schublade stecken, uns also nicht immer alle
tber einen Kamm scheren und sagen ,Campaments bedeutet immer dieses und jenes’.
Denn das stimmt so einfach nicht.“ (Bewohnerin, Campamento S; C51: [101], eigene
Ubersetzung, eigene Hervorhebung)

Einige Campamentos reglementieren den Zuzug weiterer Bewohner*innen nicht
nur durch monetiare und/oder soziale Mechanismen, sondern haben dariiber
hinaus einen kompletten Zuzugstop etlassen (vgl. C47: [47]33). Diese Vorgehens-
weise ist in vielen Fillen das Ergebnis von Absprachen mit der Regionalregie-
rung Antofagastas (vgl. Kapitel 6.2.3.1).

Um auch langfristig eine gewisse soziale Kontrolle innerhalb des Campamento zu
kreieren, existiert in fast allen Campamentos ein interner Regelkatalog (vgl. Abb.
21). Dieser beinhaltet bspw. Richtlinien zur Sauberkeit und Nachtruhe, zur
Haustierhaltung sowie zur Teilnahme an monatlichen Versammlungen und an-
deren Aktivititen. Zudem verfiigen fast alle Campamentos Gber eine Gemein-
schaftskasse, in die die Bewohner*innen i.d.R. einen Monatsbeitrag von
2.000 CLP (3,30 USD) einzahlen. Dartiber hinaus kénnen bei mehrmaligen Ver-
stoBen gegen den Regelkatalog Strafgebiihren anfallen (vgl. CO08: [107]-[119];
C29: [34]-[44]3*; GOBIERNO REGIONAL DE ANTOFAGASTA 2018b: 59).

32 Ahnlich in: CO8: [85]; C09: [18]-[20], [28], [40], [47], [50); C12: [106]; C19: [304]; C20: [162]; C22:
[154]-[166]; C25: [208]; C31: [135]-[137], [192]-[198]; C32: [102]-[104]; C48: [24]; C49_G09: [62]; C50:
[198]-[202]; C51: [101], [127]; C57: [251]

3 Ahnlich in: C17: [13]; C50: [228]; C51: [127]

3 Ahnlich in: C03: [25]; CO4: [82]-[85]; BTO4: [93]-[101]; C11: [471]-[480]; C14: [64]; C27: [81]-[83)];
€28: [247]-[259]; C50: [202]; C53: [107]-[109]; C57: [245]; 3SO1: [201]
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2)

3)

4)

5)

0)

7)
8)

9)

10)

Regeln des Zusammenlebens

Es muss ein gesundes und respektvolles Zusammenleben mit allen Nachbarn, der
Gemeinschaft und den Beh6rden gewihtleistet werden.

Gewalt innerhalb der Familie oder gegentiber Kindern ist strengstens untersagt.
Wer sich strafbar macht, wird angezeigt und aus dem Komitee ausgeschlossen. Es
existieren Sicherheitsbeauftragte, die in derartigen Fillen zu informieren sind.

Einmal im Monat werden Reinigungsarbeiten und gemeinsame Aktivititen zur Ver-
besserung und Verschénerung des Campamento durchgefihrt. Die Teilnahme ist ver-
pflichtend. Zudem missen alle Bewohner an den monatlichen Informationstreffen
teilnehmen.

Nachbarn, die ein Haustier besitzen, tragen die Verantwortung fiir dessen Pflege
und Sauberkeit.

Es ist strengstens verboten, Hiuser ganz oder teilweise zu vermieten. Unstimmig-
keiten in der Nachbarschaft unterliegen einer Mediation durch den Vorstand.

Die Vorstandsmitglieder sind verpflichtet, die Nachbarn tiber simtliche Vereinba-
rungen und Finanzabrechnungen zu informieren. Nachbarn, die sich respektlos ge-
geniiber den Vorstandsmitgliedern verhalten, werden aus dem Komitee ausge-
schlossen.

Lirm ist verboten. Musik darf nur bis zu bestimmten Zeiten gehort werden: Freitag
1.00 Uht / Samstag 2.00 Uht / Sonntag bis Donnetstag 23.00 Uht

Nachbarn, die iiber ein Fahrzeug verfiigen, dirfen die Wege nicht blockieren. Jeder
Nachbar ist fiir sein Fahrzeug verantwortlich und hat die Wege freizuhalten.

Die vom Komitee festgelegten Beitragssitze sind zu entrichten. Fir das Fehlen o-
der die Missachtung der gemeinschaftlichen Arbeiten werden den Anforderungen
des Komitees entsprechend Gebthren erhoben.

Die Nichtteilnahme an Sitzungen (3 Abwesenheiten) und an gemeinsamen Arbeiten
fihren zum Ausschluss aus dem Komitee.

Abb. 21: Regelkatalog in einem Campamento

(eingesehen wihrend eines Interviews im Mirz 2018, eigene Ubersetzung)

Durchgesetzt werden die Campamento-Regulatorien durch die jeweilige Directiva
(,Vorstand®) eines Campamento, die alle drei Jahre gewihlt wird. Die Directiva be-
steht aus Dirigente (Prisident*in®), Secretario/a (Sekretir*in®) und Tesorero/a
(;Schatzmeister*in®). 14 der 24 Campamentos, die Gegenstand dieser Forschung
sind, werden von weiblichen Siedlungsprisidentinnen gefthrt, bei denen es sich
meist um Ende 20-, Anfang 30-jihrige, oft berufstitige Miitter handelt (acht der
befragten Campamentos haben aktuell einen minnlichen Prisidenten, zwei unbe-
kannt) (vgl. CO6: [189]-[191]%9). Zu den Aufgaben der Prisident*innen zihlt u. a.

35 Ahnlich in: CO8: [107]-[119]; C11: [532]; C19: [328]; C36: [80]; C57: [31], [223]
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Abb. 22: Millsammelstelle eines Campamento Abb. 23: Gemeinschaftsfliche eines Campa-
(Foto: BAYER, November 2018) mento
(Foto: BAYER, Dezember 2018)

das Anstoflen verschiedener Autourbanisierungsprojekte, wie bspw. die Organi-
sation eines Strom- und Wasserzugangs, das Anlegen von Wegenetzen, Miill-
sammelstellen sowie Erholungsflichen und Girten (vgl. Abb. 22; Abb. 23). In
einzelnen Campamentos wurde zudem eine gemeinschaftliche Bickerei er6ffnet,
ein interner Taxi-Service etabliert, eine Kinder-Bibliothek eingerichtet oder iiber
Sicherheitsmalinahmen wie das Anlegen von Stralenbeleuchtungen und das
Aufstellen von Feuerloschern diskutiert. Die Projektdurchfiihrung erfolgt ent-
weder in Eigenregie durch die Bewohner*innen selbst oder sie bewerben sich
proaktiv um finanzielle, materielle und/oder personelle Unterstiitzung von pti-
vaten, kirchlichen und/oder zivilgesellschaftlichen Organisationen (vgl. C50:
[72]-[75], [85], [202], [252], [260]%). Insgesamt sind derartige Projekte von dem
Streben geprigt, lebenswerte und gemeinschaftliche urbane Lebensrdume zu
erschaffen (vgl. BO4: [10]; B09: [25]). Einzelne Campamentos haben in diesem
Zusammenhang bereits bei der Planung ihrer informellen Landnahme bertick-
sichtigt, Flichen fir Parkmdglichkeiten und die Durchfahrt von Notfallfahr-
zeugen freizuhalten, um so langfristig als Erweiterungen der bereits konsolidier-
ten Stadtviertel gelten zu kénnen (vgl. G10: [16]-[18], [61], [62]).

Die geschilderten Initiativen verdeutlichen, dass in vielen Campamentos ein hoher
Grad an Autoorganisation vorherrscht, der v. a. an das Engagement und die Fi-
geninitiative der gewéhlten Directiva gekniipft ist. Den jeweiligen Prisident*innen
kommt dabei eine Schliisselposition in Bezug auf die Emanzipation, Autonomie

3 Ahnlich in: CO4: [80]; C11: [83], [199]; G02: [11]-[13]; C36: [80], [264]-[270]; C39: [159]-[167]; C4O:
[64]-[67]; C49_G09: [129]-[136]; C51: [99]; C53: [73]; C57: [108], [116]; OS02: [36]
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und den Zusammenhalt ihrer Gemeinschaft zu. Vor diesem Hintergrund haben
einige Prasidentinnen ein universitires Schulungsangebot absolviert, das sie als
Lideresas Comunitarias (,Community Leader®) zertifiziert (vgl. C09: [16]; C11: [187];
GOBIERNO REGIONAL DE ANTOFAGASTA 2018b: 76; UCN 2018: 0.8S.). Eine
Vertreterin - der Stadtverwaltung beschreibt die Rolle der Campamento-
Prisident*innen fiir die soziale Gruppendynamik wie folgt:

»Meiner Meinung nach verhalt es sich mit Campamentos genauso wie mit Arbeitsgruppen
im Allgemeinen: Sie nehmen die Personlichkeit ihrer jeweiligen Fihrungskrifte an.
Wenn ein Campamento also einen starken Prisidenten mit Persénlichkeit und Einsatzbe-
reitschaft hat, dann folgen die Leute ihm, sie schitzen ihn, h6ren zu, bringen sich ein.
Aber Prisidenten, die dir fiir alles eine Gebiihr aus der Tasche ziehen, bekommen keine
Wertschitzung und in diesen Campamentos arbeiten die Leute nicht mit. Sie verlieren die
Motivation, bringen sich nicht mehr ein und ziehen sich zuriick.” (Vertreterin, Stadtver-
waltung Antofagasta; OS01: [199], eigene Ubersetzung, eigene Hervorhebung)

Im Gegensatz zu dem verantwortlichen Einsatz des GroBteils der Prisident*in-
nen generiert ihre Position in einigen Campamentos ein z.'T. problematisches
Machtgefille, das bis zum Ausschluss von Einzelpersonen aus dem Campamento
fithren kann. So wurde in einem konkreten Fall eine Bewohnerin zur Riumung
ithres Hauses aufgefordert, da sie sich respektlos gegeniiber dem Vorstand ver-
halten habe — was laut in besagtem Campamento geltendem Regelkatalog tatsdch-
lich einen Ausschlussgrund darstellt (vgl. Punkt 6 in Abb. 21; Abb. 24) (vgl. C11:
[479]-[500]; C14: [70]-[74]; NO4: [29]-[31]).

Riumungsbescheid

Hiermit wird Herrn/Frau mit R.U.N [= Identifikations-
nummer im Zivilregister] wohnhaft in Parzelle Nr. __ mitgeteilt, dass
es die Entscheidung des Komitees ist, thn/sie zu bitten, Parzelle Ntr. __ zu rdumen, da
er/sie wiederholt gegen die geltenden Regeln des Zusammenlebens verstoBen hat. Dies
stellt ein Konfliktelement im Campamento dat, worauf et/sie bereits mehtfach hingewie-
sen wurde.

Ohne weitere Zusitze unterzeichnen: der Vorstand und die Anwesenden.

Prasidentin Vizeprisident Schatzmeisterin

Abb. 24: Vordruck fir einen Rdumungsbescheid in einem Campamento
(eingesehen wihrend eines Interviews im Mirz 2018, eigene Ubersetzung)
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Es lisst sich festhalten, dass das Leben in Antofagastas Campamentos entlang etab-
lierter — wenn auch kontingenter und heterogener — Mechanismen verliuft. Die
Betrachtung dieser Mechanismen hat verdeutlicht, dass der informelle Boden-
markt einerseits eine Alternative zum formellen Bodenmarkt darstellt, wihrend
er andererseits einige seiner Charakteristika reproduziert. So weisen die zu
Beginn des Kapitels beschriebenen Praktiken der profitorientierten Grund-
stiicks- und Hausvergabe Parallelen zu der vermarktlichten Logik und Funkti-
onsweise des formellen Bodenmarktes auf. Auch die in den Campamentos zur
Anwendung kommenden sozialen Zuzugskriterien lassen sich als Aufgriff und
Re-Interpretation von Mechanismen des formellen Wohnungsmarkts deuten,
auf dem die Aufnahme in eines der staatlich bezuschussten Wohnraumpro-
gramme ebenfalls an Kiriterien der sozio6konomischen Vulnerabilitit gebunden
ist. Aulerdem wurde aufgezeigt, inwiefern die sozialen Kontrollmechanismen in
den Campamentos siedlungsinterne Machthierarchien hervorrufen kénnen, im
Rahmen derer—trotz der informellen Wohnsituation Aller —einige Bewoh-
ner*innen tber den Zuzug und Verbleib anderer Bewohner*innen entscheiden.
Inwiefern ein Eingriff von staatlicher Seite dieses Gefille weiter verschirfen
kann, wird im folgenden Kapitel niher beleuchtet.

6.2.3 Campamentos iiberwinden? Staatliche Handlungsstrategien im
Umgang mit Antofagastas informellen Siedlungen

Die im Rahmen dieser Arbeit durchgefiihrte Feldforschung fiel in den Zeitraum
zweler Prisidentschaften: der von Michelle Bachelet (2014-2018) und der von
Sebastian Pifiera (2018-2022). Dementsprechend war die in Antofagasta be-
obachtete Campamento-Politik auf Ebene der Provinzial- und Regionalregierung
von unterschiedlichen Handlungsstrategien geprigt, aus denen sich wiederum
verschiedene Konsequenzen fiir die Lebensrealititen der Campamento-Bewoh-
ner*innen ergeben. Die folgenden Kapitel stellen die wihrend beider Prisident-
schaften verfolgten Handlungsstrategien vor. Dabei wird zwischen fiir spezifi-
sche Regierungsperioden geltenden Programmen, von den Campamentos
favorisierten Optionen sowie libergeordneten Zielen und Mallnahmen unter-
schieden.

6.2.3.1 Der Versuch einer Regulierung des Informellen

Wihrend Bachelets Amtszeit wurde im Jahr 2015 auf Initiative von Einzelper-
sonen innerhalb von Antofagastas Regionalregierung ein landesweit einmaliges
Programm initiiert: der Plan Superacion de Campamentos (,Plan zur Uberwindung
von Campamentos?). Wihrend das langfristige Ziel des Plans aus einer Umsiedlung
von Campamento-Bewohner*innen in regulire und dauerhafte Wohnraumlosun-
gen bestand, so sollten trotzdem kurz- und mittelfristig die Lebensumstinde in



159

den Campamentos verbessert werden, um den Bewohner*innen unmittelbar eine
soziale Integration und biurgerschaftliche Partizipation zu ermdglichen (vgl.
GOBIERNO REGIONAL DE ANTOFAGASTA 2018a: 8 f.; OS05: [222]). Zu diesem
Zweck wurden im Rahmen des Plans verschiedene Projekte initiiert, bspw. Schu-
lungsangebote fiir die Campamento-Prisident*innen, eine Zusammenarbeit mit
der stidtischen Polizei, um die Einhaltung der in den Campamentos geltenden
Regelkataloge zu stirken sowie Informationsveranstaltungen zum Thema
Risikozonen und Evakuierung im Falle eines Hangrutsches (vgl. EDICIONES
ESPECIALES & SEREMI DE GOBIERNO 2018: 3 f.; GOBIERNO REGIONAL DE
ANTOFAGASTA 2018a: 14; GOBIERNO REGIONAL DE ANTOFAGASTA 2018b:
43 ff., 56 ff., 69 ff.; NO1: [152]; OS05: [96]-[114]). Fine zentrale MaBnahme des
Plans war die Formalisierung des Wasserzugangs in vier ausgewiahlten Campa-
mentos im Rahmen eines Pilotprojekts, das in Kapitel 10.2 im Detail betrachtet
wird (vgl. OS05: [110]-[114], [144]).

Da fir den Plan Superacion de Campamentos keine staatlichen Gelder zur Verfiigung
gestellt wurden, erfolgte die Finanzierung durch das in Kapitel 5.3.2 erwihnte
grofite Bergbauunternehmen der Region, Minera Escondida, das Mittel in Hohe
von 100 Mio. CLP (165.057 USD) bereitstellte (vgl. NO2: [29]; NO5: [21]-[25];
OS05: [50], [68], [154]). Seine Beteiligung begtiindet das Unternehmen mit der
Motivation, Verantwortung ibernehmen und einen Beitrag zur Verringerung
von Segregation und Exklusion in der Stadt leisten zu wollen (vgl. MINERA
ESCONDIDA in EDICIONES ESPECIALES & SEREMI DE GOBIERNO 2018: 4; NO5:
[54]-[57]; OS05: [260]-[264]; P06: [23]-[25], [38]).

Die gesamte Strategie basierte also auf drei wesentlichen Pfeilern: der finanziellen
Unterstiitzung des Bergbausektors; der Arbeit von drei im Rahmen der Initiative
angestellten NGOs, bei denen es sich um Uz Techo Para Chile, Servicio Jesuita a
Migrantes und die Fundacion para la Pobreza-Servicio Pais handelte; und der Initiative
von Einzelpersonen des offentlichen Sektors, die in der Schaffung von men-
schenwiirdigeren Lebensbedingungen in den Campamentos eine ethische Verant-
wortung sahen (vgl. OS05: [8]). Diesen Antrieb hinter dem Plan Superacion de
Campamentos beschreibt sein Initiator in folgendem Zitat:

,»Ich wirde sagen, dass es sich letztlich um eine pragmatische Entscheidung der 6ffent-
lichen Politik handelte. Eine Entscheidung, die auf dem Antrieb beruht, sich ethisch zu
verhalten, eine ethische Politik zu betreiben. Das hat auch damit zu tun, wie wir in der
Regierung soziale Themen verstehen, das heif3t es geht auch um eine ideologische Kom-
ponente. [...] mit dieser pragmatischen Entscheidung ging aber auch einher, dass ein
Weg gefunden werden musste, Vorschriften und Verfahren zu modifizieren ohne gegen
sie zu verstoBen. Diese Modifikation war notwendig, um als 6ffentliche Einrichtung
tiberhaupt innerhalb der Sphire der Informalitit arbeiten zu kénnen.* (Vertreter, Regi-
onalregierung Antofagasta; OS05: [8], eigene Ubersetzung)
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Die Teilnahme am Plan Superacion de Campamentos war fir die einzelnen Campa-
mentos zwar freiwillig, allerdings auch an bestimmte Bedingungen gekniipft. So
wurde erstens nur mit Campamentos zasammengearbeitet, die Teil eines 2015 er-
stellten Katasters waren; zweitens musste das jeweilige Campamento iber eine in-
terne Organisationsstruktur mit gewahlter Directiva verfiigen (vgl. Kapitel 6.2.2);
drittens mussten die Bewohner*innen offiziell in der Stadt gemeldet sein; und
viertens verpflichteten sich die teilnehmenden Siedlungen dazu, keine neuen Per-
sonen in iht Campamento aufzanehmen (vgl. C03: [156]-[162]; C19: [342]; OS05:
[46], [48], [72], [120]) (vgl. Kapitel 6.2.2).

An den Teilnahmebedingungen wird deutlich, dass der Plan Superacion de Campa-
mentos mit dem Versuch einhergeht, den informellen Bodenmarkt in semi-for-
melle, von offizieller Seite kontrollierbare Bahnen zu lenken. Gleichzeitig lasst
sich durch den Plan Superacion de Campamentos eine (unintendierte) Verschirfung
bestehender siedlungsinterner Machthierarchien und eine Herausbildung neuer
Ungleichheiten zwischen verschiedenen Campamentos beobachten.

Die Ungleichheiten zwischen Campamentos duB3ern sich bspw. darin, dass ei-
nige Projekte — wie z.B. die Formalisierung des Wasserzugangs (vgl. Kapitel
10.2) — nur in ausgewihlten Siedlungen durchgefithrt wurden, wihrend andere
Campamentos unberiicksichtigt blieben. Zudem bedeuten die definierten Teilnah-
mekriterien einen de facto Ausschluss von Siedlungen, die sich durch ein niedri-
geres Niveau an Autoorganisation auszeichnen.

Was die siedlungsinternen Ungleichheiten betrifft, so hat sich v. a. die mit den
Campamentos vereinbarte Meldepflicht von Versté3en gegen den Regelkatalog als
problematisch erwiesen, insbesondere im Hinblick auf das Melden des unerlaub-
ten Zuzugs weiterer Personen ins Campamento. Von Seiten der Campamento-
Prisident*innen wird in diesem Zusammenhang bemingelt, dass sie ihrer
Meldepflicht zwar versuchen nachzukommen, die entsprechenden Autorititen
ithren Teil der Vereinbarung, der aus der Durchsetzung von Desalojos Selectivos
(;selektiven Raumungen®) der denunzierten Personen besteht, allerdings oft nicht
einhalten (vgl. C06: [170], [259]%7). Letztlich uibertrigt die Regierung im Rahmen
des Plan Superacion de Campamentos also Verantwortung auf die Prisident*innen
und mandvriert sie damit in eine Position, in der sie ungeachtet dessen, dass ihre
eigene Wohnsituation auch auf einer informellen Landbesetzung basiert, ande-
ren Personen das Wohnrecht auf dem informellen Bodenmarkt aktiv absprechen
sollen. Dieser Mechanismus verschirft einerseits siedlungsinterne Machtgefille
und ist bereits aus menschenrechtlichen Gesichtspunkten problematisch. An-
dererseits fithrt die inkonsequente Durchsetzung dieser Strategie seitens der

37 Ahnlich in: CO1: [360]; C09: [14]; C11: [467]-[500]; C39: [328]-[332], [364]-[392]; C40: [131]-[133];
C47: [47)-[51]; C53: [63]-[65]; [71]; NO1: [148]; N02: [63]; NO5: [123]-[127]; NOG: [21], [22]
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Regierung dazu, dass die Prisident*innen als Denunziant*innen in einer angreif-
baren und vulnerablen Position zuriickgelassen werden:

»|W]enn die Regierung unterstiitzend hinter mir steht, kann ich natiitlich zu einer neuen
Familie hingehen und sagen: ,Ihr seid neu, ihr dirft euch hier nicht niederlassen, leider
geht das nicht mehr, das ist nur bis zu einer bestimmten Hiuserreihe erlaubt’. Dann
melde ich das sofort der Regierung und in diesem Moment muss die Regietung reagieren
und Polizei schicken, um die neuen Personen hier rauszuholen. Aber wenn die Regie-
rung das nicht macht, dann stiirzen sich die Leute ja auf mich, schreien mich an, belei-
digen mich, behandeln mich wie eine Egoistin, weil ich ihnen kein Grundstiick tibetlasse
und so tue so als ob das alles hier mir gehéren wirde. Aber so ist es ja nicht, denn ich
sage das ja nur, weil die Regierung das von uns verlangt. Aber dann verlangen wir an-
dersrum auch von Regierung, dass sie Verantwortung fiir das ibernimmt, womit sie uns
beauftragt.” (Bewohnerin, Campaments S; C53: [79], eigene Ubersetzung)

Was das langfristige Ziel der Regierung betrifft, die Campamento-Bewohner*innen
in formalisierte Wohnraumlosungen zu tiberfihren, favorisiert der Plan Supera-
cion de Campamentos das Instrument der staatlich bezuschussten Figentumswoh-
nungen, der [viendas Definitivas (vgl. Kapitel 4.1.2.3; Kapitel 6.1). Vor diesem
Hintergrund wurde im Rahmen des Plans versucht, die Bewohner*innen bei der
kollektiven Antragstellung auf eine [zvienda Definitiva zu unterstiitzen. Parallel
dazu sollte durch eine Ankurbelung des Wohnungsbaus in Antofagasta die An-
zahl der dafiir verfiigharen Wohneinheiten erhéht werden (vgl. EDICIONES Es-
PECIALES & SEREMI DE GOBIERNO 2018: 2; GOBIERNO REGIONAL DE ANTOFA-
GASTA 2018a: 7 ff.; OS05: [136]-[144], [194]-[198]) (vgl. Abb. 25).

Da die Wartezeit auf eine 7vienda De-
finitiva auch nach erfolgreicher Antrag-
stellung mehrere Jahre betrigt (vgl
Kapitel 6.1), wurde erginzend das In-
strument des Barrio Transitorio (,Uber-
gangsviertel®) eingefithrt. In das Barrio
Transitorio sollten diejenigen Campa-
mento-Bewohner*innen — umgesiedelt
werden, die ihren Antrag auf eine [7v-
enda Definitiva bereits erfolgreich ge-
stellt hatten und deren Wohnsitz im

Abb. 25: Viviendas Definitivas im Konstruk- Campamentosich o einer Rlsﬂiozone
tionsprozess aufgrund der unmittelbaren Nihe zu

(Foto: BAYER, November 2018) Hochspannungstiirmen befand (vgl.

BTO1: [14]; BTO03: [15]-[18]; GoO-

BIERNO REGIONAL DE ANTOFAGASTA 2018a: 12; GOBIERNO REGIONAL DE AN-
TOFAGASTA 2018b: 30 ff.; OS05: [298]-[316]). Eine genauere Betrachtung des
Barrio Transitorio macht allerdings deutlich, dass die Umsiedlung nicht zwangs-
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ldufig mit einer Verbesserung der Lebenssituation fiir die Campamento-Bewoh-
ner*innen einherging, sondern primar dem Ziel der Regierung diente, méglichst
viele Menschen in ,legale’ Wohnsituationen zu iiberfithren. So handelt es sich bei
dem Barrio Transitorio um zwei staatlich konstruierte Siedlungen, die aus Einraum-
Notunterkiinften bestehen (vgl. Abb. 26). Jede dieser Notunterkiinfte verfiigt
tber einen Stromanschluss, einen Kanister zur Wasserlagerung und eine ausge-
hobene Abwassergrube. Den Bewohner*innen wurden aullerdem einige Materi-
alien iibergeben, um die Abwassergrube von innen auszukleiden, ein hausinter-
nes Wasserleitungssystem anzulegen und Sanitirinstallationen vorzunehmen
(vgl. BT03: [41]-[43]; BT04: [37], [57]-[61]%%). Aktuell wohnen hier etwa 200 Fa-
milien, denen bei ihrer Ankunft eine Wartezeit von zwei bis drei Jahren bis zur
Fertigstellung ihrer [7viendas Definitivas mitgeteilt wurde — ein Zeitraum, der fiir
manche Bewohner*innen im Januar 2020 bereits Gberschritten war (vgl. BT01:

[12], [14]; BT02: [16]; BTO04: [43], [45], [65], [119]; BTO5: [16], [17], [86]-[93]).

Die Interviewpartner*innen, die nach
wie vor in Antofagastas Campamentos
wohnen, lehnen eine Umsiedlung in
das Barrio Transitorio weitestgehend ab.
Dies liegt nicht nur an der Ungewiss-
heit bzgl. der Dauer dieser vermeintli-
chen Ubergangsphase, sondern v.a.
an der dort vorherrschenden Art des
Wasserzugangs (vgl. Kapitel 9) sowie
an der Lage des Barrio Transitorio in ei-
nem abgelegenen Industriegebiet am
norddstlichen Stadtrand (Vgl. Abb. 12; Abb. 26: Barrio Transitorio im Industriegebiet
Abb. 26). Eine Umsiedlung von den des nérdlichen Stadtteils La Chimba
zentrumsniheren Campamentos ins Bar- (Foto: BAYER, April 2018)

rio Transitorio wiirde daher mit linge-

ren, aufwendigeren und kostenintensiveren Schul-, Arbeits- und Einkaufswegen
einhergehen (vgl. C22: [378]-[382]%). Die abgeschiedene Lage des Barrio Transi-
torio beschreibt eine interviewte Bewohnerin folgendermallen:

,»Wir sind hier praktisch in der Stadt der Vergessenen. Weil wir so weit weg von allem
sind, verstehst du? Ich denke jeder Mensch will etwas mehr vom Leben, mehr Menschen
um sich herum haben. Denn wir sind ja hier nur von Fabriken umgeben®. (Bewohnerin,
Barrio Transitorio; BT04: [73], eigene Ubersetzung)

3 Ahnlich in: BTOL: [33], [34]; BT02: [124], [125]; BTO5: [29], [45]-[47]; OS03: [369)]
3 Ahnlich in: BTO03: [83]-[85], BT04: [43], [75], [109]-[111]; C11: [363]; C24: [98]-[103], [107]; C27: [18];
C57: [210]-[217]
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6.2.3.2 Territorialisierungsbestrebungen an Ort und Stelle

Neben dem Instrument der [7viendas Definitivas existiert theoretisch ein weiteres
Instrument zur Uberfithrung von Campamento-Bewohner*innen in legale und
formalisierte Wohnungen. Dabei handelt es sich um die Formalisierung von
Campamentos an Ort und Stelle durch eine Radicacion (vgl. C05: [200]-[210];
GOBIERNO REGIONAL DE ANTOFAGASTA 2018a: 12; GOBIERNO REGIONAL DE
ANTOFAGASTA 2018b: 28). Dieses Instrument wurde bereits unter Allende sowie
wihrend der spiteren Phase der Militirdiktatur unter Pinochet zeitweise ange-
wandt (vgl. Kapitel 4.1.2.1; Kapitel 4.1.2.2). Aktuell kann eine Radicacion auf zwei
verschiedenen Wegen erfolgen: erstens, durch eine Radicacion con Urbanizacion
(,Territorialisierung durch Urbanisierung®). Dabei werden die bestehenden bau-
lichen Konstruktionen des Campamento weitestgehend erhalten, allerdings z. T.
nachtriglich umgebaut und/oder versetzt, um geltenden stiddtebaulichen Not-
men zu entsprechen. AnschlieBend werden den Bewohner*innen Eigentumstitel
fir ihre Grundstiicke tibergeben und die gesamte Siedlung wird mit urbanen
Diensten ausgestattet, wozu bspw. der offizielle Anschluss an die Wasser-,
Abwasser- und Strominfrastruktur sowie die Asphaltierung der Stralen gehéren
(vgl. NO3: [16]-[20]; PO5: [24], [193]; ROMPIENDO BARRERAS et al. o. J.: 2 ff.).

Die zweite Variante ist die Radicacion con Proyecto Habitacional (,Territorialisierung
durch Wohnprojekt®), bei der die Bewohner*innen fiir einen gewissen Zeit-
raum — ggf. etappenweise — aus threm Campamento ausziehen, damit die bestehen-
den Hauskonstruktionen abgebaut und durch neue Wohngebiude, Wegenetze
und urbane Infrastruktureinrichtungen ersetzt werden kénnen (vgl. P05: [24],
[28], [42]-[52], [181], [187]; ROMPIENDO BARRERAS et al. 0. J.: 2 ff.; OS04: [212]).
Diese Variante wird von einem interviewten Architekten und Stadtplaner aus
folgenden Griinden als die praktikablere Option eingestuft:

,Fur mich ist klar, dass die Hauser so wie sie jetzt [im Campamento] sind, nicht ohne
Modifikation fortbestehen kénnen. Soll heilen, die Qualitit der Wohnungen muss ver-
bessert werden. Denn der Staat wird unter keinen Umstinden akzeptieren, dass die
Leute unter den gleichen Bedingungen dort weiterleben wie sie es jetzt tun. Ich glaube
das wurde kein Staat tun. In einem Hauschen ohne Brandschutz, ohne Wetterschutz,
ohne Sicherheit und ohne Privatsphire [...]. Man kann den Ort, an dem lebt, noch so
gernhaben, aber es muss auch eine Wohnung sein, die bestimmten Standards gentigt.
Und um das zu gewihrleisten, mussen sie [= die Campamento-Bewohner*innen] fur eine
Weile ausziehen und kénnen danach wieder zurick gebracht werden®. (Vertreter,
Architekturbiiro; P05: [187], eigene Ubersetzung)

Wihrend die Radicacidn con Urbanizacion also aufgrund der dichten Anordnung
der Hiuser in der Mehrzahl der Campamentos als wenig realistisch betrachtet wird,
so wird auch die Variante der Radicacion con Proyecto Habitacional von offizieller
Seite kaum verfolgt. Dies liegt daran, dass es fiir die Umsetzung dieser Option
kein Protokoll und kaum Prizedenzfille gibt und es insgesamt an politischem
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Willen mangelt (vgl. NO3: [32], [37]; OS04: [21]; OS08: [33], [34], [89]-[91]; PO5:
[40], [52], [54]).

Die beiden Optionen der Radicacion werden insbesondere von denjenigen Can-
pamento-Bewohner*innen positiv bewertet, die sich langfristig in Antofagasta nie-
derlassen wollen. Demgegentiber ist das Territorialisierungsbestreben bei denje-
nigen Bewohner*innen weniger ausgeprigt, die lediglich fiir einen begrenzten
Zeitraum nach Chile gekommen sind. Thr Ziel besteht i. d. R. aus der Generie-
rung eines Einkommens, von dem sie Teile zu ithren Familien in ihrem Heimat-
land senden, in das sie mittelfristig planen zurtickzukehren (vgl. PO1 1/2: [79],
[588]-[591]). Da es sich bei letzteren allerdings um eine Minderheit handelt, ver-
suchen viele Campamentos die von thnen favorisierte Option der Radicacidn voran-
zutreiben und aktiv einzufordern, indem sie sich intern organisieren und z. T. die
Allianz mit Akteur*innen auB3erhalb der Regierung suchen (vgl. B09: [25]; CO6:
[181]-[185]; C40: [153]; C50: [228]). So arbeitet ein linkspolitisiertes Macro-Cam-
pamento®” aktuell in Zusammenarbeit mit nationalen und internationalen NGOs
sowie ehrenamtlich titigen Architekt*innen, Stadtplaner*innen und Universitits-
mitarbeitenden einen Vorschlag fiir eine Radicacion aus, der der Stadtverwaltung
vorgelegt werden soll (vgl. B10: [17]-[22]; C17: [41]-[43]; NO3: [25]-[28]; PO5:
[16]-[22], [30]-[32], [306], [40], [54], [110], [118], [123], [181], [187]).

6.2.3.3 Allgegenwirtiges Rdumungsszenario

Die in den vorangegangenen Kapiteln beschriebene Allianz der Campamentos mit
verschiedenen 6ffentlichen, privaten und zivilgesellschaftlichen Akteur*innen
sowie der Plan Superacion de Campamentos als Regierungsstrategie, die neben der
Umsiedlung auch die Verbesserung der (temporiren) Lebensumstinde in den
Campamentos in den Blick nimmt, dirfen nicht dariiber hinwegtiuschen, dass das
Leben in den Campamentos von der permanenten Bedrohung eines eventuellen
Desalgjo (Riumung®) geprigt ist (vgl. C26: [97]*). Dabei werden den Campamento-
Haushalten i. d. R. Rdumungsbescheide durch die Provinzialregierung zugestellt,
in denen sie dazu aufgefordert werden, freiwillig ihren Camgpamento-Wohnsitz zu
verlassen. Wird dem nicht Folge geleistet, erfolgt eine Riumung durch Polizei-
krifte. In diesem Zusammenhang ist den Bewohner*innen bewusst, dass ihre
autokonstruierten Wohnsitze im 6ffentlichen Diskurs als ,illegale® Landbesetzun-

gen gelten (vgl. C44: [27]%2):

40 Einige Campamentos bilden gemeinsam sogenannte Macro-Campamentos, d. h. Agglomerationen aus
mehreren einzelnen Campamentos, die zwar autonom organisiert sind, aber riumlich eng beieinanderlie-
gen, weswegen sie zu bestimmten Themen und Projekten in Absprache treten. )

41 Ahnlich in: C09: [56]; C34: [169]; C47: [125]-[136]; C57: [31], [253]; C59: [105]; BO1: [15]; OS02: [74]
#2 Khnlich in: C34: [169]; C49_G09: [24]; C50: [71]; C51: [97]
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»»100 % der Leute, die wir hier in den Campamentos leben, sind sich dartiber im Klaren,
dass wir staatlichen Boden besetzen; Land, das uns nicht geh6rt. Wir wissen, dass jeden
Moment die Verantwortlichen kommen kénnen, um uns zu sagen ,raumt das Gelinde,
geht nach A oder B, ihr werdet gerdumt’.* (Bewohner, Campamento N; C34: [169], eigene

Ubersetzung, eigene Hervorhebung)

Aus diesem potentiellen Rdumungsszenario ergibt sich ein Schwebezustand fir
die Bewohner*innen, der mit einem allgegenwirtigen Gefiihl der Unsicherheit in
Bezug auf die eigene Wohn- und Lebenssituation einhergeht. Dies wirkt sich
auch auf die materielle Komponente der Autokonstruktionsprozesse einiger Be-
wohner*innen aus, da letztere stindig abwigen, ob mittel- und langfristige In-
vestitionen in ihr (informelles) Eigenheim lohnenswert sind (vgl. C13: [90],
[100]43). In diesem Zusammenhang beschreibt eine Bewohnerin die Materialwahl

ihres Hauses folgendermal3en:

,»Das ist ganz diinnes, leichtes Material. Warum? Weil wir nicht wirklich mit schwerem,
festen Material bauen kénnen, denn sie reien uns ja alles ab, wenn sie kommen und uns
wegschicken. Aber mit dem leichten Material, naja, wenn sie uns wirklich riumen, ver-
dammtl!, aber letztlich kann man dann seine Paneele nehmen und woanders hingehen.*
(Bewohnetin, Campaments X; C60: [61], eigene Ubersetzung)

Die autokonstruierten Hauser in den Campamentos befinden sich daher aus mate-
rieller Sicht an sehr unterschiedlichen Punkten der Konsolidierung und weisen

Abb. 27: Hauskonstruktionen
gastas Campamentos
(Foto: BAYER, Dezember 2018)

in Antofa-

eine grof3e Spannbreite hinsichtlich ih-
rer Grofle, Ausstattung, Stabilitit und
des verwendeten Baumaterials auf
(vgl. Abb. 27-29). Wihrend einige aus
einfachen, mit Spanplatten konstruier-
ten Einraum-Konstruktionen mit fest-
getretenem Boden als Untergrund be-
stehen, sind andere mit Steinbl6cken
errichtet, besitzen bis zu drei Stock-
werke, eine Terrasse oder einen Bal-
kon, gefliesten Boden, (informelle)
Anschlisse an das Wasser- und Strom-
netz sowie Kabelfernsehen, sodass sie
kaum von den offiziell in die Stadt in-
tegrierten Gebauden zu unterscheiden

sind (vel. G11: [15]; ©S05: [182]).

43 Ahnlich in: C14: [50]; C26: [101]; C42: [130]-[134]; C60: [61]
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Abb. 28: Hauskonstruktionen in Antofagastas Abb. 29: Hauskonstruktionen in Antofagastas

Campamentos Campamentos
(Foto: BAYER, November 2018) (Foto: BAYER, April 2018)

Die Bedrohung einer Riumung ist seit dem Regierungswechsel von Bachelet zu
Pifiera umso realer, da Antofagastas Regionalregierung unter der Prisidentschaft
Pineras den Plan Superacion de Campamentos nicht weiterverfolgt. Stattdessen
wurde eine nationale Handlungsstrategie angekiindigt, die dem Motto No s
Campamentos (,Schluss mit Campamentos’) folgt. Auch wenn die angekiindigte Stra-
tegie auf dem Papier die drei oben beschriebenen Handlungsoptionen der Rau-
mung, Radicacion durch Wohnprojekt und Radicacion durch Urbanisierung vor-
sieht (vgl. MINVU 2018: 0.S.), so zeigt sich in der Praxis, dass die
Provinzialregierung in Antofagasta bislang lediglich die Variante der Riumung
verfolgt (vgl. C49_G09: [82], [158]; OS05: [200]; OS08: [13], [44]-[71], [88], [89]).
Begriindet wird dies mit dem Mandat zur Wiederherstellung geltender Landbe-
sitzverhaltnisse:

,» Wir als Regierung haben eine gesetzlich vorgeschriebene Fakultit, die in der Restitution
aller irreguldr besetzter Landflichen besteht. Ok? Auf Basis dessen rdumen wir alle Per-
sonen, die sich irregulir auf diesen Flichen befinden. [...] denn das Land geh6rt dem
Fiskus. Das Land gehort dem Staat. Ja? Parallel dazu werden die Risikozonen evaluiert,
aber unabhingig davon wird dir ein Rdumungsbeschluss zugestellt, wenn du dich auf
einem staatlichen Grundstiick befindest.” (Vertreterin, Provinzialregierung Antofagasta;
OS08: [13], [47], eigene Ubersetzung)

6.2.3.4 Implikationen der staatlichen Temporirlogik

Die vorangegangenen drei Unterkapitel haben einen Uberblick iiber die Regierungs-
strategien gegeben, die im Umgang mit Antofagastas Campamentos wihrend der Pri-
sidentschaften von Bachelet (2014-2018) und Pifiera (2018-2022) verfolgt wurden.
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So hat Antofagastas Regionalregierung wihrend der Prisidentschaft Bachelets
versucht, mithilfe des Plan Superacion de Campamentos den informellen Bodenmarkt
in kontrollierbare Bahnen zu lenken. Zentrales Element des Plans war die Zu-
sammenarbeit mit verschiedenen NGOs und den Campamentos selbst. Ziel war es
dabei, das Wachstum der Campamentos zu brechen und einige Verbesserungen
der Lebenssituation in den Campamentos zu erreichen, wihrend sich die Bewoh-
ner*innen fiir eines der staatlich bezuschussten Wohnraumprogramme bewer-
ben und auf deren Fertigstellung warten. Um wihrend dieses Wartens eine wei-
tere Formalisierung zu erreichen, wurde in Form des Barrio Transitorio eine
Ubergangslsung geschaffen, bei der es sich im Vergleich zum Leben im Campa-
mento um eine legale* Wohnsituation handelt. In Bezug auf die Materialitit der
Unterkunft und der urbanen Infrastruktur wird diese ,legale’ Wohnsituation al-
lerdings von vielen Bewohner*innen eher als Verschlechterung und weniger als
Verbesserung gegeniiber dem Leben im Campamento gewertet. Mit dem Regie-
rungswechsel zu Pifiera (2018-2022) kam der Plan Superacion de Campamentos za
einem Stillstand. Abgel6st wurde er von der Zustellung von Riumungsbeschei-
den an einzelne Campamentos aufgrund ihres Charakters als irregulire Besetzun-
gen staatlicher Landflichen.

Den Regierungsstrategien unter beiden Prisidentschaften ist gemein, dass sie ei-
ner Logik folgen, die Campamentos als ein Phinomen betrachten, das es zu iiber-
winden gilt. Dadurch wird den Campamentos ein temporirer Charakter zuge-
schrieben. Dieser vermeintliche Temporircharakter fihrt wiederum zu einer
Exklusion der Campamentos von Basisversorgungsdiensten wie der offiziellen
Wasserversorgung. Denn ein offizieller Wasseranschluss wird von den Autoriti-
ten mit einer Konsolidierung der Campamentos assoziiert, die wiederum der Logik
der Temporalitit und damit dem tibergeordneten Ziel der Eliminierung der Caz-
pamentos entgegensteht (vgl. OS08: [33]; PO6: [45]). Es wird also deutlich, dass die
Regierung eine Verletzung des Menschenrechts auf einen gesicherten Zugang zu
Wasser- und Sanitirversorgung von 16.396 Bewohner*innen in Kauf nimmt, um
auf dem informellen Bodenmarkt keinen (weiteren) Kontrollverlust zu erleiden.
Die hier zutage tretende Verschneidung eines physisch-materiellen Wasserzu-
gangs mit biirgerschaftlicher Teilhabe wird im weiteren Verlauf dieser Arbeit ge-
nauer betrachtet. Dabei soll die Analyse der spezifischen Art und Weise, in der
die Campamento-Bewohner*innen Wasser beschaffen und nutzen, fiir Wasser
zahlen oder nicht zahlen sowie tber Wasser denken und reden, auch Riick-
schliisse dartiber zulassen, wie Stadt und stidtische Teilhabe ausgehend von An-
tofagastas Campamentos rekonfiguriert werden.
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Exklusion von der offiziellen
Wasserversorgung entlang politisch
wirksamer Raumkategorien

Um das Fehlen eines offiziellen Zugangs zum Wasserversorgungssystem in An-
tofagastas Campamentos zu erkliren, ist ein Blick auf ihre Lagecharakteristika not-
wendig. Hierbei sind unterschiedliche Grenzlinien und Zonierungen relevant,
die von offentlichen und privaten Akteur*innen mobilisiert werden, um die Ex-
klusion der Campamentos von der offiziellen Wasserversorgung zu rechtfertigen.
Wie diese rdaumlichen Grenzziehungen im Detail aussehen und welche Bedeu-
tungszuschreibungen sich mit thnen verbinden, wird nachfolgend anhand von
vier relevanten Lagemerkmalen erldutert. Bei thnen handelt es sich (1) um das
Territorio Operacional des Versorgungsunternehmens Agwuas Antofagasta, (2) um Bo-
denbesitzverhiltnisse, (3) um Klassifizierungen des Flichennutzungsplans und
(4) um ausgewiesene Risikozonen (vgl. Abb. 30).

Das erste fiir die Wasserversorgung der Campamentos relevante riumliche Merk-
mal ist ihre Lage in Relation zum Territorio Operacional des Unternehmens Agnas
Abntofagasta. Laut Angaben des Unternechmens befanden sich 2016 insgesamt 24
Campamentos innerhalb des Territorio Operacional (vgl. AGUAS ANTOFAGASTA 2016:
0.S.). Aus diesem Umstand allein ergibt sich allerdings noch kein Anspruch der
entsprechenden Haushalte auf einen offiziellen Wasserzugang. Letzterer wird ge-
setzlich nur denjenigen stidtischen Haushalten gewihrt, die in offiziell registrier-
ten und akkreditierten Gebiuden wohnen, deren Besitzverhiltnisse eindeutig ge-
klirt sind (vgl. Kapitel 4.2.2). Da die autokonstruierten Wohnhiduser in den
Campamentos dieses Kriterium nicht erfullen, ist Aguas Antofagasta nicht zu einer
Ausweitung der Versorgungsinfrastruktur auf die Campamentos der Stadt ver-
pflichtet. Dem Unternehmen ist es nach eigenen Angaben sogar explizit unter-
sagt, eine solche Ausweitung vorzunehmen, solange die Regierung keine entspre-
chende Genehmigung erteilt (vgl. OS08: [44], [45]; PO1 1/2: [52], [251]-[255];
P01 2/2: [14]).
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Lage der Campamentos in Antofagasta
in Relation zu Raumnutzungs- und Risikokategorien

Zeichenerklarung

I Campamento
Il Barrio Transitorio
"} Territorio Operacional Aguas Antofagasta

[A] Zone E-10 (= nicht bebaubar) laut
Flachennutzungsplan

—— Hochspannungsleitung

[ Steinschlag Evakuierungszone
[ Sturzbach Evakuierungszone
771 Tsunami Uberschwemmungszone

dliche Fortsetzung)

o~

Kartographie: Bayer 2021
Datengrundlage: TECHO 2021, Sistema de Inf ion Terri (SIT) Antof; u: ESRI Satellitenbild

Abb. 30: Lage der Campamentos in Relation zum Territorio Operacional, der Flichennutzungs-
plan- sowie Risikozonierung (eigene Darstellung)
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Die staatlichen Akteur*innen in Antofagasta stehen einer Beauftragung von
Aguas Antofagasta mit einer Infrastrukturausweitung auf die Campamentos aller-
dings weitestgehend ablehnend gegeniiber. Als Rechtfertigung fiir diese Haltung
werden auf verschiedenen Regierungsebenen primir drei Argumente angefihrt.
Die Provinzialregierung bezieht sich v. a. auf den Faktor der Eigentumsverhilt-
nisse der Siedlungsflichen. Konkret befinden sich bis zu 95 % der Campamentos
auf Boden in staatlichem Besitz, genauer gesagt im Besitz des Ministerio de Bienes
Nacionales (;Ministerium Nationaler Giiter?) (vgl. OS03: [86]-[89]*) (vgl. Abb. 31).
Da die Provinzialregierung unter Pifieras Prisidentschaft ihre Verantwortung
einzig und allein in der Wiederherstel-
lung besagter Bodenbesitzverhiltnisse
sieht, orientiert sich ihr Handeln am
Ziel der Eliminierung der Campamentos.
Eine Bereitstellung eines gesicherten, ; -
formalisierten Wasserzugangs wiirde P Propiedad [0
diesem Ziel entgegenstehen, da die
Provinzialregierung davon ausgeht,
dass ein offizieller Wasseranschluss die
Lebensbedingungen in den Campanen-
fos so weit verbessern wiirde, dass die
Bewohner*innen einen langfristigen
Verbleib im  Campamento anstreben
wiurden und gleichzeitig ein Anreiz fir
cinen weiteren Zuzug in die Campamen- Nationaler Giiter®) in einem von
fos geschaffen wire (vgl. OSO08: [13], Antofagastas Campamentos

[33], [47]) (vgl. Kapitel 6.2.3.3). (Foto: BAYER, Mirz 2018)

Akteur*innen auf der Regionalregie-

rungsebene begriinden die Exklusion der Campamentos vom offiziellen Wasser-
versorgungsregime mit ihrer Lage innerhalb des seit 2002 geltenden Flichennut-
zungsplans. Demzufolge befinden sich zwar alle Campamentos innerhalb der
Stadtgrenze, allerdings liegt ihre Mehrzahl in der sogenannten Zone E-10 (drea
no edificable), die keine Nutzung als Bauland vorsieht (vgl. POLIS 2018: 30 ff.; PO1
1/2: [131]; P0O4: [105]-[113], [123], [132], [140]).

Fiscal

Abb. 31: Propiedad Fiscal (Staatliches Eigen-
tum®) — Hinweisschild des Ministerio
de Bienes Nacionales (Ministerium

Das zweite Argument der Regionalregierung bezieht sich auf die raumliche Po-
sitionierung der Campamentos in Relation zu ausgewiesenen Risikozonen (Ronas de
riesgo). Dazu zahlen bspw. Zonen potentieller Hangbewegungen, die sich in Form
von Steinschlag (caida de roca) und Sturzbichen (aluviones) iullern kénnen (vgl.
OS06: [26]-[28]; P0O4: [115]) (vgl. Kapitel 5.1). Laut offiziellen Informationen

44 Khnlich in: OS05: [12]; C57: [31]; GO8: [33]; BTO1: [14]; C06: [260], [261]; C12: [134], [135]; C26:
[134]; C31: [126]; C34: [169]; C35: [43]; C48: [58]; C57: [31]; C59: [31]-[33]
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lagen im Jahr 2014 insgesamt 34 Campamentos in Bereichen, die ganz oder teil-
weise ein mittleres oder hohes Risiko fiir eine dieser beiden Hangbewegungen
aufweisen (vgl. PO4: [126]; SERNAGEOMIN 2014: o.S.).

Dartber hinaus sind fir die Cazpamentos zwei anthropogen bedingte Risikozoni-
erungen relevant. Hierbei handelt es sich erstens um Bereiche in unmittelbarer
Nihe zu Hochspannungsleitungen und -tiirmen (franja de servidumbre de las torres
de alta tension). Zu diesen Leitungen und Tlrmen muss bei baulichen Konstruk-
tionen aufgrund eines erhchten Brandrisikos ein gesetzlicher Mindestabstand
eingehalten werden, den im Jahr 2016 mehrere Hauser in 12 Campamentos nicht
erfillten (vgl. AGUAS ANTOFAGASTA 2016: o. S.; GOBIERNO REGIONAL DE AN-
TOFAGASTA 2018a: 2; GOBIERNO REGIONAL DE ANTOFAGASTA 2018b: 35 ff.;
NO5: [153]-[155]; OS06: [62]-[66]; P02: [51]-[55]; PO4: [119]; P05: [98]) (vgl. Abb.
32; Abb. 33).

fE1° 5u vida, i lade susvecinos! g
et e e o i At

Abb. 32: Demolierte Wohnhiduser ehemaliger Abb. 33: Warnhinweis an einem Campamento-
Wohnhaus, der iiber das gesetzliche
Konstruktionsverbot im Bereich
der Hochspannungsleitungen infor-

Campamento-Bewohner*innen (i
Vordergrund), die aufgrund der Lage
in unmittelbarer Nahe zu Hochspan-

nungstiirmen und -leitungen (im miert und auf das damit verbundene

Hintergrund) ins Barrio Transitorio
umgesiedelt wurden
(Foto: BAYER, Dezember 2018)

Brandrisiko hinweist. Die Benach-
richtigung schliel3t mit der Auffor-
derung, weder das cigene Leben,
noch das seiner Nachbar*innen zu
gefihrden

(Foto: BAYER, Dezember 2018)
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Abb. 34: Warnschild des Unternchmens
Agnas Antofagasta, das auf das Bege-
hungsverbot der unter hohem
Druck stehenden Rohtleitung hin-
weist. Links von der Rohrleitung ist
das Ende der freizuhaltenden Zone
mit schwarz-gelben Pfosten mar-
kiert. Rechts von der Rohtleitung
befinden sich  Campamento-Wohn-
hiuser in der freizuhaltenden Zone
(Foto: BAYER, April 2018)

Die zweite anthropogen bedingte Risikozone bezieht sich auf den Verlaufsbe-
reich der Wasser- und Sanitirversorgungsrohre (franja de servidumbre de la
infraestructura sanitaria) (vgl. OS06: [62]-[66]). Aufgrund des hohen Drucks, unter
dem die Rohrleitungen stehen, kénnen sie bei zu grofler duBlerer Einwirkung
platzen und neben dem unmittelbaren Schaden durch die Explosion eine Uber-
schwemmung der hangabwirts liegenden Wohnviertel auslésen. Aus diesem
Grund muss auch hier bei baulichen Konstruktionen ein Bereich von etwa drei
Metern in beide Richtungen freigehalten werden (vgl. C14: [59]-[62]; GOBIERNO
REGIONAL DE ANTOFAGASTA 2018b: 33; N05: [69]; OS01: [341]; OS05: [114],
[278]-[280]; OS06: [66]; PO1 2/2: [47]; PO2: [51]-[55]; PO3: [37], [41]). Im Jahr
2016 befanden sich Hauser aus 16 Campamentos im Bereich dieser freizuhaltenden
Infrastrukturlinie (vgl. AGUAS ANTOFAGASTA 2016: 0. S.) (vgl. Abb. 34).

Letztlich argumentiert die Regierung unter Riickgriff auf die Lage der Campanen-
tos in besagten Risikogebieten und in der Zone E-10 des Flichennutzungsplans,
dass die Bewohner*innen auf Flichen leben, die zum Wohnen ungeeignet und
z.'T. sogar als ,gefdhrlich® klassifiziert sind. Diese Argumentation verdeutlicht,
dass der Ausschluss der Bewohner*innen von der Basisgrundversorgung natu-
ralisiert wird, indem sich die verantwortlichen Akteur*innen auf vermeintlich un-
verindetrliche, externe Risiken berufen. Es witd also ein Sicherheitsdiskurs mo-
bilisiert, in dessen Logik das Fehlen eines offiziellen Wasserzugangs in den
Campamentos als rationale Konsequenz ihrer Risikoexposition dargestellt wird. In
dieser Logik kann dann die Regierungsstrategie der Eliminierung der Campamen-
tos unter Berufung auf den Schutz und das Wohl der Campamento-Bewohner*in-
nen gerechtfertigt werden (vgl. GOBIERNO REGIONAL DE ANTOFAGASTA 2018a:
11; OS05: [200]-[202]; OS08: [91], [109]; POG: [45], [51]-[53]).

Dass die Sicherheitsargumentation nicht zuletzt das Resultat konstruierter
Grenzziehungen ist, wird an den Ausfithrungen eines Architekten deutlich, der
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mit einer Aktualisierung des stddtischen Flichennutzungsplans beauftragt
wurde. Seiner Ansicht nach kénnten die bestehenden Risikozonierungen auf Ba-
sis bereits durchgefithrter und noch geplanter Projekte zur Risikominimierung —
wie bspw. der Installation von Riickhaltebecken fiir mogliche Sturzbache (vgl.
Kapitel 5.1) — reevaluiert werden. Das Ergebnis einer solchen Re-Evaluation der
Risikogebiete wiirde wiederum eine Modifikation der Zone E-10 des Flichen-
nutzungsplans etlauben, sodass die Campamento-Flichen zumindest teilweise zur
Wohnnutzung freigegeben werden kénnten. Dies konnte angesichts steigender
Bevolkerungszahlen ein Stadtwachstum in Ostliche Richtung erlauben (vgl. P0O4:
[88], [128], [144]):

,»,Im Unterschied zum Flichennutzungsplan von 2002, der mehr als 15 Jahre alt ist, ist
die Zone E-10 heute ein Bereich, der komplett tiberarbeitet werden muss, da die Realitit
der Stadt eine andere ist. [...] und die Gebiete, auf denen die Campamentos liegen, diese
ganze Zone wire dann eine neue Zone, eine stidtische Zone, was vorher wegen der
Baubeschrinkung nicht méglich war. Es wiirde dann trotzdem noch einen nicht er-
schlieBbaren, nicht bebaubaren Streifen geben. Aber insgesamt muss sich unserer Mei-
nung nach das Konzept dieses gesamten urbanen Randbereichs dndern. Und daftr nut-
zen wir gerade die Gelegenheit, indem wir schauen, wie der Bereich an den
Gebirgsausliufern der Stadt bewohnbar gemacht werden kann. Denn aufgrund der
Nachfrage, insbesondere durch die Campamentos, hat sich dieser Bereich ja lingst in ein
Thema von urbaner Relevanz verwandelt, also in ein stadtplanerisches Anliegen.* (Ver-
treter, Architekturbiiro; P04: [132], eigene Ubersetzung, eigene Hervorhebung)

Die Stadtverwaltung zeigt als Auftrag-
geber fir die Flichennutzungsplanak-
tualisierung allerdings wenig Interesse
an einer Re-Evaluierung der Campa-
mento-Flichen. So sieht der Aktualisie-

- . ¢ I-” ‘ .

O\ ymicracion (it S rungsprozess des Flichennutzungs-

S\ jcampamentos | . . :
R T o . pl“ans zwar cine  intensive
st | burgerschaftliche  Partizipation in
HOSPITAL . N . ot
Neyouse: ) Form von offentlichen Beteiligungs-

workshops in 44 unterschiedlichen
Stadtvierteln vor (vgl. P04: [22], [99]),
allerdings ohne die Bewohner*innen
der Campamentos zu bertcksichtigen.
Dass dieser Vorgabe zum Trotz Betei-
ligungsworkshops in den Campamentos

(1) Migtation, (2) Campamentos, (3) abg.e}.la.lten wurden, geht einzig auf das
Schlaglécher, (4) Regionalkranken- freiwillige Engagement des beauftrag-
haus (Foto: EL DIARIO DE AnTO-  ten Architektenteams zuriick (vgl. C51:

FAGASTA 2018b) [97]; PO4: [24]-[30]):

Abb. 35: Plakat an der Gebidudefront der

Stadtverwaltung. Gelistet werden
vier Themen aullerhalb des kom-
munalen Verantwortungsbereichs:
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,» Wir haben 44 Workshops durchgefiihrt, 44! [...] Aber ohne die Campamentos zu beriick-
sichtigen. Daher habe ich gesagt: ,ich muss mich auch mit diesen Leuten treffen‘, und
zwar aus zwei Grunden. Erstens, weil es sich bei ihnen um einen hohen Prozentsatz der
Bevolkerung handelt, der einfach nicht konsultiert wurde. Und das obwohl dieser Teil
der Bevélkerung eine sehr relevante Meinung fiir den Flichennutzungsplan hat. Denn
diese Workshops zur Birgerbeteiligung fangen ja wichtige Informationen ein, damit sich
der Flichennutzungsplan an den Bedirfnissen der Menschen orientiert [...]. Aber ich
wusste genau, dass die Stadtverwaltung das ablehnen wiirde, weil die Campamentos illegal
sind [...]. Also, naja, dann wurde ich von einem Politiker angesprochen, ziemlich jung,
aus Antofagasta, mit zahlreichen Kontakten in die Campamentos |...]. Mit ihm habe ich
dann angefangen, Beteiligungsworkshops [in den Campamentos| durchzufiihren. Und zur
Stadtverwaltung habe ich gesagt: ,Machen Sie sich keinen Kopf, ich bin derjenige, der
die Verantwortung fiir diese Workshops tragt“. (Vertreter, Architekturbtiro; PO4: [22],
[24], [30], eigene Ubersetzung, eigene Hervorhebung)

Dass die Stadtverwaltung sich weitestgehend von einer Verantwortung fiir die
Campamentos freispricht, wird zudem an einem stidtischen Plakat deutlich, das im
August 2018 an der Rathauswand angebracht und kurze Zeit spiter wegen brei-
ter 6ffentlicher Kritik wieder entfernt wurde. Hier wurden Campamentos als einer
von vier Punkten gelistet, die aullerhalb des Zustindigkeitsbereichs der Stadtver-
waltung liegen (vgl. Abb. 35). Obwohl dieses 6ffentlichkeitswirksame Statement
suggeriert, dass die Arbeit der Stadtverwaltung keinerlei Schnittstellen zu den
Campamentos beinhaltet, erweist sich diese Schlussfolgerung als unzulinglich. So
ist die Stadtverwaltung fiir die Aufnahme der Campamento-Bewohner*innen in
das sogenannte ,soziale Haushaltsregister* (registro social de hogares) zustindig. In-
nerhalb dieses Registers wird nicht nur die Lage aller Haushalte vermerkt, son-
dern thnen wird zudem eine sozio6konomische Klassifikation zugewiesen. Letz-
tere ist wiederum eine notwendige Voraussetzung fiir die Antragstellung auf
staatliche Hilfen und Zuschiisse, zu denen auch der Antrag auf eine [wienda
Definitiva gehért (vgl. OSO01: [25]-[37), [45], [57], [341]; OS02: [11], [72], [89]) (vgl.
Kapitel 6.1). Die Stadtverwaltung weist allerdings explizit darauf hin, dass es sich
hierbei lediglich um eine Katalogisierung und Klassifizierung der Campamento-
Haushalte handelt und es ihr rechtlich nicht erlaubt ist, in die Campamentos ,,tet-
ritorial einzugreifen* (OS01: [93], eigene Ubersetzung), wozu eine Versorgung
der Haushalte mit Wasser zihlen wiirde (vgl. OS01: [93]; OS02: [50]).

Zudem betont die Stadtverwaltung, dass sie lediglich zu einer Verwendung der
Ressource Wasser fiir die Bewisserung von Griinanlagen sowie im Rahmen von
Notsituationen befugt sei (vgl. OSO01: [326]). Die Lebensbedingungen in den
Campamentos werden in diesem Zusammenhang nicht als Notsituation gewertet,
da davon ausgegangen wird, dass sich die Bewohner*innen freiwillig in den Caz-
pamentos niedergelassen haben, wissentlich, dass dort kein offizieller Wasserzu-
gang existiert (vgl. OS01: [326], [378]-[380]). Diese Argumentation folgt der in
Kapitel 2.2.2 erlduterten neoliberalen Homines Oeconomici-1.ogik, im Rahmen derer
die Bewohner*innen als rational handelnde Individuen fiir ihre eigenen
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Entscheidungen verantwortlich sind. Der folgende Auszug aus einem Interview
mit zwei Vertreterinnen der Stadtverwaltung verdeutlicht diese Logik:

Vertreterin A: ,,Per Norm und Gesetz darf eine Wasserbereitstellung also nur fir den
Zweck eines Notfalls und fiir die Bewisserung von Griinflichen erfolgen. Und das Le-
ben in einem Campamento wird nicht als Notsituation gewertet, da es eine individuelle
Entscheidung jedes Einzelnen ist, sich auf diesen Flichen niederzulassen. Auch wenn
wir natlirlich wissen, dass hinter einer solchen Entscheidung eine Notwendigkeit steht.*

Vertreterin B: ,,Aber selbst wenn es um eine Notwendigkeit oder Bediirftigkeit geht,
hast du dennoch die Entscheidungsfreiheit, dich an diesen Orten niederzulassen oder
dich dort eben nicht niederlassen. [...] Und dabei wei3t du, dass dort keine angemesse-
nen Wohnbedingungen vorherrschen und du kein Wasser- und Abwassersystem haben
wirst. Wenn also andere Menschen, die mit der gleichen Bediirftigkeit konfrontiert sind,
die Entscheidung treffen, dort nicht hinzuzichen, dann liegt das daran, dass es offenbar
auch anders geht, es gibt Alternativen.®

(Vertreterinnen, Stadtverwaltung Antofagasta; OS01: [326], [378], [380], cigene Uberset-
zung, eigene Hervorhebung)

Auch wenn die stidtische Verwendung der Ressource Wasser offiziell auf die
zwei genannten Zwecke der Notsituation und der Pflanzenbewisserung limitiert
ist, hat die Stadtverwaltung bis etwa 2016 Tankwagen in Campamentos geschickt,
um dort kostenfrei Wasser an Bewohner*innen zu verteilen (vgl. CO1: [27]-[29],
[218]%) (vgl. Kapitel 5.2). Aus heutiger Sicht beschreibt die Stadtverwaltung diese
Praktik als humanitir motivierte Ausnahmeregelung (vgl. OS02: [42]), die einer-
seits auf den ,,guten Willen* (OS01: [328], eigene Ubersetzung) der stidtischen
Akteur*innen und andererseits auf die damals weitaus geringere Anzahl an Cam-
pamentos zuriickzufiihren ist (NO4: [87]; OS01: [109]-[121], [317]-[350]; OS02:
[42]-[48]). Was die aktuelle Zustindigkeit betrifft, projiziert die Stadtverwaltung
die Verantwortung fiir die Wasserversorgung der Campamento-Bewohner*innen
auf die Regierungsebene (N06: [23]-[24]; OSO01: [209], [211], [341]):

,»Es gibt andere Verantwortlichkeiten, nimlich die Provinzialregierung, die Regionalre-
gierung. Denn wenn es sich um staatliche Flichen handelt, dann ist es auch die staatliche
Verantwortung, mit den Leuten dort zu arbeiten. [...] wenn du erlaubst, dass Leute deine
Grundstiicke besetzen, dann ibernimm auch Verantwortung. Oder nicht?* (Vertreterin,
Stadtverwaltung Antofagasta; OS01: [209], [211], eigene Ubersetzung)

Insgesamt wird deutlich, dass die Exklusion der Campamentos von der offiziellen
Wasserversorgung auf ein heterogenes und kontingentes Gefiige aus sich iiber-
lappenden Grenzziehungen zuriickzufiihren ist, das mit unterschiedlichen Be-
deutungs- und Verantwortlichkeitszuschreibungen behaftet ist. Konkret geht es

4 Ahnlich in: C39: [33]-[39]; C41: [55]-[60]; C42: [27]-[37]; C43: [88]-[91], [109]
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Exklusion von
offiziellem Wasser-

versorgungs-
regime

Aguas Antofagaste

Politisch wirksame Raumkategorien

Akteursargumentationen

Relevante éffentliche u. private Akteur*innen

Zustandigkeitsverschiebungen zwischen Akteur*innen

Abb. 36: Die Exklusion der Campamentos vom offiziellen Wasserversorgungsregime entlang
politisch aufgeladener Raumkategorien und Akteursargumentationen
(Entwurf: BAYER, Graphik: HAHN — www.bureau-hahn.de)
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dabei um Zonierungen der Flichennutzungsplanung, um innerhalb des Terriztorio
Operacional geltende Statuten, um Bodenbesitzverhaltnisse sowie um Risikoklas-
sifizierungen, die sich jeweils mit unterschiedlichen Logiken und politischen Ra-
tionalititen der GesetzmaBigkeit, Sicherheit und VerhiltnismiQigkeit verbinden.
Dieses Gefiige dient den involvierten 6ffentlichen und privaten Akteur*innen
letztlich dazu, sich von ihrer Zustindigkeit fir den Wasserzugang der 16.396
Campamento-Bewohner*innen freizusprechen, indem sie die Verantwortung ent-
weder auf andere Offentliche Akteur*innen oder auf die Campamento-Bewoh-
ner*innen selbst projizieren (vgl. Abb. 306).

Das produzierte Verantwortlichkeitsvakuum hat zur Folge, dass die Campamento-
Bewohner*innen mit einem mangelnden offiziellen Zugang zum Wasserversor-
gungsnetz konfrontiert sind. Die Exklusion von der urbanen Wasserinfrastruk-
tur bedeutet fir die Bewohner*innen, dass sie sich nicht nur am rdumlichen und
baulichen Rand der Stadt befinden, sondern dass sie gleichzeitig in eine Zone
jenseits biirgerschaftlicher Partizipation und Zugehoérigkeit mandvriert werden.
Welche Formen die Relation zwischen materiellem Wasserinfrastrukturzugang
und gesellschaftlicher Teilhabe annimmt, wird im weiteren Verlauf dieser Arbeit
betrachtet. Dazu gehen die folgenden Kapitel auf die drei unterschiedlichen
hydro-sozialen Regime der Wasserbeschaffung und -nutzung ein, die in Antofa-
gastas Campamentos identifiziert wurden. Es wird gezeigt, durch welche Kombi-
nationen aus Akteur*innen, Materialititen, Praktiken und Logiken in den Cam-
pamentos  eine (alternative) Wasserversorgung entsteht, die bestehende
Grenzziehungen und Zonierungen infrage stellt.
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Das hydro-soziale Regime der Conexio-
nes Informales: informelle Anschliisse an
das offizielle Wasserversorgungssystem

Um ihren tiglichen Wasserbedarf zu decken, setzen sich die Campamento-Bewoh-
ner*innen tiber die in Kapitel 7 beschriebenen Grenzziehungen und Zonierun-
gen hinweg, indem sie den Weg modifizieren, den die Ressource Wasser im ur-
banen Metabolismus einschligt. Dabei wird der hydro-soziale Kreislauf des
urbanen Wassers auf die Campamentos ausgeweitet, wodurch neue hydro-soziale
Regime der Wasserbeschaffung entstehen, innerhalb derer sich verschiedene
Materialititen, Praktiken, Akeur*innen, Logiken und Rationalititen miteinander
verbinden.

Im Folgenden geht es um das Regime der Conexiones Informales (,informelle An-
schliisse?), innerhalb dessen sich Campamento-Bewohner*innen die offizielle Ver-
sorgungsinfrastruktur zunutze machen und selbige um neue Komponenten er-
weitern. Auf diese Art und Weise organisieren 18 der 24 interviewten
Campamentos seit etwa 2015/2016 ihre Wasserversorgung (vgl. G04_B05_B06:
[51]%¢). Wie diese infrastrukturelle Erweiterung im Detail funktioniert wird in
Kapitel 8.1 mit Fokus auf das spezifische Zusammenwirken von Materialititen,
Praktiken und Akteur*innen analysiert. Kapitel 8.2 geht darauf ein, welche sied-
lungsinternen Ungleichheiten bei dieser Form des Wasserzugangs entstehen. Da-
bei wird insbesondere beleuchtet, welche Rolle die von Materialitit ausgehende
Macht sowie die Gber Materialitit ausgetibte Macht spielt. AnschlieBend wirft
Kapitel 8.3 einen detaillierteren Blick auf die Haushaltsebene und fragt, welche
Praktiken der Wassernutzung von den einzelnen Bewohner*innen angewandt
werden. Kapitel 8.4 widmet sich den hydromentalen Logiken und Rationalititen,
die sich in das Regime der Conexiones Informales einflechten. Dabei wird die

46 Ahnlich in: C12: [81]; C23: [45]; C25: [28], [38]; C26: [56]-[59]; C27: [38]; C28: [77]-[81]; C30: [68];
C36: [58]; C50: [169]; C55: [48]; C56: [45]; C57: [11], [60]



180

spezifische Verschneidung von externen Bedeutungszuschreibungen und
Fremdlogiken mit internen Rationalititen und Figenlogiken herausgearbeitet.

8.1 Die Kanalisierung von Wasser durch ein Netz aus materiel-
ler und sozialer Infrastruktur

Die informelle Erweiterung der offiziellen Wasserversorgungsinfrastruktur geht
zwangsldufig mit einem Anzapfen selbiger einher. Zu diesem Zweck identifizie-
ren die Campamento-Bewohner*innen in einem ersten Schritt eine geeignete Stelle
des offiziellen Leitungssystems. In der Mehrzahl der Fille handelt es sich dabei
um einen spezifischen Punkt der meist unterirdisch verlaufenden Rohrleitungen
(vgl. C28: [95]-[97]*7). Vereinzelt wurde auch ein Bewisserungspunkt fiir eine
stidtische Grunanlage (vgl. C306: [31]), ein am Strallenrand unweit des Campa-
mento installierter Hydrant (vgl. C49_G09: [26]-[32]) oder eines der von Aguas
Abntofagasta operierten Wassersammelbecken am Stadtrand genutzt (vgl. C30:
[56]; PO1 1/2: [454]-[455]).

AnschlieBend wird die entsprechende Stelle freigelegt, um das Versorgungsnetz
in einem zweiten Schritt anzuzapfen. Hierzu wird eine Abzweigung an der offi-
ziellen Infrastruktur angebracht, von der aus eine Rohrleitung bis zum jeweiligen
Campamento verlegt wird. Um moglichst wenig Aufmerksamkeit zu erregen, fin-
det diese Praktik nachts im Schutz der Dunkelheit statt und wird nur von einzel-
nen Personen mit dem noétigen technischen Know-how ausgefthrt (vgl. C06:
[160]; GO9: [244]%8). Bei ihnen handelt es sich entweder um Bewohner*innen des
Campamento oder extern beauftragte Fachkrifte (vgl. CO8: [43]-[49]; C31: [44]-
[46]%). In einigen Fillen wurde der Anschluss sogar durch einen informell be-
auftragten Mitarbeiter von Aguas Antofagasta installiert (vgl. C19: [96]; C49_GO09:
[30]; C54: [28]-[30]; PO1 1/2: [104]). Diese ausfuhrenden Personen sind meist die
einzigen, die den genauen Ankopplungspunkt an die Versorgungsinfrastruktur
kennen. Dementsprechend kénnen die restlichen Bewohner*innen auf potenti-
elle Nachfragen offentlicher Autorititen oder dem Versorgungsunternehmen
keine Auskunft geben, wodurch sowohl das Fortbestehen des informellen An-
schlusses als auch die Sicherheit der Bewohner*innen gewihrleistet werden soll
(vgl. CO8: [43]-[45]%"). Entschidigt werden die beauftragten Techniker*innen

47 Ahnlich in: C11: [238]-[244]; C21: [38]; C31: [44]; C52: [35]; C53: [50]-[53]; C57: [166]-[169]

48 Ahnlich in: C11: [435], [446]; C26: [31]; C49_G09: [32]; C53: [25], [50]-[53]

4 Ahnlich in: C20: [38]; C22: [79]-[82] C53: [50]-[53]; C57: [44], [45]

50 Ahnlich in: C06: [160]; C11: [240], [428]; C12: [88], [89]; C22: [84]; C23: [72]; C26: [62]-[65]; C27:
[68]; C37: [27]; C57: [158]; OS05: [244]; PO1 1/2: [104]; POT 2/2: [28], [42]
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durch monetire Zahlungen, fir die jeder Haushalt im Campamento einen entspre-
chenden Geldbeitrag beisteuert (vgl. CO8: [49]°1).

Der dritte Schritt besteht aus dem Anlegen einer siedlungsinternen Verteilinfra-
struktur, die je nach Campamento unterschiedlich aussehen kann. So operiert eines
der untersuchten Campamentos mit drei tiber die Siedlungsfliche verteilten Haupt-
hihnen, an denen die Bewohner*innen sich mithilfe von Gartenschliuchen Was-
ser in Kanister u. A. abfiillen (vgl. C41: [66]-[68]; C43: [45]-[51]; C46: [29]). Eine
Bewohnerin des besagten Campamento beschreibt diese Praktik wie folgt:

,»Es wurden drei Punkte installiert: eins, zwei und da hinten ist der dritte. Friher gab es
nur einen einzigen, der war dort vorne, und das war wirklich problematisch beim Wasser
Abfillen. Ein echtes Problem! Damals durfte jeder nur zwei Stunden lang Wasser Ab-
fullen, linger nicht. Das hei3t man musste in zwei Stunden alles auffiillen. Wenn das
nicht reichte, konnte man nichts machen, da konnte keiner was dafiir, denn alle hatten
ja die gleiche Notwendigkeit, den gleichen Bedarf. Deshalb hat jeder nur zwei Stunden
zum Abfiillen bekommen. Aber jetzt mit den drei Punkten ist es anders, jetzt kann man
sich besser verteilen.” (Bewohnerin, Campamento P; C43: [61], eigene Ubersetzung)

Die restlichen 17 untersuchten Campamentos im Regime der Conexiones Informales
verfiigten lediglich in einer Anfangsphase tiber derartige Gemeinschaftshihne.
Heute operieren sie tber ein siedlungsinternes Leitungssystem mit individuellen
Haushaltsanschlissen. Dieses System besteht aus einem verzweigten Netz aus
dinnen Polyvinylchlorid-Rohren (PVC), wobei in einigen Siedlungen auch ro-
bustere Hart-Polyethylen-Rohre (HDPE) verbaut wurden. Zudem verlduft das
Netz i. d. R. unterirdisch, um Schiden an der Infrastruktur moglichst zu vermei-
den (vgl. C11: [387]; C54: [13]; G10: [22]°2). Fir den Fall, dass es doch einmal zu
Infrastrukturbeschadigungen kommt, wurden in vielen Campamentos sogenannte
Lilaves de Paso (,Absperrhihne‘) an verschiedenen Punkten des siedlungsinternen
Leitungssystems installiert. In einigen Campamentos, die an denselben informellen
Hauptanschluss wie ihre Nachbarsiedlungen gekoppelt sind, befinden sich der-
artige Hiahne auch am Campamento-Eingang. Dadurch wird erméglicht, bei einer
Rohrbeschidigung o. A. nur das betroffene Campamento oder den betroffenen
Straflenzugang temporir fiir die Dauer der Reparaturarbeiten vom Verteilsystem

abzukoppeln, ohne die Versorgung aller Bewohner*innen zu unterbrechen (vgl.
C11: [402]33).

Die Materialien fiir das Anlegen der siedlungsinternen Verteilinfrastruktur wer-
den kollektiv angeschafft. Auch an den Installationsarbeiten soll sich theoretisch
das gesamte Campamento beteiligen, wobei i.d. R. auf technisches Know-how

51 Ahnlich in: C21: [40]; C22: [79]-[80]

52 Ahnlich in: C08: [63]; C19: [68]; C21: [42]; C26: [61]; C30: [52]; C31: [44], [48]; C32: [34]-[37]; C57:
[172]; C49_G09: [127]

53 Ahnlich in: C26: [80]-[83]; C32: [37); C36: [154]-[158]
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einzelner Bewohner*innen zuriickgegriffen wird, die die anderen einweisen. So-
fern Haushalte keine eigene Arbeitskraft beisteuern kénnen, sollen sie alternativ
einen zusitzlichen finanziellen oder anderweitigen Beitrag leisten, bspw. durch
die Bereitstellung von Verpflegung wihrend der Installationsarbeiten (vgl. C11:
[405]-[407]; C26: [43]; C37: [33]>%). Eine Campamento-Bewohnerin erklirt diese

zweckgebundene Kollektivarbeit folgendermal3en:

,»Wir haben ja alle die gleichen Grundbedtrfnisse und das ist die Basis, auf der wir uns
organisieren. Es wird also geschaut, wie viel eine Rohrleitung kostet, wie viel kostet das
hier, wie viel kostet jenes Material... und dann wird eine Gebiihr erthoben. So gehen wir
vor und machen alles selbst. [...] Das nétige Wissen haben wir zwar nicht immer, aber
aus der Not heraus haben wir dazugelernt. Wenn deine Grundbediirfnisse nicht gedeckt
sind, bist du gezwungen dazuzulernen. Sogar ich kenne mich jetzt mit Bauplanung aus!
[...] Personen mit mehr Fachwissen haben uns natirlich angeleitet. Die grof3e Mehrheit
kennt sich damit nicht aus, also haben wir von denen gelernt, die sich auskennen. So
organisieren wir uns und kommen voran.* (Bewohnerin, Campamento D; C06: [27]-[31],
eigene Ubersetzung)

Die Gesamtkosten fir einen informellen Wasseranschluss unterscheiden sich
stark je nach Campamento und Haushalt. Diese Unterschiede gehen bspw. darauf
zurlick, dass spiter hinzugezogene Personen nachtriglich an das siedlungs-
interne Leitungsnetz angekoppelt werden und nicht die vollen Kosten des in
Schritt eins beschriebenen Anzapfens erbringen missen. Dementsprechend
berichten einige Interviewpartner*innen, dass sich die Material- und Installa-
tionskosten fiir ihren Wasseranschluss auf 15.000 bis 25.000 CLP (24,75 bis
41,25 USD) pro Haushalt beliefen (vgl. C13: [34]; C14: [43]-[48]; C27: [35], [30];
C57: [49]), wihrend in anderen Campamentos mit 62.000 bis 80.000 CLP (102 bis
131 USD) deutlich mehr pro Haushalt gezahlt wurde (vgl. C19: [52]-[57]; C22:
[88]; C25: [72]; C29: [92]). Ein weiteres Campamento hat zum Zeitpunkt der Feld-
forschung aufgrund von Infrastruktur- und Wasserdruckproblemen mit ihrem
alten Wasseranschluss eine neue Hauptverbindung an die Rohrleitung von
Aguas Antofagasta durch einen externen Techniker vornehmen lassen und an-
schlieBend ein Verteilnetz aus hochwertigeren HDPE-Rohren installiert, sodass
sich die Gesamtkosten auf 300.000 CLP (435 USD) pro Haushalt beliefen (vgl.
C53: [51]-[53)).

Grundsitzlich wird in den Campamentos der Ansatz verfolgt, dass nur diejenigen
Haushalte von dem informellen Wasseranschluss profitieren sollen, die auch den
dafir erforderlichen Geldbeitrag geleistet haben. Wenn ein Haushalt diesen Bei-
trag nicht erbringen kann oder will, fithrt dies nicht selten zu siedlungsinternen
Konflikten. Dabei muss die Gemeinschaft abwigen zwischen ihrem Bewusstsein
Uber die Relevanz und Notwendigkeit der Ressource Wasser fiir alle

5¢ Ahnlich in: C06: [27]-[31]; CO8: [58], [59]; C21: [94]; C31: [44]-[46]; C41: [71]; C60: [41], [63]
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Bewohner*innen auf der einen Seite und der Fairness gegentiber den zahlenden
Haushalten auf der anderen Seite (vgl. G0O4_B05_B06: [175]-[178]5). Im folgen-
den Zitat beschreibt eine Bewohnerin die Schwierigkeit des Geld Einsammelns
fir ein Projekt, mit dem im Campamento ein neuer Wasseranschluss und ein neues
Verteilnetz installiert werden sollte:

»Einige sagen, dass sie nicht zahlen, weil sie nicht am Projekt teilhaben wollen. Und
dann gibt es andere, die erst schauen wollen, ob das Projekt wirklich anlduft und funkti-
oniert. Wenn dann tatsidchlich das Wasser [des alten Anschlusses] versiegt, dann sagen
die Leute ,Ah ja, jetzt will ich doch mitmachen, jetzt habe ich das Geld". Fiir solche Fille
haben wir entschieden, diesen Leuten einen etwas héheren Beitrag zu berechnen. Denn
wir miissen dann ja alles wieder aufreilen, Rohre auseinandernehmen, die ganze Arbeit
neu angehen. Das ist komplizierter. Aber die Idee ist natiirlich, dass wir am Ende alle
Wasser haben, jeder von uns, jeder. [...] denn es gibt hier Familien mit Kindern, es gibt
Familien, die sind... naja, da wird Wasser dringend benétigt. (Bewohnerin, Campamento
S; C54: [22], eigene Ubersetzung)

Um dem Dilemma der unterschiedlichen Zahlungsfahigkeit der Cazmpamento-Be-
wohner*innen zu begegnen, berichtet eine Interviewpartnerin, das in ihrer Sied-
lung einzelnen Haushalten eine Ratenzahlung gewihrt wurde. Konkret ging es
dabei um die Anschaffung einer Pumpe, die die Wasserdruckprobleme im Caz-
pamento 16sen sollte. Da sich nicht alle Bewohner*innen die fir den Kauf der
Pumpe notwendigen 100.000 CLP (147 USD) pro Haushalt leisten konnten,
wurde per Votum beschlossen, die finanzschwicheren Haushalte trotzdem am
Versorgungssystem teilhaben zu lassen und ihnen eine nachtrigliche, etappen-
weise Zahlung zu erlauben (vgl. C49_G09: [82]-[86]). Ein Jahr spiter zieht be-
sagte Interviewpartnerin allerdings eine erniichternde Bilanz in Bezug auf diese
Entscheidung, da einige Haushalte ihre Zahlung immer noch nicht erbracht ha-
ben, weswegen es vermehrt zu Nachbarschaftsstreitigkeiten kommt, bspw. bei
der Diskussion um die Beitragshohe und -verteilung fiir andere relevante An-
schaffungen (vgl. G10: [42]):

,»Heute haben alle Bewohner einen Zugang zu Wasser, jeder hat Wasser. Aber ehtlich
gesagt haben nicht alle dafiir gezahlt. [...] Soll heiB3en, einige schulden immer noch ihren
Beitrag fiir den Wasseranschluss. Aber... wir versuchen geduldig mit ihnen zu sein, denn
wit wissen ja auch, dass sie vielleicht... nun, es gibt immer Probleme in den Familien, in
finanzieller Hinsicht... Aber wir wollen auch, dass sie ihre Zahlung endlich nachholen,
damit wir dieses Geld an anderer Stelle verwenden kénnen. Und aulerdem damit Ruhe
einkehrt, denn es gibt einige Nachbarn, die das immer wieder ansprechen und sagen:
,Ok, also ich habe damals fir den Wasserzugang gezahlt und andere Leute nicht, deshalb
zahle ich jetzt auch fir nichts mehr’. Das macht es uns natiirlich an anderer Stelle schwer,
zum Beispiel weil wir gerade fiir einen Bagger sparen, also einen Traktor, der uns hier
den Weg ausheben soll. Wenn also nicht alle dieselbe Summe zahlen, ist sowas schwierig

55 Ahnlich in: CO8: [49]-[55]; C53: [33]-[35]; C54: [19]-[22]
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[...]. Firs nichste Mal wissen wir jetzt also: entweder bezahlen alle oder keiner.” (Be-
wohnerin, Campamento R; G10: [42], eigene Ubersetzung)

Nach der Etablierung des siedlungsinternen Wasserverteilsystems gilt es in ei-
nem vierten und letzten Schritt, in den jeweiligen Wohnhiusern eine entspre-
chende Wassernutzungsinfrastruktur anzulegen. Da jeder Haushalt fiir seine ei-
genen Installationen verantwortlich ist, ldsst sich hier eine besonders grof3e
Bandbreite an verwendeten Materialien und Systemen beobachten, die jeweils
mit unterschiedlichen Praktiken der Wassernutzung einhergehen und in Kapitel
8.3 niher betrachtet werden (vgl. CO8: [60]-[63]; C14: [48]; C37: [27]; C60: [39]).

Die beschriebenen Schritte zur Etablierung des informellen Wasserzugangs las-
sen erkennen, dass die Existenz und spezifische Funktionsweise der informellen
Anschliisse in starkem Maf3e vom Sozialkapital der jeweiligen Bewohner*innen
abhingt. Im Detail bedeutet dies, dass neben dem monetiren Beitrag, den die
Bewohner*innen zu leisten haben, auch technisches Wissen, handwerkliche Fi-
higkeiten, Organisationstalent sowie Zeitressourcen fiir die Planung und Aus-
fihrung der Infrastrukturarbeiten gefragt sind (vgl. C49_G09: [37]-[50];
G04_B05_B06: [48], [49]; GO8: [93]-[97]). Sowohl mit Blick auf die Beschaffung
von Materialien und Arbeitskraft als auch mit Blick auf einen Wissenstransfer
erweisen sich dabei siedlungsinterne und -externe soziale Netzwerke als hilfreich
(vgl. C57: [45]). Im Rahmen der in Kapitel 6.2.1 beschriebenen organisierten
Landnahme hat bspw. ein Bewohner Kontakt zu bestehenden Campamentos aut-
genommen, um sich im Vorfeld tiber die Herausforderungen der informellen
Wasserbeschaffung zu informieren. Auf dieser Basis konnte er fir sein eigenes
Campamento ein angepasstes Konzept ausarbeiten, das potentielle Probleme be-
reits mitdenkt (vgl. GO8: [15], [41]-[53], [93]-[97]). Ein dhnlich hoher Grad an
Autoorganisation weist ein anderes Campamento auf, in dem ein Wasser-Komitee
ins Leben gerufen wurde. Das Komitee besteht aus drei Bewohner*innen, die
sich explizit mit Fragen der Verbesserung der Wasserinfrastruktur auseinander-
setzen und zudem im Kontakt mit Agnas Antofagasta und den 6ffentlichen Auto-
rititen bzgl. einer potentiellen Formalisierung ihres Anschlusses stehen (vgl.

C36: [154]-[158]; C39: [16]).

Dariiber hinaus zeigt sich, dass v. a. diejenigen Campamentos iiber eine robuste,
zuverlissige und anwendungsfreundliche Infrastruktur verfiigen, die sich durch
einen gewissen internen Zusammenhalt und Gemeinschaftssinn auszeichnen
(vgl. C09: [44]; GO4_B05_B06: [43]; NO1: [261]). Die Entwicklung eines solchen
Gemeinschaftssinn steht oft in direktem Zusammenhang mit dem Faktor Was-
ser, da das geteilte Interesse an einem zuverldssigen Wasserzugang die Bewoh-
ner*innen zusammenbringt (vgl. C09: [44], C25: [76]; C60: [41]). Diesen aus den
geteilten Bedurfnissen erwachsenen Zusammenhalt beschreibt eine Bewohnerin
wie folgt:
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,»Die Idee ist, dass wir von etwas profitieren, das grundlegend ist und das wir alle brau-
chen. Das verbindet uns. Da héren die Differenzen auf. Wasser ist fir alle grundlegend,
also spielt es keine Rolle, ob du schwarz, weil3, Chilene oder Kolumbianer bist, wir brau-
chen alle Wasser. Daraus ergibt sich die Organisation. Wir stirken uns in unseren geteil-
ten Grundbediirfnissen, darin einen wir uns.” (Bewohnerin, Campamento D; C09: [44],
eigene Ubersetzung)

Im Rahmen der Autoorganisation des informellen Wasseranschlusses sind es ins-
besondere die Campamento-Prisident*innen, denen eine Schlisselposition zu-
kommt (vgl. Kapitel 6.2.2). Viele von ihnen haben das Projekt der kollektiven
Wasserversorgung in ihren jeweiligen Campamentos angestoflen und koordiniert
sowie letztlich durch eine tibergeordnete Kommunikation, Transparenz und Me-
diation zum angestrebten Erfolg gefithrt (vgl. C28: [86]; C51: [53], [129]>¢). Auch
die Umstellung des siedlungsinternen Wasserverteilsystems von den oben et-
wihnten gemeinschaftlich genutzten Haupthihnen zu einem Leitungssystem mit
individuellen Haushaltsanschliissen ist in vielen Cazpamentos auf die Initiative der
jeweiligen Prisident*innen zuriickzufiihren, die Chaos und Streitigkeiten bei der
Wasserverteilung minimieren und die Versorgungsqualitit fiir alle verbessern
wollten (vgl. CO6: [112]; C30: [56], [66]-[68]; C54: [70]; C60: [47]). Der Grad der
Konsolidierung und Nutzerfreundlichkeit der jeweiligen informellen Anschluss-
systeme geht in den verschiedenen Campamentos also weniger darauf zuriick, wie
lange die Siedlung schon besteht, sondern vielmehr darauf, welches Sozialkapital
die Bewohner*innen und insbesondere die Prisident*innen mitbringen. Dies
wird auch daran deutlich, dass das oben erwihnte Campamento, dessen Wasser-
versorgung nach wie vor tiber drei Zapfhihne funktioniert, bereits seit tiber 25
Jahren existiert, wihrend diejenigen Campamentos, die Giber ausgefeiltere Leitungs-
systeme mit Haushaltsanschlissen verfiigen, weitaus jinger sind (vgl. C54: [14],
[18)).

Insgesamt wird deutlich, dass sich die im Rahmen der informellen Wasserbe-
schaffung zur Anwendung kommenden Prozesse der Autoorganisation und Au-
tokonstruktion durch eine hohe Komplexitit und Variabilitit auszeichnen. Die
infrastrukturelle Erweiterung des offiziellen Wasserversorgungsnetzes findet da-
bei nicht nur durch eine Ankopplung von Rohren, Pumpen, Absperrhihnen und
Schliduchen statt, sondern auch durch Personen, die als soziale Infrastrukturen
(vgl. Kapitel 2.3.3) im hydro-sozialen Regime der Conexiones Informales wirken.
Vor diesem Hintergrund geht das folgende Kapitel darauf ein, inwiefern das spe-
zifische Zusammentreffen von Personen und Gegenstinden siedlungsinterne
Wasserzugangsungleichheiten hervorruft, auf die mit materiellen und sozialen
Anpassungsstrategien reagiert wird.

56 Ahnlich in: C09: [42]; C36: [56]; C49_G09: [118]; C54: [14]-[18]
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Vignette 2: Wasser bergauf flieBen lassen

,,Das war alles sehr aufwendig, denn man braucht Geld, Materialien... Als wir dann
mit der eigentlichen Arbeit angefangen hatten, waren es nur zwei Tage bis die
Hauptrohtleitung angezapft war. Damit sind wir jetzt schon fertig. Aber von da an
wird die Arbeit schwieriger, denn jetzt mussen die Strallen aufgerissen werden, be-
stimmte Leute missen um Erlaubnis gebeten werden... Manchmal gehen auch
Rohre kaputt, die Wasser zu anderen Gemeinschaften leiten und dann regen sich
Leute natiitlich auf... Man muss also Zeit haben, schauen, sich mit den benachbar-
ten Campamentos abstimmen, damit sie an den gleichen Tagen wie wir Zeit haben,
sodass wir die Arbeit zusammen machen kénnen. Deswegen war das fur uns alles
ein bisschen kompliziert. [...] Was jetzt noch ansteht ist die Rohre weiter nach oben
zu verlegen, bis hierher, um alle Hauser zu versorgen. Das sind ungefihr 35 Hiuser,
wenn ich mich nicht itre. [...] Aber eine einfache Arbeit ist das nicht, man muss die
Tage koordinieren, die Leute haben, man muss vor Ort sein und darauf achten, dass
die Arbeit auch gut gemacht wird. Es ist kompliziert, aber ich glaube, dass wir das
mit viel Geduld hinbekommen. Und dann mussen wir schauen, ob sich die An-
strengung gelohnt hat und ob das Wasser auch oben ankommt. Und wenn nicht,

miissen wir eine Pumpe kaufen oder tiberlegen, welche anderen Méglichkeiten es
gibt.“ (Bewohnerin, Campamento S; C54: [14], [18], eigene Ubersetzung, eigene Her-
vorhebung)

Fotos: Marta Garcia Quezada



,»Klar, jeder Haushalt steuert Mate-
rialien bei, sprich die Kosten fir
die Materialien wurden unter allen
Familien aufgeteilt. Was die Instal-
lationsatbeiten  betrifft musste
dann jede Familie rauskommen
und mithelfen. Wenn jetzt eine Fa-
milie aus irgendeinem Grund nicht
konnte, zum Beispiel wegen der
Arbeit, dann musste sie eine an-
dere Person benennen, die fur sie
einspringt. Und wenn die Familie
keine andere Person benennen
konnte, dann musste sie etwas an-
deres beisteuern, zum Beispiel Es-
sen und Getrinke fiir diejenigen,
die mitgearbeitet haben.” (Bewoh-
nerin, Campamento O; C37: [33], ei-
gene Ubersetzung)

Fotos: Sonia Toro Yucra
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8.2 Macht der/durch Materialitit — siedlungsinterne Ungleich-
heiten beim Wasserzugang und angepasste Praktiken

Die Existenz eines informellen Wasseranschlusses in einem Campamento geht
nicht zwangsldufig mit einem gesicherten Wasserzugang fiir simtliche Bewoh-
ner*innen einher. In diesem Zusammenhang wurde in Kapitel 8.1 bereits darauf
verwiesen, dass sich oftmals Streitigkeiten dariiber ergeben, ob auch denjenigen
Haushalten ein Anschluss an das interne Verteilsystem gewihrt werden soll, die
keinen finanziellen Beitrag fiir die Installation geleistet haben. Dariiber hinaus
ergeben sich einige weitere siedlungsinterne Wasserzugangsungleichheiten, die
im vorliegenden Kapitel betrachtet werden. Diese lassen sich entweder auf die
physisch-materiellen Eigenschaften des Wassers und der Wasserinfrastruktur
selbst zurtuckfihren und/oder auf die spezifische Art und Weise, in der sich be-
stimmte Personen ebendiese Materialitit zunutze machen.

Von den physisch-materiell bedingten VersorgungsunregelmiBigkeiten sind ins-
besondere die Haushalte betroffen, deren Wohnhiuser besonders weit hangauf-
wirts liegen. Zurtickzufiithren ist dies darauf, dass die angezapften Hauptrohrlei-
tungen 1. d. R. weiter unten am Hang verlaufen, nahe der offiziell-regulierten
Stadtviertel. Die von dort aus verlegten PVC- oder HDPE-Leitungen kanalisie-
ren das Wasser zwar hangaufwirts ins Campamento, allerdings nimmt der Wasser-
druck mit zunehmender Ausweitung des Verteilnetzes auf mehr und mehr Haus-
halte sukzessive ab, sodass bei den hochst gelegenen Wohnhiusern nur noch
wenig bis gar kein Wasser ankommt (vgl. C53: [14]-[18]%7). Diese Problematik
verscharft sich zu Stof3zeiten, in denen das Verteilnetz besonders beansprucht
wird — bspw. an Wochenenden, wenn viele Haushalte gleichzeitig Wischewa-

schen (vel. C57: [31], [39]58).

Um dem zu geringen Wasserdruck zu begegnen, wurden verschiede soziale und
materielle Adaptions- und Mitigationsstrategien initiiert. Zu den Adaptionsstra-
tegien gehort, dass die betroffenen Haushalte ihre Wassernutzung zeitlich da-
nach ausrichten, wann Wasser bei ihnen ankommt, d. h., wann das Versorgungs-
netz von den restlichen Bewohner*innen weniger beansprucht wird. Da dies
i.d. R. nachts der Fall ist, bleiben die betroffenen Bewohner*innen so lange
wach, bis der Wasserdruck ausreicht, um Wasser in Kanister abzufullen, das sie
in den folgenden Tagen fiir alltigliche Praktiken nutzen kénnen. Wihrend ein
Interviewpartner berichtet, dass das nichtliche Auffiillen seines 500 Liter Kanis-
ters normalerweise zwischen zwei und vier Stunden in Anspruch nimmt, unter-
scheidet sich dieser Zeitraum stark von Campamento zu Campamento, Haushalt zu

57 Ahnlich in: C31: [70]-[79]; C32: [17]; C33: [39]; C49_GO09: [34]; C50: [171]; C52: [33]; C54: [16]
58 Ahnlich in: C06: [195]; C19: [92]-[98]; C52: [33]; C59: [76], [131]
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Haushalt und Tag zu Tag. Dabei kann es auch vorkommen, dass der Wasser-
druck lediglich fiir das Auffillen weitaus kleinerer Behalter ausreicht (vgl. C34:
[44]-[73]; C53: [18], [23]*°). Eine interviewte Bewohnerin verdeutlicht die Prob-
lematik dieser Variabilitit in folgendem Zitat:

»Das [Wasser] kommt bei uns so um drei, vier Uhr morgens an. Mal fiir eine Stunde,
mal nur fiir eine halbe. Letzte Nacht war es nur eine halbe Stunde. Irgendwann hért man
ein ,pssst’ und dann kommt das Wasser. Man muss also wachsam und schnell sein, denn
kurz darauf macht es wieder ,pssst® und schon ist es wieder weg.“ (Bewohnerin, Campa-
mento S; C53: [18], eigene Ubersetzung)

Der nichtliche Wasserfluss wird nicht nur zum Anlegen von Wasservorriten fir
den Folgetag genutzt, sondern auch fiir die Ausfithrung besonders wasserinten-
siver Titigkeiten wie dem Waschewaschen. Abhingig vom Wasserdruck ge-
schieht dies oft nicht liber ein einfaches Anschalten der Waschmaschine, son-
dern tiber eine Kombination aus manuellem und maschinellen Waschen. Da v. a.
die weiblichen Bewohnerinnen fir diese Aktivitit verantwortlich sind, sind sie
es auch, deren Alltag durch die wasserbezogenen Anpassungsstrategien tiberpro-
portional beeinflusst wird (vgl. C59: [131]¢0). Das folgende Zitat vermittelt bei-
spielhaft einen Eindruck in die Praktik des (ndchtlichen) Wischewaschens, die
in Vignette 3 aufgegriffen wird:

,» Wir waschen so bis drei Uhr morgens Wische, denn der Wasserdruck ist nicht beson-
ders stark. Das heil3t du musst das ankommende Wasser zuerst in einem Eimer sammeln
und dann von Hand in die Waschmaschine gieBen [...]. Denn wenn man die Waschma-
schine allein laufen ldsst und dann nicht ausreichend Wasser da ist, geht sie schneller
kaputt. Sie versucht dann Wasser zu zichen, aber es ist keins da, weil es nur trépfchen-
weise ankommt. [...] Wir missen also darauf achten, dass die Waschmaschine liuft und
nicht stehen bleibt. Nicht dass wir ins Bett gehen und sie dann in der Mitte des Wasch-
gangs stoppt. (Bewohnerin, Campamento S; C52: [43], eigene Ubersetzung)

Zu der zeitlich angepassten Wassernutzung gehort nicht nur das individuelle
Warten auf einen steigenden Wasserdruck, der die Ressource bergauf beférdert,
sondern auch eine kollektive Kommunikation zwischen Nachbar*innen, die sich
in dergleichen Warteposition befinden. Durch die Absprache zwischen den be-
troffenen Haushalten kann sichergestellt werden, dass das ankommende Wasser
moglichst nacheinander genutzt wird. In manchen Nachbarschaften findet die
Kommunikation dabei spontan und bedarfsorientiert statt, wihrend in anderen
Campamentos eine Einteilung der Wohnhiuser in nummerierte Blocke vorgenom-
men wurde, denen jeweils unterschiedliche Wassernutzungszeitriume

5 Ahnlich in: C31: [70]; C35: [51]-[55]; C52: [61]
60 Ahnlich in: C22: [98]-[104]; C44: [33]-[35]; C46: [32]-[39]; C50: [171]; C53: [42]-[45]; C54: [70], [88];
€59: [131]; GO4_B05_B06: [32], [53]
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zugewiesen wurden (vgl. C31: [167]-[178]°Y). Ein Campamento-Bewohner erldutert
die Praktik der nachbarschaftlichen Absprache folgendermal3en:

,»Es gibt einen Haupthahn, da geht man hin und stimmt sich mit den vier nichstgelege-
nen Nachbarn ab. Diese Kommunikation gibt es also: ,Wir 6ffnen jetzt den Hahn auf
dieser Seite, weil wir kein [Wasser]| haben!® ,Ah ok, warte kurz bis ich hier aufgefullt habe,
ich wasche gerade!. Oder: ,Nein, warte einen Moment, ich bin gleich fertig mit Waschen
und dann mache ich dir den Hahn aufl. Jeder, der hier wohnt, ist also abhingig, in der
Schwebe. Aber ja, generell funktioniert das so; dort schlieBen sie [den Hahn], und
dadurch geht hier der Wasserfluss los. So funktioniert das bei uns, also hier bei diesen
zwOlf Hiusern in der letzten Reihe.” (Bewohner, Campamento N; C34: [62], eigene Ubet-
setzung)

Um bei der eigenen Wassernutzung nicht stets auf eine vorausschauende Pla-
nung und Koordination angewiesen zu sein, zielen die Strategien in einigen Cazz-
pamentos weniger auf eine Anpassung, sondern vielmehr auf eine Behebung des
Problems ab, bspw. durch die Anschaffung von motorisierten Pumpen (vgl. C31:
[73]-[75]; C49_G09: [36], [127], [141], [187]) (vgl. Kapitel 8.1). Ein anderer Ver-
such ist, die Anzahl der an das Versorgungsnetz angeschlossenen Haushalte
moglichst gering zu halten. Viele Siedlungen, die sich in einer Anfangsphase ei-
nen Anschluss mit benachbarten Campamentos teilten, verfiigen daher mittlerweile
tber einen separaten informellen Hauptanschluss an das offizielle Versorgungs-

netz (vgl. C57: [31]-[53]%2).

Abgesehen von den wasserdruckbedingten Versorgungsdiskontinuititen kann es
zudem zu Versorgungsausfillen durch ein Infrastrukturversagen kommen. Hier-
bei sind es v. a. die PVC-Rohre, an denen aufgrund von Verschlei3 oder einer
versehentlichen Beschiadigung Reparatur- und Austauscharbeiten vorgenommen
werden mussen (vgl. C12: [77]93). Um ihren Wasserbedarf wihrend dieser Arbei-
ten zu decken, legen viele Bewohner*innen Wasservorrite in sogenannten Bines
an, bei denen es sich um Kanister mit einem Volumen von i. d. R. 1.000 Litern

handelt (vgl. C28: [167]64).

Dartiber hinaus greifen einige Bewohner*innen voriibergehend auf alternative
Wasserbeschaffungspraktiken zuriick. Zu ithnen gehért der Ankauf von Wasser
bei Nachbar*innen angrenzender, regulierter Stadtviertel. Im Rahmen dieser
Praktik zahlen die Campamento-Bewohner*innen zwischen 1.000 und 7.000 CLP
(1,64 und 11,50 USD) pro Stunde, um Kanister, Eimer u. A. mit Wasser zu befiil-
len, wozu i. d. R. Schliduche von einem in den anderen Haushalt verlegt werden

61 Ahnlich in: C34: [58]-[62]; C35: [34]; C49_G09: [34]; C52: [42]; C53: [45]; C59: [77], [131]
62 Ahnlich in: C19: [92]-[98]; C40: [14]-[18]; C54: [12]

63 Ahnlich in: C14: [40]; C26: [53]; C27: [40]; C28: [204]; C33: [63]; C54: [14]

6+ Ahnlich in: C29: [96]-[104]
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(vgl. C32: [24]-[29]; C306: [37], [90]-[94]%5). Eine weitere Praktik ist das temporire
Anzapfen von Hydranten. Hierbei werden 350 Meter lange Schliuche benutzt,
um Wasser vom Hydranten in die Bznes der entsprechenden Haushalte zu befor-
dern. Diese Praktik hat in der Vergangenheit oftmals zu Auseinandersetzungen
zwischen Campamento-Bewohner*innen, Polizeikriften und Bewohner*innen an-
grenzender Stadtviertel gefiithrt. Letztere haben die Schliuche z. T. zerschnitten
und/oder die Polizei iiber den vermeintlichen Wasserdiebstahl informiert. Ne-
ben Muskelkraft und Zeitressourcen verlangt diese Wasserbeschaffungspraktik
den Campamento-Bewohner*innen also auch eine besondere Wachsamkeit auf-
grund eines moglichen Vandalismus und Eintreffens von Polizeikriften ab (vgl.

G04_B05_B06: [18]-[23], [41], [104]66).

Die bis hierher beschriebenen Versorgungsungleichheiten und -diskontinuititen
gehen primir auf die Materialitit des Wassers und der Wasserinfrastrukturen zu-
ruck. Wie eingangs bereits erwihnt, existieren dartiber hinaus einige Zugangsun-
gleichheiten, die weniger mit der Materialitit der Wasserinfrastrukturen selbst zu
erklaren sind, sondern vielmehr damit, wie sich Akteur*innen ebendiese Materi-
alitit aneignen. Eine solche Machtausiibung durch Materialitit findet bspw. dann
statt, wenn fur die Verbesserung der eigenen Wasserversorgung die Wasserinf-
rastruktur eines anderen Campamento gezielt beschidigt oder modifiziert wird.
Ein Beispiel hierfiir ist das gezielte Einklinken einer Siedlung in einen bestehen-
den informellen Anschluss einer Nachbarsiedlung. Fiir letztere verschlechtert
sich die Versorgungskontinuitit durch diesen ,informellen Anschluss an den in-
formellen Anschluss‘ meistens, da sich nun mehr Wassernutzer*innen in ein und
demselben Verteilnetz befinden. Fine Strategie betroffener Campamentos ist da-
her, den unerwiinschten Anschluss wieder zu entfernen. Allerdings lisst sich die-
ser aufgrund der unterirdisch verlaufenden Leitungen oft nur schwer lokalisieren
(vgl. C52: [35]-[37]). Aus diesem Grund versuchen manche Campamentos der
Praktik des unerwiinschten Einklinkens in ihr Verteilnetz von Anfang an durch
materielle MaBnahmen vorzubeugen, bspw. indem sie HDPE-Rohren verwen-
den, die sich anders als die PVC-Leitungen nicht ohne entsprechendes Werkzeug
durchtrennen und anzapfen lassen (vgl. C54: [13]-[15]).

Das Einklinken in das informelle Wassernetz eines benachbarten Campamento
stellt eine Infrastrukturmodifikation dar, die mit dem Ziel einer Verbesserung
der eigenen Versorgungssicherheit vorgenommen wird. Demgegeniiber existie-
ren allerdings auch Praktiken der Infrastrukturmodifikation, die keinen beddirf-
nisorientierten, sondern vielmehr einen profitorientierten, mafiaihnlichen

65 Ahnlich in: C20: [18]-[31]; C22: [44]-[47]); C23: [33]-[45]; C34: [40]-[44]; C37: [39]-[41], [69]-[75]; C38:
[2/6], [38]-[42]; C39: [31]-[47], [269], [270]; C42: [37]-[45]; C43: [45]; C48: [66]; C59: [61]-[63], [131]; P01
1/2: [410]-[426

6 Ah[n]jd]l i[n: c]osz [93]-[103], [126]; CO8: [35]-[41]; C12: [30]; C12: [68]-[71]; C18: [101]-[103]
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Charakter aufweisen (vgl. NO1: [263]-[271]; NO4: [84]-[86]). Folgender Fall dient
hierfiir als Beispiel: Die Prasidentin eines Campamento mit funktionierendem in-
formellen Wasseranschluss erlaubte einem vergleichsweise neuen, benachbarten
Campamento, sich an denselben informellen Anschluss anzukoppeln. Als Gegen-
leistung wurde eine Einmalzahlung vereinbart und geleistet. Einige Zeit spiter
stellte besagte Prasidentin allerdings in unregelmilligen Zeitabstinden neue
Geldforderungen und kappte den Wasserzugang des betroffenen Campamento
mehrmals, sobald die Bewohner*innen den Forderungen nicht folgeleisteten
(vgl. C26: [45]-[55]; C50: [143]-[170]; C51: [43]-[47], [93]; NO1: [263]; PO1 1/2:
[104]-[112]). Eine der betroffenen Bewohner*innen schildert diese Erpressung
wie folgt:

,»Die Person, die uns den Wasseranschluss zur Verfiigung gestellt hat, hat uns 60.000
CLP [99,17 USD] berechnet. Ja? Dafir hat sie die Rohtleitungen bis nach dort drauflen
[= vors Campamento] verlegt und hier drinnen [= innerhalb des Campaments] mussten wir
dann unsere eigenen Installationen anlegen. [...] Einmalig 60.000 CLP also. Und danach,
vor ungefihr drei Monaten war das, fing sie an mehr zu fordern. Klar, sie wusste ja, dass
es fir uns um ein Grundbediirfnis geht. Deshalb hatten wir ja alle gezahlt. Also fing sie
an zu sagen ,zahlt mir 5.000 CLP [8,27 USD], zahlt mir 2.000 CLP [3,31 USD]‘. Das ging
jede Woche so, oder alle 15 Tage. Sie hat gemerkt, dass da Geld zu holen ist. Das war
vor allem Gier, denke ich. Unsere Bedirftigkeit hat sie gar nicht interessiert. Denn wenn
wir nicht zahlten, hat sie uns das Wasser abgedreht. Einmal fir zwei Wochen, dann fir
einen Monat. Da mussten witr dann schauen, was wir machen, also dass wir andere Leute
um Hilfe bitten.* (Bewohnerin, Campamento S; C51: [43], [47], eigene Ubersetzung)

Um die Erpressungspraktik zu denunzieren, wandte sich das betroffene Campa-
mento schlieBlich an die Policia de Investigaciones de Chile (PDI) (JKriminalpolizei
Chile). Mit Verweis auf den informellen Charakter der Campamentos lehnte diese
allerdings ein Eingreifen ab und machte die Bewohner*innen selbst fiir ihre Lage

verantwortlich (vgl. C50: [143]-[159]):

,»,PDI hat zu uns gesagt: ,Warum zieht ihr denn dann in ein Campamento? Die Suppe habt
ihr euch selbst eingebrockt, also miisst ihr sie auch selbst ausléffeln®. Da haben wir erst-
mal keinen Ausweg aus der Sache geschen... diese Machtlosigkeit. Keine Hilfe zu be-
kommen war fiir mich wie eine Ohnmacht. Ich wei} ja, dass es meine Entscheidung
war, in einem Campamento zu leben, aber wir sind doch trotzdem Menschen. Wir haben
doch auch Rechte, ein Recht auf Hilfe. Das war denen egal. Wir haben ihr [= der Person,
die die Geldforderungen stellte] dann irgendwann gesagt, dass wir nicht weiter zahlen
werden.” (Bewohnerin, Campamento S; C50: [151], eigene Ubersetzung, eigene Hervor-
hebung)

Erst als die Prisidentin des betroffenen Campamento neben der PDI auch die Re-
gionalregierung und _Aguas Antofagasta kontaktierte, kam es zu einem gemeinsa-
men Treffen zur Klirung des Falls. In der Folge verteilte Aguas Antofagasta in
allen beteiligten Siedlungen Informationsmaterial, in dem auf die Illegalitit eines
informellen Verkaufs von Wasser hingewiesen wurde. Im Kontext des konkreten
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Erpressungsfalls fiihrte die Aufmerksamkeit, die der Fall dadurch erlangte, zu
einem Untertauchen der verantwortlichen Person und damit zu einer Freigabe
des Wasserzugangs fiir das betroffene Campamento (vgl. C50: [165]-[169]; C51:
[43]-[47], [93]-[95]; NO1: [263]).

Das erlduterte Beispiel zeigt, inwiefern trotz des Rahmens der Informalitit, in
dem sich die Wasserbeschaffung der Campamentos abspielt, ein Kontakt zu exter-
nen Akteur*innen gesucht wird, um explizit Hilfe und Unterstiitzung einzufor-
dern. Die unterschiedlichen Reaktionen der kontaktieren Akteur*innen machen
zweietlei deutlich: So weist die ablehnende Antwort der Sicherheitskrifte darauf
hin, inwiefern die Campamento-Bewohner*innen in eine Art rechtsfreie Grauzone
manovriert werden, in der sie sich selbst iiberlassen werden (vgl. Kapitel 2.3.4).
Gleichzeitig handelt es sich bei dieser Grauzone nicht um eine separate Parallel-
welt, denn wie der oben beschriebene Fall illustriert, existieren neben den mate-
riellen Verkntipfungen zwischen der Infrastruktur des offiziellen und informel-
len Versorgungsregimes auch soziale Verbindungen in Form von Absprachen
und Ubereinkiinften, die die Grenzen zwischen irregulir’ und ,regulir ver-
schwimmen lassen.

Die im vorliegenden Kapitel beschriebenen Zugangsungleichheiten verdeutli-
chen, dass die ,Macht der Materialitit® auf die Stabilitit und Kontinuitit der Was-
serversorgung in den Campamentos wirkt. In diesem Zusammenhang ist die spe-
zifische Agency von Wasser relevant, die aus dem Flie3verhalten der Ressource,
der Topographie des Berghangs und der Beschaffenheit der Rohtleitungen re-
sultiert. Gleichzeitig geht es um eine ,Machtausiibung durch Materialitit’, bei der
Rohre gezielt angezapft, Leitungen gekappt, Schliuche durchtrennt und Verteil-
hihne zugedreht werden. Praktiken wie die Verwendung von robusteren Roh-
ren, die ein unerwiinschtes Anzapfen verhindern sollen, unterstreichen in diesem
Zusammenhang das Streben nach einer zielgerichteten Kanalisierung von Was-
ser innerhalb des urbanen Metabolismus der Stadt, um den eigenen Wasserzu-
gang sicherzustellen.

8.3 Ein Blick ins Haus: Materialititen und Praktiken der
Wassernutzung und Abwasserentsorgung

An das siedlungsinterne Wasserverteilnetz schlieSen sich hausinterne Wasserin-
frastrukturen an, fiir die — wie in Kapitel 8.1 erwihnt — die jeweiligen Haushalte
selbst verantwortlich sind. Kapitel 8.3.1 stellt dahingehend unterschiedliche ma-
terielle Wasserinfrastrukturen vor, die in den Haushalten von Antofagastas Caz-
pamentos vorzufinden sind. Daran ankniipfend geht Kapitel 8.3.2 auf
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verschiedene Alltagspraktiken der Wassernutzung ein, bevor sich Kapitel 8.3.3
der Frage der Wasserqualitit und der damit verbundenen Trinkwassernutzung
widmet.

8.3.1 Die Bandbreite hausinterner Wasserinfrastrukturen

Die Mehrzahl der Bewohner*innen von Antofagastas Campamentos verfugt iber
eine hausinterne Wasserinfrastruktur, die ganz oder teilweise aus PVC-Leitungen
besteht (vgl. C13: [35]-[38]¢7). Diese Leitungen miinden in Kiiche und Bad in
verschiedene Wasserhihne, Toilettenspiilung, Duschkopf und Waschmaschine
(vgl. C32: [62]%8). In Campamentos mit einer zuverlissig funktionierenden Wasser-
versorgung stellen die hausinternen PVC-Leitungen i. d. R. eine nahtlose Fort-
setzung des siedlungsinternen Wasserverteilnetzes dar.

Abweichend von diesem idealtypischen Aufbau wird in vielen Haushalten das
am Haus eintreffende Wasser zuerst in einen Bin geleitet (vgl. Kapitel 8.2), der
meist auf dem Dach des jeweiligen Wohnhauses angebracht ist. Erst von diesem
Bin aus werden die entsprechenden hausinternen PVC-Leitungen zu den jewei-
ligen Ausgingen in Kiiche und Bad verlegt (vgl. C43: [72]-[75]%%). Der Vorteil
dieser Konstruktion ist, dass der Haushalt bei einer voriibergehenden Stérung
der siedlungsinternen Wasserversorgung kurzfristig auf einen gewissen Wasser-
vorrat zurickgreifen kann. Allerdings bringt diese Installation die Problematik
mit sich, dass stets abgestandenes Wasser in das hausinterne Leitungsnetz einge-

speist wird (vgl. C42: [43]-[45]; C43: [75]; C59: [117]).

Wiederum andere Bewohner*innen operieren ginzlich ohne hausinterne PVC-
Leitungen. Stattdessen sammeln sie Wasser in besagten Bines oder anderen Ton-
nen, Tanks und Eimern, das sie bei Bedarf mithilfe von Schopfbechern oder
Schlduchen fiir verschiedene Nutzungen entnehmen (vgl. C59: [78]-[83]70).

Die Uberginge zwischen diesen drei hiuslichen Wasserinfrastrukturtypen sind
flieBend, d. h., einige Haushalte kombinieren unterschiedliche Nutzungssysteme
miteinander. So kann ein Haushalt bspw. tiber eine direkte PVC-Leitung vom
Hauseingang zum Wasserhahn in der Kiiche verfiigen, wihrend fiir Nutzungen
im Badezimmer abzuschépfende Wasservorrite aus Eimern und Kanistern zur
Anwendung kommen (vgl. C31: [212]).

Insgesamt ldsst sich beobachten, dass nahezu alle der befragten Haushalte auf
irgendeine Art und Weise Wasservorrite anlegen — sei es in den erwihnten 1.000
Liter Bines und/oder in anderen Tanks, alten Farbeimern oder Glasbehiltern

67 Ahnlich in: C19:
68 Ahnlich in: C11:
© Ahnlich in: C12:
70 Ahnlich in: C41:

72]; C22: [95], [96]; C32: [35]

390]-[393]; C13: [35]-[38]

73]; C14: [173]; C17: [66]; C29: [96]-[105]; C42: [77]-[86]; G10: [42]-[44]
68], [110]; C52: [46]-[53]; C53: [23]; C60: [23]-[27]

—————
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(vgl. C31: [78]-[93]; C41: [77]). Diese Praktik besitzt fur unterschiedliche Haus-
halte eine unterschiedlich gro3e Relevanz. So dient sie einigen Bewohner*innen
lediglich als Absicherung fiir etwaige Versorgungsausfille (vgl. C12: [72]-[75]71),
wihrend sie fiir andere Bewohner*innen die einzige Form der Wassernutzung

darstellt, da in ithrem Haus aufgrund von Wasserdruckproblemen kein konstan-
ter Wasserfluss gewihrleistet ist (vgl. C29: [96]72) (vgl. Kapitel 8.2).

Die spezifische Ausgestaltung eines haushaltsinternen Wassernutzungssystems
ist nicht nur eine Reaktion auf externe, physisch-materielle Faktoren wie dem im
Verteilnetz vorherrschenden Wasserdruck. Vielmehr spielen auch soziale und
kulturelle Faktoren eine Rolle. Dazu gehéren die persénlichen Priferenzen und
Anspriiche der jeweiligen Haushaltsmitglieder hinsichtlich ihrer Wohnsituation
sowie ihre handwerklichen Fihigkeiten, um diese Priferenzen materiell umzu-
setzen.

Ankniipfend an die Ubersicht der unterschiedlichen hausinternen Wasserinfra-
strukturen betrachten die nachfolgenden zwei Unterkapitel, wie und wofiir das
im Haus ankommende und bevorratete Wasser im Alltag genutzt wird.

8.3.2 Alltagspraktiken der Wassernutzung und
Materialititen der Abwasserentsorgung

Innerhalb der Haushalte wird das ankommende Wasser fiir verschiedene All-
tagstitigkeiten verwendet. Hierzu gehoren die Korperhygiene, das Wischewa-
schen, Geschirrspiilen und Putzen (vgl. C33: [86]7%) sowie die Zubereitung von
Mahlzeiten (vgl. C32: [82]74). Was die verschiedenen Haushalte bei der Ausfiih-
rung dieser Praktiken eint, ist der Versuch, mit Wasser méglichst ,,sorgsam um-
zugehen® (cuidar, CO8: [41], [69], [71], [83], [143]7°), Wasser zu ,,sparen® (ahorrar,
C18: [30], [62]7%), ,,wiederzuverwenden® (reutilizar, CO4: [70]77) und zu ,,recyceln
(reciclar, C30: [116]78). Dabei lassen sich grundsitzlich zwei Sets aus Alltagsprak-
tiken unterscheiden: (1) Praktiken, durch die der Wasserverbrauch insgesamt
moglichst geringgehalten werden soll, und (2) Praktiken, die bereits genutztes
Wasser einem neuen Zweck zufithren.

71 Ahnlich in: C26: [72]-[75], [140]; C32: [31]

72 Ahnlich in: C31: [78]-[93]; C35: [90]-[93]

73 Ahnlich in: C34: [75]; C37: [53]; C38: [46]; C51: [39]; C55: [59], [60]; C57: [132]

7# Ahnlich in: C31: [122]; C33: [87], [88]; C34: [75]; C37: [53]; C57: [132]

75 Ahnlich in: C04: [36], [70]; C17: [27]; C21: [139]; C23: [42], [84]; C26: [142]; C33: [86]; C51: [63]; C52:
[61]; C53: [39]; C57: [142], [225]; C59: [71], [127], [129], [131]

76 Ahnlich in: C04: [72]; C08: [41], [71], [83], [153]; C14: [40]; C17: [23]; C19: [266]; C30: [107]; C34:
[94]; C36: [196]; C42: [100]; C57: [144], [146]

77 Ahnlich in: C08: [69]; C10: [9]; C19: [266], [270], [414], [416]; C34: [94], [206]; C43: [79]; C51: [63]
78 Ahnlich in: C30: [116]; C31: [117]; C47: [15]; C53: [39], [41]; C59: [123], [127]; C60: [55]
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Zu dem ersten Set, d. h. den Wassersparpraktiken, zihlt bspw. das Platzieren von
mit Wasser gefiillten verschlossenen Plastikflaschen im Spiilkasten der Toilette,
da ihr Volumen die pro Spiilung verbrauchte Wassermenge reduziert (vgl. C18:
[14]-[30]; C36: [196]). Dartiber hinaus sind moglichst kurze Duschen (vgl. CO8:
[65]; C57: [144]) und eine sparsame Tropfchenbewisserung von Pflanzen zu
nennen (vgl. C26: [144]-[146]). Die am hiufigsten zur Anwendung kommenden
Wassersparpraktiken beziehen sich auf das Wischewaschen (vgl. Kapitel 8.2).
Dabei wird die Waschmaschine, bei der es sich i. d. R. um einen Toplader han-
delt, nicht fiir einen automatischen Vollwaschgang betitigt, sondern es wird per
Schlauch oder Eimer manuell Wasser von oben in die Maschine gegeben, sodass
diese nicht unnétig viel Wasser beansprucht (vgl. C17: [17]-[23]7°). Bevor die
Waschmaschine das Programm beendet und das genutzte Wasser abpumpt,
stoppen viele Bewohner*innen den Waschvorgang, entnehmen die nasse, gewa-
schene Kleidung und geben neue schmutzige Kleidung in die Maschine. Auf
diese Weise wird dieselbe Menge Wasser fiir die doppelte Menge Wische ver-
wendet (vgl. CO8: [155]-[159]). Wie zeitintensiv diese Praktik ist, beschreibt eine
Bewohnerin in folgendem Zitat:

,,Die Waschmaschine verbraucht extrem viel Wasser. Deshalb, sobald die Waschma-
schine tick tick tick tick® macht, renne ich hin, denn das bedeutet, dass sie beginnt Was-
ser abzupumpen. Aber bevor sie anfingt abzupumpen, nehme ich sie vom Netz, hole
die gewaschene Wische raus, sammele sie in einem Eimer, und gebe die zweite Ladung
Wische in die Maschine. Erst danach lasse ich das Wasser ab |[...]. Das kostet mich den

ganzen Morgen, aber das macht nichts [...]. Ich will einfach kein Wasser verschwenden,
das kann ich einfach nicht.” (Bewohnerin, Campamento D; CO8: [155]-[159], eigene Ubet-
setzung)

Einige Bewohner*innen waschen zudem komplett per Hand, wofiir sie i. d. R.
verschiedene Eimer verwenden (vgl. C17: [17]-[23]; C19: [413]-[416]). Im An-
schluss wird die Waschmaschine lediglich fiir den trocknenden Schleudergang
betitigt (vgl. CO8: [69]; C18: [66]-[72]). Es wird also deutlich, dass die Wasser-
sparpraktiken nicht nur zeitaufwendig, sondern auch korperlich beanspruchend
sind.

Im Rahmen des zweiten Praktikensets, d. h. der Wasserwiederwendung, wird be-
reits genutztes Wasser in Eimern, Tonnen oder Glasbehiltern gesammelt (vgl.
C31: [1106]-[118]; C32: [73]-[78]; C34: [93]-[90]). Dabei handelt es sich bspw. um
das zum Wischewaschen genutzte Wasser, das mithilfe von Schlduchen aus der
Waschmaschine abgelassen wird. Dartiber hinaus werden unter Waschbecken-
abfliissen Eimer platziert, um auch das beim Hindewaschen und Geschirrspiilen
verwendete Wasser aufzufangen. AnschlieSend wird das so gesammelte Wasser
zum GieBlen von Pflanzen, als Toilettenspiilwasser oder zum Befeuchten des

7 Ahnlich in: C10: [9]; C52: [43]; C59: [81]
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sandigen Bodens unmittelbar vor dem Haus verwendet, um die Staubbildung zu

reduzieren (vel. CO8: [65], [147]-[153]; C34: [93]-[96]; C60: [55]%).

Den Wasserspar- und Wasserwiederverwendungspraktiken liegen zwei Motiva-
tionen zugrunde. Bei der ersten handelt es sich um ein allgemeines Streben nach
einem sparsamen Wasserumgang, das auf ein sozial-6kologisches Bewusstsein
der Bewohner*innen zuriickgeht (vgl. C37: [53]81). In diesem Zusammenhang
weisen einige explizit auf Wasser als global knapper werdende Ressource hin,
woraus sich — insbesondere in ariden Regionen wie Antofagasta — die Notwen-
digkeit eines sparsamen und wertschitzenden Wasserkonsums ergibt (vgl. C14:
[40]; C21: [139]). Dieses Bewusstsein wird in folgenden Zitat deutlich:

»[I]ch habe eine Menge Pflanzen, alle moglichen Arten, und ich bin stindig auf der Su-
che nach neuen Pflanzen. Und ich recycle all das Wasser, das ich zum Geschirrspiilen
verwende [...], damit gie3e ich meine Pflanzen und sie sind super schén. Von daher
versuchen wir so viel wie moglich zu recyceln. Denn uns ist bewusst, dass Wasser ein
Gut ist, das immer knapper wird. Das ist schwierig. Wasser ist etwas, womit wir achtsam
umgehen miissen, denn mit allem, was gerade passiert, dem Klimawandel und alledem,
das wird gefihrlich. Ich glaube in nicht allzu ferner Zukunft wird der schlimmste Krieg,
den wir haben werden, aufgrund von Wasser gefithrt werden.” (Bewohnerin, Campamento
X; C59: [127], eigene Ubersetzung)

Die zweite Motivation fiir einen sorgsamen Wasserkonsum besteht in dem Stre-
ben, moglichst wenig Abwasser zu produzieren. Dadurch soll vermieden wer-
den, dass sich die Pogos Sépticos (,Abwassergruben®) der Haushalte zu schnell ful-
len (vgl. C18: [14], [30]82). Pozos Sépticos sind die in den Campamentos am hiaufigsten
verwendete Form der Abwasserentsorgung. Es handelt sich bei thnen um Sicker-
gruppen, die die Haushalte jeweils in Eigenregie anlegen (vgl. C28: [191]-[194]%3).
Dementsprechend unterschiedlich ist auch ihre Qualitit: Bei einigen handelt es
sich um einfache, abgedeckte Locher (vgl. C36: [200]), bei anderen um in den
Boden eingegrabene Bines (vgl. C12: [155]-[159]; G11: [14]). Die von vielen Haus-
halten favorisierte Option besteht darin, eine Grube auszuheben und in ihr ein
Fundament aus Ziegelsteinen anzulegen (vgl. CO8: [125]; C13: [55]), wobei bei
geringen finanziellen Ressourcen auch ein Gemisch aus Steinen und Zement ver-
wendet wird (vgl. C13: [55]; C42: [94]). Ziel dieser Methode ist es, zu den Gru-
benseiten hin eine gewisse Absorption des fliissigen Pogo-Inhalts durch den meist

80 Ahnlich in: C14: [40]; C17: [33]; C19: [266]; C27: [43], [44]; C38: [28]; C39: [203]; C42: [98]-[100];
C43: [79]; C52: [67]-[69]; C53: [41]; C59: [123], [127]

81 Ahnlich in: CO8: [83], [143]; C22: [188]-[190]; C23: [42]; C26: [142]-[146]; C33: [91]; C42: [100]; C59:
[127]

82 Ahnlich in: CO8: [41], [65], [153]-[155]; C10: [9]; C36: [200]; C38: [28]; C39: [203]-[206]; C49_G09:
[157]

8 Ahnlich in: C06: [269]; CO8: [125]; C10: [10]; C11: [422]; C14: [139]; C26: [103]; C30: [56]-[62]; C31:
[124]; C32: [80]; C38: [28], C39: [188]; C41: [112]; C42: [94]; C43: [76]-[84]; C44: [23]; C46: [27]; C50:
[121]; C53: [91]; C55: [103]-[108]; C56: [77]-[83]
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Vignette 3: Wasser fiir wen, was, wann und wie?

Fotos: Ximena Geraldo

»Alles, was die Waschmaschine abpumpt,
fillen wir in Behilter. Und genau das Wasser
nehmen wir dann fir die Toilette [...]. Das
einzige saubere Wasser wird fiirs Essen ver-
wendet, also zum Kochen, und zum Baden,
mehr nicht. Das wenige Wasser, was wir ha-
ben, recyceln wir also [...]. Von dahet... in der
Hinsicht haben wir hier einiges gelernt.” (Be-
wohnertin, Campamento S; C53: [41], eigene
Ubersetzung)*



Fotos: Marilin Rojas G.

»Gestern war ich zum Beispiel mit
dem Waschewaschen dran... also vor-
gestern. Und gestern musste ich dann
arbeiten. Bis 6.00 Uhr morgens habe
ich also gewaschen... bis 5.30 Uhr, fast
bis 6.00 Uht. Dann habe ich mich
kurz hingelegt und um 7.00 Uhr
musste ich aufstehen, um meinen
Mann zur Arbeit loszuschicken. Das
heiB3t ich habe nicht mal eine Stunde
geschlafen bis ich meinen Mann fir
die Atrbeit und meine Kinder fur die
Schule fertiggemacht habe. Danach,
also um 7.45 Uhr, habe ich mich
nochmal ins Bett gelegt, aber nur fiir
eine weitere Stunde, denn um 10.00
Uht musste ich selbst los zu meiner
Arbeit.”“ (Bewohnerin, Campamento S;
C53: [43], eigene Ubersetzung)

,»In der Kiiche habe ich zum Beispiel
meinen Eimet. Der steht unter dem
Wasserhahn und dort fange ich simt-
liches Schmutzwasser auf.“ (Bewoh-
nerin, Campamento D; CO8: [147], ei-
gene Ubersetzung)

199



200

sandigen Umgebungsboden zu errei-
chen (vgl. C11: [422]-[424]84). Ein fer-
tiger Pozo weist i. d. R. eine Tiefe von
zwei bis dreieinhalb Metern und eine
Breite von etwa einem Meter auf (vgl.
C13: [53]%%). An der Oberfliche wird
der Pozo meist mit einer Zementschicht
verschlossen, aus der ein Geruchsab-
leitungsrohr einige Meter in die Hoéhe
ragt (vgl. C31: [124]) (vgl. Abb. 37).

Fir das erfolgreiche Anlegen eines
Pozo sind also sowohl Muskelkraft als
auch ein gewisses Fachwissen bzw.
eine Planung und Recherche notwen-
dig (vgl. CO8: [125]-[127]; C13: [55]).
Diejenigen Bewohner*innen, die sich
die Autokonstruktion eines Pogo Séptico
nicht zutrauen, versuchen i.d.R. je-
manden zu beauftragen. Wie in dem
folgenden Zitat deutlich wird, lassen Abb. 37: Geschlossener Pozo Séptico mit Ge-
sich allerdings nur schwer qualifizierte tuchsabzugsrohr

und bezahlbare Fachkrifte fir diese (Foto: BAYER, April 2018)
Titigkeit finden (vgl. CO1: [95], [130];

C09: [81]-[88]; C38: [89]):

,»Ich weil3 nicht, wie man einen Pozo anlegt. Also habe ich jemanden bezahlt, damit er
mit einen aushebt. Aber anscheinend hat er nicht korrekt gearbeitet, denn mir ist kurze
Zeit spiter alles ibergelaufen! Und dadurch fangen ja dann die Probleme an, sowohl in
Okologischer als auch gesundheitlicher Hinsicht.” (Bewohnerin, Campamento D; C09:
[88], eigene Ubersetzung, eigene Hervorhebung)

Die qualitativen Unterschiede der Pogos stellen nicht nur einen Nachteil fiir dieje-
nigen Haushalte dar, deren Pozos sich schneller fiillen und tiberlaufen. Sie gehen
auch mit gesundheitlichen Risiken fir das gesamte Campamento einher, bspw. auf-
grund der Verbreitung von Schidlingen und Krankheiten (vgl. C06: [269]-[271];
C08: [81]-[88]; C53: [95]; NO1: [172]; OS02: [52]; OS03: [42]; OSO7: [23]; OS08:
[29]; PO1 1/2: [92]). Zudem sind durch das ungefilterte Eindringen der Abwisser
in den Boden langfristig 6kologische Auswirkungen zu erwarten (vgl. CO8: [81]-
[88]). Unmittelbar erkenntlich werden diese Hygienerisiken durch die starke

8¢ Ahnlich in: C12: [161]; C24: [107]; C39: [195]-[198]
85 Ahnlich in: C12: [157]; C31: [124]; C33: [113]-[116]; C34: [94]
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Geruchsbelastung in den meisten Campamentos (vgl. C24: [107]-[109]; C57: [68];
OS07: [23]). Diese intensiviert sich insbesondere dort, wo Abwassergruben nicht
wie oben beschrieben zementiert und mit einem Abzugsrohr versehen werden,
sondern offen gelassen oder nur lose abgedeckt werden (vgl. C39: [194]-[212],
[376]-[383]).

Die Problematik verstirkt sich, da viele Haushalte bereits ihren zweiten, dritten
oder vierten Pozo angelegt haben (vgl. C35: [138]%). Dies fihrt zwangsliufig zu
einem sich verschirfenden Platzproblem und damit einhergehenden Streitigkei-
ten tiber eine Verengung des verfiigharen Stralenraums im Campamento (vgl. C09:
[88]; C14: [139]-[141]; NOG: [13]). Eine Alternative zum Anlegen neuer Pozos stellt
das Leeren und Wiederverwenden bestehender Abwassergruben dar (vgl. C12:
[161]-[163]%7). Hierfir kénnen Unternehmen beauftragt werden, die fir etwa
40.000 bis 90.000 CLP (58 bis 131 USD) den Grubeninhalt absaugen (vgl. BT05:
[37]; C39: [211]). Neben dem Kostenpunkt, der fiir viele Bewohner*innen bereits
ein Ausschlusskriterium darstellt (vgl. C09: [88]), ergibt sich hierbei allerdings das
Problem, dass einige Unternehmen nicht in Campamentos opetieren. Dies liegt
entweder an ihrer schlechten Befahrbarkeit aufgrund der dichten Bebauung (vgl.
C12: [165]-[167]) oder daran, dass beim Entleeren nicht sachgemil} angelegter
Pozos Erde und Steine die Mechanik der Abpumpinstrumente beschidigen
kénnen (vgl. C36: [200]; C39: [211]).

Aufgrund dieser sich verschirfenden Herausforderungen planen einige Campa-
mentos, ihre Abwassergruben durch informelle Anschliisse an das offizielle Ab-
wasserentsorgungsnetz zu ersetzen (vgl. C54: [51]-[54], [66]%8). Sieben der inner-
halb des Regimes der Conexiones Informales befragten Campamentos verfiigen bereits
uber einen solchen informellen Anschluss, mithilfe dessen entweder alle oder
nur einzelne Haushalte der Siedlung an das offizielle Abwassernetz angebunden
sind (vgl. C19: [40]-[64], [280]%%). In zwei dieser Fille wurde dieser Anschluss
durch Absprachen mit Nachbar*innen aus angrenzenden Stadtvierteln vorge-
nommen. Gegen eine einmalige oder monatliche Zahlung haben besagte Nach-
bar*innen einem Anzapfen des Kanalsystems an ihrem Haus zugestimmt (vgl.
C56: [59]-[76]; C57: [66]-[79]). Eine Bewohnerin erldutert diese informelle Ab-
sprache wie folgt:

»ungefahr elf Hauser [im Campamento] haben noch keinen Anschluss an die Kanalisa-
tion, sondern Pogos Sépticos. Da schauen wir gerade, wie wir das mit den Hiusern von

86 Ahnlich in: C09; [88]; C14: [139]-[141]; C24: [107]-[109]; C30: [56]-[62]; C31: [123], [124]; C33: [113]-
[116]; C39: [203]-[206]; C41: [112]; C42: [114]; G10: [22]

87 Ahnlich in: C09: [82]; C50: [121]-[123]; C52: [81]

88 Ahnlich in: C21: [99]; C49_G09: [148]-[150], [157]; C53: [91]-[99]; C54: [51]-[54]; C55: [12]-[14],
[103]-[108]; NO1: [56], [174]; NO5: [65]

8 Ahnlich in: C20: [129]-[131]; C22: [236]-[262]; C23: [87]-[104]; C26: [102]-[113]; C27: [58]; C28: [102]-
[107]; C56: [59]-[76]; C57: [66]-[68]
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unten aushandeln kénnen. Die Hiuser von unten sind die Hiuser, die reguliert sind, mit
Eigentumsdokumenten und alldem. Mit denen sind wir also im Gesprich. Einige von
ihnen sind sehr zuginglich und verstehen unsere Situation, weil sie selbst einmal zu einer
informellen Landnahme gehérten, genau wie wir jetzt, und dann hat der Staat ihnen das
Stiick Land verkauft. Sie stellen uns also den Anschluss ans Abwassernetz bereit, aber
wir bezahlen sie auch dafiir.“ (Bewohnerin, Campaments V; C57: [68], eigene Uberset-
zung, eigene Hervorhebung)

Insgesamt handelt es sich bei den Pozos Sépticos und den Wasserspar- und Was-
serwiederverwendungspraktiken, die in den Haushalten der Cazmpamentos zar An-
wendung kommen, um zwei Seiten derselben Medaille, mit denen sich jeweils
sehr unterschiedliche Narrative verbinden. So spiegeln die Pozos als notgedrun-
gene Abwasserentsorgungsform eine Lebensrealitit wider, die mit sanitiren Ge-
sundheitsrisiken und problematischen 6kologischen Auswirkungen verkniipft
ist. Dieses Narrativ sollte allerdings nicht dariiber hinwegtiuschen, dass die Was-
serspar- und Wasserwiederverwendungspraktiken auch fiir einen bedachteren
Wasserressourcenumgang und ein sozial-6kologisches Bewusstseins stehen.

8.3.3 Trinkwasserkonsum und die Frage der Wasserqualitit

Im vorangegangenen Kapitel wurde u. a. erliutert, dass das Leitungswasser in
den Campamentos v. a. fir Praktiken der Korperhygiene, des Wischewaschens,
Geschirrsptilens und Putzens genutzt wird. Aufgrund eines oft geringen Vertrau-
ens in die Qualitit des Wassers wird es allerdings nur bedingt fir den direkten
Konsum verwendet. Konkret bedeutet dies, dass die Mehtrzahl der Bewohnet*in-
nen eine Nutzung des Leitungswassers als Trinkwasser ablehnt. Zum Kochen
wird es von mehreren der befragten Bewohner*innen zwar verwendet (vgl. C32:
[82]%9), allerdings von einigen lediglich in abgekochter Form (vgl. C51: [39]°1).

Die Skepsis gegentiber der Wasserqualitit begriindet sich einerseits aus einem
mangelnden Wissen tiber die Herkunft des Leitungswassers. So ist vielen Be-
wohner*innen unklar, ob das bei ihnen eintreffende Wasser aus dem Landesin-
neren oder aus dem Pazifik stammt, und welche Qualititsunterschiede damit ggf.
einhergehen (vgl. C20: [106]-[120]; C30: [100]; C36: [45]-[47]; OSO07: [63], [67]).
Dariiber hinaus heben zahlreiche Interviewpartner*innen den schlechten Ruf
des Leitungswassers in Antofagasta im Allgemeinen hervor (vgl. Kapitel 5.3.1).
Einige erwihnen in diesem Zusammenhang explizit die bergbaubedingte Kon-
zentration bestimmter Minerale im Leitungswasser und spielen dabei auf die im
Wasserdiskurs Antofagastas immer noch prisente Arsenverseuchung der 1960er
Jahre an (vgl. C20: [118]-[122]°2) (vgl. Kapitel 5.2). Die nachfolgenden zwei

9 Ahnlich in: C31: [122]; C33: [87], [88]; C34: [75]; C37: [53]; C57: [132]

91 Ahnlich in: C06: [139], [140]; C27: [49]; C29: [119]

92 Ahnlich in: C07: [49]; C12: [176]-[184]; B09: [19]; C13: [65]; C17: [112]-[114]; C22: [114]; C27: [51];
€28: [154]-[156]; C31: [142]-[146]; C35: [70]; C37: [57]; C42: [45]
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Zitate illustrieren die Skepsis gegeniiber der Wasserqualitit insbesondere von
Seiten zugewanderter Campamento-Bewohner*innen:

,»Die Antofagastinos selbst sagen, dass man das Wasser hier nicht trinken kann. Andere
sagen zwar, man konne es trinken, weil auch gute Mineralien darin enthalten seien, aber
die meisten sagen, man solle es nicht trinken. Also richten wir uns nach dem, was die
Mehrheit der Leute sagt, die hier wohnt. Verstehst du? Denn wenn man hierherzieht
und sich hier niederldsst, weill man sowas ja erstmal nicht.” (Bewohnerin, Campamento
N; C35: [70], eigene Ubersetzung)

»Das Wasser in Peru ist im Vergleich zu dem Wasser hier viel natiitlicher. Hier ist das
Wasser kontaminierter, vor allem wegen des Bergbaus und alldem. Man sagt das Wasser
hier... ich erinnere mich nicht mehr, welches Metall genau, aber irgendein Metall ist hier
im Wasser. [...] Arsen ist es, glaube ich. Ich bin mir nicht ganz sicher, aber irgendeine
chemische Komponente ist hier im Wasser, die fir den Menschen schidlich ist.“ (Be-
wohnerin, Campamento K; C28: [154]-[156], eigene Ubersetzung)

Gleichzeitig haben viele Bewohner*innen eigene schlechte Erfahrungen mit der
Wasserqualitit gemacht. In diesem Zusammenhang wird primir von gesundheit-
lichen Auswirkungen wie Magenbeschwerden nach dem direkten Konsum des

Leitungswassers berichtet (vgl. C12: [178]-[184]%3).

Auch wenn das Vertrauen in die Wasserqualitit bei fast allen Bewohner*innen
gering ist, so ist es tendenziell bei denjenigen schlechter, deren hausinternes Was-
sersystem primdr auf einer Vorratsspeicherung basiert (vgl. C12: [73]; C42: [43]-
[45]; C59: [117]). Auch wenn sie versuchen, ihre Wasservorrite alle paar Tage zu
erneuern und die zur Bevorratung genutzten Bines regelmillig von innen zu rei-
nigen, so hilt sich dennoch eine groere Restskepsis gegeniiber des abgestande-

nen Wassers (vgl. C31: [120]-[122]; NO5: [177]).

Insgesamt geben lediglich sechs Interviewpartner*innen innerhalb des Regimes
der Conexiones Informales an, ihren Trinkwasserbedarf vorrangig tiber den Konsum
von Leitungswasser zu decken (vgl. CO8: [71], [79]°%). Einer von ihnen riumt
dabei ein, dass dies weniger auf ein Vertrauen in die Wasserqualitit, sondern
vielmehr auf seine mangelnden finanziellen Ressourcen zuriickzufiihren ist (vgl.

C26: [120]-[122]).

Die restlichen befragten Bewohner*innen konsumieren abgepacktes Trinkwas-
ser (vgl. C33: [86]-[99]%9). Hierzu werden sogenannte Bidones angekauft, bei denen

9 Ahnlich in: CO7: [49]; C08: [70], [71]; C13: [65]; C14: [89]-[93]; C22: [113]-[116]; C27: [47]; C34: [75]-
79]; C59: [117

; /J\hnlich[in: (]:11: [411]-[417]; C20: [109]; C26: [68]-[71]; C28: [149]-[153]; C35: [68]

9 Ahnlich in: C06: [130]-[138]; CO7: [49]; CO8: [69]-[71]; C12: [61]-[63]; C14: [93]; C25: [48]; C29: [85]-
[88]; C30: [95]-[100]; C31: [94], [95], [121]; C32: [82]; C34: [78]; C36: [184]-[186]; C42: [43]-[45]; C50:
[203]-[206]; C51: [39]; C55: [60]
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es sich um Trinkwasser verschiedener
Marken in 20 Liter Behaltern handelt.
Bidones konnen in Antofagasta in Su-
permirkten, Kiosks und bei fahrenden
Hindler*innen erworben werden. Da
letztere die Campamentos fast tiglich an-
fahten, handelt es sich bei ihnen um
die von der Mehrzahl der Campamento-
Bewohner*innen genutzte Form des
Trinkwassererwerbs (vgl. BO2: [7]-[15];
: —— C31: [97]-[109]%¢) (vgl. Abb. 38). Nur
Abb. 38: Fahrender Hindler beim Verkauf vereinzelte Bewohner*innen bevorzu-
von Bidones in cinem Campamento  gen den Ankauf im Supermarkt, da sie
(Foto: BAYER, Mirz 2018) aufgrund individuell wahrgenommener
Qualititsunterschiede mutmalien, dass
in den Campamentos mit Leitungswasser befiillte Bidones zum Verkauf angeboten
werden (vgl. C56: [91]-[97]; C57: [134]-[140]). Diese Skepsis ist nicht aus der Luft
gegriffen: So wurden zwischen 2015 und 2018 drei verschiedene Firmen, die auf-
bereitetes Trinkwasser verkauften, wegen Qualitits- und Sanitirmingeln ge-
schlossen (vgl. FRAGKOU 2018: 92).

St

Fir den Austausch eines leeren gegen einen neu befillten Bzddn berechnen die mo-
bilen Verkiufer*innen in den Campamentos einen konstanten Festpreis von
2.000 CLP (3,30 USD) (vgl. C31: [99], [111]97). Bei dieser Transaktion sind v. a. die-
jenigen Haushalte im Nachteil, die in besonders hoch gelegenen und/oder dicht
bebauten Bereichen ihres Campamento wohnen. Da ihre Hiuser von den Hind-
ler*innen nicht direkt angefahren werden kénnen, sind sie gezwungen, den 20 Liter
Bidén selbst hangaufwirts zu threm Wohnhaus zu transportieren (vgl. C12: [185]-
[190]; C34: [80], [81]). Eine Bewohnerin beschreibt diesen Umstand wie folgt:

,»Wir wohnen weiter oben und miussen das Wasser von ganz unten hochtragen. Der
Aufstieg fillt dann schon schwer. [...] Manchmal gehe ich mit meiner Tochter einkaufen
und dann schleppen wir zu zweit. Denn sie [= die mobilen Wasserhdndler*innen] kom-
men nicht bis nach oben, sie bringen das Wasser nicht so weit. [...] Das ist schon an-
strengend. Wenn man dort [= in einem regulierten Stadtviertel] in einem Haus wohnt,
kénnen die Autos das Wasser bis zur Tur bringen. Im Vergleich ist es hier unkomfor-
tabler. Beschwertlicher.* (Bewohnerin, Campamento E; C12: [185]-[190], eigene Uberset-
zung)

% Ahnlich in: CO7: [39]-[41]; CO8: [73], [76]-[79]; C12: [65]; C14: [95]; C22: [109]-[112]; C29: [110],
[111]; C34: [80], [81]; C35: [76]; C37: [59]; C41: [97]; C50: [203]-[206], [217]-[222]; C52: [125]; C53: [60]-
62

97 Ahnlich in: COG: [142]-[144]; CO7: [43]; CO8: [73]; C12: [67]; C14: [91]; C25: [48]; C32: [72]; C33: [99];
C34: [87]-[92]; C37: [61]; C38: [46]; C42: [45]; C51: [39]; C59: [117]
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Die befragten Haushalte kommen bei einer durchschnittlichen Haushaltsgrof3e
von drei Personen im Schnitt knapp elf Tage mit einem Biddn aus. Das bedeutet,
dass pro Person tiglich nur etwa 0,6 Liter Bzdin-Wasser konsumiert werden®s.
Einerseits weist dies auf einen sehr geringen Trinkwasserkonsum der Bewoh-
ner*innen hin. Andererseits muss angemerkt werden, dass die hier angestellten
Berechnungen auf qualitativem Datenmaterial beruhen, das bspw. auch erken-
nen ldsst, dass Bewohner*innen aufgrund ihrer Berufstitigkeit nicht nur Trink-
wasser aus dem eigenen Haushalt, sondern auch am Arbeitsplatz bereitgestelltes
Trinkwasser konsumieren (vgl. C29: [112]-[119]). Dartber hinaus geben einige
an, temporir auch abgekochtes Leitungswasser zu trinken (vgl. C12: [94],
[184]%9), wenn Bidin-Wasser in ihrem Haushalt knapper wird. Dabei wird grund-
satzlich versucht, Bidin-Wasser fiir die Kinder der Familie aufzusparen (vgl. C22:
[114]-[116]; C30: [100]).

8.4 Die Verschneidung hydromentaler
Fremd- und Eigenlogiken

In den bisherigen Ausfithrungen zum hydro-sozialen Regime der Conexiones In-
formales wurden die relevanten Akteur*innen, Praktiken und Materialititen be-
trachtet, durch deren spezifisches Zusammenspiel verschiedene Rdume tiber po-
litisch aufgeladene Grenzziehungen hinweg miteinander verkniipft werden,
sodass die Ressource Wasser in die Campamento-Haushalte geleitet wird. Die fol-
genden Unterkapitel widmen sich der letzten Komponente dieses Regimes, d. h.
den Logiken und Rationalititen, die den Conexiones Informales innewohnen.

Kapitel 8.4.1 greift dahingehend die neoliberale Hydromentalitit auf, die dem
offiziellen Versorgungsmodell in Antofagasta zugrunde liegt, und beleuchtet,
welche Konsequenzen sich aus ihrer Hegemonie fiir die Existenz der informellen
Wasseranschlisse der Campamentos ergeben. Daran ankniipfend geht es in Kapi-
tel 8.4.2 um die Eigenlogiken des Regimes der Conexiones Informales. Es wird ana-
lysiert, wie die Campamento-Bewohner*innen selbst tiber Wasser im Allgemeinen
und ihr informelles Wasserzugangsregime im Besonderen denken. Insgesamt gilt
es dabei herauszuarbeiten, inwiefern sich die hydromentalen Eigenlogiken mit
den vorher analysierten Fremdlogiken verschneiden oder voneinander abgren-
zen.

%8 Durchschnittlicher Verbrauchswert ermittelt aus: C06: [146]; CO7: [47]; CO08: [73]; C12: [67]; C13:
[67]; C14: [91]-[93]; C22: [119]-[122]; C25: [50]-[52]; C27: [50]; C29: [112]-[119]; C31: [101]-[103]; C33:
[107]-[112]; C34: [82]-[90]; C35: [77]-[80]; C36: [187]-[192]; C37: [62]-[63]; C42: [46]-[49]; C50: [211]-
[216]; C52: [125]-[126]; C55: [65]-[66]; C57: [191]-[194]; C59: [117]-[119]

99 Ahnlich in: C29: [119]; C36: [182]; C38: [44]-[46]; C56: [89]; C59: [117]-[119]
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8.4.1 Fremdlogiken: informelle Wasseranschliisse in einer neoliberalen
Gesellschaft mit vermarktlichter Wasserversorgung

Die Analyse der Fremdlogiken gliedert sich in zwei Teile. Kapitel 8.4.1.1 geht
darauf ein, mit welchen externen Bedeutungszuschreibungen die informellen
Wasseranschlisse der Campamentos belegt werden und welche politischen Ratio-
nalititen mit diesen Zuschreibungen verbunden sind. Daran ankniipfend fragt
Kapitel 8.4.1.2, inwiefern besagte Logiken und Rationalititen die Handlungsstra-
tegien relevanter 6ffentlicher und privater Akteur*innen beim Umgang mit den
informellen Wasseranschliissen informieren und dadurch auf die Campamento-
Bewohner*innen wirken.

8.4.1.1 Externe Rationalititen und Bedeutungszuschreibungen

Das offizielle Wasserversorgungsregime in Antofagasta ist von einer neolibera-
len Hydromentalitit geprigt, innerhalb derer die vermarktlichte Logik von Was-
ser als Ware als rational gilt (vgl. Kapitel 5.3.1). Ihren materiellen Ausdruck findet
diese Logik in der privaten Versorgungsinfrastruktur des Unternehmens Aguas
Abntofagasta, die aus einem in sich geschlossenen Rohrsystem besteht und iiber
keine (offiziellen) Zuginge fir die Campamentos vertigt. Der Konsumgut-Logik
entsprechend, wird somit nur denjenigen ein Wasserzugang gewihrt, die iiber
einen regulierten Wohnsitz verfigen und auf Basis einer monatlichen Ver-
brauchsrechnung fiir ihren Wasserkonsum zahlen. In diesem Zusammenhang
stellt sich die Frage, wie im 6ffentlichen Diskurs einer neoliberalen Gesellschaft,
in der ein vermarktlichtes Wasserversorgungssystem nicht nur juristisch-institu-
tionell etabliert, sondern auch fest im Denken der Menschen verankert ist, auf
die informellen bzw. zahlungsfreien Wasseranschliisse der Campamentos reagiert
wird.

Diesbeziiglich ist erstens festzuhalten, dass die Praktik des informellen Anzap-
fens der Wasserinfrastruktur den relevanten offentlichen und privaten Ak-
teur*innen in Antofagasta bekannt ist (vgl. N05: [61]-[65]'%Y). Sprachlich bezeich-
nen besagte Akteur*innen die informellen Anschliisse der Campamentos als
,rechtswidrig® (iicito, PO1 1/2: [36], [138], [413]101) und ,,illegal® (ilegal, OS04:
[98]; OS05: [246]), womit sie in die Kategorie ,,Straftat* (delito, OS08: [41]) bzw.
,»Raub® (robo, N04: [56]; OS03: [171]; PO1 1/2: [36], [413]) eingeordnet werden.

Innerhalb dieses tibergeordneten Narrativs der Rechtswidrigkeit wird den infor-
mellen Anschliissen ein spezifisches materielles sowie gesellschaftliches Gefihr-
dungspotenzial zugeschrieben. Dazu gehort, dass die Anschliisse im 6ffentlichen

100 Ahnlich in: NO1: [69]-[86]; NO4: [86]; OS03: [24]-[31], [171]; OS04: [98]; OS05: [244]-[246]; P01 1/2:
[36]. ;
101 Ahnlich in: OS07: [29], [45]; PO1 2/2: [44]; PO3: [49];
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Diskurs als Risiko fiir die (Versorgungs-)sicherheit der gesamten Stadt prisen-
tiert werden. So weist .Aguas Antofagasta bspw. in einem Artikel einer antofagas-
tinischen Tageszeitung von 2017 darauf hin, dass ,,die rechtswidrigen Anschliisse
an unsere Wasserinfrastruktur eine Gefahr fir die Gemeinschaft darstellen®
(CALDERA PFEIFFER 2017: o.S., eigene Ubersetzung). Hierfiir werden i.d. R.
zwel Argumente angefiihrt: erstens, die Lokalisierung vieler Campamento-Wohn-
hduser auf oder nahe der offiziellen Wasserrohrleitungen (franja de servidumbre de
la infraestructura sanitaria) (vgl. Kapitel 7); und zweitens, die unsachgemil3e Instal-
lation der informellen Anschliisse, bspw. aufgrund eines Mangels an techni-
schem Know-how und/oder der Verwendung qualitativ minderwertiger Materi-
alien. Beide Faktoren erhéhen das Risiko fiir ein Auslaufen oder Platzen der
unter hohem Druck stehenden Wasserrohre. Dies stellt wiederum eine Lebens-
gefahr fir sich in unmittelbarer Nihe aufhaltende Personen dar und kann dar-
tiber hinaus zu Uberschwemmungen und Wasserversorgungsausfillen fithren —
nicht nur in den Campamentos selbst, sondern auch in den hangabwiirts gelegenen
Stadtvierteln (vgl. OSO01: [133]-[137], [341], [366]-[371]; PO1 1/2: [44], [46],
[101]192) (vgl. Kapitel 7). Eine Vertreterin der Stadtverwaltung umreif3t diese po-
tentielle Gefahrensituation folgendermalien:

»[W]enn wir weiterhin zulassen, dass Leute sich [an die Infrastruktur] anzapfen, kann
das Ganze jede Minute explodieren und dann wird es Todesfille geben. Und wenn das
Wasser dann bergab strémt, beeintrichtigt das nicht nur die Leute dort [= in den Cam-
pamentos|, sondern uns alle.” (Vertreterin, Abteilung Gemeindeentwicklung der Stadtver-
waltung Antofagasta; OS01: [135], eigene Ubersetzung)

Neben der zugeschriebenen Gefihrdung der (Versorgungs-)Sicherheit der ge-
samten Stadtbevolkerung werden die informellen Wasseranschlisse auch dafiir
kritisiert, dass dem Unternehmen Aguas Antofagasta durch sie ein 6konomischer
Schaden entsteht. Dies liegt daran, dass das informelle Anzapfen der Rohtleitun-
gen letztlich eine materielle Beschidigung der privaten Versorgungsinfrastruktur
darstellt, deren Reparatur im Verantwortungsbereich von Aguas Antofagasta liegt
(vgl. OS04: [100]; OS05: [280]; OS07: [29]). Dariiber hinaus kann die SISS Straf-
gebithren gegen Aguas Antofagasta erheben, wenn das Unternehmen seiner ver-
traglich geregelten Versorgungspflicht innerhalb seines Territorio Operacional nicht
nachkommt. Sollte es also tatsichlich zu Versorgungsausfillen aufgrund von
durch die informellen Anschliisse verursachten Infrastrukturschiden kommen,
so ergeben sich hieraus im ungtnstigsten Fall zusitzliche Kosten fiir das Unter-

nehmen (vgl. OS04: [100]).

102 Ahnlich in: C11: [246]-[248]; C34: [100]; NO4: [86]; NO5: [69], [138]-[145]; OS03: [447]-[449]; OS04:
[100]; OS05: [114], [280]-[288]; OSO7: [29]-[31]; OS08: [21]; P01 2/2: [33]-[36]; P02: [51]-[55]; P03: [37],
[41]
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Zudem gehen mit den informellen Wasseranschliissen Einnahmeverluste fiir
Agnas Antofagasta einher, die weniger auf die Materialitit der informellen An-
schlusse zurlckzufiihren sind, sondern vielmeht auf den resultierenden kosten-
freien Wasserkonsum der Campamento-Bewohner*innen. Die entscheidende
Kenngrofe ist in diesem Zusammenhang das sogenannte Agna No Contabilizada
(ANC) (nicht verbuchtes Wasser?). Hierbei handelt es sich um die Differenz
zwischen der Wassermenge, die von Aguas Antofagasta ins Versorgungsnetz ein-
gespeist wird, und der Wassermenge, die das Unternehmen den Endverbrau-
cher*innen in Rechnung stellt. Die Hohe der ANCs bestimmt sich einerseits
durch Wasserverluste aufgrund von Lecks u. A. entlang der Verteilinfrastruktur
und geht andererseits auf ein wachsendes Wasservolumen zuriick, das durch die
informellen Anschliisse der Campamentos aus dem Versorgungsnetz entnommen

wird (vgl. P01 1/2: [52], [97], [98]; P02: [36]-[47]103).

Die mangelnde Zahlung der Campamento-Bewohner*innen fiir das von ihnen
konsumierte Wasser wird nicht nur aus einer unternehmerischen Logik heraus
als problematisch portritiert, sondern auch aus einer gesellschaftlichen Perspek-
tive. So weisen verschiedene Akteur*innen auf eine Kluft hin, die sich zwischen
Bewohner*innen informeller Siedlungen ohne Wasserverbrauchsrechnung auf
der einen, und Bewohner*innen regulierter Stadtviertel mit monatlicher Ver-
brauchsrechnung auf der anderen Seite auftut (vgl. BT01: [146]; OS01: [125]-
[127]; OS05: [282]-[290]; P01 1/2: [52]). Auf der Seite derjenigen Stadtbewoh-
ner*innen, denen ihr Wasserverbrauch monatlich in Rechnung gestellt wird, ru-
fen die informellen Anschliisse der Campamentos oftmals ein Gefiihl der Benach-
teiligung hervor. Es entsteht ein Narrativ des Figenen vs. des Fremden, womit
wiederum eine Stigmatisierung des Fremden —d. h. der Campamentos und ihres
kostenfreien, irreguliren Wasserbezugs — einhergeht (vgl. BT01: [146]; OS01:
[125]-[127], [378]-[384]; OS05: [282]-[290]). In dem folgenden Zitat illustriert ein
Vertreter der Regionalregierung wihrend Bachelets Prisidentschaft (2014-2018)
besagte Stigmatisierung, die aus einer individuell wahrgenommenen Benachteili-
gung in Kombination mit rassistischen Denkmustern resultieren kann:

,»Wenn du hier wohnst, was sichst du dann? Campamento. Migranten. |[...] Das ist zwar
nicht das, was ich selbst denke, aber man muss sich ja in die Lage des anderen versetzen.
Wie empfinde ich also als Bewohner [eines regulierten Stadtviertels] diese Situation? Ich
zahle Miete, ich arbeite, ich bin Chilene; mein Nachbar [im Campamento] ist kein Chilene,
zahlt keine Miete, besetzt ein Stiick Land. Und dann zapft er auch noch die Wasserrohre
an, was wiederum negative Auswirkungen auf mich selbst haben kann.” (Vertreter, Re-
gionalregierung Antofagasta; OS05: [284], [286], eigene Ubersetzung, eigene Hervorhe-
bung)

103 Ahnlich in: OS07: [29]; PO1 2/2: [32], [44]; PO3: [19]-[23]
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Mit der Stigmatisierung, die den Campamentos entgegengebracht wird, gehen zu-
dem bestimmte Annahmen tber ihre Wassernutzung einher. Es wird davon aus-
gegangen, dass die Campamento-Bewohner*innen einen sorgloseren bzw. ver-
schwenderischen Umgang mit Wasser an den Tag legen wirden. Dies wird
einerseits auf den zahlungsfreien Charakter ihrer informellen Anschliisse und an-
dererseits auf eine mangelnde Aufklirung der Campamento-Bewohner*innen zu-
ruckgefihrt (vgl. BTO01: [79]-[82], [88]; PO7: [137]). Derartige Annahmen stehen
im deutlichen Widerspruch zu den in Kapitel 8.3.2 identifizierten Praktiken der
Wasserwiederverwendung, die in den Campamentos mit dem Ziel eines verant-
wortlichen Wasserumgangs zur Anwendung kommen.

Was bei der Betrachtung der Fremdlogiken des Regimes der Conexiones Informales
deutlich wird, ist, dass die siedlungsexternen Bedeutungszuschreibungen primir
die juristische Rechtswidrigkeit der informellen Wasseranschliisse in den Vor-
dergrund riicken. Innerhalb dieses Illegalititsnarrativs werden die informellen
Anschliisse dann als materieller Angriff auf die private Versorgungsinfrastruktur,
als Risiko fiir die (Versorgungs-)Sicherheit der gesamten Stadtbevolkerung sowie
als Gefahr fiir den sozialen Zusammenbhalt der Stadtgesellschaft charakterisiert.
Insgesamt zeigt sich hier, dass die Hegemonie der neoliberalen Hydromentalitat
nicht nur eine materielle, sondern auch eine soziale Wirkmacht besitzt. Ihre ma-
terielle Wirkmacht duflert sich — wie zu Beginn des Kapitels erwidhnt — in dem in
sich geschlossenen Versorgungsnetz, das lediglich zahlenden Konsument*innen
einen offiziellen Wasserzugang gewihrt. Ihre soziale Wirkmacht wird anhand der
identifizierten Fremdlogiken sichtbar. Denn diese verdeutlichen, dass in der ne-
oliberalen hydromentalen Gesellschaft ein normatives System vorherrscht, in-
nerhalb dessen die auf Zahlung basierende, offizielle Wasserzugangsform als ,le-
gal und ,gewollt® definiert wird, wihrend die informelle Wasserzugangsform als
Jllegal’, ;ungewollt® und im Fall von Antofagasta sogar als ,gefahrlich® und ,unge-
recht® gilt, was wiederum Implikationen fiir die gesellschaftliche Wahrnehmung
und Verortung der Campamentos im 6ffentlichen Diskurs hat.

8.4.1.2 Die Logik des Gewihrenlassens

Die externen Bedeutungszuschreibungen der ,Illegalitit’, ,Gefdhrdung® und ,Un-
gerechtigkeit’, mit denen die informellen Wasseranschliisse im 6ffentlichen Dis-
kurs belegt werden (vgl. Kapitel 8.4.1.1), lassen vermuten, dass von offizieller
Seite eine Unterbindung ebendieser Anschlisse angestrebt wird. Andererseits
wurde in Kapitel 7 ein Verantwortlichkeitsvakuum mit Blick auf die Campamentos
im Allgemeinen und ihren Wasserbezug im Besonderen identifiziert. Welche
Handlungsstrategien werden also von welchen 6ffentlichen und privaten Ak-
teur*innen im Umgang mit den informellen Wasseranschliissen verfolgt?
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Von staatlicher Seite wird die Handlungsverantwortung beim Thema informelle
Wasseranschlisse unter Berufung auf den privaten Charakter der chilenischen
Wasserversorgung auf das Unternehmen Aguas Antofagasta projiziert. Dies wird
an dem folgenden Zitat von Antofagastas Provinzialregierung deutlich:

»[Dl]as [informelle Anzapfen] ist nichts, was wir erlauben oder verbieten kénnen, oder
wo wir Anweisungen erteilen kénnen. Denn es handelt sich [bei Agnas Antofagasta] um
ein privates Unternehmen und der chilenische Staat kann sich nicht in die Angelegen-
heiten und MaBnahmen einmischen, fiir die sich das Unternehmen entscheidet.” (Ver-
treterin, Provinzialregierung Antofagasta; OS08: [43], eigene Ubersetzung)

Agnas Antofagasta hat in einer Anfangsphase die Strategie verfolgt, die informellen
Wasseranschliisse zu kappen. Dieser Ansatz wurde mit den unmittelbaren mate-
riellen und monetiren Auswirkungen der Anschliisse auf das Unternehmen be-
griindet (vgl. Kapitel 8.4.1.1). Spitestens durch das wiederholte erneute Einklin-
ken der Campamentos in das Versorgungsnetz stellte das Unternehmen das Kappen
der informellen Anschlisse allerdings ein (vgl. PO1 1/2: [36]). Eine Vertreterin
von Aguas Antofagasta beschreibt diesen Strategiewechsel folgendermalien:

,»ole [= die Campamentos| haben sich irreguldr in unsere Netze eingeklinkt, offensichtlich
um an Trinkwasser zu kommen. Anfangs war es so, dass sie den Anschluss nachts in-
stalliert haben, morgens haben wir den Anschluss gekappt, und in der folgenden Nacht
haben sie sich erneut angeschlossen. Zu diesem Zeitpunkt gab es von der Regierung
keine klare Politik was die Rdumung oder Nicht-Rdumung von Campamentos betritft. Was
sollen wir da machen? Wir besitzen nicht die Befugnis dort einzugteifen. Grundsitzlich
ist es aus unserer Sicht so, dass da eine Privatperson ist, die uns beraubt. Denn letztlich
ist das ja eine Straftat. Dann wird Klage eingereicht und es gibt einen Prozess. Aber hier
in diesem Fall, wie willst du das machen, bei so vielen Personen? Immerhin ist Wasser
ein Basisgut, das alle benotigen.” (Vettretetin, Aguas Antofagasta; P01 1/2: [36], eigene
Ubersetzung, eigene Hervorhebung)

Demzufolge findet das Kappen von informellen Wasseranschliissen heute nur
noch in Einzelfillen statt und folgt i. d. R. einer fallspezifischen Begriindung. So
trennte Aguas Antofagasta bspw. in einem Szenario einen informellen Anschluss,
um weiteren Schaden durch eine geplatzte Leitung abzuwenden, die bereits meh-
rere Hiuser unter Wasser gesetzt hatte (vgl. C34: [100]; C38: [20]). In einem an-
deren Fall wurde der Wasseranschluss eines Campamento gekappt, weil das tiber
ebendiesen Anschluss bezogene Wasser (versehentlich) der Stadtverwaltung in
Rechnung gestellt wurde. Hintergrund dessen war es, dass die Campamento-Be-
wohner*innen ihren informellen Anschluss an einem Bewisserungspunkt einer
nahegelegenen stidtischen Griinfliche installiert hatten. Da fiir deren Bewisse-
rung allerdings die Stadtverwaltung zustindig ist (vgl. Kapitel 7), wurde ihr die
gesamte Wassermenge in Rechnung gestellt, die an ebendiesem Bewisserungs-
punkt entnommen wurde — und demnach auch das von den Campamento-
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Bewohner*innen verbrauchte Wasservolumen. Nach einem sprunghaften An-
stieg der stadtischen Wasserverbrauchsrechnung reichte die Stadtverwaltung Be-
schwerde beim Versorgungsunternehmen ein, das die informelle Abzweigung
daraufhin identifizierte und kappte. Durch diesen Akt verfiigte das betroffene
Campamento vier Monate lang tiber keinen Wasserzugang und griff auf alternative
Beschaffungspraktiken wie das Ankaufen von Wasser bei Nachbar*innen aus
regulierten Stadtvierteln zuriick (vgl. Kapitel 8.2). Die Directiva des Campamento
initiierte daher einen Dialog mit Aguas Antofagasta, durch den man sich schlief3-
lich auf einen separaten Wasseranschluss fiir das Campamento einigte. Dafr in-
stallierte das Unternehmen an besagtem Griinflichenbewisserungspunkt eine
gesonderte Abzweigung, an der ein Zihler angebracht wurde, der den Wasset-
konsum des Campamento misst, ohne ihn den Bewohner*innen in Rechnung zu
stellen. Von dieser Abzweigung aus konnte das Campamento in Eigenregie sein
siedlungsinternes (informelles) Leitungssystem wiederbeleben (vgl. C36: [37];
C37: [69]-[71]; C39: [48]-[52]; PO1 1/2: [125]-[127], [413]-[426]; P02: [21]).

Das illustrierte Beispiel ist exemplarisch fiir die aktuelle Handlungsstrategie des
Versorgungsunternehmens, die einer ,Logik des Gewihrenlassens® folgt. Dieses
Gewihrenlassen findet allerdings nicht nur passiv statt, d. h. durch ein Unterlas-
sen des Kappens der informellen Anschliisse, sondern — wie das erlduterte Bei-
spiel gezeigt hat —auch aktiv, d. h. durch ein gewisses Monitoring der Materialitat
der Anschlisse und des durch sie hervorgerufenen Wasserverbrauchs.

Was das Verbrauchsmonitoring betrifft, so versucht Aguas Antofagasta durch das
Anbringen von Wasserzihlern an den informellen Anschliissen die Hohe der
ANCs zu identifizieren, die auf den Wasserkonsum der Campamentos zuriickzu-
fithren sind. Auf Basis dessen soll der monetire Einnahmeausfall beziffert wer-
den, der dem Unternehmen durch die Campamentos entsteht (vgl. P03: [19]-[25],
[41]-[43]'%4). Bis Januar 2019 konnten etwa 33 Zihler an verschiedenen infor-
mellen Anschlusspunkten in Betrieb genommen werden, durch deren Messun-
gen sich bspw. fir den Monat Dezember 2018 ein Finnahmeausfall von
24.123.450 CLP (35.931 USD) ermitteln lieB3. Schitzungsweise existieren aller-
dings etwa 30 weitere informelle Wasseranschliisse im Stadtgebiet, die noch nicht
identifiziert und mit Zihlern versehen wurden, was nicht zuletzt auf die Geheim-
haltung der genauen Lokalitdt der Anschlusspunkte zurtickzuftihren ist (vgl. E-
Mail-Kotrespondenz mit Aguas Antofagasta, 07.01.2019; P01 2/2: [40]; P0O2: [47])
(vgl. Kapitel 8.1).

Auch wenn die Quantifizierung der Einnahmeverluste laut Aguas Antofagasta le-
diglich unternehmensinternen Dokumentations- und Abrechnungszwecken
dient, so bleibt unklar, inwiefern die Berechnungen in Zukunft als Argument fiir

104 Ahnlich in: C60: [45]; P01 1/2: [52], [93]-[103], [315]; PO1 2/2: [39], [40], [44]; P02: [21]
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andere HandlungsmaB3nahmen herangezogen werden kénnten. Dies ist insbe-
sondere vor dem Hintergrund des geplanten Verkaufs der Wasser- und Sanitar-
versorgungskonzession an eine*n neue*n Investor*in relevant, weil der Verkauf
eine Strategieinderung beim Umgang mit den informellen Anschliissen nach
sich ziehen kénnte (vgl. C40: [72]; C59: [171]; PO3: [19]-[21], [43]-[51]). Eine Ver-

treterin von Aguas Antofagasta bewertet diese Situation folgendermalien:

»[Der Wasserverbrauch der Campamentos] ist eine ziemlich hohe Kubikmeterzahl und
irgendwann miissen wir entscheiden, wie wir mit diesem Verlust umgehen. |...] Gleich-
wohl wird momentan noch die Politik verfolgt, [die informellen Anschlisse] nicht zu
kappen. Aber wie du weil3t, stehen wir vor einem Verkauf. Mit der neuen Investoren-
gruppe kann sich das also dndern. Das wissen wir zwar nicht, aber zu dieser Schlussfol-
gerung kénnte man kommen. Deswegen steht das Unternehmen in stindiger Kommuni-
kation, um zu sagen ,Hey, hier gibt es ein Problem, das geldst werden muss‘, und um zu
schauen, was der beste Weg dafiir ist. Denn es sollte natirlich nicht so kommen, dass
[die Anschlisse] gekappt werden und dadurch ein riesiges Problem fiir die Stadt und die
ganze Region kreiert wird. Denn wir haben ja nicht nur hier in Antofagasta Campamentos,
sondern auch in Taltal, in Mejillones, in Calama.” (Vertreterin, Aguas Antofagasta; PO3:
[19], [21], eigene Ubersetzung, eigene Hervorhebung)

Mit dem Anbringen der Zihler strebt Aguas Antofagasta nicht nur ein Monitoring
des Wasserverbrauchs der Campamentos an, sondern auch der Materialitit der in-
formellen Wasseranschliisse. Konkret bedeutet dies, dass diejenigen Ankopp-
lungspunkte, die Agnas Antofagasta identifizieren und mit einem Zihler versehen
konnte, gleichzeitig geprift wurden oder wie im oben beschriebenen Beispiel
sogar neu installiert wurden. Das Unternehmen versucht damit, die ohnehin exis-
tierenden informellen Anschlisse zumindest soweit zu kontrollieren, dass das
von ihnen ausgehende Risiko eines potentiellen materiellen Infrastrukturscha-
dens und der Verursachung von Versorgungsausfillen im Stadtgebiet minimiert

wird (vgl. P01 1/2: [101]-[103], [308], [454]-[459]1%5).

Es wird also deutlich, dass .Aguas Antofagasta nicht nur Gber die Existenz der in-
formellen Anschliisse Bescheid weil3 und sie passiv gewihren lasst, sondern in
einigen Fillen auch sein Einverstindnis gegeben oder sogar Teile des Anschlus-
ses modifiziert hat (vgl. C37: [73]; C50: [81]-[84]; C51: [47]; C52: [33]; C59: [68]-
[71]; OS03: [171]). Derartige Absprachen zwischen dem Unternehmen und den
Campamentos gehen hiufig auf die Initiative einzelner Campamento-Prisident*in-
nen zuriick, da sie gezielt den Kontakt zum Unternehmen suchen. Dies geschieht
entweder, um spezifische Hilfe einzufordern (vgl. Kapitel 8.2), um eine Forma-
lisierung des informellen Wasseranschlusses zu erfragen oder um zumindest ein
Dialogverhiltnis zu etablieren, das das Campamento vor einem (unangekiindigten)
Kappen ihres informellen Wasserzugangs schiitzen soll (vgl. C30: [74]-[80]; C39:

105 Ahnlich in: P02: [21]; OS03: [171]; OS04: [100]; OS07: [31]; C30: [50], [56], [63], [64]; C32: [38]-[41];
€59: [68]-[71]; C60: [35]
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[16]-[21]99). Ein solches kooperatives Verhiltnis wird auch von Seiten Aguas
Antofagastas begrifit, da es dem Unternehmen erlaubt, keinen vollstindigen Kon-
trollverlust tber seine Infrastruktur zu erleiden und im Falle von notwendigen
Reparaturarbeiten konfliktfrei in und mit den Campamentos arbeiten zu kénnen

(vel. PO1 1/2: [450]-[459]; PO2: [55]; P03: [47)).

Bei besagten informellen Absprachen handelt es sich allerdings stets um inoffi-
zielle, ,,mundliche Vereinbarungen® (convenios de palabra, C30: [78]; C52: [29]). Da-
mit geht zwangslaufig einher, dass das Fortbestehen der informellen Anschliisse
letztlich vom ,guten Willen® des Unternehmens abhingt, wodurch sich die Be-
wohner*innen in einer permanenten Unsicherheitssituation befinden (vgl. C20:
[55]; C30: [81]-[84]). Ein Bewohner beschreibt diesen Schwebezustand wie folgt:

» Wit haben mit jemandem von Aguas Antofagasta gesprochen und sind dann so verblie-
ben. Dadurch haben wir jetzt 24 Stunden Wasser, so als ob wir unten in der Stadt woh-
nen wirden. [...] wir haben also diese Vereinbarung, aber das ist eine miindliche Ver-
einbarung, nur mindlich, wir haben nichts schriftlich festgehalten. [...] Wenn Aguas
Abntofagasta also morgen sagt, dass sie uns die Wasserversorgung kappen oder nur stun-
denweise bereitstellen, dann kénnen wir nichts machen. (Bewohner, Campamento M,
C30: [76], [78], [82], eigene Ubersetzung, eigene Hervorhebung)

AbschlieBend kann festgehalten werden, dass die Handlungsstrategie des Ver-
sorgungsunternehmens lediglich in einer Anfangsphase von dem Versuch ge-
prigt war, durch ein Kappen der informellen Anschlisse das auf Zahlung basie-
rende neoliberale Versorgungsmodell fir den gesamten Stadtraum
aufrechtzuerhalten. Das Scheitern dieses Unterfangens aufgrund der schieren
Anzahl und Persistenz der informellen Anschliisse hat das Unternehmen in eine
Situation mandvriert, in der es sich aktuell zwischen der Logik von Wasser als
Ware und der von Wasser als Menschenrecht wiederfindet (vgl. N0O5: [65]; OS01:
[341]; OS08: [43]; PO1 1/2: [36], [52]). Eine Mitarbeitern von Aguas Antofagasta
verweist in diesem Zusammenhang auf den Widerspruch des Gewihrenlassens
der informellen Anschlisse aus unternechmerischer Sicht:

,»Die Vertriebsabteilung sagt mir ,Hey, das ist ja genial, dass wir in einem quasi humani-
tiren Akt den Leuten ihr Wasser lassen, was ja auch ihr Recht ist, aber gleichzeitig ma-
chen wir Verluste. Denn es geht hier um Trinkwasser, das wir produzieren aber nieman-
dem in Rechnung stellen'.* (Vertreterin, Aguas Antofagasta; PO1 1/2: [52], eigene
Ubersetzung)

Dem Unternehmen ist dabei bewusst, dass ein Kappen der informellen An-
schliisse zum Zweck einer Aufrechterhaltung der Logik von Wasser als Kon-
sumgut mit der Verletzung des Menschenrechts auf Wasser der mehr als 16.396

106 Ahnlich in: C37: [69]; C51: [93]-[97], [129]; C59: [68]-[72]; C60: [44], [45]; PO1 1/2: [127], [322]-
[324], [454]-[459]
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Campamento-Bewohner*innen einhergehen wiirde. Dies wiederum wiirde eine
breite 6ffentliche Debatte auslésen, die womoglich Aufmerksamkeit und Kiritik
tber die Stadtgrenze hinaus zur Folge hitte. Einige Interviewpartner*innen ge-
hen daher davon aus, dass Agnas Antofagasta von einem Kappen der informellen
Anschliisse absieht, um einen derartigen sozialen Aufruhr zu vermeiden (vgl.

C59: [175]-[177]; OS08: [41]).

Wihrend die aktuell dominante Logik des Gewihrenlassens also auf den ersten
Blick der neoliberalen Vermarktlichungslogik von Wasser entgegensteht, so
dient sie bei genauerer Betrachtung vielmehr als Garant fur die Fortfihrung des
neoliberalen Versorgungsmodells. Denn durch das Tolerieren der informellen
Anschliisse wird eine 6ffentliche konfliktive Diskussion um die Erfiillung des
Menschenrechts auf sauberes Trinkwasser und Sanitirversorgung in den Campa-
mentos umgegangen, sodass der Status Quo mit Blick die gesamtgesellschaftliche
Hegemonie der neoliberalen Hydromentalitit aufrechterhalten werden kann.

Fur die Campamento-Bewohner*innen ergibt sich durch die Logik des Gewihren-
lassens ein Spielraum fiir miindliche Absprachen, informelle Ubereinkiinfte und
hydro-soziale Arrangements, die in den gesellschaftlichen Graubereichen jenseits
bzw. quer zum hegemonialen neoliberalen Wasserversorgungsregime stattfin-
den. Wihrend ein solches ,,gray spacing® (YIFTACHEL 2010: 247) den Campa-
mento-Bewohner*innen einerseits eine flexible Form der Wasserbeschaffung er-
moglicht, so mandvriert es sie andererseits in eine unsichere Situation, da ihrem
Agieren die stindige Zuschreibung der Rechtswidrigkeit anhaftet (vgl. ebd.: 247
tf.) (vgl. Kapitel 2.3.4; Kapitel 8.4.1.1). Damit hiangt fiir sie das Fortbestehen
ihres hydro-sozialen Regimes der Conexiones Informales stets von iibergeordneten
Fremdlogiken und politischen Rationalititen sowie deren spezifischer Uberset-
zung in Handlungsstrategien der privaten und 6ffentlichen Akteur*innen ab.

8.4.2 [Eigenlogiken des hydro-sozialen Regimes
der Conexiones Informales

Dass die informellen Wasseranschlisse der Campamentos mit externen Bedeu-
tungszuschreibungen wie ,illegal und ,ungewollt versehen werden, da mit ihnen
ein irregulirer und kostenfreier Wasserkonsum einhergeht, wurde in den voran-
gegangenen Kapiteln gezeigt. Solche Zuschreibungen basieren auf der Hegemo-
nie einer neoliberalen Hydromentalitit, der die Logik von Wasser als Ware zu-
grunde liegt. Im Umkehrschluss dringt sich die Frage auf, ob dem hydro-sozialen
Regime der Conexiones Informales eine Eigenlogik innewohnt, aus der sich eine
neue Form der Hydromentalitit ableiten ldsst, die eine Alternative zur vermarkt-
lichen Wasserlogik bietet. Dieser Frage soll auf den folgenden Seiten nachgegan-
gen werden.
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Kapitel 8.4.2.1 analysiert, wie die Campamento-Bewohner*innen tiber ihren infor-
mellen Wasserzugang denken und sprechen und auf Basis welcher Handlungs-
logiken sie ihre informellen Anschlisse installiert haben. Wihrend diese Analyse
auf die Vergangenheit und Gegenwart abzielt, widmet sich Kapitel 8.4.2.2 der
Zukunft, indem die Hoffnungen und Wiinsche der Bewohner*innen bzgl. ihrer
Wasserversorgungssituation betrachtet werden. Insgesamt soll so ein ganzheitli-
ches Bild davon gezeichnet werden, wie sich hydromentale Eigen- und Fremd-
logiken im Regime der Conexiones Informales miteinander verbinden.

8.4.2.1 Die Konfiguration einer neuen Hydromentalitit?

Der Akt des informellen Anzapfens durch die Campamentos — d. h. das materielle
Aufbrechen der urbanen Wasserinfrastruktur — figt dem offiziellen Versor-
gungsregime einen greifbaren bzw. ,dinghaften® Schaden zu. Dieser (unautori-
sierte) physisch-materielle Eingriff sowie der sich daran anschlieBende kosten-
freie Wasserkonsum kommt zwangslaufig einer ,Stérung® des offiziellen
Versorgungsmodells gleich und stellt damit — bewusst oder unbewusst — die ver-
marktlichte Logik von Wasser als Ware infrage. Des Weiteren beruht die funkti-
onell-praktische Ausgestaltung des Regimes der Conexiones Informales in den Cam-
pamentos auf einer kollektiven Kosten- und Arbeitsbeteiligung und folgt somit
weniger dem Malistab der Gewinnorientierung, sondern vielmehr der gemein-
wohlorientierten Kostendeckung (vgl. Kapitel 8.1). Der hier zu Tage tretende
Gemeingut-Charakter von Wasser steht zudem im Einklang mit sprachlichen
AuBerungen der Campamento-Bewohner*innen, die die Relevanz der Ressource
fir das tdgliche Leben hervorheben (vgl. CO08: [91], [141]; G04_B05_BO06:
[31]197). Wasser wird dabei als grundlegende ,,Notwendigkeit* (necesidad, COG6:
[23], [27], [29]1%8), als ,,primordial* (primordial, C22: [298]'%%) und/oder ,,funda-
mental® (fundamental, C48: [62], [66]'17) bezeichnet: ,,Wir kénnen ohne Licht oder
Elektrizitit auskommen, einen Monat, zwei Monate; aber nicht ohne Wasser,
denn Wasser ist etwas Unverzichtbares fiir jeden Einzelnen® (Bewohnerin, Caz-
pamento S; C51: [69], eigene Ubersetzung).

In dieser Argumentationslinie schwingt auch die menschenrechtliche Kompo-
nente von Wasser mit. So weisen verschiedene Bewohner*innen darauf hin, dass

107 Ahnlich in: C06: [23], [27], [29]; C09: [30], [42], [44]; C11: [461]; C13: [110]; C22: [298]; C23: [84]-
[86]; C25: [76], [98]; C26: [85]; C30: [50]; C31: [62], [202]; C32: [88]; C34: [44], [160]; C35: [36], [49],
[88]; C38: [32], [42], [61]; C39: [47], [90], [93], [145]; C40: [78]; C42: [27]-[29], [53], [144]-[148]; C43:
[49], [85]-[91], [109]-[111]; C44: [27]; C48: [62]; C50: [121], [139], [161]; C51: [47], [63], [69]-[71], [129];
C52: [61], [81]; C53: [37]; C54: [22], [54], [60]; C56: [51], [126]-[128]; C57: [66], [82], [142]; C59: [127];
Ca60: [41], [47], [53]

108 Ahnlich in: C08: [91]; C09: [30], [44]; C11: [461]; C31: [202]; C34: [160]; C35: [49]; C39: [47], [90],
[93], [145]; C40: [78]; C43: [85], [113]; C47: [31]; C50: [121], [139]; C51: [47], [63], [69]; C54: [22], [54];
C56: [128]; C59: [175]-[177]; C60: [41], [53]

109 Ahnlich in: C34: [44]; C50: [121]; C51: [69], [71]; C52: [61]; C57: [142]

110 Ahnlich in: C53: [37]; C57: [82]
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die Ressource Wasser unabhingig von der gesellschaftlich bestehenden Zah-
lungspflicht niemandem verwehrt werden kann bzw. sollte —es sich bei Wasser
also letztlich um eine gemeinschaftliche Ressource handelt, die allen zuginglich

gemacht werden misse (vgl. C39: [81]-[90]; C48: [62], [66]'1).

Der materielle Effekt des informellen Anzapfens, die siedlungsinterne Funkti-
onsweise des informellen Versorgungsregimes sowie der von den Bewohner*in-
nen hervorgehobene Notwendigkeitscharakter von Wasser deuten also darauf
hin, dass in den Campamentos tatsichlich eine neue Form der Hydromentalitit
entsteht, die stirker auf einer Logik von Wasser als Gemeingut statt als Ware
beruht. Nichtsdestotrotz wiirde eine Konzeptualisierung des hydro-sozialen Re-
gimes der Conexiones Informales als reiner Gegenentwurf zum offiziellen Versor-
gungsregime zu kurz greifen. Vielmehr lassen sich bei genauerer Analyse zahlrei-
che Parallelen zwischen den Eigenlogiken der Campaments-Bewohner*innen und
der gesellschaftlich hegemonialen Rationalitit des vermarktlichten Wassers iden-
tifizieren.

In diesem Zusammenhang sind erstens die sprachlichen Formulierungen zu nen-
nen, die die Bewohner*innen bei der Beschreibung ihres informellen Wasserzu-
gangs wihlen. So bezeichnet die Mehrzahl der Interviewpartner*innen die An-
schlisse als ,,illegal® (iegal, CO6: [23]'12), ,,gesetzeswidrig™ (romper la ley, C09: [30])
oder ,,heimtiickisch/unetlaubt® (a /a mala (CO8: [41]'13) und klassifiziert sie als
,»Raub* (robo, C20: [20], [162]'14) bzw. ,,Diebstahl (hurto, C50: [159]'15). In etwas
abgeschwichterer Form verwenden einige Bewohner*innen Umschreibungen
wie irreguldr  (irregular, C34: [98], [100]119), , verborgen (clandestino,
G04_B05_B06: [43]''7) oder ,,heimlich® (e secreto, CO6: [160]). Die Campamento-
Bewohner*innen sind sich der juristischen Illegalitit ihrer Wasseranschliisse
nicht nur bewusst, sondern teilen diese Auffassung zudem. In der Konsequenz
gehen sie mehrheitlich davon aus, dass es sich bei Wasser um eine Ressource
handelt, fir die ,,gezahlt werden muss® (bay que pagar, C39: [47]118):

,»Wir sind durchaus damit einverstanden, fir alle Dienstleistungen und all das zu bezah-
len, das ist rechtlich nun einmal so. Denn wir wissen ja auch, dass es sich [bei der

111 Ahnlich in: C13: [110]; C14: [167]; C18: [107]; C26: [85]; C38: [32]; C59: [177]

112 Ahnlich in: C13: [17]; C14: [213]; C19: [109]; C21: [27], [38]; C37: [39], [71]; C38: [26], [44]; C39:
[31]; C43: [85]; C49_G09: [32]; C54: [30]

113 Ahnlich in: C06: [23]; C31: [40]; C42: [126]

114 Ahnlich in: C22: [144], [156]; C23: [14]; C26: [85]; C29: [100], [102]; C31: [40], [198]; C33: [120];
C35: [37]; C36: [37]; C38: [44]; C40: [78]; C41: [62], [85]; C42: [27], [67]; C44: [25]

115 Ahnlich in: C53: [14]; C54: [54]

116 Ahnlich in: C11: [250]; C57: [62]; C60: [45]

117 Ahnlich in: C19: [86]; C29: [48]

118 Ahnlich in: C13: [88]; C33: [131]; C35: [47]; C42: [53]; C48: [46]; C51: [101]; C53: [111]; C56: [124];
C57: [142], [1406], [154]
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Wasserversorgung] um einen sehr wichtigen Service handelt, der seinen Preis hat.” (Be-
wohnerin, Campamento V; C57: [142], eigene Ubersetzung)

Von der Reproduktion dieser Illegalititslogik abgesehen, sind sich die Bewoh-
ner*innen auch tUber die in Kapitel 8.4.1.1 erlduterten Risiko- und Ungerechtig-
keitszuschreibungen im Klaren, die ihren informellen Anschliissen anhaften. Sie
wissen, dass von den Anschliissen u. U. ein Uberschwemmungs- und Versot-
gungsausfallrisiko fir die angrenzende Nachbarschaft ausgeht (vgl. C33: [55]119)
und dass dem Versorgungsunternehmen ein materiell-infrastruktureller Schaden
(vgl. C32: [39]-[41]12) sowie Einnahmeverluste (vgl. C09: [78]'21) entstehen. Al-
lem voran sind sich die Campamento-Bewohner*innen der sozialen Stigmatisie-
rung bewusst, der sie aufgrund ihres kostenfreien Wasserbezugs in alltdglichen
Interaktionen immer wieder ausgesetzt sind (vgl. CO8: [84], [85]'22). In diesem
Zusammenhang dullern viele von ithnen Verstindnis fir die Frustration der fir
Wasser zahlenden Stadtbewohner*innen (vgl. C19: [86], [304]123). Einige Inter-
viewpartner*innen gehen sogar davon aus, dass sich ihr eigener kostenfreier
Wasserkonsum vermutlich in héheren Verbrauchsrechnungen fiir die zahlende
Nachbarschaft niederschlagt (vgl. C32: [102]124). Folglich riumen vereinzelte
Campamento-Bewohner*innen ein schlechtes Gewissen ein (vgl. C26: [113]; C50:
[121]; C57: [225]), das manche von ihnen zu einem mdglichst verantwortungs-
vollen, sparsamen Wasserkonsum motiviert (vgl. C37: [53]12%). Eine Campamento-
Bewohnerin beschreibt ihr Verstindnis fiir den fir Wasser zahlenden Teil der
Bevolkerung wie folgt:

,,Ich fir meinen Teil halte das schon fir unfair. Denn wenn du fiir Wasser zahlst und
jemand anders nutzt Wasser kostenfrei, dann ist das nicht gerecht fiir die Leute, die jeden
Monat fiir ihren Konsum zahlen. Sie zahlen fiir eine bestimmte Wassermenge, wihrend
wir [...] gratis konsumieren, das ist die Realitit.” (Bewohnerin, Campamento O; C38: [32],
eigene Ubersetzung)

Dass die Bewohner*innen diesem Bewusstsein zum Trotz an ihren informellen
Wasseranschliissen festhalten, begriinden sie mit einem Mangel an Alternativen.
Der informelle Wasserbezug ist in dieser Logik keine aktive Entscheidung der
Bewohner*innen, sondern eine zwangsliufige Begleiterscheinung des Lebens im
Campamento, in dessen Rahmen keine Option fiir einen auf Zahlung basierenden

119 Ahnlich in: C06: [173]; C18: [132]; C34: [100]; C51: [93], [127]; C59: [71]

120 Ahnlich in: C33: [55]; C51: [93]

121 Ahnlich in: C19: [86], [98]-[100]; C23: [74]; C26: [132]; C30: [121]; C31: [198]; C38: [26]; C59: [85]
122 Ahnlich in: B09: [20]; BT04: [113]; C09: [28]-[30], [66], [80]; C12: [106]; C14: [133]; C18: [134]; C20:
[162]; C21: [69]; C31: [198]; C36: [237]; C37: [43], [47]; C40: [85]; C59: [91]

123 Ahnlich in: BT04: [113]; C09: [80]; C30: [121]; C31: [198]; C32: [102]-[104]; C36: [216]; C38: [32]-
[34]; C50: [121]; C57: [225]; C59: [71], [85]

124 Ahnlich in: BT04: [113]; C13: [110]; C52: [67]

125 Ahnlich in: C08: [41]; C40: [78]; C50: [121]; C52: [67]; C57: [1406], [225]
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Wasseranschluss existiert (vgl. C54: [54]120). Solch ein formalisierter Anschluss
im Sinne einer Eingliederung in das offizielle Versorgungsregime wird allerdings
von der iiberwiltigenden Mehrheit der Campamento-Bewohner*innen favorisiert.
Mit diesem Formalisierungswunsch geht gleichzeitig eine Zahlungsbereitschaft
der Bewohner*innen fir ihren Wasserverbrauch einher (C31: [40], [137], [166],
[198]-[2006]1%7), die im folgenden Zitat deutlich wird:

,»ole sagen: ,Jhr beraubt uns‘. Nun, irgendwo haben sie dabei Recht, denn sie sind dieje-
nigen, die die Kosten tragen. Aber wir wollen ja zahlen. Soll heilen, wir zahlen nicht
nichts, weil wir nicht wollen, sondern weil uns die Mglichkeit dafiir nicht gegeben wird.
Aber wenn sie uns diese Moglichkeit einrdumen wiirden, dann wollen wir zahlen.” (Be-
wohnerin, Campamento N; C31: [198], eigene Ubersetzung)

Fir das Regime der Conexiones Informales1asst sich also eine Hydromentalitit iden-
tifizieren, der eine mehrfache, teils ambivalente ,Logik der Notwendigkeit* zu-
grunde liegt. Das informelle Wasserzugangsregime ist dabei indirekt (1) auf eine
Notwendigkeit im Sinne eines dringenden Bedarfs der Bewohner*innen nach
Wohnraum zurtickzuftihren, auf deren Basis sie sich fiir den Zuzug in ein Cam-
pamento entschieden haben (vgl. Kapitel 6.1). Im Campamento angekommen, mo-
tiviert (2) eine Notwendigkeit im Sinne der fundamentalen Relevanz der Res-
source Wasser die Ausgestaltung eines hydro-sozialen Regimes, das am
Leitmotiv von Wasser als Menschenrecht und Gemeingut ausgerichtet ist. Dabei
handelt es sich allerdings um eine notgedrungene Wasserbeschaffungsform, die
(3) aus einer Notwendigkeit im Sinne einer Alternativlosigkeit resultiert, wihrend
eine Eingliederung in das offizielle Versorgungsregime die favorisierte Wasser-
zugangsform der Bewohner*innen darstellt (vgl. Abb. 39, Nummerierungen im
Text korrelieren mit Nummerierungen im Schaubild).

126 Ahnlich in: BT04: [113]; C06: [23]; CO8: [41], [91]; C09: [30], [66]; C21: [27]; C26: [85]; C31: [198];
C36: [49]; C39: [90]-[93]; C42: [27], [53], [118], [126]; C44: [25]-[27] C56: [124]; C57: [66]; C59: [85],
91

127 Ahnlich in: BT04: [113]; C06: [19], [23], [173], [209]; CO8: [41], [83], [85], [97]; C09: [30], [75]-[80];
C11: [250], [458], [461]; C12: [100]-[104]; C13; [88], [110]; C19: [100]-[106]; C21: [69], [139]; C22: [27],
[144], [156]-[158], [182]; C23: [18]; C25: [104], [110], [186]; C26: [85], [101], [113]; C27: [53]; C28: [138],
[143], [198]; C29: [131]-[133]; C30: [118], [121]; C32: [88]-[93]; C33: [47]-[63]; [118]-[133]; C34: [98]-
[102], [160], [166]; C35: [40]-[47], [88]; C36: [49], [211]-[214], [237]; C37: [43], [47], [73]; C38: [32]-[34];
€39: [90]-[95], [103]-[112]; C40: [78], [85]; C41: [62]; C42: [117], [118], [126]; C43: [85]; C48: [40], [46],
[66]; C50: [159], [226]; C51: [58]-[63], [69], [101], [129]; C52: [61]; C53: [57], [111]; C54: [54], [66]; C55:
[78]; C56: [122]-[132]; C57: [66], [82], [86], [142], [154]; C59: [87], [91]; G10: [14]; OS: [112]
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Drei Logiken der Notwendigkeit

1) Der Umzug von Personen in ein Campamento ist von einer Notwendigkeit
(= dringender Bedarf/Notsituation) motiviert:

»[Hliether [= in ein Campamento] zu ziehen ist etwas, was man als letzten Ausweg
macht, wegen der gleichen Ungerechtigkeit. Von daher, wenn die Leute so etwas
sagen [= dass wir nicht fiir Wasser zahlen wollen wiirden|, nein, wir wollen ja
alle zahlen. Aber es ist eine Notwendigkeit. Wir sehen uns gezwungen, uns straf-
bar zu machen, das Gesetz zu brechen. Aus einer Notwendigkeit heraus. (Be-
wohnerin, Campamento D; C09: [30], eigene Ubersetzung)

2) Die Funktionsweise des informellen Wasserbezugs in den Campamentos folgt einer
Logik der Notwendigkeit (= iiberlebenswichtige Relevanz) der Ressource Wasser.
Aus ihr rechtfertigt sich sowohl das als illegal geltende Anzapfen der offiziellen
Versorgungsinfrastruktur als auch die gemeinwohlorientierte und nicht auf Ge-
winnmaximierung ausgelegte Funktionsweise des Regimes der Conexiones Informales:

,»Die Idee ist, dass wir von etwas profitieren, das grundlegend ist und das wir alle
brauchen. [...] wir brauchen alle Wasser. Daraus ergibt sich die Organisation.
Wir stirken uns in unseren geteilten Grundbedirfnissen, darin einen wir uns.
(Bewohnetin, Campamento D; C09: [44], eigene Ubersetzung)

3) Die fortwihrende Existenz der informellen Anschlisse beruht wiederum auf einer
Notwendigkeit (= Alternativlosigkeit), da den Campamentos kein regulirer Wasserzu-
gang bereitgestellt wird. Ein solcher regulirer Zugang, d. h. eine Eingliederung in
das offizielle, auf Zahlung basierende Versorgungsregime, wird von der Mehrzahl
der Bewohner*innen angestrebt:

»Wenn die Regierung jetzt sagen wiirde: ,Ok, wie findet ihr es, wenn wir euch
mit Wasser versorgen wirden? Umso besser! Dann zahlt jeder von uns fiir
Strom und Wasser. Aber wenn die Regierung das nicht will, was dann? Dann
muss man es auf illegalem Weg regeln. (Bewohnerin, Campamento D; CO8: [41],
eigene Ubersetzung)

Abb. 39: Dreigliedrige Logik der Notwendigkeit, die die Hydromentalitit des hydro-sozialen
Regimes der Conexiones Informales informiert (eigene Darstellung)

Hinsichtlich der hydromentalen Logiken, die dem Regime der Conexiones Informa-
les innewohnen, kann festgehalten werden, dass die identifizierte Gemeingut-Lo-
gik von Wasser keinen Gegenentwurf, sondern lediglich eine Modifikation der
hegemonialen neoliberalen Hydromentalitdt darstellt. Konkret ordnen sich die
siedlungsinternen Rationalititen, die Wasser als grundlegendes und allen zuging-
lich zu machendes Gemeingut definieren, der dominanten vermarktlichten Rati-
onalitit von Wasser unter. Die neoliberale Hydromentalitit macht also nicht an
den Eingingen der Campamentos Halt, sondern reproduziert sich in thnen bzw. in
den Logiken und Rationalititen ihrer Bewohner*innen. Dies wird insbesondere
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am iibergeordneten Streben der Bewohner*innen nach einer Eingliederung in
das offizielle, auf Zahlung basierende Versorgungsregime deutlich, das im fol-
genden Kapitel im Detail analysiert wird.

8.4.2.2 Das Streben nach Inklusion durch einen
offiziell legitimierten Wasserzugang

Die tiberwiegende Mehrheit der Campamento-Bewohner*innen, die aktuell Was-
ser Uber informelle Anschlisse beziehen, favorisiert eine Eingliederung in das
offizielle Wasserversorgungsregime. Zahlreiche Campamentos haben bereits
(mehrfach) versucht, eine solche Wasserzugangsformalisierung im Dialog mit
Agnas Antofagasta und/oder der Regionalregierung zu erwirken. Dabei sind es
mehrheitlich die Campamento-Prisident*innen, die den Austausch mit den verant-
wortlichen Autorititen suchen. Bis auf vereinzelte Ausnahmen (vgl. Kapitel 9;
Kapitel 10) blieben diese Versuche allerdings bislang erfolglos. Dies ist meist auf
die in Kapitel 7 beschriebenen Faktoren zurtickzufiihren, zu denen die Lage der
Campamentos, ihre Bodenbesitzverhiltnisse und unklare Zustindigkeiten gehéren
(vgl. C47: [15]; PO2: [55]128). Auf den folgenden Seiten werden die Beweggriinde
der Campamento-Bewohner*innen fiir ihr Streben nach einem offiziell legitimier-
ten Wasserzugang in den Blick genommen. Ziel dieser Analyse ist es herauszu-
arbeiten, wie die Bewohner*innen tber einen offiziell legitimierten Wasserzu-
gang in Abgrenzung zu ithrem aktuellen, informellen Wasserzugang denken, um
daraus Riickschliisse auf die hydromentale Eigenlogik des Regimes der Conexiones
Informales zu ziehen.

Grundsitzlich kann zwischen praktisch-materiellen, sozialen und territorialen
Beweggriinden fiir den Wunsch nach einem offiziellen Wasseranschluss unter-
schieden werden. Was den praktisch-materiellen Mehrwert betrifft, nennen die
Bewohner*innen v.a. die Hoffnung auf einen besseren Versorgungsservice,
bspw. um das in den hoher gelegenen Haushalten verbreitete Problem des ge-
ringen Wasserdrucks zu 16sen (vgl. Kapitel 8.2). Mit dieser Serviceverbesserung
wiirden die Bewohner*innen zudem die Moglichkeit erhalten, eventuelle Versor-
gungsstorungen und -ausfille offiziell zu beanstanden und wiren nicht linger
selbst fiir die Identifikation und Reparatur von Infrastrukturschiden verantwort-
lich (vgl. C51: [63], [129]'%). Einige Bewohner*innen heben dariiber hinaus her-
vor, dass sie keine Angst mehr vor einem Kappen ihrer Wasseranschliisse durch
Agnas Antofagasta oder durch Unbefugte haben missten und sich stattdessen auf

128 Ahnlich in: BT04: [113]; C06: [209]; C09: [30]; C11: [250]; C25: [104], [186]; C26: [85]; C29: [149]-
[153]; C31: [61]-[68], [126], [166], [198]-[206]; C35: [41]-[44]; C37: [73]; C39: [16]-[32], [90]-[95], [146];
C40: [40], [78]; C41: [62]; C42: [27), [155]-[159]; C44: [25]-[27]; C50: [161]-[163], [226]; C51: [59]-[61]
[92]-[95], [117]-[119], [129]; C53: [38], [39], [54]-[59]; C54: [54], [66]; C60: [47]; POT 1/2: [52]

129 Ahnlich in: C13: [88]; C28: [141]; C29: [131]-[133]; C33: [63]; C34: [98], [160], [166]; C38: [36], [38];
€39: [96]; C54: [66]
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einen sicheren und kontinuierlichen Wasserbezug verlassen kénnten (vgl. C30:
[118]; C33: [118]; C57: [82]). Insgesamt versprechen sie sich also verschiedene
Annehmlichkeiten, die zu einer grundlegenden Verbesserung der Lebensqualitit
in den Campamentos beitragen wurden (vgl. C36: [237]; C59: [87]). Eine inter-
viewte Bewohnerin beschreibt diese Hoffnung folgendermal3en:

»Sobald man diese [Wasser-]Zahler hat, andert sich alles, denn dann bezahlt man seine
Rechnung und kann im Gegenzug auch etwas verlangen; man kann sich an jemanden
wenden, der einem hilft, man kann sich beschweren, man hat einen Anspruch. Aber
wenn man keine Rechnung hat, hat man nichts, um sich abzusichern. Bei wem beschwert
man sich dann? Bei niemandem.” (Bewohnerin, Campamento O; C38: [306], [38], eigene
Ubersetzung)

Die Mehrzahl der genannten Beweggriinde fiir den Wunsch nach einer Einglie-
derung in das offizielle Versorgungsregime sind sozialer Natur. Dadurch, dass
die Bewohner*innen ihr Wasser durch einen offiziellen Anschluss nicht linger
auf als ,illegal’, sondern auf als Jlegal® klassifiziertem Weg beziechen wirden, er-
hoffen sie sich einen Abbau der thnen entgegengebrachten Stigmatisierung. Da-
bei soll insbesondere die mit dem ,legalen® Wasserzugang einhergehende Ver-
brauchszahlung dazu dienen, die in Kapitel 8.4.1.1 erwihnten Gefiihle der
Benachteiligung auf Seiten der Bewohner*innen regulierter Stadtvierteil abzu-
schwichen (vgl. C12: [105], [106]'3Y). Die Campamento-Bewohner*innen geben
aullerdem an, dass ein offizieller Wasserzugang dazu beitragen wiirde, dass sie
sich weniger fiir ihre eigene Situation ,,schimen® und sich weniger ,,ausgeschlos-
sen® (C21: [69]; C59: [113], eigene Ubersetzung) fithlen wiirden. Die psychische
Belastung, die fiir einige Campamento-Bewohner*innen aus der Stigmatisierungs-
erfahrung resultiert, wird in folgendem Zitat deutlich:

» Wir miissen auch fair sein und Verantwortung fiir die Zahlung von Grundversorgungs-
diensten ibernehmen; das ist genau das, was wir wollen. Wir wollen nicht so leben wie
jetzt. Es ist zwar okay, dass wir in einem Campamento wohnen, aber wir wollen nicht, dass
die Leute deshalb auf uns herabschauen und sagen ,die haben alles gratis, die haben ein
Haus, zahlen keinen Strom, zahlen kein Wasser‘. Das wollen wit vermeiden, zumindest
in meiner Familie, meine Mutter und ich und der Rest der Nachbarn, alle in diesem
[Campamento-| Abschnitt hier, wir wollen, dass alles legal lduft, dass wir unsere Grundver-
sorgungsdienste bezahlen und die Leute uns nicht herablassend behandeln. |...] wir wol-
len in Frieden leben. Wir wollen, dass die Leute uns als Personen wahrnehmen; Perso-
nen, die genauso sind wie sie, die fiir ithre Grunddienste bezahlen, die Bedurfnisse haben,
aber die auch verantwortungsvoll mit den Grunddiensten umgehen. Genau das wollen
wit.“ (Bewohner, Campamento O; C37: [43], [49], cigene Ubersetzung, eigene Hervorhe-
bung)

130 Ahnlich in: BT04: [113]; C08: [85]; C09: [80]; C13: [116]; C14: [132], [133]; C20: [162]; C21: [69];
€22: [156]-[158]; C32: [102]; C36: [215], [216], [237]; C37: [43], [47], [49], [73]; C40: [85]; C51: [87]; C59:
[91]; G04_B05_BO06: [88], [89]; NO2: [71]; P01 1/2: [52]
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Viele Campamento-Bewohner*innen geben an, dass sie sich aktuell aufgrund ihrer
informellen Wohnsituation nicht als vollwertige Biirger*innen der Stadt wahr-
nehmen. In diesem Zusammenhang wird eine Formalisierung des eigenen Was-
seranschlusses als Chance angesehen, die eigene Position in der Stadtgesellschaft
zu verindern. Konkret soll durch die Eingliederung in das offizielle Versor-
gungsregime eine schrittweise Angleichung an die Wohnsituation der Haushalte
regulierter Stadtviertel erreicht werden. Dadurch wollen die Bewohner*innen ei-
nerseits die AuBenwahrnehmung ihres Campamento verbessern, indem existie-
rende Stigmata abgebaut werden, und andererseits versprechen sie sich eine Stir-
kung des eigenen Gefiihls der Zugehorigkeit zur restlichen Stadtbewohnerschatft.
Die Inklusion in das offizielle Wasserversorgungsregime wird also als Teil einer
breiter gefassten gesellschaftlichen Inklusion gewertet (vgl. C29: [143]-[153]131).
Das folgende Zitat illustriert die hier zutage tretende Verbindung von Wasser
und gesellschaftlicher Zugehorigkeit:

,,Uberall auf der Welt muss man fiir Wasser bezahlen, nicht wahr? Wir sind bereit, dafiir
alles zu organisieren. So zumindest die Theorie. Hoffentlich klappt das, denn es wire schon,
endlich legales Wasser und legalen Strom zu haben und ein fiir alle Mal zur Gesellschaft
dazuzugehoren, das wiire toll.” (Bewohnerin, Campaments E; C13: [88], eigene Ubersetzung)

Die bis hierher geschilderten Logiken weisen darauf hin, dass die Zahlung fiir den
eigenen Wasserverbrauch fiir zahlreiche Interviewpartner*innen als Burgerpflicht
wahrgenommen wird. Die Verbrauchszahlung wird dabet als etwas angesehen, ,,was
sich gehort (C20: [162]132, eigene Ubersetzung) und mit dem die Bewohner*innen
seinen Beitrag leisten® (C40: [78], eigene Ubersetzung). Hintergrund dieses Pflicht-
bewusstseins ist bei manchen Bewohner*innen ein Streben nach Einhaltung gelten-
der Gesetze und gesellschaftlich etablierter Regeln (vgl. C13: [110]; C28: [138]; C33:
[53]). Andere sehen sich gegeniiber spezifischen Akteur*innen verpflichtet, zu de-
nen der chilenische Staat (vgl. C29: [143], [144]; C33: [53], [120], [126], [160]; C40:
[78]), die Stadt Antofagasta (vgl. C29: [143], [144]; G04_B05_B06: [89]), das Versor-
gungsunternehmen Aguas Antofagasta (vgl. C33: [126]) sowie die restliche, bereits fiir
Wasser zahlende Stadtbevélkerung (vegl. C32: [102]'33) gehdren. Eine Campamento-
Bewohnerin beschreibt dieses Pflichtbewusstsein wie folgt:

»Das ist das, wonach man immer strebt: Formalisieren, um die Dinge gut zu machen.
Die gesetzlichen Vorgaben einhalten. [...] Um Birger zu sein, muss man sich an die
Regeln halten, die das Land praktisch vorgibt; an all das, was die Verfassung sagt.” (Be-
wohnerin, Campamento K; C28: [138], eigene Ubersetzung)

131 Ahnlich in: C08: [85]; C13: [88]; C14: [132], [133]; C19: [354]; C21: [69]; C22: [144]; C27: [60]; C28:
[141]; C32: [102]; C37: [49]; C56: [133], [134]; C59: [91]; G10: [12], [14], [61], [62]

132 Ahnlich in: C08: [101]; C51: [101]; C39: [47]; C54: [66]

133 Ahnlich in: C09: [80]; C13: [110]; C37: [47]; C38: [32]; C50: [121]
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Bei der konkreten Beschreibung des offiziellen Wasseranschlusses, den sich die
Campamento-Bewohner*innen erhoffen, heben sie insbesondere die Relevanz von
individuellen Hausanschlissen hervor. Diese sollen eine Abgrenzung des eige-
nen Wasserverbrauchs von dem der Nachbar*innen etlauben, wodurch z. B.
siedlungsinternen Streitigkeiten aufgrund von unterschiedlich hohen Wasserver-
brauchsmengen pro Haushalt entgegengewirkt werden kann (vgl. C41: [62]134).

Einige Interviewpartner*innen sehen in der angestrebten Individualisierung der
Wasseranschliisse zudem ein Instrument zur siedlungsinternen Kategorisierung von
Personen. Dabei wollen sie zwischen jenen Bewohner*innen differenzieren, die
,»sich ernsthaft bemiihen, die Dinge so zu tun, wie es sich geh6rt™ (C09: [76], eigene
Ubersetzung) — d. h. die fiir ihren Wasserverbrauch zahlen und sich in die Gemein-
schaft integrieren wollen — und jenen, die zu solch einer freiwilligen Verpflichtung
nicht bereit sind (vgl. C09: [76]-[78]). Zu letzteren gehoéren laut den Inter-
viewpartner*innen v. a. diejenigen, die das Leben im Campamento ,,schamlos ausnut-
zen® (C19: [141]; C08: [83]; C39: [108], eigene Ubersetzung), um ,,alles gratis* (C39:
[126], eigene Ubersetzung) zu bekommen, und ferner diejenigen, die aufgrund man-
gelnder Aufenthaltspapiere eine Sichtbarmachung ihrer Person vermeiden wollen
(vgl. C34: [160]-[164]). Auch wenn die Interviewpartner*innen davon ausgehen, dass
es sich bei den nicht zahlungswilligen Bewohner*innen um eine Minderheit handelt,
so stellt sich dennoch die Frage, wie mit dieser Minderheit umgegangen wird, sobald
sich im Campamento die Moglichkeit zur Formalisierung des Wasseranschlusses er-
geben sollte (vgl. C39: [108]-[122]): ,,Wenn eine Person nicht von der Irregularitit
in die Regularitit wechseln will, was machen wir dann?* (Bewohnerin, Campanento
D; C06: [209], eigene Ubersetzung). Zwar haben nicht alle Bewohner*innen eine
Antwort auf diese Frage, allerdings werden vereinzelte Forderungen nach einem
Ausschluss besagter Personen laut (vgl. BT01: [116]; CO8: [83], [101]; C09: [44]; C39:
[110]-[113]). Mit derartigen AuBerungen widersprechen die Bewohner*innen ihrer
eigenen Logik der Notwendigkeit im Sinne der Relevanz und des menschenrechtli-
chen Charakters von Wasser (vgl. Kapitel 8.4.2.1). Zudem wird hieran deutlich, in-
wiefern sich auf der Mikroebene der Campamentos Diskussionen um Inklusion und
Exklusion von grundlegenden Basisversorgungsdiensten reproduzieren, die in ganz
dhnlicher Form auch auf der Ebene der fiir die Wasserversorgung in Antofagasta
verantwortlichen 6ffentlichen und privaten Akteur*innen gefiihrt werden (vgl. Ka-
pitel 8.4.1.2). Das folgende Zitat gibt einen Einblick in derartige Diskussionen und
Uberlegungen innerhalb der Campamentos:

»Wenn die Regierung zu uns sagt: ,\Wisst ihr was? Wir bauen euch jetzt in jedes Haus
einen Zahler ein und dann zahlt ihr fir euren Wasser- und Stromverbrauch.® Ich fiir
meinen Teil finde das gut. Warum? Weil ich dann noch mehr spare, ich wiirde noch

134 Ahnlich in: CO6: [173]; C28: [233]-[241]; C30: [131]-[133]; C34: [120]; C39: [26], [27], [179]-[182];
C53: [39]; NO4: [74]
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mehr auf meinen Strom- und Wasserverbrauch achten. Aber was ist mit den Leuten, die
das nicht wollen? Naja, wie man so schén sagt: ,Raus mit thnen® [wortlich: ,rdumt sie’,
desaldjelo]. Das ist die einzige Option. Denn das sind Leute, die leben zwar gerne, aber
die zahlen nicht gerne. Ich wiirde das also so handhaben, aber gut, wir missen abwarten,
was die Regierung sagt. (Bewohnerin, Campamento D; C08: [83], eigene Ubersetzung)

Der formelle Wasseranschluss als potentielles siedlungsinternes Kategorisie-
rungs- und Individualisierungsinstrument verdeutlicht, dass es den Bewoh-
ner*innen nicht ausschlieB8lich darum geht, ein im 6ffentlichen Diskurs als legal®
klassifiziertes Wasser zu beziehen. Zusitzlich zu dieser Legalitit scheint es den
Bewohner*innen wichtig zu sein, dass sie ihr ,eigenes’ Wasser erhalten: ,,Ich be-
zahle lieber eine Rechnung, weil ich dann weil3, dass es wein Wasser ist, nicht
wahr?* (Bewohnerin, Campamento E; C13: [110], eigene Ubersetzung, verbale
Hervorhebung im Interview). Der Wunsch nach einem formellen Wasserzugang
geht also einher mit einer Individualisierung, die iber die Abgrenzung zu ande-
ren Campamento-Bewohner*innen stattfindet. Diese Abgrenzung nach innen
dient wiederum der Stirkung des eigenen Zugehérigkeitsgefithls nach auf3en,
d. h. der eigenen Identititsbildung als Burger*in der Stadt, dem/der die gleichen
Rechte (= individueller Wasserzugang) und Pflichten (= Wasserverbrauchszah-
lung) zuteilwerden wie den restlichen Stadtbewohner*innen.

Wie im obigen wortlichen Zitat angeklungen ist, sehen einige Campamento-Be-
wohner*innen in einer Formalisierung des Wasseranschlusses zudem die
Chance, sich selbst und ihre Nachbar*innen zu einem verantwortlichen Wasser-
umgang zu motivieren. Dieser Punkt wird v. a. von denjenigen gedul3ert, die be-
reits ein hohes Umweltbewusstsein an den Tag legen und hoffen, dass eine fur
alle geltende Zahlung fiir Wasser ihre Nachbar*innen ebenfalls zu einem res-
sourcenschonenderen Wasserverbrauch anleiten wird (vgl. C51: [63], [69]'35).

Neben den bis hierher erorterten praktisch-materiellen und sozialen Beweggriin-
den fir den Wunsch nach einem offiziellen Wasseranschluss bezieht sich ein
drittes und letztes Cluster von Beweggriinden auf die territoriale Situation der
Campamentos, d. h. auf den Umstand, dass es sich bei ihnen um informelle Land-
nahmen auf Boden in staatlichem Besitz handelt. Vor diesem Hintergrund ver-
sprechen sich die Bewohner*innen von einem offiziell legitimierten Wasserzu-
gang mehr ,,Ruhe (C28: [143]1%, eigene Ubersetzung) und ,,Frieden® (C33:
[120], eigene Ubersetzung) fiir ihre allgemeine Wohnsituation, da sie davon aus-
gehen, dass eine Raumung eines Campamento mit oftiziellem Wasseranschluss un-
wahrscheinlich ist (vgl. C21: [27], [75]'37).

135 Ahnlich in: C08: [83]; C38: [34]; C52: [67]-[69]; C53: [39]; C57: [142]

136 Ahnlich in: C21: [75]; C37: [49]; C42: [124]; C57: [82]

157 Ahnlich in: C13: [89], [90]; C25: [109], [110]; C28: [143]; C30: [118]; C34: [169]; C36: [212]-[214];
C42: [124]
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Dartber hinaus reprisentiert der formelle Wasseranschluss fir viele Bewoh-
ner*innen einen wichtigen Schritt in Richtung Bodenformalisierung, also einer
Radicacion des Campamento an Ort und Stelle (vgl. C39: [147]-[152]138) (vgl. Kapitel
6.2.3.2). Viele Bewohner*innen favorisieren eine solche Radicacion gegentiber der
Umsiedlung in eine 7vienda Definitiva in einem entfernten Apartmentkomplex.
Dies liegt erstens daran, dass sie ihre bestehenden sozialen Netzwerke in der
Umgebung aufrechten erhalten wollen. Zweitens schitzen sie die Autonomie,
die ihnen ein eigenes, freistehendes Haus hinsichtlich méglicher baulicher Exr-
weiterungen bietet (vgl. C11: [375], [507]-[509], [517]'%9) (vgl. Kapitel 6.1). Die
Hoffnung auf eine nachtrigliche Territorialisierung des eigenen, autokonstruier-
ten Wohnsitzes wird in dem folgenden Zitat deutlich, in dem eine Campamento-
Bewohnerin auf die Frage antwortet, was sie sich grundsatzlich wiinschen wiirde,
um ihre Wohnsituation zu verbessern:

»Dass sie uns sagen, dass wir bleiben kénnen. Dass sie uns das Land tberlassen, den
Boden. Denn sobald das hier wirklich meins wire, wire alles komplett anders: Dann
wire das hier eine Frage von Moral, Motivation und Tatendrang, denn das wirde be-
deuten, dass wir vorankommen, ja, wir hitten dann ein Haus in Chile! Nicht nur eine
Hiitte, sondern ein Haus in Chile! Nicht wahr? Das ist das, was wir wollen, ja, das wire
traumhaft.” (Bewohnerin, Campaments B; C13: [114], eigene Ubersetzung)

In Aushandlungsprozessen mit 6ffentlichen Autorititen um die Zukunft ihres
Campamento wiirde ein offizieller Wasserzugang den Bewohner*innen als wichti-
ges Argument dienen, um ihren Wunsch eines Verbleibs on Ort und Stelle zu
artikulieren (vgl. C11: [506], [507]; C13: [111], [112]; C40: [78]; C51: [76], [77]).
Es zeigt sich also, dass die Mehrzahl der Campamento-Bewohner*innen von einem
Zusammenhang zwischen Wasser- und Bodenformalisierung ausgeht. In der
Konsequenz verbindet sich ein offiziell legitimierter Wasserzugang in der Logik
der Bewohner*innen nicht nur mit der Hoffnung auf eine soziale, sondern auch
auf eine territoriale Integration. Eine interviewte Bewohnerin misst der Was-
serthematik daher héchste Relevanz bei: ,,fiir uns ist die Wasserfrage interessan-
ter als alles andere, denn sobald wir Wasserzihler haben, konnen wir auch an-
fangen solider zu bauen, im Sinne von wir wollen hier wirklich bleiben, uns
niederlassen.” (Bewohnerin, Campaments S; C53: [71], eigene Ubersetzung).

Die Hoffnung auf eine territoriale Integration illustrieren einige Bewohner*innen
daran, dass mit einer Inklusion in das offizielle Wasserversorgungsregime die
Vergabe einer offiziellen Adresse einhergehen miisste, an die Aguas Antofagasta

138 Ahnlich in: C13: [111], [112]; C14: [131]; C19: [354], [375]-[382]; C20: [140]-[146]; C23: [24]-[26];
C26: [87]-[89], [100], [101]; C27: [55]; C28: [98], [115]-[119]; C36: [212]-[214]; C40: [78]; C53: [71]-[73];
C57: [86]-[94], [141], [142]; C59: [91]; G10: [12], [14], [61], [62]; PO1 1/2: [131]

139 Ahnlich in: C13: [96], [100], [104], [111]-[116]; C21: [186]; C27: [15]; C39: [214]-[216], [233], [236];
C40: [78]; C42: [117]-[120]; C49_G09: [70]-[80], [159]-[170], [252]; C50: [224]; C52: [85], [89]-[93], [97];
[57: [86], [98], [211]; C59: [35]-[43], [99)]
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die Wasserverbrauchsrechnung iibermitteln kann. Dieses Stiick Papier, adressiert
an ihren Wohnsitz im Campamento, wirde tiir die Bewohner*innen eine Anerken-
nung ihrer autokonstruierten Siedlungsstrukturen als Teil der gebauten Stadt so-
wie eine Anerkennung ihrer eigenen Person als Teil der stidtischen Gesellschaft
bedeuten (vgl. C19: [141]; C39: [97]-[102]). Eine offiziell legitimierte Adresse
wurde es den Campamento-Bewohner*innen dementsprechend erlauben, aus ei-
ner Art Schatten-Dasein hervorzutreten: ,,Als Campamentos sind wir ja echt sowas
wie... wie Geister. Denn die Adresse eines Campamento wird ja quasi nirgendwo
akzeptiert” (Bewohner, Campamento O; C39: [99], eigene Ubersetzung, eigene
Hervorhebung).

Die angestrebte Eingliederung in das offizielle Wasserversorgungsregime ist
letztlich ein Ausdruck der Wirkmacht der neoliberalen Hydromentalitit auf die
Art und Weise, in der die Campamento-Bewohner*innen iiber Wasser denken und
reden. Dahingehend hat das vorliegende Kapitel gezeigt, dass die Bewohner*in-
nen Wert auf einen individuellen Wasseranschluss mit individueller Verbrauchs-
rechnung legen, in einem formellen Wasserzugang einen positiven Anreiz zum
Wassersparen sehen und sich mit einer pflichtbewussten Zahlung fiir den eige-
nen Wasserverbrauch in die Stadtgesellschaft integrieren wollen. Fur das hydro-
soziale Regime der Conexiones Informales lisst sich daraus ableiten, dass die Be-
wohner*innen der Campamentos durch ihren informellen Wasserbezug nicht in-
tendieren, dass offizielle Versorgungsregime zu untergraben. Vielmehr zeigt sich,
dass sich das ,verantwortliche Wassersubjekt®, das sich durch einen ,,will to be
governed” (vgl. HELLBERG 2014: 233) auszeichnet (vgl. Kapitel 2.2.2), in den
Campamentos der Stadt fortsetzt, auch wenn es (unfreiwillig) aullerhalb der Gren-
zen des offiziellen Wasserversorgungsregimes existiert.
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Das hydro-soziale Regime der
Camiones Aljibe: Wasserankauf
bei privaten Tankwagen

Innerhalb des Regimes der Camiones Aljibe (Wassertankwagen®) beziechen Haus-
halte Wasser bei privat operierenden Tankwagenfahrer*innen, sogenannten
Camioneros. Diese Wasserversorgungsform wird auf den folgenden Seiten niaher
betrachtet. Kapitel 9.1 gibt zuerst einen Uberblick iiber diejenigen Campamentos,
die dem Regime der Camiones Aljibe zuzuordnen sind. AnschlieBend wird der
Weg des Wassers von seinem Bezugspunkt bis zu den jeweiligen Haushalten
nachgezeichnet. Hierbei liegt der Fokus insbesondere auf den Tankwagen als
neue Infrastrukturkomponenten und ihren Fahrer*innen als neue Akteur*innen.
Kapitel 9.2 illustriert, was mit dem Wasser passiert, sobald es bei den Bewoh-
nerfinnen ankommt. In diesem Zusammenhang geht es um Infrastrukturen der
Wasserlagerung sowie um Praktiken der Wassernutzung. AbschlieBend setzt sich
Kapitel 9.3 mit den Logiken und Rationalititen auseinander, die das Regime der
Camiones Aljibe prigen. Hierbei wird das Regime im Lichte der dominanten
neoliberalen Hydromentalitit eingeordnet und es werden die Figenlogiken der
Bewohner*innen im Hinblick auf ihren aktuellen und gewiinschten Wasserzu-
gang analysiert.

9.1 Der Weg des Wassers ins Campamento:
neue Akteur*innen, neue Materialititen

In der Vergangenheit stellte der Ankauf von Wasser bei Camiones Aljibe fir viele
Campamentos in Antofagasta die primare Wasserversorgungsform dar. So berich-
ten neun der 18 befragten Siedlungen, die heute dem Regime der Conexiones
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Informales zazuordnen sind, dass sie vor der Inbetriebnahme ihrer informellen
Anschliisse fiir wenige Monate bis hin zu einem Jahr ausschlief3lich Wasser tiber
den Ankauf bei besagten Tankwagen bezogen (vgl. C28: [56]-[70], [75]'4%). Auf-
grund der rasant gestiegenen Anzahl der Campamentos in Antofagasta und ihrer
dichten Bebauung an den steilen Hanglagen der 6stlichen Stadtgrenze war diese
Form der Wasserbeschaffung allerdings fiir viele Campamentos ab einem gewissen

Punkt nicht linger praktikabel (vgl. PO1 1/2: [383]).

Zu Beginn der Feldforschungsphase dieser Arbeit, d. h. Anfang 2018, wurde der
Wasserankauf bei privat operierenden Tankwagenfahrer*innen daher nur noch
von den Bewohner*innen finf unterschiedlicher Siedlungsstrukturen praktiziert.
Sie befinden sich alle in unmittelbarer Nachbarschaft zueinander in einem infra-
strukturell schlecht erschlossenen Industriegebiet im nérdlichen Stadtteil La
Chimba. Konkret handelt es sich bei ihnen um drei Campamentos (vgl. CO1: [29];
CO03: [41]; CO5: [14]; NO1: [69]-[706]), das in Kapitel 6.2.3.1 vorgestellte Barrio
Transitorio (vgl. BT01: [30]'41) sowie eine Agglomeration informell errichteter Un-
terkiinfte ohne interne Autoorganisationsstruktur. Die folgenden Ausfithrungen
zum Regime der Camiones Aljibe stitzen sich dementsprechend auf Interviews in
und iiber ebendiese funf Siedlungsstrukturen.

Wiahrend die drei Campamentos sowie die angrenzende informelle Hauseragglo-
meration von drei verschiedenen Camioneros mit Wasser beliefert werden (vgl.
CO01: [278]; CO3: [41]; GO5: [36]), steuert ein vierter Camionero exklusiv das Barrio
Transitorio an (vgl. BO8: [10]). Diese geringe Konkurrenz auf der Angebotsseite
ist nicht nur auf die eingangs erwihnte gesunkene Nachfrage seitens der Cazpa-
mentos zurickzufihren. Denn die meisten Camioneros ziehen es ohnehin vor, ihr
Wasser an kommerzielle Groflabnehmer*innen zu verkaufen. Dies liegt erstens
daran, dass die informellen Siedlungen oft nicht mit den gingigen, gréfleren
Camiones Aljibe befahrbar sind. Tankwagen mit kleinerem Volumen sind dement-
sprechend geeigneter (vgl. GO5: [15]), etlauben allerdings auch nur den Transport
und Absatz einer geringeren Wassermenge pro Fahrt. Zweitens berechnen die
Camioneros den Siedlungsbewohner*innen einen niedrigeren Preis pro Kubikme-
ter Wasser als den Grof3kund*innen aus der Privatwirtschaft (vgl. BTO01: [84]).
Zudem wird mit letzteren i. d. R. ein vertraglich geregeltes Geschiftsverhaltnis
eingegangen, das regelmillige Wasserlieferungen vorsieht, wihrend der Wasser-
verkauf an die Privathaushalte der erwiahnten Siedlungsstrukturen auf bedarfs-
orientierten Zuruf erfolgt (vgl. GO5: [15]). Viertens haben einige Camioneros
Sicherheitsbedenken bei der Wasserlieferung an informelle Siedlungen. Diese
Bedenken gehen auf negative Erfahrungen einzelner Camioneros zuriick, die von

140 Ahnlich in: C19: [82]-[86]; C22: [60]; C23: [44]-[48]; C25: [16]-[18], [38]-[44]; [87]-[90]; C27: [34];
C29: [46], [68]-[82]; C36: [43]-[45], [88]-[90]; C50: [85], [104]-[143]; C51: [22]-[37]; C55: [46]
141 Ahnlich in: BT02: [33]-[39]; BT03: [55]; C03: [41]; OS03: [369]-[371]
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Auseinandersetzungen mit Bewohner*innen iber die Bezahlung des Wassers
(vgl. GO5: [32]; PO1 1/2: [383]) und von gewalttitigen Streitigkeiten um Quantitit
und Reihenfolge bei der Wasservergabe berichten (vgl. GO5: [32], [43]) (vgl. Ka-
pitel 5.2). Insgesamt ergibt sich aus diesen vier Argumenten, dass der Wasserver-
kauf in den Siedlungsstrukturen von La Chimba fiir die Camioneros ein aufwendi-
geres, instabileres und weniger rentables Geschift darstellt als der Verkauf an
kommerzielle Abnehmer*innen (vgl. GO5: [15]).

Die vier Camioneros, die die Siedlungen in La Chimba trotzdem ansteuern, erwer-
ben ihre Wasserladung im Regelfall an einer von Aguas Antofagasta betriebenen
Wasserverteilstation im Stadtzentrum, der sogenannten La Cachimba (vgl. BOS8:
[12]; GO5: [36]142) (vgl. Abb. 40; Abb. 41). Uber vier tiberirdische Hihne werden
hier Camiones Aljibe mit Wasser betankt. Die Fahrer*innen bezahlen Aguas Anto-
fagasta tir ihre Wasserladung direkt vor Ort, wobei thnen aufgrund der kommer-
ziellen Natur dieser Transaktion in etwa das Sechsfache von dem fiir Privathaus-
halte geltenden Wassertarif berechnet wird (vgl. PO1 1/2: [373]-[377]). Im
Gegenzug erhalten sie eine Rechnung sowie einen Nachweis tiber die Trinkwas-
serqualitit des bezogenen Wassers (vgl. BO8: [5], [12]; GO5: [8]-[10], [37]). In die-
sem Dokument wird festgehalten, dass Aguas Antofagasta nur Verantwortung fir
die Qualitit des Wassers bis zur Entnahmestelle ibernimmt. Fir eventuelle Qua-
lititseinbullen, die durch den Transport des Wassers durch die Camioneros zu den
jeweiligen Endverbraucher*innen auftreten, ist das Unternehmen nicht verant-
wortlich (vgl. AGUAS ANTOFAGASTA 2018a: 0. S.).

Abb. 40: Camiones Aljibe werden mit Wasser Abb. 41: La  Cachimba de Agna (Wasser-
befullt abfullstation®). _Aguas Antofagasta

(Foto: BAYER, Mirz 2018) tberwacht den Betrieb vor Ort und

stellt den Camioneros Rechnungen

sowie Wasserqualititsnachweise aus
(Foto: BAYER, November 2018)

142 Ferner: BTO1: [38]-[40]; BT02: [53]-[55]; BTO3: [65]-[67]; CO1: [205]; CO3: [36]-[41]
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Abgesehen von dem regelkonformen Wasserbezug an Iz Cachiniba liegen Hin-
weise darauf vor, dass einzelne Camioneros ihre Wasserladung auf informellem
Weg bezichen. In diesen Fillen betanken sie ihre Wagen entweder an informellen
Anzapfpunkten an das offizielle Infrastrukturnetz (vgl. BO8: [13]; CO1: [270];
GO05: [34], [35]; NO4: [76], [84]; PO1 1/2: [98]-[100], [377]) und/oder mischen
qualitativ minderwertige, bereits genutzte Abwisser oder sogar Meerwasser in
ithre Tankwagenladung (vgl. C03: [58]) (vgl. Kapitel 9.2). Um trotzdem einen
Nachweis tGber die Trinkwasserqualitit ihrer Tankladung zu erhalten, verfolgen
vereinzelte Camioneros die Strategie, zuerst eine gewisse Wassermenge an La
Cachimba zu erwerben und das verbleibende Tankwagenvolumen mit informell
bezogenem Wasser aufzufiillen (vgl. GO5: [36]).

Die Lieferung des Wassers an die Bewohner*innen erfolgt i. d. R. auf Anruf. Zu
diesem Zweck sprechen sich benachbarte Haushalte untereinander ab und be-
auftragen einen der Camioneros telefonisch mit einer neuen Wasserlieferung. Der
Wasserbezug tiber Camiones Aljibe erfordert daher eine Absprache und Koordi-
nation zwischen Nachbar*innen sowie eine vorausschauende Planung des eige-
nen Wasserverbrauchs (vgl. BT04: [11], [115]143). Letzteres stellt insbesondere
Familien mit Kindern vor eine Herausforderung (vgl. BT04: [113]). Eine Bewoh-
nerin des Barrio Transitorio beschreibt das Vorgehen wie folgt:

»[Alngenommen mir geht heute das Wasser aus. Wenn das Wasser meiner Nachbarin
nicht zeitgleich zuneige geht, dann kann ich [den Camionero] nicht anrufen, weil wir meh-
rere Personen sein missen, um einen Tankwagen anzurufen. Er fiillt dann [Wasser] hier,
dort und dort auf.“ (Bewohnerin, Barrio Transitorio B; BT04: [115], eigene Ubersetzung)

Trifft ein Camiin Aljibe in einer Siedlung ein, erfolgt der Wassertransfer mithilfe
einer motorisierten Pumpe, die das Wasser tiber einen Schlauch vom Tankwagen
in die Vorratstanks der jeweiligen Haushalte beférdert, die sich meistens auf den
Dichern der Wohnhiuser befinden (vgl. BT03: [63]; BT04: [20], [21]; GO5: [25],
[27]). Im Barrio Transitorio handelt es sich bei diesen Tanks i. d. R. um von staat-
licher Seite leihweise bereitgestellte Bines mit einem Volumen von 1.200 Litern,
tir deren Befillung die Camzioneros 8.000 CLP (13,16 USD) berechnen (vgl. BT03:
[59]144).

Demgegentiber werden in den Campamentos meist Bines mit einem Fassvermogen
von 1.000 Litern verwendet!4> (vgl. Kapitel 8.2; Kapitel 8.3.1), die fir 7.000 CLP
(11,51 USD) mit Wasser befillt werden (vgl. CO1: [89], [130]146) (vgl. Abb. 42;

143 Ahnlich in: BO8: [11]; BTO1: [34], [42]; BT02: [57]-[60]; BT03: [55]; CO1: [201]-[203]; C03: [50]; GO5:
[14]; NO4: [76]

144 Ahnlich in: BO8: [9]; BT04: [14], [15]; BT05: [38]-[41]

145 Der Autorin ist lediglich ein Fall bekannt, in dem ein Campamento-Haushalt anstelle des 1.000 Liter
Bin einen gréBeren Container a 2.400 Liter zur Wasserlagerung nutzt (vgl. CO1: [111], [132]).

146 Ahnlich in: BT02: [82]; C02: [76]; C03: [29]-[35], [68]; GO5: [12]
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Abb. 43). Der Vorteil dieses Bin-Typs ist es, dass durch seine leicht durchsichtige
Beschaffenheit festgestellt werden kann, ob er noch eine Restwassermenge ent-
hilt. In diesem Fall berechnen einige Camioneros einen entsprechend geringeren
Preis fir das Auffillen des Restvolumens (vgl. G05: [13]). Bei diesem ungefihren
Auf- und Abrunden auf Augenmal spielt die persénliche Beziehung zwischen
Kund*innen und Camionero eine entscheidende Rolle.

Abb. 42: Wasserlieferung eines Camidn Aljibe  Abb. 43: Wassetlieferung eines Camidn Aljibe

in einem Campamento: Mithilfe einer in einem Campaments. Uber den
Motorpumpe wird Wasser aus dem Schlauch wird das Wasser in einen
Tankwagen in einen bereits mehr- Bin mit 1.000 Liter Fassvermogen
fach geflickten Plastikschlauch ge- befordert, der sich auf dem Dach ei-
pumpt nes Wohnhauses befindet
(Foto: BAYER, Mirz 2018) (Foto: BAYER, Mirz 2018)

Meist kontaktiert eine Siedlung stets dieselben ein bis zwei Camioneros, sodass
eine Art Stammkundenbeziehung zwischen den Anbieter*innen und Abneh-
mer*innen entsteht (vgl. CO1: [201]-[203]'#7). Diese Beziehung zeichnet sich
durch eine gegenseitige Abhingigkeit aus, in der die Bewohner*innen sich auf
eine zuverldssige, punktliche und qualitativ angemessene Wasserlieferung verlas-
sen (vgl. BO8: [14]; BT01: [88]; CO1: [216]; CO03: [58] -[60]; GO5: [14], [16]). Eine
Restunsicherheit mit Blick auf die Kontinuitit und Qualitit der Wasserlieferung
bleibt dennoch bestehen, nicht zuletzt weil die Bewohner*innen i. d. R. keine
Rechnung fiir ihren Wasserkauf erhalten (vgl. GO5: [38]), der ihnen als Beschwer-
degrundlage dienen kénnte. Hinsichtlich der Kontinuitit der Lieferungen gab es
in der Vergangenheit Perioden, in denen Wasserlieferungen ohne Vorwarnung
ausblieben und Bewohner*innen mehrere Tage ohne Wasser auskommen

147 Ahnlich in: BOS: [11]; BTO1: [42]; BT04: [117]; GO5: [14]
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mussten (vgl. BT01: [84]-[87]; CO1: [276]). Dieses Problem ist v. a. in den Som-
mermonaten von Relevanz, da es dann fir die Camioneros rentabler ist, Wasser
im nahegelegenen Urlaubs- und Badeort Juan Loépez zu verkaufen (vgl. BTO1:
[84]-[87]; CO1: [280]; NO4: [74], [84]), der nicht an das offizielle Wasserversor-
gungsnetz angeschlossen ist (vgl. NO4: [15]). Weitere Grinde fir das Ausbleiben
von Wassetlieferungen sind ein technisches und/oder menschliches Versagen,
bspw. wenn die Wasserverteilstation Ia Cachimba nicht operiert (vgl. CO1: [276];
NO4: [76]), ein Tankwagen eine Panne hat (vgl. CO1: [280]) oder der jeweilige
Camionero erkrankt. Eine betroffene Campamento-Bewohnerin beschreibt die Aus-
wirkungen derartiger UnregelmiBigkeiten folgendermal3en:

»Manchmal miissen Leute auch zwei oder drei Tage ohne Wasser auskommen, weil kein
Tankwagen kommt, oder weil an La Cachimba nichts mehr funktioniert. Zum Beispiel
gab es einmal einen Unfall an La Cachintba, ich weil3 nicht, was da genau passiert ist, aber
dadurch sah es bei uns ernst aus mit dem Wasser, soll heilen, keiner von uns hatte
Wasser. Wir sind schon irgendwie zurechtgekommen, aber nur sehr, sehr schlecht. In
dieser Zeit kamen dann auch Tankwagen, die ihr Wasser von keine Ahnung woher be-
zogen haben.” (Bewohner, Campamento A; CO1: [2706], eigene Ubersetzung, eigene Her-
vorhebung)

Auf der anderen Seite ist auch der jeweilige Camionero von den Bewohner*innen
abhingig, sowohl in Bezug auf ihre Kundentreue als auch ihre regelmilBige und
reibungslose Zahlung. Wihrend normalerweise vor Ort in bar abgerechnet wird,
werden einigen Kund*innen aufgrund ihrer prekiren Lebensumstinde nachtrig-
liche Zahlungen gewihrt (vgl. GO5: [16]). Fir den Camionero, der von der Autorin
im Rahmen eines Ride-Alongs bei seiner Wasserlieferung begleitet wurde, ergibt
sich durch den Wasserverkauf in den Campamentos ein monatlicher Gewinn von
etwa 400.000 CLP (657 USD), der sich aus Einnahmen in Hohe von
900.000 CLP (1.478 USD) abziiglich einer monatlichen Tankwagenpacht von
500.000 CLP (821 USD) zusammensetzt (vgl. GO5: [23], [29], [30]). Eine Zusatz-
einnahmequelle stellt fiir ihn der gelegentliche Wasserverkauf an Abnehmer*in-
nen aus der Privatwirtschaft dar (vgl. GO5: [30]).

9.2 Die Frage der Wasserqualitit und
angepasste Nutzungspraktiken

Sobald das bei den Camiones Aljibe angekaufte Wasser in den Vorratstanks der
Bewohner*innen angekommen ist, wird es durch dhnliche hausinterne Infra-
strukturen kanalisiert wie in den Haushalten des Regimes der Conexiones Informales
(vgl. Kapitel 8.3.1). Dabei lassen sich abhingig von den persénlichen Priferen-
zen und Anspriichen, handwerklichen Fihigkeiten sowie finanziellen Ressourcen
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Abb. 44: Haushalt im Barrio Transitorio: Das
von der Waschmaschine genutzte
Wasser wird in der schwarzen
Tonne gesammelt und dort mit klei-
neren Eimern und Schépfbechern

fiir andere Nutzungen entnommen
(Foto: BAYER, Dezember 2019)

der jeweiligen Bewohner*innen unter-
schiedlich  ausgefeilte ~Wasserinfra-
struktursysteme identifizieren, die ent-
weder in Eigenregie oder durch die
(bezahlte) Unterstitzung von Nach-
bar*innen installiert werden (vgl.
BT04: [30]-[33]; BT05: [25]-[33], [81]).
So existieren in manchen Haushalten
PVC-Leitungsnetze, die bis zu zwei Bi-
nes auf dem Hausdach (vgl. BT02: [66];
BTO5: [25]-[33], [41]) mit Wasserhidhnen in Kiiche und Bad sowie mit Anschliis-
sen fir Dusche und Waschmaschine verbinden (vgl. BT02: [42]-[46]; BT04: [27]-
[33]; BTO5: [41], [52]-[68]; CO1: [134]). Demgegeniiber verfigen andere Haus-
halte lediglich iiber eine einzige Wassersammeltonne im Haus, aus der mit
Schépfbechern Wasser fiir verschiedene Nutzungen entnommen wird (vgl.

BTO5: [13]-[15], [56]-[60], [79]-[81]; CO3: [52]).

Auch was die Wassernutzungspraktiken betrifft, lassen sich fiir die Haushalte
innerhalb des Regimes der Camiones Aljibe zahlreiche Parallelen zu den Haushal-
ten mit informellen Wasseranschliissen identifizieren. Dies betrifft v. a. die Prak-
tiken der Wasserwiederverwendung, bspw. indem Waschmaschinenwasser zur
Pflanzenbewisserung und/oder fiir die Toilettenspilung genutzt wird (vgl.
BTO02: [136]; BTO5: [31]-[35]; [52]-[68]; CO1: [93], [97], [162]; CO4: [31]-[36]) (vgl.
Abb. 44; Abb. 45) (vgl. Kapitel 8.3.2).

Derartige Wiederverwendungspraktiken lassen sich auf drei Beweggriinde zu-
riickfiihren, wovon die ersten beiden identisch zu den im Regime der Conexiones
Informales identifizierten Motivationen sind. So versuchen die Haushalte inner-
halb des Regimes der Camiones Aljibe durch ihren sparsamen Wasserumgang ers-
tens, moglichst wenig Abwasser zu produzieren (vgl. BT05: [31]-[33]), da sie zur
Abwasserentsorgung ausschlieBlich tber Pozos Sépticos verfiigen (vgl. BT04: [113];
BTO05: [29]; CO1: [95]; CO3: [108]; OS05: [182]). Wie in Kapitel 8.3.2 erliutert,
miissen selbige ab einem gewissen Pegelstand entweder durch ein
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Fachunternehmen kostenpflichtig ge-
leert (vgl. CO1: [370]; CO2: [95]-[97])
oder durch neue Pogos ersetzt werden.
Zweitens hingen die Wassersparprak-
tiken einiger Haushalte mit dem in Ka-
pitel 8.3.2 identifizierten, generellen
Streben nach einem umweltbewussten
Umgang mit der Ressource Wasser zu-
sammen (vgl. CO1: [168]). Dartiber
hinaus ergibt sich fir die Bewoh-
ner*innen innerhalb des Regimes der
Camiones Aljibe ¢in dritter Wasserspar-  Abb. 45: Pflanzen an ciner Hausfront im

antrieb, der finanzielle Hintergriinde Barrio Transitorio. Fiir die Bewisse-
hat (vgl. BT03: [77]). Denn da die inter- rung wird im Haushalt genutztes
viewten Haushalte thre Bines etwa zwel Wasser (z.B. Spiilwasser) genutzt
Mal pro Monat auffiillen lassen!4s, be- (Foto: BAYER, Dezember 2019)

laufen sich ihre monatlichen Kosten fiir

den Wasserankauf auf ungefihr 14.000 CLP (23,10 USD). Damit liegt der Preis
pro Kubikmeter Wasser innerhalb des Regimes der Camiones Aljibe um mehr als
das Vierfache iiber dem, den die Privathaushalte in Antofagastas regulierten
Stadtvierteln zahlen (eigene Berechnung basierend auf Interviewdaten und A-
GUAS ANTOFAGASTA 2020b: 0. S.).

Auflerdem zeichnet sich der Wasserbezug tiber Camiones Aljibe durch ein hohes
Maf3 an Misstrauen gegentiber der Qualitit des gelieferten Wassers aus. Die Be-
wohner*innen begriinden diese Skepsis sowohl mit der Beschaffenheit des Was-
sers selbst als auch mit der Materialitit bestimmter Infrastrukturkomponenten.
In diesem Zusammenhang ist erstens die in Kapitel 9.1 erwihnte z. T. ungewisse
Herkunft des Wassers zu nennen. Zwar gehen viele Bewohner*innen davon aus,
dass das an sie gelieferte Wasser auf legalem Weg an Ia Cachimba erworben wird
(vgl. CO1: [205]), dullern aber Zweifel daran, ob dies tatsichlich bei jeder Liefe-
rung der Fall ist (vgl. CO1: [154], [211], [212]). Andere Bewohner*innen haben
keinerlei Wissen tber die Herkunft des an sie verkauften Wassers (vgl. BT04:
[125]). Wiederum andere sind der Auffassung, dass in der Vergangenheit Mi-
schungen aus Leitungswasser, Salzwasser und Abwasser an sie geliefert wurde
(vgl. CO3: [58]) (vgl. Kapitel 9.1). Dahingehend berichten einige Bewohner*innen
von Wasserlieferungen mit salzigem Geschmack (vgl. BT03: [87]; C03: [506])
und/oder fragwiirdigen Verfirbungen und strengem Geruch (vgl. CO1: [201],
[211]-[210], [276]-[278]). Zudem wird von Magenproblemen nach dem direkten

148 Durchschnittlicher Verbrauchswert ermittelt aus: BT02: [65]-[70], [82]-[84]; BT03: [59]; BT04: [22]-
[25]; CO1: [199]
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Konsum des Wassers berichtet (vgl. BT02: [130]-[135]; BT03: [87], [91]; CO03:
[56]-[66]). Tendenziell haben die Bewohner*innen der Campamentos in La Chimba
schlechtere Erfahrungen mit Wasserlieferungen gemacht als die Bewohner*in-
nen des angrenzenden Barrio Transitorio. Die naheliegende Schlussfolgerung ist
daher, dass Camioneros, deren Wasserladung aus irreguliren Quellen stammt, den
Absatz in informellen, staatlich nicht regulierten Riumen bevorzugen, womaog-
lich weil sie hier mit weniger bis gar keinen rechtlichen Konsequenzen rechnen.
Eine der betroffenen Campamento-Bewohner*innen beschreibt die Auswirkungen
der Wasserqualititsmingel wie folgt:

,»In einigen Tankwagen haben sie Salzwasser mit Sti3wasser gemischt. Mein Sohn ist von
diesem Wasser krankgeworden, so ging es mehreren Leuten hier. Sie mussten meinen
Sohn ins Krankenhaus bringen, alles wegen dieser Wasserproblematik. Andere Tankwa-
gen haben auch Abwasser verkauft. Das waren andere Tankwagen, die kamen woanders
her, die gehorten nicht zu denen, die sauberes Wasser verkaufen. Wir haben bei ihnen
in dem Glauben gekauft, dass wir sehen kénnten, ob das Wasser sauber ist... aber das
war es nicht.” (Bewohnerin, Campamento B; C03: [58], eigene Ubersetzung)

Neben der teils ungewissen Herkunft des gelieferten Wassers wirkt auch die Ma-
terialitit des Tankwagens auf die Wasserqualitit. So kann eine Wasserladung mit
Trinkwasserqualitit durch die Lagerung und den Transport im Camzidn Aljibe an
Qualitit einbtiflen, wenn der Wagen(innenraum) bestimmten Material- und War-
tungskriterien nicht gentigt (vgl. NO4: [84]).

Die dritte kritische Komponente stellt die Wasserlagerung in den hauseigenen
Bines dar. Durch diese Vorratsspeicherung wird meist abgestandenes Wasser in
die hausinterne Infrastruktur eingespeist (vgl. BT04: [119], [121]; CO1: [120],
[156]; CO2: [80]) (vgl. Kapitel 8.3.1; Kapitel 8.3.3). Hinzu kommt, dass die Bines
aufgrund ihrer schmalen Offnungen nur schwer griindlich von innen zu reinigen
sind (vgl. BT05: [29]; CO1: [115]-[120]; GO5: [20]), sodass Ablagerungen die Was-

serqualitdt zusitzlich beeinflussen kénnen.

Die Bewohner*innen haben aus diesen verschiedenen Faktoren Konsequenzen
gezogen. Simtliche Interviewpartner*innen kaufen ihr Wasser mittlerweile aus-
schlieBlich von ausgewihlten, ihnen bekannten Camioneros, zu denen sie mit der
Zeit ein Vertrauensverhiltnis aufgebaut haben (vgl. CO1: [201]-[216]; CO3: [53]-
[60]) (vgl. Kapitel 9.1). Zusitzlich fiigen vereinzelte Bewohner*innen dem ange-
kauften Wasser Chlor hinzu (vgl. BT04: [121], [125]). Andere kochen das Wasser
ab, bevor sie es zur Zubereitung von Speisen verwenden (vgl. BT03: [68]-[71],
[87]; BT04: [121]-[123]; CO1: [124]), manche stellen es anschlieBend zusitzlich
kalt (vgl. BT03: [69]) und wieder andere kochen ausschlieBlich mit abgepacktem
Trinkwasser (vgl. C04: [61]-[64]). Fir den direkten Trinkkonsum wird das bei
den Camiones Aljibe angekaufte Wasser nur in Ausnahmefillen verwendet, bspw.
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wenn das verfiigbare abgepackte Trinkwasser aufgebraucht ist (vgl. BT02: [134];
C03: [52]) (vel. Kapitel 8.3.3).

So wie in den restlichen Campamentos der Stadt auch, wird abgepacktes Trinkwas-
ser in Bidones a 20 Litern angekauft, die fiir 2.000 CLP (3,30 USD) bei fahrenden
Hindler*innen oder in nahe gelegenen Kiosken erworben werden, sofern es die
eigene finanzielle Situation erlaubt (vgl. CO1: [120]-[122], [148]'%) (vgl. Kapitel
8.3.3). Die befragten Haushalte innerhalb des Regimes der Camiones Aljibe ver-
brauchen bei einer durchschnittlichen Haushaltsgré3e von drei Personen einen
Bidon innerhalb von vier Tagen!>? — zum Vergleich: die Haushalte im Regime der
Conexiones Informales kommen im Schnitt knapp elf Tage mit einem Bidon aus (vgl.
Kapitel 8.3.3). Auch wenn es sich hierbei um Hochrechnungen basierend auf
begrenztem qualitativen Datenmaterial handelt, so deutet der deutlich héhere
Verbrauch von abgepacktem Trinkwasser innerhalb des Regimes der Cazmiones
Albjibe darauf hin, dass die Bewohner*innen dem angekauften Tankwagenwasser
tendenziell weniger Vertrauen schenken als dem tiber informelle Anschliisse be-
zogenen Wasser (vgl. BT04: [119]).

9.3 Die Reproduktion neoliberaler Hydromentalitit

Fir die informellen Wasseranschliisse hat Kapitel 8.4.1.1 gezeigt, dass selbige im
offentlichen Diskurs als ,illegal® und ,rechtswidrig® portritiert werden und sie in
diesem Zusammenhang bspw. fir materielle Infrastrukturschiden, potentielle
Versorgungsausfille und eine gesellschaftliche Spaltung verantwortlich gemacht
werden. Derartige Bedeutungszuschreibungen sind fir den Wasserankauf bei
Camiones Aljibe nicht haltbar. Denn auch wenn es Berichte iiber die informelle
Betankung einiger Camiones Aljibe gibt (vgl. Kapitel 9.1), durch die Aguas Antofa-
gasta potentiell ein materieller und monetirer Schaden entstehen kann, so liegt
dies im Verantwortungsbereich der jeweiligen Tankwagenfahrer*innen und nicht
in dem der Siedlungsbewohner*innen (vgl. P01 1/2: [98]-[100]). Fir die Bewoh-
ner*innen gilt vielmehr, dass sie Wasser bei den Camiones Aljibe rechtmilig an-
kaufen und somit — der hegemonialen normativen Wasserlogik entsprechend —
Jegales® Wasser beziehen.

Der Umstand, dass durch das Regime der Camiones Aljibe ein als Jegal* und ,ge-
wollt* definierter Wasserzugang erfolgt, legt nahe, dass das Regime keinen Ge-
genentwurf zum offiziellen Wasserversorgungssystem bildet. Eine genauere

149 Ahnlich in: BTO1: [30]; BT02: [72]-[78]; BT03: [68]-[71]; BT04: [121]-[123]; C03: [52], [74]; CO4:
[62]; CO5: [14]

150 Durchschnittlicher Verbrauchswert ermittelt aus: BT02: [70]-[76]; BT03: [72]-[75]; C03: [132]; C04:
[64]
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Analyse deutet sogar darauf hin, dass das Regime der Camiones Aljibe zu einer
Aufrechterhaltung der dominanten neoliberalen Hydromentalitit beitragt. Dies
wird insbesondere daran deutlich, dass Wasserkonsument*innen innerhalb des
Regimes durch den Einsatz von Technologien der Selbstfithrung zu einem ver-
antwortlichen Umgang mit der Ressource Wasser angeleitet werden (vgl. Kapitel
2.2.1). Dabei wird die Verantwortung fiir den Wasserbezug auf die Bewohner*in-
nen selbst transferiert, die sich wiederum im Sinne eines se/f-governing fiir den le-
galen Ankauf von Wasser bei Tankwagen entscheiden. Dieser Ankauf reprodu-
ziert wiederum die als allgemeingiiltig wahrgenommene Logik von Wasser als
Konsumgut, indem monetire Ausgleichsleistungen fiir den Wasserbezug er-
bracht werden. Gleichzeitig bedeutet die Verantwortlichkeitsverschiebung in die
Sphire des Individuums, dass die Bewohner*innen die mit der von ihnen ge-
withlten Wasserbezugsform einhergehenden Risiken selbst zu tragen haben (vgl.
Kapitel 2.2.2). Dementsprechend obliegt es ihnen, ihre hausinternen Wasserin-
frastrukturen und -nutzungspraktiken an eventuelle Service- und Wasserquali-
taitsmingel anzupassen (vgl. Kapitel 9.2).

In der Lesart der neoliberalen Hydromentalitit, die von Wasserkonsument*in-
nen als aktive 6konomische Subjekte ausgeht, die ihre Entscheidungen auf Basis
des Prinzips der eigenen Gewinnmaximierung treffen (vgl. Kapitel 2.2.2), stellt
sich an dieser Stelle trotzdem die Frage, warum sich die Bewohner*innen der
Siedlungsstrukturen von La Chimba fiir den Ankauf bei Camziones Aljibe als Was-
serzugangsform entscheiden. Denn der Preis, den die Bewohner*innen fiir die-
sen als legal geltenden Wasserankauf zahlen, ist hoch: Erstens ist der Ankauf mit
einer hohen Unsicherheit bzgl. Kontinuitit der Lieferungen und Qualitit des ge-
lieferten Wassers verbunden. Zweitens beinhaltet er einen gréfleren Koordinati-
onsaufwand, da die Bewohner*innen ihren Wasserkonsum vorausschauend pla-
nen und auf den ihrer Nachbar*innen abstimmen missen (vgl. Kapitel 9.1).
Drittens geht der Wasserbezug tiber Camziones Aljibe mit einer doppelten finanzi-
ellen Belastung fiir die Haushalte einher (vgl. NO4: [74]), da sie im Vergleich zu
Stadtbewohner*innen mit regulirem Hausanschluss mehr fiir Wasser zahlen
(vgl. C04: [21]-[25], [66]-[68]) und aufgrund des tendenziell geringeren Vertrau-
ens in die Wasserqualitit gleichzeitig gro3ere Mengen abgepacktes Trinkwasser
ankaufen (vgl. Kapitel 9.2).

Warum nehmen die Bewohner*innen innerhalb des Regimes der Camiones Aljibe
also einen insgesamt schlechteren Service fiir mehr Geld und Aufwand in Kauf?
Die Antwort auf diese Frage besteht letztlich aus einem Mangel an Alternativen:
Ausgeschlossen von einem offiziellen Direktzugang an die Versorgungsinfra-
struktur, stellt die Installation eines informellen Anschlusses keine Alternative
fiir besagte Siedlungen dar, da sie sich in abgeschiedener Lage ohne unmittelbare
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Nihe zu potentiellen Anzapfpunkten an das Versorgungsnetz von Aguas Antofa-
gasta befinden (vgl. NO1: [72])151,

So wie in Kapitel 8.4.2.2 fiir die Campamento-Haushalte mit informellen Wasseran-
schlissen dargelegt, wiinschen sich auch die Haushalte innerhalb des Regimes der
Camiones Aljibe perspektivisch eine Inklusion in das offizielle Wasserversorgungs-
regime. Von solch einem offiziell regulierten Wasseranschluss versprechen sich
die Bewohner*innen eine bessere Wasserqualitit, einen konstanten Wasserzugang
und ein faireres Preis-Leistungs-Verhiltnis, um adiquatere Lebens- und Wohnbe-
dingungen in ihren Siedlungen zu kreieren (vgl. BT02: [111]-[121]; C02: [80]; CO3:
[88]-[90]; CO4: [46]; NO1: [288]-[293]). Fir viele Bewohner*innen innerhalb des
Regimes der Camiones Aljibe ist der Wunsch nach einer Inklusion in das offizielle
Versorgungsregime zudem territorial motiviert. Dabei versprechen sich die Be-
wohner*innen eine an sie adressierte Wasserverbrauchsrechnung, in der sie eine
symbolische Anerkennung ihrer Person und ihrer Wohnsitze sehen (vgl. CO1:
[222]) (vgl. Kapitel 8.4.2.2). Das folgende Zitat verdeutlicht diese Hoffnung:

»Unsere Adresse ist eine Adresse, die wir uns einfach selbst ausgedacht haben, zum Bei-
spiel lautet unsere ,Marcoleta® Ecke ,Lira‘ und dann schreiben wir ,Campamento’ und die
Nummer des jeweiligen Hauses. Aber eine Rechnung von Aguas Antofagasta zu bekom-
men wite etwas Legales, damit kénnen wir sagen ,ich wohne hier’, ,in diesem Abschnitt
wohne ich‘, das ist meine Adresse und hier wohne ich‘. Verstehst du? Deshalb sind diese
Grundversorgungsdienste [...] fiir uns sehr wichtig, damit wir sagen kénnen ,wir exis-
tieren und wir sind hier®.* (Bewohner, Campamento A; CO1: [222], eigene Ubersetzung,
eigene Hervorhebung, StraBennamen durch Pseudonyme substituiert)

Die Reprisentationsmacht der persénlichen Adressierung offizieller Schreiben
wird an einem Beispiel des Barrio Transitorio deutlich, das zwar nicht tiber einen
formellen Wasserzugang, aber tiber einen formellen Stromzugang verfiigt. Die
Bewohner*innen erhalten dementsprechend individuelle Stromrechnungen so-
wie Benachrichtigungen tiber Zeitriume, in denen der Strom aufgrund offizieller
Infrastrukturarbeiten abgestellt wird. Eine solche scheinbar banale postalische
Benachrichtigung entfaltet durch ihre personliche Adressierung enorme Wirk-
macht, da sie den angesprochenen Bewohner*innen signalisiert, dass sie von 6f-
fentlicher Seite als zur Gesellschaft zugehorige Subjekte anerkannt werden (vgl.
BTO1: [27], [28)).

151 Fiir die Haushalte des Barvio Transitorio kommt hinzu, dass aufgrund der staatlichen Regulierung
ihrer Wohnsituation ohnehin keine Moglichkeiten fiir bauliche Anderungen der Wasserversorgungs-
infrastruktur existieren. Fiir sie stellt der Wasserankauf bei den Camiones Aljibe dementsprechend eine
Unannehmlichkeit dar, die sie als notwendiges, temporires Ubel auf dem Weg in ihre lang ersehnte
Viivienda Definitiva in Kauf nehmen (vgl. BT04: [119]; BT05: [13]-[15]) (vgl. Kapitel 6.2.3.1).
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Das hydro-soziale Regime des
formalisierten Wasserzugangs

Die beiden bis hierher betrachteten hydro-sozialen Regime der Conexiones Infor-
males und der Camiones Aljibe weisen zwar Verbindungen zum offiziellen Wasser-
versorgungsregime auf — sowohl hinsichtlich ihrer materiell-infrastrukturellen
als auch ihrer diskursiv-konstruierten Komponenten —, sind aber letztlich als Re-
aktion auf die Exklusion von ebendiesem offiziellen Versorgungsregime entstan-
den. Auch wenn die Campamentos innerhalb beider Regime mehrheitlich eine In-
tegration in das offizielle Versorgungsregime anstreben, hat sich dieser Wunsch
bislang lediglich fur fiinf von ihnen erfillt. Wie es in besagten finf Fillen zu
einer Wasserzugangsformalisierung kam, welche praktischen und materiellen Be-
sonderheiten die Formalisierung mit sich bringt und welche Konsequenzen sich
aus ihr fiir das gesellschaftliche und territoriale Zugehérigkeitsgefiithl der Bewoh-
ner*innen ergeben, wird auf den folgenden Seiten niher beleuchtet.

Kapitel 10.1 stellt ein Campamento vor, dass bereits in den 1990er Jahren in Ab-
sprache mit dem Wasserversorgungsunternechmen eine Ausnahmeregelung er-
wirken konnte und seither tber einen formalisierten Kollektivwasseranschluss
verfiigt. Kapitel 10.2 analysiert eine stirker institutionalisierte Form der Wasser-
zugangsformalisierung. Bei ihr handelt es sich um ein Pilotprojekt, das von An-
tofagastas Regionalregierung implementiert wurde.

10.1 Einzelfallld6sung: kollektive Integration
in das offizielle Versorgungsregime

Der im Folgenden betrachtete Finzelfall stellt dar, wie durch individuelle Ab-
sprachen eine Integration in das offizielle Versorgungsregime erreicht wurde.
Dahingehend werden in Kapitel 10.1.1 die relevanten organisatorischen und ma-
teriellen Besonderheiten des formalisierten Wasserzugangs in dem betreffenden
Campamento in den Blick genommen. AnschlieBend wird in Kapitel 10.1.2 die
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Verbindung zwischen dem Wasserzugang des Campamento und seinem Streben
nach einer territorialen Integration in das offizielle Stadtgefiige analysiert.

10.1.1 Erfolgsfaktoren fiir den formalisierten Wasserzugang

Das betreffende Campamento existiert bereits seit etwa 45 Jahren und verfiigt seit
1997 tber einen offiziellen Wasseranschluss (vgl. C47: [11], [55]). Dieser An-
schluss ist das Resultat der Initiative der damaligen Directiva des Campamento, die
den Zugang aktiv bei den verantwortlichen Autorititen einforderte. Zu diesen
Autorititen gehorten damals das zustindige Wasserversorgungsunternchmen,
die Stadtverwaltung sowie das Mznisterio de Bienes Nacionales (,Ministerium Natio-
naler Giiter®) als Grundstiickseigentiimer (vgl. C47: [11], [19]).

Der Wasseranschluss, der dem Campamento letztlich von offizieller Seite gewihrt
wurde, besteht aus einem Haupthahn, an dem der Wasserverbrauch des gesam-
ten Campamento abgelesen und den Bewohner*innen kollektiv in Rechnung ge-
stellt wird. Die Kanalisierung des Wassers von ebendiesem Haupthahn in die
Vorratstanks der einzelnen Haushalte liegt im Verantwortungsbereich der Be-
wohner*innen selbst. In einer ersten Phase wurden fiir diese Kanalisierung
Schlduche verwendet, deren Einsatz sich allerdings in mehrfacher Hinsicht als
problematisch erwies: erstens, weil die Handhabung insbesondere fiir dltere und
schwangere Bewohner*innen korperlich anstrengend war, und zweitens, weil die
Schlduche gestohlen und durch vorbeifahrende Autos beschidigt wurden (vgl.
C47:[11]). Im Jahr 2015 entschied das Campamento daher, den Einsatz der Schlau-
che durch ein statisches PVC-Leitungssystem zu ersetzen, mithilfe dessen der
Haupthahn direkt mit den einzelnen Haushalten verbunden werden sollte. Fiir
die Umsetzung dieses Projekts beteiligten sich alle Bewohner*innen zu gleichen
Teilen am Materialkauf. Installiert wurde das Leitungsnetz (kostenfrei) von zwei
Bewohnern (vgl. C47: [11]-[14]). Das auf diese Weise konstruierte System besteht
bis heute fort. Zwar nimmt der Wasserdruck bei einer hohen Beanspruchung des
Leitungsnetzes ab, allerdings konnen die Bewohner*innen diesem Problem
durch eine aufeinander abgestimmte, abwechselnde Wassernutzung gut entge-
genwirken. Die autokonstruierten Hausanschliisse tragen demnach zu einer
deutlichen Verbesserung der Lebensqualitit der Bewohner*innen bei (vgl. C47:
[27)).

Fir die hausinternen Infrastrukturen ist — wie beim Regime der Conexiones Infor-
males und dem der Camiones Aljibe auch — jeder Haushalt selbst verantwortlich.
So verfiigt die im betreffenden Campamento interviewte Familie bspw. tiber Lei-
tungsausginge fiir Dusche, Toilettensptlung, Waschbecken in Bad und Kiiche,
Waschmaschine, Geschirrspiilmaschine sowie fiir einen Wasserhahn im Aul3en-
bereich. Hieran zeigt sich, dass sich die hydraulischen Infrastrukturen des Hauses
kaum von denen in Hiusern regulierter Stadtviertel unterscheiden. Da die
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Bewohner*innen zudem Wert auf einen sparsamen Wasserverbrauch legen,
kommen dhnliche Wiederwendungspraktiken zum Einsatz wie in den Haushal-
ten anderer Campamentos. Dazu gehort z. B. die Nutzung des Waschmaschinen-
wassers zur Pflanzenbewiasserung (vgl. C47: [15]).

Die mit dem formellen Wasserzugang einhergehende Verbrauchszahlung neh-
men die Bewohner*innen des Campamento als etwas wahr, ,;was sich gehort™
(CA47: [25], eigene Ubersetzung). Sie sehen die Zahlung als gesellschaftliche
Pflicht sowie als Ausdruck ihrer persénlichen Wiirde und Gleichbehandlung an
(vgl. Kapitel 8.4.2.2). Dies wird auch daran deutlich, dass die Bewohner*innen
keine staatliche Bezuschussung ihrer Wasserverbrauchsrechnung beantragen
wollen, auch wenn fiir einkommensschwichere Familien in Antofagasta ein ent-
sprechendes Instrument existiert (vgl. C47: [25]).

Die Verbrauchsrechnung wird dem Campamento nach wie vor durch Aguas Anto-
fagasta als monatliche Sammelrechnung zugestellt, die an die Schatzmeisterin des
Campamento adressiert wird (vgl. AGUAS ANTOFAGASTA 2018b: 0. S.). Trotz des
informellen Charakters des Campa-
mento musste fir diese Adressierung
kein neuer Stralenname kreiert wer-
den, da das Campamento aus einer ein-
zelnen Hiuserreihe besteht, die eine li-
neare Fortsetzung eines bestehenden
Straenzugs darstellt, sodass eine
Fortfihrung der Hausnummerierun-
gen ausreichte (vgl. C47: [31], [145],
[146]) (vgl. Abb. 40).

Die Bezahlung der Verbrauchsrech-

nung erfolgt im Kollektiv, d.h., sie Abb. 46: Links des schwarzen Kraftfaht-
wird mit Geldern aus der Gemein- zeugs: offiziell in die Stadt inte-
schaftskasse beglichen, in die alle grierte  Wohnhiuser; rechts ~des
Haushalte zu gleichen Teilen einzahlen schwarzen Kraftfahrzeugs: Wohn-
(vgl. C47: [21]). Dementsprechend hauser des Campanmento

steuern Haushalte mit weniger Mitglie- (Foro: BAYER, November 2018)
dern und geringerem Wasserverbrauch

genauso viel zur Begleichung der Was-

serrechnung bei wie grof3ere Haushalte mit hherem Verbrauch. Die siedlungs-
internen Streitigkeiten, die andere Campamentos fir solch eine Kollektivlésung
prognostizieren (vgl. Kapitel 8.4.2.2), sind in diesem Fall bislang ausgeblieben.
Vielmehr haben sich die Ein- und Zwei-Personen-Haushalte des besagten Caznz-
pamento explizit dazu bereiterklirt, denselben Geldbeitrag beizusteuern wie der
Rest der Gemeinschaft (vgl. C47: [23]).
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Aus den bisherigen Ausfithrungen lassen sich einige Faktoren ableiten, die zentral
tir die erfolgreiche Einforderung des formellen Wasseranschlusses waren. Erstens
muss festgehalten werden, dass die Inklusion des Campamento in das
offizielle Versorgungsregime zu einer Zeit stattgefunden hat, in der die Stadt weit-
aus weniger Campamentos zihlte. Die heute oftmals von offizieller Seite angefiihrte
Befiirchtung, durch regulierte Wasseranschlisse den Zuzug in die
Campamentos weiter anzukurbeln und dadurch letztlich die Kontrolle tiber sie zu
verlieren (vgl. Kapitel 7), besa3 im damaligen 6ffentlichen Diskurs noch kaum Re-
levanz. Dementsprechend war auch die Bereitschaft 6ffentlicher und privater Ak-
teur*innen fiir bilaterale Absprachen mit den Campamento-Bewohner*innen hoher.
Zudem kam dem Campamento seine Lage an einem StraBenzug eines bereits in die
offizielle Stadtstruktur integrierten Wohnviertels zugute (vgl. Abb. 406).

Abgesehen von diesen beiden giinstigen Rahmenbedingungen stellt auch das So-
zialkapital der Campamento-Bewohner*innen einen entscheidenden Erfolgsfaktor
fir die Einforderung und das Fortbestehen des offiziellen Wasseranschlusses
dar. In diesem Zusammenhang ist erstens das Durchsetzungsvermogen der da-
maligen Directiva zu nennen, die den Anschluss bei den entsprechenden Autori-
titen erwirkt hat. Zweitens haben die heutigen Bewohner*innen durch den Aus-
tausch der Schliuche gegen ein PVC-Leitungssystem dem gesamten Campamento
eine komfortablere Wassernutzung ermoglicht. Zudem ist der siedlungsinterne
Zusammenhalt und Gemeinschaftssinn zentral fiir das konfliktfreie Begleichen
der Kollektivrechnung. Dass das Campamento sich durch eine robuste Gemein-
schaft auszeichnet, geht nicht zuletzt darauf zurlck, dass die Gemeinschaft le-
diglich 13 Familien umfasst (vgl. C47: [49]). Diese geringe Gro3e des Campamento
hingt u. a. damit zusammen, dass in der Vergangenheit Personen aufgrund tiber-
mifligen Drogen- und Alkoholkonsums aus der Gemeinschaft ausgeschlossen
wurden und die aktuellen Bewohner*innen darauf bedacht sind, keine neuen
Personen aufzunehmen (vgl. C47: [45]-[53]).

10.1.2 Territoriale Verwurzelung

Der im vorangegangenen Kapitel erwihnte, selbst initiierte Zuzugstopp des Caz-
pamento ist auch auf das Streben der Bewohner*innen nach einer Radicacion zu-
ruckzufihren. Hierfir rechnen sich die aktuellen Bewohner*innen aufgrund ih-
rer langjihrigen Wohndauer im  Campamento sowie ihrer mehrheitlich
chilenischen Staatsbiirgerschaft vergleichsweise gute Chancen aus (vgl. C47:
[55]). Es findet also eine ins Siedlungsinnere gerichtete Abgrenzung durch eine
aktive Exklusion ausgewihlter Personen statt, um die Chancen des Campamento
auf eine Inklusion nach auflen, d. h. eine territoriale Integration in die offizielle
Stadtstruktur, zu erhohen.



243

Der Wunsch nach einem Verbleib an Ort und Stelle wiegt fiir die Bewohner*in-
nen so stark, dass sie eine Umsiedlung in zviendas Definitivas kategorisch ableh-
nen (vgl. C47: [62]; P01 1/2: [329]-[337]). Sie argumentieren, dass eine Umsied-
lung threm Recht auf Selbstbestimmung nicht gerecht werden wiirde, da dabei
ohne ihre Mitsprache iiber ihre rdiumliche Positionierung innerhalb der Stadt ent-
schieden wird, wobei ihre territoriale Verwurzelung im Campamento keine Bertick-
sichtigung findet (vgl. C47: [39]). Die interviewte Bewohnerin erldutert diese Si-
tuation folgendermal3en:

»ochau, was uns wiitend macht, ist Folgendes: Sie zerren uns zuerst dahin, dann kom-
men sie und zetrren uns dott hin, und danach wieder woanders hin. Das wollen wir nicht,
wir sind keine Nummern, wir sind Personen! Wir leben jetzt seit vielen Jahren hier in
diesem Campamento. Wir wollen nicht, dass sie uns hier rauszerren, denn hier ist unser
Leben, hier sind unsere Nachbarn, die Schule unserer Kinder ist in der Nihe, alles ist
hier. Wir sind hier verwurzelt. Und nicht nur wir, sondern alle Campamentos sind verwur-
zelt mit der jeweiligen Gemeinschaft und dem Viertel, das sie umgibt.” (Bewohnerin,
Campamento Q; C47: [39], eigene Ubersetzung, eigene Hervorhebung)

Die Ablehnung einer Umsiedlung in eine [7vienda Definitiva geht nicht nur auf
deren Lage zuriick, sondern auch darauf, dass es sich bei ihr meist um eine Woh-
nung in einem Apartmentblock handelt, die keine Méglichkeit zur baulichen Mo-
difikation bietet. Demgegeniiber wiirde die Territorialisierung an Ort und Stelle
den Bewohner*innen erlauben, selbstbestimmte Erweiterungen des eigenen
Wohnsitzes vorzunehmen, bspw. durch den Anbau einer zweiten Etage oder
einer Terrasse (vgl. C47: [62], [78]) (vgl. Kapitel 6.1; Kapitel 8.4.2.2). Dieser
Wunsch wird im folgenden Zitat verdeutlicht:

»Wenn sie uns sagen wiirden ,Leute, wisst ihr was, diesen Bereich [des Campamento] kon-
nen wir euch nicht tiberlassen, aber wir geben euch die restliche Fliche, X Quadratme-
ter’. Das wiren wir bereit zu akzeptieren, denn das wiirde fir uns bedeuten, dass wir das
Land bekommen. Wir wollen das Land, wir wollen nichts in der Luft, denn in der Luft
konnen wit nichts erweitern, da kbnnen wir nichts nach hier, nach oben odet nach unten
anbauen, das funktioniert nicht. Aber wenn man uns das Land gibt, kénnten wir ein
zweites Stockwerk anbauen. Im dritten Stock wiirden wir vielleicht keine Etage anlegen,
aber zumindest einen Bereich flir die Haustiere und fiir meine Pflanzen. Daflir brauchen
wir aber das Grundstiick.” (Bewohnertin, Campaments Q; CAT: [78], eigene Ubersetzung)

Obwohl sich das Campamento auf einem laut Flichennutzungsplan als Wohnge-
biet ausgewiesenem Grundstiick befindet, ist es den Bewohner*innen bislang
nicht gelungen, eine Radicacidn einzufordern (vgl. C47: [19], [136]). Im Jahr 2016
erhielten die Bewohner*innen sogar einen Riaumungsbescheid, weil auf dem
Grundsttick eine Kliranlage gebaut werden soll (vgl. C47: [124]-[132]). Abb. 47

zeigt das Plakat, das zu diesem Zweck vor dem Campamento installiert wurde und
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unter dem Motto ,,Gemeinsam fiir ein
besseres Chiles* darlegt, wie eine
»Rickgewinnung des Grundstiicks®
erfolgen soll. Bislang konnte das Cazn-
pamento den Raumungsplinen der Re-
gierung allerdings standhalten. Dabei
erweist sich erneut das Sozialkapitel
der Bewohner*innen — insbesondere
ihre Verbindungen zu Politik und Zi-
vilgesellschaft — als relevant (vgl. PO1
1/2:[327]-[337]; P0O2: [30]-[35]).

Insgesamt ist festzuhalten, dass es sich

DE
RECUPERACION e

Abb. 47: Plakat des MINVU und SERVIU,

bei dem formalisierten Wasserzugang
des hier betrachteten Campaments um
eine Einzelfalllosung handelt, die das

die unter dem Motto ,Gemeinsam
fir ein besseres Chile® die Riickge-
winnung des Campamento-Grund-

stiicks ankindigen. Als Malnah-

Resultat kontextspezifischer Rahmen- :
men werden folgende Punkte gelis-

bedingungen ist. Zu ihnen gehort das
frihe Griundungsdatum des Campa-
mento, seine Lage an einem bestehen-
den StraBlenzug, seine geringe und
gleichbleibende Gréf3e, die chilenische
Staatsbiirgerschaft der Bewohner*in-
nen sowie deren Beharrlichkeit und
Gemeinschaftssinn. All diese Faktoren
haben ein ,window of opportunity* kreiert, in dem sich involvierte Akteur*innen,
Logiken und Rationalititen, hydraulische Infrastrukturen und wasserbezogene
Praktiken in einer Art und Weise miteinander verkniipft haben, die eine kollek-
tive Integration des Campamento in das offizielle Versorgungsregime ermoglichte.
Das Fortbestehen dieser Integration wird in starkem Mal3e davon abhingig sein,
ob es den Bewohner*innen gelingt, auf Basis der von ihnen erhofften Beziehung
zwischen Wasser- und Bodenformalisierung einen Verbleib in ithrem Campamento
zu erwirken.

tet: Entfernung von Bauschutt, Ab-
dichtung von Sickergruben,
Aberkennung der Landfliche, Still-
legung/Abspetrung der Grundsti-
cke, Programm Campamentos
(Foto: BAYER, November 2018,
eigene Ubersetzung)

10.2 Das Pilotprojekt zur Wasserzugangsformalisierung
in ausgewihlten Campamentos

Neben der in Kapitel 10.1 analysierten Einzelfalllosung existieren in Antofagasta
vier Campamentos, deren Wasserversorgung in einem stirker institutionalisierten
Rahmen formalisiert wurde. Bei diesem Rahmen handelt es sich um ein
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Pilotprojekt, dessen Entstehungshintergrund und Teilnahmekriterien in Kapitel
10.2.1 erldutert werden. Kapitel 10.2.2 geht auf die Projektdurchfithrung ein, die
sich durch eine aktive Einbeziehung und Verantwortlichkeitsiibertragung auf die
Bewohner*innen der vier teilnehmenden Campamentos auszeichnet. Kapitel
10.2.3 zieht eine Bilanz des Pilotprojekts, sowohl aus Sicht der Campamentos als
auch aus Sicht siedlungsexterner Akteur*innen.

10.2.1 Initiative und Teilnahmekriterien

Das Pilotprojekt zur Wasserzugangsformalisierung in ausgewahlten Campamentos
ist Teil des in Kapitel 6.2.3.1 beschriebenen Plan Superacion de Campamentos, der
von Antofagastas Regionalregierung wihrend Michelle Bachelets zweiter Prisi-
dentschaft eingefiihrt wurde. Einerseits verfolgte der Plan Superacion de Campa-
mentos das langfristige Ziel einer Umsiedlung der Campamento-Bewohner*innen in
regulire, dauerhafte Wohnraumldsungen. Andererseits definierte er verschie-
dene kurz- und mittelfristige Malinahmen zur Verbesserung der (temporiren)
Lebensumstinde in den Campamentos. Zu ebendiesen Mallnahmen zihlte auch
das Pilotprojekt zur Etablierung eines gesicherten Wasserzugangs (vgl. OS05:
[110]-[114], [144], [194]-[198]). Das Pilotprojekt ist als Teil des Plan Superacion de
Campamentos also letztlich auf die Initiative von Einzelpersonen innerhalb Anto-
fagastas Regionalregierung zuriickzufiihren (vgl. OS05: [154], [168]-[172]; PO1
1/2: [34]-[36])) (vgl. Kapitel 6.2.3.1). Gleichzeitig stellt das Projekt eine Reaktion
auf eine vorgeschaltete Initiative verschiedener Campamentos dar, die bereits seit
Jahren das Gesprich mit den verantwortlichen 6ffentlichen und privaten Auto-
ritdten suchten, um einen reguliren Wasserzugang einzufordern (vgl. C19: [100]-

[106], [112], [304]; C22: [40], [130], [135]-[142]; C23: [108]) (vel. Kapitel 8.4.2.2).

Der Pilotcharakter des Projekts deutet bereits daraufhin, dass lediglich eine be-
grenzte Anzahl an Campamentos in das offizielle Versorgungsregime integriert
wurden. Dies lag sowohl an der auf Bachelets Amtszeit (2014-2018) begrenzten
Dauer des Plan Superacion de Campamentos als auch an limitierten finanziellen Mit-
teln (vgl. Kapitel 6.2.3.1). Um die teilnehmenden Campamentos zu bestimmen,
wurden daher verschiedene Auswahlkriterien formuliert. Das erste besagt, dass
sich das Campamento durch eine stabile interne Organisationsstruktur auszeich-
nen muss. Dazu zihlt die Existenz einer gewihlten Directiva und eines siedlungs-
internen Regelkatalogs, regelmaBig stattfindende Versammlungen sowie die ein-
getragene Rechtspersénlichkeit des Campamento (vgl. OS05: [146]152) (vgl. Kapitel
0.2.2). Zweitens hat sich das Campamento au3erhalb von Zonen mit einem hohen
Risiko fir Hangbewegungen und in einem angemessenem Abstand zu Hoch-
spannungsleitungen sowie Wasser- und Sanitirversorgungsrohren zu befinden

152 Ahnlich in: C19: [40], [348]-[350]; N05: [89]; ()S03: [404]-[406], [503]; P01 1/2: [54], [150]
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(vgl. OS05: [146]-[150]!33) (vgl. Kapitel 7). Drittens miissen die infrage kommen-
den Campamentos Teil des Plan Superacion de Campamentos sein. Damit geht u. a.
einher, dass lediglich Siedlungen Beriicksichtigung finden, die vor 2015 gegriin-
det wurden und sich dazu verpflichtet haben, keine weiteren Bewohner*innen
aufzunehmen (vgl. OS05: [144]; P01 1/2: [303]) (vgl. Kapitel 6.2.3.1). Das vierte
Kriterium bezieht sich auf die Freiwilligkeit der Projektteilnahme. Das bedeutet,
dass simtliche Bewohner*innen die generelle Bereitschaft fiir eine Zahlung ihres
Wasserverbrauchs besitzen miissen (vgl. C19: [143]; P01 1/2: [54]).

Auf Basis dieser Kriterien wurden letztlich vier Campamentos tir die Teilnahme
am Pilotprojekt ausgewihlt. Bei zwei von ihnen handelt es sich um eine ehemals
zusammengehorende Siedlung. Sie teilen sich zwar immer noch eine Siedlungs-
fliche, verfiigen inzwischen aber tiber getrennt voneinander operierende Direc-
tivas (vgl. C24: [51]-[83], [176], [192]-[208], [215]-[229]; NO1: [180]; PO1 1/2:
[138]-[148]). Vor ihrer Teilnahme am Pilotprojekt verfligten beide tiber einen
informellen Wasseranschluss. Die zwei weiteren teilnehmenden Campamentos be-
finden sich im nordlichen Stadtteil Ia Chimba und bezogen ithr Wasser zuvor

Uber den Ankauf bei Camiones Aljibe (vgl. P01 1/2: [167)).

Obwohl zahlreiche weitere Campamentos die offiziellen Teilnahmekriterien erfiil-
len, wurden sie nicht fiir eine Projektteilnahme berticksichtigt. Dies deutet darauf
hin, dass zudem inoffizielle Faktoren die Auswahl der Pilot-Campamentos beein-
flusst haben. Hierbei ist erstens die raumliche Position der ausgewihlten Sied-
lungen zu nennen. So befindet sich keine von ihnen in schwer zu erreichenden
Hanglagen, wodurch der Installationsaufwand fiir Agnas Antofagasta geringer aus-
fiel (vgl. OS03: [384]-[386], [449]; PO1 2/2: [8]). Zweitens wurden Campamentos
mit einer iiberschaubaren Bewohneranzahl ausgewihlt, um den Organisations-
aufwand fur alle Beteiligten moglichst niedrig zu halten (vgl. NO5: [89]; P01 1/2:
[171]). Drittens wurden einige Campamentos nicht beriicksichtigt, weil die verant-
wortlichen 6ffentlichen und privaten Akteur*innen eine Zusammenarbeit mit
ithnen als zu problematisch einstuften, bspw. aufgrund von Drogendelikten und
anderen rechtswidrigen Aktivititen vereinzelter Bewohner*innen (vgl. P01 1/2:
[425]). Viertens spielten politische Faktoren, Verbindungen und Netzwerke eine
Rolle. So setzen sich verschiedene kirchliche, zivilgesellschaftliche oder 6ffentli-
che Akteur*innen gezielt fiir die Aufnahme bestimmter Campamentos in das Pi-
lotprojekt ein (vgl. NO1: [184]; OS01: [385]-[392]; OS05: [154]; PO1 1/2: [171],
[353]-[371)).

Dariiber hinaus ist dem oben erwihnten offiziellen Kriterium der siedlungsin-
ternen Organisationsstruktur besondere Relevanz beizumessen. Denn wihrend

153 Ahnlich in: CO1: [224]-[232]; CO3: [70]; C19: [40], [90]; C22: [130]; NO5: [89], [133]; OOS03: [435]-
[439], [503]; PO1 1/2: [54]-[61]
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tast alle Campamentos Gber eine gewihlte Directiva verfiigen, unterscheidet sich
diese stark im Sozialkapital ihrer jeweiligen Prisident*innen: Sie verfiigen tiber
unterschiedliche Zeitressourcen, soziale Netzwerke, Wissen, Redegewandtheit
und Durchsetzungsvermégen, wovon wiederum abhingt, wie aktiv und wie er-
folgreich sie die Interessen ihres Campamento gegentiber relevanten Akteur*innen
vertreten. Fir die involvierten 6ffentlichen Akteur*innen und das Versorgungs-
unternehmen Aguas Antofagasta ist die Schliisselposition der Prisident*innen wie-
derum von Vorteil, weil mit ihr i. d. R. eine gewisse soziale Kohision der Bewoh-
nerschaft einhergeht. Dazu gehért, dass es einen transparenten siedlungsinternen
Informationsfluss zwischen der Directiva und den Bewohner*innen gibt, durch
den Missverstindnissen und nachtriglichen Unstimmigkeiten in Bezug auf das
Design des Pilotprojekts vorgebeugt werden konnte (vgl. C22: [40], [130], [135]-
[142]154).

10.2.2 Projektdurchfithrung: Verantwortlichkeitsverschiebungen und
die Responsabilisierung des Individuums

Um die Formalisierung des Wasserzugangs in den vier ausgewihlten Campamentos
durchzuftihren, ohne mit dem juristischen Rahmen des privatisierten Wasserver-
sorgungsmodells zu brechen, war zuerst eine Modifikation der Besitzverhiltnisse
der Campamento-Grundstiicke notwendig. Hierfiir tiberschrieb das Ministerio de
Bienes Nacionales (,Ministerium Nationaler Gtiter®) als Grundstiickseigentimer die
betreffenden Flichen an die Regionalregierung von Antofagasta. Dieser Schritt
ermoglichte es der Regionalregierung wiederum, dem Versorgungsunternehmen
Aguas Antofagasta die (vorubergehende) Erlaubnis zu erteilen, den nach wie vor
als informelle Landnahmen geltenden Campamentos einen offiziellen Wasserzu-
gang bereitzustellen (vgl. OS03: [507]; P01 1/2: [250]-[256]; P01 2/2: [11], [12];
P02: [14]-[17])).

Agnas Antofagasta nahm daraufhin auf eigene Kosten eine Ausweitung der Was-
serinfrastruktur bis zu den Eingingen der jeweiligen Campamentos vor. Hier in-
stallierte das Unternehmen je eine unterirdische Kammer, in der sich ein Haupt-
hahn (llave de la matriz), ein Reduzierventil (reductor), ein Zihler fir den
Wasserverbrauch des gesamten Campamento (medidor) sowie eine Verbindungs-
muffe (empalme) befinden (vgl. GO1: [9]-[13]; P0O2: [59]'%). Die Verantwortung
fiir die Ausweitung der hydraulischen Infrastruktur von dieser Kammer am Sied-
lungseingang bis hin zu den einzelnen Haushalten im Siedlungsinneren wurde
auf die Bewohner*innen tUbertragen (vgl. CO1: [176]; CO3: [78]; P01 1/2: [150]).
Als  Begriindung fiir diese Verantwortlichkeitsverteilung verweist das

154 Ahnlich in: CO1: [74]-[76]; C11: [258]-[260]; C19: [143], [356]; C21: [65]; C23: [14], [107]-[110]; C27:
[56], [86]; C51: [108]-[119]; NO5: [89]; OS05: [154]
155 Ahnlich in: CO1: [70]; C03: [78]; C21: [110]-[112]; C22: [213]-[216]; C23: [51]-[53]
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Unternehmen darauf, dass es sich bei den Campamentos nach wie vor um nicht
regulierte und nicht urbanisierte Rdume handelt (vgl. OS05: [159], [160]; PO1 2/2:
22]).

In der Konsequenz mussten die Bewohner*innen die Materialien fiir den sied-
lungsinternen Netzausbau selbst anschaffen und waren gleichzeitig fir deren
ordnungsgemille Installation zustindig. Dabei leisteten sie initiale Investitionen
zwischen 75.000 CLP (123 USD) und 250.000 CLP (411 USD) pro Haushalt
(vgl. CO1: [195]; C02: [58], [82]; OS05: [164]-[166]). Agnas Antofagasta nahm in
diesem Prozess lediglich eine beratende Funktion ein und stellte technischen An-
leitungen und eine Liste mit empfohlenen Materialien bereit (vgl. C03: [80]-
[86]1>%). Kernstiick der siedlungsinternen Infrastruktur bilden individuelle Was-
serzihler (remarcadores), die an jedem Haus angebracht wurden. Mit ihrer Hilfe
koénnen die Bewohner*innen — unabhingig vom Gesamtzihlerstand am Sied-
lungseingang — die unterschiedlichen monatlichen Verbrauchswerte pro Haus-
halt ermitteln.

Die Bewohner*innen der Pilot-Campamentos wurden nicht nur bei der Infrastruk-
turbeschaffung und -installation aktiv in die Kreation ihres offiziell legitimierten
Wasserzugangs einbezogen, sondern sind auch in starkem Mal3e selbst fiir die
administrative Koordination dieses Wasserzugangs verantwortlich. Denn Agnas
Abntofagasta ibermittelt jedem Pilot-Campamento monatlich lediglich eine Ver-
brauchsrechnung, die sich auf den Gesamtzihlerstand am Siedlungseingang be-
zieht. Diese Rechnung wird auf den Namen des/der jeweilige*n Prisident*in
ausgestellt, der/die als legale*r Reprisentant*in des Campamento fungiert und
dementsprechend den groB3ten Teil der Verantwortung innerhalb dieses hydro-
sozialen Regimes trigt (vgl. P01 1/2: [152]-[160], [225]!57).

Da es den jeweiligen Prisident*innen obliegt dafiir zu sorgen, dass die Sammel-
rechnungen beglichen werden, gehort es zu ihren monatlichen Aufgaben, (1) die
Wasserzihler der einzelnen Haushalte abzulesen, (2) zu kontrollieren, ob die
Summe der Haushaltszihlerstinde mit dem Gesamtzihlerstand Gbereinstimmt
(und bei eventuellen Abweichungen mégliche Lecks oder unbefugte Anschliisse
im Verteilnetz zu identifizieren und zu beseitigen), (3) die Beitragshohen fiir je-
den Haushalt zu berechnen und einzusammeln, um selbige (4) gebtindelt an
Agnas Antofagasta zu ibermitteln (vgl. C19: [42], [190]-[194], [230]-[237], [258]-
[264]'38). An dieser Stelle zeigt sich erneut die Schliisselposition der

156 Ahnlich in: CO1: [72], [83], [85], [170]-[189]; C02: [38], [52]-[64], [91]; C19: [151]-[156], [163], [186],
[222]-[226], [256]; C20: [88]-[90]; C21: [94]; C22: [213]-[234]; C23: [51]-[64]; OS03: [392]; OS05: [166];
PO1 1/2: [152], [181], [234], [235], [264]-[284]; P02: [61]

157 Ahnlich in: CO1: [74], [246]-[248]; C19: [190]; C21: [114]-[118]; C22: [193]-[202]; OS05: [158]

158 Ahnlich in: CO1: [74]-[76]; C02: [38]-[40]; CO4: [18]-[20], [44]-[46]; C21: [153]-[157]; C24: [25]-[30];
GO1: [15]
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Prisident*innen (vgl. Kapitel 10.2.1), die dafiir Sorge zu tragen haben, dass alle
Bewohner*innen ihren individuellen Zahlungspflichten nachkommen (vgl. C03:
[92]-[94]; C19: [141]- [143]; C20: [74]; PO1 1/2: [191]). Dies ist insbesondere des-
wegen relevant, weil Aguas Antofagasta bei einer ausbleibenden Wasserzahlung
nicht einzelne Haushalte von der Versorgung ausschlieSen kann, sondern dem
gesamten Campamento den Wasserzugang sperren wiirde (vgl. AGUAS ANTOFA-
GASTA 2017a: quinto; C22: [206]-[212]; P01 1/2: [191], [217], [218]). Einige
Directivas haben daher siedlungsintern individuelle Vertrige mit jedem Haushalt
aufgesetzt. Auch wenn diese Vertrige keine juristische Legitimitit besitzen, er-
tillen sie dennoch den Zweck der sozialen Responsabilisierung der einzelnen

Bewohner*innen (vgl. C03: [90]-[94]; C04: [47]-[50]; C19: [143]).

Eine weitere Besonderheit des Pilotprojekts ist die Temporalitit der Integration
in das offizielle Wasserversorgungsregime. So lduft der Versorgungsvertrag, der
zwischen Aguas Antofagasta und dem jeweiligen Campamento abgeschlossen
wurde, maximal bis Ende 2033. Zudem hat das Unternehmen das Recht, den
Vertrag vorzeitig mit einer Frist von 30 Tagen zu beenden (vgl. AGUAS ANTO-
FAGASTA 2017a: septimo; AGUAS ANTOFAGASTA o. J.c: 01; C19: [173]). Dieser
temporire Projektcharakter hingt v. a. damit zusammen, dass die Campamento-
Bewohner*innen nach wie vor iiber keine offiziellen Landbesitztitel verfiigen,
d. h., der Status ihrer autokonstruierten Lebensrdume als irregulire ILandnahmen
bleibt durch das Projekt unberiihrt (vgl. C19: [293], [375]-[380]; C24: [50]; OS05:
[198]-[200]; PO1 1/2: [131]-[133]; PO1 2/2: [25]).

Dartiber hinaus sieht das Pilotprojekt keinen Anschluss an das offizielle Abwas-
serentsorgungsnetz vor (vgl. AGUAS ANTOFAGASTA 2017a: segundo; P01 1/2:
[211]), wofiir administrative, technische sowie finanzielle Griinde angefthrt wer-
den'*. Da die Pilot-Campamentos dementsprechend selbst fiir ithre Abwasserent-
sorgung verantwortlich sind, operieren zwei von thnen mit Pogos Sépticos und zwei
verfiigen Gber informelle Anschliisse an das Abwassernetz (vgl. CO1: [95]; CO2:
[95]; C19: [40]; C22: [2306)).

AuBlerdem hat Aguas Antofagasta im Rahmen des Pilotprojekts ein maximales
Verbrauchsvolumen fiir die vier Campamentos festgesetzt, nach dessen Uber-
schreitung eine Extragebtihr entrichtet werden muss (vgl. C22: [338]-[348], [357]-

159 Wihrend Agnas Antofagasta fir das Abfihren anfallender Abwisser in Antofagasta verantwortlich
ist, liegt die Entsorgung selbiger im Verantwortungsbereich der Empresa Concesionaria de Servicios Sanita-
rios §.A. (ECONSSA) (vgl. ECONSSA CHILE 2018: 12 f.; PO7: [39], [49]-[59]). Um im Rahmen des
Pilotprojekts die Komponente der Wasserversorgung um die der Abwasserentsorgung zu erweitern,
wire dementsprechend eine Abstimmung und Zusammenarbeit mit ECONSSA notwendig gewesen
(vgl. PO1 1/2: [522]-[540]). Zu diesem Zweck wurden zwar gemeinsame Gespriche zwischen den Un-
ternehmen eingeleitet, allerdings im Rahmen des Projekts nicht weiterverfolgt. Griinde hierfiir waren
mangelnde finanzielle Mittel (vgl. P01 2/2: [17]-[19]), technische Herausforderungen (vgl. NO5: [74]-
[79]; PO1 1/2: [529]; PO1 2/2: [19]) und liickenhafte Informationen bzgl. bestechender informeller An-
schliisse an das Abwassernetz in den Campamentos (vgl. PO1 2/2: [17]-[19]; PO7: [77]).
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[365]190). Dabei kalkuliert Aguas Antofagasta tir die Campamentos mit einem mo-
natlichen Pro-Kopf-Verbrauch von 3 m3, wihrend fiir die Haushalte in regulier-
ten Stadtvierteln von einem Wasserverbrauch von 5 m3 pro Kopf ausgegangen
wird (vgl. P02: [49]). Ziel dieser Mal3nahme soll es sein, die Bewohner*innen zu
einem moglichen sparsamen und kostenbewussten Wasserumgang anzuleiten,
den sie — der siedlungsexternen Argumentation zufolge — erst wieder erlernen
miissten. Zu diesem Zweck veranstaltete Aguas Antofagasta Schulungen, in denen
den Bewohner*innen vermittelt wurde, wie sie ihre Wasserzihler ablesen, ihre
Wasserrechnung deuten und einen méglichst effizienten Wasserkonsum errei-
chen. Neben Informationsmaterialien wurden dabei auch kleinere Infrastruktur-
komponenten fiir den hiuslichen Gebrauch verteilt, bspw. Wassersparaufsitze

fir den Wasserhahn (vgl. C22: [350]-[356]1¢1).

Der offizielle Startschuss fiir den regulierten Wasserbezug fiel fiir die vier Pilot-
Campamentos abhingig von der Geschwindigkeit ihrer eigenen Infrastrukturinstal-
lationen zwischen Dezember 2017 und April 2018 mit feierlichen Eréffnungs-
veranstaltungen (vgl. P01 1/2: [176], [221]-[223], [226]-[233]1¢2). Im Sinne det
Bildungskomponente des Projekts wurden in den ersten zwei Monaten lediglich
,Ubungsrechnungen® (boletas educativas) verschickt (vgl. AGUAS ANTOFAGASTA
2017a: Carta de Compromiso). Diese mussten die Bewohner*innen nicht beglei-
chen, sondern sollten ihnen lediglich dazu dienen, ihren Konsum einschitzen zu
lernen. Einige weitere Monate lang gewihrte .Aguas Antofagasta allen vier Siedlun-
gen einen Rabatt auf ihre Verbrauchsrechnungen, der eine Entschadigung fiir
den Kauf der empfohlenen Materialien sowie die Teilnahme an den oben er-
wihnten Schulungen darstellen sollte (vgl. C21: [140], [149]163).

Der Wasserkonsum der Pilot-Campamentos bewegt sich seit Beginn des Projekts
weitestgehend in dem von Aguas Antofagasta veranschlagten Rahmen. Die befrag-
ten Haushalte geben in diesem Zusammenhang an, sich um einen verantwortungs-
vollen Wasserkonsum zu bemithen und an ihren etablierten Wasserspar- und
Wasserwiederverwendungspraktiken festzuhalten (vgl. CO1: [162]-[164], [244]164).
Dieses Streben geht fir die vier teilnehmenden Campamentos allerdings auf unter-
schiedliche Motivationen zurtick. Fiir die zwei Siedlungen, die vorher iiber einen
informellen Wasseranschluss verfligten, ist der Wassersparantrieb zu einem gro-
Ben Teil finanziell motiviert, da sie durch das Pilotprojekt seit Jahren erstmals wie-
der fir ihren Wasserkonsum zahlen (vgl. C20: [97]-[100]; C21: [50], [86]; C22:

160 Ahnlich in: C04: [38]-[40], [44]-[46]; C24: [25]-[30]; P03: [19]

161 Ahnlich in: AGUAS ANTOFAGASTA 2017b: 1 ff.; AGUAS ANTOFAGASTA o. J.c: 01 ff; C19: [149]-[151],
[207], [268]-[271]; C21: [139], [146]; C24: [42]; OS05: [166]

162 Ahnlich in: AGUAS ANTOFAGASTA o. J.c: 01 ff.; B03: [8]-[11]; CO1: [33], [62]-[68], [89]; CO02: [36];
C19: [220]; C20: [58]-[62]; C21: [142]; C23: [20]; OS05: [186]; P02: [11]

163 Ahnlich in: C24: [25]-[30]; PO1 1/2: [174]-[179], [225]; P02: [11]

164 Ahnlich in: C03: [120]-[122]; C04: [32]-[36]; C19: [266]-[271]; C24: [42]
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[338]; C23: [84]; C24: [31]-[34]; C28: [161]). Demgegentiber steht fiir die zwei
Campamentos, die ihr Wasser vormals iiber den Ankauf bei Camiones Aljibe bezogen,
das Interesse an einer moglichst geringen Abwasserproduktion im Fokus, da sie
nach wie vor tiber Pozos Sépticos verfigen (vgl. CO1: [95]; C02: [91]-[97]). Die finan-
zielle Sparmotivation trifft auf sie weniger zu, da die Umstellung auf das Pilotpro-
jekt fiir sie eine erhebliche Kosteneinsparung darstellt (vgl. CO1: [91], [197], [244];
C02: [76]-[80], [89]; CO4: [21]-[36], [70]-[72]). So konnte einer der befragten Haus-
halte seine monatlichen Wasserkosten von 28.000 CLP (40,76 USD) auf 5.000 bis
6.000 CLP (7,28 bis 8,73 USD) senken (vgl. C04: [66]-[68]). Hinzu kommt eine
weitere finanzielle Einsparung durch einen selteneren Ankauf von abgepacktem
Trinkwasser (vgl. C02: [82]; C04: [61]-[64]), da die Bewohner*innen der Qualitit
des im Rahmen des Pilotprojekts bezogenen Leitungswassers deutlich mehr ver-
trauen als dem bei Camiones Aljibe angekauften Wasser (vgl. CO1: [152]-[154], [158];
C02: [80]-[82]; CO3: [133]-[140]; CO4: [34]). Alle vier Campamentos betonen zudem,
dass ihr sparsamer Wasserverbrauch durch ein allgemeines Streben nach einem
verantwortungsvollen Wasserumgang bedingt ist (vgl. CO1: [166], [242]-[244]; C21:
[139]; C23: [84]) (vgl. Kapitel 8.3.2; Kapitel 9.2).

Insgesamt verdeutlicht die spezifische Funktionsweise des Pilotprojekts, inwie-
fern die Bewohner*innen von Anfang an aktiv in die Schaffung und in die Auf-
rechterhaltung ihrer formalisierten Wasseranschlisse einbezogen wurden. Die-
ser Einbezug reicht vom Beisteuern eigener Finanzmittel und Arbeitskraft
wihrend der initialen Projektphase, tiber die gezielte Auseinandersetzung mit ef-
fizienten Wasserinfrastrukturen und Wassernutzungspraktiken wihrend der
durchgefiihrten Schulungen, bis hin zu dem administrativen Aufwand wihrend
der monatlichen Ablesetitigkeiten und Beitragsberechnungen. Als Paradebei-
spiel neoliberaler Hydromentalitit ist das Pilotprojekt also gezielt so angelegt,
dass die Bewohner*innen zu einem verantwortungsbewussten, zahlungswilligen
und sparsamen Wasserumgang angeleitet werden. Das Fortbestehen dieses ver-
antwortlichen Verhaltens wird nicht zuletzt dadurch gewihrleistet, dass das spe-
zifische Projektdesign den gesicherten Wasserzugang des Campamento-Kollektivs
an die Responsabilisierung der Einzelnen kntipft. Letztlich hat das Versorgungs-
unternehmen also neue Kund*innen gewonnen, die es zu verantwortlichen Was-
sersubjekten erzogen hat und auf deren regelmillige Zahlung es sich dement-
sprechend verlassen kann.

10.2.3 Bilanz des Pilotprojekts: Angleichung, Ausdifferenzierung
und neue Ungleichheiten

Die folgenden zwei Unterkapitel ziehen aus Sicht aller beteiligten Akteur*innen
Bilanz zum Pilotprojekt. Kapitel 10.2.3.1 analysiert, welche neuen Rechte, Pflich-
ten und Unsicherheiten sich mit der Teilnahme am Pilotprojekt fir die



252

Bewohner*innen ergeben und welchen Einfluss der offizielle Wasserzugang auf
ihr buirgerschaftliches Zugehorigkeitsgefiihl hat. Kapitel 10.2.3.2 blickt aus sied-
lungsexterner Perspektive auf das Pilotprojekt, wobei die Kritikpunkte der rest-
lichen Campamentos der Stadt sowie der verschiedenen 6ffentlichen Akteur*innen
im Fokus stehen. AbschlieSend werden die Aussichten auf eine Projektfortfith-
rung beleuchtet.

10.2.3.1 Rechte und Pflichten der neuen Kund*innen

Durch die Integration in das offizielle Wasserversorgungsregime findet letztlich
eine politische Subjektivierung der Campamento-Bewohner*innen statt, durch die
sie den Status von ,,Kund*innen® (c/ientes, AGUAS ANTOFAGASTA o. J.c: 04; C21:
[134], [135]; POT 1/2: [112], [202]; P02: [13], [55]) erhalten. Mit diesem Status
verbindet sich wiederum ein bestimmtes Set aus , Rechten und Pflichten*
(derechos y deberes, AGUAS ANTOFAGASTA o. J.c: 04; PO1 1/2: [112], [193], [202]);
derechos y obligaciones, OS05: [162]). Auf der Seite der Pflichten steht v. a. die ord-
nungsgemille monatliche Zahlung des Wasserverbrauchs der Bewohner*innen.
Im Gegenzug erhalten sie das Recht auf einen offiziellen Zugang zur hydrauli-
schen Infrastruktur. Der hegemonialen normativen Logik entsprechend bezie-
hen die Bewohner*innen dadurch letztlich ein als ,legal® definiertes Wasser (vgl.
C19: [90]; C23: [14], [22]; C37: [25], [43]): ,,Sobald die erste Verbrauchsrechnung
bei uns eintrifft, missen wir das Geld dafiir zentral sammeln und tGberweisen.
Und das ist auch okay so, denn jeder muss fiir sein Recht bezahlen® (Bewohner,
Campamento G; C23: [22], eigene Ubersetzung).

Die Bewohner*innen verinnetlichen den Kundenstatus, den sie durch ihre Was-
serverbrauchszahlung erlangen, sodass er auch auf ihre eigene Identititskon-
struktion wirkt. Er verleiht ihnen einen gewissen Grad an Stolz und Wiirde, da
er ihnen das Gefiihl gibt, einen gesellschaftlichen Beitrag zu leisten. Dadurch
treten sie gegeniiber Agnas Antofagasta mit neuer Autoritit auf, bspw. bei der In-
anspruchnahme bestimmter Serviceleistungen, die lediglich offiziell legitimierten
Kund*innen vorbehalten sind (vgl. C21: [44], [132]-[136]1%%). Diese mit dem
Kundenstatus einhergehenden Verinderungen werden in dem folgenden Inter-
viewauszug deutlich:

Bewohner A: ,,[...] Mittlerweile kommuniziere ich direkt mit .Aguas Antofagasta, ich habe
eine direkte Telefonnummer und wenn ich ein Problem habe, kann ich mich an sie wen-
den. Ich rufe an und gebe Bescheid, ohne dass ich den Weg tiber den Plan [= Plan de
Superacion de Campamentos] gehen muss.

165 Ahnlich in: C20: [153]-[156]; C22: [151]-[158]; C23: [78]-[80]; P02: [13]
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Interviewerin: ,,Verstehe.*
Bewohner C: ,,[Wir sind] ein weiterer Kunde.*

Bewohner A: ,,Klar, wir sind ein weiterer Kunde. Wir kénnen jetzt einfach anrufen. Und
wir sehen auf der Rechnung unsere Kundennummer und all das, wir sind sozusagen ein
Kunde.*

Bewohner C: ,,Und als Kunde haben wir einen hohen [Wasser-]Verbrauch. Wir sind hier
53 Hiuser, die insgesamt viele Kubikmeter [Wasser| verbrauchen, das heif3t wir leisten
auch fur sie [= Aguas Antofagasta) einen wichtigen Beitrag.*

(Bewohner, Campaments G; C21: [132]-[136], eigene Ubersetzung, eigene Hervorhebung)

Der neu erlangte Kundenstatus kreiert zudem eine Gemeinsambkeit zwischen den
Campamento-Bewohner*innen und den Bewohner*innen regulierter Stadtviertel,
da sie Teil desselben Kundenstamms von Agwas Antofagasta sind. Dadurch wirkt
der Kundenstatus auf die Selbstwahrnehmung der Campamento-Bewohner*innen
als gleichwertige Birger*innen der Stadt: erstens, weil der Status fir die Campa-
mento-Bewohner*innen mit einem Gefithl der gesellschaftlichen Anerkennung
ithrer eigenen Person einhergeht, und zweitens, weil er sich mit der Hoffnung
verbindet, gegen sie existierende Stigmata abzubauen (vgl. C22: [151]-[158]) (vgl.
Kapitel 6.2.2; Kapitel 8.4.2.2). Das folgende Zitat illustriert besagte Hoffnung:

»[HJier in Antofagasta, vielleicht sogar in ganz Chile, betrachtet man Campamentos ir-
gendwie als etwas Schlechtes. Es ist so als wiirden wir nicht existieren. [...] Und manche
Leute machen hier [= im Campamento] ja auch schlimme Sachen. Aber wir wollen nicht,
dass man deswegen von uns allen ein schlechtes Bild hat oder dass man sagt, dass es nur
in Campamentos Diebstahl gibt. [Durch das Pilotprojekt] haben wir jetzt alle Moglichkei-
ten, die andere Leute auch haben. Wir wollen einfach, dass sie uns wie Biirger ansehen,
mehr nicht. Bewohnerin, Campamento G; C22: [154], [156], eigene Ubersetzung, eigene
Hervorhebung)

Neben dem Gefiihl der gesellschaftlichen Zugehérigkeit steigert der Kundensta-
tus zudem das territoriale Zugehorigkeitsgefiihl der Bewohner*innen der Pilot-
Campamentos. Dies liegt v. a. daran, dass Aguas Antofagasta die monatliche Ver-
brauchsrechnung direkt an das Campamento adressiert (vgl. Kapitel 10.2.2). Die
auf diese Weise erlangte Adresse stellt fiir die Bewohner*innen eine gewisse sym-
bolische Anerkennung ihres (informellen) Lebensraums dar (vgl. C19: [141];
[285]-[289]) (vgl. Kapitel 8.4.2.2; Kapitel 9.3). Mit dem Gefiihl der territorialen
Zugehorigkeit geht fir viele die Hoffnung einher, dass der formalisierte Wasser-
zugang ein erster Schritt in Richtung Radicacion darstellen konnte (vgl. C23: [28],
[121], [122], [128]1%%) (vgl. Kapitel 8.4.2.2). In diesem Zusammenhang sind einige

166 Ahnlich in: C19: [364]-[366], [375]-[382]; C20: [140]-[146]; C21: [198]; C22: [277]-[290]
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Campamentos bereit, dem Staat das von ihnen besetzte Grundstiick abzukaufen
und so rechtmillige Figentimer*innen ihrer autokonstruierten Siedlungsstruk-

turen zu werden (vel. C19: [287]-[289], [375]-[382]; C23: [24]-[26]).

Auch wenn das Pilotprojekt fiir die partizipierenden Bewohner*innen einen
wichtigen Schritt in Richtung gesellschaftliche und territoriale Integration dar-
stellt, bleibt eine vollstindige Angleichung an die Wasser- und Wohnsituation
der regulierten Stadtviertel aus. Das bedeutet, dass die vier Pilot-Campamentos
zwar dem offiziellen Wasserversorgungsregime zuzuordnen sind, ihr Wasserzu-
gang sich allerdings durch verschiedene Sonderregelungen auszeichnet. Zu ihnen
gehort das durch Agnas Antofagasta festgelegte maximale Verbrauchsvolumen, die
fehlende offizielle Abwasserentsorgungsinfrastruktur, die Temporalitit des Ser-
vicevertrags sowie die Tatsache, dass Aguas Antofagasta je ein Campamento als je
einen Kunden behandelt (vgl. P01 1/2: [204]) (vgl. Kapitel 10.2.2). Insbesondere
der Kollektivcharakter des Kundenstatus der Bewohner*innen bedingt, dass der
Erfolg des Pilotprojekts in starkem Mal3e an das Verhalten der Bewohner*innen
gekntipft ist. So muss der Campamento-Vorstand tiber technische Kenntnisse ver-
fiigen, administrative Buchhaltungsfihigkeiten besitzen und sich durch ein hohes
Maf3 an Organisationsvermogen und Verantwortungsbewusstsein auszeichnen,
wihrend von den restlichen Bewohner*innen ein gewisser Grad an sozialer Ko-
hision und ein kooperativer Zusammenarbeit gefragt ist (vgl. CO1: [37], [2406]-
[248]1¢7) (vel. Kapitel 10.2.2). Der offizielle Wasserzugang im Rahmen des Pilot-
projekts geht im Vergleich zu dem regulierter Stadtviertel also mit einem Mehr-
aufwand in technischer, finanzieller, zeitlicher, administrativer sowie sozialer
Hinsicht einher. In der Konsequenz erbringen die Campamento-Bewohner*innen
mehr Pflichten fir ihren formellen Wasseranschluss, wihrend gleichzeitig ein
Gefille bei den wasserbezogenen Rechte besteht, die thnen zuteilwerden.

Der entscheidende Faktor, der die Unterschiede zwischen der Wassersituation
in den Campamentos und der in regulierten Stadtvierteln bedingt, sind ihre Boden-
besitzverhiltnisse. Denn auch wenn die Partizipation am Pilotprojekt fiir die Be-
wohner*innen einen ersten Schritt in Richtung territoriale Integration symboli-
siert, so verhindert die Tatsache, dass sich die Grundstlicke nach wie nicht in
ihrem Besitz befinden (vgl. Kapitel 10.2.2), dass ihnen dieselben (hydraulischen)
Rechte zuteilwerden wie den restlichen Stadtbewohner*innen — insbesondere
hinsichtlich einer langfristigen Versorgungssicherheit (vgl. C19: [293]; C21:
[130]-[134]; PO1 1/2: [131]-[133]; PO1 2/2: [25]).

167 Ahnlich in: CO4: [44]-[46]; C19: [209], [258]-[264]; N05: [89]; P01 1/2: [150]-[160], [204], [225]; P0O3:
[33]
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Es zeigt sich also, dass die (neuen) Kund*innen aus den vier Pilot-Campamentos
innerhalb des offiziellen Wasserversorgungsregimes eine Sonderstellung einneh-
men. Dementsprechend verbinden sich mit dem am Kapitelanfang erwihnten
Kundenstatus der Campamento-Bewohner*innen spezifische Rechte, Pflichten
und Identititen, die fragil und stets im Fluss sind. Sprachlich duflert sich dies
auch daran, dass Agwuas Antofagasta die Kund*innen der Campamentos von ,,nor-
malen® bzw. ,,reguliren® Kund*innen abgrenzt (centes normales, P01 1/2: [204];
P02: [49]; clientes regulares, PO1 2/2: [22], [25]). Die dutch die Bodenbesitzverhilt-
nisse bedingte Fragilitit des Kundenstatus der Campamento-Bewohner*innen
wird in folgender Aussage einer Vertreterin von Aguas Antofagasta deutlich:

,»Aktuell findet keine Ubertragung von Grundstiicken an die Bewohner [der Campamen-
tos] statt und deshalb kénnen wir sie nicht dauerhaft als regulire Kunden in unser System
aufnechmen. Denn um ihnen diese Aufnahme und diesen Service zu gewihren, ist die
Hauptvoraussetzung, dass sie tiber Eigentumstitel fir ihre Hiuser verfiigen.” (Ver-
treterin, Agnas Antofagasta; PO1 2/2: [25], eigene Ubetsetzung)

10.2.3.2 Kritik und die Frage der Projektfortfithrung

Die vier Pilot-Campamentos bewerten das Projekt durchweg positiv und beziehen
sich dabei auf den praktisch-materiellen Mehrwert des regulidren Wasserzugangs
sowie auf das damit verbundene gesellschaftliche Zugehorigkeitsgefithl (vgl.
CO1: [31], [81]-[82]'¢8) (vgl. Kapitel 10.2.3.1). Die tiberwiegende Mehrheit der
verbleibenden informellen Siedlungen wiinscht sich ebenfalls eine Aufnahme in
das Projekt (vgl. OS05: [173]-[176]), wobei lediglich vereinzelte Bewohner*innen
Kritik am Projektdesign iben, insbesondere aufgrund des Fehlens einer regulier-
ten Abwasserentsorgung (vgl. B09: [15], [16], [21]; C09: [82], [88]; C21: [192]-
[196]; C39: [192]).

Gleichzeitig ruft das Pilotprojekt Unmut auf Seiten der nicht teilnehmenden
Campamentos hervor. Dies betrifft insbesondere diejenigen Siedlungen, die die of-
fiziellen Teilnahmekriterien bereits erfiillen, aber trotzdem nicht in das Projekt
aufgenommen wurden. Sie beklagen die Intransparenz bei der Auswahl der vier
Pilot-Campamentos und zeigen sich angesichts ihrer eigenen fortbestehenden Ex-
klusion vom offiziellen Versorgungsregime frustriert (vgl. C11: [250]-[258]1¢9).
Wihrend das Pilotprojekt Antofagastas Campamentos also einerseits signalisiert,
dass ein offizieller Wasserzugang fiir sie im Bereich des Méglichen liegt, schafft
es gleichzeitig neue Ungleichheiten zwischen verschiedenen Campamentos (vgl.

BTO1: [102]; COG: [173]).

168 Ahnlich in: C03: [88]; CO4: [12]-[14]; C21: [27]; C22: [366]
169 Ahnlich in: C06: [19], [173]-[179], [210]-[217], [252]-[257]; C09: [30], [44], [80]; C27: [56]; C51: [58]-
[61]
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Eine Fortfihrung des Pilotprojekts in weiteren Campamentos wiirde nicht nur von
den Campamento-Bewohner*innen, sondern auch von verschiedenen anderen Ak-
teur*innen begrii3t werden. Zu ihnen zihlen bspw. unterschiedliche NGOs, die
in dem Projekt eine Chance sehen, die Campamento-Bewohner*innen nicht ginz-
lich einem Leben in Irregularitit zu tiberlassen, innerhalb dessen die Nicht-Zah-
lung von Wasser, Strom und Miete zum Status Quo wird (vgl. NO4: [56], [151];
NO5: [177]). Auf stidtischer Ebene wird das Projekt von vereinzelten Mitarbei-
ter*innen ebenfalls positiv bewertet, da die mit ihm einhergehende Zahlung fiir
Wasser als Mittel zur Uberwindung gesellschaftlicher Spaltungen gesehen wird
(vgl. OS01: [125]-[127]) (vgl. Kapitel 8.4.1.1). Auch Aguas Antofagasta wiirde eine
Projektfortfiihrung befiirworten (vel. C24: [44]; P02: [13]; P0O3: [29]), da das Un-
ternehmen dadurch sowohl seinen Kundenstamm ausweiten (vgl. P02: [55]) als
auch die Kontrolle Giber seine Versorgungsinfrastruktur zuriickgewinnen kann

(vgl. OS04: [100]).

Da der Plan Superacion de Campamentos inklusive des Pilotprojekts allerdings mit
dem Ende von Bachelets Prasidentschaft im Marz 2018 ausgelaufen ist (vgl. Ka-
pitel 6.2.3.3), fehlt Aguas Antofagasta seither die rechtliche Grundlage, den Was-
serzugang in weiteten Campamentos zu formalisieren (vgl. P01 1/2: [311]-[313])
(vel. Kapitel 10.2.2). Auch wenn das Versorgungsunternehmen aktiv den Dialog
mit der Regierung in Antofagasta wahrend Pifieras Amtszeit (2018-2022) gesucht
hat, um eine Fortsetzung des Projekts zu erwirken, so stand die Regierung diesen
Bestrebungen bislang ablehnend gegentiber (vgl. OS08: [33]; P02: [11], [23], [29],
[71]-[81]; PO3: [11], [29]): ,,Nun ja, wir haben wirklich unsere letzten Instanzen
ausgeschopft, um uns mit den Leuten der Regierung zu treffen. Unsere Ver-
triebsabteilung hat sogar einen Vorschlag ausgearbeitet, um weitere infrage kom-
mende Campamentos zu formalisieren, aber... wir haben keine Antwort erhalten®
(Vertreterin, Aguas Antofagasta; P02: [71], [75], eigene Ubersetzung, eigene Her-
vorhebung).

Als Begriindung fiir ihre ablehnende Haltung fiihrt die Provinzialregierung von
Antofagasta die Befiirchtung an, mit einer Formalisierung weiterer Wasseran-
schliisse zu einer Konsolidierung der Campamentos beizutragen (vgl. OS08: [33])
(vgl. Kapitel 7). Diese Argumentation wird in folgendem Zitat deutlich:

,»Wir denken im Moment nicht dariiber nach, die Wasserversorgung in anderen Campa-
mentos als den vier, die du erwihnt hast, zu regulieren. Wir streben auch keine Regulation
der Stromversorgung an. Denn das bringt letztlich eine Verbesserung der Lebensum-
stinde mit sich, die sie [= die Campamento-Bewohner*innen| dazu bewegen wiirde, sich
langfristig dort niederlassen zu wollen.” (Vertreterin, Provinzialregierung Antofagasta;
OS08: [33], eigene Ubersetzung, eigene Hervorhebung)
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In der Konsequenz befinden sich aktuell simtliche informelle Siedlungen der
Stadt in einer Warteposition (vgl. P03: [29]). So wurde bspw. in einem Campa-
mento kurz vorm Auslaufen des Plan Superacion de Campamentos die Uberschreibung
des Siedlungsgrundstiicks an die Regionalregierung beantragt, um die Formali-
sierung des Wasserzugangs in die Wege zu leiten (vgl. C36: [37]-[39], [121]-[130];
OS05: [186]-[190]; P02: [22], [23]). Auch siedlungsintern wurden bereits erste
organisatorische und infrastrukturelle Vorbereitungen getroffen (vgl. C39: [39],
[102]-[100]), bevor der Prozess mit dem Regierungswechsel zu einem abrupten
Ende kam. Wihrend die Servicevertrige der vier bestehenden Pilot-Campamentos
zwar vorerst weiterlaufen, gilt es auch fiir sie abzuwarten, ob ihnen ihr tempori-
rer Kundenstatus erhalten bleibt (vgl. C21: [130]; P03: [48]-[55]).






11
Synthese, Diskussion und
Interpretation der Analyseergebnisse

Auf den folgenden Seiten werden die Analyseergebnisse im Lichte der drei for-
schungsleitenden Fragestellungen und des in Kapitel 2 entworfenen theoreti-
schen Rahmens synthetisiert, diskutiert und interpretiert.

Kapitel 11.1 widmet sich den fiir Forschungsfrage eins relevanten Ergebnissen.
Dementsprechend werden zuerst die Hintergriinde der Campamento-Genese dis-
kutiert, wobei insbesondere divergierende Logiken des Stadtmachens beleuchtet
werden. AnschlieBend wird die Wirkmacht politisch aufgeladener rdumlicher
Grenzziehungen betrachtet, entlang derer die Exklusion der Campamentos in An-
tofagasta von der offiziellen Wasserversorgung stattfindet.

Kapitel 11.2 diskutiert die Analyseergebnisse im Hinblick auf Forschungsfrage
zwei. Das bedeutet, dass die drei hydro-sozialen Regime der Wasserbeschaffung
und -nutzung, die in Antofagastas Campamentos identifiziert wurden, im Zentrum
des Interesses stehen. Hierbei werden das Regime der Conexiones Informales, das
Regime der Camiones Aljibe, und das Regime des formalisierten Wasserzugangs
zuerst separat voneinander betrachtet, bevor anschlieBend wesentliche Gemein-
samkeiten und Unterschiede herausgearbeitet werden. Zu den Gemeinsamkeiten
gehort insbesondere die regimetibergreifende Reproduktion neoliberaler Hydro-
mentalititen, die sich in einer spezifischen Korrelation der Elemente Wasser und
Citizenship dulert. Diese Korrelation wird in Kapitel 11.2.4.2 gezielt diskutiert
und gibt bereits erste Hinweise fiir die Beantwortung von Forschungsfrage drei.

In Kapitel 11.3 werden schlieBlich simtliche fiir Forschungsfrage drei relevanten
Ergebnisse aufgegriffen und auf einer gesamtgesellschaftlichen Ebene interpre-
tiert. In diesem Zusammenhang wird erértert, welche stadtgesellschaftlichen Re-
konfigurationspotentiale von den hydro-sozialen Regimen — insbesondere vom
Regime der Conexiones Informales — ausgehen. AbschlieBend wird herausgestellt,
welchen Einfluss infrastrukturelle Wasserzuginge auf die Identititskonstruktion
von Stadtbewohner*innen als Birger*innen haben.



260

11.1 Hintergriinde der Genese von Antofagastas Campamentos
und ihrer Exklusion vom offiziellen Wasserversorgungsre-
gime

Um die Hintergriinde von Antofagastas Campamentos zu ergriinden, synthetisiert
Kapitel 11.1.1 die wesentlichen Erkenntnisse zur Genese informeller Siedlungen
in Chile im Allgemeinen, bevor die Entstehungsfaktoren von Antofagastas Cam-
pamentos im Besonderen diskutiert werden. Neben der Rolle des extraktiven Sek-
tors als Pull-Faktor nationaler und internationaler Migration geht es dabei insbe-
sondere um Autokonstruktionsprozesse als Ausdruck einer spezifischen Logik
des Stadtmachens. Daran ankniipfend diskutiert Kapitel 11.1.2, warum sich An-
tofagastas Campamentos durch einen fehlenden Zugang zum offiziellen Wasser-
versorgungsregime auszeichnen. Zu diesem Zweck wird aufgezeigt, wie auf Basis
hegemonialer politischer Rationalititen eine neoliberale Hydromentalitit produ-
ziert wird, im Rahmen derer juristisch, architektonisch und sozial wirksame
Technologien der Macht zum Einsatz kommen.

11.1.1 Divergierende Logiken des Stadtmachens

Im Laufe dieser Arbeit wurde fiir Lateinamerika im Allgemeinen und fiir Chile
im Besonderen etliutert, inwiefern es sich bei selbsterschaffenen urbanen Nach-
barschaften um das Ergebnis von eigenmichtig induzierten Prozessen der Land-
nahme, Autokonstruktion und Autourbanisierung handelt. Derartige Prozesse
spielten in Chile insbesondere ab Mitte des 20. Jahrhunderts eine wichtige Rolle
(vgl. GEISSE 1985: 185; RECTOR 2005: 139). Dies geht darauf zurtick, dass das
urbane Wohnraumangebot zu jener Zeit nicht in der Lage war, dem generellen
Bevélkerungswachstum des Landes und den Migrationsstromen in Richtung
Stadt gerecht zu werden, sodass sich ein steigendes Wohnraumdefizit entwi-
ckelte. Insbesondere die 6konomisch schwicher gestellten Bevoélkerungsteile
kreierten daher durch Autokonstruktionsmalinahmen ihren eigenen urbanen
Wohnraumzugang (vgl. CALDEIRA 2017: 12; CASTELLS 1973: 11; HIDALGO
DATTWYLER 2004: 220; QUINTANA 2014: 30 f.). Auf diese Weise entstanden ab
etwa 1936 die ersten sogenannten Callampas, bei denen es sich um meist prekire,
als Ubergangslosung gedachte Unterkiinfte handelte (vgl. CASTELLS 1973: 10 ff,;
DE RAMON 1990: 11; MINVU 2013: 12 f.; QUINTANA 2014: 31; ROSENMANN et
al. 2016: 34; SEPULVEDA SWATSON 1998: 0. S.). Diese autokonstruierten Nach-
barschaften gewannen ab der zweiten Hilfte der 1950er Jahre an sozialer und
territorialer Organisation und entwickelten sich zu sogenannten Tomas de Terreno.
Letztere zeichneten sich dadurch aus, dass ihre Bewohnetr*innen in ihnen nicht
linger eine Ubergangslosung sahen, sondern ihre langfristige Konsolidierung an-
strebten (vgl. MINVU 2013: 13; SEPULVEDA SWATSON 1998: 0. S.). Vor allem in
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Santiago de Chile stieg die Anzahl und das Ausmal3 derartiger Landnahmen in
den folgenden Jahren rapide an. Viele von ihnen wurden von Parteien, Gewerk-
schaften, der katholischen Kirche oder der MIR unterstiitzt und begannen Druck
auf lokale und nationale Autorititen auszuiiben (vgl. CORTES 2014: 244 ff.; DE
RAMON 1990: 11 ff.; GARCES 2011: 42 ff.; HIDALGO DATTWYLER 1999: o.S;
HIDALGO DATTWYLER 2004: 223; ROSENMANN et al. 2016: 32 ff.). Im Zuge die-
ser zunchmenden Politisierung erhielten die informellen Landnahmen ab den
spaten 1960er Jahren eine neue Bezeichnung, die bis heute verwendet wird:
Campamentos. Die militirische Konnotation dieses Begriffs spielt nicht nur auf die
politischen Verflechtungen derartiger Landnahmen an, sondern auch auf ihre au-
tonom organisierten Infrastrukturen der Basisversorgung und Bildung (vgl. CAs-
TELLS 1973: 25; DE RAMON 1990: 15; HIDALGO DATTWYLER 2004: 224; MINVU
2013: 14) (vgl. Kapitel 4.1.1).

Im Vergleich zu Santiago de Chile hatten die urbanen Autokonstruktionspro-
zesse in Antofagasta in der Vergangenheit eine weniger ausgeprigte politische
Komponente. Stattdessen zeichnen sie sich durch ihre direkte Verbindung zum
Bergbausektor aus. Seit der Entstehung der Stadt Antofagasta im Jahr 1866
wurde ein Grofiteil der urbanen Expansion von Autokonstruktionsprozessen ge-
tragen, da der formelle Bodenmarkt der bergbauinduzierten Zuwanderung nicht
gewachsen war. Folglich errichteten die ankommenden Arbeitskrifte oftmals
ihre eigenen Unterkiinfte an den damals geltenden Stadtgrenzen. Dies geschah
entweder auf unautorisierte Weise oder wurde durch staatliche Programme un-
terstutzt, innerhalb derer den betreffenden Arbeiter*innen Besitztitel fiir uner-
schlossene Grundstiicke an den 6stlichen Hanglagen der Stadt zugeteilt wurden.
Zahlreiche der auf diese Weise entstandenen Wohnviertel wurden Mitte und
Ende des 20. Jahrhunderts konsolidiert, indem sie offizielle Anschliisse an das
Wasser-, Abwasser- und Stromnetz erhielten und offiziell in die Stadtstruktur
integriert wurden (vgl. GONZALEZ PIZARRO 2012: 82; KAPSTEIN LOPEZ 2010:
60 ff., 69; MAINO & RECABARREN 2011: 76; RECTOR 2005: 125; RIVERA
ROMERO 2012: 19 £., 30, 58) (vgl. Kapitel 5.2).

Die Verbindung zwischen Antofagastas extraktivem Sektor und den Campamentos
der Stadt setzt sich bis heute fort, da die bergbaubedingte 6konomische Vor-
machtstellung der Region nach wie vor als Pull-Faktor auf Migrationsbewegun-
gen wirkt — sowohl innerhalb Chiles als auch tiber die Landesgrenzen hinaus.
Gleichzeitig begiinstigt der Bergbausektor die Existenz eines neoliberalen Bo-
den- und Wohnungsmarktes, der sich an dem Bedarf einer 6konomischen Ober-
schicht orientiert, wihrend die Wartelisten fiir Sozialeigentumswohnungen
(Viviendas Definitivas) lang sind. Einkommensschwichere Zuwanderer*innen fin-
den daher oft keinen Zugang zum formellen Bodenmarkt und sehen sich ge-
zwungen, nach Alternativen auf dem informellen Bodenmarkt zu suchen (vgl.
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GOBIERNO REGIONAL DE ANTOFAGASTA 2018a: 4; GUTIERREZ 2013: o.S;
LOPEZ-MORALES et al. 2018: 171 f., 178; THODES MIRANDA 2016: 213 ff;
VERGARA PERUCICH 2017a: 17; VERGARA PERUCICH 2017b: 0. S.) (vgl. Kapitel
5.3.2).

Antofagastas Erscheinungsbild zeichnet sich dementsprechend seit jeher durch
eine mosaikartige Stadtlandschaft aus, in der materiell unterschiedlich konsoli-
dierte Viertel nebeneinander existieren. Diese Beobachtung deckt sich mit
CALDEIRAs Konzept der peripheren Urbanisierung, worunter azyklisch verlau-
fende Autokonstruktionsprozesse zu verstehen sind, die in Lateinamerika hete-
rogene Stadtlandschaften mit einem unterschiedlichen Konsolidierungsgrad pro-
duzieren (vgl. CALDEIRA 2000: 222; CALDEIRA 2017: 3 ff.)). Auch ABRAMOSs
Analyse des formellen und informellen Bodenmarkts, durch deren Zusammen-
spiel eine gleichzeitig kompakte sowie diffuse urbane Struktur entsteht, spiegelt
sich hier wider. Der informelle Bodenmarkt zeichnet sich dabei durch Land-
nahme- und Autokonstruktionsprozesse aus, die einer Logik der Notwendigkeit
folgen. Letztere identifiziert ABRAMO neben der Logik des Marktes und der des
Staates als dritte richtungsweisende Logik lateinamerikanischer Urbanisierung
(vgl. ABRAMO 2012: 35 ff., 51 ff.) (vgl. Kapitel 2.3.3).

Folglich lassen sich fiir Antofagastas kontemporire Campamentos zwei zentrale
Punkte festhalten. Erstens sind sie eine direkte Folge des extraktiven Sektors der
Region, der einerseits das Angebot auf dem formellen Bodenmarkt beeinflusst
und andererseits durch seine Wirkung auf Migrationsbewegungen zu einer stei-
genden Nachfrage von Wohnraum im Niedrigpreissegment beitragt. Zweitens
sind Antofagastas Campamentos das Ergebnis einer historisch gewachsenen ,Logik
der Informalitit’, die Stadtbewohner*innen dazu anleitet, aktiv an der Gestaltung
ihrer Lebensrdume teilzunehmen. Diese Logik der Informalitit umfasst sowohl
die von ABRAMO identifizierte Logik der Notwendigkeit, auf Basis derer Auto-
konstruktionsprozesse initiiert werden (vgl. ABRAMO 2012: 306), als auch die Lo-
gik der Autonomie und Selbstbestimmung, entlang derer besagte Autokonstruk-
tionsprozesse ausgefithrt werden. Auf einer analytischen Ebene spielt eine solche
Logik der Informalitit zudem auf das Verstindnis von Mechanismen der Auto-
konstruktion als spezifischer Urbanisierungsmodus an, der transversal zu ver-
schiedenen Rationalititen, Riumen und Okonomien operiert (vgl. CALDEIRA
2017: 3 ff.; ROy 2005: 148) (vgl. Kapitel 2.3.3). Vignette 4 spiegelt die Selbstver-
stindlichkeit besagter Logik der Informalitit wider, die im Gesprich mit den
Bewohner*innen von Antofagastas Campamentos beobachtet werden kann.

Letztlich findet ausgehend von den Campamentos also ein ,Stadtmachen von un-
ten‘ statt, bei dem die beteiligten Bewohner*innen zu aktiven Agent*innen einer
bedarfsorientierten Stadtentwicklung werden. Dabei beanspruchen sie nicht nur
ein Recht auf Stadt, sondern auch ein ,Recht auf Stadtmachen‘. Sie stellen in
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diesem Zusammenhang implizit infrage, welche Akteur*innen in welcher Form
an Stadtentwicklungsprozessen beteiligt werden sollten und weisen auf die Rele-
vanz einer Ausrichtung des Boden- und Wohnungsmarktes an Bediirftigkeitskri-
terien hin. Diese Interpretation kntipft an HOLSTON an, der Stidte des ,Globalen
Stidens® als diejenigen Orte identifiziert, in denen das Recht auf Stadt neu ge-
dacht und ausgetragen wird, wobei ethische, partizipative und performative
Dimensionen in den Vordergrund riicken (vgl. HOLSTON 2009: 247 f.) (vgl.
Exkurs 1). AuBerdem wird an dieser Stelle deutlich, inwiefern Aushandlungen
um Citizenship-Rechte auf einer stidtischen Ebene stattfinden und sich weniger
auf nationale Gesetzgebungen, sondern vielmehr auf internationale Menschen-
rechtsstandards berufen (vgl. Kapitel 2.3.1; Kapitel 6.2.1).

Vignette 4: Und wie sehen Campamentos in deiner Stadt aus?

05.12.2018, Antofagasta. Wihrend der letzten Tage meines zweiten Forschungsauf-
enthalts in Antofagasta weil3 ich noch nicht, dass ich ein Jahr spiter fiir einen dritten
Aufenthalt zuriickkehren wiirde. Diese vermeintlich letzten Tage in der Stadt sind
daher vollgepackt mit Abschiedsbesuchen, guten Winschen fiir die Zukunft und
dem Austausch von Handynummern, um — so der gute Vorsatz auf beiden Seiten —
den Kontakt nicht abreilen zu lassen. Heute sitze ich im Bus auf dem Weg zu einem
Campamento im Nordosten, um mich dort von Julio und Sara zu verabschieden, die
mich zum Mittagessen eingeladen haben.

Das Ehepaar kam 2015 von Kolumbien nach Antofagasta. Damals fand Julio Arbeit
in einer Lkw-Werkstatt, deren Besitzer die beiden dort gratis iibernachten lief3. Acht
Monate spiter wurde die Werkstatt allerdings geschlossen, was fiir Julio und Sara
bedeutete, sich ohne offizielle Aufenthaltspapiere sowohl eine neue Unterkunft als
auch eine neue Beschiftigung suchen zu miissen. Nachdem die beiden eine Zeit lang
zur Miete in der Stadt wohnten und ihr erspartes Geld zuneige ging, verkauften sie
ihr Bett und schafften von dem Extlos ein Zelt an, das sie am Ostlichen Stadtrand
aufschlugen. Urspriinglich als Ubergangslésung gedacht, ist aus ihrem Zelt heute,
drei Jahre spiter, ein kleines Haus aus Holzwinden, zementierten Béden und Well-
blechdach geworden. Es gibt zwei Zimmer, ein abgetrenntes Bad mit Dusche und
WC sowie eine kleine Kiiche mit Waschbecken und Waschmaschine. Hier lebt das
Paar mit ihrem Sohn, der erst wenige Monate alt ist. Sara hat auBerdem einen kleinen
Vorgarten mit Aloe Vera- und Tomatenpflanzen angelegt, die mit einem Teil des im
Haus anfallenden Abwassers bewissert werden. Von der Terrasse des Hauses hat
man einen guten Ausblick auf die mittlerweile knapp 1.000 umliegenden autokon-
struierten Hauser der anderen Familien, die sich in den letzten drei Jahren ebenfalls
hier niedergelassen haben.
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,»Wie sehen denn Campamentos bei euch in Deutschland aus?* fragt Julio, wihrend
wir essen. ,,Hmm, sowas wie Campamentos gibt es in Deutschland nicht wirklich®,
antworte ich und tbetlege, ob mir irgendein ansatzweise vergleichbares Phinomen
in Deutschland einfillt. ,,Aber, wenn Migranten nach Deutschland kommen und
sich keine Wohnung leisten kénnen, wo wohnen sie denn dann?* fihrt Julio fort.
Ich erzihle von teils tiberfiillten Notunterkiinften fiir Gefliichtete, von abgelehnten
Asylantrigen und von Wohnungslosigkeit in Betlin, aber nichts davon antwortet so
richtig auf Julios Frage. Hartnickig fihrt er fort: ,,Wie ist das denn in Deutschland,
wenn es irgendwo eine Freifliche gibt? Ein Stuck Land oder eine Wiese... warum
errichtet dort niemand seine Unterkunft? Vielleicht irgendwo am Stadtrand, wo es
wenig Polizeiprisenz gibt?*“. Ich habe Miihe eine Antwort zu finden, die nicht nach
,das macht man einfach nicht® klingt und mich wie das Klischee einer regelkonfor-
men Deutschen aussehen ldsst. Zu meiner Erleichterung driftet das Gesprichsthema
nun zu den unterschiedlichen Baumaterialien, die fiir die Autokonstruktion von
Hiusern in humideren Klimazonen notwendig wiren. Trotzdem bleiben mir Julios
Fragen im Gedichtnis. Erstens, weil mir sein Erstaunen tber das Fehlen von
Campamentos in Deutschland deutlich vor Augen fiithrt, welchen selbstverstindlichen
und allgegenwirtigen Charakter Phinomene der informellen Autokonstruktion und
Autourbanisierung fir ihn haben. Und zweitens, weil die Logiken, die hinter eben-
diesen Formen der ,Stadtentwicklung von unten‘ stehen, in Urbanisierungstheorien
aus dem ,Globalen Norden‘ kaum adressiert werden.

Wenn die von den Campamentos ausgehenden Autokonstruktionsmechanismen
im Rahmen dieser Arbeit als Prozesse des Stadtmachens von unten konzeptua-
lisiert werden, bei denen Logiken der Bedarfsorientierung und Eigeninitiative
eine zentrale Rolle spielen, erscheint es verlockend, sie als Gegenpol zu ver-
meintlich ,modernen‘ Logiken eines institutionalisierten, in vordefinierten Bah-
nen stattfindenden Stadtmachens von oben zu interpretieren. Eine solche Inter-
pretation ist allerdings weder sinnvoll noch haltbar. Stattdessen zeigt die Analyse
von Antofagastas Campamentos, dass es sich bei Prozessen des Stadtmachens ,von
unten‘ und ,von oben‘ um keine idealtypischen Gegenpole handelt, zu denen sich
Akteursgruppen, Handlungsstrategien und Rationalititen eindeutig zuordnen lie-
Ben. Vielmehr konnen beide Formen als miteinander verwobene, transversal zu
verschiedenen Logiken operierende Modi der Urbanisierung beschrieben wer-
den, innerhalb derer Akteur*innen hin- und herpendeln und unter Riickgriff auf
verschiedene Rationalititen unterschiedliche Positionen einnehmen. Diese In-
terpretation wird nachfolgend an einigen Beispielen illustriert.

Fir Chiles nationale Wohnraumpolitik lasst sich der transversale Charakter der
unterschiedlichen Urbanisierungsmodi daran verdeutlichen, dass unter Prisident
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Frei Montalva mit der Operacidn Sitio eine ,von oben‘ induzierte Institutionalisie-
rung von Autokonstruktionsprozessen ,von unten‘ stattgefunden hat (vgl. Kapi-
tel 4.1.2.1). Demgegeniiber zeigt ein Blick auf Antofagastas kontemporire Stadt-
entwicklungsprozesse, dass die Stadtverwaltung aktuell versucht, eine
Urbanisierung entlang vordefinierter Bahnen voranzutreiben, die keinen Raum
fir die Berticksichtigung von Autokonstruktionsprozessen ,von unten‘ vorsieht.
Wihrend dieser Ansatz dazu fithrt, dass Campamento-Bewohner*innen von den
Partizipationsmechanismen der Flichennutzungsplanaktualisierung —ausge-
schlossen werden sollen, verdeutlicht die Strategie des fiir besagte Aktualisierung
verantwortlichen Architekten, dass flexiblere Formen des Stadtmachens moglich
sind: Durch seinen eigenmichtigen Einbezug der Campamentos in die Offentlich-
keitsbeteiligungsprozesse gewihrt er den Bewohner*innen ein Recht auf stadt-
gestalterische Mitsprache und verschafft der Notwendigkeitslogik Gehér, die ih-
ren Autokonstruktionsbestrebungen zugrunde liegt (vgl. Kapitel 7).

Auch auf Antofagastas Regierungsebene existieren unterschiedliche Antworten
auf die Frage, welche Rolle den Campamentos in Stadtentwicklungsprozessen zu-
kommt. So spricht die Provinzialregierung unter Prisident Pifiera (2018-2022)
den Campamentos unter Mobilisierung eines Illegalitits- und Gefihrdungsnarra-
tivs ithre Daseinsberechtigung ab und verfolgt eine reine Eliminierungsstrategie
(vgl. Kapitel 7; Kapitel 8.4.1.1). Unterdessen zeigt das Programm zur temporiren
Verbesserung der Lebensumstinde in den Campamentos (Plan Superaciin de Cam-
pamentos), das von Antofagastas Regionalregierung unter Prisidentin Bachelet
(2014-2018) induziert wurde, wie durch Einzelpersonen einer Regierungseinrich-
tung eine Zusammenarbeit mit den Campamentos eingeleitet werden kann, ohne
dass dafiir zuvor ein institutionalisierter oder finanzieller Rahmen existiert hitte

(vel. Kapitel 6.2.3.1; Kapitel 10.1.1).

Genauso wie die Stadtentwicklungsprozesse ,von oben‘ Verbindungen, Abspra-
chen und Uberschneidungen zu den Prozessen des Stadtmachens ,von unten
aufweisen, so sind auch letztere nicht frei von einer Reproduktion neoliberaler
Logiken und Mechanismen einer vermeintlich ,modernen‘ Stadtentwicklung.
Dies dulert sich bspw. darin, dass innerhalb einiger Campamentos restriktive Zu-
zugsregelungen etabliert und selektive Raumungen angesto3en werden. Weitere
Beispiele sind die Aneignung von Flichen innerhalb mancher Campamentos, um
sie gewinnorientiert weiterzuverkaufen oder zu vermieten, sowie die Aneignung
von Wasserinfrastrukturen zur Gelderpressung (vgl. Kapitel 6.2.2; Kapitel 8.2).
Neben dieser Produktion neuer Machthierarchien und Zugangsungleichheiten
verdeutlicht auBBerdem der Wunsch der meisten Campamento-Bewohner*innen,
offiziell in das (zahlungsbasierte) Wasserversorgungsregime integriert zu werden,
inwiefern sich neoliberale Logiken und Rationalititen in den Campamentos fort-
setzen (vgl. Kapitel 8.4.2.2; vgl. Kapitel 11.2.4.2).
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Wie die aufgefithrten Beispiele zeigen, existieren divergierende Logiken des
Stadtmachens nicht parallel zueinander. Vielmehr informieren sie sich gegensei-
tig und produzieren in ihrer komplexen Verwobenbheit stindig neue Formen des
urbanen Zusammenlebens und der urbanen Stadtgestalt. Daraus ergibt sich, dass
die Logiken und Prozesse des Stadtmachens in den Campamentos nicht parallel
zum Rest der Stadt verstanden werden kénnen. Stattdessen gilt es zu fragen, in-
wiefern neoliberale Stadtentwicklungslogiken in den Campamentos aufgegriffen
werden und sich mit historisch gewachsenen Rationalititen eines eigenmichtigen
Stadtmachens vermengen. Durch diese Perspektive kann offengelegt werden,
dass Antofagastas Campamentos einerseits Ausdruck einer bergbauinduzierten Ar-
beitsmigration, eines neoliberalen Wohnungsmarkts, einer auseinanderklaffen-
den Einkommensschere und einer sozialriumlichen Segregation sind, wihrend
sie gleichzeitig Ausdruck historisch verankerter Prozesse eines Stadtmachens
von unten sind, die entlang von Logiken der Notwendigkeit, Autonomie und
Eigeninitiative operieren.

11.1.2 Gouvernementale Machttechnologien im Spannungsfeld neolibe-
raler Politiken und menschenrechtlicher Sorgfaltspflicht

Die im vorangegangenen Kapitel beleuchteten divergierenden Logiken des
Stadtmachens haben nicht nur Implikationen fiir die Existenz der Campamentos
im Allgemeinen, sondern auch fiir ihre Teilhabe am offiziellen Wasserversor-
gungsregime im Besonderen. Verdeutlichen ldsst sich dies anhand verschiedener
Raumbkategorien, die in Verbindung mit spezifischen politischen Rationalititen
und Bedeutungszuschreiben eine regulative Wirkmacht entfalten, aus der sich
die Exklusion der Campamentos von der offiziellen Wasserversorgung ergibt. Wie
dies im Einzelnen stattfindet, wird im Folgenden diskutiert.

Wenn Aguas Antofagasta den Ausschluss der Campamentos von der oftiziellen Was-
serversorgung begriindet, bezieht sich das Unternehmen auf geltende juristische
Regelungen. Thnen zufolge ist .Aguas Antofagasta lediglich fir die Wasser- und
Sanitirversorgung derjenigen stidtischen Bewohner*innen zustindig, die erstens
innerhalb des vordefinierten Territorio Operacional und zweitens in akkreditierten
Gebduden wohnen, deren Besitzverhiltnisse klar definiert und legitimiert sind.
Viele Campamentos erfillen zwar das erste, aber nicht das zweite dieser raiumlichen
Kriterien, da es sich bei ihnen im juristischen Sinn um unautorisierte Besetzun-
gen staatlicher Landflichen handelt. Vor diesem Hintergrund verweist Aguas An-
tofagasta darauf, dass es einer expliziten Genehmigung bzw. Beauftragung durch
die Regierung bedarf, um die Campamentos in das offizielle Versorgungsregime
integrieren zu konnen (vgl. Kapitel 7). Antofagastas Provinzialregierung lehnt
eine solche Beauftragung allerdings ab, da sie ihr Mandat in der Wiederherstel-
lung geltender Bodenbesitzverhiltnisse sieht und dementsprechend eine
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Eliminierung der Campamentos anstrebt. Andere Akteur*innen begriinden die
ausbleibende offizielle Wasserbereitstellung in den Campamentos mit deren Lage
in Risikozonen und/oder in der laut Flichennutzungsplan nicht zur Wohnnut-
zung freigegebenen Zone E-10. Dabei mobilisieren sie einen Sicherheitsdiskurs,
innerhalb dessen die Existenz der Campamentos als Gefahr fir das Leben ihrer
eigenen Bewohner*innen sowie als Risiko fiir die (Versorgungs-)Sicherheit hang-
abwirts gelegener Stadtviertel dargestellt wird (vgl. Kapitel 7; Kapitel 8.4.1.1).

Bei den identifizierten Raumkategorien, die mit bestimmten Logiken und Bedeu-
tungszuschreibungen belegt werden, handelt es sich letztlich um Machttechno-
logien einer spezifischen Form der Gouvernementalitit. Fir die Wirkweise von
Gouvernementalitit als ,,the way in which one conducts the conduct of men*
(Foucaurt 2008 [1979]: 186) hilt FOUCAULT fest, dass die verschiedenen zum
Einsatz kommenden Technologien der Macht (vgl. FoucAuLT 2003: 30 f;
RATTU & VERON 2016: 152) immer von einem spezifischen Regime von Ratio-
nalititen informiert sind (vgl. FOUCAULT 1991a: 79; LEMKE 2002: 50 ff.; LEMKE
2007: 44). Ubertragen auf die Gouvernementalitit des Wassers in Antofagasta
kann vor diesem Hintergrund festgehalten werden, dass auf Basis hegemonialer
politischer Rationalititen ein diskursives Feld konstituiert wird, auf dem die Ex-
klusion der Campamentos vom offiziellen Wasserversorgungsregime rational er-
scheint (vgl. FoucAuLT 1988: 161; LEMKE 2001: 191; LEMKE 2002: 55; LEMKE
2007: 44 ff.) (vgl. Kapitel 2.2.1). Dies geschieht durch juristisch, architektonisch
und sozial wirksame Technologien der Macht, die im Folgenden niher diskutiert
werden.

In juristischer Hinsicht sind hier die Regularien des chilenischen Wassermodells
relevant, denen zufolge die privaten Wasser- und Sanitirdienstleister lediglich
diejenigen urbanen Haushalte zu berticksichtigen haben, die in akkreditierten
Gebiuden leben (vgl. Kapitel 4.2.2). Diese Regelung produziert in Bezug auf die
Wasserversorgung der Campamentos eine Pattsituation: Einerseits obliegt es dem
chilenischen Staat, menschenrechtlichen Verpflichtungen in Bezug auf einen
adidquaten Wohnraum und eine gesicherte Wasser- und Sanitirversorgung nach-
zukommen (vgl. Exkurs 2; Exkurs 3). Andererseits hat der chilenische Staat eine
juristisch-institutionelle Situation kreiert, in der die Verantwortung fir die Was-
serversorgung vom Offentlichen auf den privaten Sektor iibertragen wurde, letz-
terem aber eine Service-Ausweitung auf die Campamentos untersagt wird. Letztlich
entsteht dadurch ein juristisches Verantwortlichkeitsvakuum mit Blick auf die
Wasserbereitstellung in den Campamentos. Die Ausschlusssituation, die sich dar-
aus fir die Campamentos ergibt, kann auch als negativer Anreizmechanismus ge-
wertet werden, mit dem von Regierungsseite versucht wird, einen weiteren Zu-
zug in die Campamentos zu verhindern, indem die Lebensbedingungen dort
strategisch auf einem niedrigeren Niveau gehalten werden. In dieser Lesart ist
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die Exklusion vom offiziellen Versorgungsregime ein Ausdruck einer gouverne-
mentalen Machttechnologie, die auf Politiken des Affekts im Sinne von Angst
und Hoffnung zurtckgreift, um Subjekte zu bestimmten Entscheidungen zu be-
wegen (vgl. DEAN 2015: 35; TELLMANN 2013: 147 £.) (vgl. Kapitel 2.2.2). Im Fall
von Antofagasta soll also die Abwigung von Stadtbewohner*innen, in ein Can-
pamento zu ziehen, durch das Hervorrufen negativer Assoziationen und Emotio-
nen beeinflusst werden.

Die architektonische Manifestation der Exklusion vom offiziellen Versorgungs-
regime erfolgt schlief3lich durch die in sich geschlossene hydraulische Infrastruk-
tur, deren spezifische Anordnung im Raum lediglich denjenigen Stadtbewoh-
nerfinnen einen offiziellen Zugang gewihrt, die die zwei eingangs erwihnten
Kriterien — bestehend aus einem Wohnsitz in einem akkreditierten Gebaude, das
sich innerhalb des Territorio Operacional befindet — erfiillen. An dieser Stelle wird
deutlich, inwiefern sich bestimmte politische Rationalititen und Machtbeziehun-
gen in materielle Wasserinfrastrukturen einschreiben und durch sie auf die Ge-
sellschaft wirken (vgl. KOOY & BAKKER 2008: 377, 386) (vgl. Kapitel 2.3.4). Hier
wird auch die Anschlussfihigkeit der Utrbanen Politischen Okologie an
FoucAuLTs Gouvernementalititskonzept ersichtlich: Wie in den Kapiteln 2.1.2
und 2.1.3 geschildert, strebt die Urbane Politische Okologie an, Machthierat-
chien freizulegen, die durch Wasser und Wasserinfrastrukturen wirken (vgl.
BubpDs 20 09: 420; HEYNEN 2014: 599; KOHLER 2008: 17; LINTON & BUDDS
2014: 171 £f.; PRIETO 2015: 145 £f.; RATTU & VERON 2016: 141; SWYNGEDOUW
1996: 76; SWYNGEDOUW et al. 2002: 125; SWYNGEDOUW 2004: 25, 184; SWYN-
GEDOUW 2009: 57; ZIMMER 2010: 345 ff.). Daran ankntpfend erlaubt die Per-
spektive der Gouvernementalitit bzw. Hydromentalitit eine genauere Beleuch-
tung der politischen Rationalititen, die das diskursive Feld formen, auf dem die
Anordnung, Zuginglichmachung und Bedeutungszuschreibung besagter Wasse-
rinfrastrukturen Gberhaupt erst stattfindet (vgl. FOucAULT 1988: 161; LEMKE
2001: 191; LEMKE 2002: 55; LEMKE 2007: 44 ff.) (vgl. Kapitel 2.2.1).

Der Mehrwert der hydromentalen Perspektive wird bei einer detaillierteren Ana-
lyse der Exklusionserfahrung der Campamento-Bewohner*innen umso deutlicher.
Denn ihre Erfahrung ist nicht nur von einem mangelnden physisch-materiellen
Infrastrukturzugang geprigt, der sich aus den juristischen und architektonischen
Machttechnologien ergibt. Vielmehr werden diese Technologien zusitzlich von
der Verbreitung eines normativen Systems aus hegemonialen Normen und Wer-
ten begleitet, das von Individuen internalisiert wird (vgl. FLETCHER 2010: 173 ff.;
FoucaurT 2008 [1979]: 259 f). Im Rahmen dieser moralisch-disziplinaren
Machttechnologie werden alternative Wasserzugangsformen, die von der Norm
des regulierten und bezahlten Haushaltsanschlusses abweichen, als ,illegal® und
;ungewollt’ deklariert (vgl. Kapitel 2.2.2). Den informellen Wasseranschliissen
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der Campamentos haftet in diesem Zusammenhang nicht nur die Zuschreibung
Jllegal‘ an, sondern sie werden oftmals auch als ,gefahrlich deklariert. Dies be-
zieht sich einerseits auf die von ihnen verursachte materielle Beschiddigung der
offiziellen Infrastruktur. Andererseits wird den informellen Anschlissen auch
eine Gefahr fir den gesellschaftlichen Zusammenhalt zugeschrieben, da mit
thnen eine Spaltung der Stadtbewohnerschaft in zahlende und nicht zahlende
Wasserkonsument*innen einhergeht (vgl. Kapitel 8.4.1.1). Diese negative Dar-
stellung der informellen Wasseranschliisse ist wiederum Teil einer breiteren Stig-
matisierung der Campamentos im Offentlichen Diskurs, innerhalb dessen sie mit
Narrativen der Arbeitslosigkeit, Kriminalitit und Rechtsfreiheit in Verbindung
gebracht werden (vgl. Kapitel 6.2.2). Es zeigt sich also, dass die physisch-mate-
rielle Exklusion vom offiziellen Versorgungssystem fiir die Campamento-Bewoh-
ner*innen mit einer umfassenderen sozialen Exklusion einhergeht, sodass sie
nicht nur an den baulichen und hydraulischen, sondern auch den gesellschaftli-
chen Rand der Stadt manévriert werden.

Die Hegemonie der juristisch, architektonisch und sozial wirksamen Machttech-
nologien lisst sich zusitzlich daran verdeutlichen, dass Versuche einer Modifi-
kation geltender infrastruktureller Arrangements bislang nur begrenzte Erfolge
erzielen konnten. Hierfiir lassen sich zwei Beispiele anfiihren, wobei es sich bei
dem ersten um das Pilotprojekt zur Wasserzugangsformalisierung in ausgewihl-
ten Campamentos handelt. Einerseits hat das Projekt bewiesen, dass Verinderun-
gen des offiziellen hydro-sozialen Regimes im Bereich des Moglichen liegen.
Hierzu wurden Raumkategorien aufgeweicht und Verantwortlichkeiten umge-
legt, sodass eine offizielle Wasserversorgung der Campamentos méglich wurde,
ohne mit dem Rahmen der neoliberalen Hydromentalitit zu brechen. Konkret
wurde dafiir zwischen Risikozonen verschiedener Stufen unterschieden und die
Verwaltung staatlicher Flichen wurde von der nationalen auf die regionale
Ebene verlagert. Andererseits ging diese Initiative lediglich auf Einzelpersonen
auf Regionalregierungsebene zuriick und eine langfristige Etablierung der Pro-
jektstrukturen scheiterte am politischen Unwillen von Regierungsentititen, die
in der Auslegung ihrer Mandate die Aufrechterhaltung von Eigentumsrechten
bei der Landbesitzfrage tiber die Gewihrleistung einer Grundversorgung fiir alle
Bevolkerungsgruppen stellen (vgl. Kapitel 10.2.1; Kapitel 10.2.3.2).

Das zweite Beispiel ist die Modifikation der Zone E-10 des Flichennutzungs-
plans, auf der sich die Campamentos mehrheitlich befinden. Der fiir die Flichen-
nutzungsplanaktualisierung verantwortliche Architekt hilt eine Modifikation die-
ser Raumkategorie nicht nur fir moglich, sondern aus stadtplanerischer Sicht
auch fir sinnvoll, um angesichts des stidtischen Wachstums eine Nutzbarma-
chung der Ostlichen Hanglagen einzuleiten. Demgegentiber wird besagte Kate-
gorie von zahlreichen 6ffentlichen und privaten Akteur*innen als feststehende
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GroBe verstanden, die als Argument fiir den Ausschluss der Campamentos sowohl
von der Wasserversorgung als auch von 6ffentlichen Partizipationsprozessen
dient (vgl. Kapitel 7; Kapitel 11.1.1).

Zusammenfassend kann festgehalten werden, dass die Diskussion um die Inklu-
sion und Exklusion der Campamentos von der offiziellen Wasserversorgung von
einem Spannungsfeld geprigt ist, in dem eine menschenrechtliche Sorgfalts-
pflicht auf neoliberale Wasser- und Wohnraumpolitiken trifft. Dass besagte ne-
oliberale Politiken in der aktuellen politischen Arena dominieren, ist auf ein spe-
zifisches Regime hegemonialer Rationalititen zuriickzufithren, das sich in
juristischen Rahmenbedingungen, institutionellen Zustindigkeiten, architektoni-
schen Arrangements und normativen Systemen manifestiert. Thr spezifisches
Zusammenspiel produziert eine neoliberale Hydromentalitit, die die hydro-sozi-
ale Exklusion der Campamentos rational erscheinen lisst und es den 6ffentlichen
und privaten Akteur*innen somit erlaubt, sich von ihrer Verantwortung fir eine
Wasserbereitstellung in Antofagastas Campamentos freizusprechen.

Indem sich die 6ffentlichen und privaten Akteur*innen ihrer Wasserversor-
gungsverantwortlichkeit in den Campamentos entziehen, entsteht wiederum ein
gesellschaftlicher Graubereich, der Spielrdume fiir informelle Wasserbezugsfor-
men sowie bilaterale Absprachen und Ubereinkiinfte jenseits offiziell legitimier-
ter Stadt- und Wasserpolitiken ermdglicht (vgl. BAYAT 1997: 61; MARQUARDT
2014: 22 ff)) (vgl. Kapitel 2.3.4). Besagte Spielriume werden aktuell von dem
Versorgungsunternehmen Aguas Antofagasta dafiir genutzt, die informellen Was-
seranschliisse der Mehrzahl der Campamentos zu tolerieren. Ein solches Gewih-
renlassen dient den verantwortlichen Autorititen wiederum dazu, einer breiteren
offentlichen Debatte rund um die Lebensbedingungen in den Campamentos aus
dem Weg zu gehen und somit geltende Wohnraum- und Wasserpolitiken auf-
rechtzuerhalten (vgl. Kapitel 8.4.1.2). Fir die Bewohner*innen der Campamentos
ergibt sich daraus eine ambivalente Situation: Einerseits kdnnen in besagten ge-
sellschaftlichen Grauzonen Moglichkeiten der Autonomie und des Empower-
ments entstehen, andererseits sind derartige Grauzonen als tolerierte aber nie
vollstindig integrierte Rdume immer auch von einer Instabilitit geprigt. Dies
geht darauf zuriick, dass ihre Existenz letztlich von flexiblen externen Bedeu-
tungszuschreibungen abhingt, die wiederum von 6ffentlichen und privaten Au-
torititen in unterschiedliche Handlungsstrategien tibersetzt werden, sodass sich
die Bewohner*innen in einer permanenten Schwebesituation befinden (vgl.
YIFTACHEL 2010: 250) (vgl. Kapitel 2.3.4; Kapitel 8.4.1.2). Wie die Campamento-
Bewohner*innen diesen Schwebezustand im Hinblick auf ihre Wasserversor-
gung manévrieren, wird im Folgenden diskutiert.
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11.2 Die hydro-sozialen Regime der Wasserbeschaffung
und -nutzung in Antofagastas Campamentos

Vor dem Hintergrund der Exklusion der Campamentos vom offiziellen Wasser-
versorgungsregime stellt sich die Frage, entlang welcher Prozesslinien ausgehend
von den Campamentos neue hydro-soziale Regime der Wasserbeschaffung und
-nutzung konfiguriert werden. Dahingehend wurden in Antofagastas Campamen-
tos drei verschiedene Regime identifiziert, deren Funktionsweisen auf den
folgenden Seiten diskutiert werden. Kapitel 11.2.1 geht auf das hydro-soziale Re-
gime der Conexiones Informales ein, wahrend Kapitel 11.2.2 das Regime der
Camiones Aljibe und Kapitel 11.2.3 das Regime des formalisierten Wasserzugangs
betrachtet. Dabei wird insbesondere gezeigt, wie sich verschiedene Riume,
Materialititen, Akteur*innen, Praktiken und Logiken miteinander verbinden,
sodass die einzelnen Regime nicht nur materielle Verkniipfungen zum offiziellen
Versorgungssystem aufweisen, sondern auch in einer spezifischen Verbindung
zu dessen Fundament hegemonialer politischer Rationalititen stehen. Kapitel
11.2.4 beleuchtet die wesentlichen Gemeinsamkeiten und Unterschiede der drei
identifizierten Regime. Abschlieend geht es dabei um den Einfluss, den unter-
schiedliche Wasserzuginge auf die gesellschaftliche und territoriale Positionie-
rung der Campamento-Bewohner*innen haben.

11.2.1 Eigenmichtige Versorgungsnetzerweiterung und das
Streben nach biirgerschaftlicher Anerkennung im Regime
der Conexiones Informales

Die zentrale Praktik innerhalb des Regimes der Conexiones Informales besteht aus
dem materiellen Aufbrechen und eigenmichtigen Erweitern der offiziellen hyd-
raulischen Infrastruktur. Dabei werden Gegenstinde wie PVC- oder HDPE-
Rohre verlegt, Absperrhihne angebracht und Haushaltsanschlisse installiert. Bei
den verantwortlichen Akteur*innen handelt es sich hauptsichlich um die Be-
wohner*innen der Campamentos selbst, die den GroBteil der Infrastrukturarbeiten
in FEigenregie ausfilhren und lediglich vereinzelt externe Fachkrifte fir den
Schritt des Anzapfens der Hauptrohrleitung beauftragen (vgl. Kapitel 8.1). Auf
diese Weise wird das urbane Leitungswasser zu bislang von der offiziellen hyd-
raulischen Infrastruktur ausgeschlossenen Riaumen kanalisiert. Hier zeigt sich
also, dass die Verlaufsrichtung des hydro-sozialen Kreislaufs, in dem Wasser
gleichzeitig als physisch-materielle Stofflichkeit sowie als soziales Konstrukt zir-
kuliert (vgl. BAKKER 2002: 774) (vgl. Kapitel 2.1.3), modifiziert bzw. auf neue
urbane Riaume ausgedehnt wird.

Neben der raumlichen Ausdehnung des hydro-sozialen Kreislaufs kommen im
Regime der Conexiones Informales zudem Praktiken und Materialititen zum
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Einsatz, die den Weg des Wassers in besagtem Kreislauf verindern. Hierzu ge-
héren die in Kapitel 8.3.2 analysierten Techniken des Wassersparens und der
Wasserwiederverwendung, wie z.B. das Auffangen von Waschmaschinenwasser
zur Pflanzenbewisserung oder zur Verwendung als Toilettenspiilwasser. Das in
den Haushalten der Campamentos ankommende Wasser wird demnach oft erst
dann in Sickergruben oder tber informelle Anschliisse an das Abwasserentsor-
gungsnetz abgefiihrt, nachdem es mehrfach verschiedenen haushaltsinternen
Nutzungen zugefiihrt wurde. Welche Techniken hierbei von welchen Bewoh-
ner*innen in welchem Ausmal} angewandt werden und so die Gestalt des hydro-
sozialen Kreislaufs beeinflussen, hingt in starkem Mal3e von der 6konomischen
Situation, den personlichen Priferenzen und dem Bildungsniveau der jeweiligen
Bewohner*innen ab. Dariiber hinaus spielt das geltende Werte- und Normen-
system eine Rolle, das die Bewohner*innen zu einem sparsamen Wasserver-
brauch anleitet, sowie der damit verbundene unterschiedlich ausgeprigte soziale
Druck innerhalb der Gemeinschaft, diesen Werten zu gentigen (vgl. RATTU &
VERON 2016: 141) (vgl. Kapitel 2.1.3; Kapitel 2.2.2; Kapitel 11.1.2).

Ein weiterer Faktor, der das spezifische Geflecht aus Praktiken, Akteur*innen
und Gegenstinden beeinflusst, durch das Wasser in und durch die Campamentos
geleitet wird, ist die Materialitit des Wassers und der Wasserinfrastrukturen
selbst. Diese Figenmacht der Materialitat duB8ert sich bspw. im FlieBverhalten
des Wassers in Kombination mit der Topographie der Berghinge, an denen sich
die meisten Campamentos befinden. Hieraus ergibt sich in h6heren Hanglagen eine
Abschwichung des Wasserdrucks innerhalb der hydraulischen Verteilnetze. Be-
troffene Haushalte sind daher zu einer Anpassung der von ihnen eingesetzten
Infrastrukturkomponenten und Wassernutzungspraktiken gezwungen. Einige
von ihnen verfiigen daher tiber Kanister, in denen sie nachts Wasservorrite an-
legen, und viele nutzen die Nachtstunden fiir besonders wasserintensive Nut-
zungspraktiken (vgl. Kapitel 8.2). Wihrend Wasser und Wasserinfrastrukturen
also einerseits Gegenstinde politischer Prozesse sind, durch die eine bestimmte
soziale Ordnung hervorgerufen wird, besitzt Wasser andererseits eine eigene Wi-
derstindigkeit bzw. Agency, mit der es dem zirkuldren Charakter des hydro-sozi-
alen Kreislaufs entsprechend auf menschliche Prozesse zuriickwirkt (vgl. BUDDS
2009: 420; BUDDS et al. 2014: 168; GANDY 2004: 374; KAIKA 2005: 5 f.; KOHLER
2008: 15 ff.; LINTON & BUDDSs 2014: 171 ff.; PRIETO 2015: 145 f.; RATTU &
VERON 2016: 141; SWYNGEDOUW 2004: 17 f., 25 ff.; SWYNGEDOUW 2009: 57,
ZIMMER 2010: 346 f.) (vgl. Kapitel 2.1.3; Kapitel 2.3.4).

Im hydro-sozialen Regime der Conexiones Informales spielt allerdings nicht nur die
Wirkmacht der Materialitit des Wassers eine Rolle. Dartiber hinaus geht es auch
darum, wie Personen sich diese Materialitit gezielt zunutze machen. Um dies zu
verdeutlichen, erweist sich die Perspektive der Urbanen Politischen Okologie als
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hilfreich, da hier davon ausgegangenen wird, dass bestimmte Interessen und
Machtdynamiken als Teil des metabolischen Prozesses der Hybridproduktion
auf die Ausgestaltung der hydro-sozialen Regime der Wasserbeschaffung wirken
(vgl. HEYNEN 2014: 599; SWYNGEDOUW et al. 2002: 125; SWYNGEDOUW 2009:
57; ZIMMER 2010: 345 ff.) (vgl. Kapitel 2.1.2). Im Fall von Antofagastas Campa-
mentos kann mithilfe dieser Perspektive aufgezeigt werden, dass durch ein geziel-
tes Aneignen und Modifizieren bestehender informeller Wasseranschliisse eine
Machtausiibung durch Materialitit stattfindet. Dies kann einerseits einen bedtrf-
nisorientierten Hintergrund haben, z. B. wenn sich ein Campamento zur Sicher-
stellung des eigenen Wasserzugangs in einen informellen Anschluss eines ande-
ren Campamento einklinkt und dadurch den Wasserdruck im gesamten Verteilnetz
verringert. In anderen Fillen hat die Aneignung der Infrastruktur keinen bediirf-
nisorientierten, sondern vielmehr einen gewinnorientierten Hintergrund. Dabei
werden bestehende informelle Anschliisse gekappt, um anschlieBend Geld von
demijenigen Campamento zu erpressen, das dadurch von der Wasserversorgung
abgeschnitten wurde. In beiden beschriebenen Fillen ruft die Fremdaneignung
der Infrastruktur auf Seiten der Betroffenen Anpassungsmallnahmen hervor.
Diese bestehen aus einer Rekonfiguration des eigenen hydro-sozialen Regimes,
bspw. in Form einer Modifikation materieller Regime-Komponenten durch die
Verwendung robusterer Infrastrukturteile. Auch eine Anpassung sozialer Re-
gime-Komponenten ist moglich, indem neue Akteur*innen einbezogen werden,
bei denen es sich um Polizeikrifte, das Versorgungsunternechmen oder Regie-
rungsautorititen handelt (vgl. Kapitel 8.2).

Die Beobachtungen zur Machtausiibung durch Materialitit in den Campamentos
geben Einblick in das bislang wenig beforschte Thema der Kontrollmikropoliti-
ken beim informellen Wasserzugang (vgl. EKERS & LorTUs 2008: 713 f;
LAWHON et al. 2014: 498). In diesem Zusammenhang bestitigt die Analyse von
Antofagastas Campamentos Arbeiten der Autorinnen RANGANATHAN und
TRUELOVE dahingehend, dass informelle Wasserzugangsformen nicht automa-
tisch gerechter und demokratischer sind als das offizielle Versorgungsregime.
Vielmehr kénnen in informellen Rdumen sowohl bestehende Strukturen und
Hierarchien des offiziellen Versorgungsregimes reproduziert sowie neue Un-
gleichheitsformen hervorgerufen werden (vgl. RANGANATHAN 2014: 102; RAN-
GANATHAN 2016: 6 ff.; TRUELOVE 2011: 145).

Die spezifische Funktionsweise des Regimes der Conexiones Informales ist nicht
nur durch ein aufeinander abgestimmtes Geflige von Materialititen, Praktiken
und Akteur*innen bestimmt, sondern auch durch bestimmte Logiken und Rati-
onalititen, die sich in dieses Geflige einflechten und in ihm wirken. Wie in Kapitel
11.1.2 dargelegt, ist dabei insbesondere das Set aus Rationalititen relevant, auf
dem die neoliberale Hydromentalitit basiert. In diesem Zusammenhang kommt
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es zur Verbreitung eines normativen Systems, innerhalb dessen die informellen
Anschliisse als ,illegal’, ;ungewollt’ und ,gefihrlich® rationalisiert werden. Diese
auBBerhalb der Campamentos vorherrschende hegemoniale Rationalitit reprodu-
ziert sich in den Eigenlogiken der Campamento-Bewohner*innen, die ihren infor-
mellen Wasserbezug selbst als ,Raub® und ,Diebstahl® deklarieren (vgl. Kapitel
8.4.2.1). Neben diesen sprachlichen AuBerungen spiegelt sich die Reproduktion
der Illegalititslogik auch in den Praktiken der Campamento-Bewohner*innen wi-
der, bspw. im Anzapfen der Hauptrohrleitungen im Schutz der Dunkelheit, um
keine Polizeiaufmerksamkeit zu erregen (vgl. Kapitel 8.1). Ihren wohl deutlichs-
ten Campamento-internen Ausdruck findet die neoliberale Hydromentalitit im
Streben der Bewohner*innen nach einer Integration in das offizielle Versor-
gungsregime und ihrem damit einhergehenden Eigeninteresse, fir den eigenen
Wasserverbrauch zu zahlen (vgl. Kapitel 8.4.2.2).

Die Fortsetzung neoliberaler hydromentaler Rationalititen in den Eigenlogiken
der Campamento-Bewohner*innen zeigt, dass durch das Regime der Conexiones In-
formales nicht nur der in der offiziellen Versorgungsinfrastruktur zirkulierende
physisch-materielle Wasserfluss in die Campamentos kanalisiert wird. Vielmehr
werden mit thm auch simtliche diskursiv-konstruierte Elemente des hegemoni-
alen Hybrids namens ,neoliberales Wasser® in die Campamentos geleitet. Diese Be-
obachtung verdeutlicht, inwiefern die Analyse eines Hybrids nicht nur die phy-
sisch-materielle Hybridproduktion berticksichtigen sollte, sondern auch die
diskursiven Prozesse, durch die dieser Hybrid im 6ffentlichen Diskurs Akzep-
tanz erhdlt und so zu einem Teil der erlebten Realitit wird (vgl. SWYNGEDOUW
1996: 57,70 ftf.) (vgl. Kapitel 2.1.2). Die Fortsetzung der Hegemonie des Hybrids
neoliberales Wasser in den Campamentos ist letztlich ein Beleg dafiir, dass die ne-
oliberale Hydromentalitit auch jenseits der architektonischen Grenzziehungen
des offiziellen Versorgungsregimes wirkmichtig ist. Dadurch werden in den
Campamentos verantwortliche Wassersubjekte kreiert, deren Denk- und Hand-
lungsweisen von neoliberalen Rationalititen beeinflusst sind (vgl. HELLBERG
2014: 233) (vgl. Kapitel 2.2.2).

Im Rahmen der Identifikation der Campamento-Bewohner*innen als verantwort-
liche, zahlungswillige Wassersubjekte zeigt sich auch, dass der Wunsch der Be-
wohner*innen nach einer Integration in das offizielle Versorgungsregime direkt
mit dem Wunsch nach gesschaftlicher Zugehorigkeit verkntpft ist. Fremd- und
Eigenlogiken vermengen sich dabei in einer Art und Weise, in der die Zahlung
fir Wasser als eine gesellschaftliche Pflicht wahrgenommen wird, von deren Exr-
fillung sich die Bewohner*innen erhoffen, als gleichwertige(re) Biirger*innen
der Stadt zu gelten. Diese Hoffnung bezieht sich einerseits darauf, das eigene
Selbst als vollwertiges Mitglied der Stadtgesellschaft mit gleichen Rechten und
Pflichten wahrzunehmen, und andererseits darauf, auch von auflen als ein
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solches Mitglied gelesen und behandelt zu werden. Aulerdem verbindet sich das
Streben nach gesellschaftlicher Integration mit der Hoffnung auf eine territoriale
Integration des eigenen Campamento in das offizielle Stadtgefiige. Diese Hoffnung
stitzen die Bewohner*innen auf die Annahme, dass sie durch einen offiziellen,
bezahlten Wasserzugang eine offizielle Adresse fiir ihre autokonstruierten
Wohnsitze erhalten wirden, denn nur so kénnten ihnen die monatlichen Was-
serverbrauchsrechnungen zugestellt werden (vgl. Kapitel 8.4.2.2). Bevor in Ka-
pitel 11.2.4.2 der sich hier abzeichnende Nexus aus Wasserzugang, Biirgerschaft
und territorialer Bodenfrage genauer diskutiert wird, betrachten die folgenden
zwei Unterkapitel die dynamischen Verbindungen aus Materialititen, Raumen,
Akteur*innen, Praktiken und Logiken, die fiir die beiden anderen hydro-sozialen
Regime in Antofagastas Campamentos identifiziert wurden.

11.2.2 Fortfiihrung der neoliberalen Hydromentalitit entlang mobiler
Infrastrukturerweiterungen im Regime der Camiones Aljibe

Die zentralen Akteur*innen im hydro-sozialen Regime der Camiones Aljibe sind
die Camioneros, die als ,,people as infrastructure® (SIMONE 2004: 407) (vgl. Kapitel
2.3.4) die hydraulische Infrastruktur der Stadt erweitern. Im Regelfall entnehmen
sie Wasser aus dem offiziellen Versorgungsnetz und transportieren es mithilfe
ithrer Tankwagen zu den Campamentos und dem Barrio Transitorio im nérdlichen
Stadtteil La Chimba. Indem sie zwischen den offiziell in die Stadt integrierten
Vierteln und den im 6ffentlichen Diskurs nicht als regulire Stadtteile anerkann-
ten Campamentos hin und her pendeln, nehmen sie eine Art Briickenfunktion ein.
Dabei verschwimmen nicht nur Grenzziehungen zwischen verschiedenen Stadt-
rdumen, sondern es verlieren auch dichotome Bedeutungszuschreibungen von
Jegalen® vs. illegalen® Wasserbezugsregimen an Trennschirfe. Denn wihrend
der von den Campamento-Bewohner*innen praktizierte Ankauf von Wasser eine
legale Praktik darstellt, so handelt es sich bei dem von den Camioneros praktizier-
ten Verkauf u. U. um eine illegale Aktivitit, falls inoffizielle Wasserbezugsquellen
in Anspruch genommen werden (vgl. Kapitel 9.1).

Die Akteur*innen, Praktiken, Materialititen und Bedeutungszuschreibungen, die
im Regime der Camiones Aljibe zusammenkommen, stehen in einer aufeinander
abgestimmten, verinderlichen Verbindung zueinander. So nehmen die Cazione-
ros bspw. direkten Einfluss auf die Materialitit des von thnen ausgelieferten Was-
sers, indem sie sich entweder fir den offiziellen Wassererwerb bei Aguas Antofa-
gasta entscheiden oder auf informelle, ggf. verunreinigte Wasserbezugsquellen
zurtckgreifen. Aullerdem wird die Materialitit des Wassers durch die Beschaf-
fenheit der jeweiligen Tankwagen verdndert und letztlich auch durch die Vor-
ratslagerung des angekauften Wassers in den jeweiligen Haushalten. Diese
Schwankungen und Unsicherheiten der Wasserbeschaffenheit wirken auf die
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Wassernutzungspraktiken der Bewohner*innen. In der Konsequenz kaufen
diese lediglich bei als vertrauenswiirdig wahrgenommenen Camzioneros Wasser an,
kochen das bezogene Wasser vor seiner eigentlichen Nutzung ab und/oder et-
werben zusitzlich abgepacktes Trinkwasser (vgl. Kapitel 9.2). Was hier erneut
deutlich wird, ist der Charakter von Wasser als hybride socio-nature. Aus der Per-
spektive der Urbanen Politischen Okologie, die eine interne Dialektik zwischen
Natur und Gesellschaft annimmt, ist Wasser demnach gleichzeitig natiitlich so-
wie menschlich, mechanisch sowie organisch, real sowie fiktional und wird in
einem fortwihrenden Metabolismus, in dem physikalische, soziale, politische
und diskursive Prozesse wirken, stindig neu produziert (vgl. SWYNGEDOUW
1996: 66 ft.) (vgl. Kapitel 2.1.2).

Der legale, auf Zahlung basierende Wasserankauf seitens der Bewohner*innen
weist bereits darauf hin, dass die hegemoniale Logik von Wasser als Konsumgut
innerhalb des hydro-sozialen Regimes der Camiones Aljibe beibehalten wird. Aus
einer gouvernementalen Perspektive kann das Regime sogar als Paradebeispiel
bzw. als spezifische Fortsetzung der dominanten neoliberalen Hydromentalitdt
interpretiert werden. In dieser Lesart ist das Regime der Camiones Aljibe das Ex-
gebnis des Einsatzes bestimmter Technologien der Selbstfihrung und -kontrolle
(vgl. FoucAuLT 1993: 203 f.; HIRSELAND & SCHNEIDER 2008: 5643), durch die
die Bewohner*innen zu einem offiziell legitimierten Wasserbezug und einem
verantwortlichen Konsum der Ressource angeleitet werden (vgl. FOUCAULT
2008 [1979]: 65, 271; RATTU & VERON 2016: 155 f.; VON SCHNITZLER 2008:
916). Das Set politischer Rationalititen, das besagter Technologie der Selbstfiih-
rung zugrunde liegt, beruht auf der Verschiebung der Wasserversorgungsdo-
mine in die Sphire der Okonomie. Die Campaments-Bewohner*innen werden
dabeti als aktive 6konomische Subjekte konzeptualisiert, die einen rationalen Ent-
repreneurcharakter aufweisen (vgl. DEAN 2010: 23; FLETCHER 2010: 174; FLEW
2012: 58; FoucAuLT 2008 [1979]: 219 ff., 269 ff., 312; HELLBERG 2018: 13). Auf
Basis dieser Annahme wird davon ausgegangen, dass die Bewohner*innen aus
freien Stiicken in eines der Campamentos gezogen seien (vgl. Kapitel 7). In der
Konsequenz seien sie selbst fiir ihren mangelnden Zugang zum offiziellen Ver-
sorgungsregime verantwortlich und hitten sich frei fiir den Wasserankauf bei
Camiones Aljibe entschieden. Diese Argumentationslinie dient gleichzeitig als
Rechtfertigung dafiir, dass mit dem Wasserankauf verbundene Risiken ebenfalls
in die Sphire des Individuums verlagert werden (vgl. HELLBERG 2014: 232;
HELLBERG 2018: 4, 14 ff.; HELLBERG 2020: 192; LEMKE 2001: 201 ff.; RATTU &
VERON 2016: 155 f.; VON SCHNITZLER 2008: 902) (vgl. Kapitel 2.2.1; Kapitel
2.2.2). Zu diesen Risiken zdhlen sowohl der finanzielle Mehraufwand des Was-
serankaufs gegeniiber einem regulierten Wasserhaushaltsanschluss als auch die
vergleichsweise schlechte Wasser- und Servicequalitit. Diese Risiken bzw.
Nachteile gegentiber einem reguliren Wasseranschluss sind es auch, die die
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Campamento-Bewohner*innen dazu bewegen, eine Eingliederung in das offizielle
Versorgungsregime anzustreben. Von einer solchen Eingliederung erhoffen sie
sich nicht nur einen kontinuierlichen Service, eine finanzielle Entlastung und
eine kontrollierte, gesicherte Wasserqualitit, sondern auch eine erste offizielle
Anerkennung ihrer autokonstruierten Wohnsitze (vgl. Kapitel 9.3).

Es ldsst sich also festhalten, dass das Regime der Camiones Aljibe im Hinblick auf
die involvierten Akteur*innen, Praktiken und Materialititen die gré3ten Unter-
schiede zum offiziellen Versorgungsregime aufweist. Gleichzeitig konnte mit-
hilfe der Analyseperspektive der Gouvernementalitit gezeigt werden, dass die
Logiken und Rationalititen, die im Regime der Camiones Aljibe wirken, an dersel-
ben neoliberalen Hydromentalitit orientiert sind, auf der auch das offizielle Ver-
sorgungsregime basiert. Dementsprechend ldsst sich das Regime nicht als Ge-
genentwurf zum offiziellen Versorgungsregime interpretieren, sondern vielmehr
als modifizierte Fortsetzung von selbigem, in dem neoliberale Technologien des
Selbst auf die Denk- und Handlungsweisen von Individuen wirken.

11.2.3 Die Gewihrung eines Hydraulic Citizenship auf Zeit
im Regime des formalisierten Wasserzugangs

Dem hydro-sozialen Regime des formalisierten Wasserzugangs ist erstens das in
Kapitel 10.1 beschriebene Campamento zuzuordnen, das dank einer bilateralen
Absprache mit Aguas Antofagasta bereits seit 1997 eine monatliche Sammelrech-
nung fir den eigenen Wasserverbrauch erhilt und diese kollektiv begleicht.
Zweitens gehort das in Kapitel 10.2 analysierte Pilotprojekt zum Regime des for-
malisierten Wasserzugangs. Auch hier erhalten die vier partizipierenden Camspa-
mentos je eine monatliche Sammelrechnung, allerdings ist das Projekt in eine of-
fizielle Regierungsinitiative eingebettet.

In beiden Fillen findet eine gewisse Formalisierung bzw. Regulierung der betref-
tenden Campamentos statt, da Bewohner*innen von als ,illegal® klassifizierten
Landnahmen einen als legal® definierten Wasserzugang erhalten. Dieser rechtli-
che Graubereich wird von den verantwortlichen Autorititen mandvriert, indem
die in Kapitel 11.1.2 diskutierten Raumkategorien, die aufgrund ihres angenom-
menen statischen Charakters im 6ffentlichen Diskurs oftmals als Ausschlusskri-
terien fiir einen offiziellen Wasseranschluss herangezogen werden, aufgegriffen
und umgedeutet werden. Konkret wurde die Kategorie der Risikozonierung auf-
geweicht, indem zwischen unterschiedlichen Risikostufen differenziert wurde,
sodass fur Campamentos in Gebieten mit niedriger oder mittlerer Risikoklassifizie-
rung ein formalisierter Wasserzugang nicht mehr grundsitzlich ausgeschlossen
wurde. Auch die Kategorie der Eigentiimerschaft der Campamento-Grundstiicke
verlor ihre exkludierende Wirkmacht, indem eine Ubertragung der Besitzverhilt-
nisse ausgewihlter Grundsticke von der nationalen auf die regionale
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Regierungsebene erwirkt wurde. Dies erlaubte der Regionalregierung wiederum,
dem Unternehmen Agwuas Antofagasta den Auftrag fiir eine Ausweitung der Was-
serversorgungsleistung auf besagte Grundstiicke zu erteilen (vgl. Kapitel 10.2.1;
Kapitel 10.2.2).

Durch die Bereitstellung eines offiziellen Wasserzugangs wird den Bewohner*in-
nen der betreffenden Campamentos ein Hydranlic Citizenship gewihrt, d. h. eine Mit-
gliedschaft im offiziellen hydro-sozialen Wasserzugangsregime (vgl. ANAND
2017: 7) (vgl. Kapitel 2.3.4). Genauer gesagt kann dieser neu gewonnene Mit-
gliedschaftsstatus als Formal Hydranlic Citizenship bezeichnet werden, da die Be-
wohner*innen durch ihn eine offiziell-formale Zugehdrigkeit zur Gruppe der
Kund*innen von Aguas Antofagasta erlangen. Mit diesem Formal Hydraunlic Citi-
zenship verbinden sich fir die Bewohner*innen der ausgewihlten Campamentos
allerdings nicht die gleichen Rechte und Pflichten — d. h. das gleiche Substantive
Hydraulic Citzenship — wie fir die Bewohner*innen der regulierten Stadtviertel in
Antofagasta (vgl. HESS & LEBUHN 2014: 14 f.; HOLSTON & APPADURAT 2003:
297; MARSHALL 1950: 18) (vgl. Kapitel 2.3.1). Konkret werden den Camgpamento-
Bewohner*innen vergleichsweise weniger Rechte eingeriumt, wihrend sie
gleichzeitig mehr Pflichten erbringen. So ist ihr Wasserzugang an eine maximale
monatliche Wasserverbrauchsmenge gekntipft, beinhaltet keine offizielle Abwas-
serentsorgung und weist zudem eine zeitliche Befristung auf. Letzteres bedeutet,
dass das Fortbestehen ihres offiziellen Wasserzugangs stets vom politischen Wil-
len der verantwortlichen Autorititen abhangig ist (vgl. Kapitel 10.2.3.1). Was die
zu erbringendenden Pflichten betrifft, so wird durch den Einsatz neoliberaler
Technologien der Macht ein Grofiteil der Verantwortung auf die Campamento-
Bewohner*innen tibertragen. Dies geschieht, indem zuerst im Sinne einer Tech-
nologie der Selbstbestimmung an die Freiheit der Bewohner*innen als aktive
6konomische Subjekte appelliert wird. Dabei wird betont, dass die Wasserzu-
gangsformalisierung auf ihren eigenen Wunsch und Zahlungswillen hin stattfin-
det. Daran ankntipfend wird den Bewohner*innen durch eine Technologie der
Responsabilisierung ein Grofiteil der Verantwortung fiir den Erfolg des Pilot-
projekts auferlegt (vgl. FOucAULT 2008 [1979]: 312; HELLBERG 2014: 232; HELL-
BERG 2018: 4, 14 ff.; LEMKE 2001: 201 ff.; VON SCHNITZLER 2008: 902). Dies
betrifft bspw. den Erwerb, die Installation und die Wartung der siedlungsinter-
nen hydraulischen Infrastruktur. Eine besondere Rolle nehmen in diesem Zu-
sammenhang die selbst anzubringenden und abzulesenden Verbrauchszihler
ein. Hier bestitigt sich VON SCHNITZLERs Analyse, die in ihrer Arbeit darstellt,
inwiefern der Finsatz bestimmter materieller Infrastrukturkomponenten Was-
sernutzer*innen zu einem verantwortlichen Wasserverbrauch anleitet, sodass de-
ren Teilnahme am offiziellen Versorgungsregime letztlich an ihr Pflichtbewusst-
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sein und unternehmerisches Handeln gekoppelt wird (vgl. VON SCHNITZLER
2008: 916). Neben dieser materiellen Responsabilisierungstechnologie setzt .A4-
guas Antofagasta zadem in Form von Schulungen und Rabattkampagnen weitere
Anreizmechanismen, die die Bewohnet*innen zu einem verantwortlichen Was-
serumgang anleiten sollen (vgl. Kapitel 2.2.2). Zudem ergeben sich insbesondere
tur die Campamento-Prisident*innen zusitzliche Koordinations- und Kooperati-
onsaufgaben, da die monatliche Verbrauchsabrechnung als Kollektivrechnung
tiir die gesamte Siedlung ausgestellt wird. Das Resultat der Responsabilisierungs-
strategie ist also ein finanzieller und organisatorischer Mehraufwand fiir die Be-
wohner*innen, durch den sowohl ihre Bindung an die materielle Wasserinfra-
struktur als auch ihre soziale Bindung untereinander gestirkt werden soll. Dies
zielt wiederum darauf ab, die Motivation der Bewohner*innen zu steigern, sich
gegenseitig zu Praktiken des verantwortlichen Wasserkonsums anzuhalten, um
kollektiv zum Erfolg des Projekts beizutragen (vgl. Kapitel 10.2.2).

Dass der offizielle Wasserzugang fiir die Haushalte der ausgewihlten Pilot-
Campamentos mit mehr Pflichten und weniger Rechten verbunden ist als der offi-
zielle Wasserzugang von Haushalten regulierter Stadtviertel, lisst eine Pluralitit
von Hydranlic Citizenships erkennen. Damit ist gemeint, dass die formale Mitglied-
schaft im offiziellen Wasserversorgungsregime fiir unterschiedliche Personen-
gruppen unterschiedliche substantielle Formen annimmt. Diese Beobachtung
steht im Einklang mit Arbeiten anderer Autor*innen, die Citizenship nicht nur als
eine nach auflen, sondern auch nach innen exkludierende Kategorie identifiziert
haben. Diese nach innen gerichtete Exklusion ergibt sich aus der beschriebenen
Ausdifferenzierung von Formal Citizenship und Substantive Citizenship, sodass es
zu einer Hierarchisierung und Fragmentierung von Rechten und Pflichten un-
terschiedlicher Gruppen von Biirger*innen kommt (vgl. HESS & LEBUHN 2014:
15 ff.; HOLSTON & APPADURAI 2003: 297 f.; JOPPKE 2007: 41; SASSEN 2004:
182) (vgl. Kapitel 2.3.1). Fur diejenigen Campamento-Bewohner*innen, die dem
hydro-sozialen Regime des formalisierten Wasserzugangs zuzuordnen sind, hat
dies eine Instabilitit ihres Hydranlic Citizenship zur Folge. Sie mussen die Kondi-
tionen ihres Hydranlic Citizenship daher stindig neu verhandeln und bestitigen
(vgl. ANAND 2017: 7 ff.) (vgl. Kapitel 2.3.4). Bei dem dafiir notwendigen Navi-
gieren rechtlicher und institutioneller Landschaften ist die Mehrzahl der Campa-
mento-Bewohner*innen aufgrund ihres Zuwanderungsstatus mit zusitzlichen
administrative Hirden und Herausforderungen konfrontiert (vgl. HOLSTON &
APPADURAI 2003: 302; NYERS 2008: 167, 178) (vgl. Kapitel 2.3.1; Kapitel 6.1).
In diesem Zusammenhang werden Nationalitdt, Wohndauer und Aufenthaltstitel
zu weiteren Faktoren der Exklusion und Diskriminierung — nicht nur in der In-
teraktion mit Campamento-externen Akteur*innen, sondern auch zwischen ver-
schiedenen Bewohner*innen desselben Campamento.
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Fir die Campamento-Bewohner*innen, denen ein Zugang zum offiziellen Versor-
gungsregime gewahrt wurde, geht es allerdings nicht nur darum, ihr Formal Hyd-
ranlic Citizenship (d. h. ihren Mitgliedschaftsstatus im offiziellen Versorgungsre-
gime) sowie ihr Swbstantive Hydranlic Citizenship (d.h. das spezifische Set aus
hydraulischen Rechten und Pflichten) aufrechtzuerhalten. Dartiber hinaus steht
auch die Aufrechterhaltung ihrer Identitit als Hydraulic Citizens aut dem Spiel, die
sie durch den offiziellen Wasserzugang erhalten haben. Im Hinblick auf diese
Identititsdimension von Citizenship halten sowohl HOLSTON & APPADURALI als
auch JOPPKE fest, dass Citizenship als Identitit auf geteilten Werten und Normen
einer Gemeinschaft basiert, die wiederum mit bestimmten Verhaltens- und
Wahrnehmungsweisen in Verbindung stehen (vgl. HOLSTON & APPADURAI
2003: 299; JOPPKE 2007: 38) (vgl. Kapitel 2.3.1). Ubertragen auf das hydro-sozi-
ale Regime des formalisierten Wasserzugangs ldsst sich unter Riickgriff auf die
Identititsdimension von Cizzzenship daher Folgendes festhalten: Die Campamento-
Bewohner*innen teilen aufgrund der raumiibergreifenden Hegemonie der neoli-
beralen Hydromentalitit das wasserbezogene Werte- und Normensystem der
restlichen Stadtgesellschaft, zu dem auch die Wahrnehmung der eigenen Was-
serverbrauchszahlung als Biirgerpflicht gehért. Durch das Pilotprojekt erhalten
die Campamento-Bewohner*innen die Moglichkeit, diese geteilte Normvorstel-
lung in eine konkrete Handlung, nimlich in die Zahlung ihres Wasserverbrauchs,
zu Uberfihren. Diese Verbrauchszahlung ist fir die Campamento-Bewohner*in-
nen nicht blo3 mit der administrativen Aufnahme in den Kundenstamm des pri-
vaten Versorgungsunternehmens verkniipft, sondern stattet sie gleichzeitig mit
einem positiven burgerschaftlichen Selbstverstindnis aus. Demzufolge steht die
Wasserverbrauchszahlung bzw. der damit einhergehende Kundenstatus fir die
Campamento-Bewohner*innen in einer direkten Verbindung zur Wahrnehmung
und Anerkennung der eigenen Person als gleichwertige*r Biirger*in.

11.2.4 Vergleich der drei Regime-Typen

Im Folgenden werden die wesentlichen Gemeinsamkeiten und Unterschiede der
drei identifizierten hydro-sozialen Regime der Wasserbeschaffung und -nutzung
vergleichend zusammengefasst. Kapitel 11.2.4.1 widmet sich dem Vergleich der
flexiblen Kombinationen aus Akteur*innen, Praktiken, Materialititen und Riu-
men, aus denen sich die verschiedenen Regime zusammensetzen. Kapitel
11.2.4.2 geht auf die Regime-Komponente der Logiken und Rationalititen ein.
Dabei witd erldutert, wie sich die neoliberale Form der Hydromentalitit in allen
drei Regimen duflert und wie sich daraus ein Nexus aus Wasser, Citizenship und
Boden ableiten lisst.
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11.2.4.1 Hybride Infrastrukturerweiterungen und Alltagspraktiken im
urbanen Metabolismus

Die Ausweitung der hydraulischen Infrastruktur auf die Campamentos wird im Re-
gime der Conexiones Informales primir von den Bewohner*innen selbst getragen.
Sie greifen auf die in der Fremd- und Eigenlogik als ,illegal® wahrgenommene
Praktik des Anzapfens zuriick, an die sich ein kostenfreier Wasserkonsum an-
schlieB3t. In materieller Hinsicht wird bei der Installation des Wasserverteilsys-
tems i. d. R. die netzartige Gestalt des offiziellen Versorgungsregimes beibehal-
ten, indem innerhalb der Campamentos PVC-Rohre zu den einzelnen Wohn-
hiusern verlegt werden. Innerhalb der verschiedenen Haushalte lisst sich eine
groB3e Bandbreite an hydraulischen Gegenstinden identifizieren, die von Leitun-
gen und Hihnen bis hin zu Vorratsbehiltern und Schépfbechern reichen. Die
spezifische haushaltsinterne Kombination dieser Materialititen und die mit
ihnen verbundenen Nutzungspraktiken hingen wiederum von raumlichen, zeit-
lichen, materiellen und sozialen Rahmenbedingungen ab. Zu diesen Rahmenbe-
dingungen gehért bspw. die Stabilitit des siedlungsinternen Verteilnetzes, die
Anzahl der an das Netz angeschlossenen Haushalte, die Hanglage des jeweiligen
Hauses sowie die jeweilige Tages- und Nachtzeit (vgl. Kapitel 11.2.1).

Auch im formalisierten Wasserzugangsregime wird die netzartige Leitungsstruk-
tur des offiziellen Versorgungsregimes fortgesetzt. Im Unterschied zum Regime
der Conexiones Informales werden dabei zusitzliche Komponenten verbaut, zu de-
nen insbesondere die Wasserverbrauchszihler gehéren. Haushaltsintern ldsst
sich wiederum eine geringere Bandbreite an hydraulischen Gegenstinden iden-
tifizieren. Dies ist darauf zurtickzufihren, dass die Bewohner*innen bei ihren
Wassernutzungspraktiken weniger auf sich dndernde duB3ere Rahmenbedingun-
gen reagieren miussen, da mit ihrem formalisierten Wasserzugang eine generell
stabilere Versorgung einhergeht. Ahnlich wie im Regime der Conexiones Informales
werden die internen Installationsarbeiten von den Bewohner*innen selbst aus-
gefiihrt, allerdings mit dem wesentlichen Unterschied, dass ihrem Handeln eine
offizielle Anweisung durch das Versorgungsunternehmen Aguas Antofagasta vo-
rausgegangen ist. Dementsprechend handelt es sich um einen als legal® klassifi-
zierten Wasserbezug, bei dem die Bewohner*innen gegeniiber dem Unterneh-
men als Kund*innen auftreten, fir ihren Wasserverbrauch zahlen und somit die
Logik von Wasser als Konsumgut aufrechterhalten (vgl. Kapitel 11.2.3).

Das Regime der Camiones Aljibe teilt mit dem formalisierten Wasserzugangsre-
gime die Gemeinsamkeit, dass es sich um eine offiziell autorisierte Form der
Versorgungsnetzerweiterung handelt, bei der die hegemoniale Praktik der Zah-
lung fiir Wasser als Konsumgut fortgefithrt wird. Nichtsdestotrotz verliert die
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dichotome Bedeutungszuschreibung von ,legal® vs. ,illegal® hier an Trennschirfe,
da die Verkaufspraktiken einiger Camioneros aufgrund eines z. T. unklaren Was-
serbezugs nicht immer rechtmifig sind. Ein weiterer Unterschied zu den ande-
ren beiden Regimen ist, dass die Infrastrukturausweitung sich nicht in einer Fort-
setzung des Leitungssystems materialisiert. Vielmehr fungieren die Camioneros mit
thren Tankwagen als mobile Bindeglieder zwischen der offiziellen hydraulischen
Infrastruktur und den Campamentos. Fir die Bewohner*innen ergibt sich aus die-
ser Mobilitit ein diskontinuierlicher und unsicherer Wasserzugang, auf den sie
mit einer Vorratsspeicherung von Wasser sowie mit angepassten Nutzungsprak-
tiken reagieren (vgl. Kapitel 11.2.2).

In allen drei hydro-sozialen Regimen findet die Ausweitung der hydraulischen
Infrastruktur quer zu bestehenden raumlichen Grenzziehungen statt, wodurch
die exkludierende Wirkmacht politisch aufgeladener Raumkategorien und Zoni-
erungen implizit infrage gestellt wird. Letztlich wird die urbane Wasserinfrastruk-
tur also tber ihre bislang geltenden, materiell-gebauten sowie diskursiv-konstru-
ierten Grenzen hinaus erweitert. Die dadurch stattfindende Ausdehnung des
hydro-sozialen Kreislaufs auf die informellen Rdume der Stadt unterstreicht den
prozesshaften Charakter des urbanen Metabolismus, innerhalb dessen sowohl
die Stadt als auch das in der Stadt zirkulierende Wasser als hybride socio-natures
stindig neu produziert und reproduziert werden (vgl. SWYNGEDOUW 1996:
06 ff.) (vgl. Kapitel 2.1.2; Kapitel 2.1.3).

Neben der Ausweitung des hydro-sozialen Kreislaufs auf die Cazmpamentos hat die
vorliegende Arbeit auch die ,,Selbstverstandlichkeitsstrukturen der Alltagswelt™
(MATTHES 1981 [1973]: 199) der Campamento-Bewohner*innen betrachtet. Ziel
dessen ist es, nicht nur der Frage des quantitativen Zugangs zu Wasser Aufmerk-
samkeit zu schenken, sondern auch den vielschichtigen wasserbezogenen Erfah-
rungen der Bewohner*innen, die im Alltag individuell unterschiedlich erlebt und
in Handlungsroutinen tiberfithrt werden (vgl. IOR1s 2012: 615; TEN HAVE 2008:
294; TRUELOVE 2011: 150) (vgl. Kapitel 2.3.4; Kapitel 3.1.3). Fur das Regime der
Conexiones Informales sowie der Camiones Aljibe konnte dahingehend gezeigt wer-
den, dass sich die haushaltsinternen Praktiken der Wassernutzung zu einem gro-
Ben Teil an dulleren Rahmenbedingungen wie der Materialitit des Wassers und
verschiedener Wasserinfrastrukturkomponenten orientieren. Dariiber hinaus
kann festgehalten werden, dass in der Mehrzahl der Campamento-Haushalte un-
abhingig von dem hydro-sozialen Regime, dem sie zuzuordnen sind, Praktiken
des Wassersparens und der Wasserwiederverwendung zum Finsatz kommen —
auch in denjenigen Haushalten, die einen unbezahlten, informellen Anschluss
nutzen. Daraus folgt, dass der Wassersparantrieb nicht nur 6konomische
Griinde hat. Vielmehr ist das Wassersparen oft auch durch ein sozial-6kologi-
sches Bewusstsein der Bewohner*innen motiviert und/oder geht auf das
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pragmatische Streben zuriick, wegen des begrenzten Fassvermogens der Pogos
Sépticos moglichst wenig Abwasser produzieren zu wollen (vgl. Kapitel 8.3.2; Ka-
pitel 9.2; Kapitel 10.1.1; Kapitel 10.2.2). Die durch das Autofotographie-Projekt
erlangten Einblicke zeigen aullerdem, dass die Campamento-Bewohner*innen im
Hinblick auf die effiziente und sparsame Nutzung der Ressource Wasser in ih-
rem Alltag ein hohes Mal3 an Kreativitit, Eigeninitiative und Anpassungsfihig-
keit beweisen. Thre Wasserspartechniken gehen dabei weit tiber die von Haus-
halten regulierter Stadtviertel hinaus. Vor diesem Hintergrund ist das Stigma des
verschwenderischen Wasserkonsums infrage zu stellen, das den Campamentos im
offentlichen Diskurs anhaftet und das Aguas Antofagasta im Rahmen des Pilot-
projekts durch das Setzen 6konomischer Sparanreize zu adressieren versucht.

11.2.4.2 Der Nexus Wasser- Citizenship-Boden

Kennzeichnend fir die Regime-Komponente der Logiken und Rationalititen ist
es, dass sich alle drei identifizierten hydro-sozialen Regime der Wasserbeschaf-
fung und -nutzung durch eine spezifische Reproduktion der hegemonialen,
neoliberalen Form der Hydromentalitit auszeichnen. Im Regime der Cawziones
Aljibe und im Regime des formalisierten Wasserzugangs wird dies aufgrund der
zum Einsatz kommenden Technologien der Selbstbestimmung und Responsa-
bilisierung besonders deutlich (vgl. FoucAuLT 2008 [1979]: 312; HELLBERG
2014: 232; HELLBERG 2018: 4, 14 ff.; LEMKE 2001: 201 ff.; VON SCHNITZLER
2008: 902). Besagte Technologien kreieren in beiden Regimen verantwortliche
Wassersubjekte (vgl. HELLBERG 2014: 233) (vgl. Kapitel 2.2.2), die im Bereich
ithrer Méglichkeiten von einer als legal® definierten Wasserzugangsform Ge-
brauch machen und so die Logik von Wasser als Konsumgut aufrechterhalten

(vgl. Kapitel 11.2.2; Kapitel 11.2.3).

Im Regime der Conexiones Informales au3ert sich die Wirkmacht der neoliberalen
Hydromentalitit weniger offensichtlich. Vielmehr scheint das Regime durch sei-
nen kostenfreien und als ,illegal® wahrgenommenen Wasserbezug sogar mit der
Konsumgut-Logik von Wasser zu brechen (vgl. Kapitel 11.3.1). Eine genauere
Analyse der Eigenlogiken der Bewohner*innen offenbart allerdings, dass die
Wirkmacht der neoliberalen Hydromentalitdt ihren Ausdruck hier in einer Re-
produktion hegemonialer hydromentaler Normen und Werte findet. In diesem
Zusammenhang nehmen die Bewohner*innen ihren eigenen (informellen) Was-
seranschluss als ,illegal® und ,ungewollt’ wahr und streben stattdessen eine In-
tegration in das ,gewollte’, offizielle Versorgungsregime an. Die neoliberale Hyd-
romentalitit macht sich hier also eine moralische Machttechnologie zunutze, die
sich in Form der Verbreitung eines normativen Systems dullert, das auf die Ei-
geninteressen der Campamento-Bewohner*innen wirkt und selbige mit einem
,»will to be governed” (HELLBERG 2014: 233) ausstattet (vgl. Kapitel 2.2.2). Dies
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wird insbesondere an den Fillen deutlich, in denen Aguas Antofagasta bestimmten
Campamentos ein mindliches Finverstindnis fiir ihren informellen Wasserbezug
ausgesprochen hat. Denn die Bewohner*innen ebendieser Campamentos favori-
sieren trotzdem einen offiziellen, auf Zahlung basierenden Wasserzugang und
versuchen diesen aktiv einzufordern (vgl. Kapitel 8.4.1.2; Kapitel 8.4.2.2).

Die Dominanz der normativen wasserbezogenen Denkmuster fithrt also dazu,
dass die Mehrzahl der Campamento-Bewohner*innen — unabhingig von dem
hydro-sozialen Regime, dem sie zuzuordnen sind — den regulierten, auf Zahlung
basierenden Haushaltswasseranschluss als Optimalzustand wahrnehmen. Die
mit diesem angestrebten Optimalzustand einhergehende Wasserverbrauchszah-
lung wird von den Bewohner*innen einerseits mit der Erlangung bestimmter
hydraulischer Rechte assoziiert, zu denen ein gesicherter, kontinuierlicher und
als Jlegal® definierter Wasserzugang gehért. Dartiber hinaus konnte gezeigt wer-
den, dass die Bewohner*innen die Wasserverbrauchszahlung gleichzeitig mit der
Konstruktion ihrer eigenen Identitit als gleichwertige(re) Biirger*innen in Ver-
bindung setzen. Dies ist damit zu erkliren, dass eine solche Verbrauchszahlung
die Bewohner*innen mit einem Gefiihl der Pflichterfilllung und gesellschaftli-
chen Zugehorigkeit ausstatten wiirde. Das Streben nach einer Formalisierung
des eigenen Wasseranschlusses steht also in direktem Zusammenhang mit der
Subjektivierung der Campamento-Bewohner*innen als Birger*innen der Stadt —
sowohl mit Blick auf ihre Selbstwahrnehmung als auch mit Blick auf die Aner-
kennung ihrer burgerschaftlichen Identitit durch die restliche Stadtbewohner-
schaft (vgl. Kapitel 8.4.2.2). Die Verbindung zwischen der eigenen Identitit als
Biirger*in einerseits und dem offiziell legitimierten, kostenpflichtigen Wasserzu-
gang andererseits ldsst die Schlussfolgerung zu, dass in einer neoliberalen hyd-
raulischen Gesellschaft der Burgerstatus eines Subjekts von seinem Status als
zahlende*r Kund*in des zustindigen privaten Versorgungsunternehmens abzu-
hingen scheint.

Die sich hier abzeichnende Korrelation zwischen den Aspekten Wasser und
Citizenship ist von einem dritten Element beeinflusst: der Bodenfrage, bzw. dem
Wunsch der meisten Campamento-Bewohner*innen nach einer territorialen In-
tegration in das offiziell anerkannte bauliche und administrative Stadtgefiige. Da-
raus ergibt sich ein Nexus aus Wasser, Cizzizenship und Boden, der im folgendem
Zitat illustriert wird:

,»Das Wichtigste fiir uns wire, dass sie uns das Grundstiick iberlassen, damit wir die Ruhe
und Gewissheit haben, dass das hier unser Haus ist, unser Eigentum, mit legalem Wasser,
legalem Strom, und dass sie uns behandeln wie ganz normale Biger.” (Bewohnerin, Caznz-
pamento E; C13: [116], eigene Ubersetzung, eigene Hervorhebung)
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Die von den Bewohner*innen angestrebte territoriale Integration wiirde aus ei-
ner Konsolidierung, Urbanisierung und offiziellen Anerkennung der Campamen-
tos als regulierte Stadtviertel bestehen. Die Mehrzahl der Campamento-Bewoh-
ner*innen ist sich zwar dartiber im Klaren, dass zwischen einer Wasserzugangs-
und Bodenformalisierung keine direkte, realpolitische Kausalbeziehung besteht,
hilt aber dennoch an der Argumentation fest, dass ein offizieller Wasserzugang
zumindest einen ersten Schritt in Richtung Bodenformalisierung darstellen
konnte. Ein wesentlicher Punkt in dieser Argumentation ist die Vergabe einer
Adresse, die sich die Bewohner*innen von einer Integration in das offizielle Was-
serversorgungsregime erhoffen. Fine solche Postanschrift wiirde eine symboli-
sche Anerkennung der autokonstruierten Lebensraume der Campamento-Bewoh-
ner*innen darstellen. Ferner wiirde sie den Bewohner*innen auch in Situationen
des urbanen Alltags zugutekommen und gleichzeitig zu einem erhéhten Sicher-
heitsgefithl angesichts potentieller Riumungen durch die Provinzialregierung
beitragen (vgl. Kapitel 8.4.2.2; Kapitel 9.3; Kapitel 10.2.3.1).

Abbildung 48 visualisiert die diskutierte wechselseitige Beziehung, in der die Ele-
mente Wasser, Citizenship und Boden zueinanderstehen (Nummerierungen im
Text korrelieren mit Nummerierungen im Schaubild): Die Teilhabe am offiziel-
len Wasserversorgungsregime trigt zur Konstitution der eigenen Person als
Burger*in der Stadt bei (1). Umgekehrt kann unter Berufung auf den eigenen
Birgerstatus die Teilhabe am offiziellen Wasserversorgungsregime verteidigt
oder tiberhaupt erst eingefordert werden (2). Zudem stellt der offizielle Wasser-
zugang eine erste Anerkennung der autokonstruierten Campamento-Wohnsitze als
legitime, urbane Lebensriume dar und kann dariiber hinaus als Argument fiir die
Einforderung einer territorialen Integration des Campamento mobilisiert werden
(3). Gelingt diese territoriale Integration, wiirde dadurch die eigene biirgerschaft-
liche Identitit weiter gestirkt werden (4). Umgekehrt kann die Selbstwahrneh-
mung als Birger*in als Argument fiir eine Grundstiicksformalisierung dienen
(5). Eine solche Grundstiicksformalisierung sowie ferner die territoriale Lage ei-
nes Campamento im Allgemeinen (bspw. im Hinblick auf die Positionierung des
Campamento auf3erhalb von bestimmten Risikogebietsausweisungen) kann wiede-
rum die Einforderung eines offiziellen Wasserzugangs etleichtern (6).

Insgesamt zeigt sich also, inwiefern die Aushandlung um den Wasserzugang in
Antofagastas Campamentos nicht nur eine Frage der baulichen Erweiterung hyd-
raulischer Infrastrukturen ist, sondern auch eine Frage gesellschaftlicher Zuge-
hérigkeit und territorialer Anerkennung. Dabei verbinden sich die Elemente
Wasser, Citizenship und Boden zu einem Nexus, innerhalb dessen sich mit der
Ressource Wasser — bzw. dem spezifischen infrastrukturellen Zugang zur Res-
source Wasser innerhalb urbaner Rdume — breiter gefasste Aushandlungen um
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die eigene Identititskonstruktion sowie die gesellschaftliche und territoriale Po-
sition in der Stadt verkniipfen.

Wasser

Integration in das offizielle
Wasserversorgungsregime

Citizenship

Selbstwahrnehmung /
Identitatskonstruktion
als Burger*in

tragt bei zu
Untepey:.
ErStiitzt g Einforderund

Oder Verteidigung von

Abb. 48: Der Wasser-Citizenship-Boden Nexus, basierend auf der Analyse der Eigenlogiken
der Campamento-Bewohner*innen
(Entwurf: BAYER, Graphik: HAHN — www.bureau-hahn.de)
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11.3 Re-Konfiguration der Stadtgesellschaftsordnung?

Das vorliegende Kapitel synthetisiert die Forschungsergebnisse im Hinblick auf
die dritte forschungsleitende Fragestellung, d. h. im Hinblick auf das stadtgesell-
schaftliche Rekonfigurationspotential, das von den identifizierten hydro-sozialen
Regimen ausgeht. Der Fokus liegt dabei auf dem Regime der Conexiones Informales,
dem die Giberwiegende Mehrzahl von Antofagastas Campamentos zuzuordnen ist.
In Kapitel 11.3.1 wird zwischen architektonischen, politischen und diskursiven
Rekonfigurationspotentialen unterschieden, bevor Kapitel 11.3.2 der Frage
nachgeht, ob sich die Conexiones Informales als Acts of Citizenship interpretieren las-
sen. Kapitel 11.3.3 greift die Korrelation zwischen Wasser und Citizenship auf,
indem herausgestellt wird, welchen Einfluss spezifische Wasserzugangsformen
auf die Identititskonstruktion von Stadtbewohner*innen als Biirger*innen ha-
ben.

11.3.1 Architektonische, politische und diskursive
Rekonfigurationspotentiale

Mithilfe der Urbanen Politischen Okologie und dem Konzept des hydro-sozia-
len Kreislaufs konnte der Analysefokus darauf gelenkt werden, dass Wasser und
Gesellschaft in einer dialektischen Beziehung zueinanderstehen und sich gegen-
seitig ko-konstituieren. Das bedeutet, dass sich hegemoniale Logiken und Ratio-
nalitdten in Wasser und Wasserinfrastrukturen einschreiben, die dann wiederum
auf die Gesellschaft zuriickwirken (vgl. BUDDs 2004: 325; BUDDS 2009: 420;
BUDDS et al. 2014: 168; GANDY 2004: 374; KAIKA 2005: 5 f.; KOHLER 2008:
15 ff.; LINTON & BUDDS 2014: 171 ff.; PRIETO 2015: 145 f.; RATTU & VERON
2016: 141; SWYNGEDOUW 1996: 70 ff.; SWYNGEDOUW 2004: 17 f., 25 ff.; SWYN-
GEDOUW 2009: 57; ZIMMER 2010: 346 £.) (vgl. Kapitel 2.1.2; Kapitel 2.1.3). Uber-
tragen auf die Fallstudie Antofagasta bedeutet dies, dass die dominanten neoli-
beralen Logiken rund um Wasser und seine Bereitstellung einen Einfluss darauf
haben, welche architektonische Konfiguration das offizielle hydro-soziale Ver-
sorgungsregime in der Stadt Antofagasta annimmt. Wihrend diese spezifische
Konfiguration einerseits die Exklusion der Campamentos vom offiziellen Wasser-
versorgungsregime zur Folge hat (vgl. Kapitel 11.1.2), wirken die in den Campa-
mentos entstandenen (alternativen) hydro-sozialen Regime der Wasserbeschaf-
fung andererseits auf das etablierte Wasserversorgungsmodell zurtick. Dadurch
kénnen sie — dem dialektischen Kreislaufaspekt entsprechend — die Konfigura-
tion der Stadtgesellschaft beeinflussen.

Es ist insbesondere das Regime der Conexiones Informales, dem 57 der insgesamt
03 Campamentos zuzuordnen sind, das aus Sicht des Versorgungsunternehmens,
der Stadtverwaltung und der Regierung einen erheblichen ,Stérfaktor fiir die
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bestehende hydro-soziale Gesellschaftsordnung darstellt. Konkret geht dieser
Storfaktor von den informellen Anzapfpunkten an die offizielle hydraulische Inf-
rastruktur aus. Diese Anzapfpunkte stellen letztlich die Materialisierung hydrau-
lischer Autokonstruktionsprozesse dar, die in Antofagastas Campamentos im Rah-
men einer peripheren Urbanisierung stattfinden (vgl. CALDEIRA 2017: 3 ff.) (vgl.
Kapitel 2.3.3). Es stellt sich daher die Frage, inwiefern diese hydraulischen Au-
tokonstruktionsprozesse das Potential besitzen, das etablierte, neoliberale Was-
serversorgungsregime herauszufordern und ggf. eine Rekonfiguration von selbi-
gem anzustoBen. Um diese Frage zu beantworten und dabei der Verflechtung
der materiellen, politischen und diskursiven Komponenten des hydro-sozialen
Regimes der Conexiones Informales gerecht zu werden, muss auf analytischer Ebene
zwischen drei Dimensionen einer mdglichen Rekonfiguration unterschieden
werden. Hierbei handelt es sich (1) um die architektonische Anordnung gebauter
Infrastrukturen im Raum, (2) um die politische Zuginglichmachung dieser Inf-
rastrukturen fiir bestimmte Personengruppen sowie (3) um die diskursive Pro-
duktion normativer Narrative, mit denen Infrastrukturzugangsformen belegt
werden. Fir diese drei Dimensionen geht von dem Regime der Conexiones Infor-
males jeweils ein unterschiedlich ausgeprigtes Rekonfigurationspotential aus, das
im Folgenden niher beleuchtet wird.

Die grof3te Wirkmacht besitzen die informellen Wasseranschliisse in architekto-
nischer Hinsicht. Indem die Campamento-Bewohner*innen das bestehende hyd-
raulische Infrastrukturgefiige der Stadt eigenmichtig anzapfen und erweitern,
beanspruchen sie eine Teilhabe bzw. einen Zugang zur offiziellen Wasserversor-
gungsinfrastruktur. Diese unautorisierte, architektonische Modifikation des Was-
serverteilnetzes wird von Aguas Antofagasta in der Regel geduldet und in einigen
Fillen sogar nach einer fachlichen Kontrolle durch das Unternehmen inoffiziell
abgesegnet (vgl. Kapitel 8.4.1.2).

Die materielle ,,disturbing presence® (CALDEIRA 2017: 16) der eigenmichtig in-
stallierten informellen Anschlisse zwingt nicht nur das Versorgungsunterneh-
men Agnas Antofagasta zu einer Reaktion. Dariiber hinaus stof3en die informellen
Anschliisse auch auf politischer Ebene eine Auseinandersetzung mit der Wasser-
versorgung der Campamento-Bewohner*innen an. Obwohl diese Auseinanderset-
zung grofitenteils davon geprigt ist, dass staatliche Akteur*innen sich von der
Verantwortung fiir die Wasserversorgung der Campamento-Bewohner*innen frei-
sprechen (vgl. Kapitel 11.1.2), so wurde von Antofagastas Regionalregierung
wihrend Bachelets Prisidentschaft (2014-2018) dennoch ein Pilotprojekt initi-
iert, im Rahmen dessen ausgewihlte Campamentos unter bestimmten Bedingun-
gen in das offizielle Wasserversorgungsregime integriert wurden (vgl. Kapitel

11.2.3).
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Sowohl die Strategie des Gewahrenlassens von Aguas Antofagasta als auch die
Initiierung des Pilotprojekts durch die Regionalregierung verdeutlichen, dass die
hydraulischen Autokonstruktionsprozesse der Campamentos durchaus als Impuls-
geber fiir eine Rekonfiguration des offiziellen Versorgungsregimes fungieren
kénnen. Wihrend sich diese Rekonfiguration im Fall von Aguas Antofagastas Re-
aktion in Form einer inoffiziellen, passiven Duldung der unautorisierten archi-
tektonischen Erweiterung des Versorgungsnetzes duflert, findet die Rekonfigu-
ration im Fall des Pilotprojekts in Form einer offiziellen, aktiven Aufnahme
einiger Campamentos in das etablierte Versorgungsnetz statt. Beide Fille illustrie-
ren die eingangs erwihnte interne Dialektik zwischen Wasser und Gesellschaft,
da die materielle Existenz und politische Implikation der informellen Wasseran-
schliisse auf die architektonische und politische Konfiguration des offiziellen
hydro-sozialen Versorgungsregimes wirkt. Demnach kann festgehalten werden,
das sich entlang eines Korridors unterschiedlicher offizieller, informeller und ge-
duldeter Wasserzugangsformen verschiedene ,windows of opportunity* ergeben,
im Rahmen derer bestehende infrastrukturelle Arrangements tiberdacht, ausge-
hebelt und/oder angepasst werden kénnen.

Fir das Potential des Regimes der Conexiones Informales im Hinblick auf eine mog-
liche diskursive Rekonfiguration hegemonialer wasserbezogener Rationalititen
lisst sich ein komplexeres Bild zeichnen. Finerseits erfolgt durch die informellen
Anschlisse der Campamentos ein kostenfreier Wasserkonsum, der als implizites
Infragestellen der neoliberalen Logik von Wasser als Ware interpretiert werden
kann. Auf den ersten Blick legt dies die Vermutung nahe, dass in den Campamen-
tos eine neue, gegen-hegemoniale Form der Hydromentalitit erdacht wird. Dem-
gegenliber hat die Auseinandersetzung mit den Intentionen, Winschen und
Hoffnungen der Campamento-Bewohner*innen allerdings gezeigt, dass letztere
die neoliberale Logik des offiziellen Versorgungsregimes nicht herauszufordern
suchen, sondern in ihren Eigenlogiken aufgreifen und reproduzieren. Dies zeigt
sich sowohl in der sprachlichen Reproduktion von Illegalititszuschreibungen be-
ziiglich des eigenen kostenfreien Wasserzugangs sowie in dem Wunsch einer In-
tegration in das offizielle Versorgungsregime (vgl. Kapitel 11.2.1). Hieran wird
deutlich, dass die Campamento-Bewohner*innen das etablierte Narrativ teilen, das
die offiziell legitimierte und bezahlte Form des Wasserzugangs als Optimalzu-
stand definiert. Diese geteilte Wahrnehmung fithrt sogar dazu, dass die Bewoh-
ner*innen vor dem Hintergrund ihres informellen Wasserbezugs die eigene Iden-
titat als gleichwertige Blrger*innen infrage stellen (vgl. Kapitel 11.2.4.2).

Insgesamt kann fiir das Rekonfigurationspotential, das von dem Regime der
Conexiones Informales ausgeht, ein ambivalentes Zwischenfazit gezogen werden:
Einerseits geht von den Conexiones Informales das Potential aus, das etablierte Was-
serversorgungssystem architektonisch zu modifizieren und politisch infrage zu
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stellen, wihrend es andererseits durch die Eigenlogiken der Bewohner*innen zu-
gleich normativ bestitigt wird. Aus der architektonischen Modifikation und dem
impliziten politischen Infragestellen des offiziellen Versorgungssystems ergibt
sich, dass die Campamentos in mancher Hinsicht als emanzipatorische Moglich-
keitsrdiume interpretiert werden kénnen, von denen aus sozio-6kologische Un-
gleichheiten und existierte Machthierarchien herausgefordert werden. Diese In-
terpretation deckt sich mit zahlreichen anderen Studien zu autokonstruierten,
urbanen Lebensrdumen (vgl. AMIN 2014: 157 f.; SILVER 2014: 801; SWYNGE-
DOUW 2004: 176 f.). In Anbetracht der identifizierten normativen Bestitigung
des offiziellen Versorgungsregimes durch die Campamento-interne Reproduktion
hegemonialer Logiken und Rationalitidten erscheint eine alleinige Interpretation
von Antofagastas Campamentos als impulsgebende Moglichkeitsraume allerdings
unvollstindig. Vielmehr gilt es, die identifizierte raumiibergreifende Wirkmacht
hegemonialer Rationalititen ernst zu nehmen. Erst dadurch kénnen die Eigen-
logiken der Campamento-Bewohner*innen in ihrer Komplexitit und Wider-
sprichlichkeit vollstindig durchdrungen werden, ohne den Bewohner*innen
vorschnell gegen-hegemoniale Intentionen zu unterstellen. Um die scheinbare
Widerspriichlichkeit des hydro-sozialen Regimes der Conexiones Informales besser
auszuleuchten, beschiftigt sich das folgende Kapitel mit dem Unterschied zwi-
schen Effekt und Intention der informellen Wasseranschliisse, indem der Frage
nachgegangen wird, inwiefern das Regime der Conexiones Informales als Act of Citi-
zenship beschrieben werden kann.

11.3.2 Informelle Wasseranschliisse als Acts of Citizenship?

Die informellen Anzapfpunkte, die die Campamento-Bewohner*innen im Regime
der Conexiones Informales an der offiziellen hydraulischen Infrastruktur anbringen,
stellen ,,a rupture in the given® (ISIN 2008: 25) dar (vgl. Kapitel 2.3.2). Wie im
vorangegangenen Kapitel dargelegt, bedeutet dies, dass durch die informellen
Wasseranschliisse ein materieller sowie politischer Bruch mit dem Status Quo
des hegemonialen Versorgungssystems stattfindet. In materieller Hinsicht du3ert
sich dieser Bruch greifbar an der Interruption, Modifikation und Extension der
offiziellen hydraulischen Infrastruktur. Der politische Storeffekt geht von dem
sich anschlieBenden, kostenfreien Wasserkonsum aus, mit dem die Logik von
Wasser als Ware implizit herausgefordert wird. In dieser Lesart kénnen die in-
formellen Anschliisse also durchaus als Acts of Citizenship interpretiert werden,
durch die die Bewohner*innen mit der bestehenden hydro-sozialen Ordnung
brechen und eine neue urbane Szenerie konfigurieren (vgl. ISIN 2008: 27 ff.) (vgl.
Kapitel 2.3.2). Auf diese Weise beanspruchen die Bewohner*innen ein Recht auf
Wasser bzw. ein Recht auf Teilhabe an einem essentiellen Grundversorgungs-
dienst, der im chilenischen Versorgungsmodell lediglich jenen Stadtbirger*innen
vorbehalten ist, die in offiziell anerkannten, regulierten Stadtvierteln wohnen.
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Zahlreiche Autor*innen sehen in einer solchen Beanspruchung von stidtischer
Teilhabe eine gezielte Artikulation politisch motivierter Forderungen (vgl.
CALDEIRA 2000: 13; CALDEIRA 2017: 3 ff.; CAMPOS-MEDINA 2017: 456; HOLS-
TON 2009: 257; HOLSTON & APPADURAI 2003: 302 f.; ISIN 2002: 50 f;
PLYUSHTEVA 2009: 95; SASSEN 2004: 194 ff.). Fiir die hydro-sozialen Regime in
Antofagastas Campamentos ist diese Schlussfolgerung allerdings unzureichend.
Um eine differenziertere Interpretation der Conexiones Informales vorzunehmen,
ist eine Ankniipfung an Morrisons Uberlegungen sinnvoll. MORRISON fragt, ob
die Klassifizierung eines Act als Act of Citizenship davon abhingt, mit welcher
Intention der Acz ausgefiihrt wurde und/oder davon, wie er von aullen aufge-
nommen wird (vgl. MORRISON 2008: 222) (vgl. Kapitel 2.3.2). Fiir die informel-
len Wasseranschliisse ldsst sich in diesem Zusammenhang festhalten, dass zwi-
schen dem materiellen und politischen Effekt der Anschlisse auf der einen, und
der Intention, mit det die Anschlisse installiert werden, auf der anderen Seite
unterschieden werden muss. Durch diese Unterscheidung wird ersichtlich, dass
der oben beschriebene materielle und politische Storeffekt nicht das Ergebnis
einer intentionalen und kalkulierten Vorgehensweise seitens der Campamento-Be-
wohner*innen ist. Denn die hydraulischen Autokonstruktionsprozesse fullen
weniger auf einer strategischen Rechte-basierten Agenda, sondern vielmehr auf
einer bedurfnisorientierten Notwendigkeit bzw. Alternativlosigkeit. Mit anderen
Worten: Die Bewohner*innen installieren ihre informellen Wasseranschlusse,
weil sie in ihrem spezifischen Wohnkontext keine andere Méglichkeit zur Sicher-
stellung eines Wasserzugangs sehen und ihnen von staatlicher Seite keine Alter-
native angeboten wird (vgl. Kapitel 8.4.2.1). Dies steht wiederum in direkter Ver-
bindung zu den von ABRAMO identifizierten Logiken lateinamerikanischer
Stadtentwicklung, zu denen neben staats- und marktbasierten Logiken auch be-
sagte Logik der Notwendigkeit gehort (vgl. ABRAMO 2012: 36) (vgl. Kapitel 2.3.3;
Kapitel 11.1.1).

In Anlehnung an das, was BAYAT als Quiet Encroachment of the Ordinary definiert,
sind die informellen Anschliisse also nicht als aktiver Protest am hegemonialen
Wasserversorgungsregime zu verstehen (vgl. BAYAT 1997: 67). Vielmehr handelt
es sich bei ihnen um unmittelbar problemorientierte Handlungen, die mit dem
Ziel einer notwendigen Grundbedirfnisbefriedigung ausgefithrt werden. Wih-
rend BAYAT allerdings beobachtet, dass Betroffene versuchen, den Pflichten aus
dem Weg zu gehen, die mit bestimmten Teilhaberechten einhergehen (vgl.
BAYAT 1997: 55 ff.) (vgl. Kapitel 2.3.2), kann in Antofagasta beobachtet werden,
dass die Campamento-Bewohner*innen eine solche Pflichterfillung aktiv anstre-
ben. Bei der Artikulation ihres Wunsch einer Integration in das offizielle Versor-
gungssystem und ihrer damit verbundene Zahlungsbereitschaft sind es v. a. die
Uberwiegend weiblichen Campamento-Prisidentinnen, die das Gesprich mit_4guas
Abntofagasta und/oder den 6ffentlichen Autorititen suchen. Dies geschieht nicht
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nur dann, wenn die informelle Wasserversorgung eines Campamento gefihrdet ist,
sondern auch in Fillen, in denen die informellen Wasseranschlisse von Agwas
Abntofagasta toleriert werden (vgl. Kapitel 8.4.2.2; Kapitel 11.2.4.1). An dieser
Stelle lisst sich erneut ein Bezug zu Yiftachels Konzeptualisierung der ,,gray
spaces* (YIFTACHEL 2010: 250) herstellen, die einerseits Spielraum fiir informelle
Absprachen bieten, wihrend sie ihre Bewohner*innen andererseits in eine per-
manente Unsicherheitssituation mandévrieren (vgl. ebd.: 247 ff.) (vgl. Kapitel
2.3.4; Kapitel 8.4.1.2; Kapitel 11.1.2). Dass die Campamento-Bewohner*innen ak-
tiv versuchen, ihren Wasseranschluss im Dialog mit 6ffentlichen und privaten
Akteur*innen zu formalisieren, verdeutlicht ihr Bedurfnis, aus ebendieser Unsi-
cherheitssituation auszutreten, um nicht linger abhingig von der instabilen
,blind-eye‘-Strategie des Versorgungsunternehmens und der Regierung zu sein.

Gleichzeitig tritt hier erneut die Hegemonie der neoliberalen Hydromentalitit
hervor, im Rahmen derer Technologien des Selbst auf die (wasserbezogenen)
Interessen von Individuen wirken, sodass letztere selbst einen im 6ffentlichen
Diskurs als ,gewollt’ und ,akzeptiert’ angesehenen Wasserzugang anstreben (vgl.
DEAN 2010: 23; FLETCHER 2010: 174; FOUCAULT 1993: 203 £.; FOuCAULT 2008
[1979]: 65, 219 ff., 269 ff., 312; HELLBERG 2018: 13; RATTU & VERON 2016: 155
f.; VON SCHNITZLER 2008: 901 f.) (vgl. Kapitel 2.2.2; Kapitel 11.2.1; Kapitel
11.2.4.2). Dieser Aspekt liefert einen zentralen Anhaltspunkt daftir, dass eine
reine Auslegung des Regimes der Conexiones Informales als Act of Citizenship, der
das offizielle Versorgungsregime grundlegend infrage stellt, zu kurz greift. Denn
obwohl die informellen Wasseranschliisse eine neue urbane infrastrukturelle Sze-
nerie kreieren, formulieren sie dabei keine neuen normativen Vorstellungen tiber
wasserbezogene Burgerrechte und -pflichten.

Insgesamt kann festgehalten werden, dass die Bewohner*innen durch ihre infor-
mellen Anschlisse einerseits eine Teilhabe an der Wasserversorgung einfordern,
die ihnen von offizieller Seite verwehrt wird. Damit lassen sich die informellen
Anschliisse als Acts of Citizenship beschreiben, durch die sich die Bewohner*innen
als Subjekte positionieren, denen bestimmte Teilhaberechte zustehen. Dieser po-
litische Effekt der informellen Anschliisse ist allerdings nicht das Resultat einer
aktiven politisch motivierten Protestintention am offiziellen Versorgungssystem.
Es gilt daher, bei der Interpretation scheinbar anti-hegemonialer Praktiken wie
dem unautorisierten Anzapfen der hydraulischen Infrastruktur eine analytische
Unterscheidung zwischen externer Rezeption und politischer Intention besagter
Praktiken zu vollziehen, da beide nicht notwendigerweise miteinander iiberein-
stimmen. Im Fall von Antofagasta kann ebendiese Unterscheidung aufzeigen,
dass die Bewohner*innen anstreben, ihre als ,illegal® und ,ungewollt* klassifizierte
Wasserbezugsform gegen eine im Offentlichen Diskurs als ,legal® und ,gewollt’
wahrgenommene Form einzutauschen. Die Bewohner*innen verfolgen also
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nicht das Ziel einer grundsitzlichen Reformierung des offiziellen Wasserbereit-
stellungsregimes, das sie durch ihre informellen Anschliisse stéren, sondern eine
Eingliederung in selbiges. Welche Rolle der von dem offiziellen Wasserversor-
gungsregime ausgehende burgerschaftliche Identititseffekt bei diesem Einglie-
derungswunsch spielt, wird im folgenden Kapitel synthetisiert und interpretiert.

11.3.3 Identititskonstruktion entlang hydro-sozialer
Infrastrukturzuginge

An verschiedenen Stellen dieser Arbeit wurde hervorgehoben, dass sich neolibe-
rale politische Rationalititen rund um Wasser und Cizzzenship in den Eigenlogiken
der Campamento-Bewohner*innen reproduzieren. Welche Konsequenzen sich da-
raus fiir die Figen- und Fremdwahrnehmung der Identitit der Bewohner*innen
ergeben, wird im Folgenden diskutiert.

Um den Bezug zwischen Wasserzugang und Citizenship zu fassen, bietet sich auf
konzeptioneller Ebene an, die Analysedimension von Cizizenship als Identitit mit
der Analysebrille der Gouvernementalitit zu verschrinken. JOPPKE versteht un-
ter Citizenship als Identitit sowohl eine bottom-up Identifikation von Subjekten
als Mitglieder einer politischen Gemeinschaft als auch eine top-down Dissemi-
nation bestimmter Normen und Werte, durch die ebendiese politische Gemein-
schaft erst produziert wird (vgl. JOPPKE 2007: 38) (vgl. Kapitel 2.3.1; Kapitel
11.2.3). Hier ergibt sich eine direkte Anschlussfihigkeit an FOUCAULTs Analyse-
raster der Gouvernementalitit. Denn eine gouvernementale Perspektive kann
Auskunft dariiber geben, entlang welcher Mechanismen besagte bottom-up
Identifikation mit einer politischen Gemeinschaft sowie top-down Dissemina-
tion eines bestimmten Normen- und Wertesystems, das Subjekte dazu anleitet,
sich als Teil einer gesellschaftlichen Gruppe zu identifizieren, stattfindet (vgl.
FoucAuLT 1988: 1406) (vgl. Kapitel 2.2.2). Vor diesem Hintergrund kann fir An-
tofagastas hydro-soziale Gemeinschaft festgehalten werden, dass ein bestimmtes
neoliberales Normen- und Wertesystem verbreitet und von simtlichen Stadtbe-
wohner*innen internalisiert wurde. Da dieses System die informellen Wasseran-
schlisse der Campamentos als illegal’, jungewollt’ und ,gefdhrlich® rationalisiert,
wird den Campamento-Bewohner*innen eine Identifikation als gleichwertige Mit-
glieder der hydro-sozialen Gemeinschaft verwehrt — sowohl im Hinblick auf die
Fremd- als auch auf ihre Eigenidentifikation. Hier bestitigt sich ISINs & TURNERs
Feststellung, dass Citizenship zwangsliufig eine exkludierende Kategorie ist, da
durch die Zuordnung bestimmter Subjekte zu einer Gruppe andere Subjekte aus-
geschlossen werden (vgl. ISIN & TURNER 2002: 5) (vgl. Kapitel 2.3.1). In der
Konsequenz fallen die Campamento-Bewohner*innen mit informellem Wasseran-
schluss nicht in die Kategorie offiziell anerkannter Hydraulic Citizens. Stattdessen
findet durch ihre eigenmichtig installierten informellen Anschlisse ein Enactment
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threr Selbst als spezifische Form hydraulischer Biirger*innen statt, deren Identi-
tit transversal zu dichotomen Normen- und Wertezuschreibungen existiert. Da-
bei ,storen® ihre informellen Wasserzuginge das offizielle Versorgungsregime,
wihrend sie sich gleichzeitig eine Teilhabe an selbigem erhoffen (vgl. Kapitel
11.3.2). Thr informeller Wasserzugang mag als illegal® und ,ungewollt® gelten,
wihrend sich ihre Wassernutzungspraktiken an Werten der ,Sparsamkeit® und
,Achtsamkeit* orientieren.

Dass die Art des Wasserbezugs der Campamento-Bewohner*innen eine entschei-
dende Rolle in ihrer Inklusion oder Exklusion von der politischen Gemeinschaft
der Biirger*innen spielt, verdeutlicht, inwiefern es sich bei dem Zugang zu Inf-
rastrukturen — bzw. bei dem spezifischen Feld gouvernementaler Rationalititen,
auf dem diese Infrastrukturen sowohl architektonisch als auch diskursiv konstru-
iert werden — um ein zentrales Element in der Subjektivierung von Stadtbewoh-
ner*innen als Biirger*innen handelt. Bei der Analyse und Diskussion der Anord-
nung gebauter (Wasser-)Infrastrukturen und ihrer Zuginglichmachung fiir
unterschiedliche Personengruppen sollte es also nicht nur um die funktionalen
Eigenschaften von Infrastrukturen gehen. Vielmehr gilt es gleichzeitig zu be-
ricksichtigen, mit welchen diskursiven und symbolischen Logiken unterschied-
liche Infrastrukturzuginge belegt sind, da die Wirkmacht dieser hegemonialen
Bedeutungszuschreibungen zentral dafiir ist, ob und inwiefern sich Stadtbewoh-
ner*innen tber ihren spezifischen Infrastrukturzugang als Teil der Gesellschaft
verstehen und verstanden werden.

Vor diesem Hintergrund — und ankniipfend an Kapitel 11.3.1 — kann geschluss-
folgert werden, dass Studien zu kurz greifen, die autokonstruierte Nachbarschaf-
ten lediglich dahingehend untersuchen, wie in ihnen alternative Formen des Zu-
sammenlebens ausprobiert werden. Diese Schlussfolgerung soll keineswegs die
Miihe, Energie, Ausdauer und Kreativitit in Abrede stellen, die in die architek-
tonische Konstruktion und soziale Organisation dieser Lebensraume flieBen. Im
Gegenteil: Antofagastas Campamentos sind ein eindrucksvolles Beispiel dafiir, wie
Menschen, angetrieben durch geteilte Bediirfnisse und Ziele, zusammenkom-
men und aus eigener Kraft urbane Lebensriume kreieren, die als Impulsgeber
fir starre und wenig bedarfsorientierte Stadtentwicklungsprozesse dienen kon-
nen und sollten. Nichtsdestotrotz hilt die Autorin es fiir problematisch, wenn
Forschende eine Fokussierung auf die Gestalt und Funktionsweise dieser Le-
bensriume dazu nutzen, selbige lediglich als innovative Labore zu konzeptuali-
sieren, in denen alternative urbane Utopien erdacht werden, die die Forschenden
auf ihrer Suche nach gegen-hegemonialen, gerechteren Welten selbst zu entde-
cken hoffen. Aus diesem Grund plidiert die vorliegende Arbeit daftr, dass qua-
litative Forschung zu autokonstruierten Lebensrdumen immer auch
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berticksichtigen sollte, ob es sich bei der Funktionsweise dieser Lebensriume
auch um diejenige Funktionsweise handelt, die die Bewohner*innen selbst favo-
risieren.

Im Fall von Antofagastas Campamentos konnte dieser erweiterte analytische Fo-
kus aufzeigen, inwiefern sich neoliberale hegemoniale Rationalititen in den Ei-
genlogiken der Campamento-Bewohner*innen fortsetzen. In diesem Zusammen-
hang schitzen viele Bewohner*innen zwar die Autonomie ihrer
autokonstruierten Lebensriume, haben aber grundsitzlich das Bediirfnis und Ei-
geninteresse, diese gesellschaftliche Grauzone, die im 6ffentlichen Diskurs mit
negativen Bedeutungszuschreibungen belegt ist, zu verlassen, bzw. sie in eine
Zone umzuwandeln, die im Raster hegemonialer politischer Rationalititen ge-
sellschaftlich akzeptiert ist. Hieran zeigt sich, dass die Bewohner*innen trotz ih-
rer Zugehorigkeit zur Campamento-Gemeinschaft, die sich durch eigene Organi-
sationsstrukturen, Verhaltensnormen und Regelwerke auszeichnet (vgl. Kapitel
0.2.2), die Gesamtheit der Stadtgesellschaft als Referenzpunkt fiir ihre eigene
(angestrebte) Identititskonstruktion heranziehen. Wenn die Bewohner*innen
also favorisieren, ihre informellen Wasserzuginge gegen regulire, bezahlte Haus-
haltsanschlisse des offiziellen Versorgungsregimes einzutauschen, ist dies auch
ein Ausdruck des Versuchs, Uber eine Aufnahme in den Kundenstamm des ver-
antwortlichen Wasserversorgungsunternehmens die eigene Identitit als gleich-
wertige*r Biirger*in zu legitimieren.

Der vorliegende Diskussionsteil schlie3t daher mit einem Plidoyer dafir, selbst-
erschaffene urbane Lebensrdume in ihrer hybriden Verflechtung materieller, po-
litischer, sozialer und diskursiver Komponenten und Prozesse zu adressieren.
Am Beispiel der Wasserinfrastrukturen in Antofagastas Campamentos konnte so
gezeigt werden, wie nicht nur Rdume, Personen und Objekte miteinander ver-
kniipft werden, sondern auch wie sich hegemoniale neoliberale Logiken rund um
Wasser, Stadt und Cizizenship mit Logiken der Notwendigkeit, Alternativlosigkeit
und Autonomie vermengen. Die hydro-sozialen Regime, die aus diesen hybriden
Verflechtungen hervorgehen, existieren demzufolge nicht parallel zum Rest der
Stadt, sondern stehen in untrennbarer Verbindung zu ihr.

Vor diesem Hintergrund hat das Analyseraster der hydro-sozialen Regime nicht
nur einen Erkenntnisgewinn dartiber produziert, wie infrastrukturelle Gefiige im
urbanen Metabolismus der Stadt stindig konfiguriert und rekonfiguriert werden.
Dartber hinaus konnten Kenntnisse dartiber gewonnen werden, inwiefern he-
gemoniale politische Rationalititen durch ebendiese dynamischen Gefiige wit-
ken und somit beeinflussen, welche Formen von Wasserzugingen gesellschaftli-
che Akzeptanz erlangen und welche nicht. Auf diese Weise kann die Analyse
stidtischer Wasserinfrastrukturen einen Einblick in Mechanismen der Identitits-
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formation von Stadtbewohner*innen als Blirger*innen eréffnen, bzw. in die Art
und Weise, in der entlang geteilter hydromentaler Rationalititen die Zugehorig-
keit zu einer politischen Gemeinschaft verhandelt wird.



12
Abschlussreflektionen

Auf den folgenden Seiten wird ein Fazit zur vorliegenden Arbeit gezogen. Kapi-
tel 12.1 reflektiert dahingehend das theoretisch fundierte Analyseraster der
hydro-sozialen Regime der Wasserbeschaffung und -nutzung. AnschlieSend geht
Kapitel 12.2 auf Mehrwert und Grenzen des geographisch-autoethnographi-
schen Forschungsvorgehens und des eingesetzten Methodenspektrums ein. Ka-
pitel 12.3 zieht ein inhaltliches Fazit, das die wesentliche Erkenntnisse zu allen
drei forschungsleitenden Fragestellungen zusammenfasst. AbschlieBend identi-
fiziert Kapitel 12.4 weitere Forschungsbedarfe, sowohl fir Antofagasta und
Chile als auch fiir weitere hydraulische Gesellschaften.

12.1 Die Kombination von Riumen, Materialititen,
Akteur¥*innen, Praktiken und Logiken: (k)ein
theoretisch-analytischer Widerspruch?

Das fiir diese Arbeit entworfene Analyseraster hydro-sozialer Regime der Was-
serbeschaffung und -nutzung besteht aus der hybriden Verbindung von Materi-
alititen, Akteur*innen, Praktiken, Riumen und Rationalititen (vgl. Kapitel 2.4).
Wihrend dieses Analyseraster auf den ersten Blick einen theoretisch-analyti-
schen Widerspruch darstellen mag, da es handlungs-, praxis- und diskurstheore-
tische Elemente zu verkniipfen scheint, handelt es sich bei ihm letztlich um die
konsequente Umsetzung der in der Urbanen Politischen Okologie angelegten
Annahme einer internen Dialektik von Hybriden als gleichzeitig materiell und
diskursiv, sozial und natiirlich (vgl. SWYNGEDOUW 1996: 70). Auf diese Weise
konnte bei der Analyse der hydro-sozialen Regime der Wasserbeschaffung und
-nutzung in Antofagastas Campamentos gezeigt werden, dass ,Stadt’ nicht aul3er-
halb von Natur® existiert und ,Wasser® nicht auBlerhalb von ,Gesellschaft’. Es
wurde illustriert, inwiefern sich Wasser und Gesellschaft im dynamischen Ge-
fiige der Stadt durch sich gegenseitig konstituierende physisch-materielle, prak-
tisch-kommodifizierte sowie diskursiv-konstruierte Komponenten und Prozesse
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zu hybriden socio-natures miteinander verbinden und in einem fortwihrenden ur-
banen Metabolismus stindig rekonfiguriert werden (vgl. SWYNGEDOUW 1996:
06 ff.) (vgl. Kapitel 2.1.2).

Der Kritik, die in der Vergangenheit an der Urbanen Politischen Okologie wegen
eines zu rigiden Fokus auf die Stadt als distinkter und starrer Raum getibt wurde
(vgl. Kapitel 2.1.2), ist die Forscherin durch ein Ernstnehmen des prozesshaften
Charakters der Hybridproduktion und des urbanen Metabolismus begegnet. Auf
diese Weise wurde die Kontingenz baulicher, hydraulischer und partizipativer
urbaner Grenzziehungen aufgezeigt. Informelle Riume, die jenseits ebendieser
Grenzziehungen existieren, konnten dabei als Ausdruck eines spezifisches Urba-
nisierungsmodus aufgedeckt werden, dessen transversal operierende Logiken,
Akteur*innen, Praktiken und Materialititen sie zu einem untrennbaren Teil des
hybriden Stadtgefiiges machen (vgl. Kapitel 11.1.1).

Das entworfene Analyseraster stellt also weniger eine ,neue Urbane Politische
Okologie des Wassers dar, sondern vielmehr eine Weiterentwicklung und Ver-
tiefung bestehender Uberlegungen aus dem Feld der Urbanen Politischen Oko-
logie, die bislang in der Forschunglandschaft lediglich weniger Aufmerksamkeit
erfahren haben. Denn obwohl grundlegende Konzepte der Urbanen Politischen
Okologie durchaus poststrukturalistische Ziige aufweisen — so z. B. die diskursive
Produktion von Hybriden, durch die selbige erst Teil der erlebten Realitit wer-
den (vgl. SWYNGEDOUW 1996: 71 f.; SWYNGEDOUW 2009: 57) (vgl. Kapitel 2.1.2)
—, bleiben die meisten Arbeiten der Urbanen Politischen Okologie des Wassers
in marxistischen Argumentationsstrukturen verhaftet und fragen nach Machtun-
gleichgewichten beim Zugang und der Kontrolle von Wasserressourcen (vgl. Ka-
pitel 2.1.3). Dieses Erkenntnisinteresse hat die vorliegende Arbeit um den As-
pekt politischer Rationalititen und deren Einfluss auf die spezifische
Gouvernementalitit von Wasser — bzw. die Gouvernementalitit von Subjekten
durch Wasser — erweitert (vgl. Kapitel 2.2). Dadurch wurde eine Rekonstruktion
der hydro-sozialen Lebenswelten der Campamento-Bewohner*innen méglich, im
Rahmen derer die alltiglichen Wasserbeschaffungs- und Wassernutzungsprakti-
ken der Bewohner*innen, die .Agency materieller Stofflichkeiten sowie die Ver-
schneidung gouvernementaler Eigen- und Fremdlogiken, die die wasserbezoge-
nen Denk- und Handlungsweisen der Bewohner*innen bestimmen,
berticksichtigt werden konnten. Der Fokus auf die hybride Ko-Konstitution ma-
terieller, praktischer und diskursiver Dimensionen der untersuchten Wasserzu-
gangsregime erlaubt letztlich nicht nur Einblicke in die materielle Zusammenset-
zung und praktische Funktionsweise der identifizierten hydro-sozialen Regime,
sondern auch in die diskursiv-konstruierten Bedeutungen, die sie im 6ffentlichen
Diskurs erlangen. Um den Erklirungsgehalt ebendieser diskursiv-konstruierter
Bedeutungen zu vertiefen, wurde das Analyseraster um die Kategorie Cizizenship
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erweitert, da mit ihrer Hilfe der burgerschaftliche Identititseffekt urbaner Was-
serzuginge nachvollziehbar herausgearbeitet werden konnte.

Insgesamt wurde durch die Kombination aus Urbaner Politischer Okologie,
FoucAuLTs Gouvernementalititskonzept und Arbeiten der Citizenship-For-
schung ein analytischer Rahmen aufgespannt, bei dem es sich um die logische
Ubersetzung des empirischen Datenmaterials in ein theoretisch fundiertes und
plausibles Raster handelt, das sich als produktiv fiir die Analyse und Interpreta-
tion der (Re-)Konfiguration urbaner Lebensriume und Identititen entlang
hydro-sozialer Versorgungsinfrastrukturen erwiesen hat. Denn eine solche situ-
ierte und von biopolitischen Konzepten inspirierte Urbane Politische Okologie
erméglicht es nicht nur, Kritik an der Wohn- und Wasserpolitik Chiles zu tiben,
indem aufgezeigt wird, wie gouvernementale Technologien der Macht auf die
lokale Ebene wirken. Dariiber hinaus lisst sie auch zu, ausgehend von ebendieser
lokalen Ebene ein differenziertes Bild des hydro-sozialen Alltags der Campamento-
Haushalte zu zeichnen — sowohl im Hinblick darauf, was ihre hydraulischen Inf-
rastrukturen tun, als auch darauf, was sie bedeuten.

12.2 Mehrwert und Grenzen des geographisch-
autoethnographischen Forschungsvorgehens

Die vorliegende Arbeit steht auf einer breiten empirischen Datenbasis, die sich
aus der dreistufigen Feldforschungsphase, der Vielzahl der in die Datenerhebung
einbezogenen Akteursgruppen sowie der Verwendung unterschiedlicher metho-
discher Zuginge ergibt. Im Folgenden werden Mehrwert und Limitationen des
Forschungsvorgehens beleuchtet, bevor abschlieSend ein kritischer Blick auf die
Rolle der Forscherin geworfen wird.

Ein wesentlicher Faktor fiir die erfolgreiche Durchfiihrung der empirischen Da-
tenerhebung waren die in Kapitel 3.2.1 erwihnten Schlisselkontakte, die der
Forscherin den Feldzugang erheblich erleichtert haben. Auflerdem hat das in
Antofagasta aufgebaute soziale Netzwerk — sowohl in den Campamentos als auch
dariiber hinaus — dazu beigetragen, dass das generierte Datenmaterial im Laufe
der drei Forschungsaufenthalte an Tiefe gewann und die empirische Arbeit auch
wihrend des Estadillo Social fortgesetzt werden konnte.

Besonders positiv hervorzuheben ist der kombinierte Einsatz von problem-
zentrierten Leitfadeninterviews inkl. Follow-Up-Interviews, teilnehmender Be-
obachtung, Go-Alongs, Autofotographie und komplementirer Datensammlung.
Auf diese Weise konnten sowohl die Selbstkonstruktionen der Inter-
viewpartner*innen als auch das ,Wie® wasserbezogener Handlungsabliufe in den
Fokus gertickt werden. Durch die unterschiedlichen methodischen Zuginge
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wurden letztlich nuancierte Perspektiven auf den Forschungsgegenstand einge-
fangen, die eine facettenreiche Rekonstruktion der hydro-sozialen Regime der
Wasserbeschaffung und -nutzung in Antofagastas Campamentos ermdéglicht ha-
ben.

Die breit angelegte empirische Datenerhebung hat allerdings auch die Heraus-
forderung mit sich gebracht, dem Anspruch einer méglichst ganzheitlichen Re-
konstruktion der in den Campamentos vorherrschenden unterschiedlichen Wirk-
lichkeitskonstruktionen zu geniigen. Einerseits ist dieser Anspruch insofern
gelungen, als dass durch die Fokussierung auf die Haushaltsebene der Bewoh-
ner*innen die ,black box* Campamento gedftnet und eine differenzierte Betrach-
tung der Alltagspraktiken und Selbstkonstruktionen unterschiedlicher Bewoh-
ner*innen vorgenommen werden konnte. Zentral war dabei insbesondere, die
empirische Datenerhebung nicht nur auf Campamento-Prisident¥innen zu be-
schrinken. Wihrend diese Schliisselpersonen aufgrund ihrer Informiertheit und
sozialen Vernetzung zwar detaillierte Informationen bereitstellen kénnen, sind
thre Wirklichkeitskonstruktionen nicht zwingend reprasentativ fur die restliche
Bewohnerschaft. Die Forscherin hat daher insbesondere durch die ergebnisof-
fenen Spazierginge in den Campamentos und die dabei zustande gekommenen In-
terviews mit Bewohner*innen, die sich innerhalb der Gemeinschaft stirker im
Hintergrund halten, wichtige Einblicke in Heterogenititen und Machthierar-
chien innerhalb und zwischen Campamentos erlangt.

Dariiber hinaus haben die Interviews mit privaten, 6ffentlichen und zivilgesell-
schaftlichen Akteur*innen ermdglicht, die Campamento-internen Wirklichkeits-
konstruktionen in einen bereiteren Kontext zu setzen. Dies bezieht sich erstens
auf die Komponente der Logiken und Rationalititen der hydro-sozialen Regime
in Antofagastas Campamentos, da diese nur unter Einbezug ihrer Verschrinkung
mit Campamento-externen Fremdlogiken vollstindig durchdrungen werden konn-
ten. Zweitens waren die Campamento-externen Interviews zentral, um den
Analysegegenstand politisch zu kontextualisieren und gesamtgesellschaftlich
einzubetten.

Um der Vielzahl der auf diese Weise eingefangenen Perspektiven gerecht zu wer-
den, wurde Wert darauf gelegt, Gemeinsamkeiten im Datenmaterial zu identifi-
zieren und als solche in der Arbeit zu reprasentieren, ohne dabei Heterogenititen
aus dem Blick zu verlieren. Um dies zu gewihtleisten, hat die Forscherin bei der
Analyse dicht am Datenmaterial gearbeitet und simtliche getroffene Aussagen
mit entsprechenden Referenzen zum Interviewmaterial versehen. Der Umfang
der jeweiligen Referenzen vermittelt den Leser*innen einen erginzenden Ein-
druck dartber, wann es sich um wiederkehrende und wann um vereinzelt aufge-
tretene Aussagen handelt.
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Andererseits muss eingeriumt werden, dass es der Forscherin vermutlich trotz-
dem nicht gelungen ist, simtliche Personengruppen in Antofagastas Campamentos
in ihrer Forschung zu reprisentieren. Dies ist erstens der schieren Einwohner-
zahl der Campamentos geschuldet, die 2018 bei 16.396 Personen lag, und geht
zweitens auf die nicht ganz zufillige Auswahl von Interviewpartner*innen zu-
ruck. Wie in Kapitel 3.2.3 dargelegt, wurden die von der Forscherin in den Can-
pamentos eingeschlagenen Routen — und damit auch die Auswahl der Forschungs-
teilnehmer*innen — z. T. von eigenen Sicherheitsbedenken sowie von durch
Interviewpartner*innen ausgesprochenen Warnungen und Empfehlungen be-
einflusst. Es liegt also nahe, dass durch dieses Vorgehen ,blinde Flecken® im Da-
tenmaterial entstanden sind. Diese ,blinden Flecken® haben Implikationen fir die
Interpretation der Forschungsergebnisse. So kann hinsichtlich des identifizierten
Strebens der Campamento-Bewohner*innen nach einer offiziellen Eingliederung
in das hydraulische, riumliche und soziale Gefiige der Stadt die Kritik angefiihrt
werden, dass diejenigen Bewohnergruppen, die eine solche Eingliederung nicht
favorisieren, im erhobenen Datenmaterial unterreprisentiert sind. Hierbei
konnte es sich z. B. um Personen handeln, die aufgrund ihres ungeklirten Auf-
enthaltsstatus oder aufgrund ihrer Verstrickung in illegale Titigkeiten eine Sicht-
barmachung ihrer eigenen Person vermeiden wollen. Nichtsdestotrotz legen die
Erhebungen der Forscherin sowie die Einschitzungen der interviewten privaten,
offentlichen und zivilgesellschaftlichen Akteur*innen die Vermutung nahe, dass
es sich bei dieser Personengruppe um eine Minderheit handelt. Welche weiteren
Forschungsbedarfe sich aus den ,blinden Flecken® der empirischen Datenerhe-
bung ergeben, wird in Kapitel 12.4 aufgegriffen.

Abschlieflend soll an dieser Stelle auf die Rolle der Forscherin bei der Datener-
hebung und der Datenauswertung hingewiesen werden. Im Methodikteil dieser
Arbeit wurde erldutert, dass es sich bei der Interpretation der hydro-sozialen Re-
gime zwangsldufig um eine Rekonstruktion der Forscherin handelt, bei der ihr
Vorwissen sowie ihre Positionalitit und Subjektivitit eine Rolle spielen (vgl. Ka-
pitel 3.1.1). Gleichzeitig folgt die Interpretation keinem willkirlichen Schema,
sondern wurde von der Forscherin entlang eines theoretisch fundierten analyti-
schen Rahmens vorgenommen. Dass die Rolle der Forscherin nicht nur bei der
Auswertung und Interpretation der Daten relevant ist, sondern auch bei ihrer
Erhebung, ist ebenfalls ein unausweichlicher Effekt qualitativer Forschung (vgl.
Kapitel 3.1.2). In diesem Zusammenhang kann aus einer postkolonialen Per-
spektive die Anwesenheit der ,weillen, westlichen Forscherin® in Antofagastas
Campamentos grundsitzlich kritisiert werden. Dieser berechtigten Kritik hat die
Forscherin versucht mit einer kontinuierlichen Reflektion ihrer eigenen Rolle im
Feld zu begegnen. In der Konsequenz wurde versucht, die Gesprichssituationen
in den Campamentos moglichst so zu gestalten, dass es neben der Thematisierung
des Leitfadens auch Zeit und Raum fiir Fragen der Forschungsteilnehmer*innen
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gab (vgl. Kapitel 3.2.2.1.3). Auf diese Weise konnte ein gegenseitiger Austausch
stattfinden, im Zuge dessen die Rollen von Interviewten und Interviewenden
stellenweise umgedreht wurden. Nichtsdestotrotz ist klar, dass der Wert der In-
formationen, mit denen die Forschungsteilnehmer*innen die Forscherin ausge-
stattet haben, weitaus grof3er ist als der Beitrag, den die Forscherin im Feld zu
leisten vermochte. Die Basis fiir simtliche Interviews war daher die Offenlegung
des Sinns und Zwecks der Forschung sowie die informierte und freiwillige For-
schungsteilnahme aller Gesprichspartner*innen.

Auch die Verwendung der Autofotographie-Methode geht letztlich auf Reflekti-
onen zur postkolonialen Forschungskritik zuriick, da die Methodik die Selbstre-
prisentationen der Forschungsteilnehmer*innen stirker in den Vordergrund
rickt, wihrend die Forscherin als zwischengeschaltete Interpretationsebene in
den Hintergrund tritt (vgl. Kapitel 3.2.2.4). Um dieser Verschiebung auch im
Text der Arbeit Rechnung zu tragen, wurde die klassische wissenschaftliche
Schreibpraxis um die Vignetten 2 und 3 erginzt, die visuelle und verbale Aus-
schnitte aus der Perspektive der Forschungsteilnehmer*innen prisentieren (vgl.
Kapitel 3.1.2).

Da die Forscherin letztlich keinen greifbaren Mehrwert fir die Forschungsteil-
nehmer*innen generierte, der sich z. B. in einer Verbesserung ihrer Lebenssitua-
tion niedergeschlagen hitte, sah sie ihre Rolle vor Ort stirker in der Initiierung
eines Dialogs und einer Sensibilisierung fur die Campamento-Thematik. Hierzu
gehorte es, den gut gemeinten Sicherheitswarnungen von chilenischen
Freund*innen, Bekannten, Taxi- oder Busfahrer*innen — die weniger auf eigenen
Erfahrungen, sondern vielmehr auf negativen Medienschlagzeilen tiber die Caz-
pamentos basierten — eigene, nuancierte und positive Erfahrungsberichte entge-
genzusetzen. Aullerdem hielt die Forscherin einen Vortrag in einem Kurs der
Architektur-Studierenden der Unzversidad Catdlica del Norte in Antofagasta, um das
Thema Campamentos dort in einer stadtplanerischen Diskussion zu platzieren.
Weitere Vortrige auf wissenschaftlichen Konferenzen in Chile und Brasilien so-
wie zwei spanischsprachige Publikationen in einem Konferenzband und einer
Working Papers-Reihe sollten zudem dazu beitragen, die Ergebnisse der For-
schungsarbeit auch in der spanischsprachigen ,scientific community‘ zur Diskus-
sion zu stellen und zuginglich zu machen (vgl. BAYER 2020; BAYER et al. 2020).

12.3 Umstrittene Riaume, Wasserinfrastrukturen
und Identititen

Auf den folgenden Seiten wird ein thematisches Fazit gezogen. Zu diesem
Zweck werden die wesentliche Inhalte zusammengetragen, die fur die
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Beantwortung der drei forschungsleitenden Fragestellungen relevant sind. Da die
im Rahmen dieser Arbeit vorgenommene situierte Forschung einem interpreta-
tiv-verstehenden Leitgedanken folgt, wird nicht das Ziel verfolgt, dezidierte
Handlungsempfehlungen aufzustellen. Nichtsdestotrotz wird im Folgenden ne-
ben der Beantwortung der Forschungsfragen auch darauf eingegangen, welche
realpolitischen Schlussfolgerungen sich auf Basis der jeweiligen Forschungser-
gebnisse ziehen lassen. Auf diese Weise soll neben dem wissenschaftlichen auch
auf den politischen Mehrwert hingewiesen werden, der sich aus den Erkenntnis-
sen der vorliegenden Arbeit ergibt.

1. Welche politischen und sozialen Geographien von Wohnraum und
Wasser erklidren mit Blick auf Chile im Allgemeinen und die Stadt
Antofagasta im Besonderen die fortwihrende Existenz von Cam-
pamentos als alternative Form des Wohnraumzugangs, die sich
durch eine Exklusion von der offiziellen Wasserversorgung kenn-
zeichnet?

Die Existenz der Campamentos — sowohl in den 1930er Jahren als auch heute — ist
erstens mit der Suche nach einem Wohnraumzugang derjenigen Bevolkerungs-
gruppen zu erkliren, die keinen Zugang zum formellen Bodenmarkt finden. In
diesem Zusammenhang stellen die Campamentos als informelle LLandnahmen ei-
nen Ausdruck von Stadtentwicklungsprozessen dar, die einer Logik der Notwen-
digkeit folgen und sich direkt an den Bediirfnissen der Wohnungssuchenden ori-
entieren. Letztere fithren eigenstindig Malnahmen der Autoorganisation und
Autokonstruktion aus und sind auf diese Weise aktiv in die Konfiguration ihrer
Lebensriume involviert.

Fur die Campamentos der zweiten Hilfte des 20. Jahrhunderts gilt auBerdem, dass
es sich bei ihnen um eine relevante politische Bewegung handelte, die in Allianz
mit Parteien, Gewerkschaften und der katholischen Kirche politischen Druck
auf die regierenden Autorititen ausiibte. Dieser Grad der Politisierung lisst sich
fir die heutigen Campamentos nicht mehr feststellen (vgl. Kapitel 4.1.1). So konnte
im Rahmen der Feldforschung in Antofagasta keinerlei Allianzbildung mit Par-
teien oder Gewerkschaften identifiziert werden. Stattdessen arbeiten die Cazzpa-
mentos der Stadt entweder autonom oder gemeinsam mit NGOs projektbezogen
an einer Verbesserung ihrer Lebensrdume. Gleichzeitig suchen einige Campa-
mento-Prasident*innen gezielt den Kontakt zu stidtischen, staatlichen und priva-
ten Akteur*innen, um in einen bilateralen Dialog zu treten (vgl. Kapitel 6.2.2).
Nichtsdestotrotz lisst sich das politische Druckpotential der Campamentos verein-
zelt auch heute noch sptiren: So hat der in Kapitel 6.2.1 umrissene Fall einer
neuen informellen Landnahme in Antofagasta gezeigt, wie sich Campamento-Be-
wohner*innen 6ffentlichkeitswirksam politisch positionieren und vernetzen, so-
bald ihre eigene Landnahme durch Polizeirepression in Gefahr gerit. Bei
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ebendieser Positionierung wiesen die Bewohner*innen eindrucksvoll darauf hin,
dass die Notwendigkeit der Boden- und Wohnraumzugangsfrage nichts von ih-
rer politischen Relevanz und Dringlichkeit eingebtf3t hat.

Dementsprechend ist der Anstieg der Einwohnerzahl in den meisten von Chiles
Campamentos auch ein Ausdruck einer fehlgeschlagenen staatlichen Wohnraum-
politik. Im 20. Jahrhundert reichten die Strategien der Wohnraumpolitik von einer
Institutionalisierung der Autokonstruktion im Rahmen der Operacidn Sitio, iber
eine Radicacion ausgewihlter Campamentos, bis hin zu einer gewaltsamer Verdrin-
gung von Campamento-Bewohner*innen an den Stadtrand (vgl. Kapitel 4.1.2). Ak-
tuell besteht die Gbergeordnete Regierungsstrategie aus einer Ankurbelung des
Wohnungsbaus bei einem gleichzeitigen Einsatz von Subsididrinstrumenten wie
den Viviendas Definitivas, um einkommensschwicheren Personen einen Zugang zu
Wohneigentum zu ermdéglichen. Am Beispiel von Antofagasta konnte allerdings
gezeigt werden, wie ebendiese Strategie an den Strukturen und Prozessen eines
neoliberalen Wohnungsmarkts scheitert. In der Folge ist das Wohnraumdefizit in
Antofagasta weiter grof3, die Wartezeit fur eine 7vienda Definitiva lang und der
Zuzug in die Campamentos ungebremst (vgl. Kapitel 5.3.2; Kapitel 6.1).

Dariiber hinaus konnte wihrend der Feldforschung zwischen 2018 und 2020
eine grofie Bandbreite von Regierungsstrategien identifiziert werden, die auf den
direkten Umgang mit den Campamentos in Antofagasta abzielen. Konkret wurden
MaBnahmen repressiver Polizeigewalt mit dem Ziel der Eliminierung der
Campamentos, eine ,blind-eye‘-Strategie des Gewihrenlassens sowie Maf3nahmen
zur Verbesserung der Lebenssituation in den Campamentos beobachtet (vgl.
Kapitel 6.2.3). Diese Strategien werden von den verantwortlichen 6ffentlichen
Akteur*innen wiederum mit unterschiedlicher Intensitit und Rigorositit ver-
folgt. Dabei scheint sowohl die Initiative und Einstellung von Einzelpersonen
innerhalb der jeweiligen 6ffentlichen Einrichtung ausschlaggebend zu sein als
auch die Vernetzung der Campamento-Bewohner*innen mit ebendiesen Personen.
Letztlich entstehen auf diese Weise gewisse Spielriume fiir bilaterale Abspra-
chen, durch die gesellschaftliche Grauzonen produziert werden, innerhalb derer
informelle Landnahmen und Autokonstruktionsprozesse weiterhin stattfinden.

Vor den hier geschilderten Hintergriinden kommt die vorliegende Arbeit zu dem
Schluss, dass die fortwihrende Existenz der Campamentos einerseits mit den ex-
kludierenden Strukturen des formellen Boden- und Wohnungsmarktes erklirt
werden kann. Andererseits geht sie auf eine historisch gewachsene Logik der In-
formalitit zurtick, durch die informelle Landnahmen bereits seit den 1930er Jah-
ren einen integralen Bestandteil von Stadtentwicklung darstellen. Auf Seiten der
Campamento-externen Akteur*innen dullert sich diese Logik der Informalitit in
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der oben erwihnten Strategie des Gewihrenlassens und Tolerierens informeller
Autokonstruktionsprozesse. Wihrenddessen umfasst die Logik der Informalitit
auf Seiten der Campamento-Bewohner*innen sowohl die eingangs erwihnte Not-
wendigkeit eines Wohnraumzugangs als auch die Autonomie und Selbstbestim-
mung, mit der die Campamento-Bewohner*innen die Autokonstruktion ihrer ei-
genen Lebensrdume vornehmen. Letztlich sind die Campamentos damit Ausdruck
eines spezifischen Urbanisierungsmodus, in dem unterschiedliche Logiken und
Rationalititen des Stadtmachens aufeinandertreffen, sich miteinander verschnei-
den und Neues hervorbringen (vgl. Kapitel 11.1.1).

Dass sich die Campamentos durch eine mangelnde offizielle Wasserversorgung
auszeichnen, geht wiederum auf die neoliberale Wassergesetzgebung als Erbe der
Militardiktatur zurtick, die sich im urbanen Raum in einer Privatisierung der
Trinkwasserversorgung niederschligt (vgl. Kapitel 4.2.2). Am Beispiel der Stadt
Antofagasta wurde gezeigt, dass die vorherrschende Form der Privatisierung mit
der Produktion eines juristisch-institutionellen Verantwortlichkeitsvakuums im
Hinblick auf die Wasserversorgung in den Campamentos einhergeht. Dieses
Vakuum wird dadurch kreiert, dass dem Wasser- und Sanitirunternehmen eine
Ausdehnung seiner Versorgungsleistungen auf die Campamentos ohne expliziten
Regierungsauftrag nicht gestattet ist. Gleichzeitig lehnt die verantwortliche
Regierungseinheit eine solche Auftragserteilung ab, da dies ihrem Mandat der
Wiederherstellung staatlicher Bodenbesitzverhiltnisse sowie ihrer Strategie der
Campamento-Eliminierung widersprechen wiirde. Wie hier bereits anklingt, spie-
len bei der Diskussion um die Wasserversorgung in den Campamentos neben
juristisch-institutionellen Rahmenbedingungen und politischen Prioritdten auch
politisch aufgeladene Raumkategorien sowie die Mobilisierung eines Sicherheits-
und Risikodiskurses zentrale Rollen (vgl. Kapitel 7; Kapitel 11.1.2).

AbschlieBend soll vor dem Hintergrund der Vielzahl der stidtischen, staatlichen,
privaten und zivilgesellschaftlichen Akteur*innen, die sich in der Diskussion um
den Umgang mit den Campamentos im Allgemeinen und ihrer Wasserversorgung
im Besonderen gegenseitig Verantwortung zuweisen, auf die Herausforderungen
einer integrierten Stadtentwicklung hingewiesen werden. So lisst die Ubertra-
gung der Ergebnisse zur ersten Forschungsfrage auf eine realpolitische Gover-
nance-Ebene die Schlussfolgerung zu, dass eine Verbesserung der Lebensbedin-
gungen der Campamento-Bewohner*innen letztlich nur durch ein Vorgehen
erreicht werden kann, dass quer zu den Sektoren Wohnungsmarkt, Wasserver-
sorgung, Risiko- und Katastrophenmanagement sowie sozialer Inklusion und
Partizipation operiert und die lokalen Spezifika der verschiedenen Campamento-
Realititen berticksichtigt.
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2. Entlang welcher hybrider Prozesslinien verbinden sich im urbanen
Metabolismus von Antofagasta ausgehend von den Campamentos
der Stadt verschiedene Riume, Materialititen, Akteur*innen, Prak-
tiken und Logiken zu neuen hydro-sozialen Regimen der Wasser-
beschaffung und -nutzung?

Um zu beantworten, wie die Wasserversorgung in Antofagastas Campamentos an-
gesichts ihrer Exklusion vom offiziellen Versorgungssystem funktioniert, ist die
Forscherin dem Lauf des urbanen Wassers in und durch die Campamentos getolgt.
Dabei wurde die flexible Kombination aus Materialititen, Akteur*innen, Prakti-
ken und Logiken untersucht, die die physisch-materielle Richtung sowie diskur-
siv-konstruierte Bedeutung dieses Wasserlaufs bestimmen. Auf diese Weise
konnten in Antofagastas Campamentos drei verschiedene hydro-soziale Regime
der Wasserbeschaffung und -nutzung identifiziert werden: das Regime der Cone-
xiones Informales, das Regime der Camiones Afjibe und das Regime des formalisier-
ten Wasserzugangs.

Alle drei Regime sind ein Ausdruck davon, wie durch die Ressource Wasser bzw.
durch ihre Nutzbarmachung fiir stidtische Gesellschaften unterschiedliche
Rdume miteinander verkniipft werden. Dies geschieht durch eine Kanalisierung
der Ressource durch den hydro-sozialen Kreislauf, der sich im Fall von Antofa-
gasta vom inlindischen Wassereinzugsgebiet sowie vom Pazifischen Ozean zu
den jeweiligen Trinkwasseraufbereitungsanlagen und von dort aus durch ein
Netz urbaner Versorgungsinfrastrukturen erstreckt. Im baulichen Gefiige der
Stadt tritt dieses Netz stellenweise sichtbar in Form von Rohren, Bewisserungs-
anlagen, Zapfstationen und Hydranten zutage und wird im Rahmen der identifi-
zierten hydro-sozialen Regime auf unterschiedliche Art und Weise auf die Haus-
halte der Campamentos ausgeweitet. Die detaillierte Rekonstruktion der
Funktionsweisen der drei verschiedenen hydro-sozialen Regime konnte zeigen,
dass die Ausweitung der hydraulischen Infrastruktur sowie die sich anschlie-
Bende haushaltsinterne Nutzung der Ressource Wasser in den Campamentos
durch eine spezifische Zusammensetzung verschiedener Materialititen, Ak-
teur*innen und Praktiken stattfindet, die jeweils von bestimmten Logiken und
Rationalititen durchzogen ist.

Dem Regime der Conexiones Informales wurde im Rahmen dieser Arbeit die grof3te
Aufmerksamkeit geschenkt, da ihm 57 der insgesamt 63 Campamentos zuzuord-
nen sind. Dabei wurde gezeigt, dass die spezifische Regime-Komposition aus
Materialititen, Akteur*innen und Praktiken von der Beschaffenheit des Wassers
und der Lage der Campamentos sowie von den finanziellen Moglichkeiten, dem
technischen und organisatorischen Know-how, den Zeitressourcen, dem 6kolo-
gischen Bewusstsein und den personlichen Priferenzen der Bewohner*innen ab-
hingt. Dabei ist die Regime-Konfiguration keineswegs statischer Natur, sondern
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reagiert permanent auf sich dndernde dullere Einflisse (vgl. Kapitel 8.1; Kapitel
8.2; Kapitel 8.3). Gleichzeitig hat der Blick auf die Rationalititen, die das Regime
durchziehen, offenbart, dass die Bewohner*innen mit ihren informellen Wasser-
anschlissen nicht mit der hegemonialen Logik von Wasser als Ware brechen
wollen. Vielmehr begriinden die Bewohner*innen die Installation der informel-
len Anschlisse neben der fundamentalen Relevanz der Ressource Wasser mit
einem Mangel an alternativen Wasserbezugsmdglichkeiten (vgl. Kapitel 8.4.2.1).
Diese Alternativlosigkeit deutet wiederum auf den fiir die Mehrheit der Campa-
mento-Bewohner*innen geltenden Wunsch hin, ihren informellen Wasserbezug
gegen eine Integration in das offizielle, zahlungsbasierte Versorgungssystem ein-
tauschen zu wollen. Fir diesen Wunsch wurden praktisch-materielle, soziale so-
wie territoriale Beweggriinde identifiziert, anhand derer die Wirkmacht neolibe-
raler Hydromentalitit als hegemoniale gouvernementale Rationalitit im Bereich
Wasser herausgearbeitet wurde (vgl. Kapitel 8.4.2.2; Kapitel 11.2.1).

Im Vergleich zum Regime der Conexiones Informales wurde fiir das Regime der
Camiones Aljibe llustriert, dass die Ausweitung der offiziellen Versorgungsinfra-
struktur auf die Campamentos nicht durch eine Reproduktion der netzartigen
Struktur des offiziellen Versorgungssystems stattfinden muss, sondern auch
durch den Einsatz von Tankwagen als mobile Bindeglieder erfolgen kann (vgl.
Kapitel 9.1). Die detaillierte Rekonstruktion des Regimes der Camiones Aljibe hat
zudem offenbart, dass das Regime entlang von neoliberalen Technologien der
Selbstfiihrung und -kontrolle operiert (vgl. Kapitel 9.3). Dabei sind die Bewoh-
ner*innen bspw. selbst dafiir verantwortlich, die von ihnen genutzten Materiali-
titen und Praktiken auf die verinderliche Beschaffenheit der Ressource Wasser
und den damit einhergehenden Vertrauensverlust in die Wasserqualitit abzu-
stimmen (vgl. Kapitel 9.2).

Der Wunsch der Mehrzahl der Campamento-Bewohner*innen nach einer Integra-
tion in die offizielle Wasserversorgung materialisiert sich im dritten und letzten
identifizierten hydro-sozialen Regime: dem Regime des formalisierten Wasser-
zugangs, dem funf Campamentos zuzuordnen sind. Die wesentliche Erkenntnis
aus der Rekonstruktion der Funktionsweise dieses Regimes besteht darin, dass
der Wasseranschluss, den die ausgewihlten Campamentos erhalten, nicht identisch
zu dem der Haushalte regulierter Stadtviertel ist. Vielmehr handelt es sich bei
dem bereitgestellten Wasseranschluss um ein spezifisches Hydraulic Citizenship,
fiir das die Bewohner*innen bestimmte Bedingungen erfiillen, Vorgaben einhal-
ten und Leistungen erbringen mussen, um im Gegenzug ein spezifisches Set sub-
stantieller hydraulischer Rechte zu erhalten. Im Vergleich zu den Haushalten re-
gulierter Stadtviertel erbringen sie dabei mehr Pflichten bzw. erfiillen mehr
Aufgaben und erhalten weniger hydraulische Rechte. Um diese Rechte sowie die
neu erlangte Identitit als Hydraunlic Citizens beizubehalten, werden die
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Bewohner*innen im Rahmen einer Responsabilisierungsstrategie aktiv in die
Aufrechterhaltung ihres formalisierten Versorgungsregimes einbezogen (vgl.
Kapitel 10.2.3.1; Kapitel 11.2.3).

Insgesamt handelt es sich bei allen drei identifizierten hydro-sozialen Regimen
um hybride socio-natures, die sich entlang physisch-materieller, praktisch-kommo-
difizierter, politisch-biirgerschaftlicher und diskursiv-konstruierter Prozesse
stindig neu zusammensetzen und so zu einem untrennbaren Teil des urbanen
Metabolismus werden. Dadurch sind die hydro-sozialen Regime der Campamentos
letztlich nicht als separat existierende Alternativen zum offiziellen Versorgungs-
regime zu verstehen. Dies wird erstens an dem sicht- und greifbaren Gefiige der
unterschiedlichen Materialititen, Akteur*innen und Praktiken deutlich, das
transversal zu verschiedenen urbanen Ridumen operiert. Zweitens wird die Ver-
wobenheit der hydro-sozialen Regime der Campamentos mit dem restlichen sozio-
natiirlichen Stadtgefiige an der weniger sichtbareren aber nicht weniger wirksa-
men Reproduktion hegemonialer politischer Rationalititen deutlich. Selbige wir-
ken nicht nur auf die wasserbezogenen Denk- und Handlungsweisen der Campa-
mento-Bewohner*innen, sondern auch auf deren Identititskonstruktion in
Relation zur gesamten Stadtgesellschaft.

3. Welchen Einfluss haben unterschiedliche urbane Wasserzuginge
auf die Konstruktion biirgerschaftlicher Identititen und inwiefern
werden durch die in Antofagastas Campamentos identifizierten
hydro-sozialen Regime Wege einer rekonfigurierten Stadtgesell-
schaftsordnung aufgezeigt?

Durch die im Rahmen der zweiten Forschungsfrage vorgenommene Analyse der
Logiken und Rationalititen, die einen wesentlichen Teil der identifizierten hydro-
sozialen Regime bilden, wurde bereits deutlich, dass unterschiedliche urbane
Wasserzuginge einen Einfluss auf die Identitdtskonstruktion der Campamento-
Bewohner*innen haben. Konkret wurde gezeigt, dass es in den Campamentos zu
einer Reproduktion des wasserbezogenen hegemonialen Normen- und Werte-
systems kommt (vgl. Kapitel 8.4.2.1). Dieses System zeichnet sich dadurch aus,
dass der offiziell regulierte, individuelle Haushaltsanschluss als die ,gewollte‘ und
,optimale® Wasserbezugsform rationalisiert wird, wobei die mit ihm einherge-
hende monatliche Wasserverbrauchszahlung als ,Biirgerpflicht® wahrgenommen
wird. Im Umkehrschluss haften den informellen Wasseranschliissen Bedeu-
tungszuschreibungen der ,Illegalitit’ und ,Gefahr® an. Gleichzeitig wird den Be-
wohner*innen der Versuch unterstellt, durch ihren informellen Wasserbezug der
buirgerschaftlichen Zahlungspflicht fiir Wasser aus dem Weg gehen zu wollen
(vgl. Kapitel 8.4.1.1; Kapitel 8.4.2.1).
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Indem sich besagte Bedeutungszuschreibungen in den Eigenlogiken der Campa-
mento-Bewohner*innen reproduzieren, wird ihr informeller Wasserzugang zu ei-
nem Hindernis in ihrer Selbstidentifikation als gleichwertige Biirger*innen der
Stadt. Thr Streben nach einer Integration in das offiziell legitimierte Wasserver-
sorgungssystem stellt daher nicht nur ein Streben nach einem besseren Versor-
gungsservice dar, sondern auch nach gesellschaftlicher Anerkennung. In dieser
Lesart wird der Wasserzugang, bzw. das spezifische Feld gouvernementaler Ra-
tionalititen, auf dem dieser Zugang stattfindet, zu einem zentralen Element in
der Subjektivierung der Campamento-Bewohner*innen als Biirger*innen. Interes-
sant ist in diesem Zusammenhang auch, dass die biirgerschaftliche Identitit einer
Person in einer neoliberalen hydraulischen Gesellschaft an ihren Status als zah-
lende*r Kund*in des privaten Versorgungsunternehmens gekniipft wird (vgl.
Kapitel 11.2.4.2; Kapitel 11.3.3).

Eine weitere zentrale Erkenntnis zur Frage des Verhiltnisses zwischen Wasser-
zugang und biirgerschaftlicher Identitit ist die Relevanz des Faktors Boden. So
konnte herausgearbeitet werden, dass die Korrelation zwischen Wasser und Ci-
tizenship eng mit der Frage der territorialen Integration in das Stadtgefiige ver-
kntpft ist. Dabei verbindet sich mit dem Wunsch nach einem offiziellen Was-
serzugang der Wunsch nach einer offiziellen Postadresse, die wiederum ein
Symbol fiir die Anerkennung des eigenen, autokonstruierten Wohnsitzes als le-
gitimer Teil der Stadt darstellt (vgl. Kapitel 11.2.4.2).

Vor dem Hintergrund des beschriebenen Nexus aus Wasser, Citizenship und Bo-
den ist die Frage, ob die in den Campamentos identifizierten hydro-sozialen Re-
gime Wege einer rekonfigurierten Stadtgesellschaftsordnung aufzeigen (kénnen),
differenziert zu beantworten. So wird durch die physisch-materielle Modifikation
der offiziellen Versorgungsinfrastruktur, die im Regime der Conexiones Informales
stattfindet, einerseits das etablierte, neoliberale Versorgungssystem implizit in-
frage gestellt. Andererseits ist dieser implizit politische Effekt von den Campa-
mento-Bewohner*innen nicht als solcher intendiert und folgt keiner gezielten po-
litischen Agenda. Daraus geht hervor, dass mit der materiellen Dimension des
Regimes der Conexiones Informales einerseits ein politisches Rekonfigurationspo-
tential in Bezug auf die Anordnung urbaner Versorgungsinfrastrukturen im
Raum sowie ihrer Zuginglichmachung fiir verschiedenen Personengruppen ein-
hergeht. Andererseits wird dabei kein neues wasserbezogenes Normen- und
Wertesystem produziert, das mit der hegemonialen neoliberalen Hydromentali-
tit zu brechen versuchen wiirde (vgl. Kapitel 11.3.1; Kapitel 11.3.2).

Insgesamt konnte die Ausweitung der Analyse von einem reinen Fokus auf den
Zugang und die Kontrolle von Wasserinfrastrukturen hin zu einer zusitzlichen
Berticksichtigung der politischen Rationalititen und Logiken, auf Basis derer die
Konfiguration verschiedener Wasserzuginge stattfindet, aufzeigen, dass es in der
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politischen Diskussion um die Zuginglichmachung der Ressource Wasser um
mehr als ihre quantitative Verfigbarkeit gehen sollte. Forscher*innen, die sich
weltweit mit dem Wasserzugang verschiedener Bevélkerungsgruppen auseinan-
dergesetzt haben, plidieren gerade unter Rickgriff auf die heterogenen Wasser-
zugangsgefiige, die sie in Teilen des ,Globalen Siidens® angetroffen haben, fiir
eine Hinterfragung des Ideals eines einheitlichen, fiir alle geltenden Wasserzu-
gangs zugunsten einer Stirkung heterogener, informeller Wasserzugangsformen
(vgl. Exkurs 2). Im Lichte der vorliegenden Arbeit ist allerdings festzustellen,
dass dieses Plidoyer die Wirkmacht der miteinander verschrinkten wasserbezo-
genen Fremd- und Eigenlogiken vernachlissigt. Zwar lasst sich argumentieren,
dass abseits des offiziellen Versorgungsregimes andere Wasserzugangsregime
existieren, die im physisch-materiellen und praktisch-kommodifizierten Sinne
Jfunktionieren®, d. h. Menschen mit Wasser versorgen. Allerdings lduft ein reiner
Fokus auf die Funktionsweise dieser Regime Gefahr zu tibersehen, durch welche
diskurs-konstruierten Prozesse Wasser bzw. bestimmte Wasserzugangsformen
mit bestimmten Bedeutungszuschreibungen belegt werden, die wiederum nicht
nur im Sinne der sozial-natirlichen Hybridproduktion auf die spezifische Exis-
tenz von Wasser und Wasserinfrastrukturen witrken, sondern auch auf die Exis-
tenz, Identitit und gesellschaftliche Positionierung derjenigen Personen, die auf
sie zugreifen.

Daraus ergibt sich fiir die vorliegende Arbeit das Plidoyer, bei einem Fokus auf
die kreative und innovative Art und Weise, in der von der Wasserversorgung
ausgeschlossene Personen neue Wasserzuginge kreieren, immer auch zu bertick-
sichtigen, wie die jeweiligen Personen ihre neu erschaffenen Zuginge wahrneh-
men und bewerten. Mit anderen Worten: ein Fokus auf die Agency der Bewoh-
ner*innen sollte immer auch fragen, auf welchem Feld von Rationalititen diese
Ageney stattfindet. Denn erst die Beantwortung dieser Frage konnte im Fall von
Antofagasta aufzeigen, dass sich die Campamento-Bewohner*innen aus den oben
genannten Griinden winschen, ihre im 6ffentlichen Diskurs als ,illegal® und ,st6-
rend‘ wahrgenommene Wasserzugangsform gegen eine Integration in das etab-
lierte Versorgungssystem einzutauschen, ihre als Birgerpflicht wahrgenommene
Zahlungspflicht zu erbringen, dadurch eine Adresse zu erhalten und letztlich zu
dem zu werden, was hegemonialen Rationalititen zufolge eine*n Biirger*in aus-
macht. Aus diesen Erkenntnissen leitet sich wiederum die Herausforderung ab,
die Wirkmacht hydraulischer Infrastrukturen auf die biirgerschaftliche Identitit
und territoriale Verwurzelung von Personen in realpolitischen Prozessen der
Stadtentwicklung und Wasserzuginglichmachung fiir verschiedene Bevélke-
rungsgruppen angemessen zu berticksichtigen.
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12.4 Weiterer Forschungsbedarf in verschiedenen
hydraulischen Gesellschaften

Im Hinblick auf die Identifikation weiterer Forschungsbedarfe lohnt sich zuerst
ein kritischer Blick auf das im Rahmen dieser Arbeit generierte Forschungsma-
terial. In den methodischen Abschlussreflektionen wurde bereits darauf hinge-
wiesen, dass ein moglicher ,blinder Fleck® im empirischen Datenmaterial eine
Unterreprisentation derjenigen Campamento-Bewohner*innen ist, die einen un-
geklirten Aufenthaltsstatus besitzen und/oder in illegale Titigkeiten verstrickt
sind (vgl. Kapitel 12.2). Fur diese Personengruppe kann die Hypothese aufge-
stellt werden, dass sie einer offiziellen Eingliederung in das Wasserversorgungs-
system aufgrund der damit einhergehenden gesellschaftlichen Sichtbarmachung
ihrer eigenen Person skeptischer gegentiberstehen als die Mehrzahl der inter-
viewten Bewohner*innen, die ebendiese Sichtbarmachung und Integration be-
firworten. Um diese Hypothese bestitigen oder ablehnen zu kénnen, bedarf es
allerdings einer Ausweitung der empirischen Datenbasis auf weitere Personen-
gruppen innerhalb der Campamentos.

Aullerdem lisst sich fiir das Streben der meisten Campamento-Bewohner*innen
nach einer Wasser- und Bodenformalisierung ein Forschungsbedarf im Hinblick
auf die Faktoren Nationalitit und Migrationshintergrund identifizieren. Das vor-
liegende Datenmaterial deutet darauf hin, dass besagter Formalisierungswunsch
bei denjenigen Campamento-Bewohner*innen stirker ausgeprigt ist, die einen Zu-
wanderungshintergrund besitzen und gleichzeitig einen langfristigen Verbleib in
Antofagasta anstreben. Die Zahlung fiir den eigenen Wasserverbrauch wird hier
als Schritt in Richtung einer sozialen und territorialen Eingliederung und eines
Abbaus gesellschaftlicher Vorurteile gesehen. Weniger ausgeprigt scheint der
Formalisierungswunsch bei denjenigen zugewanderten Bewohner*innen zu sein,
die lediglich fiir einen begrenzten Zeitraum, oft zum Zweck einer Beschiftigung,
in der Stadt sind und mittelfristig zu ihren Familien in ihre Heimatlander zuriick-
kehren wollen. Es tiberrascht dementsprechend nicht, dass diese Personen-
gruppe der Konstruktion der eigenen Identitit als Biirger*in von Antofagasta
einen weniger grof3en Stellenwert beimisst. Vor dem Hintergrund dieser im Da-
tenmaterial identifizierten Muster ldsst sich als weiterfithrende Forschungsfrage
formulieren, inwiefern persénliche Migrationsgeschichten und diasporische
Identititen die Sichtweise auf den eigenen (informellen) Wasserzugang beein-
flussen.

Das empirische Datenmaterial weist auch darauf hin, dass eine explizit intersek-
tionale Analyse einen vertiefenden Einblick in die Alltags- und Exklusionserfah-
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rungen der Campamento-Bewohner*innen produzieren kénnte. So zeigen die For-
schungsergebnisse z. B. fiir den Faktor Nationalitit, dass die zugewanderten
Campamento-Bewohner*innen nicht nur einer Stigmatisierung aufgrund ihrer
Wohnsituation im Campamento ausgesetzt sind, sondern auch aufgrund ihrer Her-
kunft. Gleichzeitig stehen sie groBeren Hiirden bei der Einforderung staatlicher
Sozialleistungen gegentiber als ihre chilenischen Nachbar*innen (vgl. Kapitel 6.1;
Kapitel 11.2.3). AuBlerdem konnte die vorliegende Arbeit aufzeigen, dass die so-
ziale Organisation und Mobilisierung in den meisten Campamentos von weiblichen
Bewohner*innen getragen wird, die neben ihrer Fihrungsposition im Campa-
mento auch fiir die Bereiche Haushalt und Kindererziehung verantwortlich sind
(vgl. Kapitel 6.2.2; Kapitel 8.2; Vignette 3; Kapitel 8.4.2.2; Kapitel 11.3.1). Eine
explizit intersektionale Analyse der Lebensrealititen der Campamento-Bewoh-
ner*innen kénnte unter besonderer Berticksichtigung der Faktoren Gender und
Nationalitit die im Rahmen der vorliegenden Arbeit gewonnenen Einblicke also
zusatzlich schirfen.

Auf einer gesamtgesellschaftlichen Ebene ist festzuhalten, dass sich simtliche
Schlussfolgerungen, die im Rahmen dieser Arbeit gezogen wurden, auf eine ne-
oliberale hydraulische Gesellschaft beziehen, die am Beispiel der Stadt Antofa-
gasta untersucht wurde. Vor diesem Hintergrund dringt sich die Frage auf, in-
wiefern die Erkenntnisse dieser Arbeit auf andere Gesellschaften tbertragbar
sind. Im Hinblick auf die Identifikation eines weiteren Forschungsbedarfs wire
also eine Vergleichsstudie zu empfehlen, die sich mit urbanen informellen Sied-
lungen in einem Kontext weniger neoliberal geprigter Wasser- und Wohnraum-
politiken beschiftigt. Als Beispiel ist hier Uruguay zu nennen, das gemeinsam
mit den Niederlanden im Jahr 2004 zu den zwei ersten Lindern weltweit gehorte,
die ein Privatisierungsverbot der Wasser- und Sanitirversorgung in ihre Verfas-
sungen integrierten. Neben der Verankerung des Charakters von Wasser als
Menschenrecht wurde in Uruguays konstitutioneller Reform auch die aktive Par-
tizipation von Wassernutzer*innen und der Zivilgesellschaft in allen Instanzen
des Wasserressourcenmanagements festgeschrieben (vgl. HALL et al. 2004: 2 ff.).
Im Vergleich zur neoliberalen hydraulischen Gesellschaft stellt sich also die
Frage, entlang welcher Hydromentalititen eine Gesellschaft mit einem stirkeren
Fokus auf Wasser als Menschenrecht und 6ffentliches Gut operiert. Dabei ist
von Interesse, wie und zu welchem Preis Wasser (in informellen Siedlungen) be-
reitgestellt wird, welche Wasserzugangsformen gesellschaftliche Akzeptanz er-
langen, wie Bewohner*innen informeller Siedlungen ihre wasserbezogenen
Rechte und Pflichte auffassen und entlang welcher Logiken und Rationalititen
sie ihre eigene hydro-soziale Identitit konstruieren.
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Einige dieser Fragestellungen werden auch fiir Chile mittelfristig neue Relevanz
erlangen. So wurde der Kandidat des linken Parteienbiindnis Apruebo Dignidad
Gabriel Boric im Dezember 2021 zum neuen Prisidenten Chiles gewihlt, dessen
Amtszeit am 11. Mirz 2022 beginnen wird. Boric steht fiir einen fundamentalen
politischen Richtungswechsel. Seine im Wahlkampf getroffene Aussage, dass
Chile lange genug als Wiege des Neoliberalismus galt und kiinftig auch sein Grab
sein wird, generierte internationale Schlagzeilen. Die Erwartungen an Boric sind
dementsprechend hoch — auch im Wassersektor. Boric hat sich diesbeziiglich fur
eine Stirkung des Charakters von Wasser als Menschenrecht ausgesprochen, um
dem Wasserzugang der Bevolkerung gegeniiber dem Wasserverbrauch der Pri-
vatwirtschaft Prioritit einzurdumen. Das zweite Umbruchmoment in Chile be-
steht aus der neuen Verfassung, die seit Mai 2021 von einer direkt gewihlten
Verfassungsgebenden Versammlung ausgearbeitet wird und Mitte 2022 zur Ab-
stimmung gestellt werden soll (vgl. Kapitel 3.2.4; Kapitel 4.2.1). Sofern in der
neuen Verfassung der Charakter von Wasser als 6ffentliches Gut und Menschen-
recht stirker verankert wird, kénnte dies eine Basis fiir juristische und institutio-
nelle Anderungen bilden. Abzuwarten bleibt dann, ob und inwiefern sich selbige
in einer Wasserbereitstellung in den Campamentos des Landes materialisieren.

Im Hinblick auf ebendiese Diskussion iiber die Wasserbereitstellung in urbanen
informellen Rdumen — in Antofagasta, in Chile und auch dartber hinaus — hat
die vorliegende Arbeit herausgearbeitet, dass es neben der quantitativen Verfiig-
barkeit und Zuginglichmachung von Trinkwasser immer auch zu bedenken gilt,
welche hegemonialen politischen Rationalititen die Ressource Wasser mit be-
stimmten sozialen, kulturellen, wirtschaftlichen und politischen Werten ausstat-
ten. Erst eine solche hydro-soziale Betrachtung von Wasser als Hybrid lisst et-
kennen, wie durch Wasser und Wasserinfrastrukturen Macht ausgeiibt wird,
sodass sowohl Lebensrdume als auch Identititen im dynamischen Gefiige der
Stadt stindig konfiguriert und rekonfiguriert werden.
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Anhang

Anhang 1: Ubersicht tiber die durchgefithrten problemzentrierten Interviews
(eigene Darstellung)

Hellgtau = 1. For-
schungsaufenthalt

Mittegrau = 2. For-
schungsaufenthalt

Dunkelgrau = 3. For-
schungsaufenthalt
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Institution

etc.)

Zugehorigkeit

Dokumenta-

1 CO01 | Bewoh- | Campamento A 22.03.18 | Platzim 00:49:39 | Audio
ner 1 C.
2 C02 | Bewoh- | Campamento B 21.03.18 Hausein- | 00:39:35 | Audio
nerin 1 gang
3 CO03 | Bewoh- | Campamento B 07.04.18 Gemein- | 00:23:29 | Audio
nerin 2 dehaus
des C.
4 | CO4 | Bewoh- | Campamento B 04.11.18 | Wegim 00:24:19 | Audio
nerin 2 C.
&
Bewoh-
nerin 3
5 CO05 | Bewoh- | Campamento C 04.11.18 Weg im 00:15:00 Ge-
nerin 1 C. (Schit- dicht-
zung) nis-
proto-
koll
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6 | CO6 | Bewoh- | Campamento D 15.03.18 | Haushalt | 00:53:33 | Audio
nerin 1 00:04:16

7 CO07 | Bewoh- | Campamento D 29.03.18 | Haushalt | 00:06:00 | Audio
nerin 2

8 CO8 | Bewoh- | Campamento D 29.03.18 | Haushalt | 01:02:38 | Audio
nerin 3

9 | CO9 | Bewoh- | Campamento D 06.11.18 | Haushalt | 01:02:24 | Audio
nerin 1

11 | C11 | Bewoh- | Campamento E 20.03.18 | Haushalt | 01:32:42 | Audio
nerin 1
12 | C12 | Bewoh- | Campamento E 29.03.18 | Haushalt | 00:42:08 | Audio
nerin 2
13 | C13 | Bewoh- | Campamento E 29.03.18 | Haushalt | 00:49:56 | Audio
nerin 3
14 | C14 | Bewoh- | Campamento E 30.03.18 | Haushalt | 01:10:56 | Audio
nerin 4
15 | C15 | Bewoh- | Campamento E 06.11.18 | Haushalt | 00:45:00 | Ge-
nerin 2 (Schit- dicht-
zung) nis-
pro-
tokoll
16 | C16 | Bewoh- | Campamento E 06.11.18 | Haushalt | 00:45:00 | Ge-
nerin 3 (Schat- dicht-
zung) nis

19

C19

Bewoh-
ner 1

Campamento F

20.03.18

Haushalt

01:03:25

Audio
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20 | C20 | Bewoh- | Campamento F 20.03.18 | Haushalt | 00:16:14 | Audio
ner 2
&
Bewoh-
nerin 3
21 | C21 | Bewoh- | Campamento G 22.03.18 Gemein- | 00:52:06 Audio
ner*in- dehaus
nen 1, des C.
2,3,4
u. 5
22 | C22 | Bewoh- | Campamento G 07.04.18 | Haushalt | 00:39:42 | Audio
nerin 6
23 | C23 | Bewoh- | Campamento G 07.04.18 Weg im 00:26:16 Audio
ner 7 C., Haus-
halt
24 | C24 | Bewoh- | Campamento G 06.11.18 | Gemein- | 01:22:01 | Audio
ner*in- dehaus
nen 1, des C.
2,3,4
u. 5
(plus
vier
weitere
Bewoh-
ner*in-
nen/
Zuho-
rer*in-
nen)
25 | C25 | Bewoh- | Campamento H 02.04.18 Haushalt, | 00:37:03 Audio
nerin 1 Hausein- | 00:08:04
gang
26 | C26 | Bewoh- | Campamento 1 02.04.18 | Haushalt | 00:58:00 | Audio
ner 1
27 | C27 | Bewoh- | Campamento ] 02.04.18 | Wegim 00:45:00 | Ge-
nerin 1 C., Haus- | (Schit- dicht-
eingang zung) nis-
pro-
tokoll
28 | C28 | Bewoh- | Campamento K 04.04.18 | Haushalt | 00:35:59 | Audio
ner 1 00:11:06
&
Bewoh-
nerin 2
29 | C29 | Bewoh- | Campamento 1. 23.04.18 | Haushalt | 00:41:55 | Audio

ner 1
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30 | C30 | Bewoh- | Campamento M 15.04.18 | Haushalt | 01:10:24 | Audio
ner 1
&
Bewoh-
nerin 2
31 | C31 | Bewoh- | Campamento N 19.03.18 | Haushalt | 00:34:23 | Audio
ner 1 00:00:21
32 | C32 | Bewoh- | Campamento N 19.03.18 | Haushalt | 00:13:11 | Audio
nerin 2
33 | C33 | Bewoh- | Campamento N 19.03.18 | Hausein- | 00:22:19 | Audio
nerin 3 gang/
Terrasse
34 | C34 | Bewoh- | Campamento N 19.03.18 | Haushalt | 00:52:29 | Audio
ner 4
&
Bewoh-
nerin 5
35 | C35 | Bewoh- | Campamento N 20.03.18 | Haushalt | 00:26:07 | Audio
nerin 6
36 | C36 | Bewoh- | Campamento O 20.03.18 | Gemein- | 00:54:13 | Audio
nerin 1 dehaus
des C.
37 | C37 | Bewoh- | Campamento O 23.03.18 | Wegim 00:16:05 | Audio
ner 2 C.
38 | C38 | Bewoh- | Campamento O 23.03.18 | Wegim 00:28:41 | Audio
nerin 3 C./
Hausein-
gang
39 | C39 | Bewoh- | Campamento O 14.11.18 | Gemein- | 01:07:34 | Audio
ner*in- dehaus
nen 4,5 des C.,
u. 6 Haushalt
&
Bewoh-
nerin 1

41

C41

Bewoh-

nerin 1

Campamento P

22.03.18

Haushalt

00:35:31
00:00:48

Audio
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42 | C42 | Bewoh- | Campamento P 15.04.18 | Haushalt | 00:29:59 | Audio
nerin 2
43 | C43 | Bewoh- | Campamento P 15.04.18 | Hausein- | 00:28:02 | Audio
nerin 3 gang/
Terrasse
44 | C44 | Bewoh- | Campamento P 08.11.18 | Haushalt | 01:03:24 | Audio
nerin 3
45 | C45 | Bewoh- | Campamento P 07.12.18 | Wegim 00:12:53 | Audio
nerin 3 C., Ter-
rasse u.
Haushalt
46 | C46 | Bewoh- | Campamento P 20.12.19 | Haushalt | 00:15:56 | Audio
nerin 3
47 | C47 | Bewoh- | Campamento Q 15.11.18 | Haushalt | 01:17:24 | Audio
nerin 1
48 | C48 | Bewoh- | Campamento R 28.03.18 | Haushalt | 01:08:38 | Audio
nerin 1
49 | C49 | Bewoh- | Campamento R 08.11.18 | Haushalt | 01:28:45 | Audio
nerin 1
50 | C50 | Bewoh- | Campamento S 16.03.18 | Gemein- | 01:01:14 | Audio
nerin 1 dehaus
des C.
51 | C51 | Bewoh- | Campamento S 02.04.18 | Gemein- | 00:54:40 | Audio
nerin 1 dehaus
des C.
52 | C52 | Bewoh- | Campamento S 08.04.18 | Haushalt | 00:28:49 | Audio
nerin 2
53 | C53 | Bewoh- | Campamento S 14.11.18 | Gemein- | 00:58:06 | Audio
nerin 1 dehaus
des C.
54 | C54 | Bewoh- | Campamento S 25.11.19 | Haushalt | 00:41:26 | Audio
nerin 1
55 | C55 | Bewoh- | Campamento’T 03.04.18 | Haushalt | 00:17:20 | Audio
nerin 1
56 | C56 | Bewoh- | Campamento U 08.04.18 | Wegim 00:17:50 | Audio
nerin 1 C./
Hausein-
gang
57 | C57 | Bewoh- | Campamento N 08.04.18 | Haushalt | 00:56:47 | Audio

nerin 1




Bewohner*innen des Barrio Transitorio (BT)

58 | C58 | Bewoh- | Campamento W 14.11.18 | Wegim 00:10:00 | Ge-
ner 1 C. (Schit- dicht-
zung) nispro
tokoll
59 | C59 | Bewoh- | Campamento X 05.12.19 | Imbiss/ 01:26:31 | Audio
nerin 1 Arbeits-
platz
60 | C60 | Bewoh- | Campamento X 26.12.19 | Platzim | 00:27:18 | Audio
nerin 1 C.

66 | SO1

Bewoh-
ner

Vertreter*i
67 | PO1 | Vertre-
1/2 | terin 1
&
Vertre-
terin 2
P01
2/2

Heute offizieller
Stadtteil Antofa-
gastas, in den
1970ern Campa-
mento

nnen des Privatsektors (P)

Agnas Antofagasta

Bewohner*innen des restlichen Stadtgebiets (S)

09.04.18

16.03.18

23.04.18

Haushalt

Biiro/
Atrbeits-
platz

01:10:29

01:48:54

61 | BTO | Bewoh- | Barrio Transitorio 21.03.18 Haushalt | 01:01:38 Audio
1 ner 1 A
62 | BTO | Bewoh- | Barrio Transitorio 21.03.18 Weg im 00:12:57 Audio
2 nerin 2 A BT
63 | BTO | Bewoh- | Barrio Transitorio 07.04.18 Haushalt | 00:27:47 Audio
3 ner 3 B
64 | BTO | Bewoh- | Barrio Transitorio 07.04.18 Hausein- | 00:37:37 Audio
4 nerin 4 B gang
65 | BTO | Bewoh- | Barrio Transitorio 08.12.19 Haushalt | 00:42:30 Audio
5 netr 5 B
(&
Bewoh-
ner 3)

Audio

Audio

Schrif
tlicher
Fra-
gebo-
gen
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68 | P02 | Vertre- | Aguas Antofagasta | 29.11.18 | Biro/ 00:26:53 | Audio
terin 1 Atbeits-
platz
69 | PO3 | Vertre- | Aguas Antofagasta | 08.01.20 Biiro/ 00:17:31 Audio
terin 1 Atbeits-
platz
70 | P04 | Vertre- | Architekturburo | 25.10.18 Café 01:27:33 | Audio
ter 1
71 | PO5 | Vertre- | Atchitekturburo | 15.11.19 Café 03:00:40 | Audio
ter 1
72 | PO6 | Vertre- | Minera Escondida | 28.11.18 Biiro/ 00:42:26 Audio
terin 1 Arbeits-
platz
73 | PO7 | Vertre- | ECONSSA 29.11.18 Biiro/ 01:03:56 | Audio
ter 1 Chile (Empresa Atbeits-
Concesionaria de platz
Servicios Sanitarios
S5.A4.)
Vertreter*innen des 6ffentlichen Sektors (OS)
74 | OSO | Vertre- | Abteilung Ge- 28.03.18 Biiro/ 01:31:09 Audio
1 terin 1 meindeentwick- Arbeits-
& lung der Stadt- platz
Vertre- | verwaltung
terin 2 Antofagasta
(Direccion de Desa-
rollo Communita-
rio, Municipalidad
de Antofagasta)
75 | OSO | Vertre- | Abteilung Ge- 29.11.18 Biiro/ 00:26:27 Audio
2 ter 1 meindeentwick- Atbeits-
lung der Stadt- platz
verwaltung
Antofagasta
(Direccion de Desa-
rollo Communita-
ri0, Municipalidad
de Antofagasta)
76 | OSO | Vertre- | Regionalverwal- | 15.03.18 Biro/ 00:39:56 | Audio
3 ter 1 tung Antofagasta Atbeits- 01:05:04
des Ministeriums platz
fur Inneres und
offentliche Si-
cherheit (Inten-
dencia Regional de
Abntofagasta, Mi-
nisterio del Interior
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-y Seguridad
Piiblica)

77

(6N

Vertre-
terin 1

Regionale Ein-
heit fir Woh-
nungswesen und
Utbanisierung
des Ministeriums
fur Wohnungs-
wesen und Utrba-
nisierung (Servi-
cios de Vivienda y
Urbanizacion
(SERVIU), Mi-
nistro de Vivienda
9 Urbanizacion
(MINV'U))

21.03.18

Biiro/
Arbeits-
platz

01:24:06

Audio

78

OS0

Vertre-
ter 1

Regionalregie-
rung Antofagasta

14.04.18

Offentli-
cher
Platz/
Café

01:23:48

Audio

79

OS0

Vertre-
ter 1

&
Vertre-
terin 1

Regionalabtei-
lung des Natio-
nalen Buros fur
Katastrophen
des Ministeriums
fur Inneres und
Offentliche Si-
chetheit (Dz-
reccion Regional de
Abntofagasta, Ofi-
cina Nacional de
Emergencia (O-
NEMI), Ministe-
rio del Interior y Se-
guridad Priblica)

27.11.18

Biiro/
Arbeits-
platz

00:29:58

Audio
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81 | OSO | Vertre-
8 terin 1

Provinzialregie-
rung Antofagasta
des Ministeriums
fur Inneres und
Offentliche Si-
cherheit (Gober-
nacion Provincial de

28.11.18

Biiro/
Arbeits-
platz

00:41:23

Audio

Abntofagasta, Mi-
nisterio del Interior
y Seguridad
Piiblica)
Vertreter*innen von Nichtregierungsorganisationen (IN)
82 | NO1 | Vertre- | NGO A 16.03.18 | Buro/ 01:05:57 | Audio
terin 1 Arbeits-
platz
83 | NO2 | Vertre- | NGO B 16.03.18 | Café 00:40:07 | Audio
ter 1

85 | NO4 | Vertre- | NGO C 11.04.18 Offentli- | 01:40:09 Audio
terin 1 cher Platz
Auto 00:15:00 Ge-
(Schit- ddcht-
zung) nispro
tokoll
86 | NO5 | Vertre- | NGO D 11.04.18 Biiro/ 01:16:08 Audio
terin 1 Arbeits-
platz
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Anhang 2: Ubersicht iiber die Leitfiden, die fiir die problemzentrierten Interviews genutzt

wurden (eigene Darstellung)

Leitfaden (Bezeichnung) ‘ Zielgruppe/Interviewpartner*innen

L01_Campamento Prisident*innen

Campamento-Prisident¥innen (Erstinterview)

L02_Campamento Bewohner*in-
nen

Campamento-Bewohner*innen (ohne Rolle im Vor-
stand) (Erstinterview)

1L03_Follow-Up Pilotprojekt Cam-
pamentos

Bewohner*innen von Campamentos, die am Pilot-
projekt zur Formalisierung ihrer Wasserversor-
gung teilnehmen (Zweitinterview)

L04_Follow-Up Macro-Cam-
pamento M-1

Bewohnerin, Macro-Campamento M-1 (Zweitinter-
view)

LO05_Follow-Up Campamentos

Campamento-Bewohner*innen (unabhingig von
Rolle im Vorstand) (Zweitinterview)

LO6_Follow-Up Campamento O

Bewohner*innen, Campamento O (Zweitinterview)

1.07_2° Follow-Up Campamento
O

Bewohner*innen, Campamento O (Drittinterview)

LO8_Follow-Up Campamento P

Bewohnerin, Campamento P (Zweitinterview)

L09_2° Follow-Up Campamento P

Bewohnerin, Campamento P (Drittinterview)

L10_Campamento Q

Bewohnerin, Campamento Q (Erstinterview)

LL11_Stadtgebiet (Ex-Campamento)

Bewohner eines Stadtviertels, das vormals eine
Landnahme/ Campamento war (Etstinterview)

L12_Follow-Up Campamento R

Bewohnerin, Campamento R (Zweitinterview)

L13_Vertiefung Campamento S

Bewohnerin, Campamento S (Zweitinterview)

L14_Follow-Up Campamento S

Bewohnerin, Campamento S (Drittinterview)

L15_2° Follow-Up Campamento S

Bewohnerin, Campamento S (Viertinterview)

L16_Leitfaden Aguas Antofagasta

Vertreterinnen, Aguas Antofagasta (Exstinterview)

L17_Details Aguas Antofagasta

Vertreterinnen, Agnas Antofagasta (schriftliche
Rickfragen)

L18_Follow-Up Aguas Antofagasta

Vertreterinnen, Aguas Antofagasta (Zweitinterview)

L19_2° Follow-Up Aguas Antofa-
gasta

Vertreterinnen, Aguas Antofagasta (Drittinterview)

1.20_Architekt Flichennutzung-
splan

Vertreter, Architekturbiiro (Erstinterview)

L.21_Follow-Up Architekt

Vertreter, Architekturbiiro (Zweitinterview)

1.22_Minera Escondida

Vertreterin, Bergbauunternehmen Minera Escon-
dida (Erstinterview)
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L.23_Econssa Vertreter, Abwasserentsorgungsunternehmen
ECONSSA (Erstinterview)

L24 NGOs Vertreter*innen, NGOs (Erstinterview)

L25_NGO B Vertreter, NGO B (Erstinterview)

L26_Centro Communitario Vertreter, Gemeindezentrum (Erstinterview)

L.27_Regionalregierung Vertreter, Regionalregierung (Erstinterview)

iZ.S_Stakcholder Verantwortlich- Vertreter, Regionalverwaltung (Erstinterview)
eiten

Vertreterin, Regionale Einheit fir Wohnungswe-
sen und Urbanisierung (Erstinterview)

L.29_Municipalidad Vertreter*innen, Stadtverwaltung (Erstinterview)
L30_Follow-Up Municipalidad Vertreter*innen, Stadtverwaltung (Zweitinterview)
1L.31_ONEMI Vertreter*innen, Regionalabteilung des Nationa-
len Biiros fiir Katastrophen (Erstinterview)
LL32_Gobernacién Provincial Vertreterin, Provinzialregierung (Erstinterview)
LL33_SISS Vertreter, Regionales Biiro der Aufsichtsbehérde

fir Sanitdrdienstleistungen (Erstinterview)

Anhang 3: Ubersicht iiber die Situationen teilnehmender Beobachtung (eigene Darstellung)

Hellgrau = 1. For- Mittegrau = 2. For- Dunkelgrau = 3. For-
schungsaufenthalt schungsaufenthalt schungsaufenthalt

3

g ¥ &
=R =I= -
V VS =
(=] E = 7]
228 g
= S =
s24 -
223 S &
.- 0 .9
»n =M Q -

1 BO1 | Sozialer Kontext in Diverse Haushalte | Verschie- | Gedicht-
Campamento-Haushalten in versch. | den nisproto-
wihtrend der Durchfih- Campa- koll, Fo-
rung von Interviews mentos tos

2 B02 | Lieferung von abge- Diverse Wege in 00:05:00 Gedacht-
packtem Trinkwasser versch. nisproto-
(Bidones) von privaten Campa- koll, Fo-
Hindler*innen an Be- mentos tos
wohner*innen versch.

Campamentos
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3 | BO3 | Feietliche Er6ffnungs- 16.03.18 Zentraler | 00:30:00 Gedacht-
veranstaltung zum Start Platz im (Schit- nisproto-
der Wassetrversorgungs- Campa- zung) koll, Fo-
formalisierung in einem mento tos
Campamento

4 | BO4 | Besuch u. gemeinsames | 29.03.18 Haushalt | 00:30:00 Gedicht-
Essen bei zwei Campa- im Can- (Schit- nisproto-
mento-Bewohner*innen pamento zung) koll

5 BO5 | Reparaturarbeiten des 30.03.18 Weg im 00:30:00 Audio,
Wasserkanalsystems in Macro- (Schit- Fotos
einem Campamento Campa- zung)

mento

6 BO6 | Anzapfen eines Hydran- | 30.03.18 Stral3en- 00:15:00 Audio,
ten am StraBBenrand zur rand ne- (Schit- Fotos
ubergangsweisen Was- ben zung)
serbeschaffung Macro-

Campa-
mento

7 B07 | Demonstration fur ein 31.03.18 De- 02:00:00 Fotos,
,Recht auf Stadt und monstra- | (Schit- Flugblit-
eine wiirdevolle Wohn- tions- zung) ter, Lied-
situation® (derecha a la ciu- route text
dad y una vivienda digna) entlang
mit versch. Kundgebun- der In-
gen nenstadt

8 BO8 | Wasserlieferung an 24.03.18 Wege im | 00:20:00 Fotos,
Haushalte im Ubet- 15.04.18 | Barrio (Schit- Gedicht-
gangsviertel (Barrio Tran- Transitorio | zung) nisproto-
sitorio) durch einen koll,
Tankwagen (Camion Al- Unterla-

Jibe) gen
(Wasser-
bezugs-
nachweis)
des Cami-
onero

9 | B09 | Arbeitsalltag eines Cam- | 02.04.18 Strallen- 00:40:00 Gedicht-
pamento-Bewohners auf markt (Schit- nisproto-
einem Stralenmarkt zung) koll

10 | B10 | Sitzung versch. Bewoh- | 28.10.18 Gemein- | 01:30:00 Gedicht-
ner*innen eines Macro- dehaus (Schit- nisproto-
Campamento zur Bespre- des Cam- | zung) koll
chung unterschiedl. An- pamento

liegen
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11 | B11 | Bau von Notunterkinf- | 03.12.19 Campa- 06:00:00 Fotos,

ten fur Familien, deren mento (Schit- Gedicht-
Hiuser bei einem Feuer zung) nisproto-
in einem Campanento koll

niedergebrannt sind; zu
dieser Aktion aufgeru-
fen u. Materialien bereit-
gestellt hat eine lokale

NGO

12 | B12 | Feietlichkeiten eines 10.12.19 Gemein- | 01:30:00 Fotos,
Campamento zur Vot- dehaus Gedicht-
weihnachtszeit des Cam- nisproto-

pamento koll

Anhang 4: Ubersicht iiber die Situationen der Go-A/ongs (cigene Darstellung)

Hellgrau = 1. For- Mittegrau = 2. For- Dunkelgrau = 3. For-
schungsaufenthalt schungsaufenthalt schungsaufenthalt

Sl
(%]
T &
[=1N -
‘B g
G A A2
1 GO1 | Walk-Along durch u. auBer- |16.03.18 Campa- |00:10:00 | Gedicht-
halb eines Campamento mit mento | (Schit- nisprotokoll,
Fokus auf die (neue u. for- zung) Fotos
malisierte) Wasserinfra-
struktur
2 GO02 | Walk-Along durch ein Can- |20.03.18 Campa- | 00:10:00 Gedicht-
pamento, insbesondere zur mento | (Schit- nisprotokoll,
Community-Bickerei zung) Fotos
3 GO3 | Walk-Along zur Ruckseite |30.03.18 Campa- |00:10:00 Gedicht-
des Hauses einer Intet- mento | (Schit- nisprotokoll
viewpartnerin mit Fokus zung)
auf die dort verlaufenden
Rohtleitungen
4 | G04 | Walk-Along durch den sud- |30.03.18 | Macro- |01:18:09 Audio, Fo-
westlichen Teil eines Macro- Campa- tos
Campamento mit Fokus auf mento
die Wasserinfrastrukturen
sowie das Zusammenleben
im Campamento
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5 GO5 | Ride-Along mit einem Tank- |24.03.18 | Was- | 02:00:00 Gedicht-
wagenfahrer (Camionero): ser- (Schit- nisprotokoll,
Wasserankauf an der zent- tank- | zung) Fotos
ralen Vergabestelle [z station
Cachimba . Wassetlieferung La
an zwei Campamento-Haus- Cachim
halte ba,

Tank-
wagen,
Cam-
pamento

6 GO06 | Walk-Along im Campamento |15.04.18 Campa- | 00:02:46 Audio, Fo-
mit Fokus auf Wasserinfra- mento tos
strukturen (Hauptan-
schluss, Verlauf der Rohre)

7 | GO7 | Walk-Along auf einem be- | 28.03.18 Campa- | 00:10:00 Gedicht-
setzten Gelinde, das fur die mento | (Schit- nisprotokoll,
Grindung eines neuen zung) Fotos
Campamento anvisiert wurde

8 | GO8 | Walk-Along auf dem be- 09.04.18 Campa- |00:18:59 | Audio, Fo-
setzten Gelinde, auf dem mento tos
erste Autokonstruktions-
maflnahmen des neuen
Campamento stattfanden

9 |GO09 | Walk-Along durch ein Cam- |08.11.18 Campa- |00:38:45 | Audio, Fo-
pamento mit Fokus auf Was- mento tos
serinfrastrukturen u. wei-
tere Prozesse der
Autokonstruktion
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Sven Daniel Wolfe

MORE THAN SPORT:
SOFT POWER AND POTEMKINISM IN THE 2018
MEN’S FOOTBALL WORLD CUP IN RUSSIA

Sven Daniel Wolfe

More Than Sport: Soft Power and Potemkinism in the 2018 Men’s Football
World Cup in Russia

This book explores the 2018 Men’s Football World Cup in Russia through a com-
parison of the host cities of Ekaterinburg and Volgograd — two major but peri-
pheral cities little discussed outside of Russia. It unpacks the World Cup at multi-
ple scales of analysis, from global political economic processes, Russian national
state spatial strategies, uneven municipal developments, the creation and distribu-
tion of soft power narratives to the domestic audience, and varieties of adoption
or refusal of those narratives among host city residents. In so doing, the book of-
fers a light and revisable framework for understanding mega-events regardless of
national context.

vol. 17, 2021, 294 pp., 34,90 €, pb., ISBN-CH 978-3-643-80370-2
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Ursula Meyer

Foncier périurbain, citoyenneté et formation de I’Etat au Niger

Une analyse ethnographique de Niamey

Cette ethnographie d’une capitale africaine peu connue examine les transforma-
tions urbaines rapides qui s’opérent dans les périphéries de Niamey au Niger.
L’urbanisation croissante met en exergue le dessous des conflits fonciers histori-
ques et contemporains. Les anciennes plantations d’arbres, 1’étalement urbain sur
des terres coutumiéres, et les nouveaux lotissements qui versent dans un marché
foncier en frénésie témoignent tous des liens intimes entre foncier, citoyenneté et
autorité publique. A travers les profondes mutations qui s’accomplissent dans les
modes d’accés a la terre et son appropriation en marge de la ville sont mobilisés
différents registres de reconnaissance, d’autorité et de légitimité. Cet ouvrage

se veut ainsi une contribution a I’étude des processus locaux de la formation de
I’Etat en Afrique, lu a travers le prisme des enjeux politiques autour des espaces
périurbains.

Bd. 16, 2018, 316 S., 39,90 <, br., ISBN 978-3-643-80287-3

Elisabeth Militz

Affective Nationalism

Bodies, Materials and Encounters with the Nation in Azerbaijan

This book develops the concept of affective nationalism — the banal affirmation
of the national emerging in moments of encounter between different bodies and
objects. Based on eight months of ethnographic field work, conducted between
2012 and 2014 in Azerbaijan, the book examines the ways in which moments of
bodily encounter perpetuate banal enactments and experiences of national belon-
ging and alienation.

The book advances scholarship on nationalism and affect by suggesting to study
nationalisms not as given, but as potential and emergent experiences of different-
ly positioned bodies in a world divided into nations.

vol. 15, 2019, 178 pp., 24,90 €, ph., ISBN-CH 978-3-643-80278-1

Claudia Gebauer

Changing Climates: Translating Adaptation in|to Rwanda

This study examines how the idea of having to adapt to a changing climate influ-
ences recent Rwandan environmental politics and the relations with international
organizations and NGOs. By conceptualizing adaptation as matter of translation,
processes of resignification and network building are highlighted, taking broader
social developments, historical trajectories and the makeup of Rwandan interna-
tional relations into consideration.

Based on analyses of a variety of primary and secondary data, the main findings
add to a more detailed understanding of rationalizing, planning, and implemen-
ting climate change adaptation.

Bd. 14, 2018, 256 S., 34,90 €, pb., ISBN 978-3-643-90826-1

Hendrik Meurs

Das Herrschaftssystem von Turkmenistan — Mechanismen zum Erhalt der
Macht und Inszenierungen zu ihrer Legitimation

Das Herrschaftssystem von Turkmenistan basiert auf einem komplexen Zusam-
menspiel von miteinander verzahnten Mechanismen zur Machtabsicherung in
Verbindung mit umfassenden Inszenierungen zu ihrer Legitimation. Das Buch
beleuchtet und analysiert diese aus politisch-geographischer Perspektive. Die de-
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taillierte Darstellung folgt in ihrer Form dem Prinzip der Dichten Beschreibung.
Zentrale Grundlagen dieser Darstellung sind diejenigen Erkenntnisse, die aus den
vielfaltigen Beobachtungen wahrend der Forschungsaufenthalte vor Ort sowie
aus einer intensiven Medienauswertung gewonnen wurden. Erstmals wird hiermit
dieses einzigartige hybride Herrschaftssystem aus postsowjetischen, sultanisti-
schen, totalitdren und rentierstaatlichen Elementen in Kombination mit den Hin-
tergriinden und Intentionen der komplementierenden umfassenden Inszenierung
offengelegt.

Bd. 13, 2016, 806 S., 54,90 €, br., ISBN 978-3-643-12736-5

Mathias Polak

Zwischen Haushalt und Staat

Lokale Water Governance im zentralen Norden Namibias

Diese Arbeit untersucht die Governance im Wassersektor im zentralen Norden
Namibias vor dem Hintergrund aktueller gesellschaftlicher Transitionsprozes-
se. Dabei stehen die Widerspriiche zwischen internationalen Modellen ,,guter*
Wassergovernance und den Umsetzungserfahrungen auf lokaler Ebene im Mit-
telpunkt. Es wird gezeigt, wie community-based Management und die Kommer-
zialisierung der Wasserversorgung in die Institutionen lokaler Wassergovernance
eingebunden werden und welche Herausforderungen sich hierbei durch die unzu-
reichende Anpassung der globalen Ansétze an die lokalen Bedingungen ergeben.
Bd. 12, 2014, 256 S., 39,90 €, br., ISBN 978-3-643-12623-8

Sebastian Zug

The Gift of Water

Bourdieusian capital exchange and moral entitlements in a neighbourhood of
Khartoum

Pierre Bourdieu conceptualizes the social as an economy. With an empirical ex-
ample of free water transfers between ‘water rich” and “‘water poor’ neighbours,
this book demonstrates the relevance of moral considerations in habitualized eve-
ryday practice. Using Luc Boltanski’s work on Justifications, the analysis intro-
duces economic imperfection into Bourdieu’s “perfect’” Economy of Symbolic
Goods. By presenting a Political Ecology of the neighbourly waterscape from the
perspective of water consumers, this book is a scientific plea for a holistic analy-
sis of water beyond the scale of policy making.

Sebastian Zug received for his study the “Faculty of sciences award for the best
thesis of the year in theoretical sciences”’, 2013 of the University of Fribourg,
Switzerland.

vol. 11, 2014, 336 pp., 29,90 €, pb., ISBN-CH 978-3-643-90452-2

Jorg Mose

Katalonien zwischen Separatismus und Transnationalisierung

Zur Konstruktion und Dynamik raumbezogener Identitaten

Nach dem gescheiterten Unabhangigkeitsreferendum in Schottland, will die kata-
lanische Regionalregierung am 9.11.20014 (ber die Unabhéngigkeit Kataloniens
vom spanischen Staat entscheiden lassen. Die spanische Zentralregierung legt
beim Verfassungsgericht Widerspruch gegen das Referendum ein, um eine Ablo-
sung Kataloniens zu verhindern.

Die Neuerscheinung erlautert die Hintergriinde dieses Konfliktes. Sie zeichnet die
Konstruktion raumbezogener Identitat am Beispiel katalanischer, spanischer und
europaischer Identitat nach und zeigt, wie das Konzept der Nation zum hegemo-
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nialen Prinzip politischer Ordnung wurde und die aktuellen Auseinandersetzun-
gen um die Verfasstheit des spanischen Staates rahmt.
Bd. 10, 2014, 296 S., 29,90 €, br., ISBN 978-3-643-12283-4

Thomas Bonn

Wasserpolitik in Jordanien

Das Spannungsfeld zwischen Behdrden und Geberorganisationen im jordani-
schen Wassersektor )

Jordanien leidet unter einer chronischen Ubernutzung seiner \Wasserressourcen.
Das Buch analysiert detailliert die Rationalititen der Wasserpolitik des Landes,
die durch diesen dulleren Zwang gepragt sind. Dabei werden die politischen Me-
chanismen offengelegt, mit denen divergierende Interessen wichtiger Akteurs-
gruppen im Wassersektor in Einklang gebracht werden sollen. Die Untersuchung
nutzt einen praxistheoretischen Zugang und stutzt sich auf Medienanalysen sowie
Experteninterviews vor Ort. Sie hilft die oft begrenzte Reichweite von Projekten
westlicher Geberorganisationen im Land zu verstehen.

Bd.9, 2013, 320 S., 34,90<, br., ISBN 978-3-643-12125-7

Matthias Burs

Diskurs und Raum in der deutschen Hochschulentwicklung

Die Leitbilder der deutschen Hochschulentwicklung haben sich in den letzten
Jahrzehnten deutlich verschoben. Wahrend der Diskurs in den 1970er Jahren

an Bildungschancen und Offnung der Universitéten orientiert war, sind seitdem
Schlagworter wie Exzellenz und Wettbewerb in den Vordergrund gertickt. Dieses
Buch zeigt, welche Rolle raumbezogene Argumente — vom regionalen Ausgleich
bis zur Konzentration von Ressourcen — im diskursiven Wandel spielen. Es wird
deutlich, wie dieser Wandel mit institutionellen Reformen und einer veranderten
Ressourcenverteilung zwischen den deutschen Universititen zusammenhangt.
Bd. 8, 2013, 176 S., 24,90<, br., ISBN 978-3-643-12042-7

Anne-Sophie Beckedorf

Political waters

Governmental water management and neoliberal reforms in Khartoum/Sudan
This book examines how recent reforms of decentralization, privatization and
commercialization are initiated and implemented with regard to water manage-
ment in Khartoum. In so doing, it uses the prism of water to gain insights into Su-
danese (water) politics, power strategies and state-society relationships. Drawing
on detailed, actor-oriented and ethnographic analyses based on political ecology
and on organization sociology, the main findings develop important aspects of ru-
le and emphasize the relevance of studying local, micropolitical contexts in order
to understand macropolitical dynamics.

vol.7, 2012, 312 pp., 34,90€, ph., ISBN-CH 978-3-643-90216-0

Iris Dzudzek; Paul Reuber; Anke Striver (Hrsg.)

Die Politik raumlicher Représentationen — Beispiele aus der empirischen
Forschung

Sie sind tberall. Sie sind machtvoll. Sie sind hdufig unhinterfragt. Und als Rah-
men alltaglicher Deutungen scheinen sie immer schon verstanden. Raumliche
und (geo-)politische Représentationen sind ein machtvolles und in die hegemo-
nialen Deutungsmuster der Gesellschaft tief eingeschriebenes Prinzip des Welt-
Ordnens. Der vorliegende Band versammelt eine Auswahl von Forschungspro-
jekten und empirischen Arbeiten, die in diesem dynamischen Feld der deutsch-
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sprachigen Geographie in den vergangenen Jahren entstanden sind. In den Fall-
studien, die von der Analyse aktueller geopolitischer Leitbilder bis hin zu all-
taglichen materiellen Reprasentationspraktiken reichen, zeigt sich die Vielfalt
theoretisch-konzeptioneller Zugénge zu dieser Thematik ebenso wie die gesell-
schaftliche Relevanz entsprechender Forschungen.

Bd. 6, 2012, 376 S., 34,90 <€, br., ISBN 978-3-643-11582-9

Iris Dzudzek

Hegemonie kultureller Vielfalt

Eine Genealogie kultur-raumlicher Reprasentationen der UNESCO

Kulturelle Vielfalt ist in den vergangenen Jahren zu einem neuen Leitbild der
UNESCO geworden, das sich durch die Gleichzeitigkeit von Dezentrierung aber
auch Persistenz eurozentristischer Kulturvorstellungen kennzeichnet. Die vor-
liegende Genealogie arbeitet diese Widerspriiche als hegemoniale Kdmpfe um
(identitéts-)politische Représentation im Diskurs heraus. Kulturelle Vielfalt er-
weist sich als machtvolles Reprasentationsregime, das unter differenten Forde-
rungen eine hegemoniale Ordnung schafft.

Methodologisch fiihrt der Band zwei Neuerungen in die Diskursforschung ein:
Er operationalisiert erstmalig die genealogische Perspektive Foucaults fir ei-
ne lexikometrische Diskursanalyse und stellt mit der multivariaten Analyse von
Differenzbeziehungen ein neues Verfahren vor, das Dislokationen diskursiver
Ordnungen rekonstruierbar macht.

Bd. 5, 2013, 256 S., 24,90<, br., ISBN 978-3-643-11581-2

Martin Muller

Making Great Power Identities in Russia

This book examines how the discourse of a strong Russia makes geopolitical sub-
jects at a Moscow elite university. In so doing, it provides an inside perspective
on the education of the future Russian elites and thus, possibly, on the future di-
rections of Russian foreign policy.

Through the prism of poststructuralist discourse theory this study tries to think
the production of geopolitical identities, applying the work of theorists like Fou-
cault and Laclau and Mouffe. It finds that what is at the heart of Russian great
power identities is a constitutive lack that makes for a fundamental ambiguity:
articulations of a strong Russia are always intertwined with the imminent possibi-
lity of a weak Russia.

An ethnographic discourse analysis of education at a Russian elite university

vol. 4, 2009, 256 pp., 24,90 €, ph., ISBN-CH 978-3-643-90010-4

Ulrich Best

Transgression as a Rule

German-Polish Cross-border Cooperation, Border Discourse and EU-
enlargement

Whereas currently, German-Polish relations are marked by irritations, the pre-
vious phase of politics and discourse from 1990 leading up to the EU-accession
of Poland was marked by an increasing stress on Europe in both countries. This
was connected with changing practices of cross-border cooperation as well as

a change in academic border studies. The book argues that resulting from this,
cross-border cooperation has become a rule. The actors negotiate new, contradic-
tory spaces for their actions: supported by the state but partly uncomfortable with
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it, drawing on the powerful discourse of cooperation and trying to escape from it.
Their practices can also inform the practices of border studies.
vol. 3, 2007, 296 pp., 29,90 €, ph., ISBN 978-3-8258-0654-5

Anke Striver

Stories of the ‘Boring Border’: The Dutch-German Borderscape in People’s
Minds

This book examines the ‘open’ Dutch-German border and people’s everyday
practices in relation to this border within the context of Dutch-German relations
and the process of European integration. It concentrates on people’s perceptions
of the ‘open’ Dutch-German border and people’s practices of crossing it - or not.
The work also introduces new methodologies and forms of border research, e.g.
on borders in people’s minds, which are concerned with the construction of bor-
dered spaces and the performed manners of nationalised daily routines. In this
context, borders are framed as constructed by narratives and images, but also as
representations themselves - as part of popular imaginations.

vol. 2, 2005, 184 pp., 19,90 €, ph., ISBN 3-8258-8890-8

Paul Reuber; Anke Striiver; Gunter Wolkersdorfer (Hrsg.)

Politische Geographien Europas — Annaherungen an ein umstrittenes Kon-
strukt

Das Buch beleuchtet aus politisch-geographischen und politikwissenschaftlichen
Perspektiven, wie ,,Europa* in unterschiedlichen inhaltlichen und historischen
Zusammenhangen konstruiert wird. Dabei spielen die Diskurse in Medien, Poli-
tik und Wissenschaft immer wieder eine zentrale Rolle. Diese erhalten auch vor
dem Hintergrund der aktuellen Auseinandersetzungen um die Erweiterungen der
EU und die Gestalt Europas eine herausgehobene Bedeutung.

Bd. 1, 2. Aufl. 2012, 216 S., 19,90 <€, br., ISBN 978-3-8258-6523-8
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Das vorliegende Buch zeigt am Beispiel der Stadt Antofagasta im
Norden Chiles, wie entlang hydro-sozialer Versorgungsinfrastrukturen
urbane Lebensraume und Identitidten (re-)konfiguriert werden.

Auf Basis von sieben Monaten sozialgeographischer Feldforschung
beleuchtet das Buch die verschiedenen Dimensionen der taglichen
Wasserbeschaffung und -nutzung in Antofagastas Campamentos
(.informelle Siedlungen®). Konzeptionelle Zugange aus der Urbanen
Politischen Okologie, der foucaultschen Gouvernementalititsanalyse
und der Citizenship-Forschung werden zu einem hydro-sozialen
Analyseraster kombiniert. Mit diesem Raster wird der Lauf des
Wassers entlang machtgeladener hydraulischer Infrastrukturen
nachgezeichnet. Die Frage nach Wasser erweist sich dabei als
keine eindimensionale Zugangsfrage. Vielmehr ist sie untrennbar
verwoben mit Aspekten technisch-materieller Konfiguration, sozialer
Organisation und Vergemeinschaftung, politischer Aushandlung,
territorialer Legitimation und biirgerschaftlicher Identitat.

Das Buch bereichert Debatten um die hybride Ko-Konstitution von
Wasser, Raum und Gesellschaft. Gleichzeitig leistet es durch seine
autoethnographischen Elemente einen Beitrag zur Operationalisierung
einer kritisch-reflektierten Forschungspraxis.

Melissa Bayer hat am Institut fiir Geographie der Universitat Miinster
promoviert. Zu ihren Arbeitsschwerpunkten geh6ren Mensch-Umwelt-
Beziehungen, Wasser, Stadtentwicklung und Anpassung an den
Klimawandel.

978-3-643-15329-6

LiT H
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